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Matié

Jénérasion Jézu A
(Luk 3:23-28)

iv désandans Jézu Kri a, pitit gason

David la, pitit gason Abraam nan.
2 Abraam té fé Izaak; é Izaak té fe
Jakob; € Jakob té fe Juda é fre li yo;
3 E Juda té fé Farez é Zara avek Tama;
é Farez té fe Esrom ; é Esrom té fe
Aram;
4 E Aram té fé Aminadab; é Aminadab
té fé Naason; é Naason té fe Salmon;
5 E Salmon té fé Boaz avék Raab; é
Boaz té fé Obed aveék Rit; é Obed té fe
Jésé;
6 E Jésé té fe David roua a; é David
roua a té fé Salomon aveék fanm ki té
madanm Uri;
7 E Salomon té fé Roboam; é Roboam
té fé Abia; € Abia té fé Asa;
8 E Asa té fé Jozafa; é Jozafa té fe Jo-
ram; é Joram té fé Ozias;
9 E Ozias té fe Joatam; é Joatam té fe
Akaz; é Akaz té fe Ezékias;
10 E Ezékias té fé Manasé; é Manasé té
fé Amon; é Amon té fé Jozias;
11 E Jozias té fe Jékonias € fre li yo,
a-pé-pré tan yo té minnin yo alé Ba-
bilon:
12 E apré yo té rivé nan Babilon, Jéko-
nias té fe Salatiel; é Salatiel té fe Zo-
robabel;
13 E Zorobabel té fé Abiud; é Abiud té
fé Eliakim; € Eliakim té fe Azo;
14 E Azo té fé Sadok; é Sadok té fe
Akim; é Akim té fé Eliud;
15 E Eliud té fe Eléaza; é Eléaza té fe
Matan; é Matan té fé Jakob;
16 E Jakob té fe Jozef ki té marié avek
Mari, nan sila a Jézu té fet, Sila a yo
rélé Kris.
17 Alo tout désandan yo ant Abraam é
David sé katoz jénérasion; é dépi David
jouk yo té minnin yo alé nan Babilon sé
katoz jénérasion; é dépi yo té minnin
yo alé Babilon jouk nan Kris sé katoz
jénérasion.

Nésans Jézu A

(Luk 2:1-7)
18 Ald nésans Jézu Kri a té konsa: 1e
manman Li, Mari, té fiansé avek Jozef,
Mari té vi-n ansint gras-a Sint Espri a,
avan yo té kouché ansanm.
19 Alo Jozef, mari li, ki té you om jis, é
li pa té vlé mété li nan la ri, li té fe lidé
séparé avek li an kachet.
20 Min pandan li tap pansé sou bagay
sa yo, min ni, zanj Ségne a té paret dé-
van li nan you rev, li té di, Jozef, pitit
gason David la, pa pé pran Mari pou
madanm ou: paské Sila a li ap poté a té
soti nan Sint Espri a minm.
21 E li va fe you gason, € ou va rélé non
Li Jézu: paské Li va sové pep Li a nan
péché yo.
22 Alo tout sa té rivé, pou parol la ka-
pab akonpli ké Ségne té palé pa profet
la, li té di,
23 Min ni, you vi¢j va ansint, é li va
fe you gason, € yo va rélé non Li Ema-
nuel, ki vlé di, Bondié avek nou.
24 Alo le Jozef té 1évé nan domi, li té
fe jan zanj Ségne a té di li, é li té pran
madanm li:
25 E 1i pat konnin li jouk li té akouché
prémié pitit li, you gason, € li té rélé
non Li Jézu.

Chapit 2

Moun Saj Yo Soti Nan Es
A}Jb le Jézu té fet nan Bétléem nan
udé nan tan Erod roua a, min ni,

kek maj té soti nan les ki té vini nan
Jéruzalem,
2 Yo té di, Koté Li yé, ki fet roua Jouif
yo? paské nou té oue zétoual Li nan les,
é nou vini pou adoré Li.
3 Le roua Erod té tandé bagay sa yo, li
té troublé, € tout Jéruzalem avek li.
4 E le li té rasanblé tout chef sakrifika-
te, é eskrib pép yo ansanm, li té mandé
yo ki koté Kris la té pou fet.
5 E yo té di li, Nan Bétlééem nan Judé:
paské profet la té ékri li konsa,



Matie

6 E ou minm Bétléem, nan péyi Judé,
ou pa pi piti pami prins Judé yo: paské
you Gouvene va soti nan ou, Sila a va
gouvené Izrael pep Mouin an.

7 Alo Erod, le li té rélé maj yo an sékre,
li té mandé yo égzaktéman a ki le zé-
toual la té paret.

8 E li té voyé yo Bétléem, é li té di yo,
Alé é chaché dilijamman pou ti moun
nan; € lé nou jouinn Li, vini di mouin
sa, pou mouin kapab vini é adoré Li
tou.

9 Le yo té fi-n kouté roua a, yo té pati; é
min ni, zétoual la, ké yo té oue nan les
la, tap alé dévan yo, jouk le li té rivé é 1i
té rété an le koté ti moun nan té yé.

10 Le yo té oue zétoual la, yo té réjoui
avek anpil gran joua.

11 E le yo té fi-n antré nan kay la, yo té
oueé ti moun nan avek Mari, manman
Li, é yo té tonbé a te, é yo té adoré Li: é
le yo té ouvri trézo yo, yo té prézanté Li
kado yo; 10, é lansan, é mir.

12 E Bondié té bay yo avetisman pan-
dan you rév pou yo pa rétounin koté
Erod, € yo té rétounin nan péyi yo pa
you 1ot chémin.

Bondié Voyé Yo Nan Ejip
13 E lé yo té fi-n pati, min ni, zanj
Bondié a té paret dévan Jozef nan you
rev, li té di, Lévé, é pran ti moun nan é
manman Li, é sové alé nan Ejip, é rété
la jouk Mouin palé ba ou parol la: pas-
ké Erod pral chaché ti moun nan pou
détoui Li.
14 Le 1i té 1évé nan nuit la, 1i té pran ti
moun nan, é manman Li, é yo té pati
antré ann Ejip:
15 E yo té la jouk lamo Erod: pou li
kapab akonpli dapré parol Ségne a pa
profet la, 1i té di, Mouin té rélé Pitit Ga-
son Mouin soti ann Ejip.
16 Alo, le Erod té oue maj yo té moké
1i, li té faché anpil, é 1i té voyé, é li té
touyé tout ti moun nan Bétléem, é nan
tout bo fronti€ yo, ki té ginyin dé ané é
pi ba, dapré tan an ké li té mandé maj
yo pou yo fé sa sériézman.
17 Alo, sa Jérémi, profet la, té palé té
vi-n akonpli, li té di,
18 Yo té tandé you voua nan Rama, la-
mantasion € krié € gran tristes, Rachel

ap krié pou ti moun li yo, € li pa vlé
konsolé, paské yo pa la.

Bondié Fe Yo Rétounin
19 Min lé Erod té mouri, min ni, you
zanj Bondié té paret dévan Jozef nan
you rév nan Ejip,
20 Li té di, Lévé, € pran ti moun nan é
manman Li, é alé nan péyi Izrael: pas-
ké moun yo ki tap éséyé touyé ti moun
nan té mouri.
21 Eli té 1évé, é li té pran ti moun nan
é manman Li é yo té vini nan péyi
Izrael la.
22 Min le li té tandé ké Akélans tap
gouvené nan la Judé nan plas Erod,
papa li, 1i té pe alé la: poutan, Bondié
té bay li avetisman nan you rev, li té
rivé antré nan frontié Galilé:
23 E li té vini é li té déméré nan you vil
yo rélé Nazaret: pou li kapab akonpli
sa ké profet yo té palé, Yo va rélé Li
you Nazaréyin.

Chapit 3
Ministe Jan Batis La
(Mak 1:1-8; Luk 3:1-9; 15-17;
Jan 1:19-28)
Nan jou sa yo Jan Batis la té vini,
tap préché nan déze Judé a.
2 Li té di, Répanti nou: paské rouayom
siel la tou pré.
3 Paské sa sé li minm ké profet Ezai té
palé, li té di, Voua sila a kap krié nan
déze a; préparé chémin Ségne a; fe
rout Li yo douat.
4 E Jan li minm té ginyin rad poual
chamo, é you sintiron kui sou rin li; é
manjé li sé té sotrel € siro miel sovaj.
5 Alo moun Jéruzalem, € tout la Judé
té alé rankontré li, é tout zon-n ki anvi-
ronnin Joudin an,
6 E 1i té batizé yo nan Joudin an, yo té
konfésé péché yo.
7 Min e 1i té oue anpil nan Farizyin, é
Saduséyin yo vini nan batem li, li té di
yo, O jénérasion sepan yo, ki les ki té
ba nou avetisman pou évité kole kap
vini an?
8 Sé pou tet sa donnin foui yo ki dign
répantans.
9 E pa pansé nan nou minm pou di,
Nou gin Abraam pou papa nou: paské



mouin di nou, ké Bondié kapab 1évé ti
moun Abraam yo nan roch sa yo.

10 E koun-yé a tou rach la apé mété
nan rasinn pié boua yo: sé pou tet sa
tout pié boua ki pa donnin foui ki bon,
yo va koupé li, é jété li nan di-fé a.

11 Mouin batizé nou vréman avek
dlo pou répantans: min Sila a kap
vini apré mouin gin plis puisans pasé
mouin, mouin pa dign pou poté soulié
Li yo: Li va batizé nou avek Sint Espri
a, é avek di-fé:

12 Sila ki gin layé li nan min Li, é Li va
nétouayé glasi Li prop net, € Li va ran-
masé blé Li nan grénié, min Li va boulé
pay la avek di-fé ki pa kapab étinn.

Jan Batizé Jézu

(Mak 1:9-11; Luk 3:21-22)
13 Alo Jézu soti nan Galilé vini nan
Joudin an koté Jan, pou Jan batizé Li.
14 Min Jan té anpéché Li, 1i té di,
Mouin bézouin Ou batizé mouin, é Ou
vini koté mouin?
15 E Jézu té réponn, Li té di li, Kité 1i
rivé konsa koun-yé a: paské sé bon pou
nou akonpli tout jistis. Alo Jan té pe-
met Li.
16 E Jézu, le Li té batizé, Li té soti nan
dlo a imédiatman: €, min ni, siel la té
ouvri dévan Li, € Li té oue Léspri Bon-
dié ap désann tankou you pijon, é li té
vini sou Li.
17 E, min ni, you voua soti nan siél la,
Li té di, Sa sé Pitit Gason byinn-émé
Mouin, nan Sila a Mouin pran plézi.

Chapit 4
Tantasion Jézu A
(Mak 1:12-13; Luk 4:1-13)
ZS 10 Léspri té minnin Jézu nan déze

, pou diab la tanté Li.
2 E le Li té jéné pou karant jou é karant
nuit, apré sa Li té grangou.
3 E lé tantate a té vini koté Li, li té di,
Si Ou sé Pitit Gason Bondié a, komandé
roch sa yo tounin pin.
4 Min Li té réponn € Li té di, Sa €ékri,
Lom pap viv pa pin sélman, min pa
tout parol ki soti nan bouch Bondié a.
5 Alo diab la té transpoté Li monté nan
lavil sin an é li té mété Li sou pouint
tet tanp la,

Matie
6 Elité dili, Si Ou sé Pitit Gason Bondié
a voyé ko Ou anba: paské sa ékri, Li va
bay zanj Li yo 10d konsénin Ou: é nan
min yo, yo va l1évé Ou, pou krint Ou va
frapé pié Ou sou you roch ninpot tan.
7 Jézu té di li, Sa ékri anko, Ou pa pou
tanté Ségne a, Bondié ou.
8 Anko, diab la transpoté Li monté
nan you mon ki ro anpil, é li té mon-
tré Li tout rouayom lé monn yo, € la
gloua yo;
9 E li té di li, Tout bagay sa yo mouin
va ba Ou, si Ou va tonbé a te é adoré
mouin.
10 Alo Jézu té di li, soti sou Mouin, Sa-
tan: paské sa ékri, Ou va adoré Ségne
a, Bondié ou, é Li minm sel ou va sevi.
11 Alo diab la kité Li, é, min ni, zanj yo
té vini é yo té sevi Li.
12 Alo le Jézu té tandé ké yo té mété
Jan nan prizon, Li té pati nan Galilé;
13 E 1e Li té kité Nazaret, Li té vini é Li
té rété nan Kapenaom, ki tou pré la me
a, nan frontié Zabulon é Néftali yo:
14 Pou li kapab akonpli dapré profet
Ezai, li té di,
15 Péyi Zabulon an, é péyi Néftali, tou
pré la me a, 1ot bo Joudin an, Galilé
Payin yo;
16 Pep la ki té chita nan téneb té oue
gran lumie; é moun yo ki té chita nan
téritoua € lonbraj lamo, lumie té 1évé.
17 Dépi tan sa a Jézu té komansé pré-
ché, é Li té di, Répanti paské rouayom
siel la tou pré.

Jézu Komansé Rélé Disip Li Yo
(Mak 1:16-20; Luk 5:1-11)

18 E pandan Jézu tap maché bo la me
Galilé a, Li té oue dé fre, Simon yo rélé
Pie, é André fre li, yo tap jété you file
nan la me a; paské sé péche pouason
yo té yé.
19 E Li té di yo, Suiv Mouin, é Mouin va
fé nou péche lom yo.
20 E imédiatman yo té kité file yo, é yo
té suiv Li.
21 E lé Li té soti la, Li té oue dé lot
fre, Jak, pitit Zébédé a, é Jan fre li, nan
you bato avek Zébédé papa yo, yo tap
réparé fileé yo; é Li té rélé yo.
22 E imédiatman yo té kité bato a é
papa yo, € yo té suiv Li.



Matie

23 E Jézu té alé nan tout Galilé, Li tap
anséyé nan sinagog yo, € Li tap préché
lévanjil rouayom nan, € Li tap géri tout
kalité maladi, é tout kalité infimité
pami pep la.

24 E rénomin Li té antré nan tout Siri:
€ yo té minnin ba Li tout moun malad
ki té ginyin dives kalité maladi é doule,
é moun yo ki té posédé avek démon yo,
é moun yo ki té fou, é moun yo ki té
paralizé; € Li té géri yo.

25 E you gran foul moun té suiv Li soti
Galilé, é la Dékapol é nan Jéruzalem, é
la Judé € 1ot bo Joudin an.

Chapit 5
Jézu Préché Sou Mon Nan

le Li té oue foul la, Li té monté you
mon: é e Li té chita, disip Li yo té
vini koté Li:
2 E Li té ouvri bouch Li, é Li té anséyé
yo, Li té di,
3 Byinn-éré moun yo ki pov nan 1éspri:
paské rouayom siel la sé pou yo,
4 Byinn-éré moun yo ki ginyin tristes:
paské yo va konsolé.
5 Byinn-éré moun yo ki imb: paské yo
va éritié la te.
6 Byinn-éré moun yo ki grangou € ki
souaf pou jistis: paské yo va plin.
7 Byinn-éré moun yo ki ginyin mizé-
rikod, paské yo va jouinn mizérikod.
8 Byinn-éré moun yo ki ginyin ke pi:
paské yo va oue Bondié.
9 Byinn-éré moun yo ki travay pou la
pé: paské yo va rélé yo pitit Bondié.
10 Byinn-éré moun yo ki anba peséki-
sion pou tet jistis: paské rouayom siel
la sé pou yo.
11 Byinn-éré ou minm, l& yo va jouré
ou, € pesékité ou, € yo va di tout kalité
méchansté kont ou ki pa vre, pou tét
Mouin.
12 Réjoui, é fe ke ou kontan anpil:
paské rékonpans ou va gran nan siel:
Paské sé konsa yo té pesékité profet yo
ki té avan ou.

Sel é Lumie
(Mak 9:50; Lu8k 14:34-35)

13 Ou sé sel la té: min si sel 1a pedi gou
li, avek ki sa ou va ba li gou anko? li pa

ginyin valé anko, min sé pou jété li, é
pou moun foulé i anba pié.

14 Ou sé lumie 1é monn. You vil ki chita
sou you mon pa kapab kaché.

Kris é La Loua
15 Lom yo non plis pa lumin you lanp
é mété li anba you bidon, min sou you
chandélié; é li kléré tout moun ki nan
kay la.
16 Kité lumie ou kléré dévan lom yo,
pou yo kapab oué bon zev ou yo € glo-
rifié Papa ou ki nan siel.
17 Pa pansé ké Mouin vini pou détoui
la loua, ou byin proféet yo: Mouin pa té
vini pou détoui, min pou akonpli.
18 Paské an vérité Mouin di ou, jouk
siella éla te pasé, pa ginyin you sél iota,
ou byin you sél ti mak ki va pasé nan la
loua, jouk tan tout bagay akonpli.
19 Sé pou tet sa ninpot moun ki va vio-
1é youn nan pi piti komandman sa yo,
é li va anséyé moun konsa, yo va rélé li
pi piti nan rouayom siél la: min ninpot
moun ki va fé é anséyé yo, yo va rélé li
minm gran nan rouayom siel la.
20 Paské Mouin di ou, ké si jistis ou pa
dépasé jistis éskrib € Farizyin yo, ou
pap antré nan rouayom siel la ditou.

Kole

21 Ou té tandé ké zanset yo té di, Ou pa
pou touyé; € ninpot moun ki va touyé
va nan danje jijman an:
22 Min Mouin di ou, ké ninpot moun ki
faché avek fre li san rézon va nan danje
jijman an: é ninpot moun ki va di fre
li, Raka, va nan danje tribinal la: min
ninpot moun ki va di, Moun sot, va nan
danje lanfé.
23 Sé pou tét sa, si ou poté ofrann ou
koté lotel la, € la ou sonjé ké fre ou gi-
nyin kichoy kont ou:
24 Kité ofrann ou la dévan lotel la, é
alé chémin ou; rékonsilié avek fré ou
prémiéman, é apré sa vini, é prézanté
ofrann ou.
25 Dako avek énmi ou byin vit, pandan
ou nan chémin an avek li; pou krint a
ninpot lé énmi an va livré ou bay jij la,
é jij la livré ou bay ofisié, € li va jété ou
nan prizon.
26 An vérité Mouin di ou, Ou pap soti la
ditou, jouk tan ou fi-n péyé denié sou a.



Péché Komansé Nan Ke A
27 Nou té tandé ké yo té di nan ansyin
tan, Ou pa pou konmet adilte:
28 Min Mouin di ou, ké ninpot moun
ki gadé sou you fanm avek mové anvi
pou li, li déja konmet adilte nan ke li.
29 E si jé douat ofansé ou, raché li, é
jété 1i louin ou: paské sé pi bon pou
youn nan manm ou péri, pasé pou tout
ko ou ta kapab jété nan lanfé.
30 E si min douat ou ofansé ou, koupé
1i, € jété li louin ou: paské sé pi bon pou
youn nan manm ou péri pito, pasé pou
tout ko ou ta kapab jété nan lanfé.

Divos
(Mat 19:9; Mak 10:11-12;
Luk 16:18; Rom. 7:1-3; 1 Kor. 7)

31 Yo té konn di, Ninpot moun ki va
kité madanm li, sé pou li ba li you let
divos:

32 Min Mouin di ou, ké ninpot moun ki
va kité madanm li sof pou koz fonika-
sion, li kozé fanm nan konmet adilte,
é ninpot moun ki va marié avek fanm
nan ki divosé a konmet adilte.

Seman Yo

33 Anko, nou té tandé ké zanset yo té
di, Ou pa doué fe fo seman, min ou va
fe seman ou yo pou Ségne a:

34 Min, Mouin di ou, Pa semanté di-
tou; ni sou siel, paské sé tron Bondié:
35 Ni sou te a paské sé mach-pié Li:
ni sou Jéruzalem; paské sé lavil gran
Roua a.

36 Ou pa pou sémanté sou tét ou non
plis, paské ou pa kapab fe you sel chévé
blan ou byin noua.

37 Min sé pou parol ou, Oui, oui; Non,
non; paské ninpot sa ki plis pasé sa yo
ap soti nan méchansté.

Vanjans

(Luk 6:29-30
38 Nou té tandé yo di, you jé pou you
jé, é you dan pou you dan:
39 Min Mouin di ou, ké nou pa rézisté
méchan: min ninpot moun ki va ba ou
you kalot sou machoua douat ou, viré
bali lot la tou.
40 E si ninpot moun va pousuiv ou dé-
van tribinal, € li pran chémiz ou, ba li
Ves ou tou.

Matie
41 E ninpot moun ki va fosé ou alé
youn kilomet, fe dé avek li.
42 Bay moun ki mandé ou, é moun ki
ta prété nan min ou pa réfizé.

Enmi Yo
(Luk 6:28-29; 32-36)

43 Nou té tandé ké yo té di, Sé pou ou
rinmin prochin ou, é rayi énmi ou.

44 Min Mouin di ou, Rinmin énmi ou,
béni moun yo ki modi ou, fé moun yo
ki rayi ou byin, € laprié¢ pou moun yo
ki maltrété ou, € ki pesékité ou;

45 Pou ou kapab ti moun Papa ou ki
nan siel; paské Li fe soley Li 1évé sou
méchan an € sou bon an, € Li voyé lapli
sou jis la € sou injis la.

46 Paské, si ou rinmin moun yo ki rin-
min ou, ki rékonpans ou ginyin? éské
piblikin yo pa fé minm bagay la?

47 E si ou salié fre ou yo selman, ki sa
ou fe plis pasé 10t yo? eské piblikin yo
pa fé minm jan?

48 Sé pou tét sa, sé pou ou pafe, minm
jan Papa ou ki nan siel la pafe.

Chapit 6
Leé Ou Feé Charité

Fét atansion pou nou pa fé charité ou
yo paréet dévan lom, pou yo oue sa:
si non ou pa gin rékonpans nan min
Papa ou ki nan siel.

2 Sé pou tet sa, le ou fe charité ou
yo, pa sonnin you tronpét dévan ou,
tankou ipokrit yo fé nan sinagog yo é
nan la ri yo, pou yo kapab pran gloua
lom. An vérité Mouin di ou, yo gin
rékonpans yo.

3 Min lé ou fe charité yo, pa pemet
min goch ou konnin sa min douat ou
ap fe.

4 Sé pou charité pa ou yo kapab fet
an sékre: é Papa ou ki oue an sékre, Li
minm va rékonpansé ou ouvetman.

Laprie
(Luk 11:2-4)
5 E le ou ap laprig, pa fé jan ipokrit yo
fe: paské yo rinmin laprie ap kanpé
nan sinagog yo, é nan kouin la ri yo,
pou lom yo kapab oué yo. An vérité
Mouin di ou, yo gin rékonpans yo.



Matie

6 Min ou minm, lé ou ap laprie, antré
nan chanm ou, € le ou féemin pot ou,
laprie Papa ou ki an sékre; é Papa ou
ki oué an sékre va ba ou rékonpans
ouvetman.

7 Min 1é ou laprie, pa lapri¢ minm
parol la tou tan tankou payin yo fe:
paské yo pansé yo va tandé yo paské
yo palé anpil.

8 Sé pou tet sa pa fe tankou yo: paské
Papa ou konnin ki sa ou bézouin, avan
ou mandé Li.

9 Sé pou tet sa, laprié nan fason sa a:
Papa nou ki nan siél la, ké non Ou va
sanktifié.

10 Rouayom Ou vini. Ké volonté Ou
vi-n fét sou la té, minm jan li yé nan
siel la.

11 Ba nou jodi a pin nou bézouin chak
jou.

12 E padonnin det nou yo, tankou nou
padonnin moun yo ki doué nou.

13 E pa minnin nou nan tantasion,
min délivré nou anba malin an: paské
rouayom nan, € puisans la, € la gloua
sé pou Ou pou toujou. Amen.

14 Paské si nou padonnin 1om yo péché
yo, Papa nou ki nan siel va padonnin
péché nou tou.

15 Min si nou pa padonnin 1om yo pé-
ché yo, Papa nou ki nan siel pap padon-
nin péché nou non plis.

La Jen

16 Tou, le nou fe jen, pa fe tankou ipo-
krit yo avek you aparans ki tris: paské
yo défigiré figi yo pou lom yo oue yap
fe jen. An vérité Mouin di nou, yo gi-
nyin rékonpans yo.

17 Min nou minm, l& nou fé jén, oin tet
nou, é lavé figi nou;

18 Pou moun yo pa oue nou fé jen, min
Papa nou ki an sékre: é Papa nou, ki
oue an sékre, va rékonpansé ouvet-
man.

Trézo Yo nan Siel La
(Luk 12:33-34)

19 Pa anpilé trézo yo pou nou minm
sou la te, koté papion la nuit € rouyé
ap détoui, é koté vole yo fosé antré é
volé.

20 Min anpilé trézo yo pou nou minm
nan siél, koté ni papion la nuit, ni rouyé

pa détoui, é koté vole yo pa fosé antré
évolé:

21 Paské koté trézo nou yé, sé la ke nou
va yé tou.

La Lumie Lé Monn
(Luk 11:34-36)

22 La lumie ko a sé jé a: sé pou tét sa si
jénou kle, tout ko ou va plin lumie.

23 Min si nou ginyin mal nan jé, tout
ko va plin téneb. Sé pou tét sa, si lumie
ki andédan nou sé téneb, ala gran té-
neb sa a gran!

Meété Bondié Nan Prémié Plas
(Luk 16:33; 12:22-34)

24 Pesonn pa kapab sevi dé met: paské
soua li va rayi youn, é rinmin lot la: ou
byin li va ataché avek youn, é méprizé
lot 1a. Nou pa kapab sevi Bondié é ma-
mon.

25 Sé pou tet sa Mouin di nou, pa fe
lidé sou lavi nou, ki sa nou va manjé,
ou byin ki sa nou va boug; ni pou ko
nou, ki sa nou va mété. Eské, lavi pa
plis pasé manjé, € ko a plis pasé rad?
26 Gadé zouazo yo an lé: paské yo pa
simin, ni yo pa fé rékot, ni pa rasanblé
nan grénié yo; min Papa nou nan siel
ap nouri yo. Eské nou pa gin plis vale
pasé yo?

27 Ki lés nan nou, avek chajman tet li
kapab ajouté youn kib sou rote 1i?

28 E pouki sa nou chajé tét nou pou
tet rad? Konsidéré lis yo nan jadin an,
jan yo grandi; yo pa travay, yo pa filé
non plis;

29 E malgré sa, Mouin di nou, ké Salo-
mon nan tout gloua li, pa té abiyé tan-
kou youn nan sa yo.

30 Sé pou koua, si Bondié abiyé zeb la
nan jadin an konsa, ki la jodi a, é dé-
min yo jété li nan founo a, eské Li pap
abiyé nou plis ké sa, o nou minm avek
ti foua?

31 Sé pou tét sa, pa chajé tet nou, ap
di, Ki sa nou va manjé? ou byin, Ki sa
nou va bou? ou byin, Avek ki sa nou
va abiyé?

32 (Paské Payin yo ap chaché tout
bagay sa yo:) Paské Papa nou ki nan
siel konnin ké nou bézouin tout bagay
sa yo.



33 Min chaché rouayom Bondié a an
prémié, é jistis pa Li; € Li va ajouté tout
bagay sa yo ba nou.

34 Sé pou tet sa, pa chajé tét nou pou
démin: paské démin va pran souin li
minm. Chak jou asé mové.

Chapit 7
Gadé Ou Min Prémiéman
(Luk 6:37-38; 41-42)

a jijé, pou yo pa jijé ou.

2 Paské avek jijman ou jijé, yo va
jijé ou: é avek mézi ou méziré, yo va
méziré ba ou anko.

3 E pouki ouap gadé pay la ki nan jé
fré ou, min ou pa konsidéré poto a ki
nan jé ou?

4 Ou byin eské, ou va di fre ou, Kité
mouin ouété pay la ki nan jé ou; € min
ni, you poto nan prop jé ou?

5 Ou minm, ipokrit, jété prémiéman
poto a ki nan jé ou, € alo, ou va oue kle-
man pou jété pay la ki nan jé fre ou.

6 Pa bay chin yo sa ki sin, ni pa jété pel
ou yo dévan kochon yo, pou krint yo
foulé yo anba pi€ yo, é yo viré anko é
déchiré ou.

7 Mandé, é yo va ba ou; chaché, é ou va
jouinn; frapé é yo va ouvri pou ou:

8 Paské chak moun ki mandé, résé-
voua; é moun ki chaché, jouinn; é pou
moun ki frapé yo va ouvri.

9 Ou byin ki 1om nan nou, si pitit gason
li mandé 1i pin, li ta ba li you roch?

10 Ou byin si li mandé you pouason,
eéské, li va ba li you sepan?

11 Alo si nou, ki mové, konn bay ti
moun nou yo bon kado, konbyin plis
Papa nou ki nan siel, va bay bon bagay
yo pou sila yo ki mandé Li?

12 Sé pou tet sa, tout sa ou vlé moun
fe pou nou, nou fé minm bagay pou yo
tou, paské sa sé la loua € profet yo.

Antré Pou Sové
(Luk 13:24)

13 Antré nou nan pot étouat la: paské
pot laj la, é chémin an ki gin anpil plas,
kondui jouk nan déstriksion, é gin
anpil moun ki alé antré la.
14 Paské pot étouat la, € chémin an re-
séré kondui jouk nan lavi, € gin kek ki
jouinn li.

Matie
Fe Atansion!
(Luk 6:43-44)

15 Pran prékosion pou tet fo profét yo,
ki vini koté nou nan rad mouton, min
andédan sé loup dévoran yo yé.

16 Nou va konnin yo dapré foui yo.
Eské moun yo rasanblé rézin yo nan
pikan yo, ou byin figié yo nan cha-
dron yo?

17 Sé minm jan tout bon pié boua don-
nin bon foui; min you mové pié boua
donnin mové foui.

18 You bon pié boua pa kapab poté
mové foui, ni you mové pié boua pa
kapab poté bon foui.

19 Tout pié boua ki pa poté bon foui, yo
koupé 1i, é jété li nan di-fé a.

20 Sé pou tet sa, dapré foui yo, nou va
konnin yo.

Kek Moun Rélijié Pap Sové
(Luk 13:25-27)

21 Sé pa tout moun ki di Mouin, Ségne,
Ségne, va antré nan rouayom siel la;
min moun kap f volonté Papa Mouin
ki nan siel.
22 Anpil va di Mouin nan jou sa a, Sé-
gne, Ségne, eské nou pa té profétizé
nan non Ou? é chasé démon yo nan
non Ou? € fe anpil zev ki mevéyé nan
non Ou?
23 E ald Mouin va déklaré yo, Mouin
pa té janm konnin nou: soti sou Mouin,
nou ki fe inikité.

Sé Pou Ou Saj:
Pa Bati Sou Sab La
(Luk 6:47-49)

24 Sé pou tet sa ninpot moun ki tandé
parol pa Mouin yo, é ki fe yo, Mouin
va konparé li avek you om saj, ki té
bati kay li sou you roch:

25 E lapli té tonbé, é lavalas yo té vini,
é van yo té souflé, é té frapé sou kay sa
a; é 1i pat tonbé: paské li té fondé sou
you roch.

26 E tout moun ki tandé parol pa
Mouin yo, € ki pa fe yo, va konparé
avek you om sot, ki té bati kay 1i sou
sab la:

27 E lapli té tonbé, € lavalas yo té vini,
é van yo té souflé, é té frapé kay sa a, é
li té tonbé: é déstriksion li té gran.



Matie

28 E li té pasé, le Jézu té fini parol sa
yo, pep la té sézi sou doktrinn Li:

29 Paské Li té anséyé yo kom moun ki
gin otorité, é pa tankou éskrib yo.

Chapit 8
Jézu Géri Lep
(Mat. 1:40-45; Luk 5:12:16)

e Li té fi-n désann mon nan, gran
I4fou1 yo té suiv Li.
2 E, min ni, you lepré té vini é té adoré
Li, li té di, Ségne, si Ou vlé Ou kapab fe
mouin prop.
3 E Jézu té lonjé min Li, € Li t€ touché
li, Li té di, Mouin va fe sa; vi-n prop. E
imédiatman lep li té pirifié.
4 E Jézu té di li, Pinga ou di pésonn;
min alé chémin ou, fe sakrifikate a oue
ou, € ofri kado a Moiz té komandé, pou
you témouayaj sou yo.

Sevite Santénié An Té Géri

(Luk 7:1-10; Jan 4:43-54)
5 E lé Jézu té antré Kapenaom, you san-
ténié té vini koté Li, li tap égzoté Li,
6 E li tap di, Ségne, sevite mouin ap
kouché malad nan kay la, paralizé é ap
toumanté anpil.
7 E Jézu té di li, Mouin va vini é géri li.
8 Santénié a té réponn é té di, Ségne,
mouin pa dign pou Ou kapab vini anba
do kay mouin: min palé parol la sel-
man, € sevitée mouin va géri.
9 Paské mouin sé you moun anba oto-
rité, mouin gin solda yo anba mouin: é
mouin di moun sa a, Alé, é1i alé; é you
lot, Vini, € 1i vini; é sévité mouin, Fe
sa, é li fe sa.
10 Le Jézu té tandé sa, Li té sézi, é Li té
di sila yo tap suiv Li, An vérité, Mouin
di nou, Mouin pat jouinn gran foua
konsa, non, pa nan Izrael.
11 E Mouin di nou, ké anpil va vini soti
nan lés é loues, é va chita avek Abraam,
é Izaak, € Jakob, nan rouayom siél la.
12 Min pitit yo rouayom nan yo va
jété nan téneb déyo: va gin krié é grajé
dan yo.
13 E Jézu té di santénié a, alé chémin
ou; é minm jan ou té koue, sé minm
jan 1i va féet pou ou. E sevite li té géri
nan minm lé a.

Anpil Moun Géri

(Mak 1:29-34; Luk 4:38-41)
14 E le Jézu té vini antré lakay Pie, Li
té oueé manman madanm li kouché, é 1i
té malad avek you fiev.
15 E Li té touché min li, é 1a fiev té kité
li: é1i té 1évé, é 1i té sevi yo.
16 Le asoue té rivé, yo té minnin anpil
moun ki té posédé démon yo koté
Jézu: é Li té chasé 1éspri yo avek parol
Li, é Li té géri tout moun ki té malad.
17 Pou li kapab akonpli dapré sa profet
Ezai té di, li tap di, Li minm té pran
infimité nou yo, é Li té poté maladi
nou yo.

Suiv Jézu
Luk 9:57-62)
18 Alo le Jézu té oue gran foul yo an-
vironnin Li, Li té bay komandman pou
pati alé 1ot bo a.
19 E you setin éskrib té vini, é té di
Li Meét, mouin va suiv Ou ninpot koté
Ou alé.
20 E Jézu té di li, Réna yo gin trou yo,
é zouazo yo an le gin nich yo; min Pitit
Gason lom nan pa gin koté pou pozé
tet Li.
21 E you lot disip Li yo té di Li, Ségne,
pémet mouin alé antéré papa mouin
an prémié.
22 Min Jézu té di li, Suiv Mouin; é kité
lamo antéré lamo yo.
Jézu Kalmé Tanpet

(Mak 4:35-41; Luk 8:22-25)
23 E e Li té fi-n antré nan you bato,
disip Li yo té suiv Li.
24 E, min ni, té gin you gran tanpeét ki
té 1évé nan la me a, si telman ké bato
a té kouvri avek lanm yo; min Li tap
domi.
25 E disip Li yo té vini koté Li, é yo té
révéyé Li, tap di, Ségne, sové nou: nou
péri.
26 E Li té di yo, Pouki sa nou pe, O nou
avek ti la foua? Alo Li té 1évé, é Li té
ménasé van yo € la me; € té gin you
gran kalmi.

Jézu Chasé Démon Yo

(Mak 5:1-20; Luk 8:26-39)
27 Min lom yo té sézi, tap di, Ki ka-
lité om sa yé, ké minm van yo € la me
obéyi Li?



28 E le Li té vi-n rivé 1ot bo nan péyi
Gadarényin yo dé lom ki té posédé dé-
mon tap soti nan tonm yo é té kontré
Li. Yo té telman féros, ké pesonn pat
kapab pasé nan chémin sa a.

29 E, min ni, yo té krié o, tap di, Ki sa
nou ginyin avek Ou, Jézu, Pitit Gason
Bondié? Eské Ou té vini isit pou tou-
manté nou avan lé a?

30 E byin louin yo, té gin you bann
anpil kochon, ki tap manjé.

31 Alo démon yo té invoké Li, tap di, Si
Ou chasé nou, pemet nou alé nan bann
kochon yo.

32 E Li té di yo, Alé. E 1é yo té fi-n soti,
yo té antré nan bann kochon yo é, min
ni, tout bann kochon an té kouri avek
violans € yo té désann nan faléz la me
a, é yo té péri nan dlo yo.

33 E moun yo ki tap pran souin yo té
kouri, é yo té alé chémin yo nan lavil,
é yo té palé sou tout bagay € sa ki té
pasé moun ki té posédé démon yo.

34 E, min ni, tout lavil té vi-n soti pou
kontré Jézu: € e yo té oue Li, yo té in-
voké Li pou Li soti nan péyi yo.

Chapit 9
Jézu Géri Om Paralizé
(Mak 2:1-12; Luk 5:17-26)
E Li té antré nan you bato, é Li té pasé
lot bo, € Li té antré nan prop lavil Li.
2 E, min ni, yo té poté you om paralizé
bo Li, 1i tap kouché sou you kabann é
le Jézu t€ oue la foua pa yo Li té di om
paralizé a, Gason, pran kouraj; péché
ou yo padonnin.
3 E, min ni, kek nan éskrib yo té di an-
dédan yo minm, Om sa a ap blasfemé.
4 E Jézu té konnin pansé yo € té di,
Pouki sa nou gin mové lidé nan ke
nou?
5 Paské ki sa ki pi fasil, pou di, Péché
ou yo padonnin; ou byin pou di, Lévé,
é maché?
6 Min pou nou kapab konnin ké Pitit
Gason Lom nan gin pouvoua sou la té
pou padonnin péché yo, (alo Li té di
moun paralizé a,) Lévé, pran kabann
oy, € alé lakay ou.
8 Min le foul la té oue sa, yo té sézi, é
té glorifié

Matie
Jézu Rélé Matié
(Mak 2:13-17; Luk 5:27-32)

9 E étan Jézu té fi-n pasé la, Li té oue
you om yo té rélé Matié, ki tap chita
nan buro kontribision an: é Li té di li,
10 E i té vi-n pasé, pandan Jézu té chi-
ta tap manjé nan kay la, min ni, anpil
piblikin é péche yo té vini, é té chita
avek Li € disip Li yo.

11 E lé Farizyin yo té oue sa, yo té di
disip Li yo, Pouki sa Meét nou ap manjé
avek piblikin é péche yo?

12 Min le Jézu té tandé sa Li té di yo,
Moun yo ki byin potan pa bézouin you
dokte, min moun yo ki malad.

13 Min nou alé, é aprann sa sa vlé di,
Mouin déziré mizérikod, € pa sakrifis:
paské Mouin pa té vini pou rélé moun
jis, min péche yo jouk nan répantans.

La Jen
(Mak 2:18;22; Luk 5:33-39)

14 Alo disip Jan yo té vini koté Li, tap
di, Pouki sa nou minm € Farizyin yo fe
jén souvan, min disip Ou yo pa fe jen?
15 E Jézu té di yo, Eské pitit chanm
fanm marié yo kapab pléré étan msié
marié avek yo? min jou yo va vini, 1é
yo va ouété msié marié pami yo, € alo,
yo va fé jen.

16 Pesonn pa mété you pies toual nef
avek you vié rad, paské pies li mété pou
li bouché 1i, ap pran nan rad, é font la
va vi-n pi mal.

17 Lom yo pa mété divin nouvo nan
vié véso yo non plis: pou krint véso yo
pété, € divin an koulé soti, € véso yo
pédi: min yo mété divin nouvo nan
véso nouvo yo, € yo tou dé konsevé.

Jézu Géri Ti Fi Jarius é You Fanm
(Mak 5:21-43; Luk 8:40-56)

18 Pandan Li tap palé bagay sa yo avek
yo, min ni, you setin chef té vini, é té
adoré Li, tap di, Ti fi mouin fek mouri:
min vini é pozé min Ou sou i, € li va
Viv.
yo tou.
20 E, min ni, you fanm, ki tap pedi san
dépi douz ané, té vini deye Li, € té tou-
ché rébo rad Li a:



Matie
21 Paské li té di andédan li minm, Si
mouin kapab touché rad Li selman,
mouin va géri.
22 Min Jézu té viré, é le Li té oue li, Li
té di, fi, pran kouraj; la foua ou té géri
ou. E fanm nan té géri dépi le sa a.
23 E le Jézu té vi-n antré kay chef la, é
té oue moun yo tap joué flit, é pep yo
tap fe bri,
24 Li té di yo, soti: paské ti fi a pa mou-
ri, min lap domi. E yo té moké Li.
25 Min lé yo té fi-n mété pep la déyo,
Li té antré, é Li té pran min li, é ti fi a
té 1évé.
26 E nouvel sa té gayé nan tout péyi a.
Jézu Géri Dé Lom Avek

27 E le Jézu té pati la, dé lom aveg té
suiv Li, tap krié, é tap di, Pitit Gason
David la, gin pitié pou nou.
28 E le Li té vi-n nan kay la, lom aveg
yo té vini koté Li: é Jézu té di yo, Eské
nou koue ké Mouin kapab fe sa? Yo té
di Li, Oui Ségne.
29 Alo Li té touché jé yo, tap di, Kité sa
vi-n fét pou nou dapré la foua nou.
30Ejé yo té ouvri; é Jézu té di yo you jan
séve, tap di, Pinga pesonn konnin sa.
31 Min le yo té fi-n pati, yo té gayé ré-
nonmin Li nan tout péyi sa a.

Jézu Géri You Moun Miet
32 Pandan yo té soti, min ni, yo té min-
nin you om miét ki té posédé avek you
démon koté Li.
33 E lé démon an té fi-n chasé déyo,
om miét la té palé: é foul yo té sézi,
tap di, yo pa té janm oue li konsa nan
Izrael.
34 Min Farizyin yo té di, Li té chasé
démon yo pa prins démon yo.
Konpasion Jézu A
35 E Jézu té alé antré nan tout vil é
bouk yo, Li tap anséyé nan sinagog yo,
é Li tap préché lévanjil rouayom nan,
é Li tap géri tout malad € tout infimité
pami pep la.
36 Min le Li té oue foul yo, Li té gin
konpasion pou yo, paské yo té kagou
é yo té gayé, tankou mouton ki pa gin
you gadyin.
37 Alo Li té di disip Li yo, Mouason
an gran vréman, min gin kek travaye
selman.

38 Sé pou tet sa laprie Met mouason
an, pou Li va voyé travaye yo nan
mouason Li.

Chapit 10
Jézu Chouazi Douz Apot
(Mak 3:13-19; 6:7-13;
Luk 6:12; 9:1-6)

E1e Li té rélé douz disip Li yo koté Li, Li
té bay yo pouvoua kont éspri mal prop
yo, pou yo chasé yo, é pou yo géri tout
kalité maladi € tout kalité infimité.

2 Alo non douz apot yo sé konsa; Pré-
mié a sé Simon, sila a yo rélé Pie, é An-
dré fre li; Jak pitit gason Zébédé, é Jan
fre Ii;

3 Filip, é Batelmi; Toma, é Matié pibli-
kin an; Jak pitit gason Alfé, é Lébayos,
non fanmi li té Tadé;

4 Simon, Kananéyin an, é Juda Iska-
riot, sila a ki té trayi Li.

5 Douz sa yo Jézu té voyé alé, é té ko-
mandé yo, tap di, Pa alé nan chémin
Payin yo, é pa antré nan okinn lavil
Samaritin yo.

6 Min pito alé jouinn mouton ras Izrael
yo ki pedi.

7 E pandan nou alé, préché, tap di,
Rouayom siél la pré.

8 Géri malad la, nétouayé 1épré yo, 1évé
lamo, chasé démon yo: nou té résévoua
gratis, bay gratis.

9 Pa founi ni 10, ni ajan, ni kuiv nan
bous nou yo,

10 Ni sak pou vouayaj nou, ni dé ves, ni
soulié yo, ni baton yo; paské travaye a
mérité manjé li.

11 E nan ninpot vil ou byin bouk nou
antré, mandé ki les andédan ki dign; é
rété la jouk tan nou pati.

12 E lé nou antré nan you kay, salié li.
13 E si kay la dign, kité la pé nou vini
sou li: min si li pa dign, kité la pé nou
rétounin sou nou.

14 E ninpot moun ki pa résévoua nou,
ni tandé parol nou yo, lé nou pati nan
kay sa a, ou byin vil la, sékoué pousié a
ki sou pié nou.

15 An vérité Mouin di nou, péyi Sodom
é Gomo kapab sipoté jou jijman an pi
fasil pasé vil sa a.



Pesékision Va Vini
(Mak 13:9-13; Luk 21:12-17)

16 Min ni, Mouin voyé nou kom mou-
ton nan mitan loup yo: sé pou tet sa
an nou saj tankou sepan yo, € inosan
tankou toutrel yo.

17 Min, atansion pou tet 1om yo: paské
yo va livré nou dévan tribinal yo, € yo
va fouété nou nan sinagog yo;

18 E yo va minnin nou dévan gouvene
é roua yo pou tét Mouin, pou you té-
mouin kont yo € Payin yo.

19 Min le yo livré nou, pa pran la pinn
ki jan, ou byin ki sa nou va di: paské
nan minm lé a nou va résévoua sa nou
va di.

20 Paské sé pa nou ki palé, min Léspri
Papa nou kap palé nan nou.

21 E fre a va livré fre a jouk nan lamo,
é papa va livré pitit la: € ti moun yo va
1évé kont paran yo, € fé yo touyé yo.
22 E tout moun va rayi nou pou tét non
Mouin: min sila a ki va pesévéré jouk
nan la fin va sové.

23 Min lé yo pesékité nou nan vil sa a,
kouri alé nan you lot, paské an vérité
Mouin di nou, nou pap gin tan fi-n alé
nan vil Izrael yo, avan Pitit Gason lom
nan va vini.

24 Disip la pa pi ro pasé met li, ni sevite
pi ro pasé ségne li.

25 Sé asé pou disip la ké li tankou met
li, é sevite tankou ségne li. Si yo té rélé
met kay la Béelzébul, konbyin plis yo
va rélé moun yo lakay li?

Krinn Bondié
(Luk 12:2-7)

26 Sé pou tet sa pa pe yo: paské pa gin
anyin ki kouvri, ki pap dékouvri; € ki
kaché, ké yo pap konnin.

27 Sa Mouin di nou nan téneb, palé sa
nan lumié: € sa nou tandé nan zorey a,
préché sa sou tet kay la.

28 E pa pe moun yo ki touyé ko a, min
yo pa kapab touyé nanm nan: min pito
nou krinn Sila a ki kapab détoui tou dé
nanm € ko nan lanfé.

29 Eské, yo pa vann dé pasro pou youn
sou? é youn nan yo pap tonbé a te san
Papa nou.

30 Paské minm chévé yo nan tet nou,
yo tout konté.

Matie
31 Sé pou tét sa pa pe, nou gin plis vale
pasé anpil pasro.

Konfésé Kris Dévan Lom
(Luk 12:8-9)

32 Sé pou tét sa, ninpot moun ki va
konfésé Mouin dévan lom, Mouin va
konfésé li tou dévan Papa Mouin ki
nan siel.
33 Min ninpot moun ki va nié Mouin
dévan lom, Mouin va nié li tou dévan
Papa Mouin ki nan siel.

Problem Pou Moun Ki Chanjé
(Luk 12:51-53; 14:26-27)

34 Pa pansé ké Mouin té vini pou voyé
la pé sou la t&: Mouin pa té vini pou
voyé la pé, min you népé.
35 Paské Mouin vini pou mété you
séparasion kont pitit avek papa li, é
ti fi a kont manman li, é bel-fi a kont
bel-me li.
36 E you moun va ginyin moun nan
prop lakay li pou énmi li yo.
37 Moun ki rinmin papa é manman
li plis pasé Mouin pa dign Mouin: é
moun ki rinmin ti gason ou byin ti fi
plis pasé Mouin, pa dign Mouin.
38 E moun ki pa pran la koua li, € suiv
Mouin pa dign Mouin.
39 Moun ki jouinn lavi i va pedi li: é
moun ki pedi lavi li pou tet Mouin va
jouinn li.

Rékonpans

(Mak 9:41)
40 Moun ki résévoua nou résévoua
Mouin, é moun ki résévoua Mouin, ré-
sévoua Sila a ki té voyé Mouin.
41 Moun ki résévoua you profet
nan non you profét va résévoua you
rékonpans profet; € moun ki résévoua
you nom-m jis nan non you nom-m jis
va résévoua you rékonpans nom-m jis.
42 E ninpot moun ki va bay youn nan
pitit sa yo you ve dlo fréet pou boue nan
non you disip selman, an vérité Mouin
di nou, li pap pedi rékonpans li di tou.

Chapit 11
Jan Mandé You Késion
(Luk 7:18-35)
li té vi-n rivé, le Jézu té fi-n koman-
dé douz disip Li yo, Li té pati la pou
Li anséyé € préché nan vil yo.



Matie

2 Alo le Jan té tandé nan prizon sou
zev Kris yo, 1i té voyé dé nan disip li.
3 E té di Li, Eské sé Ou ki doué vini an,
ou byin sé pou nou tann you lot?

4 Jézu té réponn € té di yo, Alé é mon-
tré Jan anko bagay sa yo ké nou oue
é tandé:

5 Aveg yo oug, é bouaté yo maché,
lepré yo nétouayé, € soud yo tandé,
lamo yo 1évé, yo préché bay pov yo
évanyjil.

6 E byinn-éré moun sila a ki pap ofansé
pou tét Mouin.

7 E pandan yo té pati, Jézu té komansé
palé avek foul yo sou Jan, Ki sa nou té
alé pou oue nan déze a? you rozo van
an tap sékoué?

8 Min ki sa nou té alé oue? you om ki
abiyé avek rad mou? min ni, moun yo
ki nan kay roua yo mété rad mou.

9 Min ki sa nou té alé pou oue? You
profet? Oui, Mouin di nou, € plis ké you
profet.

10 Paské sé li minm, sou sila a li ékri,
Min ni, Mouin voyé mésajée Mouin dé-
van figi Ou, sila a va préparé chémin
Ou dévan Ou.

11 An vérité Mouin di nou, pami om
ké fanm yo akouché, pa té ginyin ki té
1évé pi gran pasé Jan Batis: malgré sa,
moun ki pi piti nan rouayom siel la pi
gran pasé li.

12 E dépi jou Jan Batis yo jouk koun-yé
a rouayom siél la ap soufri violans, é
violans la ap pran li avek fos.

13 Paské tout profet yo € la loua té pro-
fétizé jouk tan Jan.

14 E si nou va résévoua li, sa sé Eli, sila
a ki té pou vini an.

15 Moun ki gin zorey yo pou tandé,
kité li tandé.

16 Min avek ki sa Mouin kapab konpa-
ré jénérasion sa a? Li sé tankou ti moun
yo kap chita sou pasaj piblik yo, é kap
rélé konpayon yo,

17 E yo tap di, nou té joué flit la pou
nou, € nou pat dansé; nou té plinn pou
nou, é nou pat krié.

18 Paské Jan té vini, li pat manjé ni
boug, € yo di, Li gin you démon.

19 Pitit Gason 10om nan té vini; Li tap
manjé € Li tap boue, é yo di, Min ni
you om ki manjé trop, € you moun ki

boue divin, you zanmi piblikin é pé-
che yo. Min sajes jistifié pa ti moun
li yo.

Moun Ki Pa VIé Kouté

(Luk 10:13-15)

20 Alo Li té komansé réproché vil yo
koté Li té fe plis nan gran zev Li yo,
paské yo pat répanti:
21 Male pou ou, Korazin! malé pou ou,
Bétsaida! paské si gran zev yo, ki té fet
nan mitan nou té fét nan Tir é Sidon,
yo ta répanti lontan pasé nan toual sak
é sann.
22 Min Mouin di nou, li va pi fasil pou
Tir é Sidon nan jou jijman an pasé pou
ou.
23 E ou minm Kapenaom, ki égzalté
jouk nan siel, yo va fé ou désann jouk
koté lamo: paské si gran zev yo, ki té
fet nan mitan ou, té fet nan Sodom, li
ta rété jouk nan jou sa a.
24 Min Mouin di ou, ké li va pi fasil nan
jou jijman an pou Sodom pasé pou ou.

Répo Nan Jézu
(Luk 10:21-22)
25 Nan tan sa a Jézu té réponn é té di,
Mouin rémesi Ou, O Papa, Ségne siel
la é la te, paské Ou té kaché bagay sa
yo louin saj la € pridan an, é Ou té dé-
voualé yo montré ti pitit yo.
26 Sé konsa, Papa: paské Ou té oue li
bon konsa.
27 Papa Mouin té livré tout bagay ban
Mouin: é pesonn pa konnin Pitit Ga-
son an, min Papa a; pesonn pa konnin
Papa a non plis, sof Pitit Gason an, é
moun Pitit Gason an va montré Li.
28 Vini koté Mouin, tout moun ki fa-
tigé € chajé, € Mouin va ba nou répo.
29 Mété jouk Mouin sou nou, € aprann
sou Mouin; paské ké Mouin imb é
anba soumision: € nou va jouinn répo
pou nanm nou.
30 Paské jouk Mouin fasil € chaj
Mouin léje.
Chapit 12
Jézu Sé Ségne Jou Saba
(Mak 2:23-28; Luk 6:1-5)

an tan sa a Jézu té alé pasé nan

mitan mai nan jou saba a; é di-
sip Li yo té grangou, € té komansé ralé
z€pi mai yo, é manjé.



2 Min lé Farizyin yo té oue sa, yo té di
Li, Min ni, disip Ou yo ap fe sa ki kont
la loua pou yo fé nan jou saba a.
3 Min Li té di yo, Eské nou pat li sa Da-
vid té fe, 1e i té grangou, € sa yo ki té
avek li:
4 Jan li té antré nan lakay Bondié, é té
manjé nan pin-prézans la, ki té kont la
loua pou li manjé, ni sa yo ki té avek li,
min pou sakrifikate yo selman?
5 Ou byin eské nou pa té li nan la loua
kouman sakrifikate yo nan jou saba
yo violé saba a nan tanp la, € yo san
réproch?
6 Min Mouin di nou, ké nan plas sa a
gin youn ki pi gran pasé tanp la.
7 Min si nou té konnin ki sa sa vlé di,
Mouin vlé mizérikod, € pa sakrifis, nou
pat kondané inosan an.
8 Paské Pitit Gason lom nan sé Met jou
saba a minm.
9 E le Li té pati la, Li té antré nan si-
nagog yo:
10 E, min ni, té gin you om, min li té
chech. E yo té mandé Li tap di, Eské sé
pémi pou géri nan jou saba yo? pou yo
kapab akizé Li.
11 E Li té di yo, Ki lés moun pami nou,
si li va gin you mouton, € si li tonbé
nan you tou nan jou saba a, li pap pran
li, é 1évé mété li déyo?
12 Alo konbyin plis foua you om pi
bon pasé you mouton? Sé pou tet sa sé
pémi pou fe byin sou jou saba yo.
13 Alo Li té di om nan, Lonjé min ou.
E 1i té lonjé li; é 1i té réstoré komplet-
man, tankou lot la.
14 Alo Farizyin yo té soti, é yo té fe
you konsey kont Li, ki jan yo kapab
détoui Li.

Sevite Bondié
15 Min Jézu, 1é Li té konnin sa, Li té
rétiré Li minm soti la: € gran foul yo té
suiv Li, é Li té géri yo tout;
16 E té komandé yo ké yo pa ta fe yo
rékonet Li:
17 Pou Li kapab akonpli sa ké Ezai pro-
fet la té palé, tap di,
18 Min ni Sevite Mouin, Sila Mouin té
chouazi; byinn-émé Mouin nan Sila
nanm Mouin pran anpil plézi: Mouin
va mété Espri Mouin sou Li, € Li va
montré Payin yo jijman an.

Matie
19 Li pap dispité, ni pléré, okinn moun
pap tandé voua Li nan la ri yo non plis.
20 Li pap kasé you rozo ki krazé € Li
pap tingnin mech kap fimin, jouk tan
Li va voyé jijman nan viktoua.
21 E payin yo va mété konfians nan
non Li.

Puisans Bondié Kont Satan

(Mak 3:20-30; Luk 11:14-23; 12:10)
22 Alo yo té minnin koté Li youn ki té
posédé you démon aveg é miet: € Li té
géri li, telman ké aveg € miet la té tou
dé té palé é té oue.
23 E tout pep la té étoné, é té di, Eské sa
pa Gason David la?
24 Min le Farizyin yo té tandé sa, yo té
di, om sa a pa chasé démon yo, sof pa
mouayin Béelzébul, prins démon yo.
25 E Jézu té konnin pansé yo, é té di
yo, Tout rouayom divizé kont 1i minm
rivé nan dézolasion; é tout vil ou byin
kay ki divizé kont li minm pap kanpé.
26 E si Satan chasé Satan, li divizé kont
li minm; alo ki jan rouayom li kapab
kanpé?
27 E si Mouin chasé démon yo pa
mouayin Béelzébul gras a ki moun pi-
tit nou yo chasé yo? sé pou tét sa yo va
jij nou yo.
28 Min si Mouin chasé démon yo pa
mouayin Léspri Bondi€ a, alo rouayom
Bondié a rivé koté nou.
29 Ou byin ki jan you moun kapab an-
tré lakay you om fo, é volé byin li yo, si
li pa maré nom-m fo an prémié? é apré
sa li va piyé lakay li.
30 Moun ki pa avek Mouin kont Mouin;
é moun ki pa rasanblé avek Mouin gayé
tou patou.
31 Sé pou tet sa Mouin di nou, yo va
padonnin tout kalité péché é blasfem
lom yo: min blasfem kont Sint Espri a
yo pap padonnin lom yo.
32 E ninpot moun ki va palé kont Pitit
Gason lom nan, li va jouinn padon: min
ninpot moun ki ap palé kont Sint Espri
a, li pap jouinn padon, ni nan 1é monn
sa a, ni nan Ié monn ki ap vini a.

Lavi Ou Montré Jan Ou Yé
(Luk 6:43-45)

33 Sé pou fe pié boua a bon, é foui 1i
bon; ou byin fe pié boua a pouri, é foui



Matie

li pouri: paské nou konnin pié boua a
dapré foui pa li.

34 O jénérasion sepan yo, ki jan, nou ki
mové, kapab palé bon bagay? paské sé
nan abondans ke a bouch la ap palé.
35 You bon 0m nan bon trézo nan ké a
donnin bon bagay yo: é you om mové
nan mové trézo a donnin mové bagay
yo.

36 Min Mouin di nou, ké tout parol ini-
til ké lom yo va palé, yo va bay kont
pou sa nan jou jijman an.

37 Paské dapré parol ou yo ou va jis-
tifié, é dapré parol ou yo ou va kon-
dané.

Ou Pa Bézouin Plis Mirak

(Mak 8:11-12; Luk 11:29-32)
38 Alo kek nan éskrib € Farizyin yo té
réponn, tap di, Mét, nou ta vlé oue you
sign pa Ou.
39 Min Li té réponn € té di yo, You jé-
nérasion ki méchan € adilte ap chaché
you sign; € yo pap ba li okinn sign, sof
sign profet Jonas la:
40 Paské tankou Jonas té nan vant gro
pouason an pou toua jou é toua nuit;
minm jan Pitit Gason lom nan va nan
ke la te pou toua jou € toua nuit.
41 Moun Niniv yo va 1évé nan jijman
avek jénérasion sa a, € yo va kondané li:
paské yo té répanti nan préch Jonas la;
€ min ni, youn pi gran pasé Jonas la.
42 Reén nan sid la va 1évé nan jijman
an avek jénérasion sa a, é va kondané
li; paské 1i té vi-n soti nan denié pati
la t& yo pou tandé sajes Salomon an;
é, min ni, gin youn la ki pi gran pasé
Salomon.

Espri Sal Rétounin
(Luk 11:24-26)

43 Leé you éspri sal fi-n soti nan you
lom, 1i maché pasé koté yo ki chech, ap
chaché répo, € pap jouinn li.

44 Alo li di, Mouin va rétounin nan la-
kay mouin koté mouin té soti; € le li
vini, li jouinn li vid, balé, é an reg.

45 Alo li alé, é 1i pran avek li set lot
éspri ki pi méchan pasé li minm, € yo
antré anndan é déméré la; é dénié éta
om sa a pi mal pasé prémié a. Sé minm
jan li va yé pou méchan jénérasion sa
a tou.

Vré Fanmi Jézu
(Mak 3:31-35; Luk 8:19-21)

46 Etan Li té palé toujou avek pep la,
min ni, manman Li é fré Li yo té kanpé
déyo, yo té vlé palé avek Li.

47 Alo youn té di Li, Min ni, manman
Ou € fre Ou yo kanpé déyo, yo vIé palé
avek Ou.

48 Min Li té réponn é té di sila ki té di
Li, Ki les ki manman Mouin? é ki lés ki
fré Mouin yo?

49 E Li té lonjé min Li sou disip Li yo,
é té di, Gadé manman Mouin é fre
Mouin yo!

50 Paské ninpot moun ki va fe volonté
Papa Mouin ki nan siél la, li minm sé
frée Mouin , é s&¢ Mouin, é manman
Mouin.

Chapit 13
Kat Kalité Ke

Minm jou a Jézu té soti nan kay la,
é té chita bo lame a.
2 E gran miltitid yo té rasanblé ansanm
koté Li, telman ké Li té antré nan you
bato, é té chita; é tout miltitid la té
kanpé bo la me a.
3 E Li té palé yo anpil bagay nan para-
bol yo, tap di, Min ni, you séme té alé
déyo pou simin;
4 E le 1i té simin, kek grin té tonbé bo
chémin an, é zouazo yo té vini é té
manjé yo net:
5 Kek té tonbé sou plas yo ki roché,
koté yo pa té ginyin anpil te: € yo té
1évé tou suit, paské yo pa té ginyin pro-
fonde nan te.
6 E le soley té 1évé, yo té boulé; é paské
yo pa té ginyin rasi-n, yo té chéché net.
7 E kek té tonbé pami pikan yo, é pikan
8 Min lot té tonbé sou bon te, € té don-
nin foui, kek san, kek souasant, kek
trant.
9 Sila a ki ginyin zorey yo pou tandé,
kité i tandé.

Rézon Jézu Té Sevi Parabol Yo

(Mak 4:10; Luk 8:9-10)

10 E disip yo té vini, é té di Li, Pouki sa
ou palé yo nan parabol yo?



11 Li té réponn é té di yo, Paské li bay
pou nou konnin miste yo sou rouayom
siel la, min pou yo li pa té bay.

12 Paské ninpot moun ki ginyin, yo va
ba li, € li va ginyin plis ann abondans;
min ninpdt moun ki pa ginyin, yo va
ouété nan li minm sa li ginyin.

13 Sé pou tet sa Mouin palé yo an para-
bol yo: paské étan yo ap oue yo pa oue;
é étan yo ap tandé yo pa tandé, ni yo
pa konprann.

14 E nan yo profési pa Ezai a akonpli,
ki di, Le nou tandé nou va tandé, € pap
konprann; € lé nou oué nou va oue, é
pap konnin:

15 Paské ke pep sa a té vi-n gra, € zorey
yo lou, é yo té femin jé yo; pou krint
ninpot tan yo ta oue avek jé yo, é tandé
avek zorey yo, € ta konprann avek ke
yo, é ta konveti, € Mouin ta géri yo.

16 Min byinn-éré jé nou yo, paské yo
oue: € zorey nou yo, paské yo tandé.
17 Paské an vérité Mouin di nou, Ké
anpil profet é moun jis té anvi oue ba-
gay sa yo ké nou oug, € pa té oue yo; é
pou tandé bagay sa yo ké nou tandé, é
pa té tandé yo.

Jézu Ekspliké Parabol

(Mak 4:13-20; Luk 8:11-15)
18 Sé pou tet sa tandé parabol séme a.
19 Leé ninpot moun tandé parol
rouayom nan, é pa konprann li, alo
malin an vini, é ouété sa ki té simin
nan ke li. Sa sé li minm ki té résévoua
grinn bo chémin an.
20 Min moun ki té résévoua grinn nan
koté yo ki roché, sé moun sa minm ki
tandé parol la, é imédiatman 1i résé-
voua li avek joua;
21 Min li pa ginyin rasinn nan li minm,
min li diré pou you tan: paské le tribi-
lasion ou pesékision rivé pou tet parol
la, imédiatman li ofansé.
22 Moun tou ki té résévoua grinn nan
pami pikan yo sé moun ki tandé parol
la; é okipasion 1é monn sa a, € riches
yo ki tronpé, toufé parol la, é li pa don-
nin foui.
23 Min moun ki té résévoua grinn sou
bon te sé moun ki tandé parol la, é
konprann li; sila a ki donnin foui tou,
é donnin kek san, kek souasant, kek
trant.

Matie
BIé é Mové Zeb

24 You lot parabol Li té rakonté ba yo,
tap di, Rouayom siel la sé tankou you
om ki té simin bon grinn nan jadin li:
25 Min pandan lom yo tap domi, énmi
li té vini € té simin fo blé pami blé a, é
té alé chémin li.
26 Min lé zeb la té 1évé, é té donnin
foui, alo fo blé té paret tou.
27 Alo sevite met kay yo té vini é té
di li, Msié, eské ou pa té simin bon blé
a nan jadin ou? Alo ki jan li ginyin fo
blé yo?
28 Li té di yo, You énmi té fe sa. Sevite
yo té di li, Eské ou vlé nou alé é raché
yo?
29 Min li té di, Non; pou krint pandan
nou raché fo blé yo, nou raché blé a
avek yo tou.
30 Kité tou dé grandi ansanm jouk tan
rékot la é nan tan rékot la mouin va di
mouasone yo, Raché fo blé yo ansanm
an prémié, é maré yo nan paket pou
boulé yo: min rasanblé blé a nan grénié
mouin.

You Grinn Moutad
(Mak 4:30-32; Luk 13:18-21)
31 You lot parabol Li té bay yo, tap di,
Rouayom siel la sé tankou you grinn
moutad, ké you om té pran, € té simin
nan jadin li:
32 Sa ki pi piti nan tout grinn yo vre-
man: min le li fi-n grandi, li pi gran
pami zeb yo, é dévni you pié boua, tel-
man ké zouazo yo an 1é vini é rété nan
branch yo.
Lédvin
(Mak 4:33-34)
33 You lot parabol Li té palé yo;
Rouayom siel la sé tankou lédvin, ké
you fanm té pran, é té mété avek toua
mézi fari-n, jouk tan tout té 1évé.

Egzanp Jézu Bay

34 Tout bagay sa yo Jézu té palé bay
miltitid la nan parabol yo; € Li pat palé
yo sof pa parabol:

35 Pou sa kapab akonpli ké profet la
té palé, tap di, Mouin va ouvri bouch
Mouin nan parabol yo; Mouin va di
bagay yo ki té an kachet dépi nan fon-
dasion 1é monn.
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36 Alo Jézu té voyé miltitid la alé, é té
antré nan kay la: € disip Li yo té vini
koté Li, tap di, Espliké nou parabol fo
blé a nan jadin an.

37 Li té réponn € Li té di yo, Sila a ki
té simin bon grinn nan sé Pitit Gason
lom nan;

38 Jadin an sé 1é monn; bon grinn nan
sé pitit rouayom nan; min fo blé yo sé
pitit yo malin an;

39 Enmi a ki té simin yo sé diab la;
rékot la sé la fin 1é monn; é mouasone
yo sé zanj yo.

40 Alo tankou yo rasanblé fo blé yo é
boulé nan di-fé a; konsa li va yé nan la
fin 1 monn sa a.

41 Pitit Gason 1om nan va voyé zanj
Li yo, € yo va rasanblé tout bagay nan
rouayom Li ki ofansé, é sa yo ki fé ini-
kité;

42 E va jété yo nan you founo di-fé: va
ginyin krié € grajé dan yo.

43 Alo jis yo va kléré tankou soley la
nan rouayom Papa yo. Moun ki ginyin
zorey yo pou tandé kité li tandé.

Trézo Ki Kaché
44 Anko, rouayom siel la sé tankou
trézo ki té kaché nan you jadin; ké le
you moun fi-n jouinn, li kaché li, é pou
tet joua li alé é vann tout sa li ginyin, é
achté jadin sa a.

You Pel Ki Bel Anpil

45 Anko, rouayom siel la sé tankou you
marchann ki ap chaché bel pel yo:
46 Sila a, le 1i té jouinn youn pel gran
pri, té alé é té vann tout sa li té ginyin,
é té achté li.

You Gro Sinn
47 Anko, rouayom siel la sé tankou you
sinn, ké yo té jété nan la me, é té rasan-
blé tout kalité pouason.
48 Sila a le li té plin, yo té ralé bo la me,
é yo té chita, é té rasanblé tout sa ki bon
nan véso yo, min té jété mové a.
49 Alo konsa li va yé nan la fin 1é monn:
zanj yo va vini, € yo va ouété méchan
an pami jis la.
50 E va jété yo nan founo di-fé a: va
ginyin krié € grajé dan yo.

Sakrifis Nésése
51 Jézu té di yo, Eské nou té konprann
tout bagay sa yo? Yo té di Li, Oui, Ségne.

52 Alo Li té di yo, Sé pou tet sa tout
éskrib ké yo anséyé nan rouayom siel
la sé tankou you om ki sé met kay la,
ki poté nan trézo li bagay yo ki nef é
ansyin.

53 E li té vi-n pasé, ké le Jézu té fini
parabol sa yo, li té soti la.

54 E le Li té antré nan péyi Li, Li té an-
séyé yo nan sinagog yo, telman ké yo
té étoné, é té di, Koté om sa a té jouinn
sajes sa a, € gran zev sa yo?

55 Eské sé pa gason chapant la? Eské
yo pa rélé manman Li Mari? é fre Li yo,
Jak, é Jozé, é Simon, € Jud?

56 E se Li yo, eské yo pa tout avek nou?
Koté om sa té jouinn tout bagay sa yo?
57 E yo té ofansé nan Li. Min Jézu té di
yo, You proféet pa san one, sof nan prop
péyi li, € nan prop kay li.

58 E Li pat fe anpil gran mirak la pou
tet inkrédilité yo.

Chapit 14
Konfision Erod
Té Gin Konsénin Jézu

an tan sa a Erod, tetrak la té tan-

dé nouvel sou Jézu,
2 E té di sevite li yo, Sa sé Jan Batis; 1i
té 1évé pami lamo; sé pou tét sa gran
mirak yo montré yo minm nan li.
3 Paské Erod té pran Jan, é té maré li,
é té mété li nan prizon pou tet Erodias,
madanm fre li, Filip.
4 Paské Jan té di li, Sé pa pemi pou ou
ginyin li.
5 E le 1i ta touyé i, 1i té pe miltitid la,
paské yo té konté li kom you profet.
6 Min lé yo té obsevé fet nésans Erod,
ti fi Erodias la té dansé dévan yo, é té
fe Erod plézi.
7 Sé pou tet sa li té promet avek you
séman pou ba li ninpot sa li ta mandé.
8 E manman li té pousé 1i dévan pou
li di, Ban mouin tét Jan Batis isit sou
you plat.
9 E roua a té tris: malgré sa, pou tet
seéman an, € sa yo ki té chita bo tab la
avek li, li té komandé yo bay li tet li.
10 E li té voyé, € yo té koupé tet Jan
nan prizon an.
11 E yo té poté tét li sou you plat, € té bay
ti fi a: éli té poté li bay manman li.



12 E disip li yo té vini, é té pran ko a, é
té antéré li, € té alé é té di Jézu sa.
Jézu Bay Plis
Ké Sink Mil Moun Manjé
(Mak 6:30-34; Luk 9:10-17;
Jan 6:1-14)
13 Le Jézu té tandé sa, Li té pati la pa
bato nan déze apa € Ie pep la té tandé
sa, yo té suiv Li a pié, soti nan vil yo.
14 E Jézu té alé déyo, € té oue you gran
miltitid, é té gin konpasion pou yo, é Li
té géri malad yo.
15 E 1é asoue t€ rivé, disip Li yo té vini
koté Li, yo té di, Sa sé you déze, é tan
gintan pasé; voyé miltitid la alé, pou
yo kapab antré nan bouk yo, é achté
manjé pou yo minm.
16 Min Jézu té di yo, Yo pa bézouin
pati; ba yo manjé nou minm.
17 E yo té di Li, Nou gin isit sink pin
selman, é dé pouason.
18 Li té di, Poté yo isit koté Mouin.
19 E Li té komandé miltitid la chita sou
zeb la, € té pran sink pin yo, € dé poua-
son, é té gadé nan siel, Li té rann gras,
é Li té kasé, é té bay disip Li yo pin yo,
é disip yo té bay miltitid la.
20 E yo tout té manjé, é té plin; é yo té
rasanblé nan sa ki té rété douz panié
plin.
21 E sa yo ki té manjé té preské sink
mil 1om, san konté fanm € ti moun yo.

Jézu Maché Sou Dlo A
(Mak 6:45-52; Jan 6:15-21)

22 E imédiatman Jézu té fe disip Li yo
antré nan you bato, pou alé dévan Li
lot bo, étan Li té voyé miltitid yo alé.
23 E le Li té fi-n voyé miltitid yo alé, Li
té monté sou you mon apa pou laprie:
é 1é asoue té vini, Li té la sel.

24 Min koun-yé a bato a té nan mitan
la me, lanm yo tap roulé li: paské van
an té kontre.

25 E nan katriém vey nan nuit la Jézu
té alé kot€ yo, tap maché sou la me.

26 E le disip yo té oue Li tap maché sou
la me, yo té troublé, tap di, Sa sé you
éspri; € yo té krié fo pou tet la krint.
27 Min imédiatman Jézu té palé yo,
tap di, Pran kouraj: sé Mouin minm;
pa pe.
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28 E Pie té réponn Li € té di, Ségne, si
sé Ou minm, komandé mouin vini koté
Ou sou dlo a.
29 E Li té di, Vini. E 1& Pié té fi-n désann
bato a, li té maché sou la me, pou alé
koté Jézu.
30 Min le li té oue van an télman fo,
li té pe; € li té komansé koulé, 1i té di,
Ségne, sové mouin.
31 E imédiatman Jézu té lonjé min Li,
é té pran li, é té di li, O ou minm avek
ti foua, pouki sa ou té douté?
32 E le yo té antré nan bato a, van an
té rété.
33 Alo moun yo ki té nan bato a té vini,
é té adoré Li, tap di, Vréman Ou sé Pitit
Gason Bondié a.

Jézu Géri Moun Jénézaret
(Mak 6:53-56)

34 E le yo té fi-n travesé, yo té antré
nan péyi Jénézaret la.
35 E le lom yo nan plas sa a té fe kon-
nésans Li, yo té voyé déyo nan tout
péyi sa a ozalantou, é té minnin tout
moun ki té malad koté Li.
36 E té prié Li ké yo kapab touché rébo
rad Li a selman: € tout sa yo ki té tou-
ché té géri kompletman.

Chapit 15
Komandman Bondié
Ou Byin Koutim?
10 éskrib € Farizyin yo, ki té moun
éruzalem, t€ vini koté Jézu, tap di,

2 Pouki sa disip Ou yo violé koutim an-
syin yo? paské yo pa lavé min yo Ié yo
ap manjé pin.
3 Min Li té réponn € Li té di yo, Pouki
sa nou violé komandman Bondié a pa
mouayin koutim nou tou?
4 Paské Bondié té komandé, tap di, pou
onoré papa é manman ou: € moun ki
modi papa ou byin manman, kité li
mouri lamo a.
5 Min nou di, Ninpot moun ki va di
papa li ou byin manman li, Sa sé you
kado, pa ninpot sa ou kapab profité pa
mouayin dé mouin.
6 E pa onoré€ papa li ou byin manman
Ii, li va lib. Konsa nou té fé komand-
man Bondié a san éfé pa mouayin kou-
tim nou.
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7 Ipokrit nou, Ezai té byin profétizé sou
nou, tap di,

8 Pep sa a vini pré Mouin avek bouch
yo é onoré Mouin avek lév yo; min ke
yo louin Mouin.

9 Min yo adoré Mouin anvin, ap anséyé
pou doktrinn yo komandman lom yo.
10 E Li té rélé miltitid la, é té di yo,
Tandé é konprann:

11 Sé pa sa ki antré nan bouch la ki sal
you moun; min sa ki soti nan bouch la,
ki sal you moun.

Ou konnin ké Farizyin yo té ofansé,
apré yo té tandé parol sa a?

13 Min Li té réponn € té di, Tout plant,
ké Papa Mouin nan siel pa té planté, va
dérasinin.

14 Kité yo sel: yo sé aveg ki ap kondui
aveg yo. E si aveg yo kondui aveg yo, yo
tou dé va tonbé nan tou a.

15 Alo Pie té réponn é té di Li, Espliké
nou parabol sa a.

16 E Jézu té di, Eské nou toujou san in-
télijans tou?

17 Eské nou poko konprann, ké ninpot
bagay ki antré nan bouch la, antré nan
vant la, é 1i jété nan you koté apa?

18 Min bagay sa yo ki soti nan bouch la
soti nan ke a; € yo sal moun nan.

19 Paské mové lidé yo, touyé moun yo,
adilte yo, fonikasion yo, vol yo, fo té-
mouin, blasfem yo, soti nan ke a.

20 Sé bagay sa yo ki sal you moun: min
pou manjé san lavé min yo pa sal you
moun.

La Foua You Fanm Payin
(Mak 7:24-30)

21 Alo Jézu té soti la, € té pati nan téri-
toua Tir é Sidon.

22 E, min ni, you fanm Kananéyin té
soti nan minm téritoua, € té krié a Li,
tap di, Ginyin pitié pou mouin, O Sé-
gne, gason David la; fi mouin ginyin
you démon ki ap toumanté li seve-
man.

23 Min Li pa té réponn li you mo. E
disip Li yo té vini € té mandé Li tap di,
Voyé li alé; paské li ap krié deye nou.
24 Min Li té réponn é té di, Yo pa té
voyé Mouin sof nan mouton pédi nan
lakay Izrael.

25 Alo li té vini é té adoré Li, tap di,
Ségne, édé mouin.
26 Min Li té réponn € té di, Sé pa bon
pou pran pin ti moun yo, é jété bay
chin yo.
27 E li té di, Sé vre, Ségne: min chin
yo manjé ti kras yo ki tonbé soti sou
tab met yo.
28 Alo Jézu té réponn € té di li, O fanm,
la foua ou gran: li va rivé ou jan ou vlé.
E fili té géri dépi minm le a.

Jézu Géri Anpil
29 E Jézu té pati la, € té vini pré la
me Galilé; é té monté you mon, € té
chita la.
30 E gran miltitid yo té vini koté Li,
yo té ginyin avek yo, sa yo ki té boua-
té, aveg, miet, éstopié, € anpil 1ot yo,
é té mété yo nan pié Jézu yo: é Li té
géri yo:
31 Telman ké miltitid la té étoné, le
yo té oue miet yo palé, éstopié yo géri,
bouaté yo maché, é aveg yo oue: é yo
té glorifié Bondié Izrael la.

Jézu Bay Kat
Mil Moun Manjé

(Mak 8:1-10)
32 Alo Jézu té rélé disip Li yo koté Li, é
té di, Mouin ginyin konpasion sou mil-
titid la, paské yo kontinié avek Mouin
dépi toua jou, € yo pa ginyin anyin pou
yo manjé: é Mouin pap voyé yo alé san
manjé, pou krint yo vi-n feb nan ché-
min an.
33 E disip Li yo di Li, Koté nou ta gi-
nyin télman anpil pin nan dézeé a, pou
plin you miltitid telman gran?
34 E Jézu té di yo, Konbyin pin nou gi-
nyin? E yo té di, Sét, é kek ti pouason.
35 E Li té komandé miltitid la pou yo
chita a te.
36 E Li té pran set pin é pouason yo, é
té rann gras, é té kasé yo, é té bay disip
Li yo, € disip li yo té bay miltitid la.
37 E yo tout t€é manjé, é té plin: é yo té
rasanblé nan pin ki té kasé a, sét panié
ki té rété.
38 E moun yo ki té manjé té kat mil
lom, san konté fanm é ti moun yo.
39 E Li té voyé miltitid la alé, é té antré
nan bato, € té vini nan téritoua Maga-
dan an.



Chapit 16
Konprann Tan Yo
(Mak 8:11-13; Luk 12:54-56)

Farizyin yo tou avek Saduséyin yo

té vini, € tap sondé Li, yo té mandé
pou Li ta montré yo you sign ki soti
nan siel.
2Litéréponn é té di yo, Le li asoue, nou
di, li va fe bel tan: paské siel la rouj.
3 E nan matin an, li va fé mové tan jodi
a: paské siél la rouj é som-m. O ipokrit
nou, nou kapab jijé aparans siel la; min,
eské nou pa kapab jijé sign tan yo?
4 You jénérasion ki méchan é adilte
ap chaché you sign; € li pap résévoua
okinn sign, sof sign profet la Jonas. E
Li té kité yo, é té pati.
Atansion Lédvin Farizyin é Saduséyin

(Mak 8:14-21)
5 E le disip Li yo té rivé 1ot bo, yo té blié
poté pin.
6 Alo Jézu té di yo, Pran prékosion é
atansion lédvin Farizyin € Saduséyin
yo.
7 E yo té diskité pami yo minm, tap di,
Sé paské nou pat poté pin.
8 Ké le Jézu té konnin, Li té di yo, O
nou minm avek ti la foua, pouki sa nou
diskité pami nou minm, paské nou pat
poté pin?
9 Eské nou poko konprann, ni sonjé
sink pin nan sink mil moun, é konbyin
panié nou té rasamblé?
10 Ni sét pin nan kat mil moun, é
konbyin panié nou té rasamblé?
11 Ki jan li yé ké nou pa konprann ké
Mouin pat palé nou sou pin, ké nou
doué fe atansion 1édvin Farizyin é Sa-
duséyin yo?
12 Alo yo té konprann ké Li pat di yo
fe atansion lédvin pin an, min doktrinn
Farizyin é Saduséyin yo.
Jézu Sé Mesi
(Mak 8:27-30; Luk 9:18-21)

13 Lé Jézu té antré nan téritoua Sézaré
Filip la, Li té mandé disip Li yo, tap di,
Ki les moun yo di ké Mouin yé, Mouin
minm Pitit Gason lom nan?
14 E yo té di, Kek di Ou sé Jan Batis:
kek, Eli; € 1ot yo Jérémi, ou byin youn
nan profet yo.
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15 Li di yo, Min ki lés nou di ké Mouin
yé?
16 E Simon Pié té réponn é té di, Ou sé
Kris la, Pitit Gason Bondié vivan an.
17 E Jézu té réponn € té di li, Byinn-éré
ou minm, Simon, gason Jona: paské sé
pa che ni san ki té révélé ou sa, min
Papa Mouin ki nan siel.
18 E Mouin di ou tou, ké ou sé Pie,
é sou roch sa a Mouin va bati 1égliz
Mouin; € potal koté lamo yo pap do-
miné sou li.
19 E Mouin va ba ou klé yo pou
rouayom siel la: é ninpot sa ou va maré
sou la té va maré nan siel; € ninpot sa
ou va lagé sou la té va lagé nan siel.
20 Alo Li té komandé disip Li yo ké yo
pa ta di pesonn ké Li sé Jézu, Kris la.

Fok Jézu Mouri

(Mak 8:31-9:1; Luk 9:22-27)
21 Dépi tan sa a Jézu té komansé mon-
tré disip Li yo kouman fok Li bézouin
alé Jéruzalem, é soufri anpil bagay
anba ansyin € chef sakrifikate é éskrib
yo, € pou yo touyé Li, é 1évé anko toua-
ziem jou a.
22 Alo Pie té pran Li, é té komansé
ménasé Li, tap di, Pa kité li rivé konsa,
Ségne: sa pap rivé Ou.
23 Min Li té viré, é té di Pie, Soti
deyé Mouin, Satan: ou sé you pié
dachopman pou Mouin: paské ou pa
konprann bagay Bondié yo, min ba-
gay lom yo.
24 Alo Jézu té di disip Li yo, Si ninpot
moun va vini deye Mouin, kité li nié li
minm, é pran koua li, é suiv Mouin.
25 Paské ninpot moun ki va sové lavi
li va pedi li: é ninpot moun ki va pedi
lavi li pou tét Mouin va jouinn li.
26 Paské ki sa you moun va bénéfisié,
si li va gin tout 1é monn, é pedi prop
nanm li? ou byin ki sa you moun va
bay kom boukantay pou nanm li?
27 Paské Pitit Gason lom nan va vini
nan la gloua Papa Li avek zanj Li yo; é
alo Li va rékonpansé tout moun dapré
zev li yo.
28 An vérité Mouin di nou, Gin kek kap
kanpé isit, ki pap gouté lamo jouk tan
yo va oue Pitit Gason 1om nan ap vini
nan rouayom Li.
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Chapit 17
Moiz, Eli, é Jézu
(Mak 9:2-13; Luk 9:28-36)

Eapré sis jou Jézu té pran Pie, Jak,

é Jan fre li, é Li minnin yo apa sou
you mon ro,
2 E Li té chanjé dévan yo: € figi Li té
kléré tankou soley la, € rad Li té blan
tankou lumie a.
3 E, min ni, Moiz € Eli té paret koté yo,
tap palé avek Li.
4 Alo, Pie té réponn, é té di Jézu, Sé-
gne, sé bon pou nou isit: si Ou vlé, an
nou fe isit toua tabenak; youn pou Ou,
€ youn pou Moiz, € youn pou Eli.
5 Etan li té palé toujou, min ni, you
nuaj kle té kouvri yo: é, min ni, you
voua té soti nan nuaj la, ki té di, Sa sé
Pitit Gason byinn-émé Mouin, nan Sila
a Mouin byin kontan; tandé Li.
6 E le disip yo té tandé sa, yo té tonbé
sou figi yo, € té pe anpil.
7 E Jézu té vini, € té touché yo, € té di,
Lévé, é pa pe.
8 E le yo té fi-n 1évé jé yo, yo pat oue
pesonn, sof Jézu sel.
9 E pandan yo té désann mon nan, Jézu
té komandé yo, tap di, Pa di pesonn sou
vizion an, jouk tan Pitit Gason 1om nan
va résisité pami lamo.
10 E disip Li yo té mandé Li, tap di, Alo
pouki sa éskrib yo di ké prémiéman
fok Eli vini?
11 E Jézu té réponn € t€ di yo, Vréman
Eli va vini an prémié, é rétabli tout
bagay.
12 Min Mouin di nou, ké Eli té vini
déja, € yo pat konnin li, min yo té fe li
ninpot sa yo té vlé. Egalman Pitit Ga-
son lom nan va soufri pa yo minm.
13 Alo disip yo té konprann ké Li té
palé yo sou Jan Batis.

Jézu Chasé Démon An
(Mak 9:14-29; Luk 9:37-43a)

14 E le yo té vini koté miltitid la, you
setin om té vini koté Li, tap ajénou dé-
van Li, € tap di,

15 Ségne, gin pitié pou gason mouin:
paské li fou, é soufri séveman: paské
souvan li tonbé nan di-fé a, é souvan
nan dlo a.

16 E mouin té minnin li koté disip Ou
yo, € yo pat kapab géri 1i.

17 Alo Jézu té réponn € té di, O jéné-
rasion san la foua é peveti, konbyin
tan Mouin va avek nou? konbyin tan
Mouin va sipoté nou? minnin li isit
koté Mouin.

18 E Jézu té ménasé démon an, é li té
soti nan li: é pitit la té géri minm lé a.
19 Alo disip yo té vini koté Jézu apa, € yo
té di, Pouki sa nou pat kapab chasé 1i?
20 E Jézu té di yo, Pou tet inkrédilité
nou: paské an vérité Mouin di nou, si
nou ginyin la foua tankou you grinn
moutad, nou va di mon sa a, Déplasé
isit alé 1ot koté; é li va déplasé; € anyin
pap inposib pou nou.

21 Poutan kalité sa a pa soti sof pa
mouayin laprie é la jen .

Jézu Va Mouri é Lévé Anko

(Mak 9:30-32; Luk 9:43b-45)
22 E étan yo té rété nan Galilé, Jézu té
di yo, Yo va trayi Pitit Gason lom nan,
nan min lom yo:
23 E yo va touyé Li, é touaziém jou a Li
va 1évé anko. E yo té tris anpil.
24 E 1é yo té rivé Kapenaom, sa yo ki té
résévoua taks lajan té vini koté Pie, é té
di, Eské met ou pa péyé taks?
25 Li té di, Oui. E le li té vini nan kay
la, Jézu té komansé palé avan li, tap di,
Ki sa ou pansé, Simon? nan ki moun
roua la té yo pran doua ou byin taks?
nan prop ti moun yo, ou byin nan
étranjé yo?
26 Pie té di Li, Nan étranjé yo. Jézu té
di li, Alo pitit yo lib.
27 Poutan, pou krint nou ta ofansé yo,
alé nan la me, é jété you zin, é pran
prémié pouason an ki 1évé; é Ie ou fi-n
ouvri bouch li, ou va jouinn you pies
lajan: pran sa, é ba yo pou Mouin é
pou ou.

Chapit 18
Pi Gran Nan Rouayom Bondié
(Mak 9:33-37; Luk 9:46-48)
an minm tan an disip yo té vini
koté Jézu, tap di, Ki les ki pi gran
nan rouayom siel la.

2 E Jézu té rélé you ti moun koté Li, é
té mété li nan mitan yo,
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3 E Li té di, An vérité, Mouin di nou, a
mouinké nou konveti, é dévni tankou ti
moun yo, nou pap antré nan rouayom
siel la.

4 Sé pou tet sa ninpot moun ki va sou-
met li minm tankou ti moun sa a, li
minm pi gran nan rouayom siel la.

5 E moun ki va résévoua you ti moun
konsa nan non Mouin résévoua
Mouin.

Pigj € Pelin Yo

(Mak 9:42-48; Luk 17:1-2)
6 Min moun ki va fe youn nan ti moun
sa yo ki koueé nan Mouin tonbé, li ta pi
bon pou li pou yo maré you rol mou-
lin sou kou li, € pou li néyé nan fon
la me.
7 Male pou lé monn pou tet ofans yo!
paské ofans yo ginyin pou yo vini; min
malé pou moun sa a ki va lakoz ofans
la vini.
8 Sé pou tet sa si min ou, ou byin pié ou
fe ou tonbé, koupé yo, € jété yo louin
ou: sa pi bon pou antré nan lavi bouaté
ou byin éstopié, pasé pou ou ginyin dé
min ou byin dé pié é yo jété ou nan
di-fé étenel.
9 E si jé ou fe ou tonbé, raché 1i, é jété
li louin ou: sa pi bon pou ou antré nan
lavi avek youn jé, pasé pou ou ginyin
dé jé é yo jété ou nan di-fé lanfé.

Parabol You Mouton Ki Pedi
(Luk 15:3-7)

10 Pran prékosion pou nou pa méprizé
you nan ti moun sa yo; paské Mouin
di nou, ké nan siel zanj yo toujou gadé
figi Papa Mouin an ki nan siel.

11 Paské Pitit Gason lom nan vini pou
sové sa ki té pedi.

12 Kouman nou pansé? si you moun
ginyin san mouton, é youn nan yo
égaré, eské li pa kité katré-vin-diz-nef
é alé nan mon yo, é chaché sa ki té
égaré a?

13 E si sé konsa li jouinn li, an vérité
Mouin di nou, li réjoui plis pou tet
mouton sa a, pasé katré-vin-diz-nef ki
pa té égaré.

14 Minm jan tou sé pa volonté Papa
nou ki nan siel, pou youn nan ti pitit
sa yo ta péri.

Matie
Leé You Fre Péché Kont Nou
(Luk 17:3)

15 Plis ké sa si fré ou va péché kont ou,
alé é di li fot li ant ou minm € li minm
sel: si li va tandé ou, ou ginyin fre ou.
16 Min si i pa vlé kouté ou, alo pran
youn ou byin dé avek ou, ké tout parol
kapab établi nan bouch dé ou byin
toua témouin.
17 E si li néglijé kouté yo, di 1égliz sa:
min si li néglijé kouté 1égliz, kité li tan-
kou you om payin é you piblikin pou
ou.
18 An vérité Mouin di nou, ninpot ki sa
nou va maré sou la té va maré nan siel:
é ninpot ki sa nou va lagé sou la te va
lagé nan siel.
19 Mouin di nou anko, ké, si dé nan
nou va dako sou la te sou ninpot bagay
yo va mandé, li va fet pou yo pa Papa
Mouin ki nan siel.
20 Paské koté dé ou byin toua rasanblé
ansanm nan non Mouin, Mouin la nan
mitan yo.

Padonnin Lot Moun Yo
21 Alo Pié té vini koté Li, é té di, Ségne,
konbyin foua fré mouin va péché kont
mouin, € mouin padonnin li? jouk sét
foua?
22 Jézu té di li, Mouin pa di ou, jouk
nan set foua: min, jouk nan soua-
sant-dis foua set foua.
23 Sé pou tet sa rouayom siel la sanblé
you setin roua, ki té vlé fe kalkilasion
sou sevite li yo.
24 E le 1i té komansé kalkilé, yo té
minnin youn koté 1i, ki té doué 1i di mil
talan.
25 Min piské li pa té ginyin pou li péyé,
met li té komandé pou yo vann li, é
madanm li, é ti moun yo, € tout sa li té
ginyin, € pou li péyé det la.
26 Sé pou tet sa sevite a té tonbé, é té
adoré li, é tap di, Met, gin pasians avek
mouin, € mouin va péyé ou tout.
27 Alo met sevite sa a té gin konpasion
é té lagé li, € té pasé tout det la pou li.
28 Min minm sevite a té alé déyo, é té
jouinn youn nan konpagnon sevite li
yo, ki té doué li san dénie: € li té mété
min yo sou li, é li té pran li pa kou li, é
tap di, Péyé mouin sa ou doué mouin.
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29 E konpagnon sevite li té tonbé nan
pié li, é li té prié 1i, li té di, Gin pasians
avek mouin, € mouin va péyé ou tout.
30 Eli pat vlé: min té alé é té jété li nan
prizon, jouk tan li ta péyé det la.

31 Alo le konpagnon sevite li yo té oue
sa ki té fet, yo té tris anpil é té vini, é yo
té di met yo tout sa ki té fet.

32 Alo apré met li té rélé 1i, lité dili, O
méchan sevite ké ou yé, mouin té pasé
tout det sa a pou ou, paské ou té prié
mouin:

33 Eské ou pat doué gin konpasion pou
konpagnon sevité ou, minm jan mouin
té gin konpasion pou ou?

34 E met li té faché, é té livré li bay
toumante yo, jouk tan li ta péyé tout
sa li doué li.

35 Sé konsa Papa Mouin ki nan siel va
fé nou tou, si nou chak pa padonnin fre
li avek tout ke.

Chapit 19
Divos
(Mat 5:27-32; Mak 10:1-12;

Luk 16:18; Rom 7:1-3: 1 Kor 7)

li té vi-n pasé, ké le Jézu té fini parol

sa yo, Li té pati nan Galilé, € té vini
nan téritoua la Judé lot bo Joudin;
2 E gran miltitid yo té suiv Li; é Li té
géri yo la.
3 Farizyin yo té vini koté Li tou, tap tan-
té Li € tap di Li, Eské sé pemi pou you
nom-m kité madanm li pou tout koz?
4 E Li té réponn € té di yo, Eské nou
pa té li, ké Sila a ki té fé yo dépi nan
komansman té fé yo mal é fémel?
5 E té di, Pou koz sa a you nom-m va
kité papa é manman, € va ataché avek
madanm li: € yo dé va you sel che.
6 Sé pou tet sa yo pa dé anko, min you
sel che. Sé pou tet sa, sa Bondié té mété
ansanm, pa kité lom séparé.
7 Yo té di Li, Alo pouki sa Moiz té ko-
mandé pou yo bay you let divos, € ran-
voyé li?
8 Li di yo, Pou tet dirté ke nou yo
Moiz té pemet nou ranvoyé madanm
nou: min dépi nan komansman li pat
konsa.
9 E Mouin di nou, Ninpot moun ki va
kité madanm li, sof pou fonikasion, é
va marié avek you lot, ap konmet adil-

te: € moun ki marié avek fanm nan ké
yo té kité a apé konmet adilte.

10 Disip Li yo di Li, Si sitiasion 1om nan
sé konsa avek madanm li, sé pa bon
pou marié.

11 Min Li té di yo, Tout moun pa ka-
pab résévoua parol sa a, sof moun yo
bay li a.

12 Paské gin kek énik, ki té fet konsa
dépi nan zantray manman yo: é gin
kek énik, ké lom té fe énik: € gin énik
yo, ki té fe yo minm énik, pou tet
rouayom siél la. Moun ki kapab résé-
voua sa, kité li résévoua li.

Moun Ki Antré Rouayom Bondié
(Mak 10:13-17; Luk 18:15-17)
13 Alo yo té minnin ti moun yo koté
Li, pou Li ta pozé min Li yo sou yo, é
laprie: é disip yo té ménasé yo.
14 Min Jézu té di, Kité ti moun yo, é
pa anpéché yo vini koté Mouin: paské
rouayom siel la sé pou moun konsa.
15 E Li té pozé min Li yo sou yo, é té
pati la.

Jinn Om Rich

(Mak 10:17-31; Luk 18:18-30)
16 E, min ni, youn té vini € té di Li,
Bon Met, ki bon bagay mouin va fé pou
mouin kapab gin lavi étenel?
17 E Li té di li, Pouki sa ou rélé Mouin
bon? pa gin pesonn ki bon min you sel,
sa vlé di, Bondié: min si ou vlé antré
nan lavi, obsevé komandman yo.
18 Li té di Li, Ki les? Jézu té di, Ou pa
pou touyé, ou pa pou konmet adilte,
ou pa pou volé, ou pa pou rann fo té-
mouayaj,
19 Onoré papa ou é manman ou: é
ou va rinmin prochin ou tankou ou
minm.
20 Jinn om nan té di Li, Mouin té ob-
sevé tout sa yo dépi jinnes mouin: ki sa
mouin manké toujou?
21 Jézu té dili, Si ou vIé pafe, alé é vann
sa ou ginyin, € bay pov yo, é ou va gin
trézo nan siel: € vini suiv Mouin.
22 Min 1é jinn 0m nan té tandé parol
sa a, li té soti tris: paské li t€ gin gran
posésion yo.
23 Alo Jézu té di disip Li yo, An vérité
Mouin di nou, ké you om rich pap an-
tré fasil nan rouayom siel la.



24 E Mouin di nou anko, sé pi fasil pou
you chamo pasé nan jé you égoui, pasé
pou you om rich antré nan rouayom
Bondié a.

25 Le disip Li yo té tandé€ sa, yo té sézi
anpil, tap di, Alo ki 1és ki kapab sové?
26 Min Jézu té gadé yo, € té di yo, Avek
lom sa inposib; min avek Bondié tout
bagay posib.

27 Alo Pie té réponn € té di Li, Min ni,
nou té kité tout, € té suiv Ou; ki sa nou
va ginyin pou tet sa?

28 E Jézu té di yo, An vérité Mouin di
nou, ké nou ki té suiv Mouin, nan jé-
nérasion an le Pitit Gason 1om nan va
chita nan tron gloua Li, nou va chita
tou sou douz tron, ap jijé douz tribi
Izrael.

29 E tout moun ki té kité kay yo, ou
byin fre yo, ou byin sé yo, ou byin papa,
ou byin manman, ou byin madanm, ou
byin ti moun yo, ou byin té yo, pou tet
non Mouin, va résévoua san foua plis,
é va éritié lavi étenel.

30 Min anpil ki prémié va denié: é de-
nié a va prémié.

Chapit 20

Bondié Jis: Parabol Travaye Yo
Paské rouayom si€l la sé tankou you

om ki sé you met kay, ki té alé déyo
boneé nan matin an pou loué travaye yo
pou jadin rézin li.
2 E le li té dako avek travaye yo pou
you dénie pa jou, li té voyé yo nan ja-
din rézin li.
3 E li té alé déyo a-pé-pre touaziem e,
é té oue lot yo ap kanpé san travay nan
plas piblik 1a,
4 E té di yo; Nou minm tou alé nan ja-
din rézin an, é ninpot sa ki jis mouin va
ba nou. E yo té alé chémin yo.
5 Alo li té alé anko a-pé-pre siziem é a,
é neviem e, é té fé minm jan.
6 E a-pé-pre onziem e li té alé déyo é té
jouinn lot yo ap kanpé san travay, € di
yo, Pouki sa nou kanpé isit tout lajou-
nin san travay?
7 Yo di li, Paské pesonn pat loué nou. Li
di yo, Nou alé nan jadin rézin an tou; é
ninpot sa ki jis, nou va résévoua sa.
8 Alo le asoue a rivé, met jadin rézin
an di jéran li, RéI€ travaye yo, € ba yo
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sale yo, komansé avek denié a jouk nan
prémié a.

9 E le yo té vini ké 1i té loué a-pé-pre
onziém €, chak dm nan yo té résévoua
you dénie.
10 Min le prémié a té vini, yo té pansé
ké yo ta résévoua plis; é tout 0m nan yo
té résévoua you dénieé minm jan.
11 E 1é yo té résévoua sa, yo t€ mimiré
kont met kay la,
12 Tap di, Denié sa yo té travay pou
youn e selman, é ou té fe yo égal avek
nou, ki té poté chaj la é chale lajounin
an.
13 Min li té réponn youn nan yo, € té
di, Zanmi, mouin pa fe ou to: eské ou
pat dako avek mouin pou you dénie?
14 Pran sa ki pou ou, € alé chémin ou:
Mouin va bay dénié sa a minm jan
avek ou.
15 Eské sé pa pémi pou mouin fe sa
mouin vlé avek sa ki pou mouin? Eské
jé ou méchan, paské mouin bon?
16 Alo dénié a va prémié, é prémié a
denié: paské yo rélé anpil, min sé kek
ki chouazi.
Jézu Va Lévé Nan Lamo
(Mak 10;32-34; Luk 18:31-34)
17 E pandan Jézu tap monté Jéruza-
lem Li té pran minnin douz disip yo
apa nan chémin an, € té di yo,
18 Min ni, nou monté Jéruzalem; é yo
va trayi Pitit Gason lom nan bay chef
sakrifikate é éskrib yo, € yo va kondané
Li pou mouri,
19 E va livré Li bay Payin yo pou yo
moké Li, é fouété Li, € krisifié Li: é
touaziém jou a Li va 1évé anko.
Manman Mandé Plas
Pou Ti Moun Li Yo
(Mak 10:35-45)
20 Aldo manman ti moun Zébédé yo té
vini koté Li avek gason li yo, tap adoré
Li, é tap mandé you setin bagay pa Li.
21 E Li té di li, Ki sa ou vlé? Li té di
Li, Akodé ké dé gason mouin yo kapab
chita, youn a douat, é 10t la a goch, nan
rouayom Ou.
22 Min Jézu té réponn € té di, Ou pa
konnin sa ou mandé. Eské nou kapab
boué nan koup la ké Mouin va boue
ladann, € batizé avék batém nan ké



Matie
Mouin va batizé ladann? Yo di Li, Nou
kapab.
23 E Li té di yo, Nou va boue nan koup
Mouin vreman, é batizé avek batem
nan ké Mouin va batizé ladann: min
pou nou chita a douat Mouin, é a goch
Mouin, sé pa pou Mouin bay, min sé
pou moun Papa Mouin té préparé pou
yo.
24 E le dis yo té tandé€ sa, yo té indigné
kont dé fre yo.
25 Min Jézu té rélé yo koté Li, € té di,
Nou konnin ké prins Payin yo égzese
pouvoua sou yo, € yo ki gran égzese
otorité sou yo.
26 Min li pap konsa pami nou: min
moun ki va gran pami nou, kité li se-
vité nou;
27 E moun ki va cheéf pami nou kité 1i
ésklav nou:
28 Minm jan Pitit Gason lom nan pat
vini pou yo sévi Li, min pou Li sévi, é
pou bay lavi Li you pri pou rachté anpil
moun.
Jézu Géri Dé Om Aveg

(Mak 10:46-52; Luk 18:35-43)
29 E pandan yo té pati nan Jériko, you
gran miltitid té suiv Li.
30 E, min ni, dé zom aveg tap chita bo
chémin an, & yo té tandé ké Jézu tap
pasé, té krié fo, té di, Gin pitié pou nou,
O Ségne, Ou minm gason David la.
31 E miltitid la té ménasé yo, paské yo
pou rété san palé: min yo té krié plis,
tap di, Gin pitié pou nou, O Ségne, Ou
minm gason David la.
32 E Jézu té kanpé, é té rélé yo, € té di,
Ki sa nou vlé Mouin va fé pou nou?
33 Yo di Li, Ségne, pou jé nou yo kapab
vi-n ouvri.
34 Alo Jézu té gin konpasion pou yo, é
té touché jé yo; é imédiatman jé yo té
oug, é yo té suiv Li.

Chapit 21
Jézu Antré Jéruzalem
(Mak 11:1-11; Luk 19;28-38;
Jan 12:12-19)

le yo té vi-n pré Jéruzalem, é té vini

bo Bétfajé, nan mon Zolivié a, alo
Jézu té voyé dé disip,
2 Tap di yo, antré nan bouk la dévan
nou, é imédiatman nou va jouinn you

bourik ki maré, é you jinn bourik avek
li: 1agé yo, é minnin yo koté Mouin.

3 E si you moun di nou kichoy, nou va
di, Ségne a gin bézouin pou yo, € imé-
diatman li va voy€ yo.

4 Tout sa té fet, pou li kapab akonpli sa
ké profet la té palé, tap di,

5 Di fi Sion an, Min ni, Roua ou vini
koté ou, imb, é ap chita sou you bourik,
é you jinn bourik pitit you bourik.

6 E disip yo té alé, é té fe jan Jézu té
komandé yo.

7 E té minnin bourik la, é jinn bourik
la, € té mété rad yo sou yo, € yo té mété
Li sou li.

8 E you gran, gran miltitid té tann
rad yo sou chémin an; 1ot yo té koupé
branch yo nan pié boua yo, é té tann yo
nan chémin an.

9 E miltitid yo ki té alé dévan, é sa yo ki
té suiv, té krié, tap di, Ozana pou gason
David la: Byinn-éré Sila a ki ap vini nan
non Ségne a; Ozana nan lié pi ro a.

10 E le Li té fi-n antré nan Jéruzalem,
tout vil la té nan mouvman, tap di, Ki
les sa yé?

11 E miltitid la té di, Sa sé Jézu profet
Nazaret Galilé a.

Jézu Nétouayé Tanp La
(Mak 11:15-19; Luk 19:45-48;
Jan 2:13-22)

12 E Jézu té antré nan tanp Bondié a, é
té jété tout sa yo ki té vann, é té achté
nan tanp la, é té chaviré tab moun yo
ki tap chanjé lajan, é chez sa yo ki tap
vann toutrel yo,

13 E té di yo, Sa ékri, Yo va rélé kay
Mouin lakay laprie: min nou té fe li you
kav vole yo.

14 E aveg € bouaté yo té vini koté Li
nan tanp la; é Li té géri yo.

15 E lé chef sakrifikate é éskrib yo té
oue bagay mevéyé yo ké Li té fe, é ti
moun tap krié nan tanp la, é tap di,
Ozana pou gason David la; yo té indi-
gné anpil,

16 E té di Li, Eské Ou tandé sa yo di? E
Jézu di yo, Oui éské nou pa té janm li,
Nan bouch bébé é bébé yo ki sou tété
Ou gin louanj ki pafe?

17 E Li té kité yo, é té soti lavil antré
nan Bétani; € Li té pasé la nuit la.



Jézu é Pié Figié

(Mak 11:12-14, 20-24)
18 Ald nan matin an étan Li té rétou-
nin nan lavil, Li té grangou.
19 E le Li té oue you pie figié nan rout
la, Li té vini koté li, é pat jouinn anyin
sou li, min fey yo selman, é té di li, Pa
kité foui donnin sou ou dépi koun-yé
a jouk pou toujou. E imédiatman pié
figié a té chéché net.
20 E le disip yo té oue sa, yo té sézi,
tap di, Gadé ki jan pié figié a té chéché
si vit.
21 Jézu té réponn € té di yo, An vérité
Mouin di nou, si nou gin la foua, é pa
douté, nou pap selman fe sa ki fet pou
pié figié a, min si nou di mon sa a, dé-
plasé, é jété nan la me; sa va fet tou.
22 E tout bagay yo, ninpot sa nou va
mandé nan laprie, apé koue, nou va
résévoua.

Koté Otorité Jézu Soti?
(Mak 11:27-33; Luk 20:1-8)

23 E le Li té fi-n antré nan tanp la, chef
sakrifikate € ansyin yo nan pep la té
vini koté Li pandan Li tap anséyé, é té
di, Avek ki otorité Ou fe bagay sa yo? é
ki les ki té ba Ou otorité sa a?

24 E Jézu té réponn é té di yo, Mouin
va mandé nou youn bagay tou, si nou
di Mouin, minm jan Mouin va di nou
avek ki otorité Mouin fe bagay sa yo.
25 Batém Jan an, koté 1i té soti? nan
siel, ou byin nan lom? E yo té diskité
avek yo minm, tap di, Si nou va di, Nan
siel; Li va di nou, Alo pouki sa nou pat
koue 1i?

26 Min si nou di, Nan 1om; nou pe pep
la; paské tout moun konsidéré Jan kom
you profét.

27 E yo té réponn Jézu, é té di, Nou pa
kapab di: € Li té di yo, Mouin pap di
nou avek ki otorité Mouin fé bagay sa
yo non plis.

Parabol Dé Gason Yo

28 Min, ki sa nou pansé? You setin om
té gin dé gason; é li té vini koté prémié
a, é té di, Gason, alé travay nan jadin
rézin mouin jodi a.

29 Li té réponn € té di, Mouin pa pralé:
min apré sa li té répanti é té alé.
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30 E li té vini koté déziem nan, € té di
minm jan. E 1i té réponn € té di, Mouin
pralé, Met: é pa té alé.
31 Ki lés nan yo dé a té fe volonté papa
1i? Yo di Li, Prémié a. Jézu té di yo, An
vérité Mouin di nou, ké piblikin € pros-
titié yo antré nan rouayom Bondié a
avan nou.
32 Paské Jan té vini koté nou nan ché-
min la jistis, € nou pat koue li: min pi-
blikin € prostitié yo té koue li: é nou, le
nou té oue sa, pat répanti apré sa, pou
nou kapab koue li.

Bondié Voyé Présié Gason Li
(Mak 12:1-12; Luk 20:9-19)
33 Tandé you lot parabol: Té gin you
setin meét kay, ki té planté you jadin ré-
zin, é té fémin li avek you antouraj, é
té fouyé€ you pres ladan li, € té bati you
tou, é li té anfemin li avek kiltivate ré-
zin yo, é té antré nan you péyi louin:
34 E le tan rékot la té vi-n pré, 1i té voyé
sevite 1i yo koté kiltivate rézin yo, pou
yo kapab résévoua foui yo nan sa.
35 E kiltivate rézin yo té pran sevite li
yo, é té bat youn, € té touy€ you lot, € té
kalonnin you lot.
36 Anko, li té voyé 1ot sevite yo plis pasé
prémié yo: € yo té fée yo minm jan.
37 Min nan la fin 1i té voyé gason li
koté yo, tap di, Yo va réspekté gason
mouin.
38 Min le kiltivate rézin yo té oue ga-
son an, yo té di pami yo minm, Sa sé
éritié a; vini, an nou touyé li, € an nou
pran éritaj li.
39 E yo té pran li, é té jété li déyo jadin
rézin an, € té touyé li.
40 Sé pou tét sa, le met jadin an vini, ki
sa li va fe kiltivate rézin sa yo?
41 Yo di Li, Li va détoui komplétman
méchan 1om sa yo, é va anfemin jadin
rézin li bay lot kiltivate rézin yo, ki va
ba li foui yo nan sézon yo.
42 Jézu di yo, Eské nou pat janm li nan
Iékritu yo, Roch la ké bos yo té réjété,
li minm dévni tet kouin an; sa fet pa
Ségne a, € li mévéyé nan jé nou yo?
43 Sé pou tet sa Mouin di nou, rouayom
Bondié va ouété pami nou, é Li va bay
you nasion kap donnin foui yo sou li.
44 E ninpot moun ki va tonbé sou roch
sa a va krazé: min ninpot moun roch
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la va tonbé sou li, li va moulin li an
poud.

45 E le chef sakrifikate é Farizyin yo té
tandé parabol Li yo, yo té konprann ké
Li té palé sou yo.

46 Min lé yo té chaché mété min yo
sou Li, yo té krinn miltitid la, paské yo
té konsidéré Li kom you profet.

Chapit 22
Fet Mariaj
(Luk 14:15-24)

Jézu té réponn € té palé yo nan pa-

rabol anko, € té di,
2 Rouayom siel la sanblé you setin roua,
ki té fe you fet mariaj pou gason li,
3 E té voyé sevite li yo déyo pou yo rélé
sa yo ki té invité nan mariaj la: € yo pa
té vini.
4 Ankao, li té voyé lot sevite yo déyo, tap
di, Di sa yo ki té invité, min ni, mouin
té préparé diné mouin: bef mouin & bet
gra mouin yo gintan touyé, € tout ba-
gay yo preét: vini nan mariaj la.
5 Min yo té néglijé sa, € té alé chémin
yo, youn nan jadin li, you 1ot nan ko-
mes li:
6 E lot yo té pran sevite li yo, € té mal
trété yo, é té touyé yo.
7 Min lé roua a té tandé sa, li té faché:
é li té voyé lamé li yo déyo, é té détoui
asasin yo, é té boulé lavil yo.
8 Alo li té di sevite li yo, Mariaj la pret,
min sa yo ki té invité pa té dign.
9 Sé pou tét sa alé nan chémin yo, é
minm kantité nou va jouinn, invité nan
mariaj la.
10 Alo sevite sa yo té alé nan chémin
yo, é té rasanblé ansanm tout kantité yo
té jouinn, tou dé mové é bon: é mariaj
la té plin avek moun yo ki té invité.
11 E lé roua a té antré pou li oué moun
yo ki té invité, li té oue you moun la ki
pat gin you rad mariaj:
12 Eli di li, Zanmi, ki jan ou té vini isit
piské ou pa gin you rad mariaj? E li té
san parol.
13 Alo roua a té di sevite yo, Maré li,
min € pié, € poté li alé, € jété li nan té-
neb déyo; va gin krié € grajé dan yo.
14 Paské yo rélé anpil moun, min sé
kek ki chouazi.

Jézu é Taks La
(Mak 12:13-17; Luk 20:20-26)

15 Alo Farizyin yo té alé, é té fe kon-
sey kouman yo kapab anpétré Li nan
parol Li.
16 E yo té voyé disip yo avek Erodyin
yo koté Li, tap di, Met, nou konnin ké
Ou vre, é Ou anséyé chémin Bondié a
nan la vérité, ni pa gin chajman-dé-tet
pou tet okinn moun: paské Ou pa gadé
aparans lom.
17 Sé pou tét sa di nou, Ki sa Ou pansé?
Eské sé pemi pou péyé Séza taks, ou
byin non?
18 Min Jézu té konprann méchansté
yo, é té di, Pouki sa nap éséyé Mouin,
ipokrit ké nou yé?
19 Montré Mouin lajan taks la. E yo té
poté ba Li you dénie,
20 E Li té di yo, Potré sa a é sa ki ékri,
pou ki les yo yé?
21 Yo di Li, Pou Séza. Alo Li té di yo,
Sé pou tet sa, péyé Séza bagay sa yo
ki pou Séza; é Bondié bagay yo ki pou
Bondié.
22 Le yo té tandé parol sa yo, yo té éto-
né, é té kité Li, é té€ alé chémin yo.
Lavi Apré Rézireksion An

(Mak 12:18-27; Luk 20: 27-40)
23 Minm jou a Saduséyin yo ki di ké pa
gin okinn réziréksion, té vini koté Li, é
té mandé Li,
24 Tap di, Met, Moiz té di, Si you om
mouri, ki pa gin pitit, fre li va marié
avek madanm li, € 1évé désandans pou
freli.
25 Alb té gin avek nou set fre: é prémié
a, le li té marié avek you fanm, té mou-
ri, € pat gin désandans, té kité madanm
li pou fre li:
26 Egalman déziem nan tou, & toua-
ziém nan, jouk nan setiem nan.
27 E ala fin fanm nan té mouri tou.
28 Sé pou tet sa, nan rézireksion an,
madanm ki moun li va yé nan set yo?
paské tout té gin li.
29 Jézu té réponn € té di yo, Nou fe fot,
nou pa konnin 1ékritu yo, ni puisans
Bondié a.
30 Paské nan rézireksion an yo pap ni
marié, ni yo pap bay nan mariaj, min
yo tankou zanj Bondi€ yo nan siel.



31 Min konsénin réziréksion an lamo,
eské nou pat li sa ké Bondié té palé nou,
tap di,

32 Mouin sé Bondié Abraam nan, é
Bondié Izaak la, é Bondié Jakob la?
Bondié pa Bondié lamo, min vivan an.
33 E lé miltitid la té tandé sa, yo té
étoné nan doktrinn Li.

Pi Gran Komandman Bondié
(Mak 12:28-34; Luk 10:25-28)
34 Min le Farizyin yo té tandé ké Li té
fe Saduséyin yo rété an silans, yo té ra-
sanblé ansanm.
35 Alo youn nan yo, ki sé té you avoka,
té mandé Li you késion, ap éséyé Li, é
tap di,
36 Met, ki les ki pi gran komandman
nan la loua?
37 Jézu té di li, Ou va rinmin Ségne
Bondié ou avek tout ké ou, é avek tout
nanm ou, é avek tout pansé ou.
38 Sa sé prémié € gran komandman an.
39 Déziem nan sanblé li, Ou va rinmin
prochin ou tankou ou minm.
40 Tout la loua é profét yo pandié sou
dé komandman sa yo.
Ségne David La
(Mak 12:35-37; Luk 20:41-44)
41 Pandan Farizyin yo té rasanblé an-
sanm, Jézu té mandé yo,
42 Tap di, Ki sa nou pansé sou Kris 1a?
gason ki les Li yé? yo di Li, Gason Da-
vid la.
43 Li di yo, Alo kouman David nan Lés-
pri rélé Li Ségne, tap di,
44 Ségne a té di Ségne mouin, Chita
a douat Mouin, jouk tan Mouin va fe
enmi Ou yo mach-pié Ou?
45 Alo si David té rélé Li Ségne, kou-
man Li sé gason 1i?
46 E pesonn pat kapab réponn Li you
parol, é dépi jou sa a pesonn pat brav
pou mandé Li okinn késion non plis.

Chapit 23
Jézu Kondané Farizyin é Eskrib Yo
(Mak 12:38-40;
Luk 11:37-52; 20:45-47)
ALE) Jézu té palé avek miltitid la, é
vek disip Li yo,

2 Tap di, éskrib é Farizyin yo chita sou
chez Moiz:
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3 Sé pou tet sa ninpot sa yo di nou ob-
sevé, obsevé € fe sa; min pa fe dapré
zev yo: paské yo di, € pa fe.
4 Paské yo maré chaj yo ki lou € difi-
sil pou poté, é mété yo sou zépol lom
yo; min yo minm pap déplasé yo avek
youn nan douét yo.
5 Min tout zev yo fé sé pou lom kapab
oue yo: yo fe filaktré yo laj, é fe rébo
rad yo pi gro,
6 E rinmin prémié plas nan festin yo, é
prémié chéz yo nan sinagog yo,
7 E salitasion yo nan plas piblik yo, é
pou lom yo rélé yo, Rabi, Rabi.
8 Min pa fé moun rélé nou Rabi: paské
sé you sel ki Mét nou, Kris minm; é nou
tout sé fre yo.
9 E pa rélé pesonn papa nou sou la te:
paské sé you sel ki Papa ou, ki nan siel.
10 Ni pa fé moun rélé nou met: paské
sé you sel ki Mét nou, Kris minm.
11 Min moun ki pi gran pami nou va
sevite nou.
12 E ninpot moun ki va rosé li minm
va rabésé; é moun ki va rabésé li minm
va rosé.
13 Min malé pou nou, éskrib é Fari-
zyin yo, ipokrit yo! paské nou femin
rouayom siel la kont 1om yo: paské nou
pa antré nou minm, ni kité yo kap an-
tré, antré ladan.
14 Male pou nou éskrib é Farizyin yo,
ipokrit yo! paské nou dévoré kay vev
yo, é pou prétan fe laprie long: sé pou
tét sa nou va résévoua pi gran konda-
nasion.
15 Male pou nou, éskrib € Farizyin yo,
ipokrit yo! paské nou anvironnin la me
€ la té pou fe you prozélit, € le li fet,
nou fe li dé foua plis pitit lanfé a pasé
nou minm.
16 Male pou nou, gid aveg yo, ki di,
Ninpot moun ki semanté sou tanp la,
sa pa anyin; min ninpot moun ki se-
manté sou 10 nan tanp la, you débite
li yé!
17 Moun yo sot € aveg: paské ki sa ki
pi gran, 10 a, ou byin tanp la ki sank-
tifié 1o a?
18 E, Ninpot moun ki va semanté sou
lotel la, sa pa anyin; min ninpot moun
ki semanté sou kado ki sou li a, i kou-
pab.
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19 Moun yo sot é aveg: paskeé ki sa ki pi
gran, kado a, ou byin lotel la ki sank-
tifié kado a?

20 Sé pou tet sa moun ki semanté sou
lotel la, semanté sou li, € sou tout bagay
ki sou li.

21 E moun ki va semanté sou tanp la,
semanté sou li, € sou Sila a ki déméré
anndan li.

22 E moun ki va semanté sou siel, se-
manté sou tron Bondié a, € sou Sila a ki
chita sou li.

23 Male pou nou, éskrib é Farizyin
yo, ipokrit yo! paské nou péyé la dim
mant € lanni é kimin € té kité posion
la loua yo ki pi lou, jijman, mizérikod,
é la foua: nou doué fe sa yo, é pa kité
lot 1a défet.

24 Nou minm gid aveg yo, ki fosé you
ti mouch, € valé you chamo.

25 Male pou nou, éskrib é Farizyin yo,
ipokrit yo! paské nou propté koup é
plat la déyo, min anndan yo plin vol é
mové anvi.

26 Farizyin aveg, propté sa ki anndan
koup € plat la an prémié, pou yo kapab
prop déyo tou.

27 Male pou nou, éskrib € Farizyin yo,
ipokrit yo! paské nou sanblé tonm yo ki
blanchi, ki paret bel déyo vréman, min
anndan yo plin zo yo moun mouri, é
tout sa ki impi.

28 Minm jan nou pareét jis déyo dévan
lom yo, min anndan nou plin ipokrizi
é inikité.

29 Male pou nou, éskrib € Farizyin yo,
ipokrit yo! paské nou bati tonm profet
yo, € dékoré tonm jis yo,

30 E di, Si nou té nan tan papa nou yo,
nou pat patisipé avek yo pou vesé san
profet yo.

31 Sé pou koua nou sé témouin nan
nou minm, ké nou sé pitit moun yo ki
té touyé profet yo.

32 Alo ranpli posion papa nou yo.

33 Sepan yo, désandan sepan yo, ki
jan nou kapab chapé kondanasion
lanfé a?

34 Sé pou koua, min ni, Mouin voyé
profét yo, € moun saj yo, é éskrib yo
koté nou: € nou va touyé € krisifié kek
nan yo; € nou va fouété kek nan yo nan
sinagog yo, é pesékité yo vil apré vil.

35 Ké tout san jis ki té vesé sou la te ka-
pab vini sou nou, dépi nan san jis Abel
jouk nan san Zakari, gason Barachi, ké
nou té touyé ant tanp € lotel la.
36 An vérité Mouin di nou, tout bagay
sa yo va vini sou jénérasion sa a.
Jézu Krié Pou Jéruzalem
(Luk 13:34-35)
37 O Jéruzalem, Jéruzalem, ou ki té
touyé profet yo, é té kalonnin sila yo ki
té voyé koté ou, konbyin foua Mouin ta
rasanblé pitit ou yo ansanm, minm jan
you poul rasanblé ti poul li yo anba zel
li yo, é nou pat vlé.
38 Min ni, kay ou va rété dézolé.
39 Paské Mouin di ou, ou pap oue
Mouin dépi koun-yé a, jouk tan ou va
di, Byinn-éré Sila a kap vini nan non
Ségne a.
Chapit 24
Déstriksion Tanp
Nan Denié Jou Yo
(Mak 13:1-2; Luk 21:5-6)

Jézu té soti, € té pati nan tanp la: é

disip Li yo té vini koté Li pou mon-
tré Li batisman tanp la yo.
2 E Jézu té di yo, Eské nou pa oue tout
bagay sa yo? an vérité Mouin di nou,
pap gin you roch isit sou you lot, ki pap
tonbé.

Maleé Kap Vini
(Mak 13:3-13; Luk 21:7-19)

3 E pandan Li té chita sou mon Zolivié
a, disip yo té vini koté Li an privé, tap
di, Di nou, ki le bagay sa yo va rivé? é
ki sa ki va sign ké Ou va vini an, € la
fin 16 monn?
4 E Jézu té réponn é té di yo, Pran
prékosion ké pesonn pa tronpé nou.
5 Paské anpil moun va vini nan non
Mouin, ap di, Mouin sé Kris; € va
tronpé anpil.
6 E nou va tandé kozé lage yo é bri lage
yo: pran prékosion ké nou pa troublé:
paské fok tout bagay sa yo doué vi-n
pasé, min sé poko la fin.
7 Paské nasion va lévé kont nasion, é
rouayom kont rouayom: € va gin gran-
gou yo, é maladi yo, é tranbléman-d-te
yo, nan dives koté.
8 Tout bagay sa yo sé komansman
agoni yo.



9 Alb yo va livré nou pou yo toumanté
nou; € va touyé nou; € tout nasion va
rayi nou pou tet non Mouin.

10 E alo anpil moun va ofansé, é va
youn trayi lot, € youn va rayi lot.

11 E anpil fo profet va 1évé, é va tronpé
anpil moun.

12 E paské inikité va régorjé, lamou
anpil moun va vi-n fret.

13 Min moun ki va pesévéré jouk la
fin, li minm va sové.

14 E lévanjil sa a sou rouayom nan va
préché nan tout 1é monn pou you té-
mouayaj nan tout nasion; € apré sa la
fin va vini.

Gran Tribilasion An
(Mak 13:14-23; Luk 21:20-24)

15 Sé pou tét sa le nou va oué abomi-
nasion nan dézolasion, profet Daniel té
palé sou li, kanpé nan li€ sin an, (moun
ki 1i, kité li konprann:)

16 Alo moun yo ki nan la Judé, kité yo
évité nan mon yo:

17 Pa kité moun ki sou do kay la dé-
sann pou li pran anyin anndan kay la:
18 Ni pa kité moun nan jadin an rétou-
nin deye pou pran rad li yo.

19 E malé pou moun yo ki ansint, é
moun yo ki nouris nan jou sa yo!

20 Min laprie ké évasion nou pap nan
tan live, ni nan jou saba a:

21 Paské nan tan sa a va gin gran tri-
bilasion, telman ké pat konsa dépi nan
komansman 1é monn jouk nan tan sa
a, non ni pap janm konsa non plis.

22 E si jou sa yo pa ta koupé, pa ta
ginyin okinn che ki ta sové: min pou
tet moun ki chouazi yo, jou sa yo va
koupé.

23 Alb si ninpot moun va di nou, Min
ni, Kris isit, ou byin la; pa koue sa.

24 Paské fo Kris yo va 1évé, é fo profet
yo, € va montré gran sign € mirak yo;
telman ké, si li té posib, yo ta tronpé
minm moun ki chouazi yo.

25 Min ni, Mouin té di nou davans.

26 Sé pou koua, si yo va di nou, min ni,
Li nan déze a; pa alé la: min ni, Li nan
chanm sékre yo; pa koue sa.

27 Paské minm jan z€kle a soti nan les
la é kléré jouk nan loues la; Pitit Gason
Iom nan va vini minm jan tou.
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28 Paské ninpot koté kadav la yé, la eg
yo va rasanblé ansanm.

Kris Ap Vini Anko
(Mak 13:24-27; Luk 21:25-28)
29 Imédiatman apré tribilasion nan
jou sa yo soley la va nouasi, € la lun
pap bay lumie li, é zétoual yo va tonbé
soti nan siél, € puisans yo ki nan siel yo
va sékoué.
30 E 1¢ sa a sign Pitit Gason lom nan va
paret nan siel: € 1e sa a tout tribi sou la
te va lamanté, € yo va oue Pitit Gason
lom nan ap vini nan nuaj siel yo avek
puisans € gran gloua.
31 E Li va voyé zanj Li yo avek you gro
bri tronpeét, € yo va rasanblé ansanm
moun chouazi Li yo ki soti nan direk-
sion kat van, soti nan youn bout siel
jouk nan lot la.
Leéson Pié Figié Bay
(Mak 13:28-31; Luk 21:29-33)
32 Alo aprann you parabol pi€ figié a;
Le branch li mou toujou, € pousé fey
yo, nou konnin ké 1été tou pré:
33 Alo égalman, lé nou va oue tout
bagay sa yo, nou konnin ké li tou pré
dévan pot yo minm.
34 An vérité Mouin di nou, jénérasion
sa a pap pasé, jouk tan tout bagay sa yo
fi-n akonpli.
35 Siel é 1a te va pasé, min parol Mouin
yo pap pasé.
Rétou Jézu Inkonnu
(Mak 13:32-37;

Luk 17:26-30, 34-36)
36 Min nan jou é lé sa a, pesonn pa
konnin, non, minm zanj yo nan siel,
min Papa Mouin seélman.
37 Min tankou jou yo nan tan Noé, Pitit
Gason 1om nan va vini minm jan tou.
38 Paské tankou jou yo ki té avan délij
la, yo tap manjé é boue, tap marié é tap
bay nan mariaj, jouk nan jou ké Noé té
antré nan lach la.
39 E pa té konnin jouk tan délij la té
vini, € té pran yo tout alé: Pitit Gason
1om nan va vini minm jan tou.
40 Alo dé va nan jadin an; va pran
youn € kité 1ot la.
41 Dé fanm yo va nan moulin an; Li va
pran youn € kité 1ot la.
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42 Sé pou tet sa, véyé: paské nou pa
konnin ki le Ségne nou ap vini.
43 Min konnin sa, si met kay la té kon-
nin nan ki véy vole a ta vini, li ta véyé,
é pa ta pemet yo kasé kay li.
44 Sé pou tét sa paré nou: paské nan tel
lé nou pa pansé, Pitit Gason 1om nan
va vini.

Sévire Fidel é Infidel Yo

Luk 12:41-48)

45 Alo ki les ki you sevite fidel € saj,
sila a met li té fe li dirékte lakay li, pou
li ba yo manjé nan tan konvénab?
46 Byinn-éré sevite sa a, sila a met li va
jouinn li okipé konsa I& 1i va vini.
47 An vérité Mouin di nou, ké li va fe li
dirékte sou tout byin li.
48 Min si méchan sevite sa a va di nan
ke li, Mét mouin ap mizé pou li vini;
49 E va komansé bat kbompagnon sevite
li yo, € manjé € boue avek tafiate a;
50 Met sevite sa a va vini nan you jou
le 1i pap véyé pou li, é nan you e ké li
pa konnin,
51 E va koupé li an moso, € ékipé li po-
sion 1i avek ipokrit yo: va ginyin krié é
grajé dan yo.

Chapit 25
Dis Viej Yo

& sa a rouayom siel va sanblé dis vigj

ki té pran lanp yo, é ki té alé déyo
pou rankontré msié mari€ a.
2 E sink nan yo t€ saj, € sink té sot.
3 Sa yo ki té sot té poté lanp yo, € pa té
poté luil avek yo.
4 Min saj yo té poté luil nan véso yo
avek lanp yo.
5 Etan msié marié a té mizé, yo tout té
kabicha é domi.
6 E nan minui you rel té fet, Min ni,
msié marié a ap vini; alé déyo rankon-
tré 1i.
7 Alo tout vigj sa yo té 1évé, é té préparé
lanp yo.
8 E sot yo té di saj yo, Ba nou nan luil
nou; paské lanp nou té étinn.
9 Min saj yo té réponn, tap di, Non, pou
krint nou pa gin asé pou nou minm é
pou nou: min pito alé koté moun kap
vann, é achté pou kont nou.

10 E pandan yo té alé achté, msié ma-
rié a té vini; € sa yo ki té pret té antré
avek li nan mariaj la: é pot la té femin.
11 Apré sa lot vigj yo té vini tou, tap di,
Ségne, Ségne, ouvri pou nou.

12 Min Li té réponn é té di, An vérité
Mouin di nou, Mouin pa konnin nou.
13 Sé pou tet sa véyé, paské nou pa
konnin jou a ni le a ké Pitit Gason lom
nan va vini.

Résponsabilité
Nan Rouayom Bondié
(Luk 19:11-27)

14 Paské rouayom siél la sé tankou you
om kap vouayajé nan you péyi louin,
ki té rélé sevite li yo, € té livré ba yo
byin li yo.

15 E li té bay youn sink talan, you lot
dé, é you lot youn: pou chak dapré
prop abilité li; é imédiatman li té fe
vouayaj li.

16 Alo sila a ki té résévoua sink talan
té alé € té fe komes avek yo, € té gin
sink 1ot talan.

17 E moun ki té résévoua dé, minm jan
li té gin dé 1ot tou.

18 Min sa ki té résévoua youn té alé
é té fouyé nan la te, é té kaché lajan
metlia.

19 Apré lontan met sevite sa yo té vini,
é té fe yo rann kont.

20 Alo sa ki té résévoua sink talan té
vini, é té poté sink 1ot talan, tap di,
Meét, ou té livré ban mouin sink talan:
min ni, mouin gin sink talan plis.

21 Met li té di li, Byin fet, bon é fidel
sevite: ou té fidel sou kek bagay, mouin
va fe ou chef anpil bagay: antré nan la
joua met ou.

22 Sa tou ki té résévoua dé talan té vini
é té di, Met, ou té livré ban mouin dé
talan: min ni, mouin gin dé 1ot talan
an plis.

23 Met li té di li, Byin fét, bon é fidel
sevite: ou té fidel sou kek bagay, mouin
va fe ou chef sou anpil bagay: antré
nan la joua met ou.

24 Alo sa ki té résévoua youn talan té
vini é té di, Met, mouin té konnin ou,
ké ou sé you moun di, ki rékolté koté
ou pat simin, € ki ranmasé koté ou pat
gayé:



25 E mouin té pe, é té alé é té kaché
talan ou nan la té: min ni, ou gin sa
ki pou ou.

26 Met li té réponn é té di li, Sevite mé-
chan € parésé, ou té konnin ké mouin
rékolté koté mouin pat simin, é ranma-
sé koté mouin pat gayé:

27 Sé pou tét sa ou ta doué poté lajan
mouin nan bank la, é 1& mouin vini
mouin ta résévoua sa ki pou mouin
avek intéré.

28 Sé pou tet sa pran talan nan min li,
é bay sila a ki gin dis talan.

29 Paské chak moun ki ginyin yo va ba
li, é li va gin ann abondans; min moun
ki pa ginyin, minm sa li ginyin yo va
ouété sa nan min li.

30 E jété sevite initil la nan téneb déyo:
va gin krié € grajé dan yo.

31 Le Pitit Gason 10m nan va vini nan
la gloua Li, é tout zanj sin yo avek Li, 1e
sa a Li va chita sou tron gloua Li a.

Bon Moun é Mové Moun

32 E tout nasion yo va rasanblé dévan
Li: é Li va séparé yo youn avek lot, kom
you gadyin dévizé mouton li yo avek
kabrit yo:

33 E Li va mété mouton yo a douat Li,
min kabrit yo a goch.

34 Alo Roua a va di sila yo ki a douat
Li, Vini, nou ké Papa Mouin té béni,
éritié rouayom nan ki té préparé pou
nou dépi nan komansman 1é monn.

35 Paské Mouin té grangou, € nou té
ban Mouin manjé: Mouin té souaf, é
nou té ban Mouin boué: Mouin té you
étranjé, € nou té résévoua Mouin:

36 Tou ni, é nou té abiyé Mouin:
Mouin té malad, é nou té vizité Mouin:
Mouin té nan prizon, € nou té vini koté
Mouin.

37 Alo jis yo va réponn Li, ap di, Ségne,
ki lé nou té oue Ou grangou, € té ba
Ou manjé? ou byin souaf, é té ba Ou
boue?

38 Ki le nou té oue Ou you étranjé, € té
résévoua Ou? ou byin tou ni, é nou té
abiyé Ou?

39 Ou byin ki l& nou té oué Ou malad,
ou byin nan prizon, é té vini koté Ou?
40 E Roua a va réponn € va di yo, An
vérité Mouin di nou, piské nou té fe sa
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pou youn ki pi pitit nan fré Mouin sa
yo, nou té fe li pou Mouin.

41 Alo Li va di moun yo ki a goch, Soti
dévan Mouin, moun modi, alé nan
di-fé étenel, ki té préparé pou diab la
é zanj li yo.

42 Paské Mouin té grangou, é nou pa
té ban Mouin okinn manjé: Mouin té
souaf, é nou pa té ban Mouin okinn
bouason:

43 Mouin té you étranjé, € nou pa té ré-
sévoua Mouin: tou ni, € nou pa té abiyé
Mouin: malad, é nan prizon, é nou pa
té vizité Mouin:

44 Alo yo va réponn Li tou, ap di, Sé-
gne, ki lé nou té oue Ou grangou, ou
byin souaf, ou byin you étranjé, ou
byin tou ni, ou byin malad, ou byin
nan prizon, é nou pat sevi Ou?

45 Alo Li va réponn yo, ap di, An vérité
Mouin di nou, piské nou pat fe li pou
youn nan pi piti sa yo, nou pat fe li pou
Mouin.

46 E sa yo va soti pou pinision étenel:
min jis yo nan lavi étenel.

Chapit 26
Yo Té VIé Touyé Jézu
(Mak 14:1-2; Luk 22:1-2;
Jan 11:45-53)
li té vi-n pasé, le Jézu té fini tout
parol sa yo, Li té di disip Li yo,
2 Nou konnin ké apré dé jou sé fet pak
la, é yo gintan trayi Pitit Gason lom
nan pou Li vi-n krisifié.
3 Alo chef sakrifikate yo, é éskrib yo, é
ansyin pep yo té rasanblé ansanm, nan
pale gran chef sakrifikate a, sila a yo
rélé té Kaif,
4 E té konsilté ké yo kapab pran Jézu
pa mouayin riz, é touyé Li.
5 Min yo té di, Pa nan jou fet la, pou krint
nou ginyin you dézod pami pep la.
Fanm Oin Jézu Nan Bétani
(Mak 14:3-9; Jan 12:1-8)
6 Alo le Jézu té nan Bétani, nan lakay
Simon, lepré a,
7 You fanm té vini koté Li ki té ginyin
you vaz albat ponmad che anpil, é té
vidé li sou tet Li, pandan Li té chita bo
tab la.
8 Min le disip Li yo té oue sa, yo té indi-
gné, tap di, Pouki rézon pedans sa a?
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9 Paské ponmad sa a ta kapab vann
che, € yo ta kapab bay pov yo.

10 Le Jézu té konprann sa, Li té di yo,
Pouki sa nou troublé fanm nan? paské
li té fe you bon zév sou Mouin.

11 Paské nou ginyin pov yo avek nou
toujou; min nou pa ginyin Mouin tou-
jou.

12 Paské li té vidé ponmad sa a sou ko
Mouin, li té fé sa pou antéman Mouin.
13 An vérité Mouin di nou, Ninpot koté
yo va préché lévanjil sa a nan tout 1€
monn, yo va palé tou sou sa fanm sa a
té fe, pou you souvni pou li.

Juda Iskariot Va Trayi Jézu
(Mak 14:10-11; Luk 22:3-6)
14 Alo youn nan douz yo, yo té rélé
Juda Iskariot, té alé koté chef sakrifi-
kate yo,
15 E té di yo, Ki sa nou va ban mouin,
€ mouin va livré Li ba nou? E yo té fe
dako avek li pou trant pies ajan.
16 E dépi tan sa a li té chaché okazion
pou trayi Li.

Jézu Manjé Pak Avek Disip Yo
(Mak 14:12-21;Luk 22:7-14, 21-23:
Jan 13:21-30)

17 Alo prémié jou fet pin san lédvin an,
disip yo té vini koté Jézu, tap di Li, Ki
koté ou vlé nou préparé pou ou manjé

pak la?

18 E Li té di, Antré nan lavil koté you
setin om, é di li, Mét la di, tan Mouin
tou pré; Mouin va obsévé pak la nan
lakay ou avek disip Mouin yo.

19 E disip yo té fe jan Jézu té di yo; é yo
té paré pak la.

20 Alo le asoue a té rivé, Li té chita
avek douz yo.

21 E pandan yo té manjé, Li té di, An
vérité Mouin di nou, ké youn nan nou
va trayi Mouin.

22 E yo té tris anpil, é tout nan yo té
komansé di Li, Ségne, eské sé mouin?
23 ELi té réponn é té di, Moun ki plonjé
min li nan plat la avek Mouin, li minm
va trayi Mouin.

24 Pitit Gason lom nan pralé jan sa
€ékri sou Li: min malé pou 0m sa a, pa
mouayin li Pitit Gason 10m nan trayi! li
ta bon pou om sa a si li pa té fet.
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25 Alo Juda, ki té trayi Li, té réponn
é té di, Met eské sé mouin? Li té di li,
Ou té di sa.
Soupe Ségne A
(Mak 14:22-26; Luk 22:15-20;
1Kor 11:23-25)
26 E pandan yo tap manjé, Jézu té
pran pin, € té béni li, é té kasé li, € Li
té bay disip yo, é té di, Pran, manjé; sa
sé ko Mouin.
27 E Li té pran koup la, é té rann gras,
é té ba yo, tap di, Boue li tout;
28 Paské sa sé san Mouin nan nouvo
téstaman an, ki vesé pou anpil pou pa-
don péché yo.
29 Min Mouin di nou, Mouin pap boue
nan foui vign sa a dépi koun-yé a, jouk
nan jou le Mouin va boue li nouvo avek
nou nan rouayom Papa Mouin.
30 E le yo té fi-n chanté you kantik, yo
té alé nan mon Zolivié.
Pi¢ Va Nié Jézu
(Mak 14:27-31; Luk 22:31-34;
Jan 13:36-38)
31 Alo Jézu té di yo, Nou tout va ofansé
pou tet Mouin nuit sa a: paské sa €ékri,
Mouin va frapé gadyin an, é mouton
troupo a va gayé tou patou.
32 Min apré mouin va lévé anko,
Mouin va alé dévan nou nan Galilé.
33 Pie té réponn € té di Li, Malgré tout
moun va ofansé pou tet Ou, mouin pap
janm ofansé minm.
34 Jézu té di li, An vérité, Mouin di ou,
ké nuit sa a, avan kok la va chanté, ou
va nié Mouin toua foua.
35 Pie té di Li, Minm si mouin ta mouri
avek Ou, mouin pap nié Ou. Egalman
tout disip yo té di sa tou.
Jézu Prié Nan Jétsémané

(Mak 14:32-42; Luk 22:39-46)
36 Alo Jézu té vini avek yo nan you
koté yo té rélé Jétsémané, é té di disip
yo, Nou chita isit, pandan Mouin alé
laba é laprie.
37 E Li té pran avek Li Pie é dé gason
Zébédé, é té komansé vi-n tris é nan
détres.
38 Alo Li té di yo, Nanm Mouin tris
anpil, jouk nan lamo: rété isit, € véyé
avek Mouin.



39 ELi té alé pi louin, é té tonbé sou figi
Li, é té laprie, tap di, O Papa Mouin, si
li posib, kité koup sa pasé louin Mouin:
poutan, sé pa tankou Mouin vlé, min
tankou Ou vlé.
40 E Li té vini koté disip yo, € té jouinn
yo domi, é té di Pie, Ki sa, ou pat kapab
véyé avek Mouin youn e-d-tan?
41 Véyé é laprie, pou ou pa antré nan
tantasion: 1éspri dispozé vréman min
la che feb.
42 Li té soti anko déziem foua a, é té
laprie, tap di, O Papa Mouin, si koup sa
pap kapab pasé louin Mouin sof Mouin
boue li, volonté Ou fet.
43 E Li té vini é té jouinn yo ap domi
anko: paské jé yo té lou.
44 E Li té kité yo, é té soti anko, é té
laprie touaziem foua a, tap di minm
parol yo.
45 Alo Li vini koté disip Li yo, € di yo,
Domi koun-yé a, é pran répo nou: min
ni, l& a tou pré, é Pitit Gason 10m nan
fi-n trayi nan min péche yo.
46 Lévé, an nou pralé: min ni, sila a ki
trayi Mouin tou pré.
Yo Arété Jézu
(Mak 14:43-50; Luk 22:47-53;
Jan 18:3-12)
47 E pandan Li tap palé toujou, min ni,
Juda, youn nan douz yo té vini, é avek
li you gran miltitid avek népé é baton,
ki té soti koté chef sakrifikate yo é an-
syin nan pep yo.
48 Alo sila a ki té trayi Li té ba yo you
sign, tap di, ninpot sila a mouin va bo,
sé Li minm: kinbé Li fem.
49 E imédiatman li té vini koté Jézu, é
té di, Sali, Met: € li té bo Li.
50 E Jézu té di li, Zanmi, pouki sa ou
vini? Alo yo té vini, é t€ mété min yo
sou Jézu, e té pran Li.
51 E, min ni, youn nan yo ki té avek
Jézu té lonjé min li, é té ralé népé li,
é té frapé you sevite gran chef sakrifi-
kate a, € té koupé zorey li net.
52 Alo Jézu té di li, Mété népé ou nan
plas li anko: paské tout moun ki pran
népé a va péri avek népé a.
53 Eské ou pansé ké Mouin pat kapab
laprie Papa Mouin koun-yé a, € Li va
ban Mouin plis pasé douz léjion zanj
yo koun-yé a?

Matie
54 Min alo ki jan lékritu yo kapab
akonpli, ké fok li doué fet konsa.
55 Nan minm e a Jézu té di miltitid yo,
Eské nou vini kont Mouin tankou you
vole avek népé é baton yo pou pran
Mouin? Mouin té chita nan tanp la tap
anséyé nou chak jou, é nou pat pran
Mouin.
56 Min tout sa té fet, ké 1ékritu pa
mouayin profet yo kapab akonpli. Alo
tout disip yo té abondonnin Li, é té
évité.

Jézu Dévan Kaif

(Mak 14:53-65; Luk 22:54-55, 63-71;

Jan 18:12-14, 19-24)
57 E moun yo ki té pran Jézu té min-
nin Li koté Kaif, gran chef sakrifikate
a, koté éskrib é ansyin yo té asanblé.
58 Min Pie té suiv Li louin jouk nan
pale gran chef sakrifikate a, € té antré,
é té chita avek sevite yo, pou oue la fin.
59 Alo chef sakrifikate é ansyin yo, é
tout konsey la, té chaché fo témouayaj
kont Jézu, pou fe Li mouri.
60 Min yo pat jouinn okinn: Oui, malgré
anpil fo témouin té vini, yo pat jouinn
okinn. Nan la fin dé fo témouin t€ vini,
61 E té di, Om sa a té di, Mouin kapab
détoui tanp Bondié a, € bati li nan toua
jou.
di Li, Ou pa réponn anyin? ki sa li yé ké
sa yo témouayé kont Ou?
63 Min Jézu té rété trankil. E gran chef
sakrifikate a té réponn é té di Li, Mouin
komandé Ou pa Bondié vivan an, ké
Ou di nou si Ou sé Kris la, Pitit Gason
Bondié a.
64 Jézu té di li, Ou té di sa: min Mouin
di ou, apré sa ou va oue Pitit Gason lom
nan ap chita a douat puisans, € ap vini
nan nuaj nan siel yo.
65 Alo gran chef sakrifikate a té chiré
rad li yo, tap di, Li té palé blasfem;
pouki sa nou bézouin témouin yo tou-
jou? min ni, koun-yé a nou té tandé
blasfem Li.
66 Ki sa nou pansé? Yo té réponn é té
di, Li mérité lamo.
67 Alb yo té kraché nan figi Li, € té ba
Li kout pouin; € 10t yo té bat Li avek
pla min yo,
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68 Tap di, Profétizé pou nou, Ou minm
Kris, ki les i yé ki té frapé Ou?
Pie Nié Jézu
(Mak 14:66-72; Luk 22:56-62;
Jan 18:15-18, 25-27)
69 Alo Pie té chita déyo pale a: € you
sevant té vini koté li, tap di, Ou té avek
Jézu moun Galilé tou.
70 Min li té nié dévan yo tout, tap di,
Mouin pa konnin ki sa ou di.
71 Eleli té soti antré nan galri a, you lot
sa a té avek Jézu moun Nazaret tou.
72 E 1i té nié Li anko avek you seman,
Mouin pa konnin 6m nan.
73 E apré kek tan moun yo ki té kanpé
bo la té vini koté 1i, € té di Pie, Vreman
ou s€ youn nan yo tou; paské parol ou
dévoualé ou.
74 Alo 1i té komansé jouré é semanté,
tap di, Mouin pa konnin om nan. E
imédiatman kok la té chanté.
75 E Pie té sonjé parol Jézu a, ki té di
li, Avan kok la va chanté, ou va nié
Mouin toua foua. E li té soti, é té krié
anmeman.

Chapit 27
Jézu Dévan Pilat
(Mak 15;1; Luk 23:1-2;
Jan 18:28-32)
& matin an té rivé, tout chef sakri-
ikate é ansyin yo nan pep la té fe
konsey kont Jézu pou yo touyé Li:
2 E le yo té fi-n maré Li, yo té minnin
Li alé, € té livré Li bay Pons-Pilat, gou-
vene a.
Lamo Juda Iskariot
(Ak Yo 1:18-19)

3 Alo Juda, ki té trayi Li, le 1i té oue ké
yo té kondané Li, li té répanti li minm,
é té poté trant pies ajan bay chef sakri-
fikate € ansyin yo anko,
4 Tap di, Mouin té péché paské mouin
té trayi san inosan an. E yo té di, Ki sa
sa yé pou nou? Sa sé zafé pa ou.
5 E li té jété pies ajan yo nan tanp la, é
té pati, € té alé € té pann tet li.
6 E chef sakrifikate yo té pran pies ajan
yo, é té di, Sé pa pemi pou nou mété yo
nan trézo a, paské sé pri san an.

7 E yo té fe konsey, é té achté jadin
potie a avek yo, pou antéré étranjé yo
ladann.
8 Sé pou koua yo té rélé jadin sa a Ja-
din San an, jouk jodi a.
9 Alo sa té akonpli jan profet Jérémi té
palé, tap di, E yo té pran trant piés ajan
yo, pri yo di Li vo a, sa ké pitit Izrael yo
té di Li vo a;
10 E yo té ba yo pou jadin potie a, kom
Ségne a té ékipé mouin.

Jézu Dévan Pilat Toujou

(Mak 15:2-5; Luk 23:3-5;

Jan 18:33-38)

11 E Jézu té kanpé dévan gouvene a:
é gouvene a té mandé Li, tap di, Eské
Ou sé roua Jouif yo? E Jézu té di li, Ou
di sa.
12 E lé chef sakrifikate € ansyin yo té
akizé Li, Li pat réponn anyin.
13 Alo Pilat té di Li, Eské Ou pa tandé
konbyin bagay yo témouayé kont Ou?
14 E Li pat réponn li okinn parol; tel-
man ké gouvene a té étoné anpil.

Kondanasion Jézu
(Mak 15:6-15; Luk 23:13-25;

Jan 18:39, 19:16)
15 Alo nan fet sa gouvene a té abitié
lagé you prizonnié bay pep la, sila a yo
ta vlé.
16 E yo té gin nan tan sa a you prizon-
nié famé, yo té rélé Barabas.
17 Sé pou tet sa e yo té rasanblé an-
sanm, Pilat té di yo, Ki lés nou vié
mouin lagé ba nou? Barabas ou byin
Jézu Sila a yo rélé Kris?
18 Paské li té konnin ké yo té délivré Li
pou tét jalouzi.
19 Le li té chita sou tron jijman an, ma-
danm li té voyé koté li, tap di, Pa gin
anyin avek om jis sa a: paské mouin té
soufri anpil bagay jou sa a nan you rev
pou tet Li.
20 Min chef sakrifikate é ansyin yo té
asiré miltitid la pou yo ta mandé Bara-
bas é détoui Jézu.
21 Gouvene a té réponn € té di yo, Ki
les nan dé a nou vlé mouin lagé ban
nou? Yo té di, Barabas.
22 Pilat té di yo, Alo ki sa mouin va fe
avek Jézu Sila a yo rélé Kris? Yo tout di
li, Kité yo krisifié Li.



23 E gouvene a té di, Pouki sa, ki mal
Li té fe? Min yo té krié fo, tap di, Kité
yo krisifié Li.
24 Le Pilat té oue ké li pat kapab
akonpli anyin, min ké you dézod tap
komansé, li té pran dlo, é té lavi min li
yo dévan miltitid la, tap di, mouin ino-
san nan san an jis moun sa a: okipé sa
nou minm.
25 Alo tout pep la té réponn, € té di, San
Li rété sou nou € sou ti moun nou yo.
26 Alo 1i té lagé Barabas ba yo: é le li
té fi-n fouété Jézu, li té livré Li pou yo
krisifié Li.
Solda Yo Moké Jézu

(Mak 15:16-20; Jan 19:2-3)
27 Ald solda gouvéne yo té minnin
Jézu nan lakou jijman an, é yo té ra-
sanblé koté Li tout bann solda yo.
28 E yo té ouété rad Li, é té mété you
manto rouj sou Li.
29 Ele yo té fi-n trésé you kouron pikan,
yo té mété li sou tet Li, é you rozo nan
min douat Li: € yo té ajénou dévan Li, é
té moké Li, tap di, Sali, Roua Jouif yo!
30 E yo té kraché sou Li, é té pran rozo
a, é té frapé Li sou tet la.
31 E apré yo té fi-n moké Li, yo té
ouété manto a sou Li, é té mété prop
rad Li sou Li, é té minnin Li déyo pou
krisifié Li.

Krisifiksion Jézu
(Mak 15:21-32; Luk 23:26-43;
Jan 19:17-27)

32 E pandan yo tap soti, yo té jouinn
you om Siren, non li sé té Simon: € yo
té fe li poté koua Li.
33 E le yo té rivé nan you koté yo rélé
Golgota, sa vlé di, you plas zo tet.
34 Yo té bay Li vineg mélanjé avek fiel
pou Li boue: é le Li té gouté li, Li pa
ta boue,
35 E yo té krisifié Li, € té divizé rad Li
yo, tap tiré 0-s0: pou sa profet la té palé
kapab akonpli, Yo té divizé rad Mouin
yo pami yo, € yo té tiré ves Mouin 0-s0.
36 E yo té chita, yo té véyé Li la;
37 E té mété an ro tet Li akizasion li, ki
té ékri, Sa sé Jézu Roua Jouif yo.
38 Alo té gin dé vole ki té krisifié avek
Li, youn sou a douat, € youn 1ot sou a
goch la.

39

Matie
39 E moun ki tap pasé la té jouré Li, tap
souké tét yo,
40 E tap di, Ou minm ki détoui tanp la,
é ki bati li nan toua jou, sové Ou minm.
Si Ou sé Pitit Gason Bondié a, désann
la koua.
41 Egalman chef sakrifikate yo tap
moké Li tou, avek éskrib é ansyin yo,
té di,
42 1i té sové lot yo; Li pa kapab sové
Li minm. Si Li sé Roua Izrael la, kité
Li désann la koua koun-yé a, é nou va
koue Li.
43 Li té konfié nan Bondié; Kité Li déli-
vré Li koun-yé a; si Li vlé Li: paské Li té
di, Mouin sé Pitit Gason Bondi€ a.
44 Vole yo tou, ki té krisifié avek Li té
jouré Li minm jan.

Lamo Jézu
(Mak 15:33-41; Luk 23:44-49;
Jan 19:28-30)
45 Alo dépi siziem e té gin téneb sou
tout la te jouk nan néviem é.
46 E a-pé-pre néviem é Jézu té krié
avek you voua fo tap di, Eli, Eli, lama
sabaktani? ki vlé di, Bondié Mouin,
Bondié Mouin, pouki sa Ou té aban-
donnin Mouin?
47 Kek nan yo ki té kanpé 1la, 1e yo té
tandé sa, té di, 0m sa a ap rélé Eli.
48 E imédiatman youn nan yo té kouri, é
té pran you éponyj, € té plin li avek vineg,
é t€ mété li sou you gol, € té ba Li boue.
49 Res yo té di, Kité sa, an nou oue si
Eli va vini sové Li.
50 Le Jézu té krié anko avek you voua
fo, Li té rann 1éspri Li.
51 E, min ni, voual nan tanp la té chiré
an dé dépi an ro jouk anba; € la te té
tranblé, € roch yo té fann.
52 E tonm yo té ouvri ; é anpil ko sin yo
ki té mouri té 1évé
53 E té soti nan tonm yo apré rézirek-
sion Li, é té antré lavil sin an, € yo té
paret dévan anpil moun.
54 Alo le santénié a, € moun yo ki té
avek li tap gadé Jézu, té oue tranblé-
man-d-te, é bagay sa yo ki té fet, yo té
krinn anpil, tap di, Vréman sa sé té Pi-
tit Gason Bondié a.
55 E anpil fanm té louin la tap gadé, ki
té suiv Jézu dépi nan Galilé, tap sevi Li.
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56 Pami yo té gin Mari Madlen, é Mari
manman Jak é Jozé, é manman ti
moun Zébédé yo.

Antéman Jézu
(Mak 15:42-47; Luk 23:50-56;
Jan 19:38-42)
57 Le asoue a té rivé, you nom-m rich,
moun Arimaté, non li té Jozef, ki té, 1i
minm, you disip Jézu, té vini:
58 Li té alé koté Pilat, é té mandé ko Jézu
a. Alo Pilat té komandé yo livré ko a.
59 E apré Jozef té pran ko a li té vlopé
li nan you toual lin ki té prop.
60 E té mété li nan prop tonm nef li a,
ké li té fe yo fouyé nan roch la: é i té
roulé you gro roch koté pot tonm nan,
é té pati.
61 E té ginyin la Mari Madlén, é 1ot
Mari a, tap chita an fas tonm nan.
62 Alo jou apré, ki té suiv jou prépara-
sion an, chef sakrifikate é Farizyin yo
té vini ansanm koté Pilat,
63 Tap di, Mét, nou sonjé ké pandan
tronpe a té vivan Li té di, Apré toua jou
Mouin va lévé anko.
64 Sé pou tet sa komandé ké yo fe tonm
nan si jouk nan touaziém jou a, pou
krint disip Li yo vini nan nuit, é volé
Li, é di pep la Li té 1évé pami lamo: alo
denié ere a va pi mal pasé prémié a.
65 Pilat té di yo, Nou gin you gad: alé
chémin nou, fémin li jan nou kapab.
66 Alo yo té alé, é té byin fémin tonm
nan, tap sélé roch la, é tap mété you
gad.

Chapit 28
Jézu Gintan Lévé
(Mak 16:1-8; Luk 24:1-12;
Jan 20:1-10)
an fin saba a, pandan jou a té ko-
mansé paret nan prémié jou sé-
minn nan, Mari Madleén € 1ot Mari a té
vini oué tonm nan.
2 E, min ni, té gin you gran tranblé-
man-d-te: paské zanj Ségne a té désann
soti nan siel, é té vini é té roulé roch
soti nan pot la, é té chita sou li.
3 Aparans li té tankou z€kle, é rad li té
blan tankou la nej:
4 E a koz la krint pou li, gad yo té tran-
blé, é té dévni tankou moun ki mouri.

5 E zanj la té réponn € té di fanm yo,
Pa pe: paské mouin konnin ké nou ap
chaché Jézu, ki té krisifié.

6 Li pa la: paské Li té 1évé, jan Li té di.
Vini, oue plas la koté Ségne a té kouché.
7 E alé vit, é di disip Li yo ké Li té 1évé
pami lamo; é, min ni, Li pralé dévan
nou nan Galilé; nou va oue Li la: min ni,
mouin té di nou.

8 E yo té pati nan tonm nan vit avek la
krint é gran joua; € té kouri bay disip Li
yo nouvel la.

9 E pandan yo té alé di disip Li yo, min
ni, Jézu té rankontré yo, tap di, Sali.
E yo té vini é té kinbé pie Li yo, é té
adoré Li.

10 Alo Jézu té di yo, Pa pe: alé di fre
Mouin yo alé nan Galilé, é yo va oue
Mouin la.

11 Alo pandan yo té pralé, min ni,
keék nan gad yo té antré lavil la, é té
montré chef sakrifikate yo tout bagay
ki té fet.

12 E le yo té asanblé avek ansyin yo, é té
fe konsey, yo té bay solda yo gro kantité
lajan,

13 Tap di, Nou va di, Disip Li yo té vini
nan nuit, é té volé Li pandan nou tap
domi.

14 E si sa vini nan zorey gouvene a,
nou va asiré li, é défann nou.

15 Alo yo té pran lajan an, € té fe jan
yo té anséyé yo: € istoua sa a té pibliyé
pami Jouif yo jouk jodi a.

Grab Komision An
(Mak 16:14-18; Luk 24:36-49;
Jan 20:19-23; Ak Yo 1:9-11)
16 Alo onz disip yo té soti antré nan
Galilé, nan you mon koté Jézu té éki-
pé yo.
17 E le yo té oue Li, yo té adoré Li: min
kek té douté.
18 E Jézu té vini € té palé yo, tap di,
Tout puisans nan siel é sou la té apé
bay pou Mouin.
19 Sé pou tét sa, alé € anséyé tout na-
sion, batizé yo nan non Papa a, é Pitit
Gason an, € Sint Espri a:
20 Anséyé yo pou obsevé tout bagay
ké Mouin té komandé nou: é, min ni,
Mouin avek nou toujou, minm jouk
nan la fin 1é monn. Amen.
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Jan Batis Préché
(Mat 3:1-12; Luk 3:1-9, 15-17;
Jan 1:19-28)
Kbmansman lévanjil Jézu Kri a, Pi-
tit Gason Bondié a,
2 Jan li ékri nan profét yo, Min ni,
Mouin voyé mésaje Mouin dévan figi
Ou, sila a ki va préparé chémin Ou dé-
van Ou.
3 Voua sila kap krié nan déze a, Prépa-
ré chémin Ségne a, fe rout Li yo douat.
4 Jan té batizé nan déze a, € té préché
batem répantans pou padon péché yo.
5 E tout péyi Judé a, é moun yo Jéruza-
lem té alé koté li, € 1i té batizé yo tout
nan rivie Joudin an, pandan yo tap
konfésé péché yo.
6 E Jan té abiyé avek rad poual chamo,
é avek you sintiron kui sou rin li yo; é li
té manjé sotrel € siro miel sovaj.
7 E té préché, tap di, Sila a kap vini
apré mouin gin plis puisans pasé
mouin, mouin pa dign bésé lagé laset
soulié Li yo.
8 Mouin té batizé nou avek dlo, vre-
man; min Li va batizé nou avek Sint
Espri a.
Jan Batizé Jézu
(Mat 3:13-17; Luk 3:21-22)
9 Eli té vi-n pasé nan jou sa yo, ké Jézu
té vini soti Nazaret vil Galilé, é Jan té
batizé Li nan Joudin.
10 E imédiatman Li té soti nan dlo a, Li
té oue siel yo ouvri, é Léspri té désann
sou Li tankou you pijon:
11 E you voua té soti nan siel, tap di,
Ou sé Pitit Gason byinn-émé Mouin,
nan Sila a Mouin byin kontan.

Tantasion Jézu
(Mat 4:1-11; Luk 4:1-13)
12 E imédiatman Léspri kondui Li nan
déze a.
13 E Li té la nan déze a karant jou, Sa-
tan té tanté Li, é Li té avek bet maron
yo; € zanj yo té sevi Li.

Jézu Komansé Préché Nan Galilé
(Mat 4:12-17; Luk 4:14-15)

14 Alo apré yo té mété Jan nan prizon,
Jézu té vini nan Galilé tap préché 1é-
vanjil rouayom Bondié a,

15 E tap di, Tan an akonpli, é rouayom
l§londié a tou pré: répanti, € koue lévan-
jil

Jézu Rélé Kat Moun Ki Fe La Péch

(Mat 4:18-22; Luk 5:1-11)

16 Alo pandan Li tap maché bo la me

Galilé, Li té oué Simon é André fre li

tap jété you filé nan la me: paské sé pé-

che pouason yo té yé.

17 E Jézu té di yo, Vi-n suiv Mouin, é

Mouin va fe nou dévni péche 1ézom

yo.

18 E yo té kité file yo imédiatman, € yo

té suiv Li.

19 E le Li té alé pi louin la, Li té oue Jak,

pitit gason Zébédé a, é Jan fre i, ki té

nan bato a tou, ap réparé file yo.

20 E imédiatman Li té rélé yo: € yo té

kité Zébédé, papa yo, nan bato a avek

sevite yo, € yo té suiv Li.

Moun Avek You Espri Sal

(Luk 4:31-37)
21 E yo té alé Kapenaom; € imédiat-
man nan jou saba a Li té antré nan si-
nagog la, é té anséyé.
22 E yo té sézi pou tet doktrinn Li: pas-
ké Li té anséyé yo kom youn ki té gin
otorité; é pa tankou éskrib yo.
23 E té gin nan sinagog yo you om avek
you éspri sal; é i té krié fo,
24 Tap di, Kité nou trankil; ki sa nou
gin pou fé avek Ou minm, Jézu moun
Nazaret? eské Ou té vini pou détoui
nou? Mouin konnin Ou ki les Ou yé,
Ou sé Sin Bondié a.
25 E Jézu té ménasé li, tap di, rété
dousman, é soti nan li.

krié avek you voua fo, 1i té soti nan li.
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27 E yo tout té sézi, ké yo té pozé ké-
sion pami yo minm, tap di, Ki bagay
sa yé? ki nouvo doktrinn sa yé? paské
avek otorité Li komandé minm éspri
sal yo, € yo obéyi Li.

28 E imédiatman nouvel sou Li té gayé
tou patou nan tout zonn Galilé.

Jézu Géri Anpil Moun

(Mat 8:14-17; Luk 4:38-41)
29 E imédiatman, 1 yo té fi-n soti nan
sinagog la, yo té antré lakay Simon é
André, avek Jak € Jan.
30 Min manman madanm Simon té
kouché malad avek you fiev, é imédiat-
man yo di Li sa.
31 E Li té vi-n pran min li, é Li té 1évé
li; é imédiatman la fiev té soti sou li, é
li té sevi yo.
32 E nan asoue a, 1é soley la té kouché,
yo té minnin koté Li tout moun ki té
malad, é moun yo ki té posédé avek
démon yo.
33 E tout lavil té rasanblé ansanm dé-
van pot la.
34 E Li té géri anpil ki té malad avek di-
ves maladi yo, € té chasé anpil démon;
é pat pemet démon yo palé, paské yo
té konnin Li.

Jézu Préché Nan Tout Galilé
Luk 4:42-44)

35 E nan matin an, Li té 1évé byin bone
avan jou, Li té soti, é té alé nan you
koté izolé, € la Li té laprie. 36 E Simon
€ sa yo ki té avek Li té suiv Li.

37 E le yo té jouinn Li, yo té di Li, Tout
moun ap chaché Ou.

38 E Li té di yo, An nou alé nan tout
bouk yo apré, pou Mouin kapab préché
la tou; paské sé pou tet sa Mouin té vini
isit.

39 E Li té préché nan sinagog yo tou
patou nan Galilé, é té chasé démon yo.

Jézu Nétouayé You Lépré
(Mat 8:1-4; Luk 5:12-16)

40 E you lepré té vini koté Li, tap rélé
Li, é tap tonbé ajénou dévan Li, é tap di
Li, Si Ou vlé, Ou kapab fé mouin prop.
41 E Jézu, plin konpasion, té lonjé min
Li, é té touché i, é té di li, Mouin va fe
sa; vi-n prop.

42 E minm lé Li té fi-n palé, imédiat-
man lép la té kité 1i, € li té vi-n prop.
43 E Li té komandé li séveman, é té
voyé li soti imédiatman;

44 E té di li, Pinga ou di pesonn anyin:
min alé chémin ou, montré ou minm
dévan sakrifikate a, é ofri pou né-
touayaj ou bagay sa yo ké Moiz té ko-
mandé, pou you témouayaj sou yo.

45 Min li té soti, € té komansé piblié sa
anpil, é gayé nouvel la, telman ké Jézu
pat kapab antré nan lavil ouvetman
anko, min té an déyo koté déze yo: é
moun yo té soti tou patou vini koté Li.

Chapit 2
Jézu Géri Moun Bouaté
(Mat 9:1-8; Luk 5:17-26)

Li té antré Kapenadom anko apré

kek jou; € yo té tandé ké Li té nan
kay la.
2 E imédiatman anpil moun té rasanblé
ansanm, ké pat gin plas pou résévoua
yo, non pa minm dévan pot la: é Li té
préché la parol bay yo.
3 E kat moun té poté you moun para-
lizé é yo té vini koté Li.
4 E 1 yo pat kapab vini pré Li pou tet
foul 1a, yo té défet kouveti kay la koté
Li té yé: é le yo té fi-n krazé li, yo té dé-
sann kabann moun paralizé té kouché
soulia.
5 Le Jézu té oue la foua yo, Li té di
moun paralizé a, Gason, péché ou yo
padonnin.
6 Min setin nan éskrib yo tap chitala, é
ki tap pansé nan ke yo,
7 Pouki sa om sa a apé palé blasfem
konsa? ki les ki kapab padonnin péché
yo min Bondié sel?
8 E imédiatman le Jézu té apésévoua
nan léspri Li ké yo té pansé nan yo
minm konsa, Li té di yo, Pouki sa nap
pansé bagay sa yo nan ke nou?
9 Ki sa ki pi fasil, pou di moun paralizé
a, Péché ou yo padonnin; ou byin pou
di, Lévé, € pran kabann ou, € maché?
10 Min pou nou kapab konnin ké Pitit
Gason lom nan gin pouvoua sou la te
pou padonnin péché yo, (Li té di moun
paralizé a,)
11 Mouin di ou, 1évé, é pran kabann
ou, é alé chémin ou nan lakay ou.
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12 E li té 1évé imédiatman, é té pran
kabann nan, € té soti dévan yo tout; ké
yo tout té sézi, é té glorifié Bondié, tap
di, Nou pat janm oue li nan fason sa a.
Jézu Rélé Lévi

(Mat 9:9-13; Luk 5:27-32)
13 E Li té alé bo la me anko; é tout mil-
titid la té vini koté Li € Li té anséyé yo.
14 E pandan Li té pasé, Li té oue Lévi,
gason Alfé a, tap chita nan buro kontri-
bision an, é té di li, Suiv Mouin. E li té
1évé é té suiv Li.
15 E li té vi-n pasé, ké étan Jézu té chi-
ta pou manjé nan kay li, anpil piblikin
é péche yo té chita ansanm avek Jézu
é disip Li yo tou: paské té gin anpil é
yo té suiv Li.
16 E lé éskrib é Farizyin yo té oue Li
manjé avek piblikin é péche yo, yo té di
disip Li yo, Ki jan li yé, ké Lap manjé é
boue avek piblikin € péche yo?
17 Le Jézu té tandé sa, Li té di yo,
Moun yo ki byin potan pa bézouin you
dokte, min moun yo ki malad: Mouin
pat vini pou rélé jis yo, min péche yo
pou répantans.

Jézu Palé Sou La Jen
(Mat 9:14-17; Luk 5:33-39)
18 E disip Jan € Farizyin yo té konn fe
jen: é yo vi-n di Li, Pouki sa disip Jan
é Farizyin yo fe jén, min disip Ou yo
pa fejen?
19 E Jézu té di yo, Eské pitit chanm
fanm marié yo kapab fe jén, étan msié
marié a avek yo? pandan yo gin msié
marié a avek yo, yo pa kapab fe jen.
20 Min jou yo va vini, l1&é msié marié
a va ouété pami yo, € alo yo va fe jen
nan jou sa yo.
21 Pesonn pa mété you pies toual nef
avek you vié rad non plis, pou krint
pies nef la ki té bouché li ap pran nan
vié a: é déchiré la vi-n pi mal.
22 E pésonn pa mété divin nouvo nan
vié véso yo: pou krint divin nouvo a ap
Pété véso yo, € divin an vesé, é véso yo
va pedi: min fok ou mété divin nouvo
nan véso yo ki nef.
Jézu Sé Ségne Sou Jou Saba
(Mat 12:1-8; Luk 6:1-5)
23 E li té vi-n pasé, ké Li té pasé nan
jadin mai nan jou saba a; € disip Li yo,
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pandan yo té alé, té komansé ralé zépi
mai yo.

24 E Farizyin yo té di Li, Min ni, pouki
sa yo feé sa ki kont la loua nan jou saba
a?

25 E Li té di yo, Eské nou pat janm li sa
David té fe, Ie li té bézouin, é té gran-
gou, li € moun yo ki té avek 1i?

26 Jan li té alé nan lakay Bondié nan
tan Abiata té chef sakrifikate a, é té
manjé pin prézans la, ki kont la loua
pou manjé sof pou sakrifikate yo, é té
bay moun yo ki té avek li tou?

27 E Li té di yo, Jou saba a té fet pou
lom, € lom pat fet pou jou saba a:

28 Sé pou tet sa Pitit Gason lom nan sé
Ségne saba a tou.

Chapit 3
Jézu Géri Om Sou Jou Saba
(Mat 12:9-14; Luk 6:6-11)

Li té antré nan sinagog la anko; é

la té gin you nom-m avek you min
chech.
2 E yo té véyé Li, si Li ta géri li nan jou
saba a; pou yo kapab akizé Li.
3 ELidi om nan ki té gin min chech la,
kanpé dévan.
4 E Li di yo, Eské sé pemi pou fe byin
nan jou saba yo, ou byin pou fé mal?
pou sové lavi, ou byin pou touyé? min
yo té kinbé parol yo.
5 E le Li té viré gadé yo avek indigna-
sion, atristé pou tet ke yo ki té di, Li
di om nan, Lonjé min ou dévan. E li té
lonjé 1i: é min li té réstoré kompletman
tankou lot la.
6 E Farizyin yo té soti, € imédiatman té
konsilté avek Erodyin yo kont Li, kou-
man yo kapab détoui Li.

Foul Moun Suiv Jézu

7 Min Jézu té rétiré Li minm avek disip
Li yo bo la me: € you gran miltitid ki té
soti nan Galilé é nan Judé té suiv Li,
8 E nan Jéruzalem, é nan Idumé, é nan
lot bo Joudin an; é moun yo ozalantou
Tir é Sidon, you gran miltitid, I yo té
tandé gran bagay yo Li té fe, té vini
koté Li.
9 E Li té palé avek disip Li yo, ké you
ti bato doué tann Li pou tet miltitid la,
pou krint yo ta présé Li trop.
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10 Paské Li té géri anpil; ké yo té présé
sou Li pou yo touché Li, sa yo ki té gin
maladi yo.

11 E éspri sal yo, lé yo té oue Li té tonbé
dévan Li, é té krié, tap di, Ou sé Pitit
Gason Bondié a.

12 E Li té komandé yo séveman ké yo
pa ta fe rékonet Li.

Jézu Chouazi Douz Apot
(Mat 10:1-4; Luk 6:12-16)
13 E Li té alé monté nan you mon, é té
rélé moun yo koté Li ké Li minm té vlé:
é yo té vini koté Li
14 E Li té odoné douz, pou yo ta avek
Li, é ké Li kapab voyé yo alé préché,
15 E pou yo gin pouvoua pou géri ma-
ladi yo, é pou chasé démon yo:
16 E Li té bay Simon non Pié:
17 E Jak gason Zébédé€ a, € Jan fre Jak
la; € Li té ba yo non Boanej, ki vlé di,
Gason loraj yo:
18 E André, é Filip, é Batelmi, é Matié,
é Toma, é Jak gason Alfé a, é Tadé, é
Simon Kananéyin an,
19 E Juda Iskariot, sila ki té trayi Li tou:
é yo té antré nan you kay.
Jézu é Bégzabub

(Mat 12:22-32; Luk 11:14-23, 12:10)
20 E miltitid la té rasanblé anko, tel-
man ké yo pat kapab minm manjé pin.
21 E lé zanmi Li yo té tandé sa, yo té
alé pou pran Li: paské yo té di, Li pedi
éspri Li.
22 E éskrib yo ki té vini désann nan Jé-
ruzalem té di, Li gin Béelzébul, € gras-a
prins démon yo Lap chasé démon yo.
23 E Li té rélé yo koté Li, € té di yo
nan parabol yo, Kouman Satan kapab
chasé Satan?
24 E si you rouayom divizé kont li
minm, rouayom sa a pa kapab kanpé.
25 E si you kay divizé kont li minm,
kay sa a pa kapab kanpé.
26 E si Satan 1évé kont li minm, é di-
vizé, li pa kapab kontinué min li fini.
27 Pesonn pa kapab antré nan you kay
moun vanyan, € volé bagay li yo, ék-
septé li va maré moun vanyan an an
prémié; é apré sa li va piyé lakay li.
28 An vérité Mouin di nou, Tout pé-
ché va padonnin pitit gason lom yo, é
ninpot blasfem yo va fe:

29 Min moun ki va blasfemé kont Sint
Espri a pap janm gin padon, min li nan
danjé damnasion étenel:
30 Paské yo té di, Li gin you éspri sal.
31 Alo fre Li yo é manman Li té vini, é
pandan yo té kanpé déyo, yo té rélé Li.
Manman é Fre Jézu

(Mat 12:46-50; Luk 8:19-21)
32 E miltitid la té chita tout otou Li, é
yo té di Li, Min ni, manman Ou € fre
Ou yo déyo ap chaché Ou.
33 E Li té réponn yo, tap di, Ki les ki
manman Mouin, ou byin fré Mouin yo?
34 E Li té gadé moun yo ki té chita tout
otou Li, é té di, Gadé manman Mouin é
fré Mouin yo!
35 Paské ninpot moun ki va fé volonté
Bondié a, li minm sé fré Mouin, € se
Mouin, € manman Mouin.

Chapit 4
Kat Kalité Te Parabol Moun Kap Simin
(Mat 13:1-9; Luk 8:4-8)

Li té komansé anséyé bo la me

anko: é you gran miltitid té rasan-
blé koté Li, ké Li té antré nan you bato,
é té chita nan la me; € tout miltitid la té
atebo lame.
2 E Li té anséyé yo anpil bagay nan pa-
rabol yo, é té di yo nan doktrinn Li,
3 Kouté, Min ni, you séme té alé déyo
pou simin:
4 Eli té vi-n pasé, étan li tap simin, kek
té tonbé bo chémin an, é zouazo yo an
le té vini é té manjé li net.
5 E kek té tonbé sou te roché, koté i pat
gin anpil te; é imédiatman li té 1évé,
paské te a té manké fonde:
6 Min lé soley la té 1évé, li té brilé; é
paské li pat gin rasinn, li t€ chéché net.
7 E kek té tonbé pami pikan yo, é pikan
foui.
8 E 1ot té tonbé sou bon te, é té donnin
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kek trant, é kek souasan, é kek san.
9 E Li té di yo, Moun ki ginyin zorey
pou tandé, kité li tandé.
Rézon Jézu Té Sevi Parabol Yo
(Mat 13:10-17; Luk 8:9-10)
10 E le Li té sel, sa yo ki té koté Li avek
douz yo té mandé Li sou parabol la.



11 E Li té di yo, Li bay pou nou kon-
nin misteé rouayom Bondié a: min pou
moun yo ki an déyo, tout bagay sa yo
fet an parabol yo:

12 Ké le yo ap oue yo kapab oue, é
pa apésévoua; é le yo ap tandé yo ka-
pab tandé é pa konprann pou krint a
ninpot 1& yo ta konveti, é péché yo ta
padonnin.

Jézu Ekspliké Parabol La

(Mat 13:18-23; Luk 8:11-15)
13 E Li té di yo, Eské nou pa konnin
parabol sa a? é alo kouman nou va
konnin tout parabol yo?
14 Séme a ap simin la parol.
15 E sa yo sé moun yo ki bo chémin an
koté la parol simin; min 1 yo té tandé,
Satan vini imédiatman, é ouété la parol
ki té simin nan ke yo.
16 E sa yo sé moun yo tou ki simin sou
te roché; sila a, 1e yo fi-n tandé la parol,
résévoua li imédiatman avek joua;
17 E pa ginyin rasinn nan yo minm, é
ki diré konsa min pou you sézon: apré
sa, le afliksion ou byin pesékision rivé
pou tet parol la, yo ofansé imédiat-
man.
18 E sa yo sé moun yo ki simin pami
pikan yo; sa yo ki tandé la parol,
19 E sousi 1é monn sa a € riches yo ki
tronpé é mové anvi lot bagay yo antré
ladann, € toufe la parol, é li pa donnin
foui.
20 E sa yo sé moun yo ki simin sou
bon té; ki tandé la parol, é résévoua li,
é rapoté foui, kek trant, kek souasant,
é kek san.

You Lumié Ki Kouvri
(Luk 8:16-18)

21 E Li té di yo, Eské yo mété you chan-
del anba you bidon, ou byin anba you
kabann? € yo pa mété li sou you chan-
délié?
22 Paské pa ginyin anyin ki kaché ki
pap manifesté; ni anyin ki té rété anba
chal, min ké li doué vi-n manifesté.
23 Si ninpot moun ginyin zorey pou
tandé, kité li tandé.
24 E Li té di yo, fe atansion sa nou
tandé: avek ki mézi nou méziré, li va
méziré pou nou: é pou nou ki tandé yo
va ban nou plis.
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25 Paské moun ki ginyin, yo va ba li:
é moun ki pa ginyin, yo va pran minm
sa li ginyin.

Parabol Sou Grinn Nan
26 E Li té di, Rouayom Bondié a sé
konsa, tankou si you om ta jété sémans
nan te a;
27 E ta domi, é 1évé nuit € jou, € sé-
mans la ta pousé € grandi, li pa konnin
kouman.
28 Paské la te donnin foui pou kont li;
zerb la an prémié, apré z€pi a, apré sa
grinn plin zépi a.
29 Min lé foui a donnin, imédiatman
li mété fosil la ladann, paské rékot la
rivé.
Parabol Sou Grinn Moutad
(Mat 13:31-32; Luk 13:18-19)
30 E Li té di, avek ki sa nou va fe
rouayom Bondié a sanblé? ou byin
avek ki sa nou va konparé 1i?
31 Li tankou you grinn moutad, l& ou
simin li sou la te, li pi pitit pasé tout
grinn ki nan 1é monn:
32 Min lé ou fi-n simin li, li monté é li
vi-n pi gran pasé tout zerb, € pousé gro
branch yo; ké zouazo yo an 1é kapab
rété anba lonbraj li.

Jan Jézu Sevi Parabol Yo
(Mat 13:34-35)

33 E avek anpil parabol konsa Li té
palé parol la bo koté yo, dapré jan yo
té kapab tandé li.

34 Min Li pat palé yo san parabol; é le
yo té sel, Li té éspliké disip Li yo tout
bagay.

Jézu Kalmé Tanpet La

(Mat 8:23-27; Luk 8:22-25)
35 E minm jou a, lé asoue té rivé, Li té
di yo, An nou pasé 1ot bo.
36 E e yo té fi-n voyé miltitid la alé, yo
té alé avek Li piské Li té nan bato déja.
E té ginyin la lot ti bato yo avek Li tou.
37 E you gran toubiyon té monté, é
lanm yo té tonbé nan bato a telman, ké
li té vi-n plin.
38 E Li té nan pati deye bato a, tap
domi sou you zorié: é yo révéyé Li, é
di Li, Met, eské sa pa intérésé Ou ké
nou ap péri?
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39 E Li té 1évé, é té komandé van an, é
té di la me, Pé, rété trankil. E van an té
rété, é té ginyin you gran kalmi.

40 E Li té di yo, Pouki sa nou telman
krint? ki jan li yé ki fe nou pa ginyin la
foua konsa?

41 E yo té krinn anpil, é youn té di 1ot,
Ki kalité om sa yé, ké minm van € la
me obéyi Li?

Chapit 5
Jézu Chasé Anpil Démon
(Mat 8:28-34; Luk 8:26-39)

E yo té vini jouk 1ot bo la me, nan péyi
Gadarényin yo.

2 E lé Li té vi-n soti nan bato a, imé-
diatman you om avek you éspri sal té
rankontré Li nan tonm yo.

3 Sila a ki té déméré pami tonm yo; é
pésonn pa té kapab maré i, non, minm
avek chinn yo:

4 Paské yo té maré li souvan avek fe
sou pié li é chinn yo, é li té kasé chinn
yo, éli té krazé fé nan pies yo: é pesonn
pa té kapab donté li.

5 E toujou, nuit € jou, li té nan mon yo,
€ nan tonm Yo, tap krié, é tap koupé ko
li minm avek roch yo.

6 Min le li té oueé Jézu louin, li té kouri
é té adoré Li.

7 E té krié avek you voua fo, € té di, Ki
sa mouin ginyin pou fe avek Ou, Jézu,
Pitit Gason Bondié Tré Ro a? Mouin si-
plié Ou pa Bondié, ké Ou pa toumanté
mouin.

8 Paské 1i té di li, Soti nan om sa a,
éspri sal.

9 E Li té mandé li, Ki non ou? E li té
réponn, tap di, Non mouin sé Léjion:
paské nou anpil.

10 E li té siplié Li anpil pou Li pa ta
voyé yo soti nan péyi a.

11 Alo té ginyin la pré mon yo you gro
bann kochon ki tap manjé.

12 E tout démon yo té siplié Li, tap di,
Voyé nou antré nan kochon yo, pou
nou kapab antré nan yo.

13 E imédiatman Jézu té kité yo alé. E
éspri sal yo té soti, é té antré nan kochon
yo: é bann nan té kouri avek violans, yo
té désann nan falez la me, (yo té preské
dé mil;) € yo té néyé nan la me.

14 E moun yo, ki té pran souin kochon
yo té échapé, € té di sa nan lavil, é nan
péyi a. E yo té soti pou oue sa ki té fet.

15 E yo vini koté Jézu, é oueé 0m nan ki
té ginyin démon an, é té ginyin léjion
an, tap chita, € té abiyé, é nan bon sans
li: é yo té pe.

16 E moun yo ki té oue li té di yo ki sa
ki té rivé sou moun nan ki té posédé
avek démon an, € konsenin kochon yo
tou.

17 E yo té komansé prié Li pou Li soti
nan péyi yo.

18 E 1 Li té vini nan bato a, moun ki té
posédé avek démon an té prié Li pou li
kapab avek Li.

19 Malgré sa Jézu pa té pemet li, min
té di li, Alé lakay ou € di zanmi ou yo,
é di yo ki gran bagay yo Ségne a té fe
pou ou, € té ginyin konpasion pou ou.

20 E 1i té pati, é té komansé piblié nan
la Dékapol ki gran bagay yo Jézu té fe
pou li: é tout moun té sézi.

Ti Fi Jairus é Fanm Géri

(Mat 9:18-26; Luk 8:40-56)
21 Ele Jézu té fi-n pasé 1ot bo anko nan
bato a, anpil pep té rasanblé koté Li: é
Li té tou pré la me.
22 E min ni, you chéf nan sinagog la té
vini, Jairus sé té non li; é le li té oue Li,
li té tonbé nan pié Li yo,
23 E té siplié Li anpil, tap di, Ti fi mouin
kouché pré lamo: Mouin prié Ou, vini
é mété min Ou yo sou li, pou li kapab
géri; é i va viv.
24 E Jézu té alé avek li; € anpil pep té
suiv Li é té pézé Li.
25 E you setin fanm, ki tap pedi san
pou douz ané,
26 E té soufri anpil bagay nan anpil
dokte, é té dépansé tout sa li té ginyin,
é pa té pi bon min o-kontré, té vi-n pi
mal,
27 Le li té tandé palé sou Jézu, té antré
nan foul la deye, é té touché rad Li.
28 Paské li té di, Si mouin kapab sel-
man touché rad Li yo, Mouin va géri.
29 E imédiatman sous san li a té séché;
é 1i té santi nan ko li ké 1i té géri anba
maladi sa a.
30 E Jézu, té konnin imédiatman nan
Li minm ké puisans té soti nan Li, é té



viré nan miltitid la, é té di, Ki moun ki
té touché rad Mouin yo?

31 E disip Li yo té di Li, Ou oue miltitid
la ap séré Ou, é Ou di, Ki moun ki té
touché Mouin?

32 E Li té gadé o tou dé Li pou oue ki
moun ki té fe sa.

33 Min fanm nan tap krinn, é tap
tranblé, té konnin sa ki té fet nan li,
té vini € té tonbé dévan Li é té di Li
tout vérité a.

34 E Li té di li, Fi Mouin, la foua ou
té géri ou; alé an pé, é géri net anba
maladi ou.

35 Pandan Li tap palé toujou, sétin nan
lakay chef sinagog la té vini ki té di, Fi
ou mouri: pouki sa ou ap troublé Met
la plis ké sa?

36 Le Jézu té tandé parol la ké yo té
palé, Li té di chef sinagog la, Pa pe, sel-
man koue.

37 E Li pa té peémet pesonn suiv Li sof
Pig, é Jak, é Jan fre Jak.

38 E Li vini lakay chef sinagog la, é oue
konfision an, é sa yo ki tap krié é la-
manté anpil.

39 E le Li té antré, Li té di yo, Pouki sa
nou fe bri sa a, € krié? ti fi a pa mouri,
min lap domi.

40 E yo té moké Li. Min apré Li té fi-n
mété yo tout déyo, Li pran papa é man-
man fi a, € sa yo ki té avek Li, é té antré
andédan koté fi a tap kouché.

41 E Li té pran min ti fi a, é té di i,
Talita koumi; ki vlé di, Ti fi, Mouin di
ou 1évé.

42 E ti fi a té 1évé imédiatman, é té ma-
ché: paské li té ginyin douz ané. E yo té
sézi avek you gran sézisman.

43 E Li té komandé yo avek fos pou pe-
sonn pa konnin sa; € té komandé yo ba
li manjé.

Chapit 6
Lavil Jézu
(Mat 13:53-58; Luk 4:16-30)
Li té soti la, € té vini nan prop péyi
Li; € disip Li yo suiv Li;
2 E e jou saba a té vini, Li té komansé
anséyé nan sinagog la: é anpil ki tap
tandé Li té sézi, tap di, Ki koté om sa a
jouinn bagay sa yo? € ki kalité sajes sa
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yé yo té bay Li a, ké minm gran mirak
sa yo fet pa mouayin min Li yo?

3 Eské sé pa chapantié a, gason Mari
a, fre Jak la, é José, é Judé é Simon? E
eéské se Li yo pa isit avek nou? E yo té
ofansé pou tet Li.

4 Min Jézu té di yo, You proféet pa man-
ké one, sof nan péyi pa li, € pami fanmi
li, é nan lakay li.

5 E Li pa té kapab fe okinn gran mirak
la sof ké Li té mété min Li yo sou kek
moun ki té malad, € té géri yo.

6 E Li té sézi pou tet inkrédilité yo. E Li
té alé ozalantou bouk yo, tap anséyé.

Mision Douz Apot

(Mat 10:1, 5-15; Luk 9:1-6)
7 E Li té rélé douz la koté Li, é Li té
komansé voyé yo alé dé pa dé; é té bay
yo pouvoua sou éspri sal yo.
8 E té komandé yo pou yo pa poté
anyin nan vouayaj yo, sof you baton
selman; pa poté sak, ni pin, ni lajan
nan sintiron yo.
9 Min mété sapat yo; é pa mété dé tu-
nik.
10 E Li té di yo, nan ninpot koté nou
antré nan you kay, rété la jouk tan nou
pati soti nan plas sa a.
11 E ninpot moun ki pap résévoua nou,
ni tandé nou, 1é nou pati la souké pou-
sié anba pié nou yo kom you témouayaj
kont yo. An vérité Mouin di nou, So-
dom é Gomo va sipoté pou jijman pi
fasil pasé vil sa a.
12 E yo té soti, é té préché ké 1om yo
doué répanti.
13 E yo té chasé anpil démon, € té oin
anpil ki té malad avek luil, é té géri yo.

Konfision Erod
Té Gin Konseénin Jézu
(Mat 14:1-12; Luk 9:7-9)

14 E roua Erod té tandé palé dé Li;
(paské non Li té gayé tou pa tou;) é1i té
di, ké Jan Batis té 1évé pami lamo, é sé
pou tét sa gran mirak yo ap montré yo
minm nan Li.

15 Lot yo té di, ké sa sé Eli. E 1ot yo té di
ké sé you profet, ou byin tankou youn
nan profet yo.

16 Min le Erod té tandé sou sa, li té di,
Sé Jan, sila a mouin té koupé tet li: 1i
gintan 1évé pami lamo.



Mak

17 Paské Erod li minm té voyé é pran
Jan, é té maré li nan prizon pou tet
Erodias, madanm Filip, fre li: paské li
té marié avek li.

18 Paské Jan té di Erod, sé pa pemi pou
ou ginyin madanm fre ou.

19 Sé pou tet sa Erodias té ginyin you
kont avek li, € li ta touyé 1i; min li pa
té kapab:

20 Paské Erod té pe Jan, li té konnin ké
li té you om jis € sin, é té konsidéré li; é
le 1i té tandé 1i, 1i té fe anpil bagay, é té
tandé li avek joua.

21 E 1é you jou konvénab té rivé, nan
jou fet nésans li, Erod té fe you soupe
pou gran chef i yo, gran kapitén yo, é
chef Galilé yo;

22 E lé fi Erodias té antré, € té dansé,
é té fe Erod € sa yo ki té chita avek li
plézi, roua a té di fi a, Mandé mouin
ninpot sa ou vlé, é mouin va ba ou li.
23 E li té semanté bay fi a, Ninpot sa
ou va mandé mouin, mouin va ba ou
li, jouk nan mouatié rouayom mouin.
24 E 1i té soti la, é té di manman li, Ki
sa mouin va mandé? E li té di, Tet Jan
Batis la.

25 E imédiatman li té antré dilijan dé-
van roua a, é té mandé, tap di, Mouin
vlé ou ban mouin tet Jan Batis la nan
you plat tou tale konsa.

26 E roua a té tris anpil; min pou tet
seman li, € pou tet sa yo ki té chita avek
1i, li pa ta réfizé li,

27 E imédiatman roua a té voyé you
gad, é té komandé li voyé tet li: € li té
alé é té koupé tet li nan prizon an.

28 E té poté tet li nan you plat, € té bay
fi ali: é fi a té bay li manman li.

29 E le disip li yo té tandé sa, yo té
vini € té pran ko li é té mété li nan you
tonm.

Jézu Bay Sink Mil Moun Manjé
(Mat 14:13-21; Luk 9:10-17)

30 E apot yo té rasanblé ansanm koté
Jézu, é té di Li tout bagay tou dé sa yo
té fe, é sa yo té anséyé.

31 E Li té di yo, Nou minm vini apa
nan you koté izolé, é répozé kek tan:
paské té ginyin anpil ki tap alé vini, é
yo pa té ginyin okinn répo minm pou
yo manjé.

32 E yo té pati nan you plas izolé nan
bato an privé.

33 E pép la té oue yo pati, é anpil té
konnin Li, € yo té kouri la a pié soti nan
tout lavil yo € yo té dépasé yo, € té ra-
sanblé koté Li.

34 E Jézu, le Li té soti, té oue anpil pep,
é té ginyin konpasion pou yo, paské yo
té tankou mouton yo ki pa té ginyin
you gadyin: € Li té komansé anséyé yo
anpil bagay.

35E le jou a té preské fini, disip Li yo té
vini koté Li é té di, Sa sé you plas izolé,
é koun-yé ali fi-n ta:

36 Voyé yo alé, pou yo kapab alé nan
péyi a ozalantou, € nan bouk yo, é ach-
té pin pou yo minm: paské yo pa gin
anyin pou manjé.

37 Li té réponn, é té di yo, Ba yo manjé.
E yo di Li, Eské nou va alé é achté dé
san dénie pin, é ba yo manjé?

38 Li di yo, Konbyin pin nou ginyin?
alé pou oue. E e yo té fi-n konnin, yo
di, Sink, é dé pouason.

39 E Li té komandé yo fe yo tout chita
nan group yo sou zeb vét la.

40 E yo té chita nan ran yo, pa san, é
pa sinkant.

41 E 1e Li té pran sink pin é dé poua-
son, Li té gadé nan siel, € Li rann gras,
é té kasé pin yo, € Li té bay disip Li yo
pou mété dévan yo; é Li té séparé dé
pouason pami yo tout.

42 E yo tout té manjé, € vant yo té plin.
43 E yo té pran douz panié plin avek
rés yo, é rés pouason yo.

44 E moun yo ki té manjé pin yo té
a-pé-pre sink mil lom.

45 E imédiatman Li té fe disip Li yo
antré nan bato a, é pou yo alé 1ot bo
avan nan Betsaida, étan Li té voyé pep
la alé.

Jézu Maché Sou Dlo A
(Mat 14;22-33; Jan 6:15-21)

46 E le Li té fi-n voyé yo alé, Li té monté
you mon pou laprie.

47 E 1é asoue té vini, bato a té nan mi-
tan la me, € Li té sel a te.

48 E Li té oue yo ap ramé, paské van
an té kont yo: € ve katriem vey nuit la
Li vini koté yo, ap maché sou la me: é
ta dépasé yo.



49 Min lé yo té oue Li ap maché sou
la me, yo té pansé Li té you éspri, é té
krié fo:
50 Paské yo tout té oue Li, € té troublé.
E imédiatman Li té palé avek yo, € té di
yo, Pran kouraj: sé Mouin minm,; pa pe.
51 E Li té monté koté yo nan bato a; é
van an té rété: € yo t€ sézi anpil nan yo
minm dépasé mézi, é yo té étoné.
52 Paské yo pa té konsidéré mirak pin
yo: paské ke yo té di.
53 E lé yo té fi-n pasé 1ot bo, yo té vini
a té nan péyi Jénézaret, é té proché bo
la me.
Jézu Géri Nan Jénézaret
(Mat 14:34-36)
54 E le yo té fi-n débaké nan bato a,
imédiatman yo té konnin Li,
55 E té kouri tou patou ozalantou a, é
té komansé poté sou kabann yo sa yo
ki té malad, 1& yo té tandé Li té la.
56 E ninpot koté Li té antré, nan bouk
yo, ou byin lavil yo, ou byin an déyo,
yo té mété malad yo nan la ri yo, € té
siplié Li, pou yo kapab minm touché
rébo rad Li: € tout sa yo ki té touché
Li té géri.
Chapit 7
Komandman Bondié¢ Ou Byin Lom?
(Mat 15:1-20)

10 Farizyin yo té rasanblé koté Li,

8 kek éskrib yo, ki té soti nan Jé-
ruzalém.
2 E lé yo té oue kek nan disip Li yo
manjé pin avek min sal, sa vlé di, avek
min ki pa lavé, yo té jouinn fot.
3 Paské Farizyin é tout Jouif yo, pa
manjé si yo pa lavé min yo souvan, yo
ap kinbé koutim ansyin yo.
4 Ele yo soti nan maché a, si yo pa lavé
yo pa manjé. E ginyin anpil lot bagay,
ké yo té résévoua pou kinbé, kom, pou
lavé koup, € krich, é véso an kuiv, é
tab yo.
5 Alo Farizyin é éskrib yo té mandé Li,
Pouki sa disip Ou yo pa maché dapré
koutim ansyin yo, min manjé pin san
lavé min yo?
6 Li té réponn € té di yo, Ezai té byin
profétizé sou ipokrit nou, jan li ékri,
Peép sa a onoré Mouin avek bouch yo,
min ke yo louin Mouin.

Mak
7 Poutan yo adoré Mouin anvin, pou
doktrinn, yap anséyé komandman
lom yo.
8 Paské nou mété sou koté komand-
man Bondi€ a, é kinbé koutim 1om yo,
kom sa, yo lavé krich é koup yo: é nou
fe anpil lot bagay tou.
9 E Li té di yo, Nou violé komandman
Bondié a neét, pou nou kapab kinbé
prop koutim nou yo.
10 Paské Moiz té di, Onoré papa é
manman nou; € ninpot moun ki modi
papa ou byin manman, sé pou li mouri
lamo:
11 Min nou di, si you moun va di papa
ou byin manman li. Sé Koban, sa vlé di,
you kado, pa ninpot sa ou kapab résé-
voua nan mouin; li va lib.
12 E nou pemeét pou li pa fé anyin pou
papa ou byin manman li anko.
13 Nou ap fe parol Bondié a san vale
pout tet koutim nou yo, ké nou té déli-
vré: é anpil bagay konsa nou fe.
14 E le Li té rélé tout pep koté Li, Li
té di yo, Kouté Mouin chak moun, é
konprann:

Mové Bagay Soti Nan Ke A

15 Pa ginyin anyin déyo ki kapab antré
andédan you om pou sal li: min bagay
yo ki soti nan li, sé yo ki sal om nan.
16 Si ninpot moun ginyin zoréy pou
tandé, kité li tandé.

17 E 1e Li té kité pep la pou antré nan
kay la, disip Li yo té mandé Li konsénin
parabol la.

18 E Li té di yo, Eské nou telman san
intéljjans tou? Eské nou pa konprann,
ké ninpot bagay an déyo ki antré an-
dédan you om, li pa kapab sal li;

19 Paské li pa antré nan ke li, min nan
vant la, € soti apa, ap fe tout manjé
prop.

20 E Li té di, Sa ki soti nan you om, sé
sa ki sal you om.

21 Paské sa ki andédan nan ké lom,
soti mové lidé yo, adilte yo fonikasion
yo, touyé moun yo,

22 Vole yo, konvouatiz, méchansté,
tronpé, banboch, you mové jé, blas-
fem, ogey, foli;

23 Tout bagay méchan sa yo soti andé-
dan, é sal bm nan.
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Jézu Onoré You Fanm Payin
(Mat 15:21-28)
24 E Li té 1évé soti la é té alé antré nan
téritoua Tir € Sidon, € té antré you kay,
é pa ta vlé pesonn konnin sa: min Li
pat kapab kaché.
25 Paské you sétin fanm, ké ti fi li té
ginyin you éspri sal, té tandé sou li, é té
vi-n tonbé nan pié Li yo:
26 Fanm nan té you Grek, moun na-
sion Siro-Fénisiyin; € li té siplié Li ké Li
ta chasé démon an soti nan fili a.
27 Min Jézu té di li, Kité ti moun yo
fi-n plin vant yo an prémié: paské sé
pa byin pou pran pin pitit yo, é jété li
bay chin yo.
28 E li té réponn é té di Li, Oui, Ségne:
poutan chin yo anba tab la manjé ti
miet pin ti moun yo.
29 E Li té di li, Pou tet parol sa a alé
chémin ou; démon an té soti nan fi ou.
30 E le li té vini lakay li, li té jouinn
démon an té soti, € fi li té kouché sou
kabann nan.
Jézu Géri Moun Miet
31 E anko, le Li té pati soti nan téritoua
Tir é Sidon, Li té vini bo la me Galilé,
pasé nan mitan téritoua Dékapol yo.
32 E yo minnin koté Li youn ki té soud,
é té ginyin you anpechman pou palé; é
yo siplié Li pou mété min Li sou li.
33 E Li té minnin li bo koté miltitid la,
é té mété douet Li yo nan zorey li yo, é
Li té kraché, é té touché lang li;
34 E tap gadé an lé nan siel, Li té sou-
piré, é té di li, Efata, sa vlé di, Ouvri.
35 E imédiatman zorey li yo té ouvri,
é inkapasité nan lang li té laché, é 1i té
palé kle.
36 E Li té komandé yo ké yo pa doué di
okinn moun: min plis Li té défann yo,
plis yo té piblié sa;
37 E yo té étoné plis, tap di, Li té fe tout
bagay byin: Li ap fe yo tou dé, soud pou
tandé, € bébé yo palé.

Chapit 8
Jézu Bay Plis Ké Kat Mil Moun Manjé
(Mat 15-32-39)
an jou sa yo foul la té gran anpil, é
pa té ginyin anyin pou manjé, Jézu
té rélé disip Li yo koté Li, é té di yo,

2 Mouin ginyin konpasion pou foul
la, paské koun-yé a yo ginyin toua jou
avek Mouin, é yo pa ginyin anyin pou
yo manjé:

3 E si mouin voyé yo soti alé lakay yo
san manjé, yo va feb nan chémin an:
paské kek nan yo t€ vini louin.

4 E disip Li yo té réponn Li, Nan ki koté
you moun kapab plin moun sa yo avek
pin, isit nan déze a?

5 E Li té mandé yo, Konbyin pin nou
ginyin? E yo té di, Set.

6 E Li té komandé pep la chita a te: é Li
té pran set pin, € té rann gras, é té kasé,
é té bay disip Li yo pou mété dévan yo;
é yo té plasé yo dévan pep la.

7 E yo té ginyin kek ti pouason: é Li té
rann gras, € té komandé pou mété yo
dévan yo tou.

8 Alo yo té manjé, é vant yo té plin: é
yo té rasanblé set panié nan moso ki
té rété.

9 E moun yo ki té manjé té preské kat
mil: é Li té voyé yo alé.

10 E imédiatman Li té antré nan you
bato avek disip Li yo, € té vini nan péyi
Dalmanuta yo.

Farizyin Yo Mandé Sign
(Mat 16:1-4)

11 E Farizyin yo té vini la, é té komansé
mandé Li késion, tap chaché you sign
pa Li ki soti nan siél, tap tanté Li.
12 E Li té fe you profond soupi nan 1és-
pri Li, é té di, Pouki sa jénérasion sa
chaché you sign? an vérité Mouin di
nou, yo pap bay jénérasion sa a okinn
sign.
13 E Li té kité yo, é té antré nan bato a
anko, tap pati lot bo.

Lédvin Farizyin Yo é Erod
(Mat 16:5-12)

14 Alo disip yo té blié poté pin, € yo pa
té ginyin plis ké youn pin avek yo nan
bato a non plis.
15 E Li té komandé yo, tap di, Fe atan-
sion, véyé 1édvin Farizyin yo, é 1édvin
Erod la.
16 E yo té diskité pami yo minm, tap
di, Sé paské nou pa ginyin pin.
17 E le Jézu té konnin sa, Li té di yo,
Pouki sa nap diskité, paské nou pa
ginyin pin? nou poko apésévoua ni



konprann? eéské nou ginyin ke nou di
toujou?

18 Piské nou ginyin jé yo, nou pa oue?
é piské nou ginyin zorey yo, nou pa
tandé? é nou pa sonjé?

19 Le Mouin té kasé sink pin pami sink
mil, konbyin panié ki té plin moso nou
té rasanblé? Yo di Li, Douz.

20 E 1& set la pami kat mil, konbyin pa-
nié ki té plin avek moso nou té rasan-
blé? E yo té di, Set.

21 E Li té di yo, Ki jan sa yé nou pa
konprann?

Jézu Géri Moun Aveg
22 E Li vini Bétsaida; é yo minnin you
om aveg koté Li, é yo té prié Li pou Li
touché li.
23 E Li té pran min om aveg la, é té
kondui li an déyo lavil; € le Li té kraché
sou jéli yo, é té pozé min Li yo sou li, Li
té mandé i si li kapab oue kichoy.
24 E 1i té gadé, é té di, Mouin oue l1om
yo tankou pie boua yo, ap maché.
25 Apré sa Li té mété min Li yo sou jé
li yo anko, é té fe li 1évé jé li yo: é 1i té
réstoré, é té oue tout moun kleman.
26 E li té voyé li alé lakay li, tap di, Pa
alé ni nan lavil, ni pa di okinn moun
nan lavil.

Déklarasion Pie Sou Jézu
(Mat 16:13-20; Luk 9:18-21)
27 E Jézu té soti, é disip Li yo, nan
bouk yo nan Sézaré-Filip: é nan rout la
Li té mandé disip Li yo tap di yo, Ki les
moun yo di ké Mouin yé?
28 E yo té réponn, Jan Batis la: min kek
di, Eli, é ot yo, Youn nan profeét yo.
29 E Li té di yo, Min ki les nou di ké
Mouin yé? E Pié té réponn é té di Li,
Ou sé Kris la.
30 E Li té égzoté yo ké yo pa di pesonn
anyin dé Li.
Jézu Palé Sou Lamo é Réziréksion Li
(Mat 16:21-28; Luk 9:22-27)
31 E Li té komansé anséyé yo, ké fok
Pitit Gason lom nan doué soufri anpil
bagay é ansyin é chef sakrifikate, é
éskrib yo, va réjété Li, é va touyé Li, é
apré toua jou Li va 1évé anko.
32 Eli té palé parol sa ouvetman. E Pie
té pran Li, € té komansé ménasé Li.
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33 Min le Li té viré é té gadé sou disip
Li yo, Li té ménasé Pig, tap di, Alé deye
Mouin, Satan: paské ou pa pansé sou
bagay yo ki pou Bondié, min sou bagay
yo ki pou lom yo.
34 E 1e Li té rélé pep la koté Li avek di-
sip Li yo tou, Li té di yo, Ninpot moun ki
va vini suiv Mouin, kité 1i nié€ li minm,
é pran la koua li € suiv Mouin.
35 Paské ninpot moun ki va sové lavi li
va pedi li; min ninpot moun ki va pedi
lavi li pou tet Mouin € 1évanyjil, li minm
va sové li.
36 Paské ki profi you moun va jouinn
nan sa si li va ginyin 1é monn antié, é
pédi prop nanm pa li?
37 Ou byin ki sa you moun va boukan-
té pou nanm li?
38 Sé pou tet sa ninpot moun ki va ront
Mouin minm € parol Mouin yo nan jé-
nérasion adilte € péche sa a; Pitit Gason
lom nan va ront li tou, 1& Li va vini nan
la gloua Papa Li avek zanj sin yo.

Chapit 9
Li té di yo, An vérité Mouin di nou,
ké ginyin kek nan nou ki kanpé
la, ki pap gouté lamo, jouk tan yo oue
rouayom Bondié a vini avek puisans.

Moig, Eli, é Jézu

(Mat 17:1-13; Luk 9:28-36)
2 E apré sis jou Jézu té pran avek Li
Pie, é Jak, € Jan, é té minnin yo apa tou
sél monté sou you mon byin ro: € Li té
transfomé dévan yo.
3 E rad Li té kléré, blan anpil tankou la
nej; ké okinn foulon sou la té pa kapab
fe yo blan konsa.
4 E Eli avek Moiz té paret dévan yo: é
yo tap palé avek Jézu.
5 E Pie té réponn € té di Jézu, Met, sé
bon pou nou isit: é an nou fé toua tabe-
nak; youn pou Ou, é youn pou Moiz, é
youn pou Eli.
6 Paské 1i pat konnin ki sa pou li di;
paské yo té telman pe.
7 E té gin you nuaj ki té kouvri yo: é you
voua té soti nan nuaj la, tap di, Sa sé Pi-
tit Gason byinn-émé Mouin: tandé Li.
8 E sibitman, 1é yo té gadé tout otou,
yo pa té oue pesonn anko, sof Jézu sel
avek yo minm.
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9 E étan yo té désann nan mon nan, Li
té komandé yo ké yo pa doué di pesonn
ki bagay yo té oue, jouk tan Pitit Gason
lom nan ta 1évé pami lamo.

10 E yo té kinbé parol sa a avek yo
minm, youn tap mandé 1ot ki sa 1évé
pami lamo ta vié di.

11 E yo té mandé Li, tap di, Pouki sa
éskrib yo di fok Eli vini an prémié?

12 E Li té réponn € té di yo, Vreman Eli
vini an prémié, é réstoré tout bagay; é
jan li ékri sou Pitit Gason lom nan, ké
fok Li soufri anpil bagay, € pou yo trété
Li avek mépriz.

13 Min Mouin di nou, ké Eli té vini vre-
man, é yo té fe li ninpot sa yo té vlé, jan
sa ékri sou li.

Jézu Chasé You Espri Sal

(Mat 17:14-20; Luk 9:37-47a)
14 E 1é Li té vini koté disip Li yo, Li té
oue you gran foul tout otou yo, € éskrib
yo tap diskité avek yo.
15 E imédiatman tout pep yo, 1é yo té
oue Li, té sézi anpil, é té kouri salié Li.
16 E Li té mandé éskrib yo, Ki sa nou
apé diskité avek yo?
17 E youn nan foul la té réponn € té
di, Mét, mouin té minnin gason mouin
koté Ou, sila ki gin you éspri miet:
18 E ninpot koté li pran li, li chiré li: é 1i
kimin, € grajé dan li yo, é apé vi-n feb:
€ mouin té palé avek disip Ou yo ké yo
doué chasé li soti; € yo pat kapab.
19 Li té réponn li, é té di, O jénérasion
san la foua, konbyin tan Mouin va avek
nou? konbyin tan Mouin va sipoté nou?
minnin li koté Mouin.
20 E yo té minnin li koté Li: é le Li té
oue li, imédiatman éspri a té chiré li; é
li té tonbé a te, € té roulé tap kimin.
21 E li té mandé papa li, Konbyin tan
pasé dépi sa té vini sou li? E li té di,
Dépi li té tou piti.
22 E souvan li té jété li nan di-fé a, é
nan dlo yo, pou détoui li: min si Ou ka-
pab fe ninpot bagay, gin konpasion pou
nou, € édé nou.
23 Jézu té di li, Si ou kapab koue, tout
bagay posib pou moun ki koue.
24 E imédiatman papa ti moun nan té
krié fo, é1i té di avek dlo nan jé, Ségne,
mouin koue; édé inkrédilité mouin.

25 Le Jézu té oue ké pep la té vini
kouri ansanm, Li té ménasé éspri sal,
Li tap di li, Espri miet é soud, Mouin
komandé ou, soti nan li, € pa antré nan
li anko.
26 E espri a té krié, é té chiré li fo, é
té soti nan li: é 1i té tankou youn ki
mouri; telman ké anpil moun té di, li
mouri.
27 Min Jézu té pran min li, € té 1évé Ii;
élité lévé.
28 E le Li té antré anndan kay la, disip
Li yo té mandé Li an privé, Pouki sa
nou pat kapab chasé 1i?
29 E Li té di yo, Kalité sa a pa kapab
soti sof pa mouayin laprié € jen.
Jézu Va Mouri é Résésité
(Mat 17:22-23; Luk 9:43b-45)
30 E yo té pati la, é té travesé Galilé; é
Li pat vlé pesonn konnin sa.
31 Paské Li té anséyé disip Li yo, é té di
yo, Pitit Gason 1om nan vi-n livré nan
min 1om yo, € yo va touyé Li; é apré yo
touyé Li, Li va l1évé touazieém jou a.
32 Min yo pat konprann parol sa a, é té
pe mandé Li.
Grande Imilité
(Mat 18:1-5; Luk 9:46-48)
33 E Li té vini Kapenaom: € le Li té nan
kay la Li té mandé yo, Ki sa ké nou tap
diskité pami nou minm nan chémin
an?
34 Min yo té rété an silans: paské nan
chémin an yo té diskité pami yo minm,
ki les ki ta pi gran.
35 E Li té chita, é té rélé douz la, é Li
té di yo, Si ninpot moun vlé pou li an
prémié, i minm va denié nan tout, é
sevite pou tout.
36 E Li té pran you ti moun, € té mété li
nan mitan yo: € le Li té pran li nan bra
Li yo, Li té di yo,
37 Ninpot moun ki va résévoua you ti
moun konsa nan non Mouin, ap résé-
voua Mouin: € ninpot moun ki va résé-
voua Mouin, pa résévoua Mouin, min
Sila ki té voyé Mouin an.

Moun Ki Pa Kont Nou
(Luk 9:49-50)

38 E Jan té réponn Li, tap di, Mét nou
té oue youn tap chasé démon yo nan



non Ou, é i pa suiv nou: é nou té anpé-
ché li, paské li pa suiv nou.

39 Min Jézu té di, Pa anpéché li: pas-
ké pa gin pesonn ki va fé you mirak
nan non Mouin, ki kapab palé mal sou
Mouin fasil.

40 Paské moun ki pa kont nou sé pou
nou.

41 Paské ninpot moun ki va ban nou
you ve dlo pou bou¢ nan non Mouin,
paské nou pou Kris, an vérité Mouin di
nou, li pap pedi rékonpans li.

Pelin Yo

(Mat 18:6-9; Luk 17:1-2)
42 E ninpot moun ki va fé youn nan pi-
tit sa yo ki koue nan Mouin tonbé, li pi
bon pou li ké yo maré you mel moulin
nan kou li, € yo jété li nan la me.
43 E si min ou fe ou tonbé, koupé li: sé
pi bon pou ou antré nan lavi éstopié,
pasé pou alé nan lanfé avek dé min,
nan di-fé a ki pap janm étinn:
44 Koté ve yo pap mouri, é di-fé a pap
étinn.
45 E si pié ou feé ou tonbé, koupé li: sé
pi bon pou ou antré nan lavi bouaté,
pasé pou yo jété ou nan lanfé avek dé
pié, nan di-fé a ki pap janm étinn:
46 Koté ve yo pap mouri, é di-fé a pap
étinn.
47 E si jé ou fe ou tonbé, raché li: sé pi
bon pou ou antré nan rouayom Bondié
avek you jé, pasé pou yo jété ou nan
di-fé lanfé avek dé jé:
48 Koté ve yo pap mouri, € di-fé a pap
étinn.
49 Paské tout moun va salé avek di-fé,
é tout sakrifis va salé avek sel.
50 Sel bon: min si sel la té pedi gou
li, avek ki sa nou va ba li gou? Ginyin
sél nan nou minm, € ginyin la pé youn
avek 1ot.

Chapit 10
Divos
(Mat 5:27-32; 19 :1-12;

Luk 16:18; Rom. 7:1-3; 1 Kor 7)

Li té 1évé soti la, € té vini nan téri-

toua la Judé 1ot bo Joudin: é pep la
té rasanblé koté Li anko; é dapré kou-
tim Li, Li té anséyé yo anko.

Mak
2 E Farizyin yo té vini koté Li, é té
mandé Li, Eské sé pemi pou you om
kité madanm li? tap tanté Li.
3 E Li té réponn € té di yo, Ki sa Moiz té
komandé nou?
4 E yo té di, Moiz té pemet pou ékri you
let divos, é kité i.
5 E Jézu té réponn € té di yo. Sé paské
ke nou té di ké 1i té ékri nou komand-
man sa a.
6 Min dépi nan komansman kréasion,
Bondié té fe yo mal € fémel.
7 Pou tet sa you lom va kité papa é
manman li, é ataché avek madanm li;
8 E yo dé va you sel che: alo yo pa dé
anko, min you sel che.
9 Sé pou tet sa, sa Bondié té mété an-
sanm pa kité 1om mété yo apa.
10 E nan kay la disip Li yo té mandé Li
sou minm bagay la anko.
11 E Li té di yo, Ninpot moun ki va kité
madanm li, é marié avek you lot kon-
met adilte kont li.
12 E si you fanm va kité mari li, € ma-
rié avek you lot, li konmet adilte.

Ki Les Ki Va Antré Rouayom Bondié
(Mat 19:13-15; Luk 18:15-17)

13 E yo té minnin ti moun yo koté Li,
pou Li ta touché yo: € disip Li yo té mé-
nasé sa yo ki té minnin yo.

14 Min lé Jézu té oue sa, Li té indi-
gné, é té di yo, Kité ti moun yo vini
koté Mouin, é pa anpéché yo: paské
rouayom Bondié sé pou kalité moun
konsa.

15 An vérité Mouin di nou, Ninpot
moun ki pap résévoua rouayom Bon-
dié a tankou you ti moun, li pap antré
ladan li.

16 E Li té pran yo nan bra Li yo, té mété
min Li sou yo, é té béni yo.

OmRich La
(Mat 19:16-30; Luk 18:18-30)

17 E le Li té alé antré chémin an, youn
tap kouri vini, € té a jénou dévan Li, é
té mandé Li, Bon Met, ki sa mouin va fe
pou mouin kapab éritié lavi étenel?

18 E Jézu té di li, Pouki sa ou
rélé Mouin bon? pa ginyin pe-
sonn ki bon min you sel, sa vlé di,
Bondié.
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19 Ou konnin komandman yo, Pa kon-
met adilte, Pa touyé, Pa vole, Pa bay
fo témouayaj, Pa fe pesonn to, Onoré
papa € manman ou.

20 E li té réponn é té di Li, Mét, mouin
té obsevé tout sa yo dépi mouin té jinn.
21 Alo Jézu tap gadé li, té rinmin li,
é té di li, Youn bagay ou manké: alé
chémin ou, vann ninpot sa ou ginyin,
é bay pov yo, € ou va ginyin trézo nan
siel: é vini, pran la koua, € suiv Mouin.
22 E Li té tris pou tet parol sa a, é té soti
tris: paské li té ginyin anpil byin.

23 E Jézu té gadé ozalantou Li, € té di
disip Li yo, Sé difisil pou moun yo ki
ginyin riches antré nan rouayom Bon-
dié a.

24 E disip yo té étoné pou tet parol Li
yo. Min Jézu té réponn anko, é té di yo,
Ti moun yo, sé difisil pou moun yo ki
ginyin konfians nan richés antré nan
rouayom Bondi€ a!

25 Li pi fasil pou you chamo travesé jé
you zégui, pasé pou you om rich antré
nan rouayom Bondié a.

26 E yo té étoné pi étoné, tap di pami
yo minm, Alo ki les ki kapab sové?

27 E Jézu tap gadé yo té di, Sé inposib
avek 1om, min pa avek Bondié: paské
tout bagay posib avek Bondié.

28 Alo Pie té komansé di Li, Gadé nou
té kité tout, € té suiv Ou.

29 E Jézu té réponn € té di, An vérité
Mouin di nou, pa ginyin moun ki té kité
kay, ou byin fre yo, ou byin se yo, ou
byin papa, ou byin manman, ou byin
madanm, ou byin ti moun yo, ou byin
jadin yo pou tet Mouin, épi lévanyjil la.
30 Min li va résévoua san foua plis
koun-yé a nan tan sa a, kay yo, é fre yo,
€ sé yo, € manman yo, € ti moun yo, é
té yo, avek pesékision yo; € nan aj ki ap
vini lavi étenel.

31 Min anpil ki prémié va dénié; é
anpil ki denié va prémié.

Jézu Va Lévé Nan Lamo
(Mat 20:17-19; Luk 18:31-34)

32 E yo té nan chémin an tap alé Jéru-
zalem; é Jézu té alé dévan yo: € yo té
étoné; é pandan yo té suiv, yo té pe. E
Li té pran douz la anko, € té komansé
di yo ki bagay yo va rivé Li,
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33 Tap di, Min ni, nou monté Jéruza-
lem; é Pitit Gason lom nan va livré nan
min chef sakrifikate, é éskrib yo; € yo
va kondané Li pou Li mouri, é va livré
Li bay Payin yo:

34 E yo va moké Li, é va fouété Li, é va
kraché sou Li, é va touyé Li: é touaziem
jou a Li va 1évé anko.

Jak é Jan Mandé Bon Plas
(Mat 20:20-28)
35 E Jak é Jan, gason Zébédé yo, vini
koté Li, tap di, Mét, nou vlé ké Ou ta fe
pou nou ninpot sa nou va déziré.
36 E Li té di yo, Ki sa nou vlé ké Mouin
ta fe pou nou?
37 Yo té di Li, Akodé nou ké nou kapab
chita, youn a douat Ou, é lot la a goch
Ou, nan gloua Ou.
38 Min Jézu té di yo, Nou pa konnin
ki sa nou mandé: eské nou kapab boue
nan koup la ké Mouin va boue ladann?
é batizé avek batem ké Mouin va batizé
ladann?
39 E yo té di Li, Nou kapab, E Jézu té di
yo, Nou va boue nan koup la ké Mouin
va boué ladann vréman; é nou va ba-
tizé avek batém ké Mouin va batizé
ladann nan:
40 Min pou nou chita a douat é a goch
Mouin sé pa pou Mouin bay sa, min
yo va bay moun yo ké yo té préparé
li pou yo.
41 E le dis 1a té tandé sa, yo té komansé
faché anpil avek Jak é Jan.
42 Min Jézu té rélé yo koté Li, é té di
yo, Nou konnin ké moun yo konté kom
chef sou Payin yo égzesé otorité sou yo;
é moun ki gran égzesé otorité sou yo.
43 Min 1i pap konsa pami nou: min
ninpot moun ki va gran pami nou, va
séviteé pou nou:
44 E ninpot moun nan nou ki va pi
gran, va ésklav pou tout.
45 Paské Pitit Gason lom nan Li minm
pa té vini pou yo sevi Li, min pou sevi,
€ pou bay lavi Li kom you pri pou déli-
vré anpil moun.
Batimé Géri
(Mat 20:29-34; Luk 18:35-43)
46 E yo té vini Jériko: é pandan Li
té soti Jériko avek disip Li yo é you
gran nomb moun, aveg Batimé, gason



Timé, té chita bo chémin an ap mandé
charité.

47 E le 1i té tandé ké sé té Jézu moun
Nazaret, li té komansé krié fo, é té di,
Jézu, gason David, ginyin piti€ pou
mouin.

48 E anpil té komandé li pou rété an
silans: min li té krié pi fo anpil, Gason
David, gin pitié pou mouin.

49 E Jézu té kanpé, é té komandé pou
yo rélé li. E yo rélé moun aveg la, tap di
li, Pran kouraj 1évé; Li ap rélé ou.

50 E li tap jété rad li, té 1évé, é té vini
koté Jézu.

51 E Jézu té réponn € té di li, Ki sa ou
vlé Mouin fé pou ou? Om aveg la té di
li, Ségne, ké mouin kapab oue.

52 E Jézu té di li, Alé chémin ou: la
foua ou té géri ou. E imédiatman li té
oue, € té suiv Jézu nan chémin an.

Chapit 11
Jézu Antré Jéruzalem
(Mat 21:1-11; Luk 19:28-40;
Jan 12:12-19)

le yo té vini pré Jéruzalem, nan

Bétfajé é Bétani, bo mon Zolivié a,
Li voyé dé nan disip Li yo,
2 E Li di yo, Alé chémin nou antré nan
lavil viz-a-viz nou an é imédiatman le
nou antré anndan li, nou va jouinn you
jinn bourik ki maré, moun pa té janm
chita sou li; lagé li, ¢ minnin li isit.
3 E si ninpot moun di nou, Pouki sa
nou fe sa? di ké Ségne a bézouin li; é
imédiatman li va voyé li isit.
4 Eyo té alé chémin yo, é té jouinn jinn
bourik la ki té maré bo pot la déyo nan
you plas koté dé chémin kontré; é yo
lagé 1i.
5 E sétin nan yo ki té kanpé la té di yo,
Ki sa nou fe, ké ap lagé jinn bourik la?
6 E yo té di yo minm jan Jézu té ko-
mandé: é yo té kité yo alé.
7 E yo té minnin jinn bourik la koté
Jézu, é té mété rad yo sou li: é Li té
chita sou li.
8 E anpil moun té tann rad yo sou
chémin an; € 1ot yo té koupé branch
yo nan pié boua yo, é té tann yo sou
chémin an.
9 E moun yo ki té pasé dévan, é moun
yo ki té suiv, té krié tap di, Ozana;
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Byinn-éré Sila a kap vini nan non Sé-
gne a:
10 Byinn-éré rouayom papa nou David
la: kap vini nan non Ségne a: Ozana
nan lié pi ro a.
11 E Jézu té antré nan Jéruzalem, é
anndan tanp la: é 1¢ Li té gadé oza-
lantou sou tout bagay, é koun-yé a li té
vi-n ta, Li té soti antré nan Bétani avek
douz la,

Pié Figi¢ San Foui
(Mat 21:18-19)

12 E nan démin, lé yo fi-n soti Bétani,
Li té grangou:
13 E tap oue you pié figié louin ki t€é gi-
nyin fey, Li té vini si petet Li ta jouinn
kichoy sou li: é le Li té vini koté li, Li pa
té jouinn anyin sof fey yo; paské tan fig
yo patko rivé,
14 E Jézu té réponn é té di li, Pésonn
pap janm manjé foui nan ou anko. E
disip Li yo té tandé sa.

Jézu Nétouayé Tanp La
(Mat 21:12-17; Luk 19:45-48;
Jan 2:13-22)
15 E yo vini nan Jéruzalem: é Jézu té
antré nan tanp la, é té komansé chasé
sa yo déyo ki tap vann é tap achté nan
tanp la, é té chaviré tab moun yo ki tap
chanjé lajan, é chéz moun yo ki tap
vann toutrel yo;
16 E pa té pemet ninpdt moun poté
ninpot véso pasé nan tanp la.
17 E Li té anséyé, tap di yo, Eské sa pa
ékri, Tout nasion va rélé kay Mouin
kay laprie a? min nou té fe li you kaven
vole yo.
18 E éskrib é chef sakrifikate yo té
tandé sa, € té chaché kouman yo kapab
détoui Li: paské yo té krinn Li, paské
tout pep la té étoné avek doktrinn Li.
19 E le asoue a té vini, Li té soti nan
vil la.

Konfié Bondié
(Mat 21:20-22)

20 E nan matin an, pandan yo tap pasé
yo té oue pié figié€ a té chéché jouk nan
rasinn yo.

21 E Pie tap sonjé sak té pasé té di Li,
Met, min ni, pié figié a ké Ou té modi
gintan chéché net.



Mak

22 E Jézu tap réponn té di yo, Gin la
foua nan Bondié.

23 Paské an vérité Mouin di nou, ké
ninpot moun ki va di mon sa a, Déplasé
ou, € jété ou nan la me; é pap ginyin
dout nan ke li, min va koue ké bagay sa
yo li di va vi-n pasé, li va ginyin ninpot
sali di.

24 Sé pou tet sa Mouin di nou, Ninpot
ki sa nou déziré, 1 nou laprie, koue ké
nou résévoua yo, € nou va gin yo.

25 E 1é nou kanpé ap laprie, si nou gin
kek bagay kont ninpot moun, padon-
nin li, pou Papa ou ki nan siel kapab
padonnin péché ou yo tou.

26 Min, si nou pa padonnin, Papa nou
ki nan siel pap padonnin péché nou yo
non plis.

Koté Otorité Ou Soti?

(Mat 21:23-27; Luk 2-:1-8)
27 E yo vini Jéruzalem anko: é pan-
dan Li tap maché nan tanp la, chef
sakrifikate, é éskrib, é ansyin yo té
vini koté Li,
28 E di Li, Avek ki otorité Ouap fe ba-
gay sa yo? é ki les ki té ba Ou otorité sa
pou fe bagay sa yo?
29 E Jézu té réponn € t€ di yo, Mouin
va mandé nou you késion tou, é réponn
Mouin, é Mouin va di nou avek ki oto-
rité Mouin fé bagay sa yo.
30 Batem Jan an, eské li soti nan siel,
ou byin nan lom yo? réponn Mouin.
31 E yo té rézonnin pami yo minm, tap
di, Si nou va di, nan siel; Li va di, Alo
pouki sa nou pat koue 1i?
32 Min si nou va di, Nan 1om, yo té
krinn pep la: paské tout moun té konté
Jan, ké li té you profét vréman.
33 E yo té réponn é té di Jézu, Nou pa
kapab di. E Jézu tap réponn té di yo,
Mouin pa di nou avek ki otorité Mouin
fe bagay sa yo non plis.

Chapit 12
Bondié Voyé Pitit Gason Li

Parabol Sou Jadin Rézin An

(Mat 21:33-46; Luk 20:9-19)
Li té komansé palé yo an parabol
yo. You setin om té planté you jadin
rézin, é té antouré li avek you kloti, é té
fouyé you plas pou pres la, € té bati you
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tou, é té anfemin li bay ouvrié yo, € té
alé nan you péyi louin.
2 E nan sézon an li té voyé you sevite
koté ouvrié yo, ké li kapab résévoua nan
foui jadin rézin an nan min ouvrié yo.
3 E yo té pran li, é té bat li, € té voyé
li alé vid.
4 E anko li té voyé koté yo you lot se-
vite; € yo té ba li kout roch yo, € té blésé
tet li, € té voyé li alé mal trété.
5 E anko li té voyé you lot; é yo té touyé
li, é anpil lot, gin kek yo té bat, é gin
kek yo té touyé.
6 Sé pou tet sa li té toujou gin you ga-
son, byinn-émé li, li té voyé li an dénié
koté yo, tap di, Yo va réspekté gason
mouin.
7 Min ouvrié sa yo té di pami yo minm,
Sa sé éritié a; vini, an nou touyé li, é
éritaj la va pou nou.
8 E yo té pran li, é té touyé li, é yo té
jété i déyo jadin rézin an.
9 Sé pou tet sa, ki sa met jadin rézin an
va fe? li va vini é détoui ouvrié yo, é va
bay 1ot moun yo jadin rézin an.
10 E eské nou pa té li 1ékritu sa a; Roch
la ké moun yo kap bati té réjété a vini
tet kouin an:
11 Sa té fet pa Ségne a, é li mevéyé nan
jé nou yo?
12 E yo té chaché mété min sou Li min
té krinn pep la; paské yo té konnin ké
Li té palé parabol la kont yo: € yo té kité
Li, é té alé chémin yo.
Jézu é Taks Yo

(Mat 22:15-22; Luk 20:20-26)
13 E yo voyé kek nan Farizyin, é Ero-
dyin yo koté Li, pou suprann Li nan
parol Li yo.
14 E le yo té rivé, yo di Li, Mét nou kon-
nin ké Ou vre, é pa fe éksépsion pou
pesonn: paské Ou pa régardé aparans
moun yo min anséyé chémin Bondié a
an vérité: Eské sé pemi pou bay Séza
lajan kontribision, ou non?
15 Eské nou va bay, ou byin nou pap
bay? Min Li, tap konnin ipokrizi yo, té
di yo, Pouki sa nou tanté Mouin? poté
ban Mouin you dénie, pou Mouin ka-
pab oue li.
16 E yo té poté li. E li té di yo, potré sa
é sa ki ékri, pou ki les yo yé? E yo té di
Li, pou Séza.



17 E Jézu tap réponn, té di yo, remet
Séza bagay yo ki pou Séza, é pou Bon-
dié bagay yo ki pou Bondié. E Li té
étoné yo.
Lavi Apré Rézireksion An
(Mat 22:23-33; Luk 20:27-40)
18 Alo Saduséyin yo vini koté Li, ki di
pa gin okinn rézireksion € yo té mandé
Li, tap di,
19 Meét, Moiz té ékri ba nou, Si fre you
om mouri, € kité madanm li deye li,
é pa kité pitit yo, ké fre li ta pran ma-
danm li, é 1évé désandan yo pou fre li.
20 Alo té gin set fre: é prémié a té pran
you madanm, € té mouri san kité okinn
pitit.
21 E déziem nan té pran li, é té mouri,
li pat kité okinn pitit non plis: é toua-
ziem nan égalman.
22 E tou Ié set té gin li, € pat kité okinn
pitit: apré sa fanm nan té mouri tou.
23 Sé pou tet sa nan rézireksion an, le
yo va lévé, sé madanm ki les nan yo
li va yé? paské set la té gin li pou ma-
danm.
24 E Jézu tap réponn, té di yo, Eské
nou pa nan eré pou tet sa, paské nou
pa konnin 1ékritu yo, ni puisans Bon-
dié a?
25 Paské le yo va lévé pami lamo, yo
pa ni marié, ni pa bay nan mariaj; min
tankou zanj yo ki nan siel.
26 E konsenin lamo, ké yo 1évé: eské
nou pat li nan liv Moiz la, kouman
Bondié té palé i nan touf boua a, tap
di, Mouin sé Bondié Abraam, é Bondié
Izaak, é Bondié Jakob la?
27 Li pa Bondié lamo yo, min Bondié
vivan yo: sé pou tet sa nou fé you gran
ere.
Komandman Li Pi Impotant
(Mat 22:34-40; Luk 10:25-28)
28 E youn nan éskrib yo té vini, € piské
li tap tandé yo diskité ansanm, € tap
oue ké Li té réponn yo byin, té mandé
Li, Ki les ki prémié komandman nan
tout?
29 E Jézu té réponn li, Prémié a nan
tout komandman yo sé, Kouté O Izrael;
Ségne a Bondié nou sé you sel Ségne:
30 E ou va rinmin Ségne Bondié ou
avek tout ke ou, é avek tout nanm ou, é
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avek tout lidé ou, é avek tout fos ou: sa
sé prémié komandman an.

31 E déziéem nan sanblé li, sé konsa,
Ou va rinmin prochin ou tankou ou
minm. Pa gin okinn lot komandman ki
pi gran pasé sa yo.

32 E éskrib la té di Li, Byin, Met, Ou té
di la vérité: paské gin you sel Bondi€; é
pa gin okinn lot sof Li:

33 E pou rinmin Li avek tout ke a, é
avek tout konnésans la, é avek tout
nanm nan, é avek tout fos la, é pou
rinmin prochin li tankou li minm, sé
plis pasé tout ofrann antié sou di-fé é
sakrifis yo.

34 E le Jézu té oue ké li té réponn avek
pridans, Li té di li, Ou pa louin rouayom
Bondié a. E apré sa pesonn pat gin kou-
raj mandé Li okinn késion.

Ségne David La

(Mat 22:41-46; Luk 20:41-44)
35 E Jézu té réponn € té di, étan Li té
anséyé nan tanp la, Ki jan éskrib yo di
ké Kris sé gason David la?
36 Paské David li minm té di pa Sint
Espri a, Ségne a té di Ségne Mouin,
Chita a douat Mouin, jouk tan Mouin
fe enmi Ou yo mach pié Ou.
37 Sé pou tet sa, David li minm rélé Li
Ségne, alo ki jan Li kapab gason Li? E
pép konmin an té kontan kouté Li.

Jézu Palé Kont Eskrib Yo
(Mat 23:1-36; Luk 20:45-47)

38 E Li té di yo nan doktrinn Li, Fe
atansion pou tét éskrib yo, ki rinmin
prominnin avek rad long, é rinmin
moun salié yo nan plas piblik yo,

39 E prémié plas yo nan sinagog yo, é
prémié plas oné yo nan fet yo:

40 Ki dévoré kay vev yo, é prétan fe la-
prié long yo: sa yo va résévoua pi gran
kondanasion.

Ofrann Vev La
(Luk 21:1-4)

41 E Jézu té chita viz-a-viz bouat ofrann
nan, é té gadé jan pep la té mété lajan
nan bouat la: € anpil ki té rich té mété
anpil ladann.

42 E you setin pov vev té vini, é li té
mété dé ti pies, ki fé youn ka sou.
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43 E Li té rélé disip Li yo koté Li, é té di
yo, An vérité Mouin di nou, ké pov vev
sa té mété plis ladann, pasé tout res yo
ki té mété nan bouat la:

44 Paské yo tout té mété ladann nan
abondans yo: min li, nan bézouin li, té
mété tout sa ké li té gin, minm tout sa li
té gin pou li viv.

Chapit 13
Déstriksion Tanp La Dénié Jou Yo
(Mat 24:1-2; Luk 21:5-6)

pandan Li té soti nan tanp la, youn

nan disip Li yo té di Li, Met, gadé ki
kalité roch € batisman yo ki la!
2 E Jézu tap réponn té di li, Eske ou
oue gran batisman sa yo? Pap gin youn
roch sou you 1ot, ké yo pap voyé dé-
sann.

Male Kap Vini

(Mat 24:3-14; Luk 21:7-19)
3 E pandan Li té chita sou mon Zolivié
viz-a-viz tanp la, Pie é Jak é Jan é An-
dré té mandé Li an privé,
4 Di nou, ki lé bagay sa yo va rivé? é
sou ki sign moun va konnin lé tout ba-
gay sa yo va akonpli?
5 E Jézu tap réponn yo té komansé di,
Fe atansion ké pesonn pa tronpé nou:
6 Paské anpil va vini nan non Mouin,
ap di, Mouin sé Kris; é va tronpé anpil
moun.
7 E 1é nou va tandé palé sou la ge yo é
bri la ge yo, pa troublé: paské fok bagay
sa yo bézouin pasé konsa, min la fin
pako rivé.
8 Paské nasion va lévé kont nasion, é
rouayom kont rouayom: € va gin tran-
bléman-d-té yo nan dives koté, € va gin
grangou € konfision yo. Sa yo sé ko-
mansman tristes yo.
9 Min gadé nou minm: paské yo va li-
vré nou dévan tribinal yo; € va bat nou
nan sinagog yo: é va minnin nou dévan
gouvene € roua yo pou tet Mouin, pou
you témouayaj kont yo.
10 E fok lévanjil la préché pami tout
nasion an prémié.
11 Min lé yo va minnin ou, € livré ou,
papran la pinn davans ki sa ou va di, ni
kalkilé davans: min ninpot sa Li va ba
ou nan le sa a, palé sa: paské sé pa ou
minm ki palé, min Sint Espri a.

12 Alo fre a va trayi fre a jouk nan lamo,
é papa a gason an; € ti moun yo va lévé
kont paran yo, é va fé yo touyé yo.

13 E tout moun va rayi nou pou tét non
Mouin: min moun ki va pesévéré jouk
la fin, li minm va sové.

Gran Tribilasion An
(Mat 24:15-28; Luk 21:20-24)

14 Min le nou va oue abominasion dé-
zolasion an, ké profet Daniel té palé a,
ap kanpé koté li pa doue, (kité moun
kap li konprann) alo kité moun yo ki
nan Judé sové alé nan mon yo:

15 E pa kité moun ki sou do kay la dé-
sann anndan kay la, ni antré andédan,
pou pran anyin nan kay li:

16 E pa kité moun ki nan jadin an viré
tounin anko pou li pran rad li.

17 Min male pou moun yo ki avek pitit,
€ yo ki va nouris nan jou sa yo!

18 E laprié ké vol nou pa rivé nan live.
19 Paské nan jou sa yo va gin afliksion,
telman ké li pat janm konsa dépi nan
komansman kréasion an ké Bondié té
kréyé jouk tan sa a, é pap gin konsa
non plis.

20 E si Ségne a pat koupé jou sa yo,
okinn che pat sové: min pou tét moun
ki chouazi yo ké Li té chouazi, Li va
koupé jou yo.

21 E alo si ninpot moun va di nou,
Gadé, Kris isit; ou byin, Gadé Li la; pa
koue li:

22 Paské fo Kris é fo profét yo va 1évé,
é yo va montré sign é mevéy yo, pou
sédoui, si sé posib, minm moun ki
chouazi yo.

23 Min nou fé atansion: min ni, Mouin
té di nou tout bagay davans.

Kris Ap Vini Anko
(Mat 24:29-31; Luk 21:25-28)

24 Min nan jou sa yo, apré tribilasion
sa a, soley la va nouasi, € la lun pap bay
lumie li,
25 E zétoual yo nan siel va tonbé, € pui-
sans yo ki nan siel va souké.
26 Alo yo va oue Pitit Gason lom nan
ap vini nan nuaj yo avek gran puisans
é gloua.
27 E alo Li va voyé zanj Li yo, é va ra-
sanblé moun chouazi Li yo soti nan kat



van yo, nan denié bout la té jouk nan
dénié bout siel.
Parabol Pié Figié

(Mat 24:32-35; Luk 21:29-33)
28 Alo aprann you parabol sou pieé figié
a; le branch li mou toujou, é ap pousé
fey yo, nou konnin ké 1été tou pré:
29 Alb sé minm jan, lé nou va oué ba-
gay sa yo vi-n pasé, konnin ké li tou
pré, nan pot yo minm.
30 An vérité Mouin di nou, ké jénéra-
sion sa a pap pasé, jouk tan tout bagay
sa yo fi-n fet.
31 Siel é la te va pasé: min parol Mouin
yo pap pasé.

Nou Pa Konnin Le Kris Va Vini

(Mat 24:36-44)
32 Min pesonn pa konnin ki jou é ki
le, non, pa zanj yo ki nan siel, ni Pitit
Gason an, min Papa a.
33 Fe atansion, véyé é laprie: paské
nou pa konnin ki le tan an ap rivé.
34 Paské Pitit Gason 10m nan sé tankou
you om kap fé you vouayaj louin, ki té
kité kay li, é té bay sevite li yo pouvoua,
é chak moun travay pa li, é té komandé
gadyin pot la pou véyé.
35 Sé pou tet sa véyé: paské nou pa
konnin ki le met kay la va vini, si sé
asoue a, ou byin a minui, ou byin le
kok la chanté, ou byin nan matin an:
36 Pou krint si Li vini sibitman Li
jouinn nou ap domi.
37 E sa Mouin di nou, Mouin di tout,
Véyé.
Chapit 14
Konplo Pou Touyé Jézu
(Mat 26:1-5; Luk 22:1-2;
Jan 11:45-53)

et pak la € fet pin san 1édvin an té

dé jou apré: é chef sakrifikate € és-
krib yo té chaché ki jan yo kapab pran
Li avek you riz, é touyé Li.
2 Min yo té di, Pa nan jou fet la, pou
krint pep la va fe dézod.

Fanm Oin Jézu Nan Bétani
(Mat 26:6-13; Jan 12:1-8)

3 E pandan Li té chita bo tab la nan

lakay lépré a Simon nan Bétani, you
fanm té vini ki té gin you vaz albat

Mak
ponmad, you pafin byin che; é 1i té
kasé vaz la, € té vidé li sou tet Li.

4 E kek té gin indignasion anndan yo
minm, € té di, Pouki sa ponmad la té
gaspié konsa?

5 Paské yo ta kapab vann li pou plis
pasé toua san dénie, € yo ta bay pov yo
sa. E yo té babié kont li.

6 E Jézu té di, Kité 1i trankil; pouki sa
nou ap troublé 1i? li té fe you bon tra-
vay sou Mouin.

7 Paské nou gin pov yo avek nou toujou,
é ninpot le nou vlé nou kapab fé yo byin;
min nou pap gin Mouin pou tou tan.

8 Li té fe sa li kapab: 1i té vini davans
pou oin ko Mouin pou antéman an.

9 An vérité Mouin di nou, ninpot koté
lévanjil sa a va préché tou patou nan
tout 1é monn, sa tou ké li té fe, yo va
palé sou li pou fe yo sonjé li.

Juda Iskariot Trayi Jézu
(Mat 26:14-16; Luk 22:3-6)

10 E Juda Iskariot, youn nan douz la, té
alé dévan chef sakrifikate yo, pou trayi
Li dévan yo.

11 E Ié yo té tandé€ sa, yo té kontan € té
promeét pou ba li lajan. E li té chaché
you okazion ki jan li kapab trayi Li.

Jézu Manjé Pak La
(Mat 26:17-25; Luk 22:7-14, 21-23;
Jan 13:21-30)

12 E prémié jou pin san 1édvin an, le
yo té konn touyé sakrifis pak la, disip
Li yo té di Li, Ki koté Ou vlé nou alé é
préparé pou Ou kapab manjé pak la?
13 E Li té voyé dé nan disip Li yo, € té
di yo, Alé nan lavil, é you om kap poté
you krich dlo va kontré nou: suiv li.
14 E ninpot koté li va antré, di met kay
la, Meét la di, Ki koté chanm invité a,
koté Mouin va manjé pak la avek disip
Mouin yo?
15 E li va montré nou you gro chanm an
ro ki méblé é paré: préparé pou nou la.
16 E disip Li yo té alé, é té vini nan la-
vil, é té jouinn jan Li té di yo: é yo té
préparé pak la.
17 E asoue a Li vini avek douz la.
18 E pandan yo té chita é té manjé,
Jézu té di, An vérité Mouin di nou,
youn nan nou kap manjé avek Mouin
va trayi Mouin.



Mak
19 E yo té komansé tris, € té di Li youn
pa youn, Eské sé mouin? € you lot té di,
Eské sé mouin?
20 E Li té réponn é té di yo, Sé youn
nan douz la kap tranpé avek Mouin
nan plat la.
21 Pitit Gason lom nan pralé vréman,
jan sa ékri sou Li a: min malé pou
moun sa ki trayi Pitit Gason 10m nan!
sa ta bon pou li si li pat janm fet.
Soupé Ségne A
(Mat 26:26-30; Luk 22:15-20;
1Kor 11:23-25)
22 E pandan yo tap manjé, Jézu té
pran pin, € té rann gras € té kasé li, é
té ba yo, é Li té di, Pran, manjé: sa sé
ko Mouin.
23 E Li té pran koup la, é le Li té fi-n
rann gras, Li té ba yo li: é yo tout té
boue ladann.
24 E Li té di yo, Sa sé san Mouin nan
nouvo téstaman an, ki vesé pou anpil.
25 An vérité Mouin di nou, Mouin pap
boué nan foui vign nan anko, jouk
nan jou Mouin va boue li nouvo nan
rouayom Bondié a.
26 E le yo té fi-n chanté you kantik, yo
té soti alé nan mon Zolivié a.
Disip Yo Va Nié Jézu
(Mat 26:31-35; Luk 22:31-34;
Jan 13:36-38)
27 E Jézu té di yo, Nou tout va ofansé
nuit sa a pou tét Mouin: paskeé sa ékri,
Mouin va frapé gadyin an, é mouton
yo va gayé.
28 Min apré Mouin 1évé, Mouin va alé
dévan nou nan Galilé.
29 Min Pie té di Li, Malgré tout va
ofansé, pa mouin minm.
30 E Jézu té di li, An vérité Mouin di
ou, ké jou sa a, minm nan nuit sa avan
kok la chanté dé foua, ou va nié Mouin
toua foua.
31 Min li té palé pi fo, si mouin ta mou-
ri avek Ou, mouin pap nié Ou ditou.
Egalman yo tout t€é di sa tou.
Jézu Nan Jétsémané

(Mat 26:36-46; Luk 22:39-46)
32 E yo té vini nan you plas yo té ba li
non Jétsémané: € Li té di disip Li yo,
Nou chita isit, étan Mouin va laprie.
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33 ELité pran avek Li Pie é Jak é Jan, é
té troublé anpil; é té vi-n tris anpil.

34 E Li té di yo, Nanm Mouin tris anpil
jouk nan lamo: rété isit, é véyé.

35 E Li té avansé pi louin, é té tonbé
a te, é Li té laprie ké, si li ta posib, le a
kapab pasé Li.

36 E Li té di, Aba, Papa, tout bagay
posib pou Ou; ouété koup sa a louin
Mouin: Poutan sé pa sa Mouin vlé, min
sa Ou vlé.

37 E Li vini, é jouinn yo ap domi, € di
Pie, Simon, ouap domi? éské ou pat ka-
pab véyé youn e-d-tan?

38 Véyé é laprie, pou krint ou tonbé
nan tantasion. Léspri a byin dispozé
min la che feb.

39 E Li té soti anko, € té laprie, € té palé
minm parol yo.

40 E le Li té rétounin, Li té jouinn yo ap
domi anko, (paské jé yo té lou,) yo pat
konnin ki sa pou réponn Li non plis.
41 E Li vini touaziem foua a, € di yo,
Domi koun-yé a, é pran répo nou: sé
asé, le a rivé; min ni, yo trayi Pitit Ga-
son lom nan nan min péche yo.

42 Lévé, ann alé; gadé. sila a ki trayi
Mouin ap proché.

Yo Arété Jézu
(Mat 26:47-56; Luk 22:47-53;
Jan 18:2-12)

43 E imédiatman, étan Li té palé, Juda
vini; youn nan douz la, é avek li you
gran miltitid avek népé é baton yo,
soti koté chef sakrifikate é éskrib é
ansyin yo.

44 E sila a ki té trayi Li té ba yo you
sign, tap di, Ninpot moun mouin va bo
a, sé Li minm; pran Li, € minnin Li alé
avek sékirité.

45 E minm tan li té rivé, li alé imédiat-
man koté Li, é li té di, Met, Met; é té
bo Li.

46 E yo té mété min yo sou Li, é té
pran Li.

47 E youn nan yo ki té kanpé la té ralé
you népé, é té frapé you sevite gran
chef sakrifikate a, € té koupé zorey li.
48 E Jézu té réponn, € té di yo, Eské nou
soti avek népé épi avek baton yo pou
pran Mouin, kom si Mouin té you vole?



49 Mouin té avek nou chak jou tap an-
séyé nan tanp la, € nou pat pran Mouin:
min fok 1ékritu yo akonpli.

50 E yo tout té kité Li, é té kouri.

51 E you seétin jinn om té suiv Li, ki té
gin you toual lin li té mété sou ko li ki
té touni; € jinn Om yo té pran li:

52 E li té kité toual lin an, € té kouri alé
tou touni.

Jézu Dévan Kaif
(Mat 26:57-68; Luk 22:54-55, 63-71;
Jan 18:13-14; 19-24)

53 E yo té minnin Jézu koté gran chef
sakrifikate a: é tout chef sakrifikate
yo té rasanblé avek li, é ansyin yo é
éskrib yo.

54 E Pié té suiv Li louin, jouk nan pale
gran chef sakrifikate a é li té chita
avek sevite yo, € tap chofé li minm bo
di-fé a.

55 E chef sakrifikate yo é tout konsey
la tap chaché témouin kont Jézu pou
yo touyé Li; € pat jouinn okinn moun.

56 Paské anpil té bay fo témouayaj
kont Li, min témouayaj pa yo pat dako
ansanm.

fo témouayaj kont Li, tap di,

58 Nou té tandé Li di, Mouin va détoui
tanp sa a ki fet avek min, € nan toua
jou Mouin va bati you lot ki pa fet avek
min yo.

59 Min témouayaj yo pat dako ansanm
non plis.

60 E gran chef sakrifikate a té kanpé
nan mitan an, é té mandé Jézu, tap
di, Ou pa réponn anyin? ki sa li yé, ké
moun sa yo témouayé kont Ou la?

61 Min Li té rété trankil, é pat réponn
anyin. Gran chef sakrifikate a té man-
dé Li anko, é té di Li, Eské Ou sé Kris la,
Pitit Gason Adorab la?

62 E Jézu té di, Sé Mouin minm: é ou
va oue Pitit Gason lom nan ap chita a
douat puisans la, é ap vini nan nuaj
siel yo.

63 Alo gran chef sakrifikate a té chiré
rad li, é té di, Ki sa nou bézouin té-
mouayé plis?

64 Nou té tandé blasfém nan: ki sa nou
pansé? E yo tout té kondané Li koupab
pou lamo.

Mak
65 E kek té komansé kraché sou Li,
é kouvri figi Li, é bat Li, é di Li, Pro-
fétizé: é ofisié yo té frapé Li avek pla
min yo.

Pie Nié Jézu
(Mat 26:69-75; Luk 22:56-62;
Jan 18:15-18, 25-27)

66 E pandan Pie té anba nan lakou,
youn nan sevant gran chef sakrifikate
a té vini:
67 E le 1i té oue Pie ap chofé li minm,
li té gadé 1, é té di, E ou té avek Jézu
moun Nazaret la tou.
68 Min li té nié, tap di, Mouin pa kon-
nin, ni mouin pa konprann sa ou di la.
E li té soti antré sou galéri a; é kok la
té chanté.
69 E you sevant té oue li anko, € té ko-
mansé di moun yo ki té kanpé bo la, Sa
sé youn nan yo.
70 E 1i té nié sa anko. E you ti moman
apré moun yo ki té kanpé la té di Pie
anko, siman ou sé youn nan yo: paské
ou sé you moun Galilé, é parol ou dako
avek sa.
71 Min li té komansé jouré é semanté,
tap di. Mouin pa konnin om sa a Sila
nou palé a.
72 E kok la té chanté déziem foua a.
E Pie té sonjé parol la ké Jézu té di li,
Avan kok la va chanté dé foua, ou va
nié Mouin toua foua. E le li té pansé
sou sa, li té krié.

Chapit 15
Jézu Dévan Pilat
(Mat 27:1-2, 11-14; Luk 23:1-5;
Jan 18:28-38)

Eimédiatman nan matin an chef

sakrifikate yo té konsilté avek an-
syin é éskrib yo € tout konsey la, é té
maré Jézu, é té minnin Li alé, é té livré
Li koté Pilat.
2 E Pilat té mandé Li, Eské Ou sé Roua
Jouif Yo? E Li tap réponn té di, Ou di sa.
3 E chef sakrifikate yo té akizé Li kon-
sénin anpil bagay: min Li pat réponn
anyin.
4 E Pilat té mandé Li anko, tap di, Ou
pa réponn anyin? Min ni, konbyin ba-
gay yo témouayé kont Ou.
5 Min Jézu pat réponn anyin toujou;
telman ké Pilat té étoné.



Mak
Jézu Kondané
(Mat 27:15-26; Luk 23:13-25;

Jan 18:39, 19:16)
6 Alo nan fet sa a li té lagé ba yo you
prizonnié, ninpot moun yo ta vlé.
7 E té gin youn, yo té rélé Barabas, sila
a ki té nan prizon avek moun yo ki té
konspiré avek li, ki té touyé nan rébé-
lion an.
8 E miltitid la tap krié fo té komansé
mandé li pou li fé jan li té toujou fe
pou yo.
9 Min Pilat té réponn yo, € tap di, Eské
nou vlé mouin lagé ba nou roua Jouif
yo?
10 Paské li té konnin ké chef sakrifi-
kate yo té livré Li pou tet jalouzi.
11 Min chef sakrifikate yo té ajité pep
la, pou li lagé ba yo Barabas pito.
12 E Pilat té réponn € té di yo anko, Alo
ki sa nou vlé ké mouin va fe avek Li,
Sila a nou rélé roua Jouif yo?
13 E yo krié fo anko, Krisifié Li.
14 Alo Pilat té di yo, Pouki sa, ki mal Li
té fe? E yo té krié pi fo, Krisifié Li.
15 Alo Pilat, ki dako pou fe pep la plézi,
té lagé Barabas ba yo, € té livré Jézu, le
li té fi-n fouété Li, pou yo krisifié Li.

Solda Yo Moké Jézu

(Mat 27:27-31; Jan 19:2-3)

16 E solda yo té minnin Li alé anndan
lakou a ké yo rélé Prétoua; é yo rélé
tout troup solda yo ansanm.
17 E yo té abiyé Li avek rouj-violét, é té
trésé you kouron pikan yo, € té mété li
sou tet Li.
18 E té komansé salié Li, Sali, Roua
Jouif yo!
19 E yo té bat Li sou tet la avek you
rozo, € té kraché sou Li, € tap mété ajé-
nou, té adoré Li.
20 E le yo té fi-n moké Li, yo té rétiré
rouj-violet la sou Li, € té mété rad Li sou
Li, é t¢ minnin Li soti pou yo krisifié Li.

Jézu Sou La Koua

(Mat 27:32-44; Luk 23:26-43;
Jan 19:17-27)

21 E Simon, moun Sirén, papa Alek-
sann é Rufus la, tap soti déyo té pasé
bo 1a, yo té fosé li poté la koua Li.
22 E yo minnin Li nan plas Golgota la,
ki vlé di pa inteprétasion, Plas zo tét la.

23 E yo té ba Li divin mélanjé avek mir
pou boue: min Li pat résévoua li.

24 E le yo té fi-n krisifié Li, yo té séparé
rad Li yo, pa you tiraj 0so, ki sa chak
moun ta pran.

25 E li té touaziem é a, € yo té krisifié
Li.

26 E inskripsion sou kondanasion Li a
té ékri an le ROUA JOUIF YO.

27 E avek Li yo krisifié dé brigan; youn
a douat Li, é 1ot 1a a goch Li.

28 E lékritu té akonpli, ki té di, E li té
konté avek malféte yo.

29 E moun yo ki tap pasé té palé mal
sou Li, tap souké tet yo, é tap di, Ey, Ou
minm ki détoui tanp la, é bati li nan
toua jou,

30 Sové Ou minm, é désann la koua.
31 Minm jan tou chef sakrifikate yo
tap moké té di pami yo minm avek és-
krib yo, Li té sové lot yo; Li pa kapab
sové Li minm.

32 Kité Kris Roua Izrael la désann la
koua koun-yé a, ké nou kapab oue é
koue. E sila yo ki té krisifié avek Li té
réproché Li.

Lamo Jézu
(Mat 27:45-56; Luk 23:44-49;
Jan 19:28-30)
33 E I siziem & a té rivé, té gin téneb
sou tout péyi a jouk nan néviem € a.
34 E nan néviem e Jézu té krié avek
you voua fo, tap di, Eloi, Eloi, lama sa-
baktani? ki vlé di: Bondié Mouin, Bon-
dié Mouin, pouki sa Ou té abandonnin
Mouin?
35 E kek nan yo ki té kanpé la, le yo té
tandé sa, té di, Min ni, Lap rélé Eli.
36 E youn té kouri € té plin you éponj
plin avek vineg, é té mété li sou you
rozo, é té ba Li boug, tap di, Kité Li: an
nou oueé si Eli va vi-n rétiré Li.
37 E Jézu té krié avek you voua fo, é té
rann éspri a.
38 E voual nan tanp la té fann an dé
dépi an ro jouk anba.
39 E le santénié a, ki té kanpé viz-a-viz
Li, té oue ké Li krié o konsa, é té rann
1éspri a, li té di, Vréman om sa a sé té
Pitit Gason Bondié a.
40 Té gin fanm yo tou ki té louin ki
tap gadé: pami yo sé té Mari Madlen,



é Mari manman Jak miné a é Joz, é
Salomé;

41 (Yo tou, lé Li té nan Galilé, té suiv
Li, é té sevi Li;) é anpil lot fanm ki té
monté Jéruzalem avek Li.

Jozef Moun Arimaté
(Mat 27:57-61; Luk 23:50-56;
Jan 19:38-42)

42 Alo le asoue a té rivé, paské sé té pré-
parasion an, sa vlé di, jou avan saba a,
43 Jozef moun Arimaté, you konseye
onorab, ki tap tann rouayom Bondié a
tou, té vini, é té antré karéman dévan
Pilat, é té mandé ko Jézu a.

44 E Pilat té sézi ké Li té déja mouri: é
tap rélé santénié a koté li, 1i té mandé li
si Li té mouri dépi kek tan.

45 E 1é santénié a té fé li konnin sa, li té
bay Jozef ko a.

46 E li té achté toual lin, é té désann Li,
é té vlopé Li nan lin an, € té pozé Li nan
you tonm ki té koupé nan you roch, é
té roulé you roch sou pot tonm nan.
47 E Mari Madlén é Mari manman Joz
té oue koté yo té pozé Li.

Chapit 16

Jézu Gintan Lévé!
(Mat 28:1-8; Luk 24:1-12;
Jan 20:1-10)

lé saba a té fi-n pasé, Mari Madlen,
€ Mari manman Jak, é Salomé té
achté épis dous yo, pou yo kapab vini
anbonmin Li.
2 E byin boné nan matin an prémié jou
nan séminn nan, yo té vini bo tonm
nan pandan soley la tap paret.
3 E yo té di pami yo minm, Ki moun
ki va roulé roch la soti nan pot tonm
nan?
4 E le yo té gadé, yo té oue roch la té
roulé sou koté: paské li té gro anpil.
5 E le yo té antré nan tonm nan, yo té
oue you jinn om ki tap chita sou bo
douat, té abiyé avek you rob long tou
blan; é yo té Xétoné.
6 E li té di yo, Pa étoné: nap chaché
Jézu moun Nazaret la, ki té krisifié: Li
gintan 1évé; Li pa isit: min koté yo té
mété Li a.
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7 Min alé chémin nou, di disip Li yo é
Pié ké Li alé dévan nou nan Galilé: la
nou va oue Li; jan Li té di nou.
8 E yo té soti byin vit, é té kouri soti
nan tonm nan; paskeé yo té tranblé é té
étoné: yo pat di okinn moun anyin non
plis; paské yo té pe.

Jézu Dévan Mari Madlen
(Mat 28:9-10; Jan 20:11-18)
9 Alo le Jézu té 1évé bone, prémié jou
nan séminn nan, Li té paret dévan
Mari Madlen an prémié, nan sila a Li
té chasé set démon.
10 E1i té alé é té di moun yo ki té avek
Li, étan yo tap pléré é krié.
11 E yo minm, lé yo té tandé ké Li té
vivan, € ké fanm nan té oue Li, yo pat
koue.
12 Apré sa Li té parét nan you lot fom
dévan dé nan yo, pandan yo té maché,
é té alé an déyo.
13 E yo té alé é té di lot moun yo: yo pat
koueé yo non plis.
Alé Préché Lévanjil
(Mat 28:16-20; Luk 24:36-49;

Jan 20:19-23; Ak 1:6-8)
14 Apré sa Li té paret dévan onz la étan
yo té chita bo tab la, € té réproché yo
pou inkrédilité yo € pou jan ke yo té di,
paské yo pat koue moun yo ki té oue Li
apré Li té 1évé.
15 E Li té di yo, Alé nan tout 1é monn, é
préché 1évanjil, bay tout kréati.
16 Moun ki koue € batizé va sové; min
moun ki pa koue li va kondané.
17 E sign sa yo ki va akonpanié moun
yo ki koue; nan non Mouin yo va cha-
sé démon yo; yo va palé avek nouvo
lang yo.
18 Yo va kinbé sépan yo; € si yo boue
ninpot pouazon motel, li pap fe yo mal;
yo va mété min yo sou malad la, € yo
va géri.

Asansion Jézu A

Luk 34:50-53; Ak 1:9:11)
19 Alo apré Ségne a té fi-n palé yo, siel
té résévoua Li, é Li té chita a douat
Bondié a.
20 E yo té alé, é té préché tou patou,
Ségne a tap travay avek yo, é tap kon-
fimé parol la avek sign yo ki tap suiv.
Amen.
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Piské anpil moun té antréprann mété
you déklarasion an reg sou bagay
sa yo nou koue siman pami nou,

2 Minm jan yo té délivré ban nou yo,
ki té témouin avek jé yo dépi nan ko-
mansman, € ki té prédikate la parol;

3 Li té sanblé bon pou mouin tou, pis-
ké mouin té gin pafée konnésans sou
tout bagay dépi nan komansman, pou
mouin ékri ou an od nob Téofil,

4 Pou ou kapab konnin siman sou ba-
gay sa yo, yo té anséyé ou.

Promes Konsénin Jan Batis

5 Té gin nan tan Erod, roua la Judé a,
you setin sakrifikate yo té rélé Zakari,
nan pati Abia: € madanm li té nan fi
Aaron yo, é non li té Elizabet.

6 E yo tou dé té jis dévan Bondié, tap
maché nan tout komandman é tout
odonans Ségne a san réproch.

7 E yo pat gin okinn pitit, paské Eliza-
bet pat kapab fe pitit, € yo tou dé té déja
vi-n vié.

8 E li té vi-n pasé, ké pandan li té
akonpli sevis sakrifikate a dévan Bon-
dié dapré group i a,

9 Dapré koutim sevis sakrifikate a, yo
té chouazi li 0-s0 pou boulé lansan le li
té antré nan tanp Ségne a.

10 E tout miltitid pep la tap laprié déyo
nan lé yo tap boulé lansan an.

11 E you zanj Ségne a té paret dévan i,
tap kanpé a douat lotel lansan an.

12 E le Zakari té oue li, li té troublé, € la
krint té tonbé sou li.

13 Min zanj la té di li, Pa pe, Zakari:
paské Li tandé laprie ou; é Elizabet,
madanm ou va fé you pitit gason, € ou
va rélé non li Jan.

14 E ou va gin la joua é kontantman,; é
anpil moun va réjoui le li fet.

15 Paské li va gran dévan Ségne a, é
pap boue ni divin, ni alkol; é li va plin
avek Sint Espri a, dépi nan zantray
manman li.

16 E li va fe anpil nan pitit Izrael kon-
veti pou Ségne Bondié yo.

17 E li va alé dévan Li nan éspri € pui-
sans Eli a, pou konvéti ke papa pou pi-
tit yo, € dézobéyisan nan sajes jis yo;
pou fé you pep préparé pou Ségne a.
18 E Zakari té di zanj la, Kouman
mouin va konnin sa? paské mouin vié,
é madanm mouin gin anpil ané tou.
19 E zanj la tap réponn té di li, Mouin
sé Gabriel, ki kanpé nan prézans Bon-
dié a; é Li voyé mouin palé avek ou, é
montré ou bon nouvel sa yo.

20 E, min ni, ou va miet, é pap kapab
palé, jouk jou a bagay sa yo va vi-n fet,
paské ou pa koue parol mouin yo, ki va
akonpli nan sézon yo.

21 E pep la té tann Zakari, & yo té sézi
ké 1i té rété lontan konsa nan tanp la.
22 E le li té vi-n soti, 1i pat kapab palé
avek yo: € yo té apesi ké li té oue you
vizion nan tanp la: paské li té fe yo
sign, € té rété san palé.

23 Eli té vi-n pasé, ké, 1 jou sevis li yo
té akonpli, li té pati alé lakay li.

24 E apré jou sa yo, Elizabet, madanm
li té vi-n ansint, € té kaché li minm pou
sink moua, tap di,

25 Konsa Ségne a té fe avek mouin nan
jou yo le Li té régardé mouin, pou oué-
té réproch mouin pami moun yo.

Zanj Paret Koté Mari

26 E nan siziem moua a Bondié té voyé
zanj Gabriel la nan you vil Galilé, yo té
rélé Nazaret.

27 Koté you vigj ki té fiansé avek you
om, non li sé té Jozef, nan lakay David,;
é non viej la té Mari.

28 E zanj la té antré koté li, é té di, Sali
ou ki gin anpil konsidérasion, Ségne a
avek ou: ou byinn-éré pami fanm yo.
29 E le Li té oue 1i, 1i té troublé pou tet
parol li, é té pansé nan ke i, ki kalité
salitasion sa té yé.

30 E zanj la té di li, Pa pe, Mari: paské
ou té jouinn fave avek Bondié.



31 E, min ni, ou va vi-n ansint, é fé you
gason, € va rélé non Li Jézu.
32 Liva gran, € yo va rélé Li Pitit Gason
Tré Ro a: é Ségne Bondié a va ba Li tron
David papa Li a.
33 E Li va régné sou tout lakay Jakob
pou toujou; é rouayom Li pap janm
fini.
34 Alo Mari té di zanj la, Ki jan sa ka-
pab fét, piské mouin pa konnin okinn
gason?
35 E zanj la té réponn € té di li, Sint Es-
pri a va vini sou ou, é puisans Tré Ro a
va anvlopé ou: sé pou tét sa tou, bagay
sin sa, Sila a ou va fe, yo va rélé Li Pitit
Gason Bondi€ a.
36 E, min ni, kouzinn ou, Elizabet, li té
vi-n ansint tou avek you gason nan vié
laj li: é sa sé siziem moua li a, sila a yo
té di, li pat fe pitit.
37 Paské avek Bondié anyin pa inpo-
sib.

Mari Vizité Elizabet
38 E Mari té di, Min sevant Ségne a;
kité li rivé sou mouin dapré parol ou. E
zanj la té kité li.
39 E Mari té 1évé nan jou sa yo, é té alé
vit nan péyi mon yo, nan you vil Judé;
40 E té antré lakay Zakari, € té salié
Elizabet.
41 E li té vi-n pasé, ké le Elizabet té
tandé salitasion Mari a, bébé a té soté
nan vant li; é Elizabet té plin avek Sint
Espri a:
42 E li té palé avek you voua fo, é té
di, Ou byinn-éré pami fanm yo, é
byinn-éré foui zantray ou a.
43 E ki sa sa yé pou mouin, ké, man-
man Ségné mouin a kapab vini koté
mouin?
44 Paské, min ni, minm tan voua sa-
litasion ou té antré nan zoreéy mouin
yo, bébé a té soté avek joua nan vant
mouin.
45 E byinn-éré sila a ki té koue: paské
bagay sa yo va vi-n féet sou li minm jan
Ségne a té di li.
46 E Mari té di, Nanm mouin ap ég-
zalté Ségne a,

Mari Chanté Lounaj
47 E éspri mouin té réjoui nan Bondié
Sove mouin.
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48 Paské Li té régardé éta sevant Li a
ki ba: paské min ni, dépi koun-yé a tout
jénérasion va rélé mouin byinn-éré.
49 Paské Sila a ki puisan té fe gran ba-
gay yo pou mouin; € non Li sin.
50 E mizérikod Li sé sou sila yo ki krinn
Li, jénérasion apré jénérasion.
51 Li té montré fos avek bra Li; Li té
gayé ogey yo nan imajinasion ke yo.
52 Li té fe gran yo désann tron yo, € té
élévé imb yo.
53 Li té plin moun yo ki té grangou
avek bon bagay yo; € Li té voyé rich yo
soti vid.
54 Li té édé sevite Li Izrael, sonjé mi-
zérikod Li;
55 Jan Li té palé avek papa nou yo,
avek Abraam, é avek désandan li yo
pou toujou.
56 E Mari té rété avek li preské toua
moua, € té rétounin lakay li.

Nésans Jan Batis

57 Alo tan Elizabeét té fi-n rivé pou li
akouché; € i té fe you gason.

58 E vouazinaj 1i é kouzinn li yo té
tandé kouman Ségne a té montré gran
mizérikod sou li; é yo té réjoui avek li.
59 E li té vi-n pasé, ké, nan uitiem jou
a yo té vini pou sikonsi pitit la; € yo té
rélé li Zakari, apré papa li a.

60 E manman li té réponn é té di, Pa
konsa, min yo va rélé li Jan.

61 E yo té di li, Pa gin okinn moun nan
fanmi ou ké yo rélé non sa a.

62 E yo té fe papa li sign yo, kouman li
ta fe yo rélé li.

63 E li té mandé you €krito, € té ékri,
tap di, Non li sé Jan. E yo tout té sézi.
64 E bouch li té ouvri imédiatman, é
lang li té laché é li té palé, é louanjé
Bondié.

65 E la krint té vini sou tout moun ki
té déméré ozalantou yo: € yo té pibliyé
tout parol la tou patou nan mon péyi
nan Judé.

66 E tout moun ki té tandé yo té kinbé
yo nan ke yo, tap di, Ki kalité pitit li va
yé! E min Ségne a té€ avek li.

Zakari Profétizé
67 E Zakari, papa li té plin avek Sint
Espri a, é té profétizé, tap di,
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68 Byinn-éré Ségne Bondié Izrael la;
69 E té 1évé you kon salu pou nou nan
lakay David, sevite Li a;

70 Kom Li té palé pa bouch profet sin
Li yo, ki té dépi nan komansman 1é
monn:

71 Ké nou kapab sové nan énmi nou
yo, é nan min tout moun ki rayi nou;
72 Pou akonpli mizérikod ki té promet
papa nou yo, € pou Li sonjé alians sin
Lia;

73 Seman an ké Li té semanté bay
Abraam papa nou.

74 Ké Li ta akodé nou, ké piské nou tap
délivré anba min enmi nou yo, nou ka-
pab sévi Li san krint,

75 Nan sintété € jistis dévan Li, tout jou
nan lavi nou.

76 E ou minm, pitit, yo va rélé ou pro-
fet Tré Ro a: paské ou va alé dévan fas
Ségne a pou préparé chémin Li yo.

77 Pou bay konnésans salu nan pep Li
a pa mouayin padon pou péché yo,

78 Gras a zantray mizérikod Bondié
nou an; nan ki sa soley lévan ki soti an
ro té vizité nou.

79 Pou bay lumié pou sa yo ki chita nan
téneb € nan lombraj lamo, pou gidé pié
nou yo nan chémin la pé.

80 E pitit la té grandi, é té vi-n fo nan
1éspri, € t€ nan déze yo jouk jou li té
prézanté dévan Izrael.

Chapit 2
Le Jézu Té fet
(Mat 1:18-25)
li té vi-n pasé nan jou sa yo, ké
Séza-Ogus té voyé you loua, pou
konté tout 1é monn.
2 ( E prémié résansman sa a té fet le
Krinius té gouvene la Siri. )
3 E tout moun t€ alé fe résansman chak
moun nan prop lavil pa li.
4 E Jozef té monté soti nan Galilé, soti
nan lavil Nazarét, antré la Judé, nan la-
vil David la, ké yo rélé Betléem; (paské
li té nan lakay é désandan David la:)
5 Pou yo pran non li avek Mari fiansé
1i, ki té gro avek pitit.
6 E sé konsa sa té yé, ké pandan yo té
la, jou yo té akonpli pou li akouché.
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7 E li té fe prémié pitit li, you gason, é

té vlopé Li nan toual mayo € té mété Li,

kouché nan you krech; paské yo pa té

gin you chanm pou yo nan otel la.
Gadyin é Zanj Yo

8 E té gin nan minm péyi a gadyin

mouton yo ki tap rété nan patiraj la,

tap gadé troupo yo nan nuit.

9 E, min ni, zanj Ségne a té vini koté

yo, € la gloua Ségne a té kléré ozalan-

tou yo: € yo té pe anpil.

10 E zanj la té di yo, Pa pe; paské, min

ni, mouin poté ban nou bonn nouvel ki

va you gran joua pou tout pep.

11 Paské jodi a nan vil David la you Sove

fet pou nou, Sila a sé Kris Ségne a.

12 E sa sé you sign pou nou; nou va

jouinn bébé a vlopé nan toual mayo, ap

kouché nan you krech.

13 E sibitman té gin avek zanj la you

miltitid nan lamé siel la tap louanjé

Bondié, € tap di,

14 Gloua Bondié nan lié pi ro a € sou la

te la pé, bon plézi pou 1om yo.

15 E li té vi-n pasé, pandan zanj yo té

soti yo antré nan siel la, gadyin mou-

ton yo té di youn avek 10t, An nou alé

koun-yé a nan minm Betléem nan, é

oue bagay sa a ki vi-n pasé, ké Ségne a

té fé nou konnin.

16 E yo té présé vini, é té jouinn Mari

é Jozef, é bébé a tap kouché nan you

krech.

17 E lé yo té oue li, yo té fe moun oza-

lantou la konnin sa yo té tandé konse-

nin pitit sa a.

18 E tout moun ki té tandé sa té sézi le

gadyin mouton yo té di yo tout bagay

sa yo.

19 Min Mari té kinbé tout bagay sa yo,

é té pansé sou yo nan ke li.

20 E gadyin mouton yo té rétounin, tap

glorifié é tap béni Bondié pou tout ba-

gay ké yo té tandé € té oue minm jan

li té di yo.

21 E le uit jou té akonpli pou sikonsi pitit

la, yo té rélé non Li Jézu, non zanj la té

ba Li avan Li té komansé nan vant la.

Ti Jézu Nan Tanp La
22 E 1& jou li yo pou pirifikasion dapré
la loua Moiz té akonpli, yo té poté Li Jé-
ruzalém, pou prézanté Li bay Ségne a.



23 (Jan li ékri nan la loua Ségne a; Tout
mal ki ouvri zantray la va rélé sin pou
Ségne a;)
24 E pou ofri you sakrifis dapré sa ké
la loua Ségne a té di, You pe toutrel, ou
byin dé jinn pijon.
25 E, min ni, té gin you 0m nan Jéru-
zalém, non li té Siméon; é minm Om
nan té jis é fevan, tap tann konsolasion
Izrael la: é Sint Espri a té sou li.
26 E Sint Espri a té dévoualé pou li, ké li
pa ta mouri, avan li ta oue Kris Ségne a.
27 E li té vini pa Léspri nan tanp la: é
lé paran yo té antré poté anfan Jézu a,
pou fé pou Li dapré koutim la loua,
28 Alo li té 1évé Li nan bra li yo, é té
béni Bondié, € té di,
29 Ségne, koun-yé a kité sevite ou pati
nan la pé, dapré parol Ou:
30 Paské jé mouin yo té oue salu Ou.
31 Ké Ou té préparé dévan figi tout
pep la;
32 You lumié pou kléré Payin yo, é la
gloua Izrael pep Ou yo.
33 E Jozef é manman Li té sézi pou tet
bagay sa yo ki té palé sou Li.
34 E Siméon té béni yo, é té di Mari,
manman Li, Min ni, pitit sa déstiné pou
fe anpil nan Izrael tonbé € 1évé anko; é
pou you sign pou yo palé kont li;
35 (Oui, you népé va pésé prop nanm
ou tou) ké pansé yo ki nan anpil ke ka-
pab dévoualé.
36 E té gin you profétes, Ann pitit fi Fa-
nuel, nan tribi Asé a: li té vié an-naj, é
té viv avek you mari pou set ané dépi
li té you viej;
37 Eli té you vev pré katré-vin-kat ané,
sila a ki pa té kité tanp la, min té sevi
Bondié avek jen é laprie yo nuit € jou.
38 E li tap antré nan instan sa a té bay
Ségne a rémeésiman tou, € té palé sou Li
avek tout moun ki tap chaché rédamp-
sion nan Jéruzalem.
39 E le yo té fi-n fe tout bagay dapré la
loua Ségne a, yo té rétounin nan Galilé,
nan Nazaret, vil pa yo.
40 E Pitit la té grandi, é té vi-n fo nan
1éspri, plin avek sajes: € la gras Bondié
té sou Li.

Leé Jézu Té Douz Ané
41 Alo paran Li yo té alé Jéruzalem
chak ané pou fét pak la.
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42 E le Li té ginyin douz ané, yo té
monté Jéruzalem dapré koutim fet la.
43 E le yo té akonpli jou yo, étan yo
tap rétounin, ti Jézu té rété deye nan
Jéruzalem; € Jozef € manman Li pa té
konnin sa.
44 Min yo, paské yo té pansé Li té avek
kompagnon yo, té vouayajé pou you
jou; € yo té chaché Li pami fanmi yo é
konnésans yo.
45 E le yo pa té jouinn Li, yo té viré ré-
tounin Jéruzalém anko, tap chaché Li.
46 E li té vi-n pasé, ké apré toua jou
yo té jouinn Li nan tanp la, tap chita
nan mitan dokte yo, tap kouté yo, é tap
mandé yo késion yo.
47 E tout moun ki té tandé Li té sézi
pou tét konnésans € répons Li yo.
48 E le yo té oue Li, yo té sézi: é man-
man Li té di Li, Pitit Gason mouin,
pouki sa Ou té trété nou konsa? min
ni, papa Ou é mouin minm tap chaché
Ou avek tristes.
49 E 1i té di yo, Pouki sa nou té cha-
ché Mouin? Eské nou pat konnin ké fok
Mouin okipé zafée Papa Mouin?
50 E yo pa té konprann parol la ké Li
té di yo.
51 E Li té désann avek yo, é té vini
Nazaret, é té soumet dévan yo: min,
manman Li té kinbé tout parol sa yo
nan ke li.
52 E Jézu té grandi nan sajes € nan
rote, é nan fave avek Bondié é lom.

Chapit 3
Jan Batis Ap Préché

(Mat 3:1-12; Mak 1:1-8;Jan 1:19-28)

10 nan kinziéem ané régn Tibe Séza

, Pons Pilat té gouvene la Judé,

é Erod té tétrak Galilé, é fre 1i Filip té
tétrak Lituré é téritoua la Trakonit, é
Lizanias té tétrak Labilén nan,
2 Ann é Kaif té gran chef sakrifikate
yo, parol Bondié té vini sou Jan, pitit
Zakari a, nan déze a.
3 E li té antré nan tout péyi bo Joudin,
tap préché batem répantans la pou pa-
don péché yo.
4 Jan li ékri nan liv parol Ezai a, profet
la, tap di, Voua youn kap krié nan déze
a, préparé chémin Ségne a, fé rout Li
yo douat.
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5 Tout ravinn va konblé, é tout mon é
tout kolin-n va rabésé, é sa ki krochi va
vi-n douat, é chémin nan mové éta yo
va vi-n plat;

6 E tout che va oue salu Bondié a.

7 Alo 1i té di miltitid la ki té vini pou li
batizé yo, O jénérasion sepan yo, ki les
ki té ba nou avetisman pou évité kole
ki ap vini an?

8 Sé pou tet sa, poté foui yo ki dign ré-
pantans, é pa komansé di nan ke nou,
Nou gin Abraam pou papa nou: paské
mouin di nou ké Bondié kapab 1évé pi-
tit yo pou Abraam nan roch sa yo.

9 E koun-yé a rach la déja mété sou ra-
sinn pié boua yo. Sé pou tet sa, tout pié
boua ki pa poté bon foui va koupé, € yo
va jété li nan di-fé a.

10 E pép la té mandé i, tap di, Alo ki
sa nou va fe?

11 Li té réponn, € té di yo, Moun ki gin
dé ves, kité 1i patajé avek sila a ki pa
ginyin; € moun ki gin manjé, kité li fe
minm jan.

12 Alo kek nan piblikin yo té vini pou
batizé yo, é té di li, Met, ki sa nou va fe?
13 E 1i té di yo, Pa égzijé plis pasé lod
nou ginyin.

14 E solda yo té mandé li minm jan, tap
di, E ki sa nou va fe? E li té di yo, Pa fe
violans sou pesonn, pa akizé moun san
rézon non plis; é kontanté nou avek
sale nou.

15 E pandan péep la té tann, € tout
moun té pansé nan ke yo sou Jan, si li
sé té Kris la ou non;

16 Jan té réponn, tap di yo tout, Mouin
batizé nou avek dlo vréman; min youn
pi puisan pasé mouin ap vini, mouin
pa dign pou démaré soulié Li yo: Li
va batizé nou avek Sint Espri a, é avek
di-fé.

17 Sila a ki gin layé li nan min Li, é Li
va nétouayé glasi Li net, € va ranmasé
blé a nan grénié Li; min Li va boulé pay
la avek di-fé ki pa kapab étinn.

18 E anpil 1ot bagay nan égzotasion i,
li té préché bay pep la.

19 Min, paské li té blamé Erod tétrak la,
pou tet Erodias, madanm fre li, Filip, é
pou tét tout méchansté Erod té fe,

20 Li té ajouté sa pasé tout, ké li té fe-
min Jan nan prizon.

Jan Batizé Jézu
(Mat 3:13-17; Mak 1:9-11)

21 Alo le tout pep la té batizé, 1i té vi-n
pasé, ké Jézu té fi-n batizé tou é Li tap
prié, siel la ouvri,

22 E Sint Espri a té désann nan you
fom ko pijon sou Li, é you voua té vini
soti nan siel, ki té di, Ou sé Pitit Gason
byinn-émé Mouin; Mouin byin kontan
avek Ou.

Désandan Jézu Yo
(Mat 1:1-17)

23 E Jézu Li minm té komansé gin an-
viron trant ané, Li té kom yo té sipozé,
pitit gason Jozef la, ki té gason Eli a,
24 Ki té pitit gason Matat la, ki té pitit
gason Lévi a, ki té pitit gason Melki a,
ki té pitit gason Jané a, ki té pitit gason
Jozefla,
25 Ki té pitit gason Matatias la, ki té
pitit gason Amos la, ki té pitit gason
Naoum nan, ki té pitit gason Esli a, ki
té pitit gason Nagayi a,
26 Ki té pitit gason Maat la, ki té pitit
gason Matatias la, ki té pitit gason Sé-
méi a, ki té pitit gason Jozef la, ki té
pitit gason Juda a,
27 Ki té pitit gason Joanan an, ki té pi-
tit gason Résa a, ki té pitit gason Zoro-
babel Ia, ki té pitit gason Saltiel la, ki té
pitit gason Néri a.
28 Ki té pitit gason Melki a, ki té pitit
gason Adi a, ki té pitit gason Kosam
nan, ki té pitit gason Elmadam nan, ki
té pitit gason Er a,
29 Ki té pitit gason Joz la, ki té pitit
gason Eliézer a, ki té pitit gason Jorim
nan, ki té pitit gason Matat la, ki té pitit
gason Lévi a,
30 Ki té pitit gason Siméon an, ki té pi-
tit gason Juda a, ki t€ pitit gason Jozef
la, ki té pitit gason Jonam nan, ki té
pitit gason Eliakim nan,
31 Ki té pitit gason Méléa a, ki té pitit
gason Ména a, ki té pitit gason Matata
a, ki té pitit gason Natan an, ki té pitit
gason David la,
32 Ki té pitit gason Jésé a, ki té pitit ga-
son Jobed la, ki té pitit gason Booz la,
ki té pitit gason Salmon an, ki té pitit
gason Naason an,
33 Ki té pitit gason Aminadab la, ki
té pitit gason Arni a, ki té pitit gason



Esrom nan, ki té pitit gason Fares la, ki
té pitit gason Juda a,

34 Ki té pitit gason Jakob la, ki té pitit
gason Izaak la, ki té pitit gason Abraam
nan, ki té pitit gason Tara a, ki té pitit
gason Nakor a,

35 Ki té pitit gason Sérouk la, ki té pitit
gason Rago a, ki té pitit gason Falek la,
ki té pitit gason Eber la, ki té pitit gason
Sala a,

36 Ki té pitit gason Kainin an, ki té pitit
gason Arfaksad la, ki té pitit gason Sem
nan, ki té pitit gason Noé€ a, ki té pitit
gason Lamek la,

37 Ki té pitit gason Matuzala a, ki té
pitit gason Enok la, ki té pitit gason Ja-
red la, ki té pitit gason Maléléel la, ki té
pitit gason Kainan an,

38 Ki té pitit gason Enos la, ki té pitit
gason Set la, ki té pitit gason Adan an,
ki té pitit gason Bondi€ a.

Chapit 4
Satan Tanté Jézu
(Mat 4:1-11; Mak 1:12-13)

Jézu, ki té plin avek Sint Espri a,
té rétounin nan Joudin, é Léspri té
minnin Li nan déze a,
2 Diab la té tanté Li pou karant jou. E
nan jou sa yo Li pat manjé anyin: € le
yo té fini, apré sa Li té grangou.
3 E diab la té di Li, Si Ou sé Pitit Ga-
son Bondié a, komandé roch sa a ké li
tounin pin.
4 E Jézu té réponn li, tap di, Li ékri ké,
Lom pap viv avek pin selman, min pa
tout parol Bondié.
5 E diab la, tap minnin Li monté you
mon ro, té montré Li, nan you moman,
tout rouayom sou 1é monn.
6 E diab la té di Li, Mouin va ba Ou tout
pouvoua sa a, € gloua yo: paské sa té li-
vré ban mouin; € mouin va ba li ninpot
moun mouin VIé.
7 Sé pou teét sa, si Ou va adoré mouin,
tout va pou Ou.
8 E Jézu té réponn é té di li, Mété ou
minm deye Mouin, Satan: paské 1i ékri,
Ou va adoré Ségne Bondi€ ou, € ou va
sévi Li minm sel.
9 E li té minnin Li nan Jéruzalem, é
té mété Li sou tet tanp la, € té di Li,
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Si Ou sé Pitit Gason Bondi€ a, jété Ou
minm anba:
10 Paské 1i ékri, Li va bay zanj Li yo 1od
sou Ou, pou protéjé Ou:
11 E nan min yo, yo va lévé Ou monté,
pou krint pié Ou pa frapé you roch
ninpot le.
12 E Jézu tap réponn, té di li, li di kon-
sa, Ou pa pou tanté Ségne Bondié ou.
13 E lé diab la té fini tout tantasion an,
li té pati kité Li pou you sézon.

Jézu Li Lékritu
(Mat 4:12-17; Mak 1:14-15)
14 E Jézu té rétounin nan Galilé nan
puisans Léspri: € istoua sou Li té alé
nan tout péyi ozalantou yo.
15 E Li té anséyé nan sinagog yo, tap
résévoua gloua nan tout.

Moun Nazaret Réjété Jézu

(Mat 13:53-58; Mak 6:1-6)
16 E Li té vini a Nazaret, koté Li té gran-
di: € jan koutim Li té yé, Li té antré nan
sinagog la jou saba a, é té kanpé pou li.
17 E yo té livré ba Li liv profet Ezai a.
E le Li té ouvri liv la, Li té jouinn koté
li té ékri,
18 Léspri Ségne a sou Mouin, paské Li
té oin Mouin pou préché lévanjil bay
pov la; Li té voyé Mouin pou géri ke
chagrin an, pou préché délivrans bay
prizonnié yo, é pou aveg la résévoua
vizion, pou mété an libeté sila yo ki
blésé,
19 Pou préché ané Ségne a ki favorab
la.
20 E Li té femin liv la, € Li té bay sevite
a li anko, é té chita. E tout jé yo nan
sinagog la té fiksé sou Li.
21 E Li té komansé di yo, Jodi a 1ékritu
sa a akonpli nan zoréy nou yo.
22 E tout moun té rann témouayaj, €
té sézi nan parol la gras yo ki té soti
nan bouch Li. E yo té di, Eské sé pa pitit
gason Jozef?
23 E Li té di yo, Nou va di Mouin pro-
veb sa a vréman, Dokte, géri tet ou:
ninpot sa nou té tandé ki té fet nan Ka-
penaom, fe li isit nan péyi Ou tou.
24 E i té di, An vérité Mouin di nou,
yo pa résévoua okinn profet nan péyi
pali.
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25 Min Mouin di nou you vérité, anpil
vev té nan Izrael nan tan Eli, 1é siel la té
femin pou toua ané € sis moua, le gran
grangou té nan tout péyi a,
26 Min Eli pat voyé koté okinn nan yo
sof you fanm ki té you vev Sarepta, you
vil Sidon.
27 E anpil 1épré té nan Izrael nan tan
Elizé profet la; é okinn nan yo pat vi-n
prop, sof Naaman, Siryin an.
28 E tout moun nan sinagog la, 1 yo té
tandé bagay sa yo, té plin avek kole,
29 E té 1évé, é té chasé Li déyo lavil, é
té minnin Li jouk nan bdo mon nan koté
yo té bati lavil yo, pou yo té kapab jété
Li anba karéman.
30 Min Li tap pasé nan mitan yo, té alé
chémin Li,

Om Avek Espri Sal La

(Mat 1:21-28)

31 E té vini désann Kapénaom, you vil
Galilé, € té anséyé yo nan jou saba yo.
32 E yo té sézi avek doktrinn Li: paské
parol Li té avek pouvoua.
33 E nan sinagog la té gin you om, ki
té gin you démon ki mal prop, € té krié
avek you voua fo,
34 Tap di, Kité nou trankil; ki sa nou
gin avek Ou, Jézu moun Nazaret? eské
Ou té vini pou détoui nou? mouin kon-
nin ki les Ou yé; Sin Bondi€ a.
35 E Jézu té ménasé li, tap di, Rété
dousman, é soti nan li. E lé diab la té
fi-n jété li nan mitan an, li té soti nan li,
é pat fe li okinn mal.
36 E yo tout té sézi, € té palé pami yo
minm, tap di, Ki kalité parol sa yé! pas-
ké avek otorité € puisans Li komandé
éspri sal yo, é yo soti.
37 Enouvel Li té alé tou patou nan péyi
ozalantou yo.

Jézu Géri Anpil Moun

(Mat 8:14-17; Mak 1:29-34)

38 E Li té 1évé soti nan sinagog la, é té
antré nan lakay Simon. E you gran fiev
té pran manman madanm Simon; € yo
té prié Li an fave li.
39 E Li té kanpé an ro li, é té ménasé la
fiev, é li té pati kité li: é 1i té 1évé imé-
diatman € té sevi yo.
40 Alo le soley la tap kouché, tout
moun ki té gin moun malad avek di-

ves maladi té minnin yo koté Li; é Li
té pozé min Li yo sou tout moun yo, é
té géri yo.

41 E démon yo tou té soti nan anpil
moun tap kri€ é tap di, Ou sé Pitit Ga-
son Bondié a. E Li tap ménasé yo pat
pémet yo palé: paské yo té konnin ké
Li sé té Kris.

Jézu Préché Nan Sinagog
(Mat 1:35-39)

42 E leli té fe jou, Li té pati € té alé nan
you koté izolé: é pep la té chaché Li, é
té vini koté Li, é té anpéché Li, pou Li
pat kapab kité yo.
43 E Li té di yo, Fok Mouin préché
rouayom Bondié a nan lot vil yo tou:
paské sé pou tét sa Li té voyé Mouin.
44 E Li té préché nan sinagog Galilé
yo.

Chapit 5
Jézu Jouinn Suivan
(Mat 4:18-22; Mak 1:16-20)

li té vi-n pasé, ké, pandan pep la té
séré sou Li pou tandé parol Bondié
a, Li té kanpé bo 1étan Jénézaret la,
2 E té oue dé bato mouyé bo létan an:
min péche yo té soti nan yo, € tap lavé
sinn yo.
3 E Li té antré youn nan bato yo, ki
té pou Simon, € té prié li pou pousé li
inpé pi louin nan te a. E Li té chita, é té
anséyé pep la étan Li té nan bato a.
4 Alo le Li té fi-n palé, Li té di Simon,
Pousé nan fon an, € lagé sinn ou yo pou
fe la pech.
5 E Simon tap réponn té di Li, Meét, nou
té travay tou la nuit, é pat pran anyin:
malgré sa dapré parol Ou mouin va
lagé sinn nan.
6 E le yo té fi-n fe sa, yo té antouré
you gran miltitid pouason: € sinn yo té
chiré.
7 E yo té fe asosié yo ki nan lot bato
a you sign, pou yo vini é édé yo. E yo
té vini, € té plin dé bato yo, jouk yo té
komansé koulé.
8 Lé Simon Pie té oue sa, li té tonbé
dévan jénou Jézu, tap di, ouété ko Ou
dévan mouin; paské mouin sé you om
péche, O Ségne.



9 Paské li té sézi, € tout moun ki té avek
li, pou tet la pech ké yo té fe.

10 E minm jan tou Jak, é Jan gason
Zébédé yo, ki té asosié avek Simon. E
Jézu té di Simon, Pa pe; dépi koun-yé a
ou va fe la pech pou moun.

11 E lé yo té fi-n maré bato yo a te, yo
té kité tout, € té suiv Li.

Jézu Nétouayé Lépré
(Mat 8:1-4; Mak 1:40-45)

12 E li té vi-n pasé, Ie Li té nan you se-
tin vil, min ni, you om plin lep, sila a
ki tap oue Jézu, té tonbé sou figi li, é té
invoké Li, tap di, Ségne, si Ou vlé, Ou
kapab fée mouin prop.

13 E Li té lonjé min Li, é té touché li,
tap di, Mouin va fé sa: vi-n prop. E imé-
diatman lép la té soti nan li.

14 E Li té komandé li, Pa di pesonn:
min alé, é montré ou minm dévan
sakrifikate a, é ofri pou pirifikasion ou,
dapré sa Moiz té komandé, pou you té-
mouayaj sou yo.

15 Min nouvel sou Li té alé tou patou pi
plis: é gran miltitid yo té rasanblé pou
tandé, € pou Li géri maladi yo.

16 E Li té rétiré Li minm nan déze a,
é té laprie.

Jézu Géri Moun Paralitik
(Mat 9:1-8; Mak 2:1-12)

17 E li té vi-n pasé nan you seétin jou,
étan Li tap anséyé, ké té gin Farizyin
é dokte la loua yo ki tap chita bo Ia, ki
té soti nan tout bouk Galilé é Judé, é
Jéruzalem: € puisans Ségne a té prézan
pou géri yo.

18 E min ni, 1om yo té poté you moun
sou you kabann ki té paralizé: é yo té
chaché you fason pou poté li antré, é
pou pozé li dévan Li.

19 E le yo pat kapab jouinn you fason
pou poté li antré, pou tet miltitid la, yo
té monté sou tét kay la, € té désann li
pasé nan kouveti avek kabann li nan
mitan an dévan Jézu.

20 E 1é Li té oue la foua yo, Li té di i,
Msié, péché ou yo padonnin.

21 E éskrib é Farizyin yo té komansé
pansé, tap di, Ki les moun Li yé kap
palé blasfem yo? Ki moun ki kapab pa-
donnin péché yo, min Bondi€ sel?
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22 Min le Jézu té apesi pansé yo, Li tap
réponn, té di yo, pouki sa nap pansé
nan ke nou?
23 Ki sa ki pi fasil, pou di, Péché ou
yo padonnin; ou byin pou di, Lévé é
maché?
24 Min pou nou kapab konnin ké Pitit
Gason lom nan gin pouvoua sou la t&
pou padonnin péché yo, (Li té di malad
paralizé a,) Mouin di ou, 1évé, é pran
kabann ou, € alé lakay ou.
25 E imédiatman li té 1évé dévan yo,
é té pran sa koté li té kouché, € té pati
lakay li, ap glorifié Bondié.
26 E yo tout té sézi, é yo té glorifié Bon-
dié, € té plin avek la krint, tap di, Nou
té oue bagay étranj yo jodi a.

Jézu Rélé Lévi

(Mat 9:9-13; Mak 2:13-17)
27 E apré bagay sa yo Li té alé pi louin,
é té oue you piblikin, non 1i sé té Lévi,
tap chita ap résévoua taks la: é Li té di
li, Suiv Mouin.
28 E li té kité tout, té 1évé é té suiv Li.
29 E Lévi té fe li you gran fet nan kay
li: é té gin you gran group piblikin € lot
yo ki té chita avek yo.
30Min éskrib é Farizyin yo té babié kont
disip Li yo, tap di, Pouki sa nou manjé é
boue avek piblikin é péche yo?
31 E Jézu tap réponn té di yo, Moun yo
avek bon santé pa bézouin you dokte;
min moun yo ki malad.
32 Mouin pat vini pou rélé jis yo, min
péche yo nan répantans.

Késion Konsenin La Jen

(Mat 9:14-17; Mak 2:18-22)
33 E yo té di Li, Pouki sa disip Jan yo
fé jen souvan é fe laprie yo, é disip Fa-
rizyin yo fé minm jan: min pa Ou yo
manjé é boue?
34 E Li té di yo, Eské ou kapab feé pitit
chanm fanm marié yo fe jen étan msié
marié a avek yo?
35 Min jou yo va vini, 1é msié marié a
va ouété nan yo, é alo yo va fe jen nan
jou sa yo.
36 E Li té palé you parabol ba yo tou;
Pesonn pa mété you pies nef sou you
vié; otréman, apré sa ki nef va chiré, é
piés ki nef la pap agréab avek vié a.
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37 E pésonn pa mété divin nouvo nan
vié véso yo; pou krint divin nouvo a va
Pété véso yo, € vi-n vidé € véso yo péri.
38 Min fok ou mété divin nouvo nan
véso yo ki nef; é yo tou dé va konsevé.
39 Pesonn ki fek boue divin ki vié pa
anvi nouvo ta le: paské li di, Vié a pi
bon.

Chapit 6
Jézu Sé Ségne Jou Saba
(Mat 12:1-8; Mak 2:23-28)

li té vi-n pasé nan déziéem saba a

apré prémié a, ké Li té pasé kek
jadin mai; é disip Li yo té ralé zépi
mai yo, é té manjé, tap fronté yo nan
min yo.
2 E sétin nan Farizyin t€ di yo, Pouki
sa nou fé sa ki pa pemi pou fe nan jou
saba yo?
3 E Jézu tap réponn yo té di, Eské nou
pa té li minm sa, sa David té fe, le li
minm té grangou, € sa yo ki té avek li;
4 Kouman li té antré lakay Bondié, é
pran é té manjé pin-sakré a, é té bay
sila yo ki té avek li tou; ki pa pemi pou
manjé min pou sakrifikate yo sel?
5 E Li té di yo ké, Pitit Gason 1om nan
sé Ségne saba a tou.

Om Avek Min Sek

(Mat 12:9-14; Mak 3:1-6)
6 Eli té vi-n pasé nan you lot saba tou,
ké Li té antré nan sinagog la é té an-
séyé: é té gin you om min douat li té
chech.
7 E éskrib é Farizyin yo té sivéyé Li, si
Li ta géri nan jou saba a; pou yo kapab
jouinn you akizasion kont Li.
8 Min Li té konnin pansé yo, é té di
om nan ki té gin min li chech, Lévé, é
kanpé dévan nan mitan an, E li té 1évé
é té kanpé dévan.
9 Alo Jézu té di yo, Mouin va mandé
nou you bagay; Eské sé pemi nan jou
saba yo pou fe byin, ou byin fé mal?
pou sové lavi, ou byin détoui li.
10 E tap gadé anviron sou yo tout, Li té
di om nan, Lonjé min ou. E li té fe sa:
é min li té réstoré komplétman tankou
lot la.
11 E yo té plin avek indignasion; é té
konsilté youn avek Iot sa yo kapab fe
Jézu.

Jézu Chouazi Douz Apot
(Mat 10:1-4; Mak 3:13-19)

12 E li té vi-n pasé nan jou sa yo, ké
Li té soti nan you mon pou laprie, é té
kontinié tout la nuit ap laprie Bondié.
13 E le li té fe jou, Li té rélé disip Li yo
koté Li: é nan yo Li té chouazi douz, sila
Li té bay non apot yo tou;

14 Simon, (sila a Li té bay non Pie tou,) é
André fre li, Jak € Jan, Filip, é Batelmi,
15 Matié é Toma, Jak gason Alfé a, é
Simon Ki té rélé Zélot,

16 E Jud fre Jak la, é Juda Iskariot, sila
a ki té trayi Li tou.

Jézu Préché Gran Foul Moun
(Mat 4:23-25)
17 E Li té désann avek yo, é té kanpé
sou plato a, é nan bann disip Li yo, é
you gran miltitid pép ki té soti nan tout
la Judé é Jéruzalem, é nan péyi Tir é
Sidon, ki té vini pou tandé Li, é pou
maladi yo géri;
18 E moun ki té troublé avek éspri sal
yo: é yo té géri.
19 E tout miltitid la té éséyé touché Li:
paské puisans té soti nan Li, é té géri
yo tout.
Bénédiksion é Male Yo
(Mat 5:1-12)
20 E Li té lévé jé Li sou disip Li yo, é té
di, Byinn-éré nou minm ki pov: paské
rouayom Bondié a sé pou nou.
21 Byinn-éré nou ki grangou koun-yé
a: paské nou va plin. Byinn-éré nou ki
krié koun-yé a: paské nou va ri.
22 Nou byinn-éré, le 1om yo va rayi
nou, € le yo va séparé nou pami yo, é
va réproché nou, € réjété non nou kom
li mal, pou tet Pitit Gason lom nan.
23 Réjoui nan jou sa a, é soté avek joua:
paské min ni, rékonpans nou gran nan
siel: paské sé nan minm fason papa yo
té fe profet yo.
24 Min male pou nou ki rich! paské
nou té résévoua konsolasion nou.
25 Male pou nou ki plin! paské nou va
grangou. Male pou nou ki ri koun-yé a!
paské nou va chagrin é krié.
26 Male pou nou, le tout moun va palé
byin sou nou! paské papa yo té fe sa
avek fo profet yo.



Rinmin Enmi Ou Yo
(Mat 5:38-48; 7:12a)
27 Min Mouin di nou ki tandé, Rinmin
énmi nou yo, fé byin pou sila yo ki rayi
nou,
28 Béni moun yo ki modi nou, € laprie
pou moun yo ki mal trété nou.
29 E pou moun ki frapé nou sou you bo
figi, ofri lot bo tou; € moun ki ouété ves
ou pa anpéché li pran chémiz ou tou.
30 Bay tout moun ki mandé nou; é
moun ki ouété bagay pa ou yo, pa
mandé pou yo anko.
31 E jan nou ta vlé moun yo fé nou, fe
yo minm jan tou.
32 Paské si nou rinmin moun yo ki
rinmin nou ki rémésiman nou ginyin?
paské péche yo rinmin sa yo ki rinmin
yo tou.
33 E si nou fe moun yo byin ki fe nou
byin, ki rémesiman nou ginyin? paské
péche yo fé minm jan tou.
34 E si nou prété moun nou éspéré
résévoua, ki rémesiman nou ginyin?
paské péche yo prété péche yo tou, pou
yo résévoua minm kantité anko.
35 Min rinmin énmi nou yo, € fé byin,
é prété, pap éspéré pou résévoua
anyin anko; € rékonpans nou va gran,
é nou va ti moun yo Tré Ro a: paské
Li mizérikodié anve moun ingra a é
méchan an.
36 Sé pou tet sa fe mizérikod, tankou
Papa nou fé mizérikod tou.
Pa Jijé Lot Yo
(Mat 7:1-5)
37 Pa jijé, é nou pap résévoua jijman;
pa kondané, é nou pap résévoua kon-
danasion: padonnin, é nou va résévoua
padon:
38 Bay, € yo va ba ou: bon mézi, byin
séré, é souké ansanm, € kap débodé,
lom yo va bay nan sin nou. Paské avek
minm mézi ké nou méziré, li va méziré
ban nou anko.
39 E Li té palé you parabol ba yo, Eské
aveg la kapab kondui aveg la? eské yo
tou dé pap tonbé nan tou a?
40 Disip la pa pi ro pasé met li: min
tout moun ki pafe va tankou met 1i.
41 E pouki sa ou ap gadé pay ki nan jé
fre ou la, min ou pa apesi poto a ki nan
prop jé ou?
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42 Ou byin, ki jan ou kapab di fre ou,
Fre, kité mouin ralé pay la ki nan jé ou,
lé ou minm pa oue poto a nan prop jé
ou? Ou minm ipokrit, prémiéman jété
poto a ki nan jé ou, € alo ou va oue kle-
man pou ralé pay la ki nan jé fre ou.

Foui Pié Boua Donnin
(Mat 7:17-20; 12:13b-35)

43 Paské you bon pié boua pa donnin
mové foui; you mové pié boua pa don-
nin bon foui non plis.
44 Paské nou konnin tout pié boua da-
pré foui pa li. Paské 1om yo pa ranmasé
figié yo nan pikan yo, yo pa ranmasé
rézin yo nan you rajé non plis.
45 You bon om nan bon trézo ke li a
donnin sa ki bon; é you om méchan
an nan mové trézo ke li a donnin sa
ki mové: paské dapré abondans ke a
bouch li palé.

Dé Fondasion
(Mat 7:24-27)

46 E pouki sa nou rélé Mouin, Ségne,
Ségne, é pa fe bagay yo ké Mouin di?
47 Ninpot moun ki vini jouinn Mouin,
é tandé parol Mouin yo, é fé yo, Mouin
va montré nou ki 1és li sanblé:

48 Li sé tankou you moun ki bati you
kay, € té fouyé fon, é té pozé fondasion
an sou you roch: € le lavalas la té mon-
té, kouran dlo a té frapé fo sou kay sa,
é pa té kapab souké li: paské li té fondé
sou you roch.

49 Min moun ki tandé é pa fe yo, tan-
kou you moun ki té bati you kay sou
te san you fondasion; dlo kouran an té
frapé fo kont li, € 1i té tonbé imédiat-
man; € distriksion kay sa a té gran.

Chapit 7
Jézu Géri Sevite
(Mat 8:5:13; Jan 4:43-54)
1o le Li té fini tout parol Li yo nan
dians pép la, Li té antré Kape-
naom.
2 E you sevité you setin santénié, ki
té présié pou li, té malad, é prét pou
mouri.
3 Eleli té tandé palé dé Jézu, li té voyé
ansyin nan Jouif yo koté Li, tap prié
pou Li ta vini é géri sevite li.
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4 E le yo té vini koté Jézu, yo té prié Li
sérié, tap di, ké li té dign pou sila a Li
doué fe sa:

5 Paské li rinmin nasion nou, € li té bati
pou you sinagog.

6 Alo Jézu té alé avek yo. E koun-y€ a,
le Li pa té tro louin kay la, santénié a té
voyé zanmi yo koté Li, tap di Li, Ségne,
pa troublé Ou minm: paské mouin pa
dign pou Ou ta antré kay mouin.

7 Sé pou tét sa mouin pa té konsidéré
mouin minm dign non plis pou vini
koté Ouw: min di you parol, é sevite
mouin va géri.

8 Paské mouin sé you om anba oto-
rit, ap ginyin solda yo anba mouin, é
mouin di youn, alé; € li alé € you lot,
Vini, € li vini; é sevite mouin, Fe sa, é
li fe li.

9 Le Jézu té tandé bagay sa yo, Li té
sézi dé li, é Li té viré, é té di pép la ki
tap suiv Li, Mouin di nou minm nan
Izrael Mouin pa té jouinn la foua ki tel-
man gran.

10 E moun yo li té voyé, ap rétounin la
kay, té jouinn sevite a ki té malad géri,

Jézu Lévé Gason Vev La
11 E 1i té vi-n pasé jou apré, ké Li té
antré you vil yo rélé Nain; € anpil nan
disip Li yo té alé avek Li, é anpil pep.
12 Alo le Li té vini pré potay lavil la,
min ni, yo té soti ap poté you Om mou-
ri, s€l gason manman li a, é 1i té you
vev: € anpil moun lavil té avek li.
13 Ele Ségne a té oue i, Li té gin konpa-
sion pou li, € té di li, Pa krié.
14 E Li té vini € té touché sékey la; é
moun yo ki tap poté li té kanpé. E Li té
di, Jinn om, Mouin di ou, Lévé.
15 E sila a ki té mouri té 1évé chita, é té
komansé palé. E Li té livré li bay man-
man li.
16 E you krint té vini sou yo tout: € yo
té glorifié Bondié, tap di, ké you gran
profet té 1évé pami nou: € ké Bondié té
vizité pep Li a.
17 E nouvel sa a sou Li té alé tou patou
nan tout Judé, é tout péyi ozalantou la.

Jézu Palé Sou Jan Batis
(Mat 11:2-19)
18 E disip Jan yo té montré li tout ba-
gay sa yo.

19 E Jan tap rélé dé nan disip li yo té
voyé yo koté Jézu tap di, Eské Ou sé Li
Sila a ki doué vini an? ou byin nou va
chaché you lot?

20 Le lom yo té vini koté Li, yo té di,
Jan Batis té voyé nou

koté Ou, ap di, eské Ou sé Sila ki doué
vini an, ou byin, nou va chaché you
lot?

21 E nan minm lé a Li té géri anpil nan
malad é infimité yo, é nan mové 1éspri
yo; € anpil ki té aveg Li té fé yo oue.
22 Alo Jézu tap réponn té di yo, Alé
chémin nou, é di Jan ki bagay yo nou té
oue € té tandé; kouman ké aveg la oue,
bouaté a maché, 1épré yo nétouayé,
soud la té tandé, lamo 1évé, nou préché
1évanjil bay pov la.

23 E byinn-éré moun, ninpot moun ki
pap ofansé nan Mouin.

24 E lé mésaje Jan yo té pati, Li té ko-
mansé palé avek pep la konsenin Jan,
Ki sa nou té alé nan déze a pou oue?
You rozo van ap souké?

25 Min ki sa nou té alé oue? You om
abiyé nan rad mou? Min ni, moun yo ki
abiyé nan rad nob, € viv nan jouisans,
sé nan palé roua yo yé.

26 Min ki sa nou té alé oue? You pro-
fet? Oui, Mouin di nou, € plis pasé you
profet.

27 Sé li minm, sou sila a li ékri, Min
ni, Mouin voyé mésaje Mouin dévan
figi Ou, sila a va préparé chémin Ou
dévan Ou.

28 Paské Mouin di nou, pami moun yo
ki fet nan fanm yo, pa gin you profet pi
gran pasé Jan Batis: min moun ki pi piti
nan rouayom Bondié a pi gran pasé li.
29 E tout pep la ki té tandé Li, é pi-
blikin yo té jistifié Bondié , tap batizé
avek batém Jan an.

30 Min Farizyin é dokte la loua yo té
réjété konsey Bondié a kont yo minm,
yo pat batizé pa li.

31 E Ségne té di, avek ki sa Mouin va
konparé lom yo jénérasion sa a? é tan-
kou ki sa yo yé?

32 Yo sanblé ti moun yo kap chita sou
pasaj piblik yo, € youn ap rélé lot, € tap
di, Nou té joué flit pou nou, é nou pat
dansé; nou té plinn pou nou, € nou pat
krié.



33 Paské Jan Batis té vini, li pat manjé
pin ni pat boue divin; € nou di, Li gin
you démon.
34 Pitit Gason 1om nan vini, ap manjé
é ap boue; € nou di, Min ni, you om ki
manjé trop, é ki boue divin, you zanmi
piblikin é péché yo!
35 Min sajés jistifié pa tout pitit li yo.
Jézu Padonnin You Mové Fanm
36 E youn nan Farizyin yo té mandé
pou Li ta manjé avek li. E Li té antré nan
lakay Farizyin an, € té chita bo tab la.
37 E, min ni, you fanm nan lavil, ki té
you péche, le li té konnin ké Jézu té
chita bo tab la nan lakay Farizyin an,
té poté you vaz albat ponmad.
38 E té kanpé deye Li nan pié Li yo ap
krié, é té komansé lavé pié Li yo avek
dlo nan jé li, é té siyé yo avek chévé
tet li, € t€ bo pié Li yo, é té oin yo avek
ponmad la.
39 Alo lé Farizyin ki té invité Li a té oue
sa, li té palé andédan li minm, tap di, Si
om sa a té you profet, ta konnin ki les
é ki kalité fanm sa a yé ki ap touché Li:
paské li sé you péche.
40 E Jézu tap réponn té di li, Simon,
Mouin ginyin kichoy pou di ou, E 1i té
di, Met, di li.
41 Té ginyin you setin kréansié sila a té
ginyin dé débite: Youn nan yo té doué
sink san dénie, é lot la sinkant.
42 E le yo pa té ginyin anyin pou péyé,
franchman li té padonnin yo tou dé. Sé
pou tét sa di Mouin, ki lées nan yo va
rinmin li plis?
43 Simon té réponn € té di, Mouin si-
pozé ké moun, sila a li té padonnin plis.
E Li té di li, Ou té jijé korektéman.
44 E Li té viré anfas fanm nan, é té di
Simon, Ou oue fanm sa a, Mouin té an-
tré lakay ou, ou pa té ban Mouin okinn
dlo pou pié Mouin yo: min li té lavé pié
Mouin yo avek dlo nan jé, é té siyé yo
avek chévé tet li.
45 Ou pa té ban Mouin okinn bo: min
fanm sa a pa té sispann bo pié Mouin
yo dépi Mouin té antré.
46 Ou pa té oin tet Mouin avek luil:
min fanm sa té oin pié Mouin yo avek
ponmad.
47 Sé pou tet sa Mouin di ou, péché li
yo, ki anpil, yo padonnin; paské 1i té
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rinmin anpil: min sila a ki gin piti pa-
don, li minm rinmin piti.

48 E Li té di li, Péché ou yo padonnin.
49 E moun yo ki té chita bo tab la avek
Li té komansé di andédan yo minm, Ki
les sa yé ki padonnin péché yo tou?

50 E Li té di fanm nan, La foua ou té
sové ou: alé an pé.

Chapit 8
Fanm Yo Suiv Jézu
li té vi-n pasé apré sa, ké Li té alé tou
patou nan tout vil € bouk, ap pré-
ché, é ap montré bon nouvel rouayom
Bondié a: é douz la té avek Li,
2 E setin fanm yo, ki té géri anba mové
Iéspri é maladi yo, Mari yo té rélé Ma-
dlén, set démon té soti nan li,
3 E Jann, madanm Chouza jéran Erod,
é Suzann, € anpil 1ot ki té sevi Li avek
sibstans yo.
Kat Kalité Te
(Mat 13:1-9; Mak 4:1-9)
4 E le anpil pep té rasanblé ansanm,
é té soti nan tout vil vini koté Li, Li té
palé you parabol:
5 You séme té alé déyo pou simin grinn
sémans li: é pandan li té simin kek té
tonbé bo chémin an; € li té pilé anba
pié, é zouazo an le yo té manjé li.
6 E kek té tonbé sou you roch; é minm
ké dlo.
7 E kek té tonbé pami pikan yo; é pi-
kan yo té 1évé avek li, € té toufé 1i.
é té donnin foui san foua. E le Li té fi-n
di bagay sa yo, Li té krié, Moun ki gin
zorey yo pou tandé, kité li tandé.
Rézon Jézu Sevi Parabol
(Mat 13:10-17; Mak 4:10-12)
9 E disip Li yo té mandé Li, tap di, Ki sa
parabol sa vlé di?
10 E Li té di, Li bay pou nou konnin
miste rouayom Bondi€ yo: min pou lot
yo nan parabol yo: ké l& yo ap gadé
yo pap oue, é 1é yo ap tandé yo pap
konprann.
Jézu Espliké Parabol La
(Mat 13:18-23; Mak 4:13-20)
11 Alo parabol la sé konsa: Sémans la
sé parol Bondi€ a.
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12 Sa yo ki bo chémin an sé moun yo
ki tandé; alo diab la vini, é ouété parol
la nan ke yo, pou krint yo va koue, é
Sové.

13 Sa yo sou roch la sé moun yo, ki, le
yo tandé, résévoua parol la avek joua;
é sa yo pa gin rasinn, ki koue pou kek
tan, € nan tan tantasion yo sikonbé.

14 E sa ki té tonbé pami pikan yo sé
moun yo, ké l& yo fi-n tandé, pati, é
sousi yo, é riches yo € plézi yo lavi sa a
toufé yo, é yo pa donnin foui ki pafe.
15 Min sa ki sou bon té a sé moun yo,
ki nan you onét é bon ké, lé yo fi-n
tandé parol la, kinbé li, é donnin foui
avek pasians.

Pa Kaché Lumie A
(Mat 4:21-25)

16 Pesonn, le li fi-n lumin you lanp,
pa kouvri li avek you véso, ou byin pa
mété li anba you kabann; min mété li
sou you chandélié, ké moun yo ki antré
kapab oue lumie a.
17 Paské pa gin anyin an kachet, ki
pap vi-n manifesté; ni anyin ki kaché,
ki pap vi-n konnin, € vi-n paret.
18 Sé pou tet sa fe atansion ki jan nou
tandé: paské sila a ki ginyin, yo va ba
li; é ninpot moun ki pa ginyin, yo va
ouété minm sa li pansé li ginyin.

Manman é Fré Jézu

(Mat 12:46-50; Mak 3:31-35)
19 Alo manman € fre Li yo té vini koté
Li € pa té kapab proché koté Li pou tet
miltitid la.
20 E setin té di Li, Manman Ou, é fré
Ou yo kanpé déyo, ap anvi oue Ou.
21 E Li té réponn € té di yo, Manman
Mouin é fré Mouin yo sé sa yo ki tandé
parol Bondié a, é fe li.

Jézu Kalmé Tanpet La
(Mat 8:23-27; Mak 4:35-41)

22 Alo li té vi-n pasé nan you setin jou,
ké Li té antré nan you bato avek disip
Li yo: é Li té di yo, Ann alé 10t bo 1étan
an. E yo té pousé alé.

23 Min étan yo tap navigé Li té domi: é
you toubiyon té désann sou létan an; é
yo té plin avek dlo, é té an danje.

24 Eyo té vini koté Li, é té révéyé Li, tap
di, Met, Meét, nou péri. Alo Li té 1évé, é

Li té ménasé van an, é dlo violan an: é
yo té rété, € té gin you kalmi.

25 E Li té di yo, Koté la foua nou? E yo
tap pé € sézi, youn tap di lot, Ki kalité
om sa yé? Paské Li komandé minm van
yo é dlo a, € yo obéyi Li.

Jézu Chasé Démon Yo

(Mat 8:28-34; Mak 5:1-20)
26 E yo té rivé nan péyi Gadarényin yo,
ki viz-a-viz la Galilé.
27 E le Li té désann a te, you sétin om
ki té soti lavil té kontré Li, ki té gin dé-
mon yo dépi lontan, € pat mété rad, ni
pat rété nan okinn kay, min nan tonm
yo.
28 Le 1i té oue Jézu, li té krié fo, & té
tonbé dévan Li, é avek you voua fo té
di, Ki sa mouin gin pou fe avek Ou,
Jézu, Pitit Gason Bondié Tré Ro a?
Mouin siplié Ou, pa toumanté mouin.
29 (Paské Li té komandé 1éspri sal pou
soti nan 10m nan. Paské souvan li té
sézé li: € yo té maré li avek chinn é fe
nan pié li yo; € li té kasé chinn yo, é
démon an té chasé li nan déze a.
30 E Jézu té mandé i, tap di, Ki non
ou? E li té di, Léjion: paské anpil dé-
mon té antré nan li.
31 E yo té siplié Li ké Li pap komandé
yo alé antré nan labim.
32 E té gin you gro bann kochon ki tap
manjé nan mon nan: é yo té siplié Li
pou Li ta pemet yo antré nan yo. E Li
té pemet yo.
33 Alo démon yo té soti nan 1om nan, é
té antré nan kochon yo: é bann nan té
kouri avek violans, té tonbé nan falez
létan an, é té néyé.
34 Le moun yo ki té pran souin yo té
oue sa ki té fet, yo té kouri alé di sa nan
lavil é nan péyi a.
35 Al yo té alé déyo pou oue sa ki té
fet; € té vini koté Jézu, € té jouinn om
nan, nan sila a démon yo té soti, tap
chita nan pié Jézu yo, té abiyé, é nan
bon sans li: é yo té pe.
36 Moun yo tou ki té oue li té di yo,
pa mouayin li sila ki té gin démon yo
té géri.
37 Alo tout miltitid la nan péyi Gadaré-
nyin yo ozalantou la té prié Li soti koté
yo: paské you gran krint té pran yo: é
Li té monté bato a, é té rétounin anko.



38 Alo 0m nan, sila a ki té gin démon
yo soti nan li a té mandé Li ké li ka-
pab avek Li: min Jézu té voyé li alé,
tap di,

39 Rétounin lakay ou, é montré ki gran
bagay yo Bondié té fe pou ou. E 1i té
alé chémin li, é li té piblié tou patou
nan tout lavil ki gran bagay yo Jézu té
fe pou li.

Jézu Géri Fi Jairus
Fanm Ki Touché Rad Jézu
(Mat 9:8-26; Mak 5:21-43)

40 E 1i té vi-n pasé, ké, le Jézu té ré-
tounin, pep la té résévoua Li avek joua:
paské yo tout tap tann Li.

41 E, min ni, you om yo rélé Jairus té
vini, € li té you chef nan sinagog la: € li
té tonbé nan pié Jézu yo, é té siplié Li
ké Li ta vini lakay li.

42 Paské 1i té gin you sel ti fi, a-pé-pre
douz ané, é 1i té pret pou mouri. Min
étan Li té alé pep la tap séré Li.

43 E you fanm ki tap pedi san dépi
douz ané, sila a té dépansé tout sibs-
tans li pou dokte yo, okinn pat kapab
géri li non plis,

44 Té vini déye Li, é té touché rébo rad
Li a: é imédiatman ped san li té rété.
45 E Jézu té di, Ki moun ki té touché
Mouin? Lé tout té nié, Pi¢ é sa yo ki té
avek Li té di, Met, miltitid la ap séré
Ou, é pézé Ou, é Ou di, Ki moun ki té
touché Mouin?

46 E Jézu té di, Kék moun té touché
Mouin: paské Mouin apesi ké puisans
té soti sou Mouin.

47 E le fanm nan té oue ké li té dékou-
vri, li té vini, ap tranblé, € ap tonbé dé-
van Li, li té déklaré dévan Li tout pep
la pou ki koz li té touché Li, € jan li té
géri imédiatman.

48 E Li té di li, Pitit fi Mouin, pran kou-
raj, la foua ou té géri ou: alé an pé.

49 Pandan Li tap palé, youn nan lakay
chef sinagog la té vini, tap di li, Pitit fi
ou mouri; pa troublé Met la.

50 Min le Jézu té tandé sa, Li té réponn
li, tap di, Pa pé: selman koue, € li va
géri.

51 E le Li té vini lakay, Li pat pemet pe-
sonn antré sof Pie, é Jak, é Jan, é papa
aé manman tifi a.
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52 E tout moun tap krié, é tap plingnin
sou pitit la: min Li té di, Pa krié; li pa
mouri, min ap domi.
53 E yo té moké Li, tap konnin ké li té
mouri.
54 E Li té mété yo tout déyo, € té pran
min li, é té rélé, tap di, Ti fi, 1évé.
55 E Iéspri li té vini anko, € li té 1évé
imédiatman: é Li té komandé ba li
manjé,
56 E paran li yo té sézi: min Li té ko-
mandé yo pou yo pa di pesonn sa ki
té fet.
Chapit 9
Jézu Voyé Disip Li Yo
(Mat 10:5-15; Mak 6:7-13)

Aib Li té rélé douz disip Li yo an-

anm, € té ba yo puisans € otorité
sou tout démon, € pou géri maladi yo.
2 E Li té voyé yo préché rouayom Bon-
dié a, é pou géri malad yo.
3 E Li té di yo, Pa poté anyin pou
vouayaj nou, ni baton yo, ni sintiron, ni
pin, ni lajan; ni chak moun dé tounik.
4 E ninpot kay nou antré, rété la, é soti
la.
5 E ninpot moun ki pap résévoua nou,
Ié nou soti nan vil sa a, souké minm
pousié a nan pié nou yo pou you té-
mouayaj kont yo.
6 E yo té pati, é té pasé nan bouk yo, ap
préché 1évanjil, € ap géri tou patou.

Erod Troublé

(Mat 14:1-12; Mak 6:14-29)
7 Alo Erod, tétrak la, té tandé tout sa ki
té fet pa Li: € li té gin dout, paské kek té
di, ké Jan té 1évé pami lamo;
8 E kek, ké Eli té paret; é kek 1ot yo
ké youn nan ansyin profét yo té 1évé
anko.
9 E Erod té di, Mouin té koupé tét Jan:
min ki lés sa yé nan sila a mouin tandé
bagay yo konsa? E li té anvi oue Li.

Jézu Bay Plis Sink Mil Moun Manjé
(Mat 14:13-21;
Mak 6:30-44; Jan 6:1-14)
10 E apot yo, 1é yo té tounin, té di Li
tout sa yo té fe. E Li té pran yo, é té alé
a koté an privé nan you plas izolé pré
lavil yo té rélé Betsaid.
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11 E pep la, 1é yo té konnin sa, té suiv
Li: é Li té résévoua yo, é té palé yo sou
rouayom Bondié a, € té géri sa yo ki té
bézouin gérizon.

12 E 1€ jou a té komansé fini, alo douz
la té vini, é té di Li, Voyé miltitid la
alé, ké yo kapab alé nan bouk yo € péyi
ozalantou a, é jouinn kay, é pran man-
jé: paské nou la nan you koté ki déze.
13 Min Li té di yo, Ba yo manjé. E yo
té di, Nou pa gin anko sof sink pin é
dé pouason; eksepté nou ta alé é achté
manjé pou tout pep sa a.

14 Paské yo té a-pé-pre sink mil lom. E
Li té di disip Li yo, Fe yo chita nan you
rann pa sinkant.

15 E yo té fe sa, € té fe yo tout chita.
16 Alo Li té pran sink pin yo € dé poua-
son yo, é tap gadé nan siel, Li té béni
yo, € té kasé, € té bay disip Li yo pou
mété dévan miltitid la.

17 E yo té manjé, é vant yo tout té plin:
é yo té pran douz panié nan moso ki
té rété.

Pie Konfésé Kris

(Mat 16:13-19; Mak 8:27-29)
18 Eli té vi-n pasé, étan Li tap laprie sel,
disip Li yo té avek Li: E Li té mandé yo,
tap di, Ki les pep la di ké Mouin yé?
19 Yo tap réponn té di, Jan Batis la;
min kek di Eli; é lot yo di, ké youn nan
ansyin proféet yo té 1évé anko.
20 Li té di yo, Min ki lés nou di ké
Mouin yé? Pie tap réponn té di, Kris
Bondié a.

Jézu Palé Sou Lamo é
Rézireksion Li
(Mat 16;20-28; Mak 8:30-9:1)

21 E imédiatman Li té ba yo lod, € té
komandé yo pou yo pa di pésonn ba-
gay la;

22 Tap di, Fok Pitit Gason 1om nan sou-
fri anpil bagay, é ansyin é chef sakrifi-
kate, é éskrib yo réjété Li, é touyé Li, é
Li 1évé touazieém jou a.

23 E Li té di yo tout, Si ninpot moun va
vini apré Mouin, kité li nié i minm, é
pran la koua li chak jou, é suiv Mouin.
24 Paské ninpot moun ki va sové lavi li
va pedi li: min ninpot moun ki va pedi
lavi li pou tet Mouin, li minm va sové li.

25 Paské ki avantaj you om ginyin, si
li gin tout 1é monn, € pedi li minm, ou
byin li vi-n réjété?

26 Paské ninpot moun ki va ront
Mouin minm € parol Mouin yo, Pitit
Gason 10m nan va ront li 1é Li va vini
nan la gloua Li, € la gloua Papa Li, é
zanj sin yo.

27 Min Mouin di nou you vérité, ginyin
kek ki kanpé isit, ki pap gouté lamo,
jouk yo oue rouayom Bondié a.

Jézu Transfigiré

(Mat 17:1-8; Mak 9:2-8)
28 E li té vi-n pasé, pré uit jou apré
parol sa yo, Li té pran Pig, € Jan, € Jak,
é té monté you mon pou laprie.
29 E étan Li tap laprie, aparans figi Li
té chanjé, é rad li té vi-n blan é kléré.
30 E, min ni, dé lom té palé avek Li, sé
té Moiz é Eli:
31 Sila a té paret nan la gloua, é té palé
sou lamo li ké Li ta pral akonpli nan
Jéruzalem.
32 Min Pie é sila yo ki té avek li té chajé
avek domi: € 1e yo té révéyé, yo té oue
la gloua Li é dé 1om ki té kanpé avek
Li.
33 E li té vi-n pasé, pandan yo té kité
Li, Pie té di Jézu, Meét, sé bon pou nou
isit, é an nou fé toua tabénak; youn pou
Ou, é youn pou Moiz, € youn pou Eli: li
pa té konprann sa li té di.
34 Etan li té palé konsa, you nuaj té
vini, é té kouvri yo: € yo té krinn pan-
dan yo té antré nan nuaj la.
35 E you voua té soti nan nuaj la, tap
di, Sa sé Pitit Gason byinn-émé Mouin,
tandé Li.
36 E le voua a té pasé, yo té jouinn Jézu
sel. E yo té kinbé sa, € pa té di pesonn
ninpot bagay sa yo ké yo té oue nan
jou sa yo.

Jézu Géri You Ti Gason
(Mat 17:14-18; Mak 9:14-27)

37 E li té vi-n pasé, ké nan jou apré, le
yo té fi-n désann mon nan, anpil pep
té kontré Li.

38 E, min ni, you 0m nan group la té
krié fo, tap di, Mét, mouin siplié Ou,
gadé pitit gason mouin: paskeé li sé sel
pitit mouin.



39 E, gadé, you éspri anparé li, é si-
bitman li pran krié, é 1i chiré li ké li
kimin, é éspri a blésé li € avek difikilté
1i kité li.
40 E mouin té siplié disip Ou yo pou
chasé li; é yo pa té kapab.
41 E Jézu tap réponn té di, O jénérasion
péves san la foua, konbyin tan Mouin
va avek nou, € sipoté nou? Minnin ga-
son ou isit.
42 E étan li tap vini, démon an té jété
li a te, é té chiré li. E Jézu té komandé
éspri sal la é té géri pitit la, € té livré 1i
bay papa li anko.
Jézu Palé Sou Lamo Li Ankd

(Mat 17:22-23; Mak 9:30-32)
43 E yo tout té sézi pou tet gran pui-
sans Bondié a. Min étan yo tout té kon-
sidéré tout bagay ké Jézu té fe, Li té di
disip Li yo,
44 Kité parol sa yo établi nan zorey
nou yo: paské Pitit Gason lom nan va
livré nan min 1om yo.
45 Min yo pa té konprann parol sa a, é
li té kaché louin yo, ké yo pa té apesi li:
é yo té pe mandé Li sou parol sa a.

Jézu Résévoua Ti Moun Yo
(Mat 18:1-5; Mak 9:33-37)
46 Alo you rézonnman té 1évé pami yo,
ki moun nan yo va pi gran.
47 E Jézu tap apesi lidé a nan ke yo, té
pran you ti moun, é t€é mété li bo koté
Li minm,
48 E té di yo, Ninpot moun ki va ré-
sévoua ti moun sa a nan non Mouin
résévoua Mouin: é ninpot moun ki va
résévoua Mouin résévoua Li minm ki
té voyé Mouin: paské sila a ki pi piti
pami nou tout, li minm va gran.
Moun Ki Pa Kont Nou
(Mak 9:38-40)

49 E Jan té réponn € té di, Met, nou té
oue youn ap chasé démon yo nan non
Ou; é nou té anpéché li, paské li pa suiv
avek nou.
50 E Jézu té di li, Pa anpéché li: paské
sila a ki pa kont nou sé pou nou.

Samaritin Yo Réjété Jézu
51 E li té vi-n pasé, le tan an té rivé ké
Li ta monté nan siel, Li té fiksé fas Li
pou alé Jéruzalem,
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52 E té voyé mésaje yo dévan fas Li: é
yo té alé, é té antré nan you bouk Sa-
maritin yo, pou préparé pou Li.

53 E yo pa té résévoua Li, paské Li té fe
fas Li pou Li ta alé Jéruzalem.

54 E le disip Li Jak é Jan té oue sa, yo
té di, Ségne , eské Ou vlé nou komandé
di-fé soti nan si€l, é konsimé yo, minm
jan Eli té fe?

55 E Li té viré, é té ménasé yo, é té
di, Nou pa konnin nan ki kalité éspri
nou yé.

56 Paské Pitit Gason lom nan pat vini
pou détoui lavi moun yo min pou sové
yo. E yo té alé nan you lot bouk.

Rouayom Bondié Prémiéman
(Mat 8:19-22)

57 E li té vi-n pasé, ké pandan yo té alé
nan chémin an, you setin om té di Li,
Ségne, mouin va suiv Ou ninpot koté
Ou pralé.
58 E Jézu té di li, Réna yo gin tou yo, é
zouazo an 1é yo gin nich yo; min Pitit
Gason 1om nan pa gin koté pou pozé
tét Li.
59 E Li té di you lot, Suiv Mouin. Min
li té di, Ségne, kité mouin alé é antéré
papa mouin an prémié.
60 Jézu té di li, Kité lamo yo antéré
mo pa yo: min alé chémin ou é préché
rouayom Bondi€ a.
61 E you lot té di tou, Ségne, mouin va
suiv Ou; min an prémié kité mouin alé
di moun lakay mouin o révoua.
62 E Jézu té di li, Ninpot moun tap mété
min li sou chari a, é tap gadé deye, pa
dign rouayom Bondi€ a.

Chapit 10
Jézu Voyé Dé Pa Dé
pré bagay sa yo Ségne a té ékipé lot
ouasant-dis tou € té voyé yo dé pa

dé dévan fas Li nan tout vil € plas koté
Li ta vini.
2 Sé pou téet sa Li t€ di yo, Mouason an
gran vréman, min gin kek travaye: sé
pou teét sa laprie Met mouason an, ké
Li ta voyé travaye yo antré nan moua-
son Li.
3 Alé chémin nou: min ni, Mouin voyé
nou alé kom ti mouton yo pami loup yo.
4 Pa poté ni bous, ni sak, ni soulié yo; é
pa salié okinn moun bo chémin an.
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5 E nan ninpot kay nou antré, di an
prémié, la pé nan kay sa a.

6 E si pitit la pé a la, la pé nou va pozé
sou li: si li pa la, li va tounin koté nou
anko.

7 E rété nan minm kay la, ap manjé é
boue sa yo ba nou: paské ouvrié a mé-
rité sale li. Pa alé kay apré kay.

8 E nan ninpot vil nou antré, é moun
yo résévoua nou, manjé bagay yo ké yo
mété dévan nou.

9 E géri malad yo ki andédan, € di yo,
Rouayom Bondié a vini koté nou.

10 Min nan ninpot vil nou antré, é yo
pa résévoua nou, alé chémin nou nan
plas piblik yo, €é di,

11 Minm pousié lavil nou, ki kolé sou
nou, nou siyé li soti kont nou: min nou
kapab si sou sa, ké rouayom Bondié a
gintan vini koté nou.

12 Min Mouin di nou, ké Sodom kapab
sipoté jou sa a, pasé vil sa a.

Male Pou Kek Lavil
(Mat 11:20-24)

13 Malé ou minm, Korazin! malé ou
minm, Betsaida! paské si gran mirak
yo ki té fet pami nou té fet nan Tir é
Sidon, yo ta répanti lontan pasé, tap
chita nan toual sak é sann yo.

14 Min Tir € Sidon kapab sipoté jou jij-
man an, pasé nou.

15 E ou minm Kapenaom, ki 1évé jouk
nan siel, ou va abésé jouk koté lamo.
16 Moun ki tandé nou tandé Mouin; é
moun ki méprizé nou, méprizé Mouin;
é moun ki méprizé Mouin, méprizé
Sila a ki té voyé Mouin.

Souasan-dis Rétounin

17 E souasant-dis la té rétounin anko
avek joua, tap di, Ségne, démon yo
minm té soumet dévan nou nan non
Ou.

18 E Li té di yo, Mouin té oue Satan
tonbé soti nan siel tankou zékle.

19 Min ni, Mouin ban nou puisans pou
maché sou sépan é skopion yo, é sou
tout puisans énmi a: é anyin pap kapab
nui nou ditou.

20 Min, pa réjoui pou tet sa, ké éspri
yo soumet anba nou; min pito réjoui,
paské non nou yo ékri nan siel.

Jézu Louanjé Bondié
(Mat 11:25-27; 13:15-27)

21 Nan le sa a Jézu t€ réjoui nan 1éspri,
é té di, Mouin rémesi Ou, O Papa, Sé-
gne siel € la te, ké Ou té kaché bagay sa
yo louin saj la é intélijan an é té mon-
tré yo bébé yo: sé konsa, Papa; paské
konsa li té sanblé bon nan jé Ou yo.
22 Tout bagay té livré ban Mouin nan
Papa Mouin: € pesonn pa konnin ki les
Pitit Gason an yé, sof Papa a; € ki les
Papa a yé, sof Pitit Gason an, € li sila a
Pitit Gason an va dévoulé Li.

23 E Li té viré bo disip Li yo, € té di an
privé, Byinn-éré jé yo ki oue bagay yo
nou oue.

24 Paské Mouin di nou, ké anpil profet
é roua té déziré oue bagay sa yo nou
oue, € pat oue yo; é pou tandé bagay yo
nou tandé, € pat tandé yo.

Bon Samaritin

25 E, min ni, you setin dokte la loua
té kanpé, é té tanté Li, tap di, Met, ki
sa mouin va fé pou mouin éritié lavi
étenel?

26 Li té di li, Ki sa ki ékri nan la loua?
Kouman ou li sa?

27 E li tap réponn té di, Ou va rinmin
Ségne Bondié€ ou a avek tout ke ou, é
avek tout nanm ou, é avek tout fos ou,
é avek tout pansé ou; é prochin ou tan-
kou ou minm.

28 E Li té di li, Ou té réponn byin: fe
sa, € ou va viv.

29 Min li, tap vlé jistifié 1i minm, té di
Jézu, E ki les ki prochin mouin?

30 E Jézu tap réponn té di, You setin
om té désann Jéruzalem pou alé Jé-
riko, € té tonbé pami vole yo, ki té pran
rad li, é té blésé li, é té pati, tap kité li
démi mo.

31 Eli té vi-n pasé ké you setin sakrifi-
kate té désann nan minm chémin an: é
le 1i té oue i, li té pasé 1ot bo.

32 E you Lévit minm jan, le li té nan
plas sa a, té vini é té gadé sou li, € té
pasé lot bo.

33 Min you setin Samaritin, étan li té
vouayajé, té vini koté i té yé: é le li té
oue i, Ii té ginyin konpasion pou li,

34 E té alé koté li, é té maré blésé li yo,
tap vidé luil € divin, é té mété li sou bet



li, é t minnin li bo you otel, é té pran
souin li.
35 E nan démin le 1i t€ pati, li té pran
dé dénie, é té bay met otel la, é té di li,
Pran souin li; € ninpot sa ou dépansé
plis, lé mouin vini anko, mouin va péyé
ou anko.
36 Alo ki les nan toua sa yo, ou pansé, té
prochin moun ki té tonbé pami vole yo?
37 E li té di, Moun ki té montré mizé-
rikod pou li. Alo Jézu té di li, Alé, é fe
minm jan.

Mart é Mari
38 Alo li té vi-n pasé, étan yo té alé, ké
Li té antré you setin bouk: € you sétin
fanm, non li sé té Mart, té résévoua Li
nan kay li.
39 E li té ginyin you sé yo rélé Mari,
ki té chita dévan pié Jézu yo tou, é té
tandé parol Li.
40 Min Mart té okipé nan anpil sévis, é
té vini koté li, é té di, Ségne, eské sa pa
fé Ou anyin ké se mouin té kité mouin
pou seévi sel? sé pou tet sa di li pou li
édé mouin.
41 E Jézu té réponn € té di li, Mart,
Mart, ou inkiété é troublé pou tet anpil
bagay:
42 Min youn bagay nésése: é Mari té
chouazi bon pati sa a, ké yo pap ouété
nan min li.

Chapit 11
Fason Pou Laprie
(Mat 6:9-15; 7:7-11)

li té vi-n pasé, ké, pandan Li tap la-

prié nan you setin plas, 1é Li té fini,
youn nan disip Li yo té di Li, Ségne, an-
séyé nou laprie, tankou Jan té anséyé
disip li yo tou.
2 E Li té di yo, Le nou laprie, di, Papa
nou ki nan siel, non Ou sanktifié.
Rouayom Ou vini. Volonté Ou fet, tan-
kou nan siéel, minm jan sou la te.
3 Ba nou jou pa jou pin nou chak jou.
4 E padonnin péché nou yo; paské nou
padonnin tout moun ki doué nou tou.
E pa minnin nou nan tantasion; min
délivré nou anba mal.
5E Li té di yo, Ki moun nan nou va gin
you zanmi, é va alé koté li a minui, € di
li, Zanmi, prété mouin toua pin;
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6 Paské you zanmi mouin nan vouayaj
li vini koté mouin, é mouin pa gin
anyin pou mété dévan li.
7 E anndan li va réponn € di, Pa troublé
mouin: pot la gintan femin, € ti moun
mouin yo avek mouin nan kabann;
mouin pa kapab 1évé é ba ou.
8 Mouin di nou, malgré li pa vlé 1évé
é ba li, paské li sé zanmi li, min pou
tet importinité 1i, li va 1évé é ba li tel
kantité li bézouin.
9 E Mouin di nou, mandé, é li va ba ou;
chaché,é nou va jouinn; frapé, € li va
ouvri pou nou.
10 Paské tout moun ki mandé résé-
voua; é moun ki chaché jouinn; é pou
moun ki frapé, li va ouvri.
11 Si you pitit gason va mandé ninpot
nan nou pou pin, eské kom you papa li
va ba li you roch? ou byin si li mandé
you pouason, eské li va ba li you se-
pan?
12 Ou byin si li mandé yo z¢é, eské li va
ba li you skopion?
13 Alo si nou, ki méchan, konnin kou-
man pou bay ti moun nou yo bon kado
yo: konbyin plis Papa nou ki nan siel va
ba yo Sint Espri a sila yo ki mandé Li?

Jézu é Béelzabub
(Mat 12:22-30; Mak 3:20-27)

14 E Li tap chasé you démon, é li pat
kapab palé. E li té vi-n pasé, 1&é démon
an té fi-n soti, bébé a té palé; € pep la
té étoné.
15Min kek nan yo té di, Li chasé démon
yo gras-a Béelzébul chef démon yo.
16 E 1ot yo tap tanté Li, té chaché you
sign pa Li ki soti nan siel.
17 Min Li tap konnin pansé yo, té di yo,
Tout rouayom ki divizé kont li minm
va vi-n dézolé; é you kay divizé kont
you kay va tonbé.
18 Si Satan divizé kont li minm tou,
ki jan rouayom li kapab kanpé? pas-
ké nou di ké Mouin chasé démon yo
gras-a Béelzébul.
19 E si Mouin chasé démon yo pa
Béelzébul, gras-a ki moun pitit gason
nou yo chasé yo? sé pou tet sa yo va
jijé nou.
20 Min si Mouin chasé démon yo avek
douét Bondié a, san dout rouayom
Bondié a vini koté nou.
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21 Le you moun fo é amé ap véyé pale
li, posésion li yo rété an pé.
22 Min lé youn ki pi fo pasé li va vini
sou li, é avek li, li pran nan min li tout
zam li nan sa li té mété konfians, é li
divizé posésion li yo.
23 Moun ki pa avek Mouin kont Mouin:
€ moun ki pa rasanblé avek Mouin ap
gayé.

Espri Sal Rétounin

(Mat 12:43-45)

24 Le éspri sal la fi-n soti nan you om, li
maché pasé koté ki sek, ap chaché répo:
é le li pa jouinn, li di, Mouin va rétou-
nin lakay mouin koté mouin té soti.
25 E le 1i vini, li jouinn li balé é an reg.
26 Alo li alé, é pran avek li set 1ot éspri
ki pi méchan pasé li minm: € yo antré
ladann, é déméré la: é denié éta om sa
a pi mal pasé prémié a.

Vré Bénédiksion Yo
27 E li té vi-n pasé, étan Li té palé ba-
gay sa yo, you setin fanm nan foul la té
1évé voua li, é té di Li, Byinn-éré vant
la ki té poté Ou, é manmel yo ki té ba
Ou tété.
28 Min Li té di, Oui byinn-éré, pito,
moun yo ki tandé parol Bondié a, € ob-
sevé li.
Sign Jonas
(Mat 12:38-42; Mak 8:12)
29 E le pep la té rasanblé ansanm, Li té
komansé di, Sa sé you jénérasion mé-
chan: yo chaché you sign; é yo pap ba li
okinn sign, sof sign profet Jonas la.
30 Paské minm jan Jonas té you sign
pou Ninivit yo, minm jan tou Pitit Ga-
son lom nan va yé pou jénérasion sa a.
31 Rén nan Sid la va 1évé nan jijman an
avek moun yo jénérasion sa a, é kon-
dané yo: paské li té soti nan bout la te
yo pou tandé sajes Salomon an; é min
ni, youn isit ki pi gran pasé Salomon.
32 Moun Niniv yo va 1évé nan jijman
an avek jénérasion sa a, é va kondané li:
paské yo té répanti le Jonas té préché; é
min ni, youn isit ki pi gran pasé Jonas.
Chandel Ki Lumin
(Mat 5:15; Mak 4:21-22)

33 Pesonn, ¢ li fi-n lumin you lanp, pa
mété li an kachet, ni anba you bidon,

min sou you chandélié, pou sila yo ki
antré kapab oue lumie a.

34 Lumie ko a sé jé a: sé pou tet sa le jé
ou kle, tout ko ou plin lumié tou; min le
jé ou pa kle, ko ou plin téneb tou.

35 Sé pou tét sa fe atansion pou la lu-
mie ki nan ou pa tounin téneb.

36 Sé pou tet sa si tout ko ou plin lu-
mie, san okinn pati pa noua, tout ko va
plin lumié, tankou le lanp kap kléré ap
ba ou lumie.

Male Sou Farizyin é Avoka Yo
(Mat 23:1-6; Mak 12:38-40;
Luk 20:45-47)

37 E pandan Li té palé, you seétin Fari-
zyin té prié Li pou manjé avek li: € Li té
antré, é té chita pou manjé.

38 Ele Farizyin an té oue sa, li té sézi ké
Li pat fé toualét an prémié avan diné.
39 E Ségne a té di li, Alo Farizyin nou
nétouayé déyo godé a é plat la: min pati
andédan nou plin vol é méchansté.

40 Moun sot, eské Sila a ki té fe sa ki
déyo a, pat fe sa ki andédan tou?

41 Min pito fe charité nan bagay yo
nou ginyin; é min ni, tout bagay prop
pou nou.

42 Min, malé pou nou, Farizyin yo!
paské nou bay la dim mant, é la ri é
tout kalité légim, é néglijé jijman € la-
mou Bondié : nou doué fe bagay sa yo,
é pa kité 1ot yo san nou fé yo.

43 Male pou nou, Farizyin yo! paské
nou rinmin prémié plas nan sinagog
yo, € salitasion yo nan plas piblik yo.
44 Male pou nou, éskrib é Farizyin,
ipokrit yo! paské nou tankou tonm yo
ki pa paret, € moun yo ki maché sou yo
pa rékonét yo.

45 Alo youn nan dokte la loua yo té
réponn, € té di Li, Met, e Ou di sa, Ou
insilté nou tou.

46 E Li té di, Male pou nou tou, dokte
la loua yo! paské nou chajé moun yo
avek chaj yo ki difisil pou poté, é nou
minm pa touché chaj yo minm avek
youn nan douét nou yo.

47 Malé pou nou! paské nou bati tonm
profét yo, € papa nou yo té touy€ yo.
48 An vérité nou bay témouayaj ké nou
dako avek zév papa nou yo: paské yo té
touyé yo vre € nou bati tonm yo.



49 Sé pou teét sa tou la sajes Bondié té di,
Mouin va voyé ba yo profet é apot yo, é
yo va touyé kek nan yo é pesékité kek:
50 Pou yo kapab mandé jénérasion sa a
kont pou san tout profet, ki té vesé dépi
fondasion 1é monn;

51 Dépi san Abel la jouk nan san Za-
kari, sila a té péri ant lotel € tanp la:
an vérité Mouin di nou, yo va mandé
jénérasion sa a kont sou sa.

52 Male pou nou, dokte la loua yo!
paské nou té rétiré klé konnésans la;
nou pat antré nou minm, € sa yo ki tap
antré nou té anpéché yo.

53 E pandan Li té di yo bagay sa yo,
éskrib é Farizyin yo té komansé kritiké
Li avek fos, é pou fe Li palé sou anpil
bagay:

54 Tap tann pi¢j pou Li, é tap chaché
pran you bagay ki soti nan bouch Li,
pou yo kapab akizé Li.

Chapit 12
Tout Bagay Va Révélé

iran, lé you miltitid pép san nomb

té rasanblé ansanm, telman ké yo
té youn tap pilé 1ot, Li té komansé di di-
sip Li yo an prémié, fe atansion 1édvin
Farizyin yo, ki sé ipokrizi.
2 Paské pa gin anyin ki kouvri, ki pap
dékouvri; ni kaché, ki pap vi-n konnin.
3 Sé pou tet sa ninpot sa nou té palé
nan téneb yo va tandé nan lumie a; é
sa ké nou té palé nan zorey la andédan
chanm privé yo va préché sou tet do
kay yo.

Krinn Bondié
(Mat 10:28-31)

4 E Mouin di nou zanmi Mouin yo, pa
pé moun yo ki touyé ko a, é apré sa pa
gin plis yo kapab fe.

5 Min Mouin va montré nou ki moun
nou va krinn: krinn Li Sila a apré Li
gintan touyé gin pouvoua pou jété nan
lanfé, oui, Mouin di nou, krinn Li.

6 Eské yo pa vann sink pasro pou dé
sou, € pa gin youn nan yo ki blié dévan
Bondié.

7 Min minm chévé tét nou yo, yo tout
konté. Sé pou teét sa pa krinn: nou gi-
nyin plis vale pasé anpil pasro.
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Konfésé Kris Dévan Lom
(Mat 10:32-33; 12:32)

8 Mouin di nou tou, Ninpot moun ki
va konfésé Mouin dévan 1om yo, Pitit
Gason 1om nan va konfésé li tou dévan
zanj Bondié yo:
9 Min moun ki nié Mouin dévan 1om
yo, va nié dévan zanj Bondié yo.
10 E ninpot moun ki va palé you parol
kont Pitit Gason 1om nan, li va padon-
nin li: min pou sila ki blasfémé kont
Sint Espri a li pap padonnin.
11 E 1é yo minnin nou nan sinagog yo,
é dévan majistra yo, é otorité yo, pa
vi-n inkié kouman, ou byin ki sa nou
va réponn,ou byin ki sa nou va di:
12 Paské Sint Espri a va anséyé nou
nan minm lé a ki sa nou doué di.
13 E youn nan foul la té di Li, Met, palé
avek fre mouin, ké li divizé éritaj la
avek mouin.
14 E Li té di li, Msié, ki moun ki té fe
Mouin you jij ou byin you divize sou
nou?
15 E Li té di yo, Fet atansion, é évité
konvouatiz: paské lavi you om pa dé-
pann sou anpil bagay ké li posédé.

Om Rich Ki Sot
16 E Li té palé you parabol ba yo, tap di,
Te you setin om rich té rapoté anpil:
17 E 1i té pansé andédan li minm, tap
di, Ki sa mouin va fe, paské mouin pa
gin plas pou séré rékot mouin.
18 E 1i té di, Mouin va fé konsa; mouin
va krazé grénié mouin yo, é bati pi
gran; € mouin va séré rékot é byin
mouin yo la.
19 E mouin va di nanm mouin, Nanm,
ou gin anpil byin ki séré pou anpil ané;
pran répo, manjé, boue, € réjoui.
20 Min Bondié té di li, Moun sot, nuit
sa a yo va mandé ou nanm ou: alo pou
ki moun bagay sa yo va yé, ké ou té
préparé?
21 Sé konsa pou moun ki ranmasé
byin pou li minm, € ki pa rich anve
Bondié.

Pa Okipé Démin

(Mat 6:25-34)

22 E Li té di disip Li yo, Sé pou tet sa
Mouin di nou, pa vi-n inkiété pou lavi
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nou, ki sa nou va manjé; ni pou ko a, ki
sa nou va mété sou nou.

23 Lavi plis pasé manjé, € ko a plis
pasé rad.

24 Konsidéré gra gra yo: paské yo pa
simin ni rékolté; ki pa gin lofis ni gré-
nié; é Bondié ba yo manjé: konbyin plis
nou pi bon pasé zouazo yo?

25 E ki les nan nou ki kapab avek in-
kiétid ajouté you kib sou rote li?

26 Alo si nou pa kapab fe sa ki pi pitit,
pouki sa nou inkiété pou tet res la?

27 Konsidéré kouman lis yo grandi: yo
pa travay, yo pa fé toual; min Mouin di
nou, ké Salomon nan tout gloua li pat
abiyé tankou youn nan sa yo.

28 Alo si Bondié abiyé zeb la konsa, ki
la jodi a nan jadin an é démin yo jété
nan fou a; konbyin plis Li va abiyé nou,
O nou avek ti foua.

29 E pa chaché ki sa nou va manjé, ou
byin ki sa nou va boue, ni pa inkiété
nou.

30 Paské nasion 1é monn yo ap chaché
tout bagay sa yo: é Papa nou konnin ké
nou bézouin bagay sa yo.

31 Min chaché rouayom Bondié€ a pito:
é tout bagay sa yo va ajouté pou nou.
32 Pa pe, ti troupo; paské sé bon plézi
Papa nou pou ban nou rouayom nan.
33 Vann sa nou ginyin, € fe charité; Fe
bous yo pou nou minm ki pa vi-n vié,
you trézo nan siel yo ki pap janm fini,
koté okinn vole pa kapab proché, ni la
papion la nuit pa kapab détoui.

34 Paské koté trézo nou yé, ke nou va
la tou.

Sevite Ki Vijilan

(Mat 24:45-51)
35 Kité sin nou maré, é lanp nou kléré.
36 E nou minm tankou lom ki ap tann
met yo, le li va rétounin soti nan fet
mariaj la; ké 1 i vini € frapé, yo kapab
ouvri pou li imédiatman.
37 Byinn-éré sevite sa yo, ké le met la
vini, li va jouinn yo ap véyé: an vérité
Mouin di nou, ké 1i va maré rin li, é
va fé yo chita bo tab la, é va désann
é sevi yo.
38 E si li vini nan déziem vey la, ou
byin nan touaziém vey la, € jouinn yo
konsa, byinn-éré sevite sa yo.
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39 E konnin sa, ké, si met lakay té kon-
nin a ki lé vole a ta vini, li ta véyé, € pa
ta kité yo antré nan kay li.

40 Sé pou tet sa mété nou paré tou:
paské Pitit Gason 1om nan va vini you
lé nou pa pansé.

Feé Sa Bondié Vié
41 Alo Pie té di Li, Ségne, eské Ou palé
parabol sa pou nou, ou byin minm pou
tout?
42 E Ségne a té di, Alo ki les ki jéran
fidel é saj, ké met 1i va fe li chef lakay
li, pou ba yo posion pa yo nan tan kon-
vénab?
43 Byinn-€éré sevite sa a, ké met li va
jouinn ap fe konsa lé li vini.
44 An vérité Mouin di nou, ké, li va fé
li chef sou tout sa li ginyin.
45 Min si sevite sa a di nan ke li, Mét
mouin pran délé pou li vini; € va ko-
mansé bat sevite € sévant yo, é pou
manjé é boug, € vi-n sou;
46 Meét sevite sa a va vini nan you jou le
li pap véyé pou li, € nan you e le li pap
konnin, é va koupé li an moso, é va ba
li posion li avek infidel yo.
47 E sevite sa a, ki té konnin volonté
met li a, é pat préparé li minm, ni pat
fe dapré volonté li, li va bat 1li avek
anpil kou.
48 Min sila a ki pat konnin, é té fé ba-
gay yo ki mérité pran kou, li va bat li
avek kek kou. Paské moun ké yo bay
anpil, yo va mandé pou li bay anpil: é
moun ke 1om konfié anpil, yo va man-
dé i plis.

Kris Va Divizé
49 Mouin vini pou voyé di-fé sou la te;
é ki sa Mouin va fe, si li lumin déja?
50 Min Mouin gin you batém Mouin
doué batizé ladann; € ala Mouin détres
jouk li fi-n fet.
51 Eské nou pansé ké Mouin vini pou
bay la pé sou la te? Mouin di nou, non;
min divizion pito.
52 Paské dépi koun-yé a va gin sink
nan youn kay ki divizé, toua kont dé,
é dé kont toua.
53 Papa a va divizé kont pitit gason an,
é pitit gason an kont papa a; manman



a kont fi a, é fi a kont manman an; bél
me a kont bel fi la, é bel fi a kont bel
melia.
Rékoneét Tan Yo
(Mat 16:2-3)
54 E Li té di pep la tou, 1é nou oue you
nuaj 1évé nan loues, imédiatman nou
di, Lapli ap vini; € sé konsa li yé.
55 E lé nou oué van an ki soti nan sid
la ap souflé, nou di li va fe cho; € sa
vi-n pasé.
56 Ipokrit nou, nou kapab analizé apa-
rans siel la € la te; min ki jan li yé ké
nou pa kapab analizé tan sa a?
Rékonsilié Avek Enmi Ou
(Mat 5:25-26)
57 Oui, € pouki sa nou pa jijé pou kont
nou sa ki jis?
58 Lé nou pralé dévan majistra avek
advese nou, étan ou nan chémin an,
fe éfo pou kapab délivré anba li; pou
krint li minnin ou dévan jij la, € jij la
délivré ou bay ofisi€ a, € ofisié a jété ou
nan prizon.
59 Mouin di ou, ou pap soti la, jouk ou
fi-n péyé denié pit la.

Chapit 13
Répanti Ou Byin Péri

¢ gin moun la nan épok sa a ki té

di Li sou moun Galilé yo ké Pilat té
mélanjé san yo avek sakrifis yo.
2 E Jézu tap réponn té di yo, Eské nou
pansé ké moun la Galilé sa yo té péche
plis pasé tout moun la Galilé, paské yo
té soufri konsa?
3 Mouin di nou, non: min si nou pa ré-
panti, nou tout va péri minm jan.
4 Oubyin dizuit sa yo, tou Siloé té tonbé
sou yo, é té touyé yo, eské nou pansé ké
yo té péche plis pasé tout moun ki té
déméré nan Jéruzalem?
5 Mouin di nou, non: min si nou pa ré-
panti, nou tout va péri minm jan.

Pié Figié¢ San Foui

6 Li té palé parabol sa a tou, You setin
om té gin you pié boua figié planté nan
jadin rézin li; € 1i té vini é té chaché
foui ladann, € pat jouinn.
7 Alo li té di vignron an, Min ni, toua
ané sa yo mouin té vi-n chaché foui sou
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pié boua figié sa a, € pat jouinn: koupé
li nét; pouki sa li okipé te a?

8 E li tap réponn té di Li, Ségne, kité 1i
ané sa a tou, jouk mouin va fouyé tout
o tou li, é mété fimié tout o tou li;

9 E si i poté foui, bon: € si non, alo,
apré sa ou va koupé li nét.

Fanm Malad Géri Nan Jou Saba

10 E Li tap anséyé nan youn nan sina-
g0g yo nan jou saba a.

11 E, min ni, té gin you fanm ki té gin
you éspri infimité dépi diz-uit ané, é té
koubé ansanm, € pat kapab 1évé ko li
di tou.

12 E le Jézu té oue li, Li té rélé li koté
Li, é té di li, Fanm, ou délivré anba in-
fimité ou.

13 E Li té pozé min Li yo sou li: é imé-
diatman li té vi-n douat, é té glorifié
Bondié.

14 E chef sinagog la té réponn avek in-
dignasion, paské Jézu té géri nan jou
saba a, é té di pep la, Gin sis jou lom
doué travay: sé pou tet sa nan yo vini é
géri, é pa nan jou saba a.

15 Alo Ségne a té réponn li € té di,
Ipokrit ké ou yé, éské chak nan nou pa
démaré bef é bourik li nan ékiri a, é
minnin li alé boue sou saba a?

16 E fanm sa a, sila a ki sé you pitit fi
Abraam, ké Satan té maré, min ni, pou
diz-uit ané sa yo, eské li pa doué déli-
vré anba chinn sa a nan jou saba a?

17 E le Li té fi-n di bagay sa yo, tout
advese Li té ront: € tout pep la té réjoui
pou tout bagay mevéyé ké Li té fe.

Grinn Moutad é Lédvin
(Mat 13:31-33; Mak 4:30-32)

18 Alo Li té di, Avek ki sa rouayom
Bondié a sanblé? é avek ki sa Mouin va
konparé 1i?

19 Li tankou you grinn moutad, ké you
om té pran, € li té jété nan jadin li; é li
té grandi, € té dévni you gran pié boua;
é zouazo yo an le té rété nan branch
li yo.

20 E Li té di anko, Avek ki sa Mouin va
konparé rouayom Bondi€é a?

21 Li tankou lédvin, ké you fanm té
pran é té mété nan toua mézi farinn,
jouk tout antié té tounin lédvin.
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Pot Etouat La

(Mat 7:13-14, 21-23)
22 E Li té pasé nan vil é bouk yo, tap
anséyé, é tap vouayajé nan direksion
Jéruzalem.
23 Alo youn té di Li, Ségne, eské gin
kek ki va sové? E Li té di yo,
24 Fe éfo pou antré nan pot étouat la:
paské anpil, Mouin di nou va chaché
pou antré anndan, € pap kapab.
25 Le met kay la té fi-n 1évé, € té fe-
min pot la, é nou komansé kanpé déyo
é frapé pot la, ou ap di, Ségne, Ségne,
ouvri pou nou; € Li va réponn é di nou,
Mouin pa konnin ki bo nou yé.
26 Alo nou va komansé di, Nou té
manjé é boue nan prézans Ou, é Ou té
anséyé nan la ri nou yo.
27 Min Li va di, Mouin di nou, Mouin
pa konnin ki bo nou yé; soti sou Mouin,
nou tout travaye inikité.
28 Va gin krié é grajé dan, lé nou va
oue Abraam, € Izaak, é Jakob, é tout
profeét yo, nan rouayom Bondi€ a, € yo
va jété nou minm déyo.
29 E yo va vini soti nan les la, é nan
loues la, é nan no a, € nan sid la, é va
chita bo tab la nan rouayom Bondié a.
30 E, min ni, ginyin ki denié ki va pré-
mié, é ginyin prémié ki va denié.

Jézu Krié Sou Jéruzalem
(Mat 23:37-39; Luk 19:41-44)

31 Minm jou a setin nan Farizyin yo té
vini, tap di Li, Soti € pati la: paské Erod
va touyé Ou.

32 E Li té di yo, Alé é di réna sa a, Min
ni, Mouin ap chasé démon yo, é Mouin
ap géri jodi a é démin, é touaziem jou
a Mouin va fini.

33 Min fok Mouin maché jodi a, é dé-
min, € jou apré: paské you profet pap
kapab péri déyo Jéruzalem.

34 O Jéruzalem, Jéruzalem, kap touyé
profet yo, é kap kalonnin sila yo ki té
voyé koté ou: konbyin foua Mouin ta
rasanblé pitit ou yo ansanm, tankou
you poul rasanblé kouvé li anba zel li
yo, é nou pat v1é!

35Min ni, lakay ou ap rété abandonnin: é
an vérité Mouin di ou, ou pap oue Mouin
jouk tan vini I ou va di, Byinn-éré Sila a
ki vini nan non Ségne a.

Chapit 14
Jézu Géri Sou Jou Saba

li té vi-n pasé, pandan Li té antré

nan lakay youn nan chef Farizyin
yo pou manjé pin nan jou saba a, ké yo
té obsevé Li.
2 E, min ni, té gin you sétin om dévan
Li ki té gin idropizi.
3 E Jézu tap réponn té di dokte la loua
é Farizyin yo, tap di, Eské sé pemi pou
géri nan jou saba a?
4 E yo té rété trankil. E Li té pran li, é té
géri li, é té kité i alé,
5 E té réponn yo, tap di, Ki lés nan nou
ki va gin you bourik ou byin you bef ki
va tonbé nan you pui, € pap ralé li soti
imédiatman nan jou saba a?
6 E yo pa té kapab réponn Li anko sou
bagay sa yo.

Jézu Palé Sou Imilité
7 E Li té bay sa yo ki té invité you pa-
rabol, 1& Li té obsevé jan yo té chouazi
prémié plas yo; tap di yo,
8 Leé ninpot moun invité nou nan you
fet mariaj, pa chita nan plas pi ro a; pou
krint li va invité you om ki pi onorab;
9 E sila a ki té invité ou é li vini é di
ou, Bay om sa a plas; é avek ront ou ko-
mansé pran plas ki pi ba a.
10 Min 1é yo invité ou, alé € chita nan
plas ki pi ba a; ké 1¢ sila ki té invité ou
va vini li kapab di ou, Zanmi monté pi
ro: alo ou va gin one dévan sila yo ki
chita bo tab la avek ou.
11 Paské ninpot moun ki rosé tet li va
rabésé, é moun ki imilié li minm va
rosé.
12 Alo Li té di sila ki té invité li, Lé ou
fe you dine ou byin soupé, pa rélé zan-
mi ou yo, ni fré ou yo, ni fanmi ou yo,
ni prochin ou yo ki rich; pou krint yo
invité ou anko tou, € yo péyé ou anko.
13 Min le ou fé you fet, rélé pov la, és-
topié a, bouaté a, aveg la:
14 E ou va byinn-éré; paské yo pa ka-
pab péyé ou anko: paské yo va péyé ou
anko nan rézireksion jis la.
Parabol Gran Fet La
(Mat 22:1-14)

15 E lé youn nan yo ki té chita bo tab la
avek Li té tandé bagay sa yo, li té di Li,



Byinn-éré moun ki va manjé pin nan
rouayom Bondi€ a.

16 Alo Li té di li, You setin om té fe you
gran soupé, é té invité anpil:

17 E té voyé sevite li nan le soupé pou
di sila yo ké li té invité, Vini; paské
koun-yé a tout bagay pret.

18 E yo tout youn avek lot té komansé fe
éskiz. Prémié a té di li, mouin té achté
you moso te, é fok mouin bézouin alé é
oue li: Mouin prié ou éskizé mouin.

19 E you lot té di, mouin té achté sink
pe bef, € mouin pralé éséyé yo: mouin
prié ou éskizé mouin.

20 E you lot té di, mouin té fek marié
avek you fanm, € pou tét sa mouin pa
kapab vini.

21 Alo sevite sa a té vini é té montré
met li bagay sa yo. Alo met kay la té
faché, té di sevite la, Alé déyo vit sou
plas yo € nan la ri yo lavil la, € min-
nin isit pov la, é éstopié a, € bouaté a,
é aveg la.

22 E sevite a té di, Ségne, sa té fet jan
ou té komandé, € gin plas toujou.

23 E ségne a té di sevite a, Alé déyo nan
gran chémin yo é bo koté kloti yo, é fosé
yo antré, pou kay mouin kapab plin.
24 Paské mouin di nou, ké okinn moun
nan sila yo ké mouin té invité pap gou-
té nan soupé mouin an.

Rinmin Jézu Pasé Prop Tet Ou
25 E té gin gran miltitid yo avek Li: é Li
té viré, é té di yo,
26 Si ninpot moun vini koté Mouin, é
pa rayi papa li, ¢ manman, é madanm,
é ti moun yo, é fre yo, é sé yo, oui é
prop vi li tou, li pa kapab disip Mouin.
27 E ninpot moun ki pa poté la koua
li, é vini apré Mouin pa kapab disip
Mouin.
28 Paské ki moun nan nou, ap fe lidé
pou bati you tou, pa chita an prémié, é
kalkilé dépans la, si li gin asé pou fini li.
29 Pou krint, apré li fi-n pozé fonda-
sion an, € pa kapab fini li, tout moun ki
gadé li komansé moké li.
30 Tap di, Om sa a té komansé bati, é
pa té kapab fini.
31 Ou byin ki roua, ki pral fe 1a ge kont
you lot roua, pa chita an prémié, é kal-
kilé si 1i kapab, avek di mil rankontré
sila ki ap vini kont li avek vin mil?
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32 Ou byin, étan lot la toujou louin, li
voyé you réprizantan, € mandé kondi-
sion la pé yo.
33 Aldo minm jan, ninpot moun nan
nou ki pa kité tout sa li ginyin, li pa ka-
pab disip Mouin.

Sel
(Mat 5:13; Mak 9:50)

34 Sel bon: min si sel la té pedi gou li,
avek ki sa ou va sézonnin li?
35 Li pa bon ni pou té a, ni minm
pou fimié a; min lom yo jété li déyo.
Moun ki gin zorey yo pou tandé, kité
li tandé.

Chapit 15
Mouton Yo Ki Pedi
(Mat 18:12-14)

10 tout piblikin € péche yo té apro-
hé Li pou tandé€ Li.

2 E Farizyin € éskrib yo té mimiré, tap
di, Om sa a ap résévoua péche yo, é ap
manjé avek yo.
3 E Li té palé parabol sa a ba yo, tap di,
4 Ki moun nan nou, ki gin san mou-
ton, si li pedi youn nan yo, pap kité ka-
tré-vin-diz-nef nan déze a, € alé deye sa
ki pedi, jouk tan li jouinn 1i?
5 E le li jouinn li, li pozé 1i sou zépol li
yo, ap réjoui.
6 E le li vini lakay, li rélé zanmi € pro-
chin 1li yo ansanm, tap di yo, Réjoui
avek mouin; paské mouin té jouinn
mouton mouin ki té pedi.
7 Mouin di nou, ké égalman va gin joua
nan siel pou tet youn péche ki répanti,
plis pasé pou katré-vin-diz-nef moun
jis ki pa bézouin répantans.

Pies Lajan Ki Pedi
8 Ou byin, ki fanm ki gin di piés ajan,
si li pedi youn pies, pa lumin you lanp,
é balé kay la, é chaché avek atansion
jouk tan li jouinn li?
9 E le li jouinn li, i rélé zanmi é pro-
chin li yo ansanm, tap di, Réjoui avek
mouin; paské mouin té jouinn pies la
ké mouin té pedi.
10 Egalman, Mouin di nou, gin joua
nan prézans zanj Bondié yo pou tet
youn péche ki répanti.
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Ti Gason Pedi A
11 E Li té di, You setin om té gin dé
gason:
12 E pi jinn nan yo té di papa li, Papa,
ban mouin posion byin yo ki pou mouin.
E i té dévizé ba yo posésion li yo.
13 E pa anpil jou apré, pi jinn gason
an té ranmasé tout ansanm, é té fe
vouayaj li nan you péyi louin, € la té
gaspié posésion li yo nan vi déboch.
14 E le li té dépansé tout, you grangou
séve té rivé nan péyi sa a; € li té ko-
mansé nan bézouin.
15 E li té alé é té asosié li minm avek
you sitouayin nan péyi sa a; € i té voyé
li an déyo pou bay kochon yo manjé.
16 E li ta plin vant li avek karouj yo
ké kochon yo tap manjé: é pesonn pat
bali.
17 E le li té réprann bon sans li, li té
di, konbyin moun ki anplouayé lakay
papa mouin gin pin ann abondans é
plis, ¢ mouin ap mouri grangou!
18 Mouin va lévé é alé koté papa
mouin, € mouin va di li, Papa, mouin
té fe péché kont siél, é nan prézans ou,
19 E mouin pa dign anko pou yo rélé
mouin pitit ou: f&é mouin kom youn nan
sevite ou yo.
20 E 1i té 1évé, é té vini koté papa li.
Min e li té louin toujou, papa li té oue
li, é té gin konpasion, € té kouri, é té
tonbé sou kou li, é té bo li.
21 E pitit gason an té di li, Papa, mouin
té fe péché kont siel, é nan prézans ou,
é pa dign anko pou yo rélé mouin pitit
gason ou.
22 Min papa a té di sevite li yo, Pran pi
bon rob la, é mété li sou li; é mété you
bag nan min li, € soulié yo nan pié li yo:
23 E minnin isit vo gra a, é touyé li; é
an nou manjé, € réjoui:
24 Paské pitit gason mouin sa a té
mouri, é vivan anko; li té pedi, € mouin
jouinn li. E yo té komansé réjoui.
25 Alo pi gran fre li té nan chan an: é
étan li té vini é té rivé pré kay la, li té
tandé mizik é dans.
26 E li té rélé youn nan sevite yo, é té
mandé ki sa bagay sa yo té yé.
27 Eli té di li, Fre ou té vini, é papa ou
té touy€ vo gra a, paské li té résévoua li
an bon santé.

28 E li té faché, é pat vlé antré: sé pou
tet sa papa li té soti, € té prié li.
29 E li tap réponn té di papa li, Gadé
anpil ané sa yo mouin sevi ou, mouin
pat néglijé komandman ou a ninpot tan
non plis: min ou pat janm ban mouin
you ti kabrit, pou mouin kapab réjoui
avek zanmi mouin yo:
30 Min minm moman pitit gason ou sa
a té vini, sila a té manjé posésion ou
net avek prostitié yo, ou té touyé vo gra
apou li.
31 E li té di li, Pitit gason, ou avek
mouin toujou, € tout sa mouin ginyin
sé pou ou.
32 Sé té nésése ké nou doué réjoui, é
kontan: paské fré ou sa a té mouri, é
vivan anko; é té pedi, € mouin jouinn
li anko.
Chapit 16
Jéran Injis La

Li té di disip Li yo tou, Té gin you

setin om rich, ki té gin you jéran; é
yo té akizé minm nan dévan 1i ké 1i té
gaspié posésion li yo.
2Elité rélé i, é té di li, Ki jan sa yé sa
mouin tandé sou ou minm? Rann kont
sou administrasion ou; paské ou pap
kapab jéran anko.
3 Alo jéran an té di nan li minm, Ki
sa mouin va fe? paské met mouin ap
ouété administrasion mouin; mouin pa
kapab fouyé; mouin ront pou mandé.
4 Mouin konnin ki sa mouin va fe, ké, le
yo ouété mouin nan administrasion an,
yo kapab résévoua mouin nan kay yo.
5 Alo 1i té rélé tout moun ki té doué met
li koté i, é té di prémié a, konbyin ou
doué met mouin?
6 Elitédi, San mézi luil. Eli té dili, Pran
bodro ou, € chita vit, é ékri sinkant.
7 Alo li té di you lot, E konbyin ou
doué? E li té di, San mézi blé. E 1i té di
li, Pran bodro ou, é ékri katré-vin.
8 E met la té fe jéran malonnet la
konpliman, paské li té aji avek préko-
sion: paské pitit yo 1é monn sa a gin plis
sajes nan jénérasion pa a pasé pitit yo
la lumie.
9 E Mouin di nou, fe zanmi yo pou nou
minm nan mamon injistis; ké le nou
vi-n fayi, yo kapab résévoua nou nan
déme étenel yo.



10 Moun ki fidel nan sa ki pi pitit, fidel
nan anpil tou: é moun ki injis nan pi
piti, injis nan anpil tou.

11 Sé pou tet sa si nou pat fidel nan
mamon injistis, ki les ki va konfié nou
riches véritab yo?

12 E si nou pat fidel nan sa ki pou you
lot moun, ki les ki va ban nou sa ki pou
nou?

13 Okinn sevite pa kapab sevi dé met:
paské soua li va rayi youn, € rinmin
Iot la; ou byin li va ataché avek youn,
é méprizé 1ot la. Nou pap kapab sevi
Bondié é mamon.

14 E Farizyin yo tou, ki té konvouaté, té
tandé tout bagay sa yo, € yo té moké Li.
15 E Li té di yo, Nou sé moun yo ki jisti-
fié nou minm dévan lom yo; min Bon-
dié konnin ke nou: paské sa ki élévé
grandman pami lom yo sé abomina-
sion nan prézans Bondié a.

La Loua é Rouayom Bondié

16 La loua é profet yo té la jouk Jan:
dépi tan sa a yo préché rouayom Bon-
dié a, é tout moun ap fosé pou antré
nan li.

17 E sé pi fasil pou siel é 1a te pasé, pasé
you ti mak nan la loua tonbé.

Divos
(Mat 5:27-32; 19:1-12;

Mak 10:1-12; Rom 7:1-3; 1 Kor 7)
18 Ninpot moun ki divosé avek ma-
danm li, é marié avek you lot konmet
adilte: é ninpot moun ki marié avek sila
a ké mari li té divosé a konmet adilte.

Laza é Om Rich La
19 Té gin you sétin om rich, ki té abiyé
avek poup € lin fin, € té réjoui nan gas-
piaj chak jou:
20 E té gin you setin mandian yo té
rélé Laza, ki té kouché bo barié i, kou-
vri avek maling yo.
21 E tap anvi manjé ti miet yo ki té
tonbé soti nan tab om rich la: plis ké sa,
chin yo té vini é té niché maling li yo.
22 E li té vi-n pasé, ké mandian an
té mouri, € zanj yo té poté li nan sin
Abraam: nom-m rich la té mouri tou, é
yo té antéré li:
23 E nan lanfé li té 1évé jé li yo, nan
touman yo, é li ou¢ Abraam louin, é
Laza nan sin li.
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24 E li té krié é té di, Papa Abraam, gin
pitié pou mouin, é voyé Laza, ké li ka-
pab plonjé doueét li nan dlo, é rafrechi
lang mouin, paské mouin toumanté
nan flamm sa a.
25 Min Abraam té di, Gason, sonjé ké
ou nan lavi ou, té résévoua bon bagay
ou yo, é égalman Laza mové bagay yo:
min koun-yé a li konsolé, é ou ap tou-
manté.
26 E plis ké tout sa, ant nou minm é ou
gin you gran abimm: pou sila yo ki ta
pasé soti isit pasé koté ou pap kapab; ni
sila yo ki ta soti la pasé vini koté nou
pap kapab.
27 Alo li té di, sé pou tet sa mouin prié
ou, papa, ké ou ta voyé li lakay papa
mouin:
28 Paské mouin gin sink fre; pou li ka-
pab rann yo témouayaj, pou krint yo
pa vini nan plas touman sa a tou.
29 Abraam t€é di li, Yo gin Moiz € profet
yo: kité yo tandé yo.
30 E li té di, Non, papa Abraam: min
si you moun soti nan lamo alé koté yo,
yo va répanti.
31 E li té di li, Si yo pa tandé Moiz é
profeét yo, yo pap konvink yo non plis,
malgré si youn 1évé pami mo yo.

Chapit 17
Toujou Padonnin

(Mat 18-6-7, 21-22; Mak 9:42)

Io Li té di disip yo, Sé inposib pou
Apa gin skandal: min male pou
moun ki va fé yo vini!

2 Li té pi bon pou li ké yo maré you
mel moulin sou kou li, € yo jété li nan
la me, pasé li ta fe youn nan pitit sa
yo tonbé.

3 Fe atansion nou minm: Si fré ou fe
péché kont ou, blanmin li; € si li répan-
ti, padonnin li.

4 E si li fe péché kont ou seét foua nan
you jou, € sét foua nan you jou rétou-
nin koté ou, ap di, mouin répanti; ou
va padonnin li.

5 E apot yo té di Ségne a, Ogmanté la
foua nou.

6 E Ségne a té di, Si nou ta gin la foua
tankou you grinn moutad, nou kapab
di pié fig-sikomo sa, Dérsasinin, € vi-n
planté nan la me; € li ta obéyi nou.
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7 Min ki moun nan nou, ki gin you
sevite ki ap travay ou byin pran souin
troupo, va di li tale, le li vi-n soti nan
jadin an, Alé € chita bo tab la?
8 E pap di li pito, Préparé pou mouin
kapab manjé, é maré rin ou, é sevi
mouin, jouk mouin fi-n manjé € boug;
é apré sa ou va manjé é boue.
9 Eské li va rémesi sevite sa a paské li té
fe bagay yo ké li té komandé 1i? Mouin
pa koue sa.
10 Al égalman, le nou va vi-n fe tout
bagay sa yo ki komandé pou nou, di,
Nou sé sevite initil yo: nou té fé sa ké
nou té doué fe.

Jézu Nétouayé Dis Lep
11 E li té vi-n pasé, étan Li té alé Jéru-
zalem, ké Li té pasé nan mitan Samari
a Galilé.
12 E pandan Li té antré you setin bouk,
dis lom ki té gin lep té kontré Li, ki té
kanpé louin:
13 E yo té 1évé voua yo, € té di, Jézu,
Meét, gin pitié pou nou.
14 E le Li té oue yo, Li té di yo, Alé paret
dévan sakrifikate yo. E li té vi-n pasé,
ké étan yo té alé, yo t€ vi-n prop.
15 E youn nan yo, le 1i té oue ké li té
géri, té tounin anko, é avek you voua
fo té glorifié Bondié.
16 E té tonbé sou fas li dévan pié Jézu
yo, tap rann rémesiman: € li té you Sa-
maritin.
17 E Jézu tap réponn t€ di, Eské pat gin
dis ki té vi-n géri? min koté nef la?
18 Pat jouinn pesonn ki té rétounin bay
Bondié gloua, sof étranjé sa a.
19 E Li té di li, Lévé, alé chémin ou: la
foua ou té géri ou.

Rouayom Bondié Andédan Ou
(Mat 24:23-28, 37-41)

20 E lé Farizyin yo té mandé Li, ki le
rouayom Bondié a ta vini, Li té réponn
yo € té di, Rouayom Bondié a pap vini
you jan nou kapab obsevé:

21 Ni yo va di, Min ni! ou byin, min ni
la! paské, min ni, rouayom Bondié a sé
anndan nou.

22 E Li té di disip yo, Jou yo va vini, le
nou va anvi oué youn jou Pitit Gason
lom yo, € nou pap oue li.
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23 E yo va di nou, Gadé isit, ou byin,
gadé laba: pa alé deye yo, ni pa suiv yo.

Rétou Jézu
24 Paské minm jan zékle a, ki kléré
soti nan you pati anba siél, kléré jouk
nan lot pati anba siél; Pitit Gason 1om
nan va konsa tou nan jou Li.
25 Min prémié fok Li soufri anpil ba-
gay, € jénérasion sa a réjété Li.
26 E jan li té yé nan tan Noé a, konsa li
va yé tou nan tan Pitit Gason 10m nan,
27 Yo té manjé, yo té boug, yo té marié
fanm yo, yo té ba yo nan mariaj, jouk
jouaké Noé té antré nan lach la, é déljj
la té vini é té détoui yo tout.
28 Egalman tou jan li té yé nan tan Lot
la; yo té manjé, yo té boue, yo té achté,
yo té vann, yo té€ planté, yo té bati;
29 Min minm jou a ké Lot té soti nan
Sodom, lapli di-fé € souf té soti nan siel,
é té détoui yo tout.
30 Minm jan li va yé nan jou a le Pitit
Gason lom nan va révélé.
31 Nan jou sa a, moun ki va sou do kay
la, é byin li nan kay la, pa kité li désann
pou poté li alé: é moun ki nan jadin an
minm jan, pa kité li rétounin anko.
32 Sonjé madanm Lot.
33 Ninpot moun ki va chaché sové lavi
li va pedi li; é ninpot moun ki va pedi
lavi li va sové li.
34 Mouin di nou nan nuit sa va gin
dé moun nan you kabann; yo va pran
youn, € 10t la va rété.
35 Dé fanm va moulin ansanm; yo va
pran youn é kité 1ot la.
36 Dé lom va nan jadin an, yo va pran
youn, € kité 1ot la.
37 Eyo té réponn, € té di Li, Koté Ségne
? E Li té di yo, Ninpot koté ko a va yé,
sé la g yo va rasanblé ansanm.

Chapit 18
Jij Injis La

Li té palé you parabol ba yo pou

montré yo, ké moun yo doué laprie
toujou, € pa dékourajé;
2 Tap di, té gin nan you vil you jij, ki pa
té krinn Bondié , ni pa té réspekté lom:
3 E té gin you vev nan lavil sa a; é li té
vini koté li, tap di, Rann mouin jistis
kont advese mouin.



4 Eli pa té vlé pou kek tan: min apré sa
li té di nan li minm, Malgré mouin pa
krinn Bondié, ni pa réspekté lom;

5 Min, paské vev sa a ap troublé mouin,
mouin va rann jistis, pou krint li vini
tou tan € fatigé mouin.

6 E Ségne a té di. Tandé sa mové jij
la té di.

7 E eské Bondié pap bay moun Li yo
ki chouazi jistis ki krié dévan Li jou é
nuit, malgré Li gin pasians avek yo?

8 Mouin di nou ké Li va bay yo jistis vit.
Poutan le Pitit Gason 1om nan va vini,
eéské Li va jouinn la foua sou la t&?

Farizyin € Piblikin
9 E Li té palé parabol sa a pou setin ki
té konfié nan yo minm ké yo té jis, é té
méprizé 10t yo:
10 Dé zom té monté nan tanp la pou
laprie; youn té you Farizyin, € lot la
you piblikin.
11 Farizyin an té kanpé € té laprie kon-
sa avek li minm, Bondié, mouin rémesi
Ou, ké mouin pa tankou lot moun yo
yé, vole, malonnet, adilté yo, ou byin
minm tankou piblikin sa a.
12 Mouin fe jen dé foua nan séminn
nan, mouin bay la dim sou tout ké
mouin posédé.
13 E piblikin an, tap kanpé louin, pa
ta 1évé jé li yo nan siel minm, min té
frapé pouatrinn li, tap di, Bondié gin
mizérikod pou mouin ki you péche.
14 Mouin di nou, om sa a té désann la-
kay li avek jistis pito pasé 1ot la: paské
tout moun ki va vanté li minm va ra-
bésé; é moun ki rabésé li minm yo va
élévé.

Jézu Béni Ti Moun Yo
(Mat 19:13-15; Mak 10:13-16)

15 E yo té minnin ti moun yo koté Li
tou, pou Li ta touché yo: min le disip Li
yo té oue sa, yo té ménasé yo.

16 Min Jézu té rélé yo koté Li, é té di,
Kité ti moun piti vini koté Mouin, é pa
anpéché yo: paské rouayom Bondié a
sé pou moun konsa.

17 An vérité Mouin di nou, Ninpot
moun ki pap résévoua rouayom Bon-
dié a tankou you ti moun piti pap antré
ladann ditou.

Luk
Chef Rich La
(Mat 19:16-30; Mak 10:17-31)

18 E you setin chef té mandé Li, tap di,
Bon Met, ki sa mouin va fe pou érité
lavi éténel?
19 E Jézu té réponn li, Pouki sa ou rélé
Mouin bon? pa ginyin ki bon sof youn,
sa sé Bondié.
20 Ou konnin komandman yo, Pa
konmet adilte, Pa touyé, Pa vole, Pa
bay fo témouayaj, Onoré papa ou é
manman ou.
21 E li té di, Tout bagay sa yo mouin té
kinbé dépi mouin té jinn.
22 Alo 1e Jézu té tandé bagay sa yo, Li
té di li, Ou manké you bagay toujou:
vann tout bagay ou ginyin, é divizé
bay pov yo, é ou va gin trézo nan siel: é
vini, suiv Mouin.
23 E le li té tandé sa, li té tris anpil:
paské li té rich anpil.
24 E le Jézu té oue ké li té tris anpil, Li
té di, ala difisil pou moun yo ki ginyin
riches antré nan rouayom Bondi€ a!
25 Paské sé pi fasil pou you chamo
pasé nan you tou zégui, pasé pou you
om rich antré nan rouayom Bondié€ a.
26 E moun yo ki té tandé sa té di, Alo
ki les ki kapab sové?
27 E Li té di, Bagay yo ki inposib avek
lom, yo posib avek Bondié.
28 Alo Pie té di, Gadé, nou té kité tout,
é té suiv Ou.
29 E Li té di yo, An vérité Mouin di
nou, pa gin pesonn ki té kité kay, ou
byin paran yo, ou byin fre yo, ou byin
madanm, ou byin pitit yo, pou tét
rouayom Bondié a,
30 Ki pap résévoua anpil foua plis nan
tan koun-yé a, é nan 1é monn ki ap vini
an, lavi étenel.

Jézu Va Lévé

(Mat 20:17-19; Mak 10:32-34)

31 Alo Li té pran douz la avek Li, € té di
yo, Min ni, nou ap monté Jéruzalem, é
tout bagay yo ki ékri pa mouayin pro-
fet yo konsenin Pitit Gason lom nan va
akonpli.
32 Paské yo va livré Li bay Payin yo, é
yo va moké Li, € mal trété Li, é kraché
sou Li:
33 E yo va fouété Li, é fe Li mouri: é
touaziém jou a Li va 1évé anko.
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34 E yo pa té konprann okinn nan bagay
sa yo: € parol sa té kaché louin yo, yo pa
té konnin bagay yo ki té palé non plis.
35 Eli té vi-n pasé, ké pandan Li té vini
tou pré Jériko, you setin om ki té aveg
té chita bo chémin an ap mandé:

36 E tap tandé miltitid la ap pasé, 1i té
mandé sa ki ginyin?

37 E yo té di li, ké Jézu moun Nazaréet
kap pasé la.

38 E li té krié, tap di, Jézu, Pitit Gason
David la, gin mizérikod pou mouin.

39 E moun yo ki té alé dévan té mé-
nasé li, ké li doué rété trankil; min li
té krié pi fo, Pitit Gason David la, gin
mizérikod pou mouin.

40 E Jézu té kanpé, é té komandé yo
minnin li koté Li: é le li t€ vini pré, Li
té mandé li,

41 Tap di, Ki sa ou vlé ké Mouin va fe
pou ou? E li té di Ségne, ké mouin ka-
pab résévoua vizion mouin.

42 E Jézu té di li, Résévoua vizion ou;
la foua ou té sové ou.

43 E imédiatman li té résévoua vizion li,
é té suiv Li, ap glorifié Bondié: E le yo té
oue sa tout pep la té bay Bondié louan;.

Chapit 19
Zaché

Jézu té antré é té pasé nan Jériko.

2 E, min ni, té gin you om, non li
té Zaché, ki té chef pami piblikin yo,
é1li té rich.
3 E li té chaché oue ki les Jézu té yé; é
pa té kapab, pou tet miltitid la, paské li
té gin ti tay.
4 E li té kouri dévan, é té monté you pié
sikomo pou oue Li: paské Li té gin pou
pasé bo la.
5 Ele Jézu té vini nan plas la, Li té gadé
an lg, é té oue li, € té di li, Zaché, fe vit,
é désann; paské fok Mouin rété lakay
ou jodi a.
6 Eli té fe vit, € té désann, é té résévoua
Li avek joua.
7 E 1é yo té oue sa, yo tout té mimiré,
tap di ké, Li té alé kom you invité avek
you om ki sé you péche.
8 E Zaché té kanpé, é té di Ségne a;
Min ni, Ségne, mouin bay pov yo you
mouatié byin mouin yo; é si mouin
té pran ninpot bagay nan min ninpot

moun pa mouayin fo akizasion, mouin
réstoré li kat foua plis.
9 E Jézu té di li, Jodi a salu vini lakay
sa a, paské li sé you pitit gason Abraam
tou.
10 Paské Pitit Gason lom nan vini cha-
ché é sové sa ki té pedi.
Pies Lo Yo

(Mat 25:14-30)
11 E pandan yo té tandé bagay sa yo, Li
té ajouté € té palé you parabol, paské Li
té pré Jéruzalem, é paské yo té pansé
ké rouayom Bondié a ta paret imédiat-
man.
12 Sé pou tet sa Li té di, You setin chef
té alé nan you péyi louin pou résévoua
you rouayom pou kont li € rétounin.
13 Eli té rélé dis sevite li, é té ba yo dis
mi-n, é té di yo, Fe komes jouk mouin
vini.
14 Min sitouayin li yo té rayi li, € té
voyé you mésaj deye li, tap di, Nou pa
vlé om sa régné sou nou.
15 E li té vi-n pasé, ké le 1i té tounin,
apré li té résévoua rouayom nan, alo
li té komandé yo rélé sevite sa yo koté
li, moun yo li té bay lajan, pou li kapab
konnin konbyin chak om té rapoté pa
mouayin komes.
16 Alo prémié a té vini, tap di, Met
mi-n ou té rapoté dis mi-n.
17 E i té di li, Byin, bon sevite: paské
ou té fidel nan you ti bagay, pran oto-
rité sou dis vil.
18 E déziéem nan té vini, tap di, Met,
mi-n ou té rapoté sink mi-n.
19 E1i té di li minm jan, ou va sou sink
vil tou.
20 E you lot té vini, tap di, Mét, min
ni, min mi-n ou, ké mouin té séré nan
you seviet:
21 Paské mouin t€ krinn ou, paské ou
sé you om di; ou pran sa ou pa té mété,
é ou rékolté sa ou pa té simin.
22 E li té di li, mouin va jijé ou dapré
parol ou, méchan sevite. Ou té kon-
nin ké mouin sé you om di ap pran
sa mouin pa té mété, é ap rékolté sa
mouin pa té simin:
23 Alo pouki sa ou pa té bay lajan
mouin nan bank la, ké lé mouin vini
mouin kapab gin sa ki pou mouin
avek intéré?



24 E 1i té di sila yo ki té kanpé la, pran
mi-n li a, é bay sila ki gin dis mi-n.

25 (E yo té di li, Met, li gin dis mi-n.)
26 Paské Mouin di nou, ké yo va bay
tout moun ki ginyin; é yo va ouété
nan min moun ki pa gin, minm sa li
ginyin.

27 Min énmi mouin sa yo, ki pa té vlé
mouin régné sou yo, minnin isit, € tou-
yé yo dévan mouin.

Jézu Antré Jéruzalem
(Mat 21:1-11; Mak 11:1-11;
Jan 12:12-19)
28 E le Li té fi-n palé konsa, Li té pasé
dévan, ap monté Jéruzalem.
29 E li té vi-n pasé, le Li té vini pré Bet-
fajé é Betani, nan mon yo rélé mon Zo-
livié, Li té voyé dé nan disip Li yo,
30 Tap di, Antré nan bouk la dévan
nou; le nou antré nou va jouinn you
jinn bourik maré, 1om pa té janm chita
sou li: lagé li, € minnin li isit.
31 E si ninpot moun mandé nou, Pouki
sa nou lagé li, nou va di li konsa, Paské
Ségne a gin bézouin pou li.
32 E moun yo Li té voyé, té alé chémin
yo, € té jouinn minm jan Li té di yo.
33 E pandan yo tap lagé jinn bourik la,
met li yo té di yo, Pouki sa nou lagé
jinn bourik la?
34 E yo té di, Ségne a gin bézouin pou
li.
35 E yo té minnin li koté Jézu: € yo té
dépozé rad yo sou jinn bourik la, é yo
té mété Jézu sou li.
36 E étan Li té alé, yo té tann rad yo
nan chémin an.
37 E lé Li té vi-n pré, minm koté mon
Zolivié té désann, miltitid disip antié
yo té komansé réjoui é louanjé Bondié
avek you voua fo pou tét tout gran mi-
rak ké yo té oue.
38 Tap di, Byinn-éré Roua a ki vini nan
non Ségne a: la pe nan siél, € gloua nan
lié pi ro a.
39 E kek nan Farizyin yo pami miltitid
la té di Li, Met, ménasé disip Ou yo.
40 E Li té réponn € té di yo, Mouin di
nou ké, si sa yo ta rété an silans, roch
yo ta krié fo imédiatman.
41 Ele Li té rivé pré, Li té oue lavil, é té
krié pou tet li,

Luk
42 Tap di, Si ou té konnin, ou minm,
0 mouins nan jou ou sa a, bagay yo ki
pou la pé ou! min koun-yé a yo kaché
nan jé ou yo.
43 Paské jou yo va vini sou ou, ké éenmi
ou yo va jété you kanal otou ou, € anvi-
ronnin ou, é kinbé ou nan chak bo.
44 E va détoui ou jouk nan te a, é ti
moun ou yo anndan ou; € yo pap kité
nan ou youn roch ki sou you lot; paské
ou pa té konnin tan vizitasion ou a.

Jézu Nétouayé Tanp La
(Mat 21:12-17;
Mak 11:15-19; Jan 2:13-22)
45 E Li té antré nan tanp la, é té ko-
mansé chasé sila yo ki tap vann ann-
dan, é sila yo ki tap achté;
46 Tap di yo, Sa ékri, Kay Mouin sé lakay
laprie: min nou té fe li you kav vole yo.
47 E Li té anséyé chak jou nan tanp la.
Min chef sakrifikate é éskrib yo, é chef
pep la té chaché détoui Li.
48 E pa té kapab jouinn sa yo kapab
fe: paské tout pep la té kouté byin pou
tandé Li.

Chapit 20
Otorité Jézu

(Mat 21:23-27; Mak 11:27-33)

li té vi-n pasé, ké youn nan jou sa

yo, étan Li té anséyé pep la nan
tanp la, € té préché 1évanyjil, chef sakri-
fikate é éskrib yo té vini koté Li avek
ansyin yo,
2 E té palé Li, tap di, Di nou, avek ki
otorité Ou fé bagay sa yo? ou byin ki
les ki té ba Ou pouvoua sa a?
3 E Li té réponn é té di yo, Mouin va
mandé nou you bagay tou; é réponn
Mouin:
4 Batém pa Jan an, Eské li té soti nan
siel, ou byin nan lom?
5 E yo té diskité avek yo minm, tap
di, Si nou va di, Nan siel; Li va di, Alo
pouki sa nou pa té koue 1i?
6 Min € si nou di, Nan lom; tout pep la
va kalonnin nou: paské yo gin konvik-
sion ké Jan té you profet.
7 E yo té réponn, ké yo pat kapab di
koté 1i té soti.
8 E Jézu té di yo, Mouin pap di nou
avek ki otorité Mouin fe bagay sa yo
non plis.



Luk
Jadin Rézin An

(Mat 21:33-46; Mak 12:1-12)
9 Alo Li té komansé palé pep la parabol
sa a, You setin om té planté you jadin
rézin, é té anfémin li avek kiltivateé ré-
zin yo, é té antré nan you péyi louin
pou you lontan.
10 E nan sézon an li té voyé you sevite
koté kiltivate rézin yo, ké yo ta ba li
nan foui jadin rézin an: min kiltivate
rézin yo té bat li, € té voyé li soti vid.
11 E anko li té voyé you lot sevite: € yo
té bat li tou, é té mal trété li, é té voyé
li soti vid.
12 E anko li té voyé you touaziem: é yo
té blésé li tou, € té jété li déyo.
13 Alo met jadin rézin an té di, Ki sa
mouin va fé? Mouin va voyé pitit gason
byinn-émé mouin: pétet yo va réspekté
li le yo oue li.
14 Min le kiltivate rézin yo té oue li,
yo té rézonnin pami yo minm, tap di,
Sa sé éritié a: vini, an nou touyé li, ké
éritaj la kapab pou nou.
15 Alo yo té jété li déyo jadin rézin an,
é té touyé li. Sé pou tet sa, ki sa met
jadin rézin an va fe yo?
16 Li va vini é détoui kiltivate rézin sa
yo, é va bay 10t moun yo jadin rézin an.
E lé yo té tandé sa, yo té di, Pa kité li
rivé konsa.
17 E Li té véyé yo é té di, Alo ki sa sa yé
ki ékri, Roch la ké batise yo té réjété,
minm la dévni tet kouin an?
18 Ninpot moun ki va tonbé sou roch
sa a va krazé; min sou ninpot moun li
va tonbé, li va moulin li an poud.
19 E chef sakrifikate é éskrib yo nan
minm lé a té chaché mété min yo sou
Li; é yo té krinn peép la: paské yo té
konprann ké Li té palé parabol sa a
kont yo.

Taks Yo
(Mat 22:15-22; Mak 12:13-17)

20 E yo té véyé Li, é té voyé éspion yo,
ki ta pran poz moun jis yo, pou yo ka-
pab pran parol Li yo, pou yo kapab livré
Li anba puisans é pouvoua gouvene a.
21 E yo té mandé Li, tap di, Met nou
konnin ké Ou palé é anséyé korek-
téman, ni pa aksepté aparans okinn
moun, min anséyé chémin Bondié a
vréman:

22 Eské sé pemi pou nou bay Séza taks,
ou byin non?

23 Min Li té konprann riz yo, é té di yo,
Pouki sa nou tanté Mouin?

24 Montré Mouin you dénie. Potré i
ginyin, € sa ki ékri, pou ki les yo yé? Yo
té réponn é té di, Pou Séza.

25 E Li té di yo, Sé pou tet sa, bay Séza
bagay sa yo ki pou Séza, é bay Bondié
bagay sa yo ki pou Bondié.

26 E yo pa té kapab pran parol Li yo dé-
van pep la: é yo té sézi pou tet répons
Li, é té rété trankil.

Lavi Apré Rézireksion An

(Mat 22:23-33; Mak 12:18-27)
27 Alo seétin nan Saduséyin yo té vini
koté Li, moun ki nié ké gin okinn rézi-
reksion; € yo té mandé Li,
28 Tap di, Meét, Moiz té ékri nou si fre
you moun mouri, ki gin you madanm,
é li mouri san pitit yo, ké freé li ta pran
madanm li, € 1évé désandans pou fre li.
29 Sé pou teét sa, té gin seét fre: é prémié
a té pran you madanm, € té mouri san
pitit yo.
30 E déziem nan té pran li kom ma-
danm, € li té mouri san pitit.
31 E touaziém nan té pran li; é nan
minm fason set la tou: € yo pa kité pitit
yo, € té mouri.
32 Nan la fin fanm nan té mouri tou.
33 Sé pou tet sa nan rézireksion an,
madanm ki leés i va yé? paské set té gin
li pou madanm.
34 E Jézu tap réponn té di yo, Pitit 1é
monn sa a marié é bay nan mariaj:
35 Min sa yo ké yo va konté dign pou
obténi 1é monn sa a, € rézireksion pami
mo a, ni marié, ni bay nan mariaj:
36 Yo pap kapab mouri anko non plis:
paské yo va égal avek zanj yo; € sé pitit
Bondié€ yo, yo sé pitit yo rézireksion an.
37 Alo ké lamo 1évé, Moiz li minm té
montré bo bison an, 1€ 1i té rélé Ségne a
Bondié Abraam nan, é Bondié Izaak la,
é Bondié Jakob la.
38 Paské Li pa you Bondié lamo, min
vivan an: paské tout viv pou Li.
39 Alo sétin nan éskrib yo tap réponn
té di, Met, Ou té palé byin.
40 E apré sa yo pa té asé brav pou man-
dé Li okinn késion ditou.



Ségne David LA
(Mat 22:41-46; Mak 12:35-37)
41 E Li té di yo, Ki jan yo di ké Kris sé
Pitit Gason David la?
42 E David li minm di nan liv Som yo,
Ségne a té di Ségne mouin, Chita a
douat Mouin,
43 Jouk tan Mouin fé énmi Ou mach
pié Ou.
44 Sé pou tet sa David té rélé li Ségne,
alo ki jan Li sé pitit gason 1i?
Jézu Dénonsé Eskrib Yo
(Mat 23:1-36; Mak 12:38-40;

Luk 11:37-54)
45 Alo pandan tout pep la té tandé, Li
té di disip Li yo,
46 Pran prékosion avek éskrib yo, ki
anvi maché avek rob long yo, é rinmin
salitasion yo nan plas piblik yo, é pré-
mié plas yo nan sinagog yo, é prémié
cheéz yo nan fet yo;
47 Ki dévoré kay vev yo, é pou prétan
fe laprie yo long: minm nan va résé-
voua pi gran kondanasion.

Chapit 21
Ofrann Vev La
(Mak 12:41-44)

Li té 1évé jé Li yo, € té oue lom rich

yo ap mété ofrann yo nan trézo a.
2 E Li té oue tou you sétin pov vev ap
mété dé ti pies kuiv anndan.
3 E Li té di, An vérité Mouin di nou ké
pov vev sa a té mété plis ladann pasé
yo tout:
4 Paské tout sa yo, nan abondans yo, té
mété nan ofrann yo pou Bondié: min
li nan povrété li té mété tout sa li té
ginyin pou li viv.

Yo Va Détoui Tanp La
(Mat 24:1-2; Mak 13:1-2)
5 E pandan kek moun té palé sou
tanp la, ki jan li té oné avek bel roch é
ofrann yo, Li té di,
6 Konsenin bagay sa yo ké nou ap véyé,
jou yo va vini ké pap gin you roch sou
you lot , ki pap tonbé a te.
Sign é Pesékision Yo
(Mat 24:3-14; Mak 13:3-13)

7 Eyo té mandé Li tap di, Met, min ki le
bagay sa yo va rivé? é ki sign va montré
le bagay sa yo va vi-n pasé?
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8 E Li té di, Pran prékosion pou yo pa
tronpé nou: paské anpil va vini nan non
Mouin, ap di, Mouin sé Kris: é tan an
tou pré: sé pou tét sa pa alé deye yo.
9 Min lé nou va tandé palé sou la ge é
dézod yo, pa pe: paské fok bagay sa yo
vi-n pasé an prémié; min la fin pap la
imédiatman.
10 Alo Li té di yo, Nasion va lévé kont
nasion, é rouayom kont rouayom:
11 E gran tranbléman-d-té yo va nan
dives koté yo, é grangou yo, é maladi
yo; € bagay krintif yo € gran sign yo va
soti nan siel.
12 Min avan tout sa yo, yo va mété min
yo sou nou, € pesékité nou, ap livré nou
dévan sinagog yo, € nan prizon yo, é ap
minnin nou dévan roua é chef yo pou
tét non Mouin.
13 E sa va rivé pou nou rann té-
mouayaj.
14 Sé pou tet sa désidé nan ke nou,
pou nou pa pansé davans sa nou va
réponn:
15 Paské Mouin va ba nou you bouch é
sajes, ké tout advese nou yo pap kapab
réponn ni rézisté.
16 E paran, € fre, é fanmi, é zanmi yo
va trayi nou; € yo va fé kek nan nou
mouri.
17 E tout moun va rayi nou pou tét non
Mouin.
18 Min you chévé nan tét nou pap péri.
19 Nan pasians nou, nou va ranpoté
nanm nou.

Déstirksion Jéruzalem Va Vini
(Mat 24:15-21; Mak 13:14-19)

20 E 1& nou va oue Jéruzalem anviron-
nin avek lamé yo, alo konnin ké dés-
triksion an tou pré.

21 Alo kité sila yo ki nan la Judé évité
nan mon yo; é kité sila yo ki nan mitan
li pati ladann; € pa kité sila yo ki an
déyo antré anndan li.

22 Paské sa yo sé jou vanjans yo, pou
tout bagay ki ékri kapab akonpli.

23 Min malé pou moun ki avek pitit, é
sila yo ki nouris, nan jou sa yo! paské
va gin gran détres nan péyi a, € kole
sou pep la.

24 E yo va tonbé anba népé, € yo va
minnin yo prizonnié nan tout nasion:
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é Jéruzalem va anba pié Payin yo, jouk
lé tan Payin yo va akonpli.

Jézu Va Rétounin

(Mat 24:29-31; Mak 13:24-27)
25 E va gin sign yo nan soley la, é nan
la lun, é nan zétoual yo; é détrés nan
nasion yo sou la te, avek konfizion; la
me é lanm yo ap fé gro bri;
26 Ke lom yo va rété pou tet la krint,
é paské yo va okipé bagay sa yo ki va
vini sou la te: paské puisans yo nan siel
va souké.
27 E apré sa yo va oue Pitit Gason lom
nan ap vini nan you nuaj avek puisans
é gran gloua.
28 E lé bagay sa yo komansé rivé, alo
gadé an ro, € 1évé tet nou yo; paské dé-
livrans nou ap proché.

Pié Boua Figié

(Mat 24:32-35; Mak 13:28-31)
29 E Li té palé yo you parabol; Gadé pié
figié a, € tout pié boua;
30 Le yo komansé pousé, nou oue é
konnin pou kont nou ké koun yé a 1été
tou pré.
31 Alo égalman, le nou oue bagay sa yo
vi-n pasé, nou konnin rouayom Bondié
a tou pré.
32 An vérité Mouin di nou, jénérasion
sa a pap pasé, jouk tout va akonpli.
33 Siel é 1a te va pasé: min parol Mouin
yo pap pasé.

Véyé

34 E pran prékosion pou nou minm,
pou krint a ninpot tan ke nou pa vi-n
lou pou tet manjé, é anba boug, € sousi
lavi sa a, € konsa ké jou sa vini sou nou
sibitman.
35 Paské li va vini sou tout moun ki dé-
méreé sou fas la té antié tankou you pigj.
36 Sé pou tet sa véyé, é laprie toujou,
pou yo kapab konté nou dign pou cha-
pé tout bagay sa yo ki va vi-n pasé, é
pou nou kanpé dévan Pitit Gason 1om
nan.
37 E nan la jounin Li tap anséyé nan
tanp la: é nan la nuit Li té alé déyo, é
té rété nan mon nan ké yo rélé mon
Zolivié.
38 E tout pep la té vini bone nan matin
an koté Li nan tanp la, pou tandé Li.
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Chapit 22
Pak Tou Pré
(Mat 26:1-5; 14-16;
Mak 14:1-2, 10-11; Jan 11:45-53)
A}(‘) fét pin san lédvin an ki rélé Pak
a té vi-n pré,

2 E chef sakrifikate é éskrib yo té cha-
ché ki jan yo kapab touyé Li; paské yo
té krinn pep la.
3 Alo Satan té antré nan Juda, non fan-
mi li Iskariot, li té nan nomb douz la.
4 E li té alé chémin li, € té palé avek
chef sakrifikate é kapitén yo, kouman
li kapab trayi Li ba yo.
5 E yo té kontan, é té dako pou ba li
lajan.
6 Eli té promet, é té chaché okazion pou
trayi Li ba yo le miltitid la pat prézan.

Préparasion Pak La
(Mat 26:17-25; Mak 14:12-21;
Jan 13:21-30)
7 Alb jou pin san lédvin an té vini, l&
fok yo touyé sakrifis pak la.
8 E Li té voyé Pie é Jan, tap di, Alé é
préparé pak la pou nou, pou nou kapab
manjé.
9 E yo té di Li, Ki koté Ou vlé nou pré-
paré?
10 E Li té di yo, min ni, 1é nou fi-n an-
tré nan lavil, you om va kontré nou, ap
poté you krich dlo; suiv li andédan kay
la koté li va antré.
11 E nou va di met kay la, Met la ap di
ou, ki koté chanm invité a, koté Mouin
va manjé pak la avek disip Mouin yo?
12 E li va montré nou you gro chanm
an ro ki meblé: préparé la.
13Eyo té alé, é té jouinn jan Li té di yo:
é yo té préparé pak la.

Signifikasion Pak La
(Mat 16:26-30; Mak 14:22-26;
1 Kor 11:23-25)
14 E lé & a té rivé, Li té chita, é douz
apot yo avek Li.
15 E Li té di yo, Avek dézi Mouin té dé-
ziré manjé pak avek nou avan Mouin
soufri.
16 Paské Mouin di nou, Mouin pap
manjé nan li anko, jouk li va akonpli
nan rouayom Bondié a.



17 E Li té pran koup la, é té rann gras,
é té di, Pran sa, € divizé li pami nou
minm:

18 Paské Mouin di nou, Mouin pap
boue foui divin an, jouk rouayom Bon-
dié a va vini.

19 E Li té pran pin, é té rann gras, é
té kasé Li, € té bay yo, é tap di, Sa sé
ko Mouin ki va bay pou nou: fé sa an
souvni Mouin.

20 Minm jan tou koup la apré soupé,
tap di, Koup sa a sé nouvo téstaman
nan san Mouin an, ki vésé pou nou.

21 Min, gadé, min sila a ki trayi Mouin
avek Mouin sou tab la.

22 E Pitit Gason lom nan pralé vréeman,
dapré sa ki té déteminé: min male pou
om sila a ki trayi Li!

23 E yo té komansé mandé pami yo
minm, ki lés nan yo ki ta fe bagay sa.

Ki Les Ki Pi Gran?
24 E té gin you dispit pami yo tou, ki
lés nan yo ki ta doué konté pi gran.
25 E Li té di yo, Roua Payin yo égzesé
otorité sou yo; € sila yo ki égzesé oto-
rité sou yo, yo rélé byinféte yo.
26 Min nou pap konsa: min moun ki pi
gran pami nou, kité li tankou pi jinn nan,
é moun ki chef, tankou sila kap sevi.
27 Paské ki moun ki pi gran, sila ki
chita bo tab la, ou byin sila kap sevi?
eské sé pa sila ki chita pou manjé? min
Mouin pami nou tankou sila kap sévi.
28 Nou s€ sila yo ki té kontinié avek
Mouin nan tantasion Mouin yo.
29 E Mouin ékipé pou nou you
rouayom, tankou Papa Mouin té ékipé
pou Mouin;
30 Pou nou kapab manjé é boue bo tab
Mouin nan rouayom Mouin, € chita
sou tron yo ap jijé douz tribi Izrael yo.
Pie Va Nié Jézu
(Mat 26:31-35; Mak 14:27-31;
Jan 13:36-38)

31 E Ségne a té di, Simon, Simon; min
ni, Satan té déziré gin ou, pou li kapab
kriblé ou tankou blé:
32 Min Mouin té laprie pou ou, ké la
foua ou pa tonbé: é lé ou vi-n konveti,
ankourajé fre ou yo.
33 E li té di Li, Ségne, mouin pret pou
alé avek Ou, tou dé nan prizon, € lamo.

Luk
34 E Li té di, Mouin di ou Pie, kok la
pap gintan chanté jou sa a, san ou pap
nié Mouin toua foua ké ou pa konnin
Mouin.

Sevite Kris Papa Manké

35 E Li té di yo, Le Mouin té voyé nou
san bous, é sak, é souli€ yo, eské nou té
manké anyin? E yo té di, Anyin.

36 Alo Li té di yo, Min koun-yé a, moun
ki gin you bous, kité li poté li, é sak li
minm jan; € moun ki pa gin népé, kité
li vann rad li € achté youn.

37 Paské Mouin di nou, ké sa ki ékri,
fok 1i va akonpli nan Mouin, E Li té
konté pami malféte yo: paské bagay yo
konsénin Mouin gin you fin.

38 E yo té di, Ségne, gadé, min dé népé.
E Li té di yo, Sa asé.

Laprie Jézu Nan Jadin

(Mat 26:36-46; Mak 14:32-42)
39 E Li té soti, é té alé, dapré koutim
Li, sou mon Zolivié é disip Li yo té suiv
Li tou.
40 E le Li té nan plas la, Li té di yo, La-
prié pou nou pa antré nan tantasion.
41 E Li t€ rétiré louin yo a-pé-pre you
kou-d roch, € té ajénou, é té laprie,
42 Tap di, Papa, si Ou dako, ouété koup
sa a louin Mouin: poutan pa volonté
Mouin, min volonté Ou fét.
43 E you zanj té soti nan siel paret koté
Li, ap fotifié Li.
44 E piské Li té nan you agoni, Li té
laprie pi sérié: E soue Li té tankou gro
gout san yo kap tonbé a te.
45 E le Li té 1évé nan laprie, é té vini
koté disip Li yo, Li té jouinn yo ap domi
pou tet tristes,
46 E té di yo, Pouki sa nou domi? 1évé
é laprie, pou krint nou antré nan tan-
tasion.

Trayi Avek You Bo
(Mat 26:47-56; Mak 14:43-50;
Jan 18:3-11)

47 E pandan Li té palé toujou, min ni,
you miltitid, € sila a ké yo té rélé Juda,
youn nan douz la, té alé dévan yo, € té
proché tou pré Jézu pou bo Li.

48 Min Jézu té di li, Juda, ouap trayi
Pitit Gason lom nan avek you bo?
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49 Le sila yo ki té pré Li té oue sa ta
pral rivé, yo té di Li, Ségne, eské nou
va frapé avek népé a?
50 E youn nan yo té frapé sevite gran
chef sakrifikate a, é té koupé zorey
douat li net.
51 E Jézu té réponn € té di, Kité li rivé
konsa. E Li té touché zorey, € li té géri li.
52 Alo Jézu té di chef sakrifikate yo, é
kaptien tanp la, € ansyin yo, ki té vini
koté Li, Eské nou vini isit, tankou kont
you vole, avek népé é baton yo?
53 Le Mouin té avek nou chak jou nan
tanp la, nou pat lonjé min nou yo kont
Mouin: min sa sé le pa nou, é puisans
téneb la.
Pie Nié Jézu

(Mat 26:57-58; 69-75;

Mak 14:52-54, 66-72;

Jan 18:12-18, 25-27)
54 Alo yo té pran Li, € té minnin Li, é té
kondui Li nan lakay gran chef sakrifi-
kate a. E Pié té suiv byin louin.
55 E lé yo té fi-n lumin you di-fé nan
mitan lakou a, € té chita ansanm, Pie
té chita pami yo.
56 Min yo setin sevant té véyé li étan
li té chita bo di-fé a, é té gadé li sériez-
man, € té di, Om sa a té avek Li tou.
57 Eli té nié Li, tap di, Madanm, mouin
pa konnin Li.
58 E apré you ti tan you lot té oue li, é
té di, Ou sé youn nan yo tou. E Pie té di,
Msié, sé pa mouin.
59 E a-pé-pre youn ¢ konsa, you lot té
asiré avek konfians, tap di, An vérité
om sa a té avek Li tou: paské li sé you
moun Galilé.
60 E Pié té di, Msié, mouin pa konnin
ki sa ouap di. E imédiatman, pandan li
té palé toujou, kok la té chanté.
61 E Ségne a té viré, € té gadé Pie. E Pie
té sonjé parol Ségne a, kouman Li té di
li, Avan kok la chanté, ou va nié Mouin
toua foua.
62 E Pié té soti, é té krié anméman.
63 E 1om yo ki té kinbé Jézu té moké
Li, é té bat Li.

Yo Bat Jézu
(Mat 26:67-68; Mak 14:65)

64 E le yo té fi-n bandé jé Li yo, yo té
bat figi Li, é té mandé li, tap di, Profé-
tizé, ki moun ki té frapé Ou?

65 E yo té palé anpil 1ot bagay kont Li
avek blasfem.
Jézu Dévan Konsey
(Mat 26:59-66; Mak 14:55-64;
Jan 18:19-24)
66 E le li té jou, ansyin pep yo chef
sakrifikate é éskrib yo té vini ansanm,
é té minnin Li nan komité yo, tap di,
67 Eské Ou sé Kris 1a? di nou. E Li té di
yo, Si Mouin di nou, nou pap koue:
68 E si Mouin mandé nou tou, nou pap
réponn Mouin, ni kité Mouin alé.
69 Apré sa Pitit Gason 1om nan va chita
a douat puisans Bondi€ a.
70 Alo yo tout té di, Alo Ou sé Pitit Ga-
son Bondié a? E Li té di yo, Nou di ké
Mouin sé Li.
71 E yo té di, Ki témouayaj nou bé-
zouin plis? paské nou minm té tandé
pa prop bouch Li.

Chapit 23
Jézu Dévan Pilat
(Mat 27:1-2, 11-14;
Mak 15:1-5; Jan 18:28-38)
Li koté Pilat.
2 E yo té komansé akizé Li, tap di, Nou té
jouinn om sa a tap boulvesé nasion an, é
tap anpéché moun yo péyé taks bay Séza,
tap di ké Li minm sé Kris you Roua.
3 E Pilat té mandé Li, tap di, Eské Ou sé
Roua Jouif yo? E Li té réponn li € t€ di,
Oudi sa.
4 Alo Pilat té di chef sakrifikate yo é
pep la, Mouin pa jouinn okinn fot nan
omsaa.
5 E yo té pesisté plis, tap di, Li ap €éksité
pep la, ap anséyé tou patou nan la Judé,
ap komansé la Galilé jouk nan plas sa a.
Jézu Dévan Erod
6 Le Pilat té tandé palé sou Galilé, 1i té
mandé si 0m nan té you moun Galilé.
7 E minm tan li t konnin ké Li té
sou administrasion Erod, li té voyé Li
koté Erod, sila a ki té nan Jéruzalem li
minm tou nan tan sa a.
8 E le Frod té oue Jézu, li té kontan
anpil: paské li té anvi oue Li dépi lontan,
paské li té tandé anpil bagay sou Li; é li
té éspéré li ta oue kek mirak fet pa Li.
9 Alo li té mandé Li késion avek anpil
parol: min Li pat réponn li anyin.



10 E chef sakrifikate é éskrib yo té
kanpé € té akizé Li avek violans.
11 E Erod avek om la ge li yo té méprizé
Li, é té moké Li, é té abiyé Li nan you rob
mayifik, é té voyé Li koté Pilat anko.
12 E minm jou a Pilat é Erod té vi-n
zanmi ansanm: paské sé enmi yo té yé
avan sa.
Jézu Dévan Pilat Anko
(Mat 27:15-26; Mak 15:6-15;

Jan 18:28-40)
13 E Pilat, le 1i té rélé chef sakrifikate é
majistra yo € pep la ansanm,
14 Té di yo, Nou té minnin om sa a koté
mouin, kom you moun kap éksité pep
la révolté: é min ni, mouin té égzaminé
Li dévan nou, € pat jouinn okinn fot
nan om sa a konsenin bagay sa yo ké
nou akizé Li:
15 Non, ni Erod non plis: paské mouin
té voyé nou koté li; € min ni, li pat fe
anyin ki mérité lamo.
16 Sé pou tet sa mouin va fouété Li, é
lagé Li.
17 (Paské li té nésése pou li lagé ba yo
you moun nan fet la.)
18 E yo tout té krié fo ansanm tap di,
Ouété om sa a, € lagé Barabas ban nou:
19 (Sila a yo té jété nan prizon pou tet
you setin rébélion nan lavil, é touyé
moun.)
20 Sé pou tet sa Pilat, ki té vlé lagé
Jézu, té palé yo anko.
21 Min yo té krié, tap di, Krisifié Li,
krisifié Li.
22 E li té di yo touaziem foua a, Pouki
sa, ki mal Li té fe? Mouin pat jouinn
okinn koz lamo nan Li: Sé pou tet sa
mouin va fouété Li, é kité Li alé.
23 E yo té pesisté avek voua fo yo, tap
mandé pou yo krisifié Li. E voua yo é
chef sakrifikate yo té dominé.
24 E Pilat té déklaré ké sa va fet jan yo
té mandé.
25 E i té lagé ba yo moun ké yo té jété
nan prizon pou tet rébélion é touyé
moun, sila a yo té déziré a, min li té
livré Jézu dapré volonté yo.

Rout La Koua

(Mat 27:32-44; Mak 15:21-32;

Jan 19:17-27)
26 E pandan yo té minnin Li alé, yo té
pran you setin Simon, you moun Sirén,
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ki tap soti an déyo, € yo té mété la koua
sou li pou li kapab poté li deye Jézu.
27 E té gin you gran foul pep ki tap
suiv Li, € fanm yo ki tap krié € plinyin
pouli.

28 Min Jézu tap viré, té di yo, Fi Jé-
ruzalém yo, pa krié pou Mouin, min
krié pou tet nou minm, € pou tet pitit
nou yo.

29 Paské, min ni, jou yo ap vini, pan-
dan yo va di, Byinn-éré éstéril yo, é
vant yo ki pat janm poté, é manmel yo
ki pat janm bay tété.

30 Alo yo va komansé di mon yo, Tonbé
sou nou; € ti mon yo, Kouvri nou.

31 Paské si yo fe bagay sa yo nan you pié
boua vet, ki sa ki va fet nan sa ki sek?
32 E té gin dé 1ot malféte tou, ké yo té
kondui avek Li pou touyé yo.

33 E le yo té rivé nan plas la, ké yo
rélé Kalve, la yo té krisifié Li, é malféte
yo, youn sou min douat, é 1ot la sou
goch la.

34 Alo Jézu té di, Papa, padonnin yo;
paské yo pa konnin ki sa yo fe. E yo té
35 E pep la té kanpé ap gadé. E majis-
tra yo tou avek yo té jouré Li, tap di, Li
té sové lot yo; kité Li sové Li minm, si Li
sé Kris, sila a Bondié chouazi a.

36 E solda yo té moké Li tou, tap vini
koté Li, € tap ofri Li vineg,

37 E tap di, Si Ou sé roua Jouif yo, sové
Ou minm.

38 E yo té ékri you inskripsion an ro Li
tou nan let Grek, € Latin, € Ebré,

Sa Sé Roua Jouif Yo.

39 E youn nan malféte yo ké yo té krisi-
fié té jouré Li, tap di, Si Ou sé Kris, sové
Ou minm € nou.

40 Min 1ot la tap réponn té ménasé i,
tap di, Eské ou pa krinn Bondié, paské
ou oué ou sé nan minm kondanasion?
41 E pou nou sé jistis vreman; paské
nou résévoua rékonpans ki dign pou
aksion nou yo: min om sa a pat fe
anyin ki mal.

42 E 1i té di Jézu, Ségne, sonjé mouin le
Ou antré nan rouayom Ou.

43 E Jézu té di li, An vérité Mouin di ou,
jodi a ou va avek Mouin nan paradi.
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Lamo Jézu
(Mat 27:45-56; Mak 15:33-41;
Jan 19:28-30)

44 E sa té a-pé-pre siziem € a, € té gin you
nouasi sou tout la té jouk néviem ¢ a.

45 E soley la té vi-n sonm, € voual tanp
la té chiré nan mitan.

46 E le Jézu té fi-n krié avek you voua
fo, Li té di, Papa, nan min Ou yo Mouin
rémet léspri Mouin: € le Li té fi-n di sa,
Li té rann léspri.

47 Alo lé santénié a té oue sa ki té fet,
li té glorifié Bondié, tap di, Vréman sa
té you om jis.

48 E tout pep la ki té vini ansanm nan
spektak sa a, tap gadé bagay yo ki té fet,
té frapé léstomak yo, € té rétounin.

49 E tout moun konnésan Li, é fanm yo
ki té suiv Li dépi Galilé, té kanpé louin
ap gadé bagay sa yo.

Anteman Jézu
(Mat 27:57-61; Mak 15:42-47;
Jan 19:38-42)
50 E, min ni, té gin you om, non li té
Jozef, you manm konsey; € li té you
bon om, € you jis.
51 (Li minm pat konsanti avek konsey
é aksion yo;) Li té you moun Arimaté,
you vil Jouif yo: sila ali minm tap tann
rouayom Bondi€ a tou.
52 Om sa a té alé koté Pilat, é té mandé
ko Jézu a.
53 E li té désann Li, é té vlopé Li nan
toual lin, € té pozé Li nan you tonm ké
yo té fouyé nan roch, ké yo pat janm
pozé moun la.
54 E jou sa a sé té préparasion an, é
saba a tap vini.
55 E fanm yo tou, ki té vini avek Li soti
nan Galilé, té suiv deye, é té véyé tonm
nan, € ki jan ko Li té pozé.
56 E yo té rétounin, € té préparé épis
é ponmad yo; € yo té répozé jou saba
dapré komandman an.

Chapit 24
Rézireksion Jézu A
(Mat 28:1-10; Mak 16:1-8;
Jan 20:1-10)
Ag) Qrémié jou siminn nan ‘byin
one nan matin an, yo té vini nan
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tonm nan, tap poté épis yo ké yo té pré-
paré, e setin 1ot yo avek yo.

2 E yo té jouinn roch la sou koté nan
tonm nan.

3 E yo té antré anndan, € pat jouinn ko
Ségne Jézu a.

4 E li té vi-n pasé, pandan yo té sézi
anpil sou sa, min ni, dé zom nan rad ki
kléré té kanpé bo koté yo:

5 E pandan yo té plin avek la krint, é
té bésé figi yo a te, yo té di yo, Pouki sa
nap chaché vivan an pami lamo?

6 Li pa la, min Li résisité: sonjé kou-
man Li té palé nou étan Li té toujou
nan Galilé,

7 Tap di, Fok Pitit Gason lom nan livré
nan min lom péche yo, € pou yo krisi-
fié Li, é touaziem jou lévé anko.

8 E yo té sonjé parol Li yo,

9 E té rétounin nan tonm nan, € té
di onz la tout bagay sa yo, € tout res
moun yo.

10 Sé té Mari Madlen, é Jann, é Mari
manman Jak la, é lot fanm yo ki té
avek yo, ki té di apot yo bagay sa yo.
11 E parol yo té sanblé parol an vin dé-
van yo, € yo pat koue yo.

12 Alo Pie té 1évé, € té kouri koté tonm
nan; € tap bésé, 1i té gadé toual lin yo
té mété ansanm, € té pati, ap pansé
nan li minm sou sa ki té vi-n rivé.

Jézu Paret
(Mak 16:12-13)

13 E, min ni, minm jou sa a dé nan
yo té alé nan you bouk yo rélé Emaus,
ki té a-pé-pré souasant stad louin Jé-
ruzalém.

14 E yo té palé ansanm sou tout bagay
sa yo ki té vi-n pasé.

15 E li té vi-n pasé, ké étan yo tap palé
ansanm € késioné, Jézu Li minm té
vini pré, é té alé avek yo.

16 Min jé yo pat nan éta pou yo kon-
nin Li.

17 E Li té di yo, Ki kalité kominikasion
sa yo yé ké nou gin youn avek lot, pan-
dan nap maché, € tris?

18 E youn nan yo, sila a yo rélé Kléo-
pas, tap réponn té di Li, Eské sé Ou
selman ki you étranjé nan Jéruzalem,
é pat konnin bagay sa yo ki té pasé la
nan jou sa yo?
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19 E Li té di yo, Ki bagay yo? E yo té di
Li, Konsenin Jézu moun Nazaret, ki té
you profét puisan nan zev é parol dé-
van Bondié é tout pep la:

20 E kouman chef sakrifikate yo é ma-
jistra nou yo té livré Li pou yo kondané
Li jouk lamo, é té krisifié Li.

21 Min nou té éspéré ké sé Li ki ta dé-
livré Izrael: é plis ké sa, jodi a sé toua-
ziém jou a dépi bagay sa yo té fet.

22 Oui, € tou, setin fanm yo pami
nou té fe nou sézi, ki té bd tonm nan
bone;

23 E le yo pat jouinn ko Li, yo té vini,
tap di, ké yo té oue you vizion zanj yo
tou, ki té di ké Li vivan.

24 E setin nan yo ki té avek nou té alé
koté tonm nan, € té jouinn li minm jan
fanm yo té di: min yo pat oue Li.

25 Alo Li té di yo, O moun sot yo, é ke
yo ki dousman pou koue tout sa proféet
yo té palé:

26 Eské Kris pat doué soufri bagay sa
yo, é antré nan gloua Li?

27 E Li té komansé avek Moiz é tout
profet yo, Li té ésplsiké yo nan tout
Iékritu bagay yo konsenin Li minm.
28 E yo té rivé pré bouk la, koté yo
té pralé: é Li té fe tankou Li ta pralé
pi louin.

29 Min yo té pousé Li, tap di, Rété
avek nou: paské asoue a avansé, € jou-
nin an preské fini. E Li té antré pou
rété avek yo.

30 E li té vi-n pasé, pandan Li té chita
bo tab la avek yo, Li té pran pin, é té
rann gras, € té kasé, € té ba yo.

31 E jé yo té ouvri, é yo té konnin Li; é
Li té disparet dévan jé yo.

32E yo té di youn avek lot, Eské ke nou
pat boulé anndan nou, étan Li tap palé
avek nou nan chémin an, é pandan Li
té ouvri lékritu yo ban nou?

33 E yo té 1évé minm lé a, é té rétounin
Jéruzalém, € té jouinn onz la rasanblé
ansanm, € sila yo ki té avek yo,

34 Tap di, Ségne a té 1évé vreman, € té
paret dévan Simon.

35 E yo té di bagay yo ki té fet nan ché-
min an, é ki jan yo té rékonet Li le Li té
kasé pin an.

Luk
Aparans Dévan Disip Yo
(Mat 28:16-20; Mak 16:14-18:
Jan 20:19-23; Ak 1:6-8)

36 E pandan yo té palé konsa, Jézu Li
minm té kanpé nan mitan yo, é té di
yo, La pé avek nou.
37 Min yo té étoné € pe, é té sipozé ké
yo té oue you éspri.
38 E Li té di yo, Pouki sa nou troublé? é
pouki sa lidé yo monté nan ke nou?
39 Gadé min Mouin € pié Mouin yo, ké
sé Mouin minm: touché Mouin € oue;
paské you éspri pa gin che € zo yo, tan-
kou nou oué Mouin ginyin.
40 E le Li té fi-n palé konsa, Li té mon-
tré yo min Li € pié Li yo.
41 E pandan yo patko koue pou tét la
joua, é sézisman, Li té di yo, Eské nou
gin manjé isit?
42 E yo té ba Li you moso pouason
bouyi, € you gato miel.
43 E Li té pran li, é té manjé dévan yo.
44 E Li té di yo, Sa yo sé parol yo ké
Mouin té palé nou, pandan Mouin té tou-
jou avek nou, ké fok tout bagay akonpli,
ki té ékri nan la loua Moiz, é nan profet
yo, é nan Som yo konsenin Mouin.
45 Alo Li té ouvri konnésans yo pou yo
kapab konprann 1ékritu yo,
46 E Li té di yo, Sé konsa li ékri, € konsa
li té nésése pou Kris soufri, € pou 1évé
pami lamo touaziem jou a:
47 E ké répantans € padon pou péché
ta préché nan non Li pami tout nasion,
komansé nan Jéruzalem.
48 E nou sé témouin sou bagay sa yo.
49 E, min ni, Mouin voyé promes Papa
Mouin an sou nou: min rété nan lavil
Jéruzalem, jouk nou ranpli avek pui-
sans ki soti an ro.

Asansion Jézu

(Mak 16:19-20; Ak 1:9-11)
50 E Li té minnin yo déyo jouk nan Bé-
tani, € Li té 1évé min Li yo, € té béni yo.
51 E li té vi-n pasé, pandan Li té béni yo,
Li té pati nan yo € Li té monté nan siel.
52 E yo té adoré€ Li, € té rétounin Jéru-
zalém avek gran joua:
53 E té nan tanp la kontinielman, ap
louanjé é béni Bondié. Amen.
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La Parol Té Dévni La Che

an komansman té la Parol, € la
Parol té avek Bondié, € la Parol
té Bondié.
2 Li minm té nan komansman avek
Bondié.
3 Tout bagay té fet pa Li, é san Li pa té
gin anyin fet ki té fet.
4 Lavi té nan Li; é lavi té la lumie
1é-zom.
5 E la lumie kléré nan téneb, é téneb la
pa té konprann li.
6 Té gin you nonm ké Bondié té voyé,
non li sé té Jan.
7 Li minm t€ vini pou rann témouayaj,
pou bay témouayaj sou la Lumie, ké
tout moun pa Li kapab koue.
8 Li pa té Lumie sa a, min li té vini pou
bay témouayaj sou Lumiée sa a.
9 Sila a té vre Lumie a, ki kléré tout
moun ki vini nan 1é monn.
10 Li té nan 1é monn, € 1é monn té fet
pa Li, é 1é monn pat rékonet Li.
11 Li té vini pami moun Li yo, é moun
Li yo pat résévoua Li.
12 Min, sa yo ki té résévoua Li, Li té bay
yo pouvoua pou dévni pitit gason Bon-
dié yo, minm sa yo ki koue nan non Li:
13 Sa yo ki té fet, ni pa san, ni pa vo-
lonté la che a, ni pa volonté 1om nan,
min pa Bondié.
14 E la Parol té dévni la che, é té dé-
méré pami nou, (€ nou té obsevé gloua
Li, la gloua kom sel Pitit Gason Papa a,)
plin avek gras é vérité.
15 Jan té rann témouin sou Li, € té krié,
tap di, sa té Li minm ké mouin té palé,
Li ki vini apré mouin plis préferé pasé
mouin: paské Li té avan mouin.
16 E nan bonté Li nou tout té résévoua
é gras pou gras.
17 Paské Moiz té bay la loua, min gras
é vérité té vini pa Jézu Kri.
18 Pesonn pat oue Bondié a ninpot tan;
sel Pitit Gason an, ki nan sin Papa a, Li
té déklaré Li.

Témouayaj Jan Batis
(Mat 3:1-12; Mak 1:7-8;
Luk 3:15-17)
19 E sa sé témouayaj pa Jan, le Jouif yo
té voyé sakrifikate é Lévit yo soti nan
Jéruzalem pou mandé li, ki les ou yé?
20 E li té konfésé, é pa té nié; min té
konfésé, mouin pa Kris la.
21 E yo té mandé li, Alo ki sa? eské ou
sé Eli? E li té di, sé pa mouin. Eské ou sé
profet la? é i té réponn, non.
22 Alo yo té di 1i, ki lés ou yé? pou nou
kapab bay you répons pou sa yo ki té
voyé nou. Ki sa ou di sou ou minm?
23 Li té di, Mouin sé voua a youn kap
krié nan déze a, fe chémin Ségne a
douat, kom profet Ezai té di.
24 E sa yo ki té vini té nan Farizyin
yo.
25 E yo té mandé i, é té di li, Alo pouki
sa ouap batizé, si ou pa Kris la, ni Eli,
ni profet la?
26 Jan té réponn yo, tap di, mouin ba-
tizé avek dlo: min, gin youn ki kanpé
pami nou, Sila a nou pa konnin;
27 Sé Li minm, ki ap vini apré mouin
ki préferé avan mouin, mouin pa dign
pou démaré laset soulié Li yo.
28 Bagay sa yo té fet nan Bétabara lot
bo Joudin, koté Jan tap batizé.

Agno Bondié A
29 Jou apré a Jan oue Jézu ap vini
jouinn li, é di, Gadé Agno Bondié€ a, ki
ouété péché 1é monn.
30 Sé Li minm mouin té di, apré mouin
ap vini you om Sila a ki plis préferé
pasé mouin: paské Li té avan mouin.
31 E mouin pa té konnin Li: min ké Li
ta manifesté dévan Izrael, sé pou tet sa
mouin vini ap batizé avek dlo.
32 E Jan té bay témouayaj, tap di,
mouin té oue Léspri tap désann soti
nan siel tankou you pijon, € li té rété
sou Li.
33 E mouin pa té konnin Li: min Li ki
té voyé mouin pou batizé avek dlo, Li
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minm té di mouin, sou Sila a ou va oue
Léspri ap désann, € ap rété sou Li, sé Li
minm ki batizé avek Sint Espri a.
34 E mouin té oue, é bay témouayaj ké
sa sé Pitit Gason Bondié a.
Prémié Disip Yo

35 Anko jou apré a Jan té kanpé, é dé
nan disip li yo;
36 E tap gadé Jézu pandan Li tap ma-
ché, 1i di, Min ni, Agno Bondié a.
37 E dé disip yo té tandé li palé, € yo
té suiv Jézu.
38 Alo Jézu té viré, é té oue yo ap suiv,
é té di yo, Ki sa nou ap chaché? Yo té
di Li, Rabi (sa vlé di, pa inteprétasion,
Met,) ki koté Ou abité?
39 Li té di yo, vini € oue. Yo té vini é té
oue koté Li té abité, é té rété avek Li jou
sa a: paské li té pré diziem ¢ a.
40 Youn nan dé ki té tandé Jan palé, é
ki té suiv Li té André, fré Simon Pie.
41 Li té jouinn fre li, Simon, an prémié,
été di li, Nou té jouinn Mési a, Sila a sé,
pa intéprétasion, Kris la.
42 E li té minnin li bo Jézu. E le Jézu
té gadé li, Li té di, Ou sé Simon pitit
Jona a: yo va rélé ou Séfas, sa vlé di pa
intéprétasion, you roch.

Jézu RéI¢ Filip é Natanael
43 Jou apré Jézu tap pralé nan Galilé, é
jouinn Filip, é di li, suiv Mouin.
44 Alo Filip té moun Bétsadia, lavil An-
dré é Pie.
45 Filip té jouinn Natanael, € di li, Nou
té jouinn Li, Sila a ké Moiz nan la loua,
é profet yo, té ékri, Jézu moun Nazaret,
pitit Jozef la.
46 E Natanael té di li, Eské ninpot ba-
gay ki bon kapab soti nan Nazaret? Fi-
lip di li, vini € oue.
47 Jézu té oue Natanael tap vini koté
Li, é di sou li, Min ni, you Izraelit vre-
man, nan sila a pa gin riz!
48 Natanael di Li, Dépi ki koté Ou kon-
nin mouin? Jézu té réponn € té di li,
Avan Filip té rélé ou, 1& ou té anba pié
figié a, Mouin té oue ou.
49 Natanael té réponn € té di li, Rabi,
Ou sé Pitit Gason Bondié a; Ou sé Roua
Izrael la.
50 Jézu té réponn € té di li, Paské
Mouin té di ou, Mouin té oué ou anba

Jan
pié figié a, ou koue? ou va oue pi gran
bagay yo pasé sa yo.

51 E Li di li, An vérité, an vérité, Mouin
di ou, apré ou va oue siel ouve, € zanj
Bondié yo ap monté é ap désann sou
Pitit Gason lom nan.

Chapit 2

Prémié Mirak

Etouaziém jou a té gin you mariaj
nan Kana nan Galilé; é manman
Jézu té la.
2 E yo té rélé Jézu é disip Li yo nan
mariaj la.
3 E le yo té vlé divin, manman Jézu té
di Li, yo pa gin divin.
4 Jézu té di li, Fanm, ki sa Mouin gin
pou fe avek ou? le Mouin poko rivé.
5 Manman Li té di sevite yo, Ninpot sa
Li di nou, fe li.
6 E té gin sis ja pou dlo fet avek roch,
dapré koutim Jouif yo pou purifié,
chak tap kinbé dé ou toua mézi.
7 Jézu té di yo, plin ja yo pou dlo avek
dlo. E yo té plin yo jouk nan bouch.
8 ELité di yo, pran ladann koun yé a, é
poté bay chef fet la. E yo té poté 1i.
9 Le chef fet la té gouté dlo a ki té
tounin divin, é pat konnin koté li té
soti: (min sevite yo ki té pran dlo a
té konnin;) chef fet la té rélé msié
marié a,
10 E 1i té di li, Tout moun sévi bon divin
an prémié; € le moun yo fin boue kont
yo, alo sa ki pi mal: min ou té konsevé
bon divin an jouk koun-yé a.
11 Sé komansman mirak yo Jézu té fe
nan Kana nan Galilé, é té manifesté
gloua Li; é disip Li yo té koue nan Li.
12 Apré sa Li té désann Kapenaom, Li,
é manman Li, é fre Li yo, é disip Li yo: é
yo pa té kontinié la pou anpil jou.
Jézu Antré Tanp La
(Mat 21:12-13; Mak 11:15-18;

Luk 19:45-46)
13 E pak Jouif yo té pré, é Jézu té mon-
té Jéruzalem,
14 E té jouinn nan tanp la sa yo ki tap
vann bef é mouton é pijon yo, € sa yo ki
tap chanjé lajan tap chita;
15 E le Li té fe you fouet avek ti kod yo,
Li té chasé yo tout soti nan tanp la, é



Jan
mouton yo, é bef yo; é té vidé lajan sa
yo ki té chanjé lajan, é chaviré tab yo;
16 E té di sa yo ki té vann pijon yo,
Pran bagay sa yo é soti; pa fe lakay
Papa Mouin you kay komes.

17 E disip Li yo té sonjé ké li té ékri, Zel
lakay Ou té dévoré Mouin.

18 Al Jouif yo té réponn é té di Li, Ki
sign Ou ap montré nou, piské Ou ap fe
bagay sa yo?

19 Jézu té réponn é t€ di yo, Détoui tanp
sa a, é nan toua jou Mouin va lévé 1i.
20 Alo Jouif yo té di, Karann-sis ané
tanp sa a té nan konstriksion, é eské ou
va lévé li nan toua jou?

21 Min Li té palé sou tanp ko Li a.

22 Ann-éfe le Li té 1évé nan lamo, disip
Li yo té sonjé ké Li té di yo sa; é yo té
koug lékritu a, é parol la ké Jézu té di.
23 Alo le Li té nan Jéruzalem pou pak
la, nan jou fét la, anpil té koue nan non
Li, 1& yo té oue mirak yo ki Li té fe.

24 Min Jézu pa té fié Li minm nan yo,
paské Li té konnin tout moun,

25 E pa té bézouin pésonn pou bay té-
mouayaj nan lom; paské Li té konnin
sa ki té nan lom.

Chapit 3
Nikodém

é gin you nonm nan Farizyin yo, yo

té rélé Nikodem, you chef Jouif yo:
2 Li minm té vini koté Jézu nan nuit,
é té di Li, Rabi, nou konnin ké Ou sé
you profése ki soti nan Bondié: paské
pésonn pa kapab fe mirak sa yo ké Ou
fe, si Bondi€é pa avek li.
3 Jézu té réponn € té€ di li, An vérité, an
vérité, Mouin di ou, Eksepté you moun
fet anko, li pa kapab oue rouayom Bon-
dié a.
4 Nikodem té di Li, Ki jan you moun
kapab fet e 1i vié? eské, li kapab antré
nan vant manman li you déziem foua,
pou li kapab fet?
5 Jézu té réponn, An vérité, an vérité,
Mouin di ou, si you moun pa fet gras
a dlo é gras a Léspri, li pa kapab antré
nan rouayom Bondié a.
6 Sa ki fet pala che sé che; é sa ki fet pa
Léspri sé 1éspri.
7 Pa sézi si Mouin té di ou, fok ou fet
anko.
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8 Van an souflé koté li chouazi, é ou
tandé bri li, min ou pa kapab di ki koté
li soti, € ki koté 1i pralé: Sé konsa avek
tout moun ki fet pa Léspri a.

9 Nikodem té réponn é té di Li, ki jan
bagay sa yo kapab yé?

10 Jézu té réponn, é té di li, Eské, ou
sé youn met Izrael, € pa konnin bagay
sa yo?

11 An vérité, an vérité, Mouin di ou,
nou palé sou sa nou konnin, € témouayé
sou sa nou té ou€; é ou pa résévoua té-
mouin pa nou.

12 Si Mouin té di ou bagay la te, é ou
pa koue, ki jan ou va koue si Mouin di
ou bagay siel yo?

13 E peésonn pa té monté nan siel sof
Sila a ki té désann soti nan siél, minm
Pitit Gason lom nan ki nan siel.

14 E tankou Moiz té lévé sépan an an le
nan déze a, fok yo 1évé Pitit Gason 1om
nan minm jan:

15 Ké ninpot moun ki koue nan Li pap
péri, min va ginyin lavi étenel.

16 Paské Bondié telman rinmin 1€
monn, ké Li té bay sel Pitit Gason Li, ké
ninpot moun ki koue nan Li, pap péri,
min va ginyin lavi éténel.

17 Paské Bondié pat voyé Pitit Gason
Li nan 1é monn pou kondané 1é monn:
min ké 1é monn kapab sové pa Li.

18 Moun ki koue nan Li pa kondané:
min moun ki pa koue, li kondané déja,
paské li pa té koue nan non sel Pitit Ga-
son Bondié a.

19 E sa sé kondanasion an, ké Lumie
vini nan 1é monn, é 1om yo té rinmin
téneb pito pasé Lumie, paské zev yo té
méchan.

20 Paské chak moun ki fé méchansté
rayi la Lumie, ni pa vini koté la Lumie,
pou krint aksion li yo va réprové.

21 Min sila a ki fe vérité vini nan la Lu-
mie, ké aksion li yo kapab manifesté,
ké yo fet nan Bondié.

Jézu Pi Gran Pasé Jan
22 Apré bagay sa yo Jézu té vini, € di-
sip Li yo nan péyi Judé; é la Li té rété
avek yo, é té batizé.
23 E Jan tap batizé tou nan Enon tou
pré Salim, paské té gin anpil dlo la: é
yo té vini, € li té batizé yo.
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24 Paské yo patko mété Jan nan prizon.
25 Alo you késion té 1évé ant kek pami
disip Jan yo, é Jouif yo sou purifika-
sion.

26 E yo té vini jouinn Jan, € té di li,
Rabi, Sila a ki té avek ou 1ot bo Joudin,
sou Sila a ou té bay témouayaj, Min ni,
Li minm ap batizé, é tout moun vini
jouinn Li.

27 Jan té réponn € té di, You om pa
kapab résévoua anyin si siel pa té voyé
bali.

28 Nou minm, nou témouin ké mouin
té di, mouin pa Kris la, min ké mouin
té voyé dévan Li.

29 Moun ki gin madanm mari a sé
mari a: min zanmi mari a, ki kanpé é
tandé Li, réjoui anpil a-koz voua mari a:
Ann-éfe, sé konsa joua mouin akonpli.
30 Fok Li ogmanté, min fok mouin di-
minié.

31 Sila a ki té vini soti an ro a, Li pi ro
pasé tout: Sila a nan la té sé moun la te,
é palé tankou moun la té: Sila a ki vini
soti nan siel, Li pi ro pasé tout.

32 E sa Li té oue, € té tandé, sou sa Li
bay témouayaj, é pesonn pa résévoua
témouayaj Li.

33 Moun ki té résévoua témouayaj Li té
sétifié ké Bondié vre.

34 Paské Sila a ké Bondié té voyé palé
parol Bondié yo: paské Bondié pa ba Li
Léspri avek mézi.

35 Papa a rinmin Pitit Gason an, é té
rémeét tout bagay nan min Li.

36 Moun ki koue nan Pitit Gason an
gin lavi étenel: € moun ki pa koue nan
Pitit Gason an pap oue lavi; min kole
Bondié a ap déméré sou li.

Chapit 4
Fanm Samari A
ZS nn-éfé le Ségne a té konnin kou-
an Farizyin yo té tandé ké Jézu

té fe é té batizé plis disip pasé Jan,
2 (Malgré Jézu Li minm pa té batizé,
min disip Li yo,)
3 Li té kité Judé, é té pati anko nan
Galilé.
4 E fok Li bézouin alé pasé Samari.
5 Alo Li vini nan you vil Samari, ké yo
rélé Sikar, tou pré moso te ké Jakob té
bay Jozef, gason li.
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6 Alo pui Jakob té la. Sé pou tet sa Jézu
ki té fatigé avek vouayaj Li, té chita,
a-koz sa, sou pui a: € sé té pré siziem
ea.

7 You fanm nan Samari té vini pou tiré
dlo: Jézu té di li, Ban Mouin boue.

8 (Paské disip Li yo té soti alé nan lavil
pou achté manjé.)

9 Alo fanm nan Samari di Li, Ki jan li
yé ké Ou minm, ki sé you Jouif, mandé
mouin boue, mouin ki sé you fanm nan
Samari? paské Jouif yo pa gin okinn
zafe avek Samaritin yo.

10 Jézu té réponn € té di li, Si ou té
konnin kado Bondié a, é Sila a 1i yé ki
ap di ou, Ban Mouin boug; ou ta mandé
Li, é Li ta ba ou dlo vivan an.

11 Fanm nan té di Li, Msié Ou pa gin
anyin pou tiré dlo, é pui a fon: alo nan
ki koté Ou gin dlo sa a ki vivan?

12 Eské Ou pi gran pasé Jakob papa
nou, ki té ba nou pui a, € li té boue la-
dann, é pitit li yo, é bet li yo?

13 Jézu té réponn é té di li, Ninpot
moun ki boue nan dlo sa a va souaf
anko:

14 Min ninpot moun ki boue nan dlo
a ké Mouin va ba li pap janm souaf;
min dlo a ké Mouin va ba li va dévni
nan li you pui dlo ap monté jouk nan
lavi étenel.

15 Fanm nan té di Li, Msié, ban mouin
dlo sa a, ké mouin pap souaf, ni vini
isit pou tiré.

16 Jézu té di li, Alé, rélé mari ou, é vini
isit.

17 Fanm nan té réponn € té di, mouin
pa gin okinn mari: Jézu té di li, ou té
byin palé, mouin pa gin okinn mari:
18 Paské ou té gin sink mari; € li sila ou
gin koun-yé a sé pa mari ou: nan sa ou
té di la vérité.

19 Fanm nan t€é di Li, Msié, mouin apé-
sévoua ké Ou sé you profet.

20 Papa nou yo té adoré nan mon sa a;
é nou di, ké nan Jéruzalem sé plas la
koté 1om yo doué adoré.

21 Jézu té di li, Madanm, koué Mouin,
le a va vini, lé ou pap adoré Papa a ni
nan mon sa a ni nan Jéruzalem.

22 Ou pa konnin ki sa ou adoré: nou
konnin sa nou adoré: paské salu sé pa
mouayin Jouif yo.
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23 Min lé a va vini, é sé koun-yé a le
adorate yo ki vre va adoré Papa a nan
Léspri € an vérité: paské Papa a ap cha-
ché moun konsa pou adoré Li.

24 Bondié sé you Espri: € fok moun yo
ki adoré Li adoré Li ann Espri € an vé-
rité.

25 Fanm nan té di Li, mouin konnin
ké Mési ap vini, Sila a yo rélé Kris: 1e Li
vini, Li va di nou tout bagay.

26 Jézu té di li, Mouin ki palé avek ou
sé Li.

27 E avek sa disip Li yo té vini, € té éto-
né ké Li tap palé avek fanm nan: min
peésonn pat di, Ki sa ouap chaché? ou
byin, Pouki sa Ouap palé avek 1i?

28 Alo fanm nan té kité krich dlo 1, é té
antré lavil pa chémin li, é té di lom yo,
29 Vini, oue you om ki té di mouin tout
bagay ké mouin té fe: eské, Li pa Kris
la?

30 Alb yo té alé soti lavil, € té vini koté
Li.

31 Diran tan sa a, disip Li yo té prié Li,
tap di, Mét, manjé.

32 Min Li té di yo, Mouin gin manjé
pou manjé ké nou pa konnin.

33 Ann-éfé disip Li yo té youn di lot,
Eské kek moun té poté kichoy ba Li
pou manjé?

34 Jézu té di yo, Manjé Mouin sé pou
fe volonté Sila a ki té voyé Mouin an, é
pou fini travay Li.

35 Eské nou pa di, Gin toujou kat moua
anko pou rékot vini? min ni, Mouin
di nou, 1évé jé nou yo, € gadé chan yo,
paské yo déja blan pou rékolté.

36 E moun ki rékolté résévoua sale yo,
é rékolté foui jouk nan lavi étenel: ké
tou dé moun ki simin é moun ki rékolté
kapab réjoui ansanm.

37 E sé nan sa parol la vre, Youn simin,
é you lot rékolté.

38 Mouin té voyé nou pou rékolté nan
sanou pat fe travay: 10t moun yo té tra-
vay, € nou té antré nan travay yo.

39 E anpil Samaritin nan vil sa a té
koue nan Li a koz parol fanm nan ki té
témouayé, Li té di mouin tout sa mouin
té fe.

40 Alo le Samaritin yo té vini koté Li,
yo té mandé Li ké Li ta rété avek yo: é
Li té rété la pou dé jou.
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41 E anpil moun plis té koue a koz prop
parol Li.

42 E té di fanm nan, Koun-yé a nou
koue, pa a-koz parol ou: paské nou té
tandé Li nou minm, é konnin ké sa sé
Kris la vreman, Sove a 1é monn.

Jézu Géri Ti Moun You Chef
(Mat 8:5-13; Luk 7:1-10)

43 Alo apré dé jou Li té soti la, € té an-
tré nan Galilé.
44 Paské Jézu Li minm té témouayé, ké
you profet pa gin onné nan prop péyi li.
45 Alo le Li té vini nan Galilé, moun
Galilé yo té résévoua Li, paské yo té oue
tout bagay yo ké Li té fe a Jéruzalem nan
fet la: paskeé yo té alé nan fet la tou.
46 Alo Jézu té vini nan Kana nan Ga-
lilé anko, koté Li té fe dlo tounin divin.
E té gin you setin chef, sila a gason li té
malad nan Kapénaom.
47 Le li té tandé ké Jézu té soti nan
Judé antré nan Galilé, li té alé koté Li,
é té suplié Li ké Li ta vini désann, é géri
gason li: paské 1i té pret pou mouri.
48 Alo Jézu té di li, Eksepté ou oue sign
yo é mevéy yo, ou pap koue.
49 Chef la té di Li, Msié, vini désann
avan pitit mouin mouri.
50 Jézu té di li, Alé chémin ou; gason
ou ap viv, E om nan té koue parol la ké
Jézu té di li, é li té alé chémin li.
51 E minm pandan li tap alé désann,
sevite 1i yo té kontré avek li, é té di li,
tap di, Gason ou ap viv.
52 Alo li té mandé yo a ki le li té ko-
mansé géri. E yo té di li, yé nan setiem
e alafiev té kité li.
53 Alo papa a té konnin ké té nan
minm e a, le Jézu té di li, Gason ou ap
viv: € li minm té koug, € tout kay li.
54 Sa sé anko déziem mirak ké Jézu
té fe, 1é Li té vi-n soti nan Judé antré
nan Galilé.

Chapit 5
Jézu Géri You Om Sou

Jou Saba

A}Jré sa té gin you fet Jouif yo; é Jézu
¢ alé monté Jéruzalem.

2 Alo gin nan Jéruzalem bo maché
mouton yo you basin, ké yo rélé Bet-
zada ann Ebré, ki gin sink galéri.
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3 Nan sa yo you gran foul moun té kou-
ché, bouaté, aveg, éstopié, paralitik, ap
tann mouvman dlo a.

4 Paské you zanj té désann nan you se-
tin sézon nan basin an, é té mété dlo a
an mouvman: alo ninpot moun ki antré
an prémié apré dlo a té an mouvman té
géri nan ninpot maladi li té ginyin.

5 E you setin om té la, ki té gin yo ma-
ladi dépi trant-uit ané.

6 Le Jézu té oue li kouché, é té konnin
ké li té nan éta sa a dépi lontan, Li té di
li, eské ou vlé géri?

7 Moun bouaté a té réponn Li, Msié,
lé dlo a troublé, mouin pa gin moun,
pou mété mouin nan basin an: min
pandan mouin ap vini, you lot désann
avan mouin.

8 Jézu té di li, Lévé, pran kabann ou,
é maché.

9 E imédiatman om nan té géri, é
té pran kabann li, é té maché, é nan
minm jou a sé té Saba a.

10 Ann-éfe Jouif yo té di sila ki té géri
a, Sa sé jou saba a: sé pa pémi pou ou
poté kabann ou.

11 Li té réponn yo, Sila ki té géri mouin,
Li minm té di mouin, pran kabann ou,
é maché.

12 Ald yo té mandé li, Ki moun ki té di
ou, Pran kabann ou, é maché?

13 E sila ki té géri a pa té konnin ki les
Li té yé: paské Jézu té maché soti, paské
té ginyin you foul moun nan plas sa a.
14 Apré sa Jézu té jouinn li nan tanp
la, é té di li, gadé, ou géri: pa fe péché
anko, pou krint you bagay pi mal pa
vini sou ou.

15 Nonm nan t€ pati, € té di Jouif yo ké
sé té Jézu ki té géri li.

16 E sé pou tet sa Jouif yo té pesékité
Jézu, é té chaché pou touy€ Li, paské Li
té fe bagay sa yo nan jou Saba a.

17 Min Jézu té réponn yo, Papa Mouin
ap travay jouk koun-yé a, é Mouin ap
travay.

18 Sé pou tet sa Jouif yo té chaché plis
pou touyé Li, paské Li pa té selman violé
Saba a, min té di tou ké Bondié sé Papa
Li, tap fé Li minm égal avek Bondié.

Papa A é Pitit Gason An
19 Alo Jézu té réponn € té di yo, An vé-
rité, an vérité, Mouin di nou, Pitit Ga-

Jan
son an pa kapab fe anyin pa Li minm,
min sa Li oue Papa a fe: paské ninpot
sa Li fe, Pitit Gason an ap feé yo tou.

20 Paské Papa a rinmin Pitit Gason an,
é montré Li tout bagay ké Li ap fe Li
minm: é Li va montré Li pi gran travay
pasé sa yo, ké nou kapab étoné.

21 Paské kom Papa a 1évé lamo, € ba yo
lavi; minm fason Pitit Gason an ap bay
moun Li vlé lavi.

22 Paské Papa a pa jijé pésonn, min té
rémet tout jijman bay Pitit Gason an:
23 Ké tout moun doué onoré Pitit Ga-
son an, minm jan yo onoré Papa a.
Moun ki pa onoré Pitit Gason an, pa
onoré Papa a Sila té voyé Li a.

24 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki tandé pardl Mouin, é koue
nan Sila ki té voyé Mouin an, ginyin
lavi éténel, é pap vini nan kondana-
sion; min té pasé soti nan lamo antré
nan lavi.

25 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
le a ap vini, € 1i déja la koun-yé a, 1e
lamo yo va tandé voua Pitit Gason Bon-
dié a, é sila yo ki tandé va viv.

26 Paské jan Papa a gin lavi nan Li
minm; minm jan Li té bay Pitit Ga-
son an pou Li kapab gin lavi nan Li
minm:

27 E té ba Li otorité pou égzEkité jijman
tou, paské Li sé Pitit Gason lom nan.
28 Pa étoné nan sa, paské 1¢ a ap vini,
lé tout sa yo ki nan tonm yo va tandé
voua Li,

29 E va soti; yo ki té fe byin, jouk nan
rézireksion lavi; € yo ki té fe mal jouk
nan rézireksion kondanasion.

30 Mouin pa kapab fe anyin pa Mouin
minm: jan Mouin tandé, Mouin jijé, é
jijman Mouin jis; paské Mouin pa cha-
ché prop volonté Mouin, min volonté
Papa Mouin ki té voyé Mouin.

31 Si Mouin bay témouayaj sou Mouin
minm, témouayaj Mouin pa vre.

32 Sé you lot ki bay témouayaj sou
Mouin; é Mouin konnin ké témouayaj
ké Li bay sou Mouin sé vre.

33 Nou té voyé koté Jan, é li té té-
mouayé sou la vérité.

34 Min Mouin pa résévoua témouayaj
pa lom: min Mouin di bagay sa yo pou
nou kapab sové.



Jan
35 Li té you lumie ki tap boulé é kléré:
é nou té dako pou you sézon pou réjoui
nan lumie li.
36 Min Mouin gin témouin ki pi gran
pasé pa Jan: paské zev yo ké Papa a té
ban Mouin pou fini, zév yo ké Mouin fe
rann témouayaj sou Mouin, ké Papa a
té voyé Mouin.
37 E Papa a Li minm, ki té voyé Mouin,
té bay témouayaj sou Mouin. Nou pa té
janm tandé€ voua Li, ni oue fom Li.
38 E nou pa gin parol Li ap déméré
nan nou: paské Sila Li té voyé a, nou
pa koue Li.
39 Sondé 1ékritu yo; paské nan yo nou
pansé ké nou gin lavi étenel. E sé yo ki
rann témouayaj sou Mouin.
40 E nou pa vini koté Mouin, pou nou
kapab gin lavi.
41 Mouin pa résévoua onne nan lom yo.
42 Min Mouin konnin nou, ké nou pa
gin lamou Bondié nan nou.
43 Mouin vini nan non Papa Mouin, é
nou pa résévoua Mouin: si you lot va
vini nan prop non li, nou va résévoua li.
44 Ki jan nou kapab koue, ki résévoua
onneé youn nan min 1ot, é pa chaché
onne ki vini soti nan Bondié sel?
45 Pa pansé ké Mouin va akizé nou
dévan Papa a: gin youn ki akizé nou,
Moiz minm, nan sila a nou éspéré.
46 Paské si nou té koue Moiz, nou ta
koue Mouin: paské li té ékri sou Mouin.
47 Min si nou pa koue sa li té ékri, ki
jan nou va koue parol Mouin yo?
Chapit 6
Jézu Bay Plis Sink
Mil Moun Manjé
(Mat 14:13-21; Mak 6:30-44;
Luk 9:10-17)
ZS. pré bagay sa yo Jézu té alé 1ot bo la
e Galilé, ki sé la me Tibériad.

2 E you gran foul moun té suiv li, paské
yo té oue mirak Li yo ké Li té fe sou
moun yo ki malad.
3 E Jézu té alé monté you mon, € la Li
té chita avek disip Li yo.
4 E pak la, you fet Jouif yo, té pré.
5 Alo le Jézu té 1évé jé Li yo, € té oue
you gran foul moun vini koté Li, Li té
di Filip, Ki koté nou va achté pin, ké sa
yo kapab manjé?
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6 E Li té di sa pou sondé li: paské Li
minm té konnin sa Li ta fe.

7 Filip té réponn Li, dé san dénieé pin pa
sifi pou yo, ké tout moun nan yo kapab
pran inpé.

8 Youn nan disip Li yo, André fre Si-
mon Pie, té di Li,

9 Gin you ti gason isit, ki gin sink pin
doj, é dé piti pouason: min ki sa yo yé
pami tout moun sa yo?

10 E Jézu té di, Fe 1om yo chita. Alo
nan plas la té gin anpil zeb. Inbyin 1om
yo té chita, an kantité pré sink mil om.
11 E Jézu té pran pin yo; € le Li té rann
rémesiman, Li té distribié bay disip yo,
é disip yo té bay yo ki té chita; é égal-
man avek pouason yo kantité yo té vlé.
12 Le vant yo té plin, Li té di disip Li yo,
Ranmasé moso yo ki rété pou anyin pa
pedi.

13 Ann-éfe yo té ranmasé yo ansanm,
é té plin douz panié avek moso yo nan
sink pin doj yo, ki té rété plis pasé sa
yo té manjé.

14 Alo lom sa yo, 1é yo té oue mirak la
ké Jézu té fe, té di, Sa sé véritab profet
la ki ta vini nan 1é monn.

15 Sé pou tet sa le Jézu té apesi ké yo
ta vini € pran Li pa fos, pou fe Li you
roua, Li té soti anko alé nan you mon
Li minm sel.

Jézu Maché Sou Dlo A

(Mat 14:22-27; Mak 6:45-52)
16 E lé asoue a té vini, disip Li yo té
désann nan la me a.
17 E té antré nan you bato, € té janbé
la me alé nan direksion Kapenaom. E
koun yé a li té fe noua, é Jézu pat ko
vini kot€ yo.
18 E la me té monté a-koz you gro van
ki té souflé.
19 Alo le yo té ramé a-pé-pre séz ou byin
vin kilomet yo oue Jézu ap maché sou la
me, é ap proché pré bato-a: é yo té pe.
20 Min Li té di yo, Sé Mouin minm;
pa pe.
21 Alo yo té dispozé pou résévoua Li
nan bato a: é imédiatman batoaté a té
nan lié koté yo té pralé a.
22 Jou apré le moun yo ki té kanpé lot
bo la me té oue ké pa té gin 1ot bato la,
sof sa disip Li yo té antré, é ké Jézu pa
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té alé avek disip Li yo nan bato a, min
ké disip Li yo té alé soti sel;

23 (Poutan té ginyin lot bato yo ki té
soti Tibériad tou pré koté yo té manjé
pin, apré Jézu té bay rémesiman:)

24 Sé pou tét sa lé moun yo té oue ke
Jézu pa té la, ni disip Li yo, yo té pran
bato tou, é té vini a Kapenaom, tap
chaché Jézu.

Pin LaviA
25 E lé yo té jouinn Li 10t bo la me, yo
té di Li, Rabi, ki 1& Ou té vini isit?
26 Jézu té réponn yo € té di, An vérité,
an vérité, Mouin di nou, nou chaché
Mouin, pa paské nou té oueé mirak yo,
min paské nou té manjé nan pin yo, é
vant nou plin.
27 Pa travay pou manjé a ki péri, min
pou manjé a ki déméré nan lavi étenel,
ké Pitit Gason 1om nan va ba nou; pas-
ké sé Li minm Bondié, Papa a té sélé.
28 Alo yo té di Li, ki sa nou va fe, pou
nou kapab fé zev Bondié yo.
29 Jézu té réponn € té di yo, Sa sé tra-
vay Bondié a, pou nou koue nan Sila Li
té voyé a.
30 Sé pou tet sa yo té di Li, Alo ki sign
Ou montré, ké nou kapab oue, é koue
Ou? ki travay Ou fe?
31 Papa nou yo té manjé la ma-n nan
déze a; jan li ékri, Li té ba yo pin nan
siel pou manjé.
32 Alo Jézu té di yo, An vérité, an vé-
rité, Mouin di nou, Moiz pat ba nou pin
sa ki té soti nan siel; min Papa Mouin
ap ba nou vre pin an ki soti nan siel.
33 Paské pin Bondié a sé Li ki vini soti
nan siel, € apé bay 1€ monn lavi.
34 Alo yo té di Li, Ségne, toujou ba nou
pinsaa.
35 E Jézu té di yo, Mouin sé pin lavi
a: moun ki vini koté Mouin pap janm
grangou; é moun ki koue nan Mouin
pap janm souaf.
36 Min Mouin té di nou, ké nou té oue
Mouin tou, € nou pat koue.
37 Tout moun ké Papa a ban Mouin va
vini koté Mouin: € moun ki vini koté
Mouin, Mouin pap mété déyo ditou.
38 Paské Mouin té désann soti nan siel,
pa pou fe volonté Mouin, min volonté
Sila a ki té voyé Mouin.

Jan
39 E sa sé volonté Papa a, Sila a ki té
voyé Mouin, Sé pou Mouin pa pedi
anyin nan tout sa Li té ban Mouin, min
pou 1évé 1i anko nan denié jou a.

40 E sa sé volonté Sila a ki té voyé Mouin,
ké tout moun ki oue Pitit Gason an, é
ki koue nan Li kapab gin lavi étenel: é
Mouin va résisité li nan denié jou a.

41 Alo Jouif yo té bougonnin a Li, pas-
ké Li té di, Mouin sé pin an ki té désann
soti nan siel.

42 E yo té di, Eské sé pa Jézu, pitit ga-
son Jozef la, Sila a nou konnin papa é
manman Li? Alo ki jan Li di, Mouin
désann soti nan siel?

43 Sé pou tet sa Jézu té réponn, € té di
yo, Pa bougonnin pami nou minm.

44 Pesonn pa kapab vini koté Mouin,
si Papa a ki té voyé Mouin pa atiré li: é
Mouin va 1évé li nan denié jou a.

45 Sa ékri nan profet yo, E Bondié va
anséyé yo tout. S€ pou tet sa tout moun
ki té tandé é ki té aprann nan min Papa
a vini koté Mouin.

46 Sé pa ké pesonn té oue Papa a, sof
Sila a ki té soti nan Bondié, Li té oue
Papa a.

47 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki koué nan Mouin gin lavi éte-
nel.

48 Mouin sé pin lavi sa a.

49 Papa nou yo té manjé la ma-n nan
déze a, € té mouri.

50 Sa sé pin ki désann soti nan siel, ké
you moun kapab manjé ladann, é pa
mouri.

51 Mouin sé pin vivan an ki té désann
soti nan siel: si ninpot moun manjé nan
pin sa a, li va viv pou toujou: é pin ké
Mouin va bay sé che Mouin, ké Mouin
va bay pou lavi 1é monn.

52 A koz sa Jouif yo té diskité pami yo
minm, tap di, Ki jan om sa a kapab ba
nou che Li pou manjé?

53 Alo Jézu té di yo, An Vérité, an vé-
rité, Mouin di nou, sof si nou manjé la
che Pitit Gason lom nan, é boue san Li,
nou pap gin lavi nan nou.

54 Ninpot moun ki manjé che Mouin,
é boué san Mouin, gin lavi étenel; é
Mouin va 1évé li nan denié jou a.

55 Paské che Mouin sé nouriti vreman
é san Mouin sé bouason vréeman.
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56 Moun ki manjé che Mouin, é boue
san Mouin, déméré nan Mouin, é
Mouin nan li.
57 Minm jan Papa a ki vivan té voyé
Mouin, é Mouin viv pa Papa a: konsa
moun ki manjé Mouin, li minm va viv
pa Mouin.
58 Sa sé pin an ki té désann soti nan
siel: pa tankou papa nou yo té manjé la
ma-n, € té mouri: moun ki manjé nan
pin sa a va viv pou toujou.
59 Bagay sa yo Li té di nan sinagog la,
pandan Li tap anséyé nan Kapénaom.
Anpil Kité Suiv Jézu
60 A koz sa anpil nan disip Li yo, 1é yo
té tandé sa, té di, Sa sé you parol red,;
ki les ki kapab tandé 1i?
61 Le Jézu té konnin nan Li minm ké
disip Li yo té bougonnin nan sa, Li té di
yo, Eské sa ofansé nou?
62 E si nou va oue Pitit Gason lom nan
monté koté Li té yé avan?
63 Sé Léspri ki bay lavi; la che pa pro-
fité anyin: parol yo ké Mouin palé nou,
sé Léspri yo yé, € lavi yo yé.
64 Min gin kek moun pami nou ki pa
koue. Paské Jézu té konnin dépi ko-
mansman sa yo ki pat koue, € ki les ki
ta trayi Li.
65 E Li té di, Sé pou tet sa Mouin té
di nou, ké pesonn pa kapab vini koté
Mouin, sof Papa Mouin té akodé li sa.
66 Dépi le sa a anpil nan disip Li yo té
rétounin, é pat maché avek Li anko.
67 Ald Jézu té di douz la, Eské nou va
soti tou?
68 Alo Simon Pié té réponn Li, Ségne,
ki leés nou kapab alé jouinn? Ou gin
parol lavi étenel yo.
69 E nou koue € si ké Ou sé Kris sa a,
Pitit Gason Bondié vivan an.
70 Jézu té réponn yo, Eské Mouin pa
té chouazi nou douz, é youn nan nou
sé you diab?
71 Li té palé sou Juda Iskariot pitit Si-
mon an: paské sé i minm ki ta trayi Li,
ki té youn nan douz la.
Chapit 7
Fe Lé Monn Konnin Ou!
pré bagay sa yo Jézu té maché nan
alilé: paské Li pat vlé maché nan

Judé, paské Jouif yo tap chaché touyé Li.
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2 Alo fet Tabenak Jouif yo té pré.

3 Sé pou tet sa fre Li yo té di Li, Kité isit,
¢ alé nan Judé, pou disip Ou yo kapab
oue travay yo ké Ou fe.

4 Paské pesonn pa fe okinn bagay an
sékre, € li minm ap chaché pou yo ka-
pab konnin li ouvetman, Si Ou fe bagay
sa yo, montré Ou minm bay 1é monn.
5 Paské fre Li yo pat koue nan Li non
plis.

6 Alo Jézu té di yo, Tan Mouin poko
vini: min tan nou toujou pret.

7 Lé monn pa kapab rayi nou: min li
rayi Mouin, paské Mouin témouayé
sou li, ké zev li yo mové.

8 Alé monté nou minm nan feét sa a:
Mouin poko ap monté nan fet sa a;
paské tan Mouin poko vini neét.

9 Le Li té di yo parol sa yo Li té toujou
rété nan Galilé.

Jézu Sou Fet Tabénak La

10 Min le fre Li yo té monté, alo Li té
monté nan fet la tou, pa ouvetman,
min Li té alé an sékre.

11 Alo Jouif yo té chaché Li nan fét la,
é té di, Koté Li yé?

12 E té gin anpil bougonnin pami pep
la sou Li: paské kek té di, Li sé you
bon nom-m: 16t yo té di, Non: min Lap
tronpé pep la.

13 Byin ké pesonn pat palé ouvetman
sou Li paské yo té pe Jouif yo.

14 Alo pré mitan fet la Jézu té alé mon-
té nan tanp la, € té anséyé.

15 E Jouif yo té sézi, tap di, Ki jan om
sa a konnin lékritu yo, paské Li pat
janm aprann?

16 Jézu té réponn yo, é té di, Doktrinn
Mouin pa soti nan Mouin, min Sila a ki
té voyé Mouin.

17 Si ninpot moun va fé volonté Li, li va
konnin doktrinn nan, si li sé nan Bon-
dié, ou byin si Mouin palé sou Mouin
minm.

18 Moun ki palé sou li minm ap chaché
prop gloua li: min Li kap chaché gloua
Sila a ki té voyé Li, Li minm sé vre, é pa
gin injistis nan Li.

19 Eské Moiz pat ban nou la loua, é
malgré sa okinn nan nou pa obsevé
la loua? Pouki sa nou ap chaché touyé
Mouin?
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20 Pep yo té réponn € té di, Ou gin you
démon: ki les kap chaché touyé Ou?
21 Jézu té réponn é té di yo, Mouin té
fe you zev, € nou tout étoné.
22 A koz sa Moiz té ba nou sikonsizion;
(li pat soti nan Moiz, min nan papa yo;)
é nan jou saba a nou sikonsi you om.
23 Si you 0m nan jou saba a résévoua
sikonsizion, pou la loua Moiz pa violé,
eské nou faché avek Mouin paské
Mouin té géri you om komplétman nan
jou saba a?
24 Pa jijé dapré aparans, min jijé avek
jijman Ki jis.

Koté Mesi A Soti?
25 Alo kek nan Jéruzalem té di, Eské sé
pa Li, Sila a yo ap chaché touyé?
26 Min, gadé, Lap palé karéman, é yo
padi Li anyin. Eské chef yo konnin vre-
man ké sa sé Kris la minm?
27 Poutan nou konnin koté om sa a té
soti: min lé Kris va vini, pesonn pap
konnin koté Li soti.
28 Alo Jézu té krié nan tanp la pandan
Li té anséyé, tap di, Nou konnin Mouin,
é nou konnin koté Mouin soti tou: é
Mouin pat vini nan Mouin minm, min
Sila a ki té voyé Mouin sé vre, Sila a
nou pa konnin.
29 Min Mouin konnin Li: paské Mouin
soti nan Li, é Li té voyé Mouin.
30 Alo yo té chaché pran Li: min pe-
sonn pat mété min yo sou Li, paské le
Li patko vini.
31 E anpil pami pep la té koue nan Li,
é té di, Le Kris va vini, eské Li va fé plis
mirak pasé sa yo ké om sa a té fe?

Ofisié Vini Arété Jézu
32 Farizyin yo té tandé ké pep la té
bougonnin bagay sa yo konsenin Li; é
Farizyin é chef sakrifikate yo té voyé
ofisié yo pou pran Li.
33 Alo Jézu té di yo, pou you ti tan
anko Mouin avek nou, é alo Mouin
pralé koté Sila a ki té voyé Mouin.
34 Nou va chaché Mouin, € pap jouinn
Mouin: é koté Mouin yé, la nou pa ka-
pab vini.
35 Alo Jouif yo té di pami yo minm,
Ki koté Li pralé, ké nou pap jouinn Li?
eské Li pralé nan sa yo ki dispesé pami
Payin yo, é anséyé Payin yo?
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36 Ki kalité parol sa yé ké Li té di, Nou
va chaché Mouin, € pap jouinn Mouin:
é koté Mouin yé, nou pa kapab vini la?

Rivie Dlo Yo

37 Nan denié jou a, gran jou fet la,
Jézu té kanpé é té krié tap di, Si ninpot
moun souaf, kité li vini koté Mouin é
boue.
38 Moun ki koué nan Mouin, tankou
1ékritu té di, rivie dlo vivan yo va koulé
soti nan zantray li.
39 (Min sa Li té di sou Léspri, ké moun
ki koue nan Li ta résévoua: paské Sint
Espri pat ko répann; paské Jézu pat ko
glorifié.)

Divizion Pami Pep La
40 Sé pou tet sa anpil nan pep la, 1& yo
té tandé parol sa a, té di sé you vérité
sa sé Profet la.
41 Lot yo té di, Sa sé Kris la. Min kek té
di, Eské Kris va soti nan Galilé?
42 Eské lékritu a pa té di, ké Kris va
soti nan postérité David la, € nan bouk
Bétléem nan, koté David té yé?
43 Alo té gin you divizion pami pep la
a-koz Li.
44 E kek nan yo ta pran Li; min pesonn
pa té mété min yo sou Li.

Chef Yo Ki Pa Koue
45 Alo ofisié yo té vi-n koté chef
sakrifikate é Farizyin yo; € yo té di
yo, Pouki sa nou pa té minnin Li ba
nou?
46 Ofisié yo té réponn, pesonn pa té
janm palé tankou om sa a.
47 Al® Farizyin yo té réponn yo, Eské
nou tronpé tou?
48 Eské youn nan chef yo, ou byin nan
Farizyin yo té koue nan Li?
49 Min pep sa a ki pa konnin la loua yo
modi.
50 Nikodem té di yo, (li minm ki té
vini koté Jézu nan nuit, li té youn nan
yo,)
51 Eské la loua nou jijé ninpot moun,
avan li tandé li, é konnin sa li ap fe?
52 Yo té réponn € té di li, Eské ou sé
moun Galilé tou? Chaché, é oue: paské
pa gin okinn profet ki 1évé soti nan
Galilé.
53 E tout moun té alé lakay yo.
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Chapit 8
Yo Jouinn Fanm Nan Péché
ézu té alé nan mon Zolivié a.

JZ E bone nan matin an Li té vini nan

anp la anko, é tout moun té vini koté
Li; € Li té chita, é té anséyé yo.

3 E éskrib é Farizyin yo té minnin ba Li
you fanm yo té baré nan adilte; é le yo
té mété li nan mitan.

4 Yo di Li, Met, nou té baré fanm sa a
nan adilté, nan aksion an minm.

5 Alo Moiz nan la loua té komandé
nou, ké nou doué kalonnin tel moun,
min ki sa Ou di?

6 Yo té di sa, tap tanté Li, pou yo té
kapab jouinn fason pou akizé Li. Min
Jézu té bésé, é té ékri avek douet Li a
te, tankou Li pa té tandé yo.

7 Alo 1é yo té kontinié tap mandé Li, Li
té 1évé Li minm, € té di yo, Ki les pami
nou ki san péché, kité li voyé you roch
an prémié sou li.

8 E anko Li té bésé é té ékri a te.

9 E yo minm ki té tandé li, té kondané
pa konsians yo, té soti youn pa youn,
komansé pa pi vié a, jouk nan denié:
é Jézu té rété sel é fanm nan té kanpé
nan mitan.

10 Le Jézu té 1évé Li minm, é Li pa té
oué okinn moun, min fanm nan, Li té
di li, Madanm, koté sa yo ki té akizé
ou? pésonn pa té kondané ou?

11 Li té di, Pesonn, Ségne. E Jézu té di
li, Mouin pa kondané ou tou: alé, é pa
péché anko.

Jézu Sé Lumie

12 Alo Jézu té palé avek yo anko, tap
di, Mouin sé la lumie 1é monn: moun ki
suiv Mouin pap maché nan téneb, min
va gin la lumie lavi.

13 Sé pou tet sa Farizyin yo té di Li,
Ou bay témouayaj sou Ou minm; té-
mouayaj Ou pa vre.

14 Jézu té réponn € té di yo, mal-
gré Mouin bay témouayaj sou Mouin
minm, témouayaj Mouin sé vre kan-
minm; paské Mouin konnin koté
Mouin soti, é koté Mouin pralé; min
nou pa kapab di koté Mouin soti, é koté
Mouin pralé.

15 Nou jijé dapré la che; Mouin pa jijé
pésonn.
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16 E minm si Mouin jijé, jijman Mouin
sé vre: paské Mouin pa sel, min Mouin
é Papa a ki té voyé Mouin.

17 Sa ékri nan la loua nou tou, ké té-
mouayaj dé moun sé vre.

18 Mouin sé youn ki ap bay témouayaj
sou Mouin minm, € Papa a ki té voyé
Mouin ap bay témouayaj sou Mouin.
19 Alo yo té di Li, Ki koté Papa Ou
yé? Jézu té réponn, Nou pa konnin
Mouin, ni Papa Mouin: Si nou té kon-
nin Mouin, nou ta konnin Papa Mouin
tou.

20 Parol sa yo Jézu té palé nan trézo
a, pandan Li tap anséyé nan tanp la: é
peésonn pa té mété min yo sou Li; paské
le Li pat ko rivé.

21 Alo Jézu té di yo anko, Mouin
pralé chémin Mouin, é nou va chaché
Mouin, é va mouri nan péché nou yo:
koté Mouin pralé, nou pa kapab vini.
22 Alo Jouif yo té di, Eské Li va touyé
tet Li? paské Li di, koté Mouin pralé,
nou pa kapab vini.

23 E Li té di yo, Nou soti anba; Mouin
soti an ro: nou sé moun lé monn sa a,
Mouin pa moun 1é monn sa a.

24 Sé pou tet sa Mouin té di nou, ké
nou va mouri nan péché nou yo: paské
si nou pa koue ké Mouin sé Li minm,
nou va mouri nan péché nou yo.

25 Alo yo té di Li, Ki les Ou yé? E Jézu
té di yo, Minm nan ké Mouin té di nou
dépi nan komansman an.

26 Mouin gin anpil bagay yo pou di,
é pou jijé sou nou: min Sila a ki té
voyé Mouin sé vre, é Mouin palé 1é
monn bagay sa yo ké Mouin té tandé
pali.

27 Yo pat konprann ké Li té palé avek
yo sou Papa a.

28 Alo Jézu té di yo, Le nou 1évé Pitit
Gason lom nan, alo nou va konnin ké
Mouin sé Li, é ké Mouin pa fé anyin
pa Mouin minm; min kom Papa Mouin
té anséyé Mouin, Mouin palé bagay sa
yo.

29 E Sila a ki té voyé Mouin, Li avek
Mouin: Papa a pat kité Mouin sel; pas-
ké Mouin toujou fe bagay sa yo ki fe
Li plézi.

30 Pandan Li té palé parol sa yo, anpil
moun té koue nan Li.
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La Vérité Fe Ou Lib
31 Alo Jézu té di Jouif yo ki té koue
nan Li, Si nou kontinié nan parol
Mouin, alo nou sé disip Mouin yo vre-
man.
32 E nou va konnin la vérité, é 1a vérité
va fe nou lib.
33 Yo té réponn Li, Nou sé désandan
Abraam, é pat janm nan sevitid pou
okinn moun: ki jan Ou di, nou va vi-n
libéré?
34 Jézu té réponn yo, An vérité, an
vérité, Mouin di nou, ninpot moun ki
konmet péché sé sevite péché li yé.
35 E sevite a pa abité nan lakay pou
toujou: min Pitit Gason an ap déméré
pou toyjou.
36 Sé pou tet sa si Pitit Gason an va fe
nou lib, nou va lib vréman.
37 Mouin konnin ké nou sé désandan
Abraam; min nou ap chaché touyé
Mouin, paské parol Mouin pa gin plas
nan nou.
38 Mouin palé sa Mouin té oue avek
Papa Mouin: é nou fé sa nou té oue
avek papa nou.
39 Yo té réponn € té di Li, Abraam sé
papa nou. Jézu té di yo, Si nou sé pitit
Abraam yo, nou ta fe zév Abraam yo.
40 Min koun-yé a nap chaché touyé
Mouin, you om ki té di nou la vérité, ké
Mouin té tandé nan Bondié: Abraam
pat fe sa.
41 Nou fe aksion papa nou yo. Alo yo té
di Li, Nou pat fet nan fonikasion; nou
gin you sel Papa, Bondié minm.
42 Jézu té di yo, Si Bondié té Papa nou,
nou ta rinmin Mouin: paské Mouin té
soti é té vini nan Bondié: Mouin pat
vini nan Mouin minm non plis, min Li
té voyé Mouin.
43 Pouki sa nou pa konprann langaj
Mouin? Sé paské nou pa kapab tandé
parol Mouin.
44 Nou sé pitit papa nou diab la, é
mové anvi yo pa papa nou yo, nou va
fe. Li té you asasin dépi komansman
an, é pat déméré nan la vérité, paské
pa gin okinn vérité nan li. Le li bay you
manti, li palé sou li minm: paské 1i sé
you mante, € sé papa manti a.
45 E paské Mouin di nou la vérité, nou
pa koue Mouin.
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46 Ki les pami nou kapab konvink
Mouin nan péché? E si Mouin di la vé-
rité, pouki sa nou pa koue Mouin?

47 Sila a ki soti nan Bondié tandé parol
Bondié yo: sé pou tét sa nou pa tandé
yo, paské nou pa moun Bondié.

48 Alo Jouif yo té réponn, € té di Li,
Eské nou pa byin di ké Ou sé you Sa-
maritin, € Ou gin you démon?

49 Jézu té réponn, Mouin pa gin you
démon; min Mouin onoré Papa Mouin,
é nou dézonoré Mouin.

50 E Mouin pa chaché gloua pa Mouin:
gin you kap chaché € ki jijé.

51 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
si you moun obsévé parol Mouin, li pap
janm oue lamo.

52 Alo Jouif yo té di Li, Koun-yé a nou
konnin ké Ou gin you démon. Abraam
mouri, € profét yo; é Ou di, Si you
moun obsevé parol Mouin li pap janm
gouté lamo.

53 Eské Ou pi gran pasé Abraam papa
nou, ki té mouri? € profét yo té mouri?
Ki les Ou pansé Ou yé?

54 Jézu té réponn, Si Mouin onoré
Mouin minm, onné Mouin pa anyin:
sé Papa Mouin ki onoré Mouin: sé Li
minm ké nou di Li sé Bondié nou.

55 Jouk koun-yé a nou pat konnin Li;
min Mouin konnin Li; é si Mouin ta
di, Mouin pa konnin Li, Mouin va you
mante tankou nou minm: min Mouin
konnin Li, é obsevé parol Li.

56 Abraam papa nou té réjoui pou oue
jou Mouin: € li té oue li, € té kontan.
57 Alo Jouif yo té di Li, Ou poko gin
sinkant ané, é Ou té oue Abraam?

58 Jézu té di yo, an Vérité, an vérité,
Mouin di nou, avan Abraam té yo, sé
Mouin minm.

59 Alo yo té pran roch pou kalonnin
Li; min Jézu té kaché ko Li, é soti nan
tanp la, tap pasé nan mitan yo, é konsa
té pasé.

Chapit 9
Om Fet Aveg
pandan Jézu tap pasé, Li té oue you
om ki té aveg dépi li té fet.
2 E disip Li yo té mandé Li tap di, Met,
ki les ki té péché, om sa a, ou byin pa-
ran li yo, ké 1i té fet aveg?
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3 Jézu té réponn, om sa a pat péché, ni
paran li yo: min sé pou zev Bondié yo
kapab manifesté nan li.

4 Fok Mouin travay nan zév yo Sila a ki
té voyé Mouin, pandan li fe jou: la nuit
ap vini, lé pesonn pa kapab travay.

5 Etan Mouin nan 1é monn, Mouin sé la
lumie 1é monn.

6 Le Li té di konsa, Li té kraché a te, é
té fe labou avek saliv la, € Li té fronté jé
aveg yo avek labou a,

7 E té di li, Alé lavé nan basin Siloé a,
(ki vlé di pa inteprétasion, Sila a yo té
voyé.) Sé pou tet sa li té alé chémin 1i, é
té lavé, é té vini apé oue.

8 A koz sa vouazin yo € yo ki té oue li
avan ké li té aveg, té di, Eské sé pa li ki
té chita ap mandé charité?

9 Kek té di, Sa sé 1i: 1ot yo té di, Li san-
blé 1i: min 1i té di, Mouin sé li minm.
10 Sé pou tet sa yo té di li, Ki jan jé ou
yo té fe ouvri?

11 Li té réponn € té di, You om ké yo
rélé Jézu té fe labou, é té fronté jé
mouin yo, é té di mouin, Alé nan basin
Siloé a, é lavé: é mouin té alé é lavé, é
mouin té résévoua vizion.

12 Alo yo té di li, Ki koté Li yé? Li té di,
mouin pa konnin.

13 Yo té minnin sila a ki té aveg avan
bay Farizyin yo.

14 E sé té jou saba a le Jézu té fe labou,
é té ouvri jé li yo.

15 Ald anko Farizyin yo té mandé li
tou ki jan li té résévoua vizion li. Li té
di yo, Li té mété labou sou jé mouin yo,
é mouin té lavé, é mouin oue.

16 Sé pou tet sa kek nan Farizyin yo
té di, om sa pa nan Bondié, paské Li
pa obsevé jou saba a; Lot yo té di, Ki
jan you om ki sé you péche fe mirak
yo konsa? E té gin you divizion pami
yo.

17 Yo di aveg la anko, Ki sa ou di sou
Li ké Li té ouvri jé ou yo? li té di, Li sé
you profét.

18 Min Jouif yo pa té koue konsenin
li, ké li té aveg, é té résévoua vizion li,
jouk yo té rélé paran yo li ki té résé-
voua vizion li.

19 E yo té mandé yo, tap di, Eské sa sé
gason nou, sila a nou di té fet aveg? Alo
ki jan li kapab oue koun-yé a?
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20 Paran li yo té réponn yo é té di, Nou
konnin ké sa sé gason nou, é ké li té
fet aveg:

21 Min ki jan li oue koun-yé a, nou pa
konnin; ou byin ki les ki té ouvri jé li
yo, nou pa konnin: li gin asé laj; mandé
li; 1i va palé pou kont li.

22 Paran li yo té palé parol sa yo, paské
yo té pe Jouif yo: paské Jouif yo té gin
you agriman déja ké, si ninpot moun
konfésé ké Li sé Kris la yo ta mété li
déyo sinagog la.

23 Sé pou tet sa paran li yo té di, Li gin
asé laj; mandé li.

24 Ald yo té rélé om nan ki té aveg
anko, é yo té di li, Bay Bondié louanj la:
nou konnin ké om sa a sé you péche.
25 Li té réponn é té di, Si Li sé you pé-
cheé ou non, mouin pa konnin: youn ba-
gay mouin konnin, ké, malgré mouin
té aveg, koun-yé a mouin oue.

26 Alo yo té di li anko, Ki sa Li té fe ou?
ki jan Li té ouvri jé ou yo?

27 Li té réponn yo, mouin té di nou déja,
é nou pat tandé: pouki sa nou vlé tandé li
anko; eské nou vlé dévni disip Li yo tou?
28 Alo yo té jouré li, é té di, Ou sé disip
Li; min nou sé disip Moiz yo.

29 Nou konnin ké Bondié té palé avek
Moiz: min pou 0m sa a nou pa konnin
koté Li soti.

30 Om nan té réponn é té di yo, Vre-
man sa sé you bagay mevéyé, ké nou
pa konnin koté Li soti, é poutan Li té
ouvri jé mouin yo.

31 Alo nou konnin ké Bondié pa tandé
péche yo: min si you moun adoré Bon-
dié, é fé volonté Li, Li tandé 1i.

32 Dépi komansman 1é monn yo pat
tandé ké pesonn té ouvri jé yo you
moun ki té fet aveg.

33 Si om sa a pat you moun Bondié, Li
pat kapab fe anyin.

34 Yo té réponn é té di li, Ou té fet nan
péché yo komplétman, € eské ouap an-
séyé nou? E yo té chasé li soti.

35 Jézu té tandé ké yo té chasé li soti; é
le Li té jouinn li, Li té di li, Eské ou koue
nan Pitit Gason Bondié a?

36 Li té réponn é té di, Ki les Li yé, Sé-
gne, pou mouin kapab koue nan Li?
37 E Jézu té di li, Ou tou dé té oue Li, é
sé Li minm kap palé avek ou.
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38 E li té di, Ségne, mouin koue. E 1i té
adoré Li.

39 E Jézu té di, Pou jijman Mouin vini
nan lé monn sa pou moun yo ki pa ka-
pab oue kapab ou€; € pou moun yo ki
oue kapab vi-n aveg.

40 E kek nan Farizyin yo ki té avek Li
té tandé parol sa yo, € té di Li, Eské nou
aveg tou?

41 Jézu té di yo, Si nou té aveg, nou
pa ta gin péché: min koun-yé a nou di,
Nou oug; sé pou tet sa péché nou ap
déméré.

Chapit 10
Jézu Bon Gadyin An
ZX- n vérité, an vérité, Mouin di nou,
oun ki pa antré nan pot mouton

yo, min grinpé kek 1ot koté, li minm sé
you vole é you brigan.
2 Min moun ki antré nan pot la, sé ga-
dyin mouton yo.
3 Moun ki ap véyé pot la ouvri pou Li; é
mouton yo tandé voua Li; é Li rélé prop
mouton Li yo pa non, é kondui yo soti.
4 Ele Li minnin prop mouton Li yo soti,
Li pasé dévan yo, é mouton yo suiv Li:
paské yo konnin voua Li.
5 E yo pap suiv you étranjé, min va
kouri nan li: paské yo pa konnin voua
étranjé yo.
6 Parabol sa a Jézu té di yo: min yo pa
té konprann sou ki sa Li té palé yo.
7 Alo Jézu té di yo anko, An vérité,
an vérité, Mouin di nou, Mouin sé pot
mouton yo.
8 Tout ki té vini avan Mouin sé vole
é brigan yo yé: min mouton yo pa té
tandé yo.
9 Mouin sé pot la: si ninpot moun antré
pa Mouin, li va sové, € va antré soti, é
jouinn patiraj.
10 Vole vini pou vole, é pou touyé, é
pou détoui; Mouin vini pou yo kapab
gin lavi, é ké yo kapab gin li plis ann
abondans.
11 Mouin sé bon gadyin an: bon gadyin
an bay lavi Li pou mouton yo.
12 Min moun ki sé you meséne, é pa
gadyin an, é mouton yo pa pou li, li oue
loup la ap vini, € 1i kité mouton yo, é
kouri: é loup la pran yo, é dispesé mou-
ton yo.
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13 Meéséne a kouri, paské sé you mesé-
ne li yé, é li pa pran souin mouton yo.
14 Mouin sé bon gadyin an, é konnin
mouton Mouin yo, é sa ki pou Mouin,
konnin Mouin.

15 Tankou Papa a konnin Mouin, minm
jan Mouin konnin Papa a: € Mouin bay
lavi Mouin pou mouton yo.

16 E 1ot mouton yo Mouin gin ki pa
nan pak sa a: fok Mouin minnin yo tou,
é yo va tandé voua Mouin; € va gin you
sel ban, € you sel gadyin.

17 Sé pou tet sa Papa Mouin rinmin
Mouin, paské Mouin bay lavi Mouin,
pou Mouin kapab pran li anko.

18 Pesonn pa ouété li nan min Mouin,
min Mouin bay li Mouin minm. Mouin
gin pouvoua bay li, € Mouin gin pou-
voua pran li anko. Komandman sa
a Mouin té résévoua nan min Papa
Mouin.

19 Sé pou tet sa té gin you divizion anko
pami Jouif yo pou tét parol sa yo.

20 E anpil nan yo té di, Li gin you dé-
mon, é Li fou, pouki sa nap kouté Li.
21 Lot yo té di, Sa pa parol yo moun ki
gin you démon. Eské you démon kapab
ouvri jé aveg yo?

Yo Rayi Jézu
22 E sé té fet dédikas la nan Jéruzalem,
é sé té live.
23 E Jézu té antré maché nan galéri
Salomon nan tanp la.
24 Alo Jouif yo té vi-n anvironnin Li,
é té di Li, Konbyin tan Ou va fé nou
douté? Si Ou sé Kris la, di nou kleman.
25 Jézu té réponn yo, Mouin té di nou,
é nou pat koue: zev yo ké Mouin fée nan
non Papa Mouin, yo bay témouayaj sou
Mouin.
26 Min nou pa koue, paské nou pa
mouton Mouin yo, tankou Mouin té di
nou.
27 Mouton Mouin yo tandé voua
Mouin, é Mouin konnin yo, é yo suiv
Mouin.
28 E Mouin ba yo lavi étenel; é yo pap
janm péri, pésonn pap janm ouété yo
nan min Mouin non plis.
29 Papa Mouin, ki té ban Mouin yo,
pi gran pasé tout; é pesonn pa kapab
ouété yo nan min Papa Mouin.
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30 Mouin é Papa Mouin, sé youn.

31 Alo Jouif yo té pran roch yo anko
pou kalonnin Li.

32 Jézu té réponn yo, Mouin montré
nou anpil bon zév ki soti nan Papa
Mouin; pou ki zév yo nou kalonnin
Mouin?

33 Jouif yo té réponn Li, tap di Li, Nou
pa kalonnin Ou pou you bon zév; min
pou blasfem; é paské kom you om, Ou
fé Ou minm Bondié.

34 Jézu té réponn yo, Eské li pa ékri
nan la loua nou. Mouin té di, nou sé
dié yo?

35 Si Li té rélé yo dié yo, ki té résévoua
parol Bondié a, é 1ékritu pa kapab vini
nil;

36 Eské nou di konsenin Sila a Papa a
té sanktifié, € té voyé nan 1é monn, Ou
blasfem, paské Mouin té di, Mouin sé
Pitit Gason Bondié a?

37 Si Mouin pa fe zév Papa Mouin yo,
pa koue Mouin.

38 Min si Mouin fe yo, malgré nou pa
koue Mouin, koue zév yo: ké nou ka-
pab konnin, é koue, ké Papa a sé nan
Mouin, é Mouin nan Li.

39 Sé pou teét sa yo té chaché pou pran
Li anko: min Li té chapé nan min yo,
40 E t€ alé lot bo Joudin anko nan plas
koté Jan té batizé an prémié; é la Li té
rété.

41 E anpil té vini koté Li, é té di, Jan
pat fe mirak, min tout bagay yo ké Jan
té palé sou Om sa a té vre.

42 E anpil ki té la té koue nan Li.

Chapit 11
Laza Mouri
Z; 10 you sétin om té malad, yo rélé
aza, nan Bétani, bouk Mari a é se
li Mat.
2 (Sé té Mari ki té oin Ségne a avek
ponmad, é té siyé pié Li yo avek chévé
li, sé té Laza fre li ki té malad.)
3 Sé pou tet sa se li yo té voyé di Li, Sé-
gne, min ni, sila Ou rinmin an malad.
4 Le Jézu té tandé sa, Li té di, Maladi sa
a pa pou lamo; min pou la gloua Bon-
dié, pou Pitit Gason Bondié a kapab
résévoua gloua nan sa.
5 Alo Jézu té rinmin Mat, é se li, é
Laza.
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6 Sé pou tet sa le Li té tandé ké li té
malad, Li té rété dé jou plis nan minm
plas Li té yé.

7 Alo apré sa Li té di disip Li yo, Ann
alé nan Judé anko.

8 Disip Li yo té di Li, Met, Jouif yo té
fek chaché kalonnin Ou; é Ou pralé la
anko?

9 Jézu té réponn, Eské pa gin douz &
nan jou a? Si ninpot moun maché nan
la jounin, li pap bité, paské li oue lumie
1é monn sa a.

10 Min si you moun maché nan nuit la,
li bité, paské la lumie pa nan li.

11 Bagay sa yo Li té di; € apré sa Li té
di yo, Laza zanmi nou ap domi; min
Mouin pralé pou Mouin kapab révéyé
li nan sonméy.

12 Alo disip Li yo té di, Ségne, si li ap
domi, li va fe byin.

13 Min Jézu té palé sou lamo li; min
yo té pansé ké Li té palé sou sonméy
répo.

14 Alo Jézu té di yo kleman, Laza
mouri.

15 E Mouin kontan pou tét nou, ké
Mouin pa té la, pou nou kapab koug;
poutan, an nou alé koté li.

16 Alo Toma, ké yo rélé Didim, té di lot
disip yo, Ann alé tou, pou nou kapab
mouri avek Li.

17 Alo le Jézu té vini, Li té jouinn ké li
té déja nan tonm nan pou kat jou.

18 Alo Bétani té pré Jéruzalem,
a-pé-pre kinz stad.

19 E anpil nan Jouif yo té vini koté Mat
é Mari té yé, pou konsolé yo sou lamo
fre yo.

20 Alo Mat, le li té tandé ké Jézu tap
vini, té alé kontré Li: min Mari té chita
nan kay la toujou.

21 Alo Mat té di Jézu, Ségne, si Ou té
la, fré mouin pa ta mouri.

22 Min mouin konnin, ké minm
koun-yé a, ninpot sa Ou va mandé Bon-
dié, Bondié va ba Ou li.

23 Jézu té di li, Fre ou va lévé anko.
24 Mat té di Li, Mouin konnin ké li va
1évé anko nan réziréksion an nan denié
joua.

25 Jézu té di li, Mouin sé rézireksion
an, é lavi: moun ki koué nan Mouin,
malgré li mouri, li va viv:
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26 E ninpot moun ki vivan € ki koue
nan Mouin pap janm mouri. Eské ou
koue sa?

27 Li té di Li, oui Ségne: Mouin koue
Ou sé Kris la, Pitit Gason Bondié a, ki
té pou vini nan lé monn.

28 E le li té di konsa, li té alé chémin
li, é 1i té rélé Mari se li an sékre, tap di,
Met la vini, é ap rélé ou.

29 Le li té tandé€ sa, li té 1évé vit, é té
vini koté Li.

30 Alo Jézu pat ko vini nan bouk la, min
té nan minm koté Mat té kontré Li a.

31 Alo Jouif yo i té nan kay la avek 1i, é
ki tap konsolé 1i, 1& yo té oue Mari 1évé
vit é soti, yo té suiv li, tap di, Li pralé bo
tonm nan pou krié la.

32 Alo le Mari té vini koté Jézu té yé,
é té oue Li, li té tonbé a jénou nan pié
Li yo, tap di Li, Ségne, si Ou té la, fre
mouin pat mouri.

33 Sé pou tet sa le Jézu té oue li ap krié,
é Jouif yo ki té vini avek li tap krié tou,
Li té jémi nan léspri a, € té troublé.

34 E té di, Ki koté nou té mété li? Yo té
di Li, Ségne, vini oue.

35 Jézu té krié.

36 Alo Jouif yo té di, Gadé jan Li té
rinmin li!

37 E kek nan yo té di, Eské om sa a, ki
té ouvri jé aveg yo, pa té kapab fe om
sa a pa mouri.

Jézu Lévé Laza
38 Sé pou tet sa Jézu tap jémi anko nan
Li minm, té vini bo tonm nan. Sé té you
kavo, é you roch té bouché li.
39 Jézu té di, Ouété roch la. Mat, sé sila
a ki té mouri, té di Li, Ségne, li gintan
santi: paské li té mouri dépi kat jou.
40 Jézu té di li, Eské Mouin pa té di
ou ké, si ou ta koug, ou va oue la gloua
Bondié?
41 Alo yo té ouété roch la nan plas koté
yo té mété lamo. E Jézu té 1évé jé Li yo,
é té di, Papa, Mouin rémesi Ou ké Ou
té tandé Mouin.
42 E Mouin té konnin Ou toujou tandé
Mouin: min pou tet pep la ki kanpé
pré, Mouin di sa, pou yo kapab koue sé
Ou ki té voyé Mouin.
43 E le Li té fi-n palé konsa, Li té krié
avek you voua fo, Laza, vi-n parét.
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44 E sila a ki té mouri té soti, min li é
pié li té maré avek bann toual mo: é
figi li té maré avek you seviet. Jézu té
di yo, Démaré li, é kité li alé.

45 Alo anpil Jouif ki t€ vini koté Mari,
é té oue bagay yo Jézu té fe, té koue
nan Li.

46 Min kek nan yo té alé chémin yo koté
Farizyin yo, é té di yo ki sa Jézu té fe.
47 Alo chef sakrifikate, € Farizyin yo ra-
sanblé you réunion, é té di, Ki sa pou nou
fe? paské om sa a ap fe anpil mirak.

48 Si nou kité Li konsa, tout moun va
koue nan Li; é Romin yo va vini € pran
péyi é nasion nou.

49 E youn nan yo, Kaif, ki té gran chef
sakrifikate ané sa a, té di yo. Nou pa
konnin anyin ditou,

50 Ni nou pa konsidéré jan sa ranjé
zafé nou, ké youn om doué mouri pou
pep la, é ké tout nasion an pa péri.

51 E li pa té palé sa pou kont li: min
kom gran chef sakrifikate a ané sa a,
li té profétizé ké Jézu doué mouri pou
nasion sa a.

52 E pa selman pou nasion sa a, min
tou pou Li kapab rasanblé ansanm nan
youn, pitit Bondié yo ki té dispesé.

53 Alo dépi jou sa a yo té fe konsey an-
sanm pou touyé Li.

54 Sé pou tet sa Jézu pa té maché
ouvetman anko pami Jouif yo; min té
pati alé nan you péyi bo déze a, nan
you vil yo rélé Efraim, € té kontinié la
avek disip Li yo.

55 E pak Jouif yo té tou pré: é anpil
moun té soti nan péyi a monté Jéruza-
lem avan pak la, pou pirifié yo minm.
56 Alo yo té chaché Jézu, é té palé
pami yo minm, pandan yo té kanpé
nan tanp la, Ki sa nou pansé, eské Li
pap vini nan fet la?

57 Alo tou dé chef sakrifikate é Fa-
rizyin yo té bay you lod, ké si ninpot
moun té konnin koté Li té yé, sé pou li
fé yo konnin, pou yo kapab pran Li.

Chapit 12
Mari Oin Jézu
(Mat 26:6-13; Mak 14:3-9)
AE) sis jou avan Pak la Jézu té vini
an Bétani, koté Laza t€ yé, sila a
ki té mouri, sila a Li té 1évé nan lamo.
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2 La, yo té fe you soupé pou Li; é Mat
té sévi: min Laza té youn nan yo ki té
chita bo tab la avek Li.

3 Alo Mari té pran you liv ponmad féet
avek pafin dé na ki té che anpil, é té
oin pié Jézu yo, é té siyé pié Li yo avek
chévé li: € kay la té plin avek ode pon-
mad la.

4 Alo Juda Iskariot, youn nan disip Li
yo, pitit Simon, ki ta trayi Li, té man-
dé,

5 Pouki sa yo pa té vann ponmad sa
pou toua san dénie € bay pov yo?

6 Sa li té di, pa paské li té sousié pov
yo; min paské li té you vole, é té gin sak
la, é té poté sa yo té mété ladan li.

7 Alo Jézu té di, pa troublé li: pou jou
lantéman Mouin an li té fé sa.

8 Paské nou toujou gin pov yo avek
nou; min nou pa gin Mouin toujou.

9 Sé pou tet sa anpil pep nan Jouif yo
té konnin ké Li té 1a: é yo pa té vini pou
tet Jézu selman, min pou yo kapab oue
Laza tou, sila a Li té 1évé pami mo yo.
10 Min chef sakrifikate yo té palé pou
yo kapab touyé Laza tou,

11 Paské a-koz li anpil Jouif té soti, € té
koue nan Jézu.

Jézu Antré Jéruzalem Kom Roua!
(Mat 21:1-11; Mak 11:1-11;
Luk 19:28-40)

12 Nan jou apré anpil moun ki té vini
nan fét la, l& yo té tandé ké Jézu tap
vini nan Jéruzalem,
13 Té pran branch palmis yo, é té alé
kontré Li, é té krié, Ozana: Byinn-éré
Roua Izrael la ki ap vini nan non Sé-
gne a.
14 E Jézu, le Li t€ jouinn you jinn bou-
rik, té chita sou li jan 1i ékri,
15 Pa pe, fi Sion: min ni, Roua ou ap
vini, ap chita sou pitit you bourik.
16 Disip Li yo pa té konprann bagay sa
yo nan komansman an, min l& Jézu té
glorifié, alo yo té sonjé ké bagay sa yo
té ékri sou Li, é ké yo té fe bagay sa yo
sou Li.
17 Sé pou tet sa pep la ki té avek Li, le Li
té rélé Laza soti nan tonm li a, té rann
témouayaj ké, li té lévé nan lamo.
18 Pou tét sa tou, pep la té kontré Li, pas-
ké yo té tandé ké Li té fe mirak sa a.

118

19 A koz sa Farizyin yo té di pami yo
minm, Konsidéré kouman sa pa rapoté
nou anyin? min ni, 1é monn alé deye
Li.

Fok Jézu Mouri Pou
Nou Kapab Viv

20 E té gin kek Grek pami yo ki té vini
nan fet la pou adoré:

21 Sé pou tét sa yo minm té vini koté
Filip, ki té moun Bétsaida nan Gaililé,
é té mandé li, tap di, Msié, nou ta vlé
oue Jézu.

22 Filip vini é di André: é anko André
é Filip di Jézu.

23 E Jézu té réponn yo, tap di, Le a vini,
ké Pitit Gason lom nan doué glorifié.
24 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
si you grinn blé pa tonbé nan te a, é
mouri, lap déméré sel: min si li mouri,
lap rapoté anpil foui.

25 Moun ki rinmin lavi li va pedi li: é
moun ki rayi lavi li nan monn sa a va
konsevé li jouk nan lavi étenel.

26 Si ninpot moun sevi Mouin, kité 1i
suiv Mouin; é koté Mouin yé, sevite
Mouin va la tou: si ninpot moun sevi
Mouin, Papa Mouin va ba li onne.

27 Koun-yé a nanm Mouin troublé; é
ki sa Mouin va di? Papa, délivré Mouin
anba lé sa a: min pou koz sa a Mouin té
vini nan lé sa a.

28 Papa, glorifié non Ou. Alo you voua
té soti nan siél, tap di, Mouin té glorifié
li, é va glorifié li anko.

29 Sé pou tet sa pep la ki té kanpé pré,
é té tandé sa, té di ké li té grondé. Lot
yo té di, You zanj té palé avek Li.

30 Jézu té réponn € té di, Voua sa a pat
vini pou Mouin, min pou tét nou.

31 Koun-yé a sé jijman monn sa a:
Koun-yé a prins monn sa a pral jété
déyo.

32 E Mouin, si yo 1évé Mouin an lé nan
te a, Mouin va atiré tout moun nan
Mouin.

33 Li té di sa pou signifié ki jan Li va
mouri.

34 Pep la té réponn Li, Nou té tandé
nan la loua, ké Kris gin pou Li déméré
pou toujou: € ki jan Ou di, fok Pitit Ga-
son l1om nan 1évé an 1e? ki les Li yé, Pitit
Gason lom sa a?
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35 Alo Jézu té di yo, Pou you ti tan la
lumié avek nou. Maché pandan nou
gin la lumie, pou krint téneéb vini sou
nou: paské moun kap maché nan téneb
pa konnin koté li pralé.

36 Pandan nou gin la lumie, koue nan
la lumié, pou nou kapab pitit la lumie.
Jézu té palé bagay sa yo, é té soti, é té
kaché Li minm nan yo.

Anpil Pép Konfésé Jézu
37 Min malgré Li té fe anpil mirak dé-
van yo, yo toujou pat koue nan Li:
38 Pou la parol profet Ezai kapab vi-n
akonpli, sa li té palé, Ségne, ki les ki té
koué rapd pa nou? é ki lés ki té résé-
voua konnésans sou bra Ségne a?
39 Sé pou tet sa yo pat kapab koue,
paské Ezai té di anko,
40 Li té avéglé jé yo, é té fe ke yo di;
pou yo pa kapab oue avek jé yo, ni
konprann avek ke yo, é konveti, € pou
Mouin ta géri yo.
41 Ezai té di bagay sa yo, le li té oue
gloua Li, € té palé sou li.
42 Malgré sa anpil pami chef yo té
koué nan Li tou; min pou tet Farizyin
yo, yo pat konfésé Li, pou yo pa mété
yo déyo nan sinagog la:
43 Paské yo té rinmin louanj pa lom yo
plis pasé louanj Bondi€ a.
44 Jézu té krié é té di, Moun ki koue
nan Mouin, pa koué nan Mouin, min
nan Sila a ki té voyé Mouin.
45 E moun ki oué Mouin, oue Sila a ki
té voyé Mouin an.
46 Mouin vini kom you lumié nan 1é
monn, ké ninpot moun ki koué¢ nan
Mouin pap déméré nan téneb.
47 E si ninpot moun tandé parol Mouin
yo, € pa koue, Mouin pa jijé li: paské
Mouin pat vini pou jijé Ié monn, min
pou sové 1é monn.
48 Moun ki réjété Mouin, € ki pa résé-
voua parol Mouin yo, gin youn ki jijé li:
parol la ké Mouin té palé, sé li minm ki
va jijé li nan dénié jou a.
49 Paské Mouin pat palé sou Mouin
minm, min Papa a ki té voyé Mouin,
Li té ban Mouin you komandman, ki
sa pou Mouin di, € ki sa pou Mouin
palé.
50 E Mouin konnin ké komandman pa
Li sé lavi étenel: sé pou tet sa ninpot
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bagay Mouin di, minm jan Papa té di
Mouin, Mouin palé konsa.

Chapit 13
Jézu Lavé Pi¢ Disip Yo

A}? avan fet pak la, 1 Jézu té konnin

¢ le Li té rivé pou Li doué soti nan
1é monn sa a pou alé koté Papa a, Li té
rinmin moun Li yo, ki té nan 1é monn,
Li té rinmin yo jouk la fin.
2 E soupé a té fini, diab la té fi-n mété
nan ke Juda Iskariot, pitit Simon, pou
trayi Li.
3 Jézu té konnin ké Papa a té bay tout
bagay nan min Li yo, € ké Li té soti nan
Bondié, € pralé koté Bondié;
4 Li lévé apré soupé, é t€ mété rad Li
a koté; é té pran you seviet, é té maré
rin Li.
5 Apré Li té vidé dlo you nan basin, é té
komansé lavé pié disip Li yo, € siyé yo
avek seviet la Li té gin nan rin Li.
6 Alo Li té rivé bo Simon Pie: é Pie té
di Li, Ségne, eské Ouap lavé pié mouin
yo?
7 Jézu té réponn, € té di li: Ou pa kon-
nin sa Mouin ap fé koun-yé a; min ou
va konnin pi ta.
8 Pie té di Li, Ou pap janm lavé pié
mouin yo. Jézu té réponn li, Si Mouin
pa lavé ou, ou pa gin okinn pa avek
Mouin.
9 Simon Pie té di Li, Ségne, pa pié
mouin yo selman, min, min mouin yo
é tét mouin tou.
10 Jézu té di li, Moun ki lavé pa bé-
zouin lavé sof pié i yo selman, min li
Pprop net; é nou prop, min pa nou tout.
11 Paské Li té konnin ki les ki pou trayi
Li; sé pou tet sa Li té di, Nou tout pa
prop.
12 Alo apré Li té fi-n lavé pié yo, é té
pran rad Li yo, € té chita anko, Li té
di yo, Eské nou konnin sa Mouin té fe
nou la?
13 Nou rélé Mouin Meét é Ségne: € nou
byin di; paské sé sa Mouin yé.
14 Alo si Mouin, ki sé Ségne é Met nou,
té lavé pié nou yo; nou minm tou doué
pou youn lavé pié lot.
15 Paské Mouin té ba nou you égzanp,
ké nou doué fe minm jan Mouin fé nou
an.
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16 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
sevite a pa pi gran pasé met li, ni you
moun ké yo voyé pa pi gran pasé sila a
ki té voyé li a.

17 Si nou konnin bagay sa yo, nou éré
si nou fe yo.

18 Mouin pa palé sou nou tout: Mouin
konnin ki lés Mouin té chouazi; min sé
pou lékritu a kapab akonpli, Moun ki
manjé pin avek Mouin té 1évé talon li
kont Mouin.

19 Alo Mouin di nou avan li rivé, ké 1e li
vi-n rivé, nou kapab koue Mouin sé Li.
20 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki résévoua ninpot moun Mouin
voyé, résévoua Mouin; € moun ki résé-
voua Mouin, résévoua Sila a ki té voyé
Mouin.

Youn Va Trayi Jézu
(Mat 26:20-25; Mak 14:17-21;
Luk 22:21-23)
21 Le Jézu té fi-n di sa, Li té troublé nan
1éspri, é té bay témouayaj, é té di, An
vérité, an vérité, Mouin di nou, ké youn
nan nou va trayi Mouin.
22 Alo disip yo té gadé youn sou lot, yo
pat konnin sou ki les Li té palé.
23 Alo youn nan disip Li yo, sila a Jézu
té rinmin an, tap panché sou sin Li.
24 Sé pou tet sa Simon Pie té fe 1i sign,
pou li kapab mandé sou ki les Li té
palé.
25 Alo i ki tap panché sou sin Jézu té
di Li, Ségne, ki les 1i yé?
26 Jézu té réponn, Sé li minm, sila a
Mouin va bay you moso, lé Mouin fi-n
tranpé li. E 1& Li té tranpé moso a, Li té
bay Juda Iskariot li, pitit Simon a.
27 E apré moso a Satan té antré nan li.
Alo Jézu té di li, Sa ou va fe, fe vit.
28 Ald pesonn bo tab la pat konnin
pouki rézon Li té di li sa.
29 Paské kek nan yo té pansé, paské
Juda té gin sak la, ké Jézu té di li, Achté
sa nou bézouin pou fét la; ou byin, pou
li bay pov yo tel bagay.
30 Alo apré li té résévoua moso a li té
soti imédiatman: Sé té nan nuit.

Youn Rinmin Lot
31 Sé pou tét sa, le li té soti, Jézu té di,
Koun-yé a Pitit Gason lom nan glorifié,
é Bondié glorifié nan Li.
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32 Si Bondié ap glorifié nan Li, Bondié
va glorifié Li nan Li minm tou, € va glo-
rifié Li tou suit.
33 Ti moun yo, Mouin avek nou pou
you ti tan. Nou va chaché Mouin: é
jan Mouin té di Jouif yo, Koté Mouin
pralé, nou pap kapab vini; alo koun-yé
a Mouin di nou.
34 Mouin ban nou you nouvo ko-
mandman, ké nou youn rinmin 10t; jan
Mouin té rinmin nou, pou nou youn
rinmin 10t tou.
35 Sé konsa tout moun va konnin ké
nou sé disip Mouin yo, si nou gin amou
youn pou lot.
Pi¢ Va Nié Jézu
(Mat 26:31-35; Mak 14:27-31;
Luk 22:31-34)
36 Simon Pie té di Li, Ségne, ki koté Ou
pralé? Jézu té réponn li, Koté Mouin
pralé, ou pa kapab suiv Mouin koun-yé
a, min ou va suiv Mouin apré.
37 Pie té di Li, Ségne, pouki sa mouin
pa kapab suiv ou koun-yé a? Mouin va
bay lavi mouin pou tét Ou.
38 Jézu té réponn li, Eské ou va bay
lavi ou pou tet Mouin? An vérité, an
vérité, Mouin di ou, kok la pap chanté,
jouk lé ou va nié Mouin toua foua.

Chapit 14
Pa Kité Ke Ou Troublé

a kité ke nou troublé: nou koue nan

Bondié, koué nan Mouin tou.
2 Nan lakay Papa Mouin gin anpil déme:
si li pat konsa, Mouin ta di nou. Mouin
pralé pou paré you plas pou nou.
3 E si Mouin pralé é paré you plas pou
nou, Mouin va vini anko, é résévoua
nou nan Mouin minm; pou koté Mouin
yé, nou kapab la tou.
4 E koté Mouin pralé nou konnin, é
nou konnin chémin an.
5 Toma té di Li, Ségne, nou pa konnin
koté Ou pralé; é ki jan nou kapab kon-
nin chémin an?
6 Jézu té di li, Mouin sé chémin an, é
la vérité, é lavi: pesonn pap vini koté
Papa a, sof pa Mouin.
7 Si nou té konnin Mouin, nou ta kon-
nin Papa Mouin tou: é dépi koun-yé a
nou konnin Li, é té oué Li.
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8 Filip té di Li, Ségne, montré nou Papa
a, é sa asé pou nou.
9 Jézu té di li, Eské Mouin té avek nou
dépi lontan sa a, é ou poko konnin
Mouin, Filip? Moun ki té oue Mouin té
oue Papa a; é alo kouman ou di, Mon-
tré nou Papa a?
10 Eské ou pa koue ke Mouin nan Papa
a, é papa a nan Mouin? parol yo Mouin
di nou, Mouin pa palé pou tet Mouin:
min Papa a ki déméré nan Mouin, Li
minm ap fe zev yo.
11 Koueé Mouin, ké Mouin nan Papa
a, é Papa a nan Mouin: ou byin koue
Mouin pou tet zev yo.
12 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
Moun ki koué nan Mouin, zeév yo
Mouin f&, li va fé yo tou; é li va fe zev ki
pi gran pasé sa yo; paské Mouin pralé
koté Papa Mouin.
13 E ninpot sa nou va mandé nan non
Mouin, Mouin va fé sa pou Papa a ka-
pab résévoua gloua nan Pitit Gason
an.
14 Si nou va mandé ninpot bagay nan
non Mouin, Mouin va fe li.

Léspri Sin An
15 Si nou rinmin Mouin, obsevé ko-
mandman Mouin yo.
16 E Mouin va laprie Papa a, é Li va
ba nou you lot Konsolate, pou Li kapab
déméré avek nou pou toujou;
17 Léspri la vérité minm; Sila a 1é
monn pa kapab résévoua, paské li pa
oue Li, ni pa konnin Li; min nou kon-
nin Li paské Li déméré avek nou, € va
nan nou.
18 Mouin pap kité nou san konsola-
sion: Mouin va vini koté nou.
19 Pou you ti tan toujou, € 1é monn pap
oue Mouin anko; min nou oué Mouin:
paské Mouin viv, nou va viv tou.
20 Nan jou sa a nou va konnin ké
Mouin nan Papa Mouin, é nou nan
Mouin, é Mouin nan nou.
21 Moun ki gin komandman Mouin
yo, € obsevé yo, sé li ki rinmin Mouin:
é moun ki rinmin Mouin, Papa Mouin
va rinmin li, ¢ Mouin va rinmin li, é va
maniféesté Mouin minm nan li.
22 Juda (pa Iskariot) té di Li, Ségne, ki
jou Ou va manifesté Ou minm dévan
nou, € pa dévan 1é monn?
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23 Jézu té réponn € té di li, Si you
moun rinmin Mouin, li va obsevé parol
Mouin yo: é Papa Mouin va rinmin li
é Nou va vini koté li, é fe déme Nou
avek li.

24 Moun ki pa rinmin Mouin pa obse-
vé parol Mouin yo: € parol la nou tandé
sé pa pa Mouin, min sé parol Papa a ki
té voyé Mouin.

25 Mouin té di nou bagay sa yo, pan-
dan Mouin avek nou toujou.

26 Min Konsolate a, Sila a sé Sint Espri
a, Sila a Papa a va voyé nan non Mouin,
Li va anséyé nou tout bagay, € fe nou
sonjé tout bagay, ninpot sa Mouin té di
nou.

27 Mouin kité la pé avek nou, Mouin
ba nou la pé Mouin: Mouin pa ba nou
jan 1é monn bay. Pa kité ke nou troublé,
ni pa kité i gin la krint.

28 Nou té tandé kouman Mouin té di
nou, Mouin pral soti, é vini koté nou
anko. Si nou té rinmin Mouin, nou ta
réjoui, paské Mouin té di, Mouin pralé
koté Papa a: Paské Papa Mouin pi gran
pasé Mouin.

29 E Mouin di nou sa koun-yé a, avan li
rivé, pou le li rivé, nou kapab koue.

30 Dépi koun-yé a Mouin pap palé
anpil avek nou: paské prins monn sa a
ap vini, € pa gin anyin nan Mouin.

31 Min pou lé monn kapab konnin,
ké Mouin rinmin Papa a; € jan Papa a
té ban Mouin komandman, minm jan
Mouin fe. Lévé, an nou Kkité isit la.

Chapit 15
Jézu Sé Vre Vign

{\ 7} ouin sé vre pié rézin an, é Papa
ouin sé jadinié a.

2 Tout branch nan Mouin ki pa poté
foui, Li ouété li: € tout branch ki poté
foui, Li nétouayé li, pou li kapab poté
plis foui.

3 Nou déja prop pa la parol ké Mouin
té palé nou.

4 Déméré nan Mouin, é Mouin nan
nou. Minm jan branch la pa kapab poté
foui pou kont li, si li pa rété ataché nan
pié rézin an, nou pa kapab non plis, si
nou pa déméré nan Mouin.

5 Mouin sé pi€ rézin an, nou sé branch
yo: Moun ki déméré nan Mouin é
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Mouin nan li, sé li minm ki ap poté
anpil foui: paské san Mouin nou pa ka-
pab fe anyin.

6 Si you moun pa déméré nan Mouin,
sé pou jété li tankou you branch, € li
séché: é moun yo ranmasé yo, € jété yo
nan di-fé a, € boulé yo.

7 Si nou déméré nan Mouin, € parol
Mouin yo déméré nan nou, nou va
mandé ninpot sa nou vlé, € li va fet pou
nou.

8 Sé nan sa Papa Mouin gin la gloua,
pou nou poté anpil foui; konsa nou va
disip Mouin yo.

9 Jan Papa a té rinmin Mouin, minm
jan Mouin té rinmin nou: kontinié nan
amou Mouin.

10 Si nou obsevé komandman Mouin
yo, nou va déméré nan amou Mouin;
minm jan Mouin té obsévé komand-
man Papa Mouin yo, é déméré nan
amou Li.

11 Mouin té di nou bagay sa yo, pou la
joua Mouin kapab rété nan nou, € ké la
joua nou kapab komplet.

12 Sa sé komandman Mouin, Sé pou
nou youn rinmin lot, jan Mouin té rin-
min nou.

13 Pesonn pa gin pi gran amou pasé
sa, ké you moun bay lavi li pou zanmi
li yo.

14 Nou sé zanmi Mouin, si nou fe
ninpot sa Mouin komandé nou.

15 Dépi koun-yé a Mouin pap rélé nou
sevite; paské sevite a pa konnin ki sa
met li ap fé: min Mouin té rélé nou
zanmi; paské tout bagay Mouin té tan-
dé nan Papa Mouin, Mouin té fé nou
konnin.

16 Nou pa té chouazi Mouin, min
Mouin té chouazi nou, é té ddoné nou,
pou nou kapab alé poté foui, é ké foui
panou kapab déméré: ké ninpot sa nou
va mandé Papa a nan non Mouin, Li
kapab ba ou li.

17 Bagay sa yo Mouin komandé nou,
ké nou youn rinmin 1ot.

Lé Monn Va Rayi Ou Tou
18 Si 1é monn rayi nou, nou konnin ké
li té rayi Mouin avan li té rayi nou.
19 Si nou té moun 1é monn, Ié monn ta
rinmin moun pa li: min paské nou pa
moun lé monn, min Mouin té chouazi
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nou nan 1é monn, sé pou tet sa 1é monn
rayi nou.

20 Sonjé parol la ké Mouin té di nou,
Sevite a pa pi gran pasé met li. Si yo
té pesékité Mouin, yo va pesékité nou
tou; si yo té obsevé parol Mouin, yo va
obsevé parol pa nou tou.

21 Min tout bagay sa yo, yo va fe nou
pou tet non Mouin, paské yo pa konnin
Sila a ki té voyé Mouin.

22 Si Mouin pa té vini pou palé avek
yo, yo pat ta gin péché: min koun-yé a
yo pa gin okinn éskiz pou péché yo.
23 Moun ki rayi Mouin, rayi Papa
Mouin tou.

24 Si Mouin pa té fe pami yo zev yo
ké pesonn pa té fe, yo pa ta gin péché:
min koun-yé a yo té oue é té rayi tou
dé, Mouin é Papa Mouin.

25 Min sa rivé, pou parol la ki ékri nan
la loua yo kapab akonpli, Yo té rayi
Mouin san you koz.

26 Min leé Konsolate a va vini, Sila a
Mouin va voyé ba nou ki soti Papa a,
Léspri la vérité minm, ki soti nan Papa
a, Li va bay témouayaj sou Mouin.

27 E nou va bay témouayaj tou, paské
nou té avek Mouin dépi nan komans-
man.

Chapit 16
Yo Va Chasé Ou Soti Nan Sinagog
{\ 7! ouin té di nou bagay sa yo, pou
ou pap ofansé.

2 Yo va mété nou déyo nan sinagog
yo: oui, 1& a ap vini, ké ninpot moun
ki touyé nou va pansé li ap fe sevis pou
Bondié.
3 E yo va fé nou bagay sa yo, paské yo
pa té konnin Papa a, ni Mouin.
4 Min Mouin té di nou bagay sa yo, pou
lé tan a rivé nou kapab sonjé ké Mouin
té palé nou sou yo. E Mouin pa té di
nou bagay sa yo nan komansman an,
paské Mouin té avek nou.

Travay Léspri
5 Min koun-yé a Mouin pralé chémin
Mouin koté Sila a ki té voyé Mouin; é
pésonn nan nou mandé Mouin, Koté
Ou pralé?
6 Min paské Mouin té di nou bagay sa
yo, tristes té plin ke nou.
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7 Sé pandan Mouin di nou vérité a; sé
you avantaj pou nou si Mouin alé: pas-
ké si Mouin pa alé, Konsolate a pap vini
koté nou; min si Mouin pati, Mouin va
voyé Li ba nou.

8 E le Li vini, Li va konvink 1é monn
sou péché, € sou jistis, € sou jijman:

9 Sou péché, paské yo pa koue nan
Mouin;

10 Sou jistis, paské Mouin pralé koté
Papa Mouin, é nou pap oue¢ Mouin
anko;

11 Sou jijman, paské prins 1é monn sa
a gintan jijé.

12 Mouin gin anpil bagay pou di nou
toujou, min nou pa kapab sipoté yo
koun-yé a.

13 Sé pandan lé Li minm, Léspri vérité
a vini, Li va gidé nou nan tout la vérité:
paské Li pap palé sou Li minm; min
ninpot sa Li va tandé, Li va palé sa: é Li
va montré nou bagay yo ki ap vini.

14 Li va glorifié Mouin: paské Li va
résévoua nan Mouin, é va montré nou
sa.

15 Tout bagay Papa a ginyin sé pou
Mouin: sé pou tet sa Mouin té di, Li va
pran pa Mouin, € va montré nou sa.

16 You ti tan, é nou pap oue Mouin: é
anko, you ti tan, € nou va oué Mouin,
paské Mouin pralé koté Papa a.

17 Alo kek nan disip Li yo té di pami
yo minm, Ki sa li yé ké Li di nou, you
ti tan, é nou pap oue Mouin: é anko,
you ti tan, é nou va oué Mouin: € paské
Mouin pralé koté Papa a?

18 Sé pou tet sa yo té di, Ki sa Li di, you
ti tan? nou pa kapab di ki sa Li di.

19 Alo Jézu té konnin ké yo té vlé man-
dé Li, é té di yo, Eské nou mandé pami
nou minm nan sa Mouin té di, you ti
tan, é nou pap oue Mouin: é anko, you
ti tan, é nou va oué Mouin?

20 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
ké nou va krié, € plinn, min 1é monn va
réjoui: € nou va tris, min tristes pa nou
va tounin an joua.

21 Le you fanm gin tranché li tris, pas-
ké 1 1i rivé: min le li délivré pitit la, li
pa sonjé pinn anko, pou tet joua ké you
nonm fét nan 1é monn.

22 Sé pou tet sa nou gin tristes koun-yé
a: min Mouin va oué nou anko, é ke
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nou va réjoui, é pesonn pap ouété joua
nou nan nou.

23 Enan jou sa a nou pap mandé Mouin
anyin. An vérité, an vérité, Mouin di
nou, ninpot sa nou va mandé Papa a
nan non Mouin, Li va ban nou sa.

24 Jouk koun-yé a nou pa té mandé
anyin nan non Mouin: mandé, é nou
va résévoua, ké joua nou kapab plin.

Jézu Rétounin Nan Siél
25 Mouin té palé nou bagay sa yo nan
proveb yo: min 1é a vini, le Mouin pap
palé nounan proveb yo anko, min Mouin
va montré nou kleman sou Papa a.
26 Nan jou sa a nou va mandé nan non
Mouin: é Mouin pa di nou, ké Mouin
va laprie Papa a pou nou:
27 Paské Papa a Li minm, rinmin nou,
paské nou té rinmin Mouin, é té koue
ké Mouin t€ soti nan Bondié.
28 Mouin té vini soti nan Papa a, é té
vini nan 1é monn: anko, Mouin kité 1é
monn, é pralé koté Papa a.
29 Disip Li yo té di Li, Min ni, koun-yé
a Ou ap palé kleman, é pa palé nan
proveb.
30 Koun-yé a nou si ké Ou konnin tout
bagay, é ké Ou pa bézouin pesonn
mandé Ou anyin: pa sa nou koue, ké
Ou té vini soti nan Bondié.
31 Jézu té réponn yo, Eské nou koue
koun-yé a?
32 Min ni, lé a ap vini, oui, li vini déja,
ké nou va gayé, chak moun bo pa I,
é va kité Mouin sel: min Mouin pa sel
minm, paské Papa a avek Mouin.
33 Mouin té di nou bagay sa yo ké nan
Mouin nou kapab gin la pé. Nou va gin
tribilasion nan 1é monn: min pran kou-
raj, Mouin té vink sou Ié monn.

Chapit 17
Laprie Jézu
ézu té palé parol sa yo, é té 1évé jé
Li yo nan siel, é té di, Papa, 1é a rivé;
lorifié Pitit Gason Ou, ké Pitit Gason
Ou kapab glorifié Ou tou.
2 Jan Ou té ba Li pouvoua sou tout che,
pou Li kapab bay tout moun Ou té ba
Li lavi étenel.
3 E sa sé lavi éténel, pou yo kapab kon-
nin Ou, sel vré Bondié a, é Jézu Kri,
Sila a Ou té voyé.
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4 Mouin té glorifié Ou sou la té: Mouin
té fini travay la ké Ou té ban Mouin
pou fe.

5 E koun-yé a, O Papa, glorifié Mouin
avek Ou minm, avek la gloua Mouin té
gin avek Ou avan 1é monn t€ la.

6 Mouin té montré moun yo Ou té ban
Mouin nan 1é monn non Ou: yo té pou
Ou, € Ou té ban Mouin yo; é yo té ob-
sevé parol Ou.

7 Koun-yé a yo konnin ké tout bagay
Ou té ban Mouin sé pou Ou yo yé.

8 Paské Mouin té ba yo parol yo ké Ou
té ban Mouin; é yo té résévoua yo, é
konnin siman ké Mouin té soti nan Ou,
é yo té koue ké Ou té voyé Mouin.

9 Mouin laprie pou yo: Mouin pa laprie
pou 1é monn, min pou sa yo Ou té ban
Mouin; paské yo pou Ou.

10 E tout sa ki pou Mouin sé pou Ou,
é sa ki pou Ou sé pou Mouin; é Mouin
résévoua gloua nan yo.

11 E koun-yé a Mouin pa nan 1é monn
anko, min moun sa yo nan lé monn,
é Mouin vini koté Ou. Papa Sin, kinbé
nan non Ou sa yo Ou té ban Mouin,
pou yo kapab you sel, minm jan Nou
yé.

12 Pandan Mouin té avek yo nan 1é
monn, Mouin té kinbé yo nan non Ou;
Mouin té kinbé sa yo Ou té ban Mouin,
é okinn nan yo pa pedi, sof pitit pedi-
sion an; pou lékritu kapab akonpli.

13 E koun-yé a Mouin vini koté Ou; é
Mouin palé bagay sa yo nan l1é monn,
ké yo kapab gin la joua Mouin akonpli
nan yo minm.

14 Mouin té ba yo parol Ou; € 1é monn
té rayi yo, paské yo pa moun 1é monn,
minm jan Mouin pa moun 1é monn.
15 Mouin pa laprieé pou Ou ouété yo
nan lé monn, min pou Ou kapab dé-
fann yo kont méchan an.

16 Yo pa moun lé monn, minm jan
Mouin pa moun 1é monn.

17 Sanktifié yo pa la vérité Ou: parol
Ou sé la vérité.

18 Jan Ou té voyé Mouin nan 1é monn,
minm jan Mouin té voyé yo nan 1é
monn tou.

19 E pou tet yo Mouin sanktifié Mouin
minm, pou yo kapab sanktifié pa la vé-
rité tou.
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20 Mouin pa laprieé pou sa yo seélman,
min pou sa yo ki va koue nan Mouin
gras-a parol yo tou.

21 Pou yo tout kapab you sel; tankou
Ou, Papa, nan Mouin, é Mouin nan
Ou, pou yo kapab youn nan Nou tou:
ké 1é monn kapab koue ké Ou té voyé
Mouin.

22 E la gloua ké Ou té ban Mouin,
Mouin té ba yo; pou yo kapab youn,
minm jan Nou sé you sel.

23 Mouin nan yo, é Ou nan Mouin, pou
yo kapab vi-n fet pafe nan youn, € ké
1é monn kapab konnin ké Ou té voyé
Mouin, € té rinmin yo, jan Ou té rin-
min Mouin.

24 Papa, sa yo Ou té ban Mouin, Mouin
vlé tou ké yo kapab avék Mouin koté
Mouin yé; pou yo kapab oue gloua
Mouin, ké Ou té ban Mouin: paské
Ou té rinmin Mouin avan fondasion 1é
monn.

25 O Papa ki jis, 1é monn pat konnin
Ou: min Mouin konnin Ou, é sa yo té
konnin ké Ou té voyé Mouin.

26 E Mouin té déklaré non Ou ba yo, é
va déklaré li: ké avek minm amou Ou
té rinmin Mouin an kapab nan yo, é
Mouin nan yo.

Chapit 18
Laprié Jézu Nan Jadin
(Mat 26:47-56; Mak 14:43-50:
Luk 22:47-53)

& Jézu té fi-n palé parol sa yo, Li

€ alé janbé dlo ravinn Sédron an,
koté té gin you jadin, Li té antré ladan
li, avek disip Li yo.
2 E Juda tou, ki té trayi Li, té konnin
plas la: paské Jézu té réuni la souvan
avek disip Li yo.
3 Alo Juda, tap résévoua you bann é
ofisié nan chef sakrifikate yo € Farizyin
yo, té vini la avek lanp, é flanbo é zam
yo.
4 Sé pou tet sa, Jézuy, ki té konnin tout
bagay ki va rivé sou Li, té avansé, é té
di yo, Ki lés nou ap chaché?
5 Yo té réponn Li, Jézu moun Nazaret.
Jézu té di yo, Mouin sé Li. E Juda tou,
ki té trayi Li, té kanpé avek yo.
6 Alo minm Ié Li té di yo, Mouin sé Li,
yo té fe bak € té tonbé a te.
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7 Alo Li té mandé yo anko, Ki les nou
ap chaché? E yo té di, Jézu moun Na-
zaret.

8 Jézu té réponn, Mouin té di nou ké
Mouin sé Li: sé pou tét sa, si nou ap
chaché Mouin kité moun sa yo alé fe
rout yo:

9 Pou parol Li té palé kapab akonpli,
Mouin pat pedi okinn moun nan sa yo
Ou té ban Mouin.

10 Alo Simon Pie té gin you népé, té
ralé li, é té frapé sevite gran chef sakri-
fikate a, é té koupé zorey douat li net.
Non sevite a té Malkus.

11 Alo Jézu té di Pie, Mété népé ou nan
fouro a: koup la ké Papa Mouin té ban
Mouin, eské Mouin pa pou boue 1i?

Jézu Dévan Chef Sakrifikate
(Mat 26:57-58; Mak 14:53-54;
Luk 22:54)

12 Alo ban nan é chef kapiten € ofisié

Jouif yo té pran Jézu, € té maré Li,
13 E té kondui Li dévan A-n an prémié;
paské 1i té bo pe Kaif, ki té gran chef
sakrifikate a minm ané sa a.
14 Alo sé té Kaif ki té bay Jouif yo kon-
sey, ké sé té you avantaj pou you moun
kapab mouri pou pep la.
Pie Nié Jézu
(Mat 26:69-70; Mak 14:66-68;
Luk 22:55-57)
15 E Simon Pie t€ suiv Jézu, é you lot
disip tou: chef sakrifikate a té konnin
disip sa, € té antré nan pale chef sakri-
fikate a avek Jézu.
16 Min Pie té kanpé bo pot la déyo. Alo
lot disip la, sila a chef sakrifikate a té
konnin, t€ soti, é té palé avek fi a ki té
sivéyé pot la, é 1 té fe Pie antré.
Eské ou minm tou sé youn nan disip
nonm sa a. Li té di, Mouin pa youn.
18 E sevite € ofisié yo té kanpé la, ki té
fe you di-fé avek chabon; paské té fe
fret: € yo tap chofé yo minm: é Pie té
kanpé avek yo, é té chofé li minm.
Chef Sakrifikate Mandé Jézu
(Mat 26:59-66; Mak 14:55-64;
Luk 22:66-71)

19 Alo gran chef sakrifikate a té mandé
Jézu sou disip Li yo, é sou doktrinn Li.
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ouvetman nan lé monn; Mouin té tou-
jou anséyé nan sinagog la, é nan tanp
la, koté Jouif yo té toujou alé; é Mouin
pat di anyin an sékre.
21 Pouki sa ou mandé Mouin? mandé
yo ki té tandé Mouin, sa Mouin té di
yo: min ni, yo konnin sa Mouin té di.
22 E le Li té fi-n di sa, youn nan ofi-
sié yo ki té kanpé la té frapé Jézu avek
pouayé min li a, tap di, Sé konsa Ou
réponn gran chef sakrifikate a?
23 Jézu té réponn li, Si Mouin té palé
mal, rann témouayaj sou mal la: min si
byin, pouki sa ou frapé Mouin?
24 Alo A-n té voyé Li tou maré bay
Kaif, gran chef sakrifikate a.

Pie Nié Jézu Anko

(Mat 26:71-75; Mak 14:69-72;
Luk 22:58-62)

25 E Simon Pié té kanpé é tap chofé li
minm. Sé pou tet sa yo té di li, Eské ou
sé youn nan disip Li yo? Li té nié li, é té
di, Mouin pa youn.
26 Youn nan sevite yo gran chef sakri-
fikate a, ki té you paran nonm ké Pie
té koupé zorey li, té di, Eské mouin pat
oue ou nan jadin an avek Li?
27 Alo Pié té nié anko: é imédiatman
kok la té chanté.

Jézu Dévan Pilat

(Mat 27:1-2, 11-14;
Mak 15:1-5; Luk 23:1-5)

28 Alo yo té kondui Jézu soti dévan
Kaif alé nan sal jijman an: € sé té bone;
é yo pat antré nan sal jijman an yo
minm, pou yo pa ta souyé min pou yo
kapab manjé pak la.
29 Alo Pilat té soti vini koté yo, € té di,
Ki akizasion nou poté kont om sa a?
30 Yo té réponn é té di li, Si Li pat you
malféte, nou pa ta livré Li ba ou.
31 Alo Pilat té di yo, Pran Li, € jijé Li
dapré la loua nou. Sé pou tet sa Jouif yo
té di li, La loua pa pemet nou fé okinn
moun mouri:
32 Ké parol la pa Jézu kapab akonpli,
ké Li té palé, tap signifié ki fason Li
doué mouri.
33 Alo Pilat té antré nan sal jijman an
anko, € li té rélé Jézu, é té di Li, Eské
Ou sé Roua Jouif yo?
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34 Jézu té réponn li, Eské ou di bagay
sa a pou kont ou, ou byin 16t moun yo
té di ou sa sou Mouin?

35 Pilat té réponn, Eské mouin sé you
Jouif? Nasion pa Ou é chef sakrifikate
yo té livré Ou ban mouin: ki sa Ou té fe?
36 Jézu té réponn, Rouayom Mouin sé
panan monn sa a: Si rouayom Mouin té
nan monn sa a, alo sevite Mouin yo ta
goumin, pou Mouin pat livré bay Jouif
yo: min koun-yé a rouayom Mouin sé
pa isit la.

37 Sé pou tet sa Pilat té di Li, Alo eské
Ou sé you roua? Jézu té réponn, Ou di
ké Mouin sé you roua. Sé pou sa Mouin
té fet, é a koz sa Mouin té vini nan 1é
monn, ké Mouin kapab bay témouayaj
sou la vérité. Tout moun ki nan la vé-
rité tandé voua Mouin.

Jézu Kondané
(Mat 27:15-31; Mak 15:6-20;
Luk 23:13-25)
38 Pilat té di Li, Ki sa la vérité yé? E le
li té di sa, li té soti anko alé koté Jouif
yo, é té di yo, Mouin pa jouinn okinn
fot nan Li ditou.
39 Min nou gin you koutim, ké mouin
doué lagé you moun ba nou le pak la:
Sé pou tet sa, eské nou vlé mouin lagé
roua Jouif yo ba nou?
40 Alo yo tout té krié anko, tap di, Pa
om sa, min Barabas. Alo Barabas té
you vole.

Chapit 19
Kouron Pikan
(Mat 27:27-30; Mak 15:16-20)

Aib sé pou tet sa Pilat té pran Jézu, é

¢ fouété Li.
2 E solda yo té trésé you kouron pikan,
é té mété li sou tet Li € yo té mété you
manto poup sou Li,
3 Eté di, Sali, Roua Jouif yo! E yo té bat
Li avek min yo.
4 Sé pou tet sa Pilat soti anko, € té di yo,
Min ni, mouin minnin Li pou montré
nou, pou nou kapab konnin, ké mouin
pa jouinn okinn fot nan Li.

Jézu Dévan Miltitid

5 Alo Jézu té vini, tap poté kouron pi-
kan an, é manto poup la. E Pilat té di
yo, Min 1om nan!
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6 Sé pou tet sa le chef sakrifikate € ofi-
sié yo té oue Li, yo té krié fo, tap di, Kri-
sifié Li, krisifié Li. Pilat té di yo, Pran
Li, é krisifié Li: paské mouin pa jouinn
okinn fot nan Li.

7 Jouif yo té réponn li, Nou gin you
loua, é dapré loua nou, Li doué mouri,
paské Li té fe Li minm Pitit Gason Bon-
dié a.

8 Sé pou tet sa le Pilat té tandé parol sa
a, li té pe plis;

9 E té antré nan sal jijman an anko, é té
di Jézu, Koté Ou soti? Min Jézu pat ba
li okinn répons.

10 Alo Pilat té di Li, Ou pa palé avek
mouin? eské Ou pa konnin ké mouin
gin pouvoua pou krisifié Ou, € gin pou-
voua pou lagé Ou?

11 Jézu té réponn, Ou pat kapab gin
okinn pouvoua sou Mouin di-tou, si an
ro pat ba ou li: sé pou tét sa moun ki té
livré Mouin ba ou, gin pi gran péché
a.
12 E dépi le sa a Pilat té chaché pou
lagé Li: min Jouif yo té krié fo, tap di, Si
ou kité om sa a alé, ou pa zanmi Séza:
ninpot moun ki fé li minm you roua ap
palé kont Séza.

13 Sé pou tét sa le Pilat té tandé parol
sa a, li té minnin Jézu déyo, é té chita
sou tron jijman an nan you plas ké yo
rélé Pavé, min nan Ebré a, sé Gabata.

Chef Yo Réjété Roua Yo

14 E sé té préparasion pak la, € a-pé-pre
siz & a: é li té di Jouif yo, Min Roua
nou!

15 Min yo té krié fo, Ouété Li, ouété
Li, krisifié Li. Pilat t€ di yo, Eské mouin
va krisifié Roua nou? Chef sakrifikate
yo té réponn, Nou pa gin okinn roua
pasé Séza.

Yo Krisifié Jézu
(Mat 27:33-54; Mak 15:22-39;
Luk 23:33-47)
16 Sé pou tét sa li té livré Li nan min yo
pou krisifié Li. E yo té pran Jézu, é té
minnin Li alé.
17 E Li té alé tap poté koua Li, nan you
plas yo rélé plas zo-tet, koté yo rélé
Golgota ann Ebré:
18 La yo té krisifié Li, € dé 1ot avek Li,
youn chak bo, é Jézu nan mitan an.
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19 E Pilat té ékri you tit, é té mété li
sou la koua. E lékritu té konsa, JEZU
MOUN NAZARET, ROUA JOUIF YO.
20 Anpil Jouif té li tit sa a: paské koté
yo té krisifié Jézu, té pré lavil: é 1i té
ékri ann Ebré, é Grek, € Latin.

21 Alo chef sakrifikate Jouif yo té di
Pilat, Pa ékri Roua Jouif yo; min ké Li
té di, Mouin sé Roua Jouif yo.

22 Pilat té réponn, Sa mouin té ékri,
mouin té ékri net.

23 Alo solda yo, le yo té fi-n krisifié
Jézu, té pran rad Li yo, é té fe kat pies,
chak solda youn pati; é rob Li tou: min
rob la té fet san kouti, dépi an ro jouk
anba.

24 Sé pou tet sa yo té di pami yo minm,
An nou pa déchiré li, min tiré o-so pou
nou oue pou ki 1es li va yé: pou lékritu
kapab akonpli, ki di, Yo té patajé rad
Mouin pami yo minm, é pou rob Mouin
yo té tiré 0-s0. Sé pou tet sa solda yo té
fe bagay sa yo.

25 Alo manman Jézu té kanpé bo la
koua, é sé manman Li, Mari madanm
Klopas, é Mari Madlen.

26 Sé pou tét sa le Jézu té oue manman
Li, é disip la ap kanpé la, sila a Li té
rinmin, Li té di manman Li, Madanm,
min pitit ou!

27 Ao Li té di disip la, Min manman
ou! E dépi le sa a disip sa té pran li nan
prop kay li.

28 Apré sa, Jézu té konnin ké tout
bagay té akonpli pou lékritu kapab
akonpli, Li té di, Mouin souaf.

29 Alb té gin you véso la plin avek vi-
neg: é yo té plin you éponj avek vineg,
é té mété li sou gol izop, é té mété li bo
bouch Li.

30 Sé pou tet sa le Jézu té fi-n résévoua
vineg la, Li té di, Sé fini: € Li té bésé tet
Li, é té rann 1éspri a.

Okinn Zo Pat Kasé

31 Sé pou tet sa Jouif yo, paské sé té
préparasion an, pou ko yo pa rété sou
la koua nan jou saba a, (paské saba sa
a té you gran jou) té mandé Pilat pou
yo kapab kasé janm yo, é ké yo kapab
rétiré yo.

32 Alo solda yo té vini, € té kasé janm
yo prémié a, é 1ot la ki té krisifié avek
Li.

Jan
33 Min lé yo té vini koté Jézu, é té oue
ké Li té mouri déja, yo pat kasé janm
Li yo:

34 Min you solda té pesé koté Li avek
you lans, é imédiatman san € dlo té
soti,

35 E li ki té oue li té bay témouayaj, é
témouayaj li sé vre: é li konnin sa li di
sé vre, pou nou kapab koue.

36 Paské bagay sa yo té fet, pou lékritu
kapab akonpli, You zo nan Li pap kasé.
37 E anko you lot ékritu di, Yo va gadé
Li, Sila a yo té pesé.

Antéman Jézu
(Mat 27:57-60; Mak 15:43-47;
Luk 23:50-560
38 E apré sa Jozef moun Arimaté, you
disip Jézu, min an sékre, paské li té pe
Jouif yo, t¢ mandé Pilat pou li kapab
pran ko Jézu: é Pilat té ba li pémision. Sé
pou tet sa li té vini, é té pran ko Jézu a.
39 E Nikodem té vini tou, sa ki nan ko-
mansman té vini koté Jézu nan nuit, é
té poté you mélanj, a-pé-pre san liv mir
é laloua yo.
40 Alo yo té pran ko Jézu, € té vlopé
Li nan toual lin, avek épis yo, tankou
koutim Jouif yo pou antéré.
41 Alo nan plas koté yo té krisifié Li té
you jadin; é nan jadin an you tonm nef,
koté yo pa té janm mété pesonn.
42 Sé pou tet sa yo té mété Jézu la pou
tét jou préparasion Jouif yo; paské
tonm nan té sou la min.

Chapit 20
Rézireksion Jézu A
(Mat 28:1-10; Mak 16:1-14;
Luk 24:1-43)
rémié jou nan séminn nan Mari
Madlén té vini nan tonm nan, bone,
étan le té fe noua toujou, € té oue roch
la té ouété nan tonm nan.
2 Alo li kouri, é vini koté Simon Pie, é
koté lot disip la, sila a Jézu té rinmin, é té
di yo, Yo té ouété Ségne a nan tonm nan,
é nou pa konnin koté yo té mété Li.
3 Sé pou tet sa Pie té alé, é lot disip la,
é té vini nan tonm nan.
4 Alo yo té kouri ansanm: é lot disip
la té dépasé Pie, é té rivé an prémié bo
tonm nan.
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5 E li té bésé, € té gadé andédan, é té
oue toual lin yo la, min li pa té antré.
6 Alo Simon Pie tap rivé, tap suiv li, é
té antré nan tonm nan, é té oué toual
lin yo la.

7 E seviet la, ki t€ sou tet Li, pa avek
toual lin yo, min li té roulé ansanm
nan you plas pou kont li.

8 Alo lot disip ki té vini an prémié nan
tonm nan té antré andédan tou, € li té
oue, é té koue.

9 Paské jouk le sa a yo pa té konnin 1ékri-
tu, ké fok Li 1évé anko pami mo yo.

10 Alo disip yo té alé lakay yo anko.

Jézu Paret Dévan Mari Magdala
(Mak 16:9-11)

11 Min Mari té kanpé déyo tonm nan
tap krié: é pandan li tap krié, 1i té bésé,
é té gadé andédan tonm nan,
12 E té oue dé zanj an blan tap chita,
youn nan tet, € 10t la nan pie, koté ko
Jézu a té kouché.
13 E yo té di li, Fanm, pouki sa ou ap
krié? Li té di yo, Paské yo té ouété Sé-
gne mouin, é mouin pa konnin koté yo
té mété Li.
14 E le li té fi-n di sa, 1i té viré deye, é
té oue Jézu ap kanpé, é pa té konnin
sé té Jézu.
15 Jézu té di li, Fanm, pouki sa ou ap
krié? ki moun ou ap chaché? Li té koue
Li té jadinié a, é té di Li, Msié, si ou té
poté Li soti, di mouin koté ou té mété
Li, é mouin va pran Li.
16 Jézu té di li, Mari. Li té viré, é té di
Li, Raboni; ki vlé di, Met.
17 Jézu té di li, Pa touché Mouin; paské
Mouin pat ko monté koté Papa Mouin:
min alé koté fre Mouin yo, é di yo
Mouin monté koté Papa Mouin, € Papa
nou: é Bondié Mouin, é Bondié nou.
18 Mari Madlen té vini é té di disip yo
ké li té oue Ségne a, € ké Li té palé li
bagay sa yo.

Jézu Paret Dévan Disip Yo
Toma Pa La
(Mat 28:16-20; Mak 16:14-18:
Luk 24:36-49)
19 Alo le asoue a té rivé nan minm jou
a, ki té prémié jou nan séminn nan, pot
yo koté disip yo té yé té femin, paské yo
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té pe Jouif yo, Jézu té vini é té kanpé
pami yo, é té di yo, La pé avek nou.

20 E le Li té di sa, Li té montré yo min
Li yo é koté Li. Alo disip yo té kontan,
le yo té oue Ségne a.

21 Alo Jézu té di yo anko, La pé avek
nou: minm jan Papa Mouin té voyé
Mouin, konsa tou Mouin voyé nou.

22 E le Li té di sa, Li té souflé sou yo, é
té di yo, résévoua Sint Espri a:

23 Péché ninpot moun nou padonnin,
yo padonnin; é ninpot péché moun
nou rétni, yo rétni.

Toma Pat Koue

24 Min Toma, youn nan douz la, yo
té rélé Didim, pa té avek yo le Jézu té
vini.
25 Sé pou tet sa lot disip yo té di li, Nou
té oue Ségne a. Min li té di yo, Si mouin
pa oue mak klou yo nan min Li yo, é
mété douet mouin nan mak klou yo,
é mété min mouin nan koté Li, mouin
pap koue.
26 E apré uit jou anko disip Li yo té
andédan, é Toma avek yo: alo Jézu té
vini, pot yo té femin, é té kanpé nan
mitan, é té di, La pé avek nou.
27 Alo Li té di Toma, Lonjé isit avek
doueét ou, é gadé min Mouin yo; € lonjé
min ou, € mété li nan koté Mouin: € pa
san la foua, min koue.
28 E Toma té réponn é té di Li, Ségne
mouin é Bondié mouin.
29 Jézu té di li, Toma, paské ou té oue
Mouin, ou té koue: Byinn-éré moun yo
ki pa té oue, min té koue.

Rézon Jan Té Ekri Liv La
30 E anpil lot mirak Jézu té fé nan pré-
zans disip Li yo vréman, ki pa té ékri
nan liv sa a:
31 Min sa yo té ékri, pou nou kapab
koue ké Jézu sé Kris la, Pitit Gason
Bondié a; é lé nou koue, nou kapab gin
lavi nan non Li.

Chapit 21
Jézu Paret Nan Galilé
ZX_ pré bagay sa yo Jézu té montré Li
inm anko dévan disip yo bo la
me Tibériad; é konsa Li té fe yo oue Li.
2 Té gin ansanm Simon Pig, € Toma yo
té rélé Didim é Natanael moun Kana
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nan Galilé, é pitit Zébédé yo, é dé lot
nan disip Li yo.
3 Simon Pie té di yo, Mouin pral fe
la pech. Yo té di li, nou pralé avek ou
tou. Yo té alé, é té antré nan you bato
imédiatman; é nuit sa a yo pa té pran
anyin.
4 Min lé matin an té fi-n paret, Jézu
té kanpé bo la me; min disip yo pa té
konnin ké sé té Jézu.
5 Alo Jézu té di yo, Ti moun, éské nou
gin kek manjé? Yo té réponn Li, Non.
6 E Li té di yo, Jété sinn nan a-douat
bato a, é nou va jouinn. Sé pou tet sa yo
té jété € alo yo pa té kapab ralé li pou
tet bann pouason yo.
7 Sé pou tet sa disip sila a Jézu té rin-
min té di Pie, Sé Ségne a. Alo le Simon
Pie té tandé sé té Ségne a, li té maré rin
li avek rad pech li, (paské li té tou-ni) é
té jété ko li nan la me.
8 E lot disip yo té vini nan you ti bato;
(paské yo pa té louin té a, min anvi-
ron dé san kib,) tap ralé sinn nan avek
pouason yo.
9 Le yo té rivé a te, yo té oue you di-fé
chabon la, € pouason sou li, é pin.
10 Jézu té di yo, Poté nan pouason yo
nou fek pran.
11 Simon Pie té monté, € té ralé sinn
nan a té plin avek gro pouason yo, san
sinkann-toua: é malgré yo té si anpil,
sin nan pa té chiré.
12 Jézu té di yo, Vini é manjé. E pe-
sonn nan disip yo té gin kouraj pou
mandé Li, Ki les Ou yé? Yo té konnin
ké sé té Ségne a.
13 Alo Jézu té vini, € té pran pin, € té
ba yo, é pouason tou.
14 Koun-yé a sa sé touaziem foua Jézu
té fe disip Li yo oue Li, apré Li té lévé
pami lamo.

Eské Ou Rinmin Mouin?
15 Alo apré yo té fi-n manjé, Jézu té
di Simon Pie, Simon pitit Jona, eské ou
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rinmin Mouin plis pasé sa yo? Li té di
Li, Oui, Ségne; Ou konnin ké mouin
rinmin Ou. Li té di li, Bay ti mouton
Mouin yo manjé.

16 Li té di li déziem foua a anko, Si-
mon pitit Jona, eské ou rinmin Mouin?
Li té di Li, Oui, Ségne; Ou konnin ké
mouin rinmin Ou. Li té di li, bay mou-
ton Mouin yo manjé.

17 Li té di li touaziém foua a, Simon,
pitit Jona, eské ou rinmin Mouin? Pié
té gin la pinn paské Li té di li toua-
ziém foua a, Eské ou rinmin Mouin?
E li té di Li, Ségne, Ou konnin tout
bagay; Ou konnin ké mouin rinmin
Ou. Jézu té di li, Bay mouton Mouin
yo manjé.

18 An vérité, an vérité, Mouin di ou, Le
ou té jinn, ou té maré rin ou, é té maché
koté ou té vlé: min lé ou va vi-n vié, ou
va lonjé min ou yo, é you 1ot va maré
rin ou é minnin ou koté ou pa vié.

19 Li té palé sa pou signifié pa ki mo li
ta glorifié Bondié. E le Li té di sa, Li té
di li, Suiv Mouin.

20 Alo Pig, tap viré, té oue disip la sila
a Jézu té rinmin ap suiv; ki té panché
sou sin Li nan soupé a tou, € té di, Sé-
gne, ki les ki ap trayi Ou?

21 Le Pie té oue 1, li té di Jézu, Ségne,
é ki sa Om sa a va fe?

22 Jézu té di li, si sé volonté Mouin pou
li rété jouk Mouin vini, ki sa sa fe ou?
suiv Mouin.

23 Alo parol sa a té sikulé pami fre yo
ké disip sa pap mouri: min Jézu pa té
di li, Li pap mouri, min, Si sé volonté
Mouin pou li rété jouk Mouin vini, ki
sa sa fe ou?

24 Sa sé disip la ki bay témouayaj sou
bagay sa yo, é té ékri bagay sa yo: é nou
konnin ké témouayaj pa li sé vre.

25 E gin anpil lot bagay tou ké Jézu té
fe, si pou yo té ékri yo tout mouin sipo-
z€ ké minm 1é monn li minm pa ta ka-
pab kinbé liv yo ké yo ta ékri. Amen.
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rémié rankot la mouin té fe O Téo-
fil, nan tout sa Jézu té tou dé ko-
mansé fe é anséyé,
2 Jouk nan jou ké Li té monté an ro,
apré Li pa mouayin Sint Espri a té bay
apot yo ké Li té chouazi komandman
yo.
3 Li té montré Li minm vivan dévan
yo tou apré lamo Li pa mouayin anpil
prev ki té infayib, yo té oue Li pou ka-
rant jou, € Li té palé bagay yo konsénin
rouayom Bondié€ a:
4 E, le Li té rasanblé ansanm avek yo,
té komandé yo ké yo pa ta pati nan Jé-
ruzalém, min tann promes Papa a, ké,
Li té di nou té tandé pa Mouin.
5 Paské Jan té batizé avek dlo vréman;
min Mouin va batizé nou avek Sint Es-
pri a pa anpil jou apré koun-yé a.

Sint Espri Va Vini
6 Sé pou tet sa lé yo té vini ansanm,
yo té mandé Li, tap di, Ségne, eské Ou
va rétabli rouayom Izrael anko nan tan
saa?
7 E Li té di yo, Sé pa pou nou konnin
tan ou byin sézon yo, ké Papa a té mété
nan prop puisans Li.
8 Min nou va résévoua puisans, apré
Sint Espri a va vini sou nou: € nou va
témouin pou Mouin tou dé nan Jéruza-
lem, é nan tout La Judé, é nan Samari,
é jouk nan denié pati la te.
9 E le Li té fi-n palé bagay sa yo, pan-
dan yo tap gade Li té monté an ro, é
you nuaj té résévoua Li dévan jé yo.
10 E pandan yo té fiksé jé yo nan siel
étan Li té monté, min ni, dé 1om nan
rad blan té kanpé bo yo;
11 Ki té di tou, Lom Galilé yo, pouki
sa nou kanpé ap gadé nan siel? minm
Jézu sa a, kap monté dévan nou nan
siel, va vini nan minm fason kom nou
té oue Li alé nan siel.

Tout Ansanm

12 Alo yo té rétounin nan Jéruzalem,
soti nan mon yo rélé Zolivié, ki déyo

Jéruzalem distans you vouayaj jou
saba.

13 Elé yo té antré anndan, yo té monté
nan you chanmot, koté tou dé Pie, é
Jak, é Jan, é André, Filip, € Toma, Ba-
telmi, é Matié, Jak pitit gason Alfe, é
Simon Zélot, é Judé fre Jak la té rété.
14 Tout sa yo té kontinié avek youn ako
nan laprie € siplikasion, avek fanm yo,
é Mari manman Jézu a, é avek fre Li
yo.

15 E nan jou sa yo Pié té kanpé nan
mitan disip yo, é té di (nomb non yo
ansanm té a-pé-pre san vin,)

16 Mésié é fre yo, fok 1ékritu sa té bé-
zouin akonpli, ké Sint Espri a té palé
avan pa bouch David konsenin Juda, ki
té gid pou sila yo ki té pran Jézu.

17 Paské li té konté avek nou, € té résé-
voua you posion nan ministe sa a.

18 Alo om sa a té achté you jadin avek
rékonpans inikité a; € 1e li té tonbé tet
anba, li t€ pété nan mitan an, € tout
zantray li yo té gayé.

19 E tout moun ki té déméré nan Jéru-
zalem té konnin sa; telmanké yo rélé
jadin sa nan prop lang yo, Akeldama,
sa vlé di, Jadin San An.

20 Paské sa ékri nan liv Som yo, Kité
abitasion li dévni déze, € pa kité pesonn
déméré ladann: € kité you lot pran plas
koutrémet li.

21 Sé pou koua lom sa yo ki té kompa-
gni avek nou tout tan ké Ségne Jézu a
tap antré soti pami nou,

22 Dépi nan batém Jan an, jouk nan
minm jou a ké Li monté soti pami nou,
fok nou odoné youn pou sevi témouin
rézireksion Li avek nou.

23 E yo té ékipé dé, Jozef yo rélé Ba-
sabas, sila non fanmi li té Justus, é
Matias.

24 E yo té laprig, é té di, Ou minm, Sé-
gne, ki konnin ke tout moun, montré ki
lés nan dé sa yo Ou té chouazi,

25 Pou li kapab pran you pati nan mi-
nisté sa a € travay apostolik, nan sa
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Juda pa mouayin transgrésion té tonbé,
pou li kapab alé nan prop plas li.

26 E yo té tiré-o-so; € li té tonbé sou
Matias; € li té konté avek onz apot yo.

Chapit 2
Batem Lésp0.0ri Lot Lang Yo

l& jou la Pannkot té fi-n rivé, yo tout

té dako youn avek lot nan youn
koté.
2 E sibitman té gin you bri soti nan siel
tankou you gro van kap souflé, é li té
plin tout kay koté yo tap chita.
3 E lang fant yo ki té sanblé tankou
di-fé té paret dévan yo, é té pozé sou
yo chak.
4 E yo tout té plin avek Sint Espri a, é
té komansé palé avek 1ot lang yo, kom
Léspri té bay pou yo palé.
5 E té gin Jouif yo ki té déméré nan Jé-
ruzalém, lom févan, ki té soti nan tout
nasion anba siel.
6 Alb lé bri sou sa té gayé, miltitid la té
vini ansanm, € té sézi, paské tout moun
té tandé yo palé lang pa yo.
7 E yo tout té sézi € té admiré, youn tap
di 1ot, Min ni, eské tout sa yo kap palé
sé pa moun Galilé yo yé?
8 E ki jan nou tout tandé prop lang pa
nou, koté nou té fet?
9 Pat yo, é Med yo, é Elamit yo, é moun
yo ki abité nan Mézopotami, € nan
Judé, é Kapados, nan Pon, é Lazi,
10 Friji, é Panfili, nan Ejip, é nan pati
Libi yo pré Siren, € étranjé yo ki té soti
Rom, € Jouif é prozélit yo.
11 Moun Kret é Arab yo, nou tandé
yo palé nan lang nou sou mevéyé zev
Bondié yo.
12 E yo tout t€é sézi, € té douté, youn tap
di lot, Ki sa sa yé?
13 Lot yo tap moké té di, Lom sa yo
plin divin nouvo,

Pie Ap Préché

14 Min Pie, ki té kanpé avek onz la,
té 1évé voua li, é té di yo, Nou minm
moun Judé, é nou tout ki déméré nan
Jéruzalem, sé pou nou konnin sa, é
kouté parol mouin yo.

15 Paské sé pa sou yo sou, jan nou si-
pozé, piské sé selman touaziem € nan
jou a.

Ak Yo
16 Min sa sé sa ké profet Joel té palé a;
17 E li va vi-n pasé nan denié tan yo,
Bondié di, Mouin va répann nan Léspri
Mouin sou tout che: é pitit gason nou é
pitit fi nou va profétizé, € jinn jan nou
yo va oue vizion yo, € vié gran moun
nou yo va fe rév.
18 E nan jou sa yo Mouin va répann
nan Léspri Mouin sou sévite € sevant
Mouin yo; € yo va profétizé:
19 E Mouin va montré mevéy yo an ro
nan siél, € sign yo nan la té anba; san, é
di-fé, é nuaj fimin:
20 Soley la va tounin téneb, € la lun
an san, avan gran é glorié jou Ségne
a vini:
21 E li va vi-n pasé, ké ninpot moun ki
va invoké non Ségne a va sové.
22 Nou minm 1om Izrael, tandé parol sa
yo; Jézu moun Nazarét, you 0m Bondié
té aprouvé pami nou pa mouayin mi-
rak é mevéy € sign yo, ké Bondié té fe
pa Li nan mitan nou, jan nou konnin
nou minm tou:
23 Li minm, ki té délivré dapré volonté
konnésans Bondié té désidé davans,
nou té pran, é avek min méchan yo té
krisifié € touyé:
24 Sila a Bondié té 1évé, ki té lagé doule
lamo yo: paské sé pa té posib pou li ka-
pab kinbé Li.
25 Paské David té palé konsenin Li,
Mouin té toujou oue Ségne a dévan fas
mouin, paské Li a-douat mouin, pou
mouin pa ta brannin.
26 Sé pou tet sa ke mouin té réjoui, é
lang mouin té kontan; plis ké sa tou la
ché mouin va répozé nan éspoua:
27 Paské Ou pap kité nanm mouin koté
lamo, ou pap pemet Sin pa Ou oue ko-
ripsion non plis.
28 Ou té fe mouin konnin chémin la
vi yo; Ou va fé mouin plin joua avek
prézans Ou.
29 Mésié é fre yo, pemet mouin palé
nou franchman sou David, zanset la,
ké li té mouri € yo té antéré li, é tonm li
avek nou jouk nan jou sa a.
30 Sé pou tet sa, piské li té you profet,
é té konnin ké Bondié té promet li avek
you séman, ké nan foui zantray li a,
dapré la che, Li té 1évé Kris pou chita
sou tron li;



Ak Yo
31 Paské li té oue sa avan li té palé sou
rézireksion Kris la, ké nanm Li pa té
rété pami mo yo, non plis che Li pa té
oue koripsion.

32 Jézu sa a Bondié té 1évé, nou tout sé
témouin sou sa.

33 Sé pou tet sa paské Li té égzalté a
douat Bondié, € té résévoua promes Sint
Espri a pa mouayin Papa a, Li té répann
sa, ké nou oue € tandé koun-yé a.

34 Paské David pat ko monté nan siel
yo; min li di li minm, Ségne a té di Sé-
gne mouin, Chita a douat Mouin,

35 Jouk tan Mouin fé eénmi Ou yo
mach pié Ou.

36 Sé pou tét sa kité tout lakay Izrael
konnin siman, ké Bondié té fe minm
Jézu sa a, Sila a nou té krisifié, tou dé
Ségne é Kris.

37 Alo 1é yo té tandé sa, yo té touché
nan fon ke yo, é té di Pie é res apot yo,
Mésié é fre yo, ki sa nou va fe?

38 Alo Pie té di yo, Répanti, é nou tout
batizé nan non Jézu Kri a pou padon
péché yo, é nou va résévoua kado Sint
Espri a.

39 Paské promes la sé pou nou, € pou
ti moun nou yo, € pou tout ki louin,
minm ninpot kantité Ségne Bondié
nou a va rélé.

40 E avek anpil ot parol yo li té té-
mouayé é égzoté, tap di, sové nou
minm anba jénérasion peves sa a.

41 Alo moun yo ki té résévoua parol
li avek joua té batizé: é minm jou a té
gin a-pé-pre toua mil nanm ajouté avek
yo.

42 E yo té pesévéré nan doktrinn é
konminion apot yo, é nan kasé pin, é
nan laprie yo.

Légliz Ap Grandi

43 E la krint té vini sou tout nanm: é
anpil mirak é sign té fet pa apot yo.

44 E tout moun ki té koue té ansanm, é
té gin tout bagay an konmin;

45 E té vann pozésion € byin yo, € té
patajé yo avek tout moun, jan chak
moun té bézouin.

46 E yo, tap kontinié chak jou avek
you ako nan tanp la, é tap kasé pin kay
apré kay, t€ manjé manjé yo avek joua,
é avek you ke,
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47 Tap louanjé Bondié, é tap gin fave
avek tout pep la. E Ségne a t€ ajouté sa
yo ki ta sové nan 1égliz chak jou.

Chapit 3
Moun Bouaté Géri
1o Pie € Jan té monté nan tanp la
sanm nan 1€ laprie a, sé té ne-
viem é a.
2 E moun yo té poté you setin om ki té
bouaté dépi nan zantray manmanli, sila
a yo té mété chak jou nan pot tanp la,
ké yo té rélé Bel Pot, pou mandé moun
yo ki té antré nan tanp la charité,
3 Sila a tap oue Pie € Jan pral antré nan
tanp la, té mandé yo charité.
4 E Pie, ki té fiksé jé li yo sou li avek
Jan, té di, Gadé sou nou.
5 E li té ba yo atansion li, tap éspéré
pou li résévoua kichoy nan min yo.
6 Alo Pie té di, Mouin pa gin ni ajan
ni 10; min sa mouin gin mouin ba ou:
nan non Jézu Kri moun Nazaret la 1évé
é maché.
7 E 1i té pran min douat li, é té 1évé li: é
imédiatman pié li € jouinti pié li yo té
résévoua fos.
8 E li tap soté, té kanpé, € té maché,é té
antré nan tanp la avek yo, ap maché, é
ap soté, € ap louanjé Bondié.
9 E tout pep la té oue li ap maché é ap
louanjé Bondié.
10 E yo té konnin ké sé té li ki té chita
bo Bel pot nan tanp la pou mandé cha-
rité: é yo té plin avek sézisman é étonn-
man pou sa ki té rivé li.

Pi¢ Palé Avek Foul La

11 E pandan om bouaté ki té géri a té
kinbé Pie é Jan, tout pep la té kouri an-
sanm koté yo nan galéri ké yo té rélé
Galéri Salomon, tap sézi anpil.

12 E le Pie té oue sa, li té réponn pep
la, Lom Izrael yo, pouki sa nou sézi pou
sa? Ou byin pouki sa nap gadé nou sé-
riezman konsa, kom si sé pa mouayin
puisans ou byin sintété nou, nou té fe
om sa a maché?

13 Bondié Abraam, € Izaak, € Jakob la,
Bondié papa nou yo, té glorifié Pitit Ga-
son Li, Jézu ; Sila a nou té livré, é té nié
Li nan prézans Pilat la, 1e li té déteminé
pou lagé Li.
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14 Min nou té nié Sila ki Sin an € Jis la,
é té déziré li ban nou you asasin;

15 E té touyé Prins lavi a, Sila Bondié
té 1évé pami lamo; nou sé témouin sou
sa.

16 Enon li, gras a la foua nan non Li, té
fé om sa a fo, sila a nou oué é konnin:
oui, la foua ki pa Li té ba li santé pafe
sa nan prézans nou tout.

17 E alo, fre yo, mouin konnin ké pou
tet ignorans nou té fé sa, minm jan
chef nou yo tou.

18 Min bagay sa yo, ké Bondié té mon-
tré avan gras a bouch tout profet Li
yo, ké Kris ta doué soufri, Li té akonpli
konsa.

19 Sé pou tet sa répanti, € vi-n konveti,
ké péché nou yo kapab éfasé, le tan ra-
fréchisman yo va vi-n soti nan prézans
Ségne a;

20 E Li va voyé Jézu Kri, ké yo té pré-
ché nou avan:

21 Sila a fok siel la résévoua jouk nan
tan yo tout bagay va réstoré, ké Bondié
té palé pa mouayin bouch tout pro-
fet sin Li yo dépi nan komansman 1é
monn.

22 Paské Moiz té vréeman di papa yo,
Ségne Bondié nou va 1évé you profet
pou nou nan fré nou, tankou mouin
minm; nou va tandé Li nan tout bagay
ninpot sa Li va di nou.

23 E li va rivé, ké tout nanm, ki pap
tandé profet sa a, yo va détoui yo pami
pep la.

24 Oui, é tout profet dépi Samuel é sa
yo ki té vini apré, minm kantité ki té
palé, minm jan té anonsé jou sa yo.

25 Nou sé pitit profet yo, € alians la ké
Bondié té fe avek papa nou yo, tap di
Abraam, E nan désandan ou tout fanmi
sou la té va résévoua bénédiksion.

26 Anve nou Bondié, ki té 1évé Pitit Ga-
son Li Jézu, té voyé Li pou béni nou an
prémié, pou fe nou tout viré soti nan
méchansté nou yo.

Chapit 4
Pie é Jan Palé
Avek Chef Jouif Yo
Epandan yo té palé pep la, sakrifika-
te yo, € kapiten tanp la, é Saduséyin
yo, té vini sou yo,
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2 Tap troublé ké yo té anséyé pep la, é
té préché rézireksion an nan lamo gras
a Jézu.

3 E yo té mété min yo sou yo, € t€ mété
yo nan prizon jouk nan jou apré: paské
li té déja asoue a.

4 Poutan anpil nan yo ki té tandé parol
la té koue; € yo té nan nomb a-pé-pre
sink mil lom.

5 E li té rivé nan démin, ké chef yo é
ansyin, é éskrib yo,

6 E A-n gran chef sakrifikate a, é Kayif,
é Jan, é Aléksann, € tout sa ki té nan
fanmi gran chef sakrifikate a, té rasan-
blé ansanm nan Jéruzalem.

7 E e yo té fi-n mété yo nan mitan, yo
té mandé, Avek ki pouvoua, ou byin
avek ki non, nou té fe sa?

8 Alo Pie, plin avek Sint Espri a, té di
yo, Nou minm chef pep la, é ansyin
Izrael yo.

9 Si nou mandé nou jodi a sou byin ki té
fet om infim nan, kouman 1i té géri ;
10 Sé pou nou tout konnin, € tout pep
Izrael, ké gras a non Jézu Kri moun Na-
zaret, Sila a nou té krisifié, Sila a Bon-
dié té 1évé pami la mo, gras-a Li minm
om sa kanpé isit dévan nou géri.

11 Sa sé roch la ké nou minm batise yo
té réjété, ki dévni tet kouin an.

12 Ni pa gin salu nan okinn 16t moun:
paské pa gin okinn 1ot non anba siél,
ki bay pami 1om yo, pa mouayin li, fok
nou sové.

13 Alo le yo té oue asirans Pie é Jan
té gin, € yo té apesi ké yo té 1om san
instriksion € ignoran, yo té sézi; € yo té
rékonnet nan yo ké yo té avek Jézu.

14 E 1é yo té gadé om nan ki té géri ap
kanpé avek yo, yo pa té kapab di anyin
kont sa.

15 Min le yo té fi-n komandé yo kité
konsey la, yo té konsilté pami yo
minm,

16 Tap di, ki sa nou va fe avek lom sa
yo? Paské sa té manifesté dévan tout
moun ki rété nan Jéruzalem ké yo té
fe you gran mirak vréman; é nou pa
kapab nié sa.

17 Min pou li pa gayé pi louin pami
pép la, an nou ménasé yo imédiatman,
pou yo pa palé pésonn anko nan non
saa.
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18 E yo té rélé yo, é té komandé pou yo
ni palé ni anséyé ditou nan non Jézu.
19 Min Pié é Jan té réponn € té di yo, Si
li jis dévan Bondié pou nou kouté nou
plis ké Bondié, jijé nou.

20 Paské nou pa kapab pa palé bagay
yo ké nou té oue é tandé.

21 Alo le yo té ménasé yo plis, yo té kité
yo alé, pou tet pep la, yo pa té jouinn
mouayin pou pini yo: paské tout moun
té glorifié Bondié pou sa ki té fet.

22 Paské nonm nan té ginyin karant ané
pasé, sila mirak gérizon sa té fet pou li.

Disip Yo Laprie Bondié
23 E le yo té lagé yo, yo té alé koté
kompagnon yo, € té rapoté tout sa chef
sakrifikate é ansyin yo té di yo.
24 E le yo té tandé sa yo té 1évé voua
yo bay Bondié avek youn ako € té di,
Ségne, Ou sé Bondié, ki té fe siel, é te, é
la me, é tout sa ki nan yo:
25 Sila a pa bouch sévite Ou David té
di, Pouki sa gin timil pami payin, € pep
la pansé bagay yo anvin.
26 Roua la te yo té kanpé, é chef yo té
rasanblé ansanm kont Ségne a, é kont
Kris Li.
27 Paské an vérité tou dé Erod, é Pons
Pilat, avek Payin yo, é pep Izrael la,
té rasanblé ansanm kont sin Pitit Ou
Jézu, Sila a Ou té oin,
28 Pou yo fé ninpot sa min Ou € konsey
Ou té détéeminé avan pou li vi-n fet.
29 E koun-yé a, Ségne, gadé ménas yo:
é akodé sevite Ou yo, pou yo kapab
palé parol Ou avek tout kouraj,
30 Lonjé min Ou pou géri; € pou sign
é mirak yo kapab fet pa non sin Pitit
Ou Jézu.
31 E le yo té fi-n laprie, koté yo té ra-
sanblé ansanm nan té tranblé ; é yo
tout té plin avek Sint Espri a, € yo té
palé parol Bondié a avek kouraj.

Kouayan Yo Patajé

32 E miltitid la nan sila yo ki té koue
té gin youn ke é youn nanm: okinn
pesonn pa té di ké bagay yo ké li té po-
sédé sé té pou li non plis; min yo té gin
tout bagay konmin.

33 E apot yo té bay témouayaj sou rézi-
reksion Ségne Jézu avek gran puisans:
é gran gras té sou yo tout.
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34 Pat gin pesonn pami yo ki té manké
non plis: paskeé sa yo ki té posédé jadin
ou byin kay yo té vann yo, € té poté pri
bagay yo ké yo té vann,

35 E té mété yo dévan pié apot yo: € yo
té fe distribision bay chak moun dapré
bézouin li.

36 E Jozé, sila a apot yo té nonmin Ba-
nabas, (ki vlé di, pa intéprétasion, Ga-
son konsolasion an,) you Lévit, € moun
péyi Chip,

37 Ki té gin jadin, té vann li, € té poté
lajan an, é té mété li dévan pié apot
yo.

Chapit 5
Moun Ki Bay Sint Espri A Manti

Mjan you setin om ki rélé Ananias,

vek Safira, madanm li, té vann
you pozésion.
2 E té kinbé you pati nan pri a, madanm
li té konnin sa tou, é té poté you setin
pati, é té mété li dévan pié apot yo.
3 Min Pie té di, Ananias, pouki sa Sa-
tan té plin ke ou pou bay Sint Espri a
manti, € pou kinbé you pati nan pri
jadin an?
4 Pandan li té rété, eské li pat pou ou?
é apré ou té vann li, eské li pat sou prop
pouvoua ou? pouki sa ou té imajiné ba-
gay sa a nan ke ou? ou pat bay 1om yo
manti, min Bondié.
5 E le Ananias té tandé parol sa yo li té
tonbé, é té rann léspri: € gran pérez té
vini sou tout ki té tandé bagay sa yo.
6 E jinn om yo té 1évé, té vlopé li, é té
poté li soti, € té antéré li.
7 Eli té a-pé-pre toua e-d-tan apré sa, le
madanm li, ki pat konnin sa ki té pasé,
té antré.
8 E Pie té réponn li, Di mouin, eské nou
té vann jadin an pou tel kantité? e i té
di, Oui, pou kantité sa a.
9 Alo Pie té di li, Pouki sa nou té dako
ansanm pou tanté Léspri Ségne a? min
ni, pié moun yo nan pot la ki té antéré
mari ou, € va poté ou soti.
10 Alo li té tonbé imédiatman dévan
pié li, é té rann léspri: € jinn om yo té
antré, é té jouinn li mouri, é té poté li
déyo, é té antéré li bo mari li.
11 E gran pérez té vini sou tout 1égliz, é
sou moun yo ki té tandé bagay sa yo.
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Sign é Mevéyé

12 E anpil sign é mirak té fet pa
mouayin min apot yo pami pep la; (é
yo tout té dako youn avek 1ot nan ga-
1éri Salomon.
13 E pésonn nan rés yo pat gin kouraj
asosié li minm avek yo: min pep la té
égzalté yo.
14 E kouayan yo té ajouté plis avek Sé-
gne a, miltitid yo tou dé lom é fanm
y0)
15 Telman ké yo té poté malad yo nan
la ri yo, é té mété yo sou kabann é nat
yo, pou minm lé Pié tap pasé lonbraj li
kapab kouvri kek nan yo.
16 Té gin you miltitid tou ki té soti nan
lavil yo ozalantou Jéruzalem, tap poté
moun malad yo, € moun yo ki té trou-
blé avek éspri sal yo: é chak nan yo té
géri.

Yo Arété Apot Yo
17 Alo gran chef sakrifikate a té 1évé, é
tout moun ki té avek li, (ki té nan sekt
Saduséyin yo,) € té plin kole,
18 E té mété min yo sou apot yo, € té
mété yo nan prizon piblik la.
19 Min nan nuit la zanj Bondié a té
ouvri pot prizon yo, é té minnin yo
déyo, é té di,
20 Alé, kanpé é palé pep la nan tanp la
tout parol lavi sa a.
21 E lé yo té tandé sa, yo té antré nan
tanp la bone nan matin an, é té anséyé.
Min gran chef sakrifikate a té vini, é
moun yo ki té avek li, € té rélé konsey
la ansanm, € tout séna a pitit Izrael yo,
é té voyé chaché yo nan prizon an.
22 Min le ofisié yo t€ vini, € pat jouinn
yo nan prizon an, yo té rétounin, € té
di,
23 Tap di, An vérité nou té jouinn pri-
zon an byin femin avek tout sékirité é
gad yo tap kanpé déyo dévan pot yo:
min 1& nou té ouvri, nou pat jouinn pe-
sonn anndan.
24 Alo leé gran chef sakrifikate a € ka-
pitén tanp la é chef sakrifikate yo té
tandé bagay sa yo, yo té douté sou yo é
jouk ki koté sa kapab grandi.
25 Alo you moun t€é vini € té di yo tap
di, Min ni, mésié yo ké nou té mété nan
prizon an, ap kanpé nan tanp la, é ap
anséyé pep la.
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26 Alo kapitéen an é ofisié yo té alé, é té
minnin yo san violans: paské yo té krinn
peép la, pou krint yo ta kalonnin yo.

27 E 1e yo té fi-n minnin yo, yo té mété
yo dévan konsey la, € gran chef sakrifi-
kate a té mandé yo,

28 Tap di, Eské nou pat komandé nou
sévéeman pou nou pa ta anséyé nan
non sa a? € min ni, nou té plin Jéruza-
lem avek doktrinn nou, é fe lidé pou fe
san om sa a tonbé sou nou.

29 Alo Pie € lot apot yo té réponn é té
di, Nou doué obéyi Bondié pito pasé
lom.

30 Bondié papa nou yo té 1évé Jézu,
Sila a nou té touyé é té pandié sou you
pié boua.

31 Li minm Bondié té égzalté avek min
douat Li pou Li vi-n you Prins é you
Sove, pou bay Izrael répantans, é pa-
don pou péché yo.

32 E nou sé témouin Li sou bagay sa
yo; € Sint Espri a tou, Sila a Bondié té
bay moun yo ki obéyi Li.

33 Le yo té tandé sa, ke yo té koupé € té
fe konsey pou touyé yo.

34 Alo youn nan konséy la té kanpé,
you Farizyin yo té rélé Gamaliel, you
dokte la loua, ki té gin oné pami tout
pep la, é té komandé yo mété apot yo
déyo pou you ti tan;

35 E té di yo, Nou minm mésié Izrael,
fe atansion pou lidé nou gin konseénin
om sa yo.

36 Paské avan jou sa yo, Tédas té vanté
tet li kom you moun impotan; ki té gin
kek 1om, a-pé-pre kat san moun, ki té
asosié yo minm: sila a yo té touyé; é
tout moun ki té obéyi li té gayé, é té
dévni anyin.

37 Apré om sa a Juda, moun Galilé té
1évé nan jou résansman an, é té atiré
anpil moun deye li: li té péri tou; é
minm tout sa yo ki té obéyi li, té gayé.
38 E koun-yé a mouin di nou, Rétiré
nou louin lom sa yo, € pa okipé yo: pas-
ké si konsey sa a, ou byin travay sa soti
nan lom, li pap dévni anyin.

39 Min si li soti nan Bondié, nou pa
kapab ranvesé li; mouins ké nou va
jouinn sé kont Bondié nap batay.

40 E yo té dako avek li: é le yo té fi-n
rélé apot yo, é té fouété yo, yo té ko-
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mandé yo pou yo pa ta palé nan non
Jézu, é té kité yo alé.

41 E yo té pati nan prézans konsey la,
tap réjoui ké yo té konté yo dign pou
soufri ront pou tét non Li.

42 E chak jou nan tanp la, € nan tout
kay, yo pa té sispann anséyé é préché
Jézu Kri.

Chapit 6
Yo Chouazi Diak Yo

nan jou sa yo, le kantité disip yo té

miltiplié, you plint té 1évé, Grek yo
kont Ebré yo, paské vev yo té néglijé
nan distribision ké yo té fe chak jou.
2 Alo douz la té rélé miltitid disip yo
koté yo, € té di, Sé pa agréab pou nou ta
kité parol Bondié a, é sevi tab yo.
3 Sé pou teét sa, fre yo, chaché pami nou
set om ki ginyin rapo onet, plin Sint Es-
pri a é sajes, sila a nou kapab ékipé sou
zafé sa a.
4 Min nou va ban nou minm pou laprie
kontinielman, é nan ministe parol la.
5 E parol sa a té bay tout miltitid la plé-
zi: € yo té chouazi Etien, you om plin
la foua é Sint Espri a, € Filip, é Proko, é
Nikano, é Timon, é Paménas, é Nikola
you prozélit Antioch:
6 Sila a yo té mété dévan apot yo: € le
yo té fi-n laprie, yo té pozé min yo sou
yo.
7 E la parol Bondié té ogmanté: € kan-
tité disip yo té miltiplié anpil nan Jéru-
zalem; é you gran bann sakrifikate yo
té obéyi la foua.

Yo Arété Etien

8 E Etien, plin la foua é puisans, té fe
gran mevéy é mirak yo pami pep la.
9 Alo sétin moun yo nan sinagog la té
1évé, ké yo rélé sinagog Afranchi yo é
moun Sirén yo, é moun Aleksandri yo,
é moun Silisi € Lazi yo, tap diskité avek
Etién.
10 E yo pa té kapab kanpé kont sajes é
1éspri pa mouayin li té palé.
11 Alo yo té konvink moun an sékre, ki
té di, Nou té tandé li palé parol blasfem
yo kont Moiz, é kont Bondié.
12 E yo té éksité pep la, é ansyin é és-
krib yo, € té vini sou li, € té pran i, é té
minnin li dévan konsey la,
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13 E té mété fo témouin yo dévan, ki té
di, Om sa a pa sispann palé parol blas-
fem yo kont plas sin sa a, € la loua:

14 Paské nou té tandé li di, ké Jézu
moun Nazaret sa a va détoui plas sa a,
é va chanjé koutim yo ké Moiz té livré
ban nou.

15 E tout moun ki té chita nan konsey
la, tap gadé atantivman sou li, té oue
figi li tankou sé té figi you zanj,

Chapit 7
Etién Ap Palé
ZS_ 1o gran chef sakrifikate a té di, Eské
¢é konsa bagay sa yo yé?

2 E li té di, Mésié, fre yo, é papa yo,
kouté; Bondié la gloua a té paret dévan
papa nou Abraam, 1 1i té nan Mézopo-
tami, avan li té rété nan Karan,
3 E té di li, Kité péyi ou, é fanmi ou,
é vini antré nan péyi a ké Mouin va
montré ou.
4 Alo 1i té soti nan péyi Kaldéyin yo, é
té rété nan Karan: € lé papa li té mouri,
li té soti la antré nan péyi sa a, koté nou
rété koun-yé a.
5 E Li pa té ba li okinn éritaj anndan li
non pa telman kantité pou li mété pié
li sou li: min Li té promet ké Li ta ba li
sa pou you pozésion, é pou désandan
li apré li, le li toujou pa té gin okinn
pitit.
6 E Bondié té palé konsa, Ké désandan
li ta rété nan you péyi étranjé; é ké yo
ta fé yo antré nan ésklavaj, é mal trété
yo pou kat san ané.
7 E Mouin va jijé nasion koté yo va nan
ésklavaj, Bondié té di: E apré sa yo va
soti, é sevi Mouin nan plas sa a.
8 E Li té ba li alians sikonsizion an:
€ alo Abraam té fe Izaak, é té sikonsi
li uitiem jou a; é Izaak té fe Jakob; é
Jakob té fe douz zanseét yo.
9 E zanset yo, ki té pousé pa anvi, té
vann Jozef an Ejip; min Bondié té avek
li,
10 E Li té délivré li anba tout tribilasion
li, é té ba li fave € sajes dévan Fararon,
roua Ejip la; € 1i té fe li gouvene sou Ejip
é tout kay li.
11 Alo té gin you grangou sou tout
péyi Ejip é Kanaan, € gran tribilasion:
€ papa nou yo pa té jouinn manjé.
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12 Min le Jakob té tandé ké té gin mai
nan Ejip, li té voyé papa nou yo an pré-
mié.

13 E déziem foua a Jozef té fe fre 1i
yo rékonnet li; é Jozef té fe Fararon
rékonneét fanmi li.

14 Alo Jozef té voyé, é té rélé Jakob,
papa li, koté li, é tout fanmi li, soua-
sann-kinz nanm.

15 Alo Jakob té désann an Ejip, € té
mouri, li minm, é papa nou yo,

16 E yo té transpoté yo nan Sichem, é
té mété yo nan tonm ké Abraam té ach-
té pou you kantité lajan nan min pitit
gason Emo yo, papa Sichém nan.

17 Min lé tan promes la té vi-n pré, ké
Bondié té semanté bay Abraam, pep la
té grosi é miltiplié nan Ejip,

18 Jouk tan you lot roua té 1évé, ki pa
té konnin Jozef.

19 Li minm té aji avek riz kont fanmi
nou, é té mal trété papa nou yo, telman
ké yo té jété ti pitit yo déyo, pou yo pap
Viv.

20 Nan tan sa Moiz té fet, é té bel anpil,
é yo té nouri li pou toua moua nan la-
kay papa li:

21 E le yo té mété 1i déyo, pitit fi Fa-
raron té pran li, é té nouri li pou prop
gason li.

22 E Moiz té instoui nan tout sajes Ejip-
syin yo, é té puisan nan parol é nan
aksion yo.

23 Eleli té rivé karant ané, li té antré nan
ke li pou vizité fre i yo, pitit Izrael yo.

24 E le li té oue youn nan yo soufri
mal, li té défann li, é té révanjé li ki té
oprimé, é té touyé Ejipsyin an:

25 Paskéli té sipozé freli yo takonprann
ki jan Bondié ta délivré yo pa mouayin
min Li: min yo pa té konprann.

26 E jou apré a li té paret koté yo étan
yo tap diskité, é li tap égzoté la pé
anko, tap di Mésié, nou sé fre; pouki sa
youn feé lot to?

27 Min moun ki té fé prochin li to té
pousé li, tap di, Ki moun ki té fé ou you
chef é you jij sou nou?

28 Eske ou va touyé mouin, jan ou té fe
Ejipsyin an ye?

29 Alo Moiz té kouri pou tét parol sa a,
é té you étranjé nan péyi Madian an,
koté 1i té fe dé gason.
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30 E le karant ané té pasé, you zanj
Ségne a, nan you flamm di-fé nan you
touf boua, té paret dévan li nan déze a
nan mon Sinayi la.

31 Le Moiz té oue li, li té sézi pou tet
vizion an: é pandan li té rivé pré pou
gadé li, voua Ségne a té vini koté li,

32 Tap di, Mouin sé Bondié papa ou yo,
Bondié Abraam nan, é Bondié Izaak la,
é Bondié Jakob la. Alo Moiz té tranblé,
é pa té kapab gadé.

33 Alo Ségne a té di li, Rétiré soulié ou
yo nan pié€ ou yo: paské plas la koté ou
kanpé a sé te sin.

34 Mouin té oue, Mouin té oue sou-
frans pep Mouin ki nan Ejip, € Mouin
té tandé jémisman yo, é désann pou
délivré yo. E koun-yé a vini, Mouin va
voyé ou nan Ejip.

35 Moiz sa a, sila a yo té réfizé, tap di,
Ki moun ki té fé ou you chef € you jij?
Bondié té voyé li minm kom you chef é
pou délivré pa mouayin min zanj la ki
té paret dévan li nan touf boua a.

36 Li té minnin yo soti, apré li té mon-
tré mevéy € sign yo nan péyi Ejip la, é
nan la me Rouj, é nan déze a pou ka-
rant ané.

37 Sa sé Moiz sa a, ki té di pitit Izrael
yo, Ségne Bondié nou va 1évé you
profét nan fré nou yo, tankou mouin
minm; nou va tandé Li.

38 Sé li minm, ki té nan 1égliz nan déze
a avek zanj la ki té palé li nan mon Si-
nayi a, € avek papa nou yo, ki té résé-
voua parol vivan yo pou ban nou:

39 Sila a papa nou yo pa ta obéyi, min
té pousé li louin yo € nan ke yo té toun-
nin nan Ejip anko,

40 Tap di Aaron, Fe dié yo pou nou pou
yo alé dévan nou; paské konsenin Moiz
sa a, ki té minnin nou soti nan péyi Ejip
la nou pa konnin sa ki té rivé li.

41 E yo té fe you vo nan jou sa yo, é
té ofri sakrifis zidol la, € té réjoui nan
travay prop min yo.

42 Alo Bondié té viré, é té lagé yo pou
yo adoré lamé siel la; jan sa ékri nan
liv profet yo; O fanmi Izrael, eské nou
té ofri ban Mouin bét yo nou té touyé é
sakrifis yo pou karant ané nan déze a?
43 Oui, nou té résévoua tabenak Molok
la, é zétoual dié nou Ranfan an, zidol
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yo ké nou té fe pou adoré yo: é Mouin
va déplasé nou lot bo Babilon.

44 Papa nou yo té gin tabenak té-
mouayaj la nan déze a, jan Li té ékipé,
le Li té palé Moiz, ké 1i ta fe li dapré
fason an ké li té oue.

45 Ki bagay papa nou yo tou ki té vini
apré té poté li antré avek Jézu nan sa
Payin yo té posédé, sila a Bondié té ég-
zilé dévan figi papa nou yo, jouk nan
tan David la;

46 Ki té jouinn fave dévan Bondié, é
té anvi jouinn you tabenak pou Bondié
Jakob la.

47 Min Salomon té bati Li you kay.

48 Min Tré Ro a pa rété nan tanp yo ki
té fet avek min yo, kom profet la di,

49 Siel sé tron Mouin, é la té sé mach-pié
Mouin: ki kay nou va bati pou Mouin?
Ségne a di: ou byin ki koté ki sé plas
répo Mouin an?

50 Eské min Mouin pat fé tout bagay
sa yo?

51 Moun kou red é ki pa sikonsi nan ke
é zorey yo, nou toujou rézisté Sint Espri
a: jan papa nou yo té fe, konsa nou fe.
52 Ki les nan profet yo ké papa nou yo
pat pesékité? é yo té touyé moun yo
ki té montré avan ké Jis la ta vini; sou
sila a nou té dévni trayzan é asasin yo
koun-y€ a.

53 Sila té résévoua la loua pa mouayin
zanj yo, é pat obsevé li.

Yo Touyé Etién

54 Le yo té tandé bagay sa yo, ke yo té
koupé, € yo té grajé dan yo sou li.

55 Min i, ki té plin avek Sint Espri a,
té gadé an ro sérié nan siel, é té oue
la gloua Bondié a, é Jézu tap kanpé a
douat Bondié.

56 E té di, Gadé, mouin oue siel yo
ouve, é Pitit Gason 1om nan ap kanpé
a douat Bondié a.

57 Alo yo té krié avek you voua fo, é té
bouché zorey yo, € té kouri sou li avek
youn ako,

58 E té jété li déyo lavil, é té kalonnin
li: témouin yo té mété rad yo dévan pié
yo you jinn om, sila a non li té Sol.

59 E yo té kalonnin Etién, pandan li
tap laprié Bondié, € tap di, Ségne Jézu,
résévoua léspri mouin.
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60 E li té a jénou, é té krié avek you
voua fo, Ségne, pa mété péché sa a sou
kont yo. E le li té fi-n di sa, li té tonbé
nan somey.

Chapit 8
Pesékision
Sol tap dako sou lamo li. E nan tan
sa a té gin you gran pesékision kont
1égliz ki té nan Jéruzalem; € yo tout té
gayé tou patou nan téritoua la Judé € la
Samari, sof apot yo.
2 E lom fevan té poté Etien pou antéré
li, é té fe gran tristes sou li.
3 Kant a Sol, 1i té mal trété légliz, tap
antré nan chak kay, € tap trinnin 1om é
fanm yo, té mété yo nan prizon.

Yo Bay Samari Lévanjil
4 Sé pou tet sa moun yo ki té gayé té
alé tou patou ap préché parol la.
5 Alo Filip té désann nan lavil Samari,
é té préché yo Kris.
6 E pep la, avek you sel ako, té mété
atansion sou bagay sa yo
ké Filip té palé, tap tandé € oue mirak
yo ké 1i té fe.
7 Paské 1éspri sal yo, tap krié avek voua
fo té soti nan anpil moun ki t€ posédé
avek yo: é anpil moun ki té paralizé, é
ki té bouaté té géri.
8 E té gin gran joua nan lavil sa a.
9 Min té gin you setin 0m, yo té rélé Si-
mon, ki té sévi avek maji nan minm vil
la avan sa, € té fe pep Samari yo sézi,
tap di ké li minm t€ youn ki gran:
10 Yo tout té fe li atansion, dépi nan pi
pitit a jouk nan pi gran an, tap di, Om
sa a sé gran puisans Bondi€ a.
11 E yo té kouté li avek atansion paské
dépi lontan li té étoné yo avek maji yo .
12 Min le yo té koue Filip, ki tap préché
bagay yo konsénin rouayom Bondié a,
é non Jézu Kri a, yo té batizé, lom é
fanm yo tou.
13 Alo Simon li minm té koue tou: € le
li té batizé, 1i té kontinié avek Filip, é té
sézi, tap oue mirak € sign yo ki té fet.
14 Alo le apot yo, ki té nan Jéruzalem,
té tandé ké Samari té résévoua parol
Bondié a, yo té voyé Pie é Jan koté yo:
15 Le yo té rivé, yo té laprie pou yo ké
yo kapab résévoua Sint Espri a:
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16 (Paské Li pat ko désann sou okinn
nan yo: yo té batizé selman nan non
Ségne Jézu a.)

17 Alo yo té pozé min yo sou yo, € yo té
résévoua Sint Espri a.

18 E le Simon t€ oue ké apot yo té bay
Sint Espri a 1& yo té pozé min yo, li té
ofri yo lajan,

19 Tap di, Ban mouin puisans sa a tou,
ké 1é mouin pozé min mouin sou ninpot
moun, li kapab résévoua Sint Espri a.
20 Min Pie té di li, Lajan ou péri avek
ou, paské ou té pansé ké ou kapab ach-
té kado Bondié a avek lajan.

21 Ou pa gin posion ni éritaj nan zafe
sa a: paské ke ou pa douat dévan Bon-
dié.

22 Sé pou tet sa répanti nan méchansté
ou sa a, € laprie Bondié, si petet Li ka-
pab padonnin lidé ke ou a.

23 Paské mouin apésévoua ké ou nan
fiel anme, é maré nan inikité.

24 Alo Simon té réponn, é té di, la-
prié Ségne a pou mouin, ké okinn nan
bagay sa yo ké ou té palé pa rivé sou
mouin.

25 E le yo té fi-n témouayé € préché la
parol Ségne a, yo té rétounin Jéruza-
lem, é té préché 1évanjil nan anpil bouk
Samaritin yo.

Filip é Etiopien
26 E zanj Ségne a té palé Filip, tap di,
Lévé, é alé nan direksion sid la nan
chémin an ki désann soti Jéruzalem
alé Gaza, ki déze a.
27 E li té 1évé alé: é min ni, you om
Etiopi, you énik avek gran pouvoua
anba Kandas, ren Etiopyin yo, ki té rés-
konsab sou tout trézo li, € té vini Jéru-
zalem pou adoré,
28 Tap rétounin, € tap chita nan cha li,
té li Ezai profet la.
29 Alo Léspri a té di Filip, Alé pré, é
ataché ou minm avek cha sa a.
30 E Filip té kouri koté li, é té tandé
li apé li Ezai profet la, é té di, Eské ou
konprann sa ou apé 1i?
31 Eli té di, Ki jan mouin kapab sof you
moun kapab montré mouin? E i té prié
Filip ké li ta monté é chita avek li.
32 Plas la nan lékritu ké li té li té kon-
sa, Yo té kondui Li tankou you mouton
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koté bouchri, é tankou you agno ki
miet dévan moun kap tonn li, alo Li pa
té ouvri bouch Li:

33 Nan imiliasion Li jijman Li té ouété:
é ki moun ki va déklaré jénérasion Li?
paské lavi Li ouété louin la te.

34 E énik la té réponn Filip, é té di,
Mouin prié ou, sou ki moun profet la
apé palé sa? sou li minm, ou byin sou
you lot om?

35 Alo Filip té ouvri bouch 1i, é té koman-
sé nan minm lékritu, é té préché li Jézu.
36 E pandan yo té alé chémin yo, yo
té rivé bo you setin dlo: é énik la té di,
Gadé, min dlo; ki sa ki anpéché mouin
batizé?

37 E Filip té di, Si ou koue avek tout
ke ou, ou kapab. E 1i té réponn é té di,
Mouin koue ké Jézu Kri sé Pitit Gason
Bondié a.

38 E 1i té komandé cha la rété kanpé:
é yo tou dé té antré nan dlo a, tou dé
Filip é énik la; é i té batizé 1i.

39 E le yo té fi-n soti nan dlo a, Léspri
Ségne a té ouété Filip, ké énik la pa té
oue li anko: € 1i té kontinié chémin li
ap réjoui.

40 Min yo té jouinn Filip nan Azot: é
pandan li tap pasé la li té préché nan
tout vil yo, jouk li té vini nan Sézaré.

Chapit 9
Pol Kontré Jézu

Sol, ki tap inspiré ménas yo € touyé

kont disip yo Ségne a, té alé koté
gran chef sakrifikate a.
2 E té mandé let yo pa li pou sinagog yo
nan Damas, pou si li va jouinn okinn
moun nan chémin sa a, si sé 1om ou
byin fanm yo té yé, li kapab minnin yo
Jéruzalém anba chinn.
3 E pandan li té vouayajé, li t€ vini tou
pré Damas: € sibitman you lumie ki té
soti nan siel té kléré tout-o-tou li:
4 E i té tonbé€ a te, é té tandé you voua
ki tap di li, Sol, Sol, pouki sa ou ap pe-
sékité Mouin?
5Eli té di, Kiles Ou yé, Ségne? é Ségne
a té di, Mouin sé Jézu Sila a ou ap pe-
sékité: sa red pou ou bay kout pié kont
piket yo.
6 E li tap tranblé é étoné té di, Ségne,
ki sa Ou vlé mouin fe? E Ségne a té di
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li, Lévé, é alé nan lavil, é li va di ou fok
saou fe.

7 E lom yo ki té vouayajé avek 1i té
kanpé san parol, tap tandé you voua,
min yo pa té oue pesonn.

8 E Sol té 1évé a te; é 1e jé i yo té ouve,
li pa té oué pesonn: min yo té kondui li
nan min an, é té minnin li nan Damas.
9 E i té fe toua jou san oue, € pat manjé
ni boue.

10 E té gin you setin disip nan Damas,
non li t€ Ananias; é Ségne a té di li nan
you vizion, Ananias. E li té di, Min ni,
minm mouin, Ségne.

11 E Ségne a té di li, Lévé, € alé nan la
ri ké yo rélé Douat, é mandé nan lakay
Juda pou youn ké yo rélé Sol, moun
Tas; paské, min ni, lap laprie.

12 E té oué nan you vizion you om
nonmin Ananias kap antré, é kap mété
min 1i sou li, pou li kapab résévoua vi-
zion li.

13 Alo Ananias té réponn, Ségne,
mouin té tandé palé sou li pa anpil
moun, konbyin mal li té fé sin Ou yo
nan Jéruzalem.

14 E isit li gin pouvoua nan min chef
sakrifikaté yo pou maré tout moun ki
invoké non Ou.

15 Min Ségne a té di li, Alé chémin
ou: paské li sé you véso ki chouazi pou
Mouin, pou poté non Mouin dévan
Payin yo, é roua yo, € pitit Izrael yo:

16 Paské Mouin va montré li ki kalité
gran bagay yo fok li soufri pou tet non
Mouin.

17 E Ananias té alé chémin li, é té antré
nan kay la; é tap mété min li yo sou li,
té di, Fre Sol, Ségne a Jézu minm, ki té
paret dévan ou nan chémin an pandan
ou tap vini, té voyé mouin, pou ou ka-
pab résévoua vizion ou, € pou ou kapab
plin avek Sint Espri a.

18 E imédiatman bagay yo tankou kal
té tonbé soti nan jé li yo: é li té résé-
voua vizion imédiatman, € té 1évé, é té
batizé.

19 E le i té fi-n résévoua manjé, li té
vi-n fo. Alo Sol té avek disip yo ki té
nan Damas pou plizié jou.

Pol Ap Préché Nan Damas
20 E imédiatman li té préché Kris nan si-
nagog yo, ké Li sé Pitit Gason Bondié a.
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21 Min tout moun ki té tandé li té sézi,
é yo té di; Eské sé pa li ki té détoui
moun yo ki té invoké non sa a nan Jé-
ruzalém, € li té vini isit pou sa, pou li
kapab minnin yo anba chinn koté chef
sakrifikate yo?

22 Min Sol té ogmanté plis nan puisans,
é té konfonn Jouif yo ki té déméré nan
Damas, tap bay prev ké sé Kris minm.

Pol Chapé
23 E apré anpil jou té akonpli, Jouif yo
té fe konsey pou touyé li:
24 Min, Sol té vi-n konnin konplo yo. E
yo té véyé potal yo jou € nuit pou touyé
li.
25 Alo disip yo té pran li nan nuit, é té
désann li bo miraj la nan you panié.

Pol Alé Jéruzalem
26 E le Sol té rivé nan Jéruzalem li té
éséyé ataché li minm avek disip yo:
min yo tout té krinn li, é pat koue ké li
té you disip.
27 Min Banabas té pran li, é té minnin li
dévan apot yo, é té déklaré yo kouman
li té oué Ségne a nan chémin an, é ké
Li té palé i, é kouman li té préché avek
kouraj nan Damas nan non Jézu a.
28 E li té avek yo le yo tap antré soti
nan Jéruzalem.
29 E li té palé avek kouraj nan non Sé-
gne Jézu a, é té diskité kont moun Grek
yo: min yo té chaché touyé li.
30 Min le fre yo té konnin sa, yo té
minnin li désann Sézaré, é té voyé li
alé Tas.
31 Alo légliz yo té gin la pé nan tout
la Judé é Galilé é Samari, é té édifié; é
tap maché nan la krint Ségne a, é nan
konsolasion Sint Espri a, té miltiplié.

Ené Géri

32 Eli té vi-n pasé, pandan Pié té pasé
nan tout péyi a, li té désann koté sin yo
ki té rété nan Lid tou.
33 E lali té jouinn you sétin om yo rélé
Ené, ki té kouché sou kabann li pou uit
ané, € té paralizé.
34 E Pie té di li, Ené, Jézu Kri ap géri
ou net; 1évé, é fe kabann ou. E li té 1évé
imédiatman.
35 E tout moun ki té déméré Lid é Sa-
ron té oue li, é té konveti nan Ségne a.
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Dokas Lévé Nan Lamo
36 Alo té gin nan Jopé you setin disip
yo té rélé Tabita, ké yo rélé pa intepré-
tasion, Dokas: fanm sa a té plin bon
zev é zev charité yo ké 1i té fe.
37 E li té vi-n pasé nan jou sa yo, ké
li té malad, & té mouri: sila a le yo té
fi-n lavé li, yo té pozé li nan you chanm
an ro.
38 E piské Lid té tou pré Jopé, é disip
yo té tandé ké Pie té la, yo té voyé dé
zom koté li, tap prié li pou li pa ta mizé
vini koté yo.
39 Alo Pie té 1évé é té alé avek yo. Le li
té rivé, yo té minnin li nan chanm nan
an ro: € tout vev yo té kanpé bo li ap
krié, é apé montré li tunik € rad yo ké
Dokas té fe, pandan li té avek yo.
40 Min Pie té mété yo tout déyo, é
té ajénou, é té laprie, é tap viré koté
ko ali té di, Tabita, 1évé. E li té ouvri
jé li yo: é le li té oue Pie, li té 1évé
chita.
41 Eli té ba li min 1i, é té 1évé 1, é le
li té fi-n rélé sin é vev yo, té prézanté
li vivan.
42 E yo té konnin sa nan tout Jopé; é
anpil moun té koue nan Ségne a.
43 Eli té vi-n pasé, ké li té rété anpil jou
nan Jopé avek Simon, you tane.

Chapit 10
Koney

é gin you setin om nan Sézaré yo

té rélé Koney, you santénié nan
bann yo té rélé bann Italyin,
2 You om fevan, € youn ki té krinn
Bondié avek tout kay li, ki té bay pep
la anpil charité, é ki té laprie Bondié
toujou.
3 Li té oue nan you vizion ouvetman
pré néviem € nan jou a, you zanj Bon-
dié tap vini koté li, é tap di li, Koney.
4 Elelité gadé souli, li té pe, é li té di,
Ki sa li yé, Ségne? E 1i té di li, Laprie
ou yo é charité ou yo monté kom you
souvni dévan Bondié.
5 E koun-yé a voyé 1om yo Jopé, é man-
dé pou Simon, non fanmi li sé Pie:
6 Lap rété avek Simon, you tane, lakay
li bo la me: li va di ou sa ou doué fe.
7 E le zanj la ki té palé Koney té fi-n
pati, li té rélé dé nan sevite lakay li é
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you solda févan nan yo ki té sevi li kon-
tinielman;

8 E le 1i té déklaré yo tout bagay sa yo,
li té voyé yo Jopé.

9 Nan démin an, pandan yo té alé nan
vouayaj yo, é té rivé pré lavil, Pie té
monté sou do kay la pou laprie a-pé-pre
siziem & a:

10 E 1i té vi-n grangou anpil, é ta man-
jé: min étan yo té préparé, li té tonbé
nan you transpo,

11 E té oue siel ouvri, € you setin véso
ap désann koté i, jan li té you gro dra
ki té maré sou kat kouin yo, € ki té dé-
sann sou la te.

12 Koté té gin tout kalité bet kat pié yo
sou la te, é bet maron yo, € ti bet yo, é
zouazo yo an le.

13 E you voua té vini koté li, Lévé, Pie,
touyé, é manjé.

14 Min Pie té di, pa ditou, Ségne, paské
mouin pa té janm manjé okinn bagay
ki konmin ou byin mal prop.

15 E voua la té palé li déziem foua anko,
Sa Bondié té pirifié, pa rélé sa sal.

16 Sa té fet toua foua: é véso a té résé-
voua nan siel anko.

17 Alo pandan Pie té pansé nan li
minm ki sa vizion sa ké li té oue ta si-
gnifié, min ni, lom yo ki té voyé soti
koté Koney té mandé pou kay Simon, é
té kanpé dévan barie a,

18 E té rélé, é té mandé si Simon, non
fanmi li té Pie, té rété la.

19 Pandan Pie tap pansé sou vizion an,
Léspri a té di li, Min ni toua zOm ap
chaché ou.

20 Sé pou tet sa 1évé, é désann, é alé
avek yo, pa douté anyin: paské Mouin
té voyé yo.

21 Alo Pie té désann koté lom yo ki
té voyé koté li soti koté Koney: € té di,
Min ni, sé mouin sila a nou ap chaché:
sé pou ki koz ki té fe nou vini?

22 E yo té di, Koney santénié an, you
om jis, € youn ki krinn Bondié, € ki gin
bon répitasion pami tout nasion Jouif
yo, ké Bondié té dévoualé pa you zanj
sin, pou li voyé ou nan lakay li, € pou li
tandé parol pa ou yo.

23 Alo li té rélé pou yo antré, é té ba
yo désant. E nan démin an Pie té soti
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avek yo, € setin fre yo, moun Jopé, té
akompagné li.

24 E démin apré a, yo té antré nan
Sézaré, é Koney tap tann yo, € té rélé
fanmi li é bon zanmi yo ansanm.

25 E pandan Pie tap antré, Koney té
kontré 1i é té tonbé dévan pié li yo, é
té adoré li.

26 Min Pie té 1évé li, tap di, Kanpé;
mouin minm sé you om tou.

27 E pandan li té palé avek li, li té an-
tré, é té jouinn anpil moun ki té vini
ansanm.

28 E li té di yo, Nou konnin kouman sa
sé you bagay kont la loua pou you om
ki sé you Jouif mélé ansanm, ou byin
antré koté you moun 1ot nasion; min
Bondié té montré mouin ké mouin pa
doué rélé okinn moun konmin ou byin
mal prop.

29 Sé pou tet sa mouin té vini koté
nou an présé, minm lé nou té voyé
pou mouin: sé pou tét sa mouin mandé
nou pouki rézon nou té voyé chaché
mouin?

30 E Koney té di, Kat jou pasé mouin
tap fée jen jouk nan lé sa a; é nan ne-
viem e a mouin té laprie nan lakay
mouin, € min ni you om nan rad kléré
té kanpé dévan mouin,

31 E té di, Koney, yo tandé laprie ou, é
charité ou yo vi-n sonjé dévan Bondié.
32 Sé pou tet sa voyé Jopé, é rélé Si-
mon isit, non fanmi li sé Pie; lap rété
nan lakay you Simon you tane bo la
me: sila a, le li vini, va palé ou.

33 Sé pou tet sa mouin té voyé rélé
ou imédiatman; € ou té fe byin ké ou
té vini. Sé pou tét sa nou tout prézan
isit dévan Bondié koun-yé a, pou nou
tandé tout bagay ké Bondié té koman-
dé ou.

Bonn Nouvel Pou Tout Moun
34 Alo Pieé té ouvri bouch 1i, é té di, An
vérité mouin konprann ké Bondié pa
réspekté pesonn:
35 Min nan tout nasion moun ki krinn
Li, é ap fe jistis, vi-n aksepté avek Li.
36 Parol la ké Bondié té voyé nan pitit
Izrael, apé préché la pé pa Jézu Kri: (Li
sé Ségne sou tout:)
37 Parol sa a, mouin di, nou konnin, ki
té piblié nan tout la Judé, é té komansé
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dépi nan Galilé, apré batem ké Jan té
préché a.

38 Kouman Bondié té oin Jézu, moun
Nazaret avek Sint Espri a é avek pui-
sans: Sila a té alé tou patou apé fe bon,
é apé géri tout moun ki té anba puisans
diab la; paské Bondié té avek Li.

39 E nou sé témouin sou tout bagay ké
Li té fe, tou dé nan péyi Jouif yo, é nan
Jéruzalem; Sila a yo té touyé € té pann
sou you pié boua.

40 Bondié té 1évé Li touazieém jou a, é té
montré Li ouvetman;

41 Pa dévan tout pep la, min dévan té-
mouin yo ki té chouazi avan pa Bondié,
nou minm, ki té manjé € boue avek Li
apré Li té 1évé pami lamo.

42 E Li té komandé nou préché pep la,
é témouayé ké sé Li ké Bondié té odoné
kom Jij vivan € lamo.

43 Tout profet yo ba Li témouayaj, ké
pa mouayin non Li, ninpot moun ki
koué nan Li va résévoua padon péché

yo.
Payin Résévoua Sint Espri A
44 Etan Pie té palé parol sa yo toujou,
Sint Espri a té tonbé sou tout moun ki
té tandé parol la.
45 E moun ki té sikonsi yo ki té koue
té sézi, sa yo ki té vini avek Pie, paské
kado Sint Espri a té vi-n répann sou
Payin yo tou.
46 Paské yo té tandé yo palé an lang yo,
é louanjé Bondié. Alo Pie té réponn,
47 Eské okinn moun kapab réfizé dlo,
pou moun sa yo pa ta batizé, ki té ré-
sévoua Sint Espri a minm jan tankou
nou?
48 E li té komandé pou yo batizé nan
non Ségne a. Alo yo té prié li pou rété
kek jou.

Chapit 11

Pie Palé Avek Légliz Jéruzalem
Eapbt yo é fré yo ki té nan la Judé té

tandé ké Payin yo té résévoua parol
Bondié a tou.
2 E le Pié té monté Jéruzalem, moun
yo ki té nan sikonsizion an té diskité
avek i,
3 Tap di, ou té antré koté 1om yo ki pa
sikonsi, € té manjé avek yo.
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4 Min Pie té rankonté zafe a dépi nan ko-
mansman, € té éspliké yo an reg, tap di,
5 Mouin té yé nan lavil Jopé tap laprie:
é nan you transpo mouin té oue you
vizion, you setin véso désann, kom li té
you gro dra, désann soti nan siél pa kat
kouin; é 1i té vini minm koté mouin té:
6 Le mouin té fiksé jé mouin yo sou li
mouin té konsidéré, é té oue bet kat pié
sou la té yo, é bét maron yo, € ti bet yo,
é zouazo yo an le.

7 E mouin té tandé you voua tap di
mouin, Lévé, Pie; touyé é manjé.

8 Min mouin té di, Pa ditou, Ségne:
paské anyin konmin ou byin mal prop
pa té antré nan bouch mouin ditou.

9 Min voua a té réponn mouin soti nan
siel anko, sa Bondié té pirifié, pa rélé
li impi.

10 E sa té fet toua foua: é tout té lévé
nan siel anko.

11 E, min ni, imédiatman té gin toua
zom ki té voyé koté mouin soti nan
Sézaré, ki té déja antré nan lakay koté
mouin té yé a.

12 E Léspri a té di mouin alé avek yo,
san douté anyin. Plis ké sa sis fre sa yo
té akompayé mouin, € nou té antré nan
lakay om nan:

13 E li té montré nou ki jan li té oue
you zanj nan lakay li, ki té€ kanpé € té
di li, Voyé moun yo alé Jopé, é rélé Si-
mon, non fanmi li sé Pié:

14 Sila a va di ou parol yo, pa mouayin
yo ou minm € tout kay ou va sové.

15 E pandan mouin té komansé palé,
Sint Espri a té tonbé sou yo, tankou sou
nou nan komansman.

16 Alo mouin té sonjé parol Ségne a,
kouman Li té di, Jan vréman té batizé
avek dlo; min nou va batizé avek Sint
Espri a.

17 Alo piské Bondié té ba yo minm
kado a Li té ban nou, ki té koué nan
Ségne a Jézu Kri; ki sa mouin té yé, ké
mouin ta kapab kanpé kont Bondié.

18 Le yo té tandé bagay sa yo, yo té
kinbé la pé yo, é té glorifié Bondié, tap
di, Alo Bondié té akodé répantans jouk
nan lavi pou Payin yo tou.

Nouvo Kouayan Yo Nan Antioch
19 Ald moun yo ki té gayé pou tet pe-
sékision an ki té 1évé konsenin Etien
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té vouayajé jouk nan Fénisi, é Chip, é
Antioch, min yo pat préché la parol sof
bay Jouif yo selman.

20 E kek nan yo té moun Chip é Siren,
le yo té rivé Antioch, yo té palé moun
Grek yo, tap préché Ségne Jézu a.

21 E min Ségne a té avek yo: é you
gran kantité té koue, é té konveti nan
Ségne a.

22 Alo nouvel sou bagay sa yo té rivé
nan zorey légliz ki té nan Jéruzalem: é
yo té voyé Banabas, pou li ta alé jouk
nan Antioch.

23 Sila a, Ie 1i té vini, € té oue la gras
Bondié, té kontan, € té égzoté yo tout,
ké avek ke dispozé yo ta rété ataché
avek Ségne a.

24 Paské 1i té you bon om, € plin Sint
Espri é la foua: é anpil moun té ajouté
nan Ségne a.

25 Alo Banabas té pati alé Tas, pou
chaché Sol:

26 E le li té jouinn li, li té minnin li
nan Antioch. E li té vi-n pasé, ké pou
youn ané antié yo minm té rasanblé
avek légliz la, é té anséyé anpil moun.
E yo té rélé disip yo Krétyin an prémié
nan Antioch.

27 E nan jou sa yo profeét yo té vini An-
tioch soti nan Jéruzalém.

28 E té gin youn nan yo, non li té Aga-
bus, ki té kanpé, é té indiké pa Léspri
a ké ta gin gro grangou tou patou nan
tout 1é monn: ki té vi-n pasé nan tan
Klod Séza.

29 Alo disip yo, chak moun dapré
mouayin li, té fe lidé pou voyé soula-
jman bay fre yo ki té déméré nan la
Judé.

30 Sé sa yo té fe tou, € té voyé li bay
ansyin yo pa Banabas € Sol.

Chapit 12
Pie Nan Prizon

A}b a-pé-pré tan sa a roua Erod té

onjé min li yo pou mal trété setin
moun nan 1égliz la.
2 Eli té touyé Jak, fre Jan avek népé a.
3 E paské li té oue sa té fe Jouif yo plézi,
li té kontinié pi louin pou pran Pie tou.
(Alo sé té tan pin san lédvin an.)
4 Eleli té fi-n pran li, li té mété li nan
prizon, é té livré li bay kat éskoud solda
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pou kinbé li; tap gin intansion pou mété
li dévan pep la apré fet Pak la.
5 Sé pou tet sa yo té kinbé Pie nan pri-
zon: min, légliz té prié Bondié san rété
pou li.

Pie Délivré Nan Prizon
6 E le Erod ta minnin li déyo, minm
nuit la Pie tap domi ant dé solda, maré
avek dé chinn: é gad yo dévan pot la
tap véyé prizon an.
7 E, min ni, zanj Ségne a té vini sou li, é
you lumie té kléré nan prizon an: € li té
frapé Pie sou bo koté€ a, € té 1évé li, tap
di, Lévé vit. E chinn li yo té tonbé soti
nan min li yo.
8 E zanj la té di li, Maré sinti ou, é maré
sandal ou yo. E 1i té fe sa. E1i té di i,
MEété manto ou sou ou, € suiv mouin
9 Eli té soti, € té suiv li; é pa té konnin
si sa zanj la té fe sé té vre; min té pansé
ké li té oue you vizion.
10 Le yo té fi-n pasé prémié gad é dé-
ziém nan, yo té vini bo barié an fe ki
té minnin nan lavil; ki té ouvri pou yo
pou kont li; é yo té soti, é té pasé pa you
ri; é imédiatman zanj la té kité 1i.
11 E le Pié té révni nan li minm, 1i té
di, Koun-yé a mouin konnin siman, ké
Ségne a t€ voyé zanj Li, € té livré mouin
anba min Erod la , € nan tout sa pep
Jouif yo té éspéré.
12 E le li té fi-n pansé sou bagay la, li
té rivé lakay Mari, manman Jan non
fanmi 1i té Mak; koté anpil moun té ra-
sanblé ansanm tap laprie.
13 E pandan Pie té frapé pot potal la, you
sévant, yo rélé Rod, té vini pou kouté.
14 E le 1i té rékonet voua Pig, li pa té
ouvri potal la pou tét joua, min té kouri
anndan, € té di kouman Pie tap kanpé
dévan potal la.
15 E yo té di li, Ou fou. Min li té pesisté
ké sé té sa. Alo yo té di, Sé zanj li.
16 Min Pie tap kontinié frapé: é 1& yo té
fi-n ouvri potal la € té oue li, yo té sézi.
17 Min li, tap fe yo sign avek min li pou
yo rété an silans, té déklaré yo ki jan
Ségne a té minnin li soti nan prizon.
E 1i té di, Alé montré Jak bagay sa yo,
é fre yo. E li té pati, é té antré nan you
lot koté.
18 Alo le i té fé jou, pa gin you ti konfi-
sion pami solda yo, sa ki té rivé Pie.
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19 E le Erod té chaché 1i, € pa té jouinn
li, 1i té égzaminé gad yo, é té komandé
ké yo ta touyé yo. E li té désann la Judé
alé Sézaré, é té rété la.

Lamo Erod
20 E Erod té faché anpil avek moun Tir
é Sidon yo: min yo té vini koté 1i avek
you ako, €, piské yo té fe Blast, ki té
chef chanm kouché roua a, zanmi yo,
yo té mandé la pé; paské péyi pa yo té
nouri pa péyi roua a.
21 E nan you setin jou Erod, ki té abiyé
nan kostim rouayal, té chita sou tron li,
é té fe you diskou ba yo.
22 E pep la té bay you aklamasion, tap
di, Sa sé voua you dié, € pa you om.
23 E imédiatman zanj Ségne a té frapé
li, paské li pa té bay Bondié la gloua: é
ve yo té manjé li, € li té rann 1éspri.
24 Min parol Bondié a té ogmanté é
miltiplié.
25 E Banabas é Sol té tounin soti nan
Jéruzalém, le yo té fi-n akonpli ministe
yo, é té minnin Jan avek yo, non fanmi
li té Mak.

Chapit 13

Léspri Chouazi Pol é Banabas
Aib té gin nan légliz ki té nan An-

ioch setin profet é anséye yo: tan-
kou Banabas, € Siméon ké yo té rélé
Nijé, é Lusius moun Siren, é Manaen,
ki té 1évé avek Erod tétrak la, € Sol.
2 Pandan yo té adoré Ségne a, é té fe
la jen, Sint Espri a té di, Séparé pou
Mouin Banabas € Sol pou travay la ké
Mouin té rélé yo ladann.
3 E le yo té fi-n fe la jen é laprie, é té
pozé min yo sou yo, yo té voyé yo alé.

Yo Préché Nan Chip

4 Alo moun yo , ké Sint Espri a té voyé
alé, té pati Sélési; € yo té soti la anbaké
pou zil Chip.
5 E lé yo té rivé Salami-n, yo té préché
parol Bondié a nan sinagog Jouif yo: &
yo té gin Jan nan ministé yo tou.
6 E lé yo té fi-n pasé zil la jouk nan Pa-
fos, yo té jouinn you setin majisyin, you
fo profet, you Jouif, non li té Ba-Jézu.
7 Ki té avek Séjius Polus, dépité nan
Péyi a, you om saj: ki té rélé Banabas é
Sol € té anvi tandé parol Bondi€ a.
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8 Min Elimas, majisyin an (paské sé
konsa non li yé dapré inteprétasion) té
kanpé kont yo, tap chaché fe dépité a
viré soti nan la foua.

9 Alo Sol, (ké yo rélé Pol tou) plin avek
Sint Espri a, té fiksé jé li yo sou li,

10 E té di, O moun plin tout riz é tout
déga, pitit diab la, enmi tout jistis, eské
ou pap sispann peveti chémin Ségne
yo ki douat?

11 E koun-yé a, min ni, min Ségne a
sou ou, é ou va aveg, san oue soley
la pou you sézon. E imédiatman you
nouasé € you téneb té tonbé sou li; é li
té alé tou patou tap chaché kek moun
pou kondui li pa min li.

12 Alo dépité a, le li té oue sa ki té fet,
té koue, tap sézi nan doktrinn Ségne a.
Antioch é Pisidi
13 Alo le Pol é kompagnon li yo té an-
baké nan Pafos, yo té rivé P&j nan Pan-
fili: é Jan tap pati pami yo té rétounin

Jéruzalem.

14 Min le yo té pati nan Pgj, yo té rivé
Antioch, nan Pisidi, € té antré nan sina-
go0g la nan jou saba a, € té chita.

15 E apré yo té li la loua € profet yo,
chef sinagog yo té voyé koté yo, tap di,
Mésié é fre yo, si nou gin kek parol ég-
zotasion pou pep la, di sa.

16 Alo Pol té kanpé, € tap fe sign avek
min li, té di, Mésié Izrael yo, é nou
minm ki krinn Bondié, kouté.

17 Bondié pep Izrael sa a té chouazi
papa nou yo, € té égzalté pep la Ie yo té
rété kom étranjé yo nan péyi Ejip la, é
avek you bra puisan Li té fé yo soti la.
18 E a-pé-pre karant ané Li té sipoté
abitid yo nan déze a.

19 E le Li té fi-n détoui set nasion nan
péyi Kanaan an, Li té divizé péyi yo
bay yo pa posion.

20 E apré sa Li té ba yo jij yo a-pé-pre
tan kat san sinkant ané jouk nan tan
Samuel profet la.

21 E apré sa moun yo té anvi you roua:
é Bondié té bay yo Saul, gason Kis la,
you 0m nan tribi Binjamin an, a-pé-pre
karant ané.

22 E le Li té rétiré li, Li té 1évé pou yo
David pou roua yo; pou sila Li té bay
témouayaj tou, € té di, Mouin té jouinn
David, gason Jésé a, you om dapré
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prop ke Mouin, ki va akonpli tout vo-
lonté Mouin.

23 Nan désandan om sa a Bondié, da-
pré promes Li, té 1évé pou Izrael you
Sove, Jézu:

24 Avan Li té vini, Jan té préché batem
répantans la bay tout pep Izrael la.

25 E pandan Jan té akonpli kous li, li
té di, Ki lés nou pansé ké mouin yé?
Mouin pa Li. Min, min ni, gin youn kap
vini apré mouin, mouin pa dign lagé
lasét soulié Li yo.

26 Mésié é fre yo, pitit ras Abraam
yo, é ninpot moun pami nou ki krinn
Bondié, sé pou nou parol salu sa a té
voyé.

27 Paské moun yo ki déméré nan Jé-
ruzalem é chef yo, paské yo pat kon-
nin Li, ni voua profeét yo toujou ké yo li
chak jou saba, yo té akonpli yo le yo té
kondané Li.

28 E malgré yo pat jouinn okinn koz
lamo nan Li, yo té mandé Pilat toujou
ké li ta mouri.

29 E le yo té fi-n akonpli tout sa ki té
ékri sou Li, yo té désann Li nan pié
boua a, é té mété Li nan you tonm.

30 Min Bondié té 1évé Li pami lamo:
31 E moun yo ki té monté Jéruzalem
soti nan Galilé avek li té oue Li pou
anpil jou, ki sé témouin Li dévan pép
la.

32 E nou déklaré ban nou bon nouvel
yo, kouman promes la ki té fet bay
papa yo,

33 Bondié té akonpli minm nan pou
nou ki sé ti moun yo, ké Li té 1évé Jézu
anko; jan sa €ékri tou nan déziem Som
nan, Ou sé Pitit Gason Mouin, jou sa a
Mouin té anjandré Ou.

34 E ké Li té 1évé Li pami lamo, koun-yé
a Li pap rétounin koté koripsion anko,
Li té di konsa, Mouin va ba Ou mizé-
rikod David yo ki si.

35 Sé pou koua Li té di nan you lot
Som tou, Ou pap pemet Sin Ou a oue
Kkoripsion.

36 Paské David, apré li té fi-n sevi prop
jénérasion li dapré volonté Bondié€ a, té
mouri, € yo té mété li avek papa li yo, é
li té oue koripsion.

37 Min Li, Sila a Bondié té 1évé anko,
pat oue koripsion.
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38 Sé pou tet sa, sé pou nou konnin,
mésié é fre yo, ké pa mouayin om sa a
padon péché yo ap préché ban nou.

39 E pa mouayin Li tout moun ki koue
apé jistifié nan tout bagay, nan sa nou
pat kapab jistifié pa la loua Moiz.

40 Sé pou tet sa fe atansion, pou krint
sa va rivé sou nou, ki té palé pa profet
yo;

41 Min ni, nou minm ki méprizé, é
ki sézi, é ki péri: paské Mouin fe you
travay nan tan nou, you travay ké nou
pap koué minm, minm si you om ta
déklaré nou.

42 E 1 Jouif yo té fi-n soti nan sinagog
la, Payin yo té prié ké parol sa yo kapab
préché ba yo saba prochin an.

43 Alo le asanblé a té lagé, anpil Jouif
é prozé€lit fevan té suiv Pol é Banabas:
sila a tap palé yo, té ankourajé yo kon-
tinié nan la gras Bondié.

44 E jou saba prochin nan preské tout
lavil té vini ansanm pou tandé la parol
Bondié.

45 Min le Jouif yo té oue miltitid yo,
yo té plin avek jalouzi, é té palé kont
bagay sa yo ké Pol té palé, tap nié é
blasfémé.

46 Alo Pol é Banabas avek kouraj, té di,
Sé té nésése ké parol Bondié a ta palé
ban nou an prémié: min piské nou oue
ké nou mété li louin nou, € nou jijé ké
nou pa dign lavi étenel, min ni, nou
viré koté Payin yo.

47 Paské sé konsa Ségne a té komandé
nou, tap di, Mouin té mété ou pou you
lumie pou Payin yo, ké ou ta pou salu
jouk nan la fin 1é monn.

48 E 1é Payin yo té tandé€ sa, yo té kon-
tan, é té glorifié la parol Ségne a: é
tout moun ki té ékipé pou lavi étenel
té koue.

49 E la parol Ségne a té piblié nan tout
téritoua a.

50 Min Jouif yo té eksité fanm yo ki
té fevan € onorab, é chef lom yo nan
lavil, é té 1évé pesékision kont Pol é
Banabas, € té voyé yo soti nan téri-
toua yo.

51 Min yo té souké pousié pié yo kont
yo, € té vini nan Iko-n.

52 E disip yo té plin avek joua, é avek
Sint Espri a.
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Chapit 14
Pol é Banabas Nan Ikoniom

li té vi-n pasé nan Ikoniom, ké yo

tou dé té antré ansanm nan sina-
gog Jouif yo, é té telman palé, ké you
gran miltitid tou dé Jouif é Grek yo tou
té koue.
2 Min Jouif yo ki pat koue té éksité
Payin yo, é té fe lidé yo méchan kont
fre yo.
3 Sé pou tet sa yo té rété pou lontan ap
palé avek kouraj nan Ségne a, ki té bay
témouayaj sou parol la gras Li a, é té
pémet sign é mevéy yo fet pa mouayin
min yo.
4 Min miltitid lavil la té divizé: é you
posion té kinbé avek Jouif yo, é you
posion avek apot yo.
5 E le té gin you atak ki té fet pa tou dé
Payin, é Jouif yo tou avek chef yo, pou
yo fé violans € kalonnin yo,
6 Yo té konnin sa, é té évité, alé nan vil
TIkoniom yo, List € Deb, € nan téritoua
a ozalantou:
7 E la yo té préché lévanjil.

Nan List
8 E té gin you sétin om nan List tap
chita, infim nan pié li yo, ki té bouaté
dépi nan zantray manman li, ki pat
janm maché:
9 Li minm té tandé Pol palé: ki té fiksé
jé li yo sou li, € té konnin ké li té gin la
foua pou li géri,
10 Tap di avek you voua fo, Kanpé
douat sou pié ou yo. E li té soté é ma-
ché.
11 E le pep la té oue sa Pol té fe, yo té
1évé voua yo, tap di nan lang Likaoni
a, dié yo désann koté nou résanblans
lom yo.
12 E yo té rélé Banabas, Jupite; é Pol,
Meku, paské li sé té chef nan palé a.
13 Alo pret Jupite a, ki té dévan lavil
yo, té minnin bef yo é kolié fle yo bo
barie yo, é ta fe sakrifis avek pep la.
14 Min le apot yo, Banabas é Pol, té
tandé sa, yo té chiré rad yo, é té kouri
antré pami pep la, tap krié fo,
15 E tap di, Mésié, pouki sa nou fe ba-
gay sa yo? Nou sé 1om tou nan minm
pasion yo avek nou, é préché nou, ké
nou doué viré kité vanité sa yo, viré
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koté Bondié vivan an, ki té fe siel, e la
te, é la me, é tout bagay ki ladann:

16 Sila a nan tan pasé té pemet tout
nasion maché nan prop chémin yo.

17 Malgré sa Li pa té kité Li minm san
témouin, ké Li te fe byin, é té ban nou
lapli soti nan siél, é sézon yo avek foui,
tap plin ke nou avek manjé € la joua.
18 E avek parol sa yo, yo preské pat
anpéché pep la, ké yo pa ta ofri yo
sakrifis.

19 E sétin Jouif yo té vini la soti nan
Antioch é Tkoniom, ki té konvink pep
la, é 1 yo té fi-n kalonnin Pol té ralé li
déyo lavil, tap sipozé 1i té mouri.

20 Min, pandan disip yo té kanpé tout
otou li, li té 1évé, é té antré lavil: é jou
prochin an li té pati alé Deb avek Ba-
nabas.

Yo Rétounin Antioch Nan Siri
21 E lé yo té fi-n préché lévanjil nan la-
vil sa a, € té anséyé anpil moun, yo té ré-
tounin List anko, é Ikoniom € Antioch,
22 Tap fotifié nanm disip yo, € tap ég-
zoté pou yo kontinié nan la foua, é ké
fok nou pasé anpil tribilasion pou antré
nan rouayom Bondié a.
23 E le yo té fi-n odoné yo ansyin yo
nan tout légliz, é té laprie avek la jen,
yo té rékomandé yo bay Ségne a nan
Sila a yo té koue.
24 E apré yo té fi-n pasé nan tout Pisidi,
yo té rivé Panfili.
25 E lé yo té fi-n préché la parol nan
Pgj, yo té désann nan Atali:
26 E soti la té anbaké Antioch, koté yo
té rékomandé yo nan la gras Bondié a
pou travay la ké yo té akonpli.
27 E le yo té rivé, é té rasanblé légliz
ansanm, yo té rakonté tout sa Bondié té
fe avek yo, € jan Li té ouvri pot la foua
pou Payin yo.
28 E yo té rété la lontan avek disip yo.

Chapit 15
Dévni You Jouif?
kek lom ki té vini désann soti nan
la Judé té anséyé fre yo, é té di, Si
nou pa sikonsi dapré koutim Moiz la,
nou pa kapab sové.

2 Sé pou tet sa le Pol é Banabas pa té
gin you ti timil é diskision avek yo, yo
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té désidé ké Pol é Banabas, é kek lot
moun nan yo, ta doué monté Jéruza-
lem koté apot yo é ansyin yo konsénin
késion sa a.

3 E le 1égliz té voyé yo nan chémin
yo, yo té pasé pa Fénisi é Samari, tap
rakonté konvesion Payin yo: € yo té fe
gran joua nan tout fre.

4 E le yo té rivé Jéruzalem, 1égliz té ré-
sévoua yo, é apot yo € ansyin yo, € yo
té rakonté tout bagay ké Bondié té fe
avek yo.

5 Min t€ gin setin nan sekt Farizyin yo
ki té koue, tap di, ké li té nésése pou
sikonsi yo, é komandé yo obsevé la
loua Moiz.

6 E apot € ansyin yo té rasanblé pou
konsidéré zafe sa a.

7 E le té gin anpil diskision, Pie té 1évé,
é té di yo, Mésié é fre yo, nou konnin
kouman lontan pasé Bondié té fe choua
pami nou, ké Payin yo pa bouch mouin
ta doué tandé parol lévanjil, € koue.

8 E Bondié, ki konnin ke yo, té ba yo té-
mouayaj, tap ba yo Sint Espri a; minm
jan Li té fe pou nou;

9 E pat mété diférans ant yo minm
é nou minm, apé pirifié ke yo pa la
foua.

10 Alo sé pou tét sa pouki sa nou tanté
Bondié, pou mété you jouk sou kou di-
sip yo, ké ni papa nou yo ni nou minm
pat kapab sipoté?

11 Min nou koue ké pa la gras nan Sé-
gne a Jézu Kri nou va sové, minm jan
tankou yo.

12 Alo tout miltitid la té rété an silans,
é té kouté Banabas é Pol, ap rakonté ki
mirak é mevéy yo Bondié té fe pami
Payin yo pa yo.

13 E apré yo té an silans, Jak té réponn,
tap di, Mésié € fre yo, kouté mouin:

14 Simon té déklaré ki jan Bondié té
vizité Payin yo an prémié, pou pran
pami yo you pép pou tét non Li.

15 E parol profet yo dako avek sa; jan
sa ékri,

16 Apré sa Mouin va rétounin, € va bati
tabénak David la anko, ki té tonbé: é
Mouin va bati anko dékonm li yo, é
Mouin va rédrésé li:

17 Ké rés moun yo kapab chaché Sé-
gne a, é tout Payin yo, non Mouin apé
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rélé pa yo, Ségne a di, Sila a ap fe tout
bagay sa yo.

18 Bondié konnin tout travay Li yo dépi
nan komansman 1é monn nan.

19 Sé pou teét sa jijman mouin sé konsa,
ké nou pa troublé sila yo, ki pami Payin
yo té tounin koté Bondié:

20 Min ké nou ékri yo, ké yo absténi
nan koripsion zidol yo, € fonikasion, é
bet yo ki étoufé € san.

21 Paské dépi tan ansyin Moiz gin nan
tout vil moun yo ki préché li, ap li tout
jou saba nan sinagog yo.

Légliz Nan Jéruzalem
Voyé You Let

22 Alo sa té bay apot yo plézi, é an-
syin yo avek tout 1égliz pou voyé lom
chouazi yo nan prop kompagnon yo
avek Pol é Banabas nan Antioch; sa vlé
di Juda, non fanmi li Basabas, € Silas,
lom yo ki chef pami fre yo:
23 E yo té ékri let yo pa yo dapré fason
sa; Apot € ansyin € fre yo salié fre yo ki
sé moun Payin yo nan Antioch € Siri,
é Silisi:
24 Piské nou té tandé ké kek ki té soti
pami nou té troublé nou avek parol yo,
ap boulvesé nanm nou, tap di, Fok nou
sikonsi, € obsevé la loua: sila a nou pa
té bay okinn komandman konsa:
25 Li té sanblé bon pou nou, l& nou té
rasanblé avek youn ako, pou voyé lom
chouazi yo koté nou avek byinn-émé
nou Banabas € Pol,
26 Lom yo ki té riské lavi yo pou tet
non Ségne nou Jézu Kri a.
27 Sé pou tet sa nou té voyé Juda € Si-
las, ki va di nou tou minm bagay yo
pa bouch.
28 Paské li té sanblé bon pou Sint Espri
a, é pou nou, pou pa mété pi gro chaj
sou nou pasé bagay sa yo ki nésése,
29 Ké nou absténi nan viann yo ki té
sakrifié pou zidol yo, é nan san, é nan
bagay yo ki étoufé, é nan fonikasion: si
nou kinbé nou minm nan sa, nou va fé
byin. Poté nou byin.
30 Alo le yo té ranvouayé yo, yo té vini
Antioch: € 1e yo té rasanblé miltitid la
ansanm, yo té livré let la;
31 Le yo té fi-nli sa, yo té réjoui pou tet
konsolasion an.
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32 E Juda é€ Silas, ki té proféet yo minm
tou, té égzoté fre yo avek anpil parol, é
té fotifié yo.

33 E apré yo té rété la kek tan, yo té
kité yo soti an la pé nan fre yo alé koté
apot yo.

34 Poutan li té bay Silas plézi pou rété
la toujou.

35 Pol tou é Banabas té kontinié nan
Antioch, tap anséyé é préché la parol
Ségne a, avek anpil 1ot moun tou.

Pol é Banabas Diskité
36 E kek jou apré Pol té di Banabas, An
nou alé anko é vizité fré nou yo nan
tout vil koté nou té préché la parol Sé-
gne a, é oue ki jan yo fe.
37 E Banabas té déteminé pou pran
Jan avek yo, non fanmi li té Mak.
38 Min Pol té pansé sa pat bon pou
pran li avek yo, sila a té pati kité yo nan
Panfili, é pa té alé avek yo nan travay
la.
39 E dispit la té telman cho ant yo,
ké yo té pati youn séparé avek lot: é
alo Banabas té pran Mak, € té anbaké
Chip;
40 E Pol té chouazi Silas, é té pati, fre
yo té rékomandé ba yo pou la gras Bon-
dié a.
41 E li té pasé Siri € Silisi, tap fotifié
1égliz yo.

Chapit 16
Timoté Avek Pol
ZS_ 1o 1i té vini Deb é Lis: €, min ni, you
etin disip té la, non li té Timoté,

gason you setin fanm nan, ki té you
fanm Jouif, é té koue; min papa li té
you Grek:
2 Ki té gin you bon témouayaj pa fre yo
ki té nan Lis é Ikoniom.
3 Pol tavlé li pralé avek li; é té pran é té
sikonsi li pou tet Jouif yo ki té nan pati
sa yo: paské yo tout té konnin ké papa
li té you Grek .
4 E pandan yo té pasé vil yo, yo té livré
ba yo lod pou yo obsevé, ki té dékre pa
apot € ansyin yo ki té nan Jéruzalem.

Vigion Pol Té Gin

5 E konsa 1égliz yo té établi nan la foua,
é té ogmanté an nomb chak jou.
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6 Alo lé yo té fi-n pasé nan tout Friji é
téritoua Galati a, é Sint Espri a té anpé-
ché yo préché la parol nan Lazi,

7 Apré yo té vini Mizi, yo té éséyé antré
nan Bitini: min Léspri pa té pemet yo.
8 E yo tap pasé pa Mizi, t¢ désann
Troas.

9 E you vizion té paret dévan Pol nan
nuit la; you om Masé té kanpé, é té prié
li, tap di, Travesé nan Masédoua-n, é
édé nou.

10 E apré li té oue vizion an, imédiat-
man nou té chaché alé nan Masé-
doua-n, tap gin asirans ké Ségne a té
rélé nou pou préché ba yo lévanjil.

Nan Lavil Filip
11 Sé pou tet sa tap kité Troas, nou té
vini avek you kous douat sou Samotras,
é jou prochin an sou Néapolis;
12 E soti la nou t€ alé Filip, ki sé prémié
vil la nan posion Masédoua-n sa a, é
you koloni: é nou té déméré nan vil sa
a pou kek jou.
13 E nan jou saba a nou té soti lavil bo
you rivié, koté yo té konn fe laprie; é
nou té chita, é té palé avek fanm yo ki
té réuni la.
14 E you setin fanm yo rélé Lidi, you
machann poup, nan lavil Tiatir, ki té
adoré Bondié té tandé nou: sila a Bon-
dié té ouvri ke 1i, ké li té okipé bagay yo
ké Pol té palé.
15 E le li té batizé é moun lakay li, li té
siplié nou, tap di, Si nou t€é jijé mouin
fidel nan Ségne a, antré lakay mouin, é
rété la. E li té fosé nou.

Pol ¢ Silas Nan Prizon
16 E li té vi-n pasé, pandan nou té alé
laprie, you setin sevant ki té posédé you
éspri Piton té kontré nou, ki té rapoté
met li yo anpil profi pa divinasion:
17 Li minm té suiv Pol é nou minm,
é té krié, li tap di, Lom sa yo sé sevite
Bondié pi ro a, ki ap montré nou ché-
min salu a.
18 E li té fe konsa pou anpil jou. Min
Pol, ki té troublé, té viré é té di 1éspri a,
Mouin komandé ou nan non Jézu Kri a
ou soti sou li. E minm le li té soti.
19 E le met li yo té oue ké éspoua profi
yo té pedi, yo té pran Pol é Silas, € té trin-
nin yo nan plas piblik la dévan chef yo.
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20 E té minnin yo dévan majistra yo,
tap di, Lom sa yo, ki sé Jouif, ap troublé
lavil nou anpil,

21 E anséyé koutim yo, ki pa pemi pou
nou résévoua, ni obsevé, kom Romin.
22 E miltitid 1a té lévé ansanm kont yo:
é majistra yo té chiré é ouété rad yo, é
té komandé pou fouété yo.

23 E le yo té fi-n mété anpil blésé sou
yo, yo té jété yo nan prizon, tap ko-
mandé gad la kinbé yo an sirté.

24 Sila a té mété yo nan prizon pi fon
an, le li té résévoua komand sa a, € té
fé pié yo séré fem nan sep yo.

25 E nan minui Pol € Silas té laprie, é té
chanté louanj yo bay Bondié: € prizon-
nié yo té tandé€ yo.

26 E sibitman té gin you gran tranblé-
man-d-té telman ké fondasion prison
an té souké: é imédiatman tout pot yo
té ouvri, € chinn tout moun té lagé.

27 E gad prizon an tap révéyé nan
domi li, € tap oue pot prizon yo ouve,
li té ralé népé li, é ta touyé li minm,
tap sipozé ké prizonnié yo té gintan
sové.

28 Min Pol té krié avek you voua fo,
tap di, Pa fé ou minm mal: paské nou
tout la.

29 Alo li té mandé pou you lumie, € té
soti antré anndan, € té antré ap tran-
blé, € té tonbé dévan Pol € Silas,

30 E té minnin yo déyo, é té di, Mésié,
ki sa fok mouin fé pou mouin sové?

31 E yo té di, Koue nan Ségne a Jézu
Kri, é ou va sové, é lakay ou.

32Eyo té palélila parol Ségne a, é tout
moun ki t€ nan kay li.

33 E li té pran yo minm lé nan nuit la,
é té lavé blésé yo, é té batizé, li minm é
tout pa li yo, imédiatman.

34 E e li té fi-n minnin yo nan kay li, li
té mété manjé dévan yo, é té réjoui, tap
koue nan Bondié avek tout kay li.

35 E le li té fe jou, majistra yo té voyé
ofisié yo, tap di, Kité lom sa yo alé.

36 E gad prizon an té di Pol parol sa,
Majistra yo té voyé pou Kkité nou alé:
alo sé pou tet sa pati, é alé an pé.

37 Min Pol té di yo, Yo té bat nou an
piblik san kondanasion, nou ki Romin,
€ té jété nou nan prizon; € koun-yé a,
éské yo mété nou déyo an privé? non
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poko; min kité yo vini yo minm é min-
nin nou déyo.

38 E ofisié yo té di majistra yo parol
sa yo: € yo té pe, le yo té tandé ké yo
té Romin.

39 E yo té vini é té siplié yo, é t€ minnin
yo déyo, é té prié yo pati déyo lavil.

40 E yo té soti nan prizon an, é té antré
nan lakay Lidi: € 1& yo té fi-n oue fre yo,
yo té konsolé yo, é té pati.

Chapit 17
Nan Tésalonik

10 1e yo té fi-n pasé Anfipolis é An-
Apoloni, yo té rivé Tésalonik, koté
Jouif yo té gin you sinagog:
2 E Pol, dapré koutim li, té antré koté
yo, € pou toua jou saba té diskité avek
yo nan lékritu yo,
3 Tap éspliké é prézanté, ké fok Kris té
soufri, € 1évé anko pami lamo; é ké Jézu
sa a, ké mouin préché nou, sé Kris.
4 E kek nan yo té koue, € té asosié avek
Pol é Silas; é you gran miltitid nan Grek
fevan yo, € anpil nan chef fanm yo.
5 Min Jouif yo ki pat koue, ki té jalou,
té pran avek yo kek lom méchan nan
vagabon yo ,é té rasanblé you foul
moun, € té mété tout lavil nan you ti-
mil, é té ataké lakay Jazon, é té éséyé
minnin yo déyo koté pep la.
6 E 1 yo pat jouinn yo, yo té trinnin
Jazon, € kek fre yo koté majistra lavil
yo, tap krié, Moun sa yo ki té boulvesé
1é monn té vini isit tou.
7 Sila a Jazon té résévoua: € tout sa yo
ap fe kont lod Séza yo, ap di, ké gin you
1ot roua, youn Jézu.
8 E yo té troublé pep la é majistra lavil
yo, le yo té tandé bagay sa yo.
9 E le yo té fi-n pran you garanti nan
Jazon, € nan 1ot la, yo té kité yo alé.

Nan Béré

10 E fre yo té voyé Pol € Silas alé imé-
diatman pa nuit nan Béré: sila a té an-
tré nan sinagog Jouif yo le yo té vini
la.

11 Moun sa yo té pi nob pasé moun yo
nan Tésalonik, paské yo té résévoua la
parol avek anprésman, é té égzaminé
lékritu yo chak jou, si bagay sa yo té
konsa.
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12 Sé pou teét sa anpil nan yo té koug;
nan fanm onorab yo ki té Grek tou, é
anpil nan lom yo.

13 Min lé Jouif yo nan Tésalonik té
konnin ké parol Bondi€ a té préché pa
Pol nan Béré, yo té vini la tou, € té ék-
sité pep la.

14 E alo imédiatman fre yo té voyé Pol
alé bo koté la me: min Silas é Timoté té
rété la toujou.

15 E moun yo ki té kondui Pol té min-
nin li jouk nan Atén: é le yo té résévoua
you komandman pou Silas é Timoté
pou vini koté li avek tout vites, yo té
pati.

Nan Atén
16 Alo pandan Pol té tann yo nan Atén,
1éspri li té ajité nan li, 1e li té oue lavil té
plin zidol yo.
17 Sé pou tet sa li té diskité nan sinagog
la avek Jouif yo, é avek moun fevan yo,
énan plas piblik la chak jou avek moun
yo ki té kontré avek li.
18 Alo kek filozof nan Epikuriyin yo, é
nan Stoyik yo, té diskité avek li. E kek té
di, Ki sa babié sa a va di? Kek lot, Li san-
blé i ap proklamé dié étranjé yo: paské
li té préché yo Jézu é rézireksion an.
19 E yo té pran li, é té minnin li nan
Aréopaj, tap di, Eské nou kapab kon-
nin ki sa nouvo doktrinn sa a yé, ké ou
palé la?
20 Paské ou fe setin bagay ki drol antré
nan zorey nou yo: sé pou tet sa nou ta
konnin ki sa bagay sa yo vlé di.
21 (Paské tout Atenyin € étranjé ki té
la pat pasé tan yo nan 10t bagay, min
pou palé, ou byin tandé you bagay ki
nouvo.)
22 Alo Pol té kanpé nan mitan Aréopaj
la, é té di, Mésié Aten, Mouin apésé-
voua ké nan tout bagay nou tro sipés-
tisié.
23 Paské étan mouin té pasé, é té ob-
sevé dévosion nou yo, mouin té jouinn
you lotel avek inskripsion sa a. Pou
Dié Inkonnu A. Sé pou tét sa sila a nou
adoré nan ignorans, mouin déklaré Li
pou nou.
24 Bondié ki té fe 1é monn é tout ba-
gay ladann, piské Li sé Ségne siel é la
te, pa déméré nan tanp yo ki fet avek
min yo;
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25 Lom yo pa adoré Li avek min yo non
plis, tankou Li té bézouin okinn bagay,
piské Li bay lavi pou tout, € souf, é tout
bagay;

26 E té fe tout nasion lom yo pa
mouayin youn san pou déméré sou fas
tout la te, é Li té déteminé tan yo ki té
ékipé davans, € limit abitasion yo;

27 Pou yo ta chaché Ségne a, si pétet yo
kapab chaché Li, € jouinn Li, malgré li
pa louin chak nan nou:

28 Paské nan Li minm nou viv, é ginyin
mouvman, € égzistans nou; tankou
sétin nan prop poet nou yo té di tou,
Paské nou sé ras Li tou.

29 Alo piské nou sé ras Bondié a, nou
pa doué pansé ké Divinité a sanblé 10,
ou byin ajan, ou byin roch, ki té ladres
pa lar é déviz lom.

30 E Bondié té femin jé Li sou tan igno-
rans sa a; min koun-yé a ap komandé
tout moun tou patou pou répanti:

31 Paské Li té ékipé you jou, ké Li va
jijé 1é monn nan jistis pa 1om sa a ké
Li té déklaré; nan sa Li té bay tout
moun asirans, ké Li té 1évé Li pami
mo yo.

32 E le yo té fi-n tandé sou rézireksion
lamo, kek té moké, € lot yo té di, Nou
va tandé ou anko sou sa.

33 Alo Pol té pati pami yo.

34 Min kek lom té ataché avek li, é té
koueé: pami yo té gin Déni moun Aréo-
Paj la, é you fanm yo rélé Damris, é 1ot
yo avek yo.

Chapit 18

Nan Korint
Alt)ré bagay sa yo Pol té pati Aten, é

€ vini Korint.

2 E té jouinn you sétin Jouif yo té rélé
Akilas, ki té fet nan Pon, ki té fek vini
soti nan Itali, avek madanm i Prisil;
(paské Klod té komandé tout Jouif pati
nan Rom:) é té vini koté yo.
3 E paské li té nan minm métié a, li té
rété avek yo é té travay; paské dapré
métié yo, yo té fe tant.
4 E li té diskité nan sinagog la chak
saba, é té konvink Jouif é Grek yo.
5 E le Silas é Timoté té vi-n soti nan
Masédoua-n, 1éspri té présé Pol, € li té
témouayé Jouif yo ké Jézu sé té Kris.
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6 E le yo té rézisté yo minm, é té fe
blasfem, li té souké rad li, € té di yo,
San nou sé sou prop tét nou yo; mouin
prop: dépi koun-yé a mouin pralé koté
Payin yo.
7 Eli té pati la, € té antré nan kay you
sétin om, yo té rélé Justus, youn ki té
adoré Bondié, sila lakay li té kolé avek
sinagog la.
8 E Krispus, chef sinagog la, té koue
nan Ségne a avek tout kay li; é anpil
Korintyin té koue le yo té tandé, é té
batizé.
9 Alo Ségne a té palé avek Pol nan nuit
la pa mouayin you vizion, Pa pe, min
palé, é pa rété an silans:
10 Paské Mouin avek ou, € pesonn pap
chita sou ou pou mal trété ou: paské
Mouin gin anpil moun nan vil sa a.
11 E i té kontinié la pou youn ané € sis
moua, ap anséyé la parol Bondié pami
yo)
12 E le Galion té pro-konsil Akayi, Jouif
yo té fe you atak avek youn ako kont
Pol, é té minnin li koté tribinal la,
13 Tap di, Om sa a éksité moun yo pou
adoré Bondié kont la loua.
14 E 1e Pol té preské ouvri bouch li, Ga-
lion té di Jouif yo, Si sa sé you injistis
ou byin méchansté, O Jouif yo, mouin
ta gin rézon pou sipoté nou:
15 Min si gin you késion parol é non yo,
é sou loua nou, okipé sa nou minm; pas-
ké mouin pap you jij pou zafe konsa.
16 E li té ranvoyé yo nan tribinal la.
17 Alo tout Grek yo té pran Sosten,
chef sinagog la, é té bat 1i dévan tribi-
nal la. E Galion pa té intérésé nan ba-
gay sa yo.

Pol Anbaké Pou Siri

18 E apré sa Pol té rété la lontan toujou,
é alo li té kité fre yo, € té kité la anbaké
nan Siri, é avek li Prisil é Akilas; 1i té
kalé tet li nan Sankré: paské li té fe you
Vé.
19 E li té rivé Efez, é té kité yo la: min
li minm té antré nan sinagog la, é té
diskité avek Jouif yo.
20 Leé yo té mandé pou li rété pi lontan
avek yo, li pa té konsanté;
21 Min té di yo adié, tap di, Fok mouin
obsevé fet sa a ki ap vini nan Jéruza-
lém: min mouin va rétounin anko koté
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nou, si Bondié vlé. E li té anbaké kité
Efez.

22 Eleli té débaké Sézaré, é té monté, é
té fi-n salié légliz, li té désann Antioch.
23 E apré li té fi-n pasé kek tan la, li té
pati, € té alé nan tout péyi Galat € Friji
youn apré 10t, tap fotifié tout disip yo.

Apolos Préché Nan Efez
24 E you sétin Jouif yo té rélé Apolos,
ki té fet nan Aléksandri, you om élo-
kan, é fo nan 1ékritu yo, té vini Efez.
25 Om sa a té instoui nan chémin Ségne
a; € piské li té fevan nan Léspri, li té palé
é anséyé pafetman nan bagay Ségne yo,
tap konnin batéem Jan an selman.
26 E li té komansé palé avek kouraj
nan sinagog la: 1 Akila é Prisil té tandé
li, yo té pran li avek yo, é té éspliké li
chémin Bondié a pi pafétman.
27 E leli té dispozé pasé nan Akayi, fre
yo té ékri, tap égzoté disip yo pou résé-
voua li: 1e li té vini, li té édé yo anpil ki
té koue pa la gras:
28 Paské li té konvink Jouif yo avek fos,
é sa an piblik, tap montré pa mouayin
1ékritu yo ké Jézu sé Kris.

Chapit 19
Nan Eféz

li té vi-n pasé, ké étan Apolos té

nan Korint, Pol tap fi-n pasé nan
téritoua yo an ro, té vini Efez: é le i té
jouinn kek disip,
2 Li té di yo, Eské nou té résévoua Sint
Espri a dépi nou té koue? E yo té di li,
Nou pat tandé ké gin okinn Sint Espri.
3 Eli té di yo, Alo nan ki sa nou té ba-
tizé? E yo té di, Nan batem Jan.
4 Alo Pol té di, An vérité Jan té batizé
avek batem répantans la, tap di pep la,
ké yo doué koue sou Sila a ki ta vini
apré li, sa vlé di, sou Jézu Kri.
5 Le yo té tandé sa, yo té batizé nan
non Ségne Jézu a.
6 E le Pol té fi-n pozé min li yo sou yo,
Sint Espri a té vini sou yo; € yo té palé
an lang yo é té profétizé.
7 E tout 1om té a-pé-pre douz moun.
8 E li té antré nan sinagog la, € té palé
avek kouraj pou toua moua d-tan, tap
diskité é konvink bagay yo konsenin
rouayom Bondié a.
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9 Min le kek té vi-n di, é pat koue, min
té palé mal sou chémin sa a dévan mil-
titid la, 1i té kité yo, é té séparé disip yo,
tap diskité chak jou nan 1ékol youn yo
té rélé Tiranus.

10 E sa té kontinié pou dé ané; ké tout
moun ki té abité nan Lazi té tandé la parol
Ségne Jézu a, tou dé Jouif é Grek yo.

Gason Séva
11 E Bondié té fe mirak spésial yo pa
mouayin min Pol yo:
12 Telman ké yo té poté koté malad yo,
mouchoua € rad yo ki té soti sou ko li,
é maladi té kité yo, é mové éspri yo té
soti nan yo.
13 Alo setin nan vagabon Jouif yo, ki
sé té égzosist, té pran sou yo minm
pou invoké non Ségne Jézu a sou
moun yo ki té gin mové éspri yo, tap
di, Nou komandé ou pa Jézu Sila Pol
ap préché.
14 E té gin set gason Séva, you Jouif é
chef nan sakrifikate yo, ki té fe sa.
15 E mové éspri a té réponn é té di,
Mouin konnin Jézu, é mouin konnin
Pol, min ki lés nou yé?
16 E om nan ki té gin mové éspri a té
fonsé sou yo, é té dominé sou yo, € té
akablé kont yo, telman ké yo té évité
kay sa a tou ni é blésé.
17 E tout Jouif é Grek ki té déméré
Eféz té konnin sa tou; € la krint té
tonbé sou yo tout, é non Ségne Jézu
a té égzalté.
18 E anpil ki té koue té vini, é té kon-
fésé, é té montré zev yo.
19 Anpil nan yo tou ki té sévi maji té
poté liv yo ansanm, é té boulé yo dévan
tout moun: € yo té kalkilé pri yo, € 1i té
sinkant mil pies ajan.
20 Alo la parol Bondié té grandi anpil
é té dominé.

Timilt Nan Ezez

21 Apré bagay sa yo té fini, Pol té fe
lidé nan éspri a, pou alé Jéruzalem lé
li té fi-n pasé nan Masédoua-n é Akayi,
tap di, Apré mouin la, fok mouin oue
Rom tou.

22 Alo li té voyé nan Masédoua-n dé
nan yo ki té édé li, Timoté é Eras; min
li té rété nan Lazi i minm pou you sé-
zon.
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Plis Traka
23 E nan minm tan you boulves, ki pa
té piti, té 1évé konsenin chémin sa a.
24 Paské you setin om yo té rélé Dé-
métrius, you ofev ki té fe tanp yo ann
ajan pou Dia-n ki té rapoté anpil profi
pou atizan yo;
25 Li té rélé yo ansanm avek ouvrié
nan minm okipasion, é té di, Mésié,
nou konnin ké sé pa métié sa a nou gin
riches nou.
26 Plis ké sa nou oue é tandé, ké pa
selman nan Eféz, min préské nan tout
Lazi, Pol sa a té konvink é sédoui anpil
Pep, ap di ké sé pa dié yo yé, ki fet avek
min yo.
27 Telman ké, sé pa selman métié nou
sa a ki nan danje pou yo méprizé li;
min ké tanp gran déyés Dia-n nou ta
vi-n méprizé tou, € majesté pa li ta vi-n
détoui, ké tout Lazi é 1é monn adoré.
28 E 1é yo té tandé parol sa yo, yo té
plin kole, €é té krié fo, tap di, Dia-n Efé-
zyin yo gran.
29 E lavil antié té plin avek konfizion: é
le yo té fi-n pran Gayus é Aristak, moun
Masédoua-n, konpagnon vouayaj Pol,
yo té kouri avek youn ako nan teat la.
30 E e Pol ta antré anndan koté pep la,
disip yo pa té pemet li.
31 E setin nan chef Lazi, ki té zanmi 1i
yo, té voyé koté li, pou mandé li ké li pa
ta riské antré nan teat la li minm.
32 Sé pou tet sa kek té krié youn bagay,
é kek you lot: paské asanblé a té gin
konfizion; é pi gro posion an pa té kon-
nin pouki sa yo té vini ansanm.
33 E yo té trinnin Aléksann soti nan
miltitid la, Jouif yo tap mété li dévan. E
Aléksann té fe sign avek min an, € ta fe
défans li dévan pep la.
34 Min lé yo té konnin ké 1i sé té you
Jouif, tout moun té krié avek you voua
pou a-pé-pre dé e dé tan, Dia-n Efézyin
yo gran.
35 E lé sékréte vil la té fi-n apézé pep
1a, li té di, Mésié Efez, ki lom li yé ki pa
konnin ké lavil Efézyin yo sé you ado-
rate gran déyes Dia-n nan, € imaj la ki
té tonbé soti nan Jupite?
36 Alo piské nou oue ké yo pa kapab
palé kont bagay sa yo, nou doué an si-
lans, € pa fe anyin san réfléchi.

Ak Yo
37 Paské nou té minnin 0m sa yo isit, ki
pa vole tanp yo, ni blasfeme déyes nou.
38 Sé pou koua si Démétrius, € atizan
yo ki avek li, gin you bagay kont ninpot
moun, la loua ouve, € gin sékréte yo:
kité yo youn akizé lot.

39 Min si nou mandé ninpot bagay
konsenin 1ot zafe yo, sa va réglé nan
you asanblé 1égal.

40 Paské nou an danje pou yo rélé nou
rann kont pou tet dézod sa a jodi a,
piské pa gin rézon pou nou kapab bay
you ésplikasion sou asanblé sa a.

41 E le 1i té fi-n palé konsa, li té ran-
vouayé asanblé a.

Chapit 20
Pol Alé Masédouann
¢ Lagres

apré timil la té rété, Pol té rélé disip

yo koté li, é té anbrasé yo, é té pati
pou alé nan Masédoua-n.
2 E le li té fi-n pasé posion sa yo, € té
égzoté yo anpil, li té antré nan Gres.
3 E té rété la pou toua moua. E lé Jouif
yo té fe you konplo kont li, pandan li té
prét pou anbaké nan Siri, li té fe lidé
rétounin pa Masédoua-n.
4 E té gin moun ki té akonpagné 1i an-
tré Lazi, Sopaté moun Béré; € nan Té-
salonisyin yo, Aristak é Ségon; é Gayus
moun Deb, é Timoté; é nan Lazi, Tichik
é Trofim.
5 Moun sa yo ki té alé dévan té tann
nou nan Troas.
6 E nou té anbaké nan Filip apré jou
pin san 1édvin yo, € té vini Troas koté
yo apré sink jou; koté nou té rété pou
set jou.

Denié Vizit Nan Troas

7 E sou prémié jou a nan séminn nan,
le disip yo té vini ansanm pou kasé pin,
Pol té préché yo prét pou pati nan dé-
min an; € té kontinié diskou li jouk nan
minui.

8 E té gin anpil lumié nan chanmot la,
koté yo té réuni ansanm,

9 E you setin jinn om yo té rélé Etich
té chita nan you féneét, ki té nan profon
sonmey; € pandan Pol tap préché long,
sonmey té anparé li, € té tonbé soti nan
touaziem étaj la, € yo té 1évé 1i mo.
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10 E Pol té désann, é té tonbé sou li,
é tap anbrasé li, té di, Pa troublé nou
minm; paské lavi li nan li.

11 Sé pou tet sa le 1i té monté anko, é
té kasé pin, € té manjé, é té palé pou
lontan, jouk li té fé jou, alo li té pati.
12 E yo té minnin jinn 6m nan vivan, é
té konsolé anpil.

Troas Jouk Nan Mile
13 E nou té alé dévan koté bato, é té
anbaké pou Asos, avek intansion pou
pran Pol la: paské 1i té ranjé konsa, tap
fe 1idé pou li minm alé a pié.
14 E le li té kontré avek nou nan Asos,
nou té pran li, é té vini Mitilen.
15 E nou té anbaké la, € té vini jou pro-
chin an, an fas Kis, € jou prochin an
nou té rivé Samos, € té rété Trojiliem; é
jou prochin an nou té rivé Milé.
16 Paské Pol té fe lidé pasé pa Efez,
paské li pa ta pasé tan an nan Lazi:
paské li té fe vit, si posib pou 1i kapab
nan Jéruzalém jou Pannkot la.

Pol Kontré Ansyin Légliz Efez
17 E nan Milé li té voyé nan Efez, é té
rélé ansyin légliz yo.
18 E le yo té rivé koté li, li té di yo, Nou
konnin ké dépi nan prémié jou a ké
mouin té vini nan Lazi, kouman mouin
té avek nou tou tan.
19 Tap t€é sevi Ségne a avek tout imilité
1éspri, € avek anpil dlo nan jé, é tanta-
sion yo, ki té rivé sou mouin pa konplo
Jouif yo:
20 E ki jan mouin pat kaché anyin ki té
bénéfisié pou nou, min té montré nou,
é té anséyé nou an piblik, é kay apré
kay,
21 Apé témouayé tou dé Jouif yo é
Grek yo tou, répantans anve Bondié, é
la foua anve Ségne nou Jézu Kri.
22 E koun-yé a, min ni, mouin pralé Jé-
ruzaléem maré nan Léspri, san konnin
bagay yo ki va rivé mouin la:
23 Sof ké Sint Espri a ap témouayé nan
tout lavil, ap di ké chinn € afliksion ap
tann mouin.
24 Min okinn nan bagay sa yo pa
troublé mouin, ni mouin pa konté lavi
mouin jan li présié pou mouin minm,
pou mouin kapab fini kous mouin avek
joua, é ministe a, ké mouin té résévoua
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nan Ségne Jézu a, pou témouayé lévan-
jil nan la gras Bondié.

25 E koun-yé a, min ni, mouin konnin
ké nou tout, mouin té alé ap préché
rouayom Bondié a pami nou, nou pap
oue figi mouin anko.

26 Sé pou koua mouin témouayé nou
jou sa a, ké mouin pi nan san tout
moun.

27 Paské mouin pat évité déklaré nou
tout konsey Bondié a.

28 Sé pou tét sa fe atansion nan nou
minm, € pou tout troupo a, sou ki Sint
Espri a té fe nou évek, pou nouri légliz
Bondié a, ké Li té achté avek prop san Li.
29 Paské mouin konnin sa, ké apré
mouin pati, loup méchan yo va antré
anndan pami nou, san mizérikod pou
troupo a.

30 Lom yo va lévé pami nou minm tou,
apé palé bagay yo ki peves, pou atiré
disip yo soti deye yo.

31 Sé pou tet sa véyé, é sonjé, ké pou
toua ané mouin pat sispann aveti tout
moun nuit € jou avek dlo nan jé.

32 E koun-yé a, fré yo, mouin réko-
mandé nou bay Bondié, é nan parol la
gras Li a, ki kapab bati nou, é ban nou
you éritaj pami tout moun ki sanktifié.
33 Mouin pat anvi ajan, ou byin 10, ou
byin rad okinn moun.

34 Oui, nou konnin nou minm, ké min
sa yo té sevi pou nésésité mouin, é pou
moun yo ki té avek mouin.

35 Mouin té montré nou tout bagay,
kouman nou doué travay konsa pou
soutni feb yo, é pou sonjé parol Ségne
a Jézu yo, kouman Li té di, Sé plis bé-
nédiksion pou bay pasé pou résévoua.
36 E le li té fi-n palé konsa, li té ajénou,
é té laprie avek yo tout.

37 E yo tout té krié anmeman, é té
tonbé sou kou Pol, é té bo li,

38 Tap gin plis doulé pou tét parol yo li
té palé, ké yo pa ta oue figi li anko. E yo
té akompayé li jouk nan bato a.

Chapit 21
Pol Alé Jéruzalem
li té vi-n pasé, ké apré nou té soti
koté yo, é té anbaké, nou té pasé
avek you kous douat jouk nan Kos, é
jou apré an Rod, € soti la nan Patara:
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2 E le nou té jouinn you bato ki tap an-
baké 1ot bo nan Ténisi, nou té alé abo,
é té anbaké.

3 Alo le nou té fi-n oue Chip, nou té kité
li sou min goch, é té kontinié alé Siri,
é té débaké Tir: paské sé té la bato a ta
débaké chaj li.

4 E 1 nou t€ jouinn disip yo, nou té rété
la set jou: ki té di Pol pa mouayin Lés-
pri, ké li pa doué monté Jéruzalem.

5 E le nou té fi-n akonpli jou sa yo, nou
té pati é té alé chémin nou; € yo tout
té akompayé nou nan chémin nou,
avek madanm € ti moun yo, jouk nou
té déyo lavil: € nou té ajénou bo la me,
é té laprie.

6 E lé nou youn té fi-n di lot orévoua,
nou té alé abo; é yo té tounin lakay
anko.

7 E 1é nou té fini kous nou soti Tir, nou
té rivé Tolémais, € té salié fre yo, é té
rété youn jou avek yo.

8 E jou prochin nan nou ki té nan
group Pol té pati, é té rivé Sézaré: é nou
té antré nan lakay Filip, évanjélis la, ki
té youn nan set la yo; é té rété avek li.
9 E minm 0m nan té gin kat fi, vi¢j yo,
ki té profétizé.

10 E pandan nou té rété la pou anpil
jou, you sétin profét, yo té rélé Agabus,
té désann soti nan Judé.

11 E le 1i té vini koté nou, li té pran
sintiron Pol, € té maré prop min € pié
li yo, é té di, Sint Espri a di konsa, Sé
konsa Jouif yo nan Jéruzaléem va maré
om nan ki met sintiron sa a, € va livré
li nan min Payin yo.

12 E lé nou té tandé bagay sa yo, nou
minm, é moun yo nan plas sa a, té prié
pou li pa monté Jéruzalem.

13 Alo Pol té réponn, Ki sa nap fe, ap
krié é ap krazé ke mouin? paské mouin
prét, pou yo pa maré mouin selman,
min pou mouri tou nan Jéruzalem pou
tét non Ségne Jézu a.

14 E le li pa ta kité nou konvink li, nou
té rété, tap di, Volonté Bondié a fet.

15 E apré jou sa yo nou té pran bagaj
nou, € té monté Jéruzalem.

16 Té gin setin disip, moun Sézaré, ki
té alé avek nou, é té minnin avek yo
youn Nazon, moun Chip, you vié disip,
avek sila a nou ta rété.

Ak Yo

Pol Rivé Jéruzalem
17 E lé nou té rivé Jéruzalem, fre yo té
résévoua nou avek joua.
18 E jou apré Pol té antré avek nou koté
Jak; € tout ansyin yo té prézan.
19 E le li té fi-n salié yo, li té déklaré
patikliéman ki bagay yo Bondié té fe
pami Payin yo pa ministe li.
20 E lé yo té tandé sa, yo té glorifié Sé-
gne a, é té di li, Ou oue, fre, konbyin
mil Jouif ginyin ki koue; é yo tout zélé
pou la loua:
21 E yo gin infomasion sou ou, ké ou
anséyé tout Jouif yo ki pami Payin yo
pou évité Moiz, ap di ké yo pa doué
sikonsi ti moun yo, ni maché dapré
koutim yo.
22 Sé pou tet sa ki sa li yé? miltitid la
va rasanblé siman: paské yo va tandé
ké ou té vini,
23 Sé pou tet sa, fé sa nou di ou: Nou
gin kat l1om ki gin you vé sou yo;
24 Pran yo, € pirifié ou minm avek yo,
é fe dépans yo, pou yo kapab kalé tet
yo: é tout moun kapab konnin ké ba-
gay sa yo, ké yo té tandé konsenin ou,
sé pa anyin; min ké ou maché an od ou
minm tou, é obsevé la loua.
25 Kant a Payin yo ki koug, nou té ékri
é té désidé ké yo pa obsévé okinn ba-
gay konsa, sof selman ké yo rétiré yo
minm anba bagay yo ki té sakrifié pou
zidol yo, € nan san, € nan bagay étoufé,
é nan fonikasion.
26 Alo Pol té pran 1om yo, é jou pro-
chin an tap pirifié li minm avek yo
té antré anndan tanp la, pou signifié
akonplisman jou pirifikasion yo, jouk
tan you ofrann ta ofri pou chak moun
nan yo.

Timil Yo Arété Pol
27 E le seét jou té preské fini, Jouif yo
ki té nan Lazi té €ksité tout pep la, 1&
yo té oue li nan tanp la, é té mété min
yo sou li,
28 Tap krié fo, Mésié Izrael, sékou: Min
om nan, ki anséyé toutmoun tou patou
kont pep la, é laloua, é plas sa a: € plis
ké sa té minnin Grek yo antré nan tanp
la tou, € té profané plas sin sa a.
29 (Paské yo té gintan oue Trofim, you
Efézyin, avek li nan lavil, sila a yo té
sipozé Pol té minnin nan tanp la.)
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30 E tout lavil té troublé, é pep la té
kouri ansanm: é yo té pran Pol, é té
trinnin li déyo tanp la: é imédiatman
pot yo té femin.
31 E pandan yo té chaché touyé li, nou-
vel té rivé koté chef kapiten batayon
an, ké tout Jéruzalem té an dézod.
32 Sila a té pran solda yo € santénié yo
imédiatman, € té kouri désann koté yo,
é le yo té oue chef kapiten an é solda
yo, yo té kité bat Pol.
33 Alo chef kapitén nan té vini pré, é té
pran li, é té komandé yo maré li avek
dé chinn: é té mandé ki les li té yé, é ki
sali té fe.
34 E kek té krié youn bagay, kek you
lot, pami miltitid la: é le li pat kapab
konnin sétinman pou tet timil la, li té
komandé yo minnin li nan kazen nan.
35 E le li té monté éskali€ yo, sé konsa
li té yé, ké solda yo té minnin li a koz
violans pep la.
36 Paské miltitid pep la té suiv deye,
tap krié, Ouété li.

Pol Palé Avek Pep La
37 E pandan yo té minnin Pol nan ka-
zen nan, li té di chef kapitén nan, Eské
mouin kapab palé ou? Sila a té di, Eské
ou kapab palé Grek?
38 Eské ou pa Ejipsyin sa a ki avan jou
sa yo té fe you dézod, € li té minnin
déyo nan déze a kat mil 1om ki té asa-
sinyo ?
39 Min Pol té di, Mouin sé you om ki
you Jouif moun Tas, you vil nan Silisi,
you sitouayin you vil ki pa inkonnu: é
mouin prié ou, pemet mouin palé pep
la.
40 E 1e li té ba li pemision, Pol té kanpé
sou éskalié yo, é té fe pep la you sign
avek min li. E 1e té gin you gran silans,
li té palé yo nan lang Ebré , tap di,

Chapit 22
{\ 7! ésié, fre, é papa yo, tandé défans
ouin ké mouin feé koun-yé a
ban nou.
2 (E 1e yo té tandé ké li té palé yo nan
lang Ebré a, yo té rété pi trankil; € li
té di,)
3 An vérité mouin sé you om ki sé you
Jouif, fet nan Tas, you vil nan Silisi,
min mouin té 1évé isit nan vil sa a nan
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pié Gamaliel yo, é té anséyé dapré kon-
nésans égzakt nan la loua papa yo, é té
z€1€ pou Bondié, jan nou tout yé jodi a.
4 E mouin té pesékité chémin sa a jouk
nan lamo, tap maré € livré nan prizon
tou dé 1om é fanm yo.

5 Jan gran chef sakrifikate a ap bay té-
mouayaj sou mouin tou, € tout asanblé
ansyin yo: nan sila a mouin té résévoua
let yo pou fre yo, é té alé Damas, pou
minnin moun yo ki té la anba kod jouk
nan Jéruzalém, pou yo pini yo.

Komo Pol Té Kontré Jézu
6 E 1i té vi-n pasé, ké étan mouin té fe
vouayaj mouin, é té rivé tou pré Damas
a-pé-pre midi, sibitman you gran lumie
soti nan siel té kléré tout otou mouin.
7 E mouin té tonbé a te, é té tandé you
voua tap di mouin, Sol, Sol, pouki sa
ouap pesékité Mouin?
8 E mouin té réponn, Ki les Ou yé, Sé-
gne? E Li té di mouin, Mouin sé Jézu
moun Nazaret, Sila a ouap pesékité.
9 E moun yo ki té avek mouin té oue lu-
mié vréeman, € té pe; min yo pat tandé
voua Sila a ki té palé mouin.
10 E mouin té di, Ki sa mouin va f&, Sé-
gne? E Ségne a té di mouin, Lévé, é alé
nan Damas; € la yo va di ou tout bagay
ki déteminé pou ou fe.
11 E lé mouin pat kapab oue pou tet
gloua lumié sa a, moun yo ki té avek
mouin, tap minnin mouin pa la min,
mouin té rivé Damas.
12 E youn Ananias, you om fevan da-
pré laloua, ki té gin you bon rapo pami
tout Jouif ki té déméré la,
13 Tap vini koté mouin, € té kanpé, € té
di mouin, Fre Sol, résévoua vizion ou.
E minm lé a mouin té gadé sou li.
14 E li té di, Bondié papa nou yo té
chouazi ou, pou ou kapab konnin vo-
lonté Li, € oue Jis la, é pou tandé voua
bouch Li a.
15 Paské ou va témouayé tout om pou
Li sou sa ou té oue é té tandé.
16 E koun-yé a pouki sa ouap tann?
1évé, é batizé, € lavé péché ou yo, pan-
dan ouap invoké non Ségne a.

Jézu Voyé Pol Soti Nan Jéruzalem

17 E li té vi-n pasé, ké, le mouin t€ vini
nan Jéruzalem anko, pandan mouin té
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laprie nan tanp la minm, mouin té nan
you transpo;

18 E té oue Li tap di mouin, Fe vit, é
présé soti nan Jéruzalem: paské yo
pap résévoua témouayaj ou konsénin
Mouin.

19 E mouin té di, Ségne, yo konnin
ké mouin té mété nan prizon € té bat
moun yo nan tout sinagog ki té koue
nan Ou:

20 E 1é san témouin Ou, Etién té vesé,
mouin tap kanpé la tou, é tap konsanti
pou lamo li, é tap véyé rad moun yo ki
té touyé li.

21 E Li té di mouin, Alé: Paské Mouin
va voyé ou louin isit koté Payin yo.

Pol Dévan Tribinal
22 E yo té tandé li jouk nan parol sa a,
é alo té 1évé voua yo, é té di, Ouété you
moun konsa sou la té. Paské sé pa dign
pouli ta viv.
23 E pandan yo té krié fo, é té jété rad
yo sou koté, € té jété pousié an le,
24 Chef kapitén nan té komandé yo
minnin li nan fotreés la, é t€ di pou yo
ta késionnin 1i anba fouet; pou li kapab
konnin pouki sa yo t€ krié konsa kont i.
25 E pandan yo té maré li avek fouet
yo, Pol té di santénié a ki té kanpé bo la,
Eské sé pemi pou nou fouété you moun
ki sé you Romin, é ki pa kondané?
26 Le santénié a té tand€ sa, li té alé
di chef kapiten nan, tap di, Fe atansion
avek sa ou fe; paské om sa a sé you Ro-
min.
27 Alo chef kapitén nan té vini, € té di
li, Di mouin, eéské ou sé you Romin? Li
té di, Oui.
28 E chef kapitén nan té réponn, Avek
you gran kantité lajan mouin té obténi
libeté sa a. E Pol té di, Min, mouin té
fet lib.
29 Alo imédiatman moun yo ki ta ké-
sionnin li té kité 1i: é chef kapitén nan
té krinn tou, apré li té konnin ké li té
you Romin, € paské li té maré li.

Pol Palé Dévan Gran Konsey
30 Nan démin an, paské li ta konnin
siman pouki sa Jouif yo té akizé li, li té
lagé kod li yo, é té komandé chef sakri-
fikate yo, € tout konsey yo parét, é té
désann avek Pol, é té mété li dévan yo.

Ak Yo
Chapit 23

Pol, tap fiksé jé i yo sou konsey yo,
té di, Mésié é fré yo, mouin té viv
avek you bon konsians dévan Bondié
jouk nan jou sa a.
2 E gran chef sakrifikate a, Ananias, té
komandé yo ki té kanpé bo li, pou bat
li sou bouch la.
3 Alo Pol té di li, Bondié va bat ou,
miray blanchi: paské ou chita pou jijé
mouin dapré la loua, € komandé yo bat
mouin ki kont la loua?
4 E moun yo ki té kanpé pré té di, Eské
ouap insilté gran chef sakrifikaté Bon-
dié a?
5 Alo Pol té di, Mouin pat konnin, fre
yo; ké li té gran chef sakrifikate a: pas-
ké sa ékri, Ou pap palé mal sou chef
pép nou a.
6 Min le Pol té apesi ké you posion té
Saduséyin yo, € lot la té Farizyin yo,
li té krié fo nan konsey la, Mésié € fre
yo, mouin sé you Farizyin, pitit gason
you Farizyin: sé a koz éspérans € rézi-
reksion lamo yo té rélé pou késionnin
mouin.
7 E le li té di konsa, you kont té 1évé
ant Farizyin é Saduséyin yo: é miltitid
la té divizé.
8 Paské Saduséyin yo di pa gin okinn
rézireksion, ni zanj, ni éspri: min Fari-
zyin yo konfésé tou dé.
9 E you gran kri té 1évé: é éskrib yo ki té
nan pati Farizyin yo té 1évé, € té diskité,
tap di, Nou pa jouinn okinn mal nan
om sa a: min si you éspri ou byin zanj té
palé li, an nou pa batay kont Bondié.
10 E lé you gran kont té 1évé, chef ka-
pitén nan, tap pé pou yo pa ta déchiré
Pol an moso, té komandé solda yo dé-
sann, € pran li avek fos nan mitan yo, é
minnin li nan kazen nan.
11 E nuit apré a Ségne a té kanpé bo i,
é té di, Pran kouraj Pol: paské jan ou té
témouayé sou Mouin nan Jéruzalém,
minm jan tou fok ou rann témouayaj
nan Rom.

Konplo Pou Toutyé Pol
12 E le 1i té fe jou, kek Jouif té fe you
konplo ansanm, € té semanté yo minm
anba you malédiksion, tap di ké yo
pa ta ni manjé ni boue jouk tan yo ta
touyé Pol.
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13 E yo té plis pasé karant moun ki té
fe konplo sa a.

14 E yo té vini koté chef sakrifikate é
ansyin yo, € té di, Nou té semanté sou
tét nou minm anba you gran malédik-
sion, ké nou pap manjé anyin jouk tan
nou touyé Pol.

15 Alo sé pou tét sa nou minm avek
konsey la, déklaré chef kapitén nan ké
li minnin li désann koté nou démin,
tankou nou ta mandé kek bagay pi kle
konsenin li: é, nou pret pou touyé li, si
li rivé pré.

16 E le gason se Pol té tandé sou konplo
yo, li té alé, é té antré nan kazén nan,
é té di Pol.

17 Alo Pol té rélé youn nan santénié yo
koté li, é té di, Minnin jinn om sa a koté
chef kapiten nan: paské li gin you setin
bagay pou di li.

18 Alo li té pran li, é té minnin 1i koté
chef kapiten nan é té di, Pol prizonnié a
té rélé mouin koté li, é té mandé mouin
minnin jinn 0m sa a koté ou, sila a gin
kek bagay pou di ou.

19 Alo chef kapitén nan té pran min
li, é té alé avek li a koté an privé, é té
mandé li, Ki sa ou gin pou di mouin?
20 Eli té di, Jouif yo té ranjé pou man-
dé ké ou ta minnin Pol désann démin
dévan konsey la, tankou yo ta mandé
kek bagay sou li pi kle.

21 Min pa konsanti avek yo: paské gin
plis pasé karant om kap fé you am-
biskad pou li, ki té semanté yo minm
avek you seman, ké yo pap ni manjé
ni boue jouk tan yo touyé li: é koun-yé
a yo preét, apé chaché you promeés nan
ou minm.

22 Alo chef kapiten nan té kité jinn om
nan pati, € té ba li you lod, Pa di okinn
moun ké ou té montré mouin bagay sa
yo.

23 E li té rélé dé santénié koté li, tap
di, Fe dé san solda pret pou alé Sézaré,
€ souasann dis kalvalié, é dé san lom
avek lans, nan touaziém € nan nuit la;
24 E préparé bet yo, pou yo mété Pol,
é minnin li sinn-ésof koté Féliks gou-
vene a.

25 E i té ékri you let dapré fason sa a:
26 Klod Lizias voyé salitasion pou
tre-z-éksélan gouvene Féliks.
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27 Jouif yo té pran om sa a, € yo ta
touyé li: alo mouin té vini avek lamé,
é té délivré li, piské mouin té konprann
ké li té you Romin.

28 E lé mouin ta vlé konnin pou ki koz
yo té akizé li, mouin té minnin li dévan
konsey yo:

29 Sila a mouin té apésévoua yo té
akizé pou tet késion la loua pa yo, min
ki pat gin anyin kont li ki dign lamo ou
byin chinn yo.

30 E I yo té di mouin kouman Jouif yo
té fe ambiskad pou 0m nan, imédiat-
man mouin té voyé koté ou, € té bay
akize li yo komandman tou pou di dé-
van ou ki sa yo gin kont li. Adié.

31 Alo solda yo té pran Pol, jan yo té
komandé yo, é té minnin li nan nuit
jouk nan Antipatris.

32 Nan démin an yo té kité kavalié yo
alé avek li, é té rétounin koté kazen
nan.

33 Sila a té délivré let la bay gouvene
a, é té prézanté Pol dévan li tou, le yo
té rivé Sézaré.

34 E le gouvene a té fi-n li let la, li té
mandé nan ki provins li té yé. Ele i té
konprann ké li té nan Silisi;

35 Tap di, Mouin va tandé ou, le akize
ou yo vini tou. E li té komandé yo kinbé
li nan sal jijman Erod la.

Chapit 24
Dévan Féliks

Eapré sink jou Ananias, gran chef

sakrifikate a té désann avek ansyin
yo, € avek you setin orate yo té rélé Tetu-
lus, sila a té déklaré gouvene a kont Pol.
2 E le yo té rélé li pasé dévan, Tetulus
té komansé akizé li, tap di, Piské pou
tét ou minm, nou joui gran trankalité,
é ké bon administrasion piblik apé fet
pou nasion sa a pa provizion ou yo,
3 Nou toujou aksepté sa, é nan tout
koté, pi eksélan Féliks, avek tout rékon-
nésans.
4 Poutan, pou mouin pa anpéché ou
plis, mouin prié ou pou ou ta kapab
tandé kek parol pa nou pa douse ou.
5 Paské nou té jouinn om sa a kom you
pes, € youn ki pousé soulévman pami
tout Jouif nan tout 1€ monn, é you chef
nan sekt Nazareyin yo:
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6 Sila a té anséyé déréspekté tanp la:
ké nou té pran, é ta vlé jijé dapré loua
nou.

7 Min chef kapiten Lizias té vini sou
nou, é té ouété li nan min nou yo avek
gran violans,

8 Tap komandé akize li yo vini koté ou:
lé ou késionnin li ou minm kapab pran
konnésans sou tout bagay sa yo, koté
nou akizé li.

9 E Jouif yo té dako tou, tap di ké ba-
gay sa yo té konsa.

10 Alo apré gouvene a té fe sign pou li
palé, té réponn, Piské mouin konnin ké
ou té you jij dépi anpil ané sou nasion
sa a, mouin pi kontan réponn pou kont
mouin.

11 Paské pou ou kapab konprann, ké
gin selman douz jou dépi mouin té
monté Jéruzalem pou adoré.

12 E yo pat jouinn mouin tap diskité
avek okinn moun ni nan tanp la, ni tap
eksité pep la, ni nan sinagog yo, ni nan
lavil.

13 Yo pap kapab bay prév sou bagay
yo koté yo akizé mouin koun-yé a non
plis.

14 Min mouin konfésé sa dévan ou,
ké dapré chémin an ké yo rélé érézi,
sé konsa mouin adoré Bondié papa
mouin yo, apé koue tout bagay ki ékri
nan la loua € nan profet yo;

15 E gin éspérans anve Bondié, ké yo
minm pemet tou, ké va gin you rézi-
reksion lamo, pou tou dé jis é moun ki
pajis.

16 E nan sa mouin égzesé mouin
minm, pou gin tou tan you konsians
san réproch anve Bondié, € 1om yo.

17 Alo apré anpil ané mouin té vini
pou poté charité bay nasion mouin, é
ofrann yo.

18 Alo kek Jouif, moun Lazi, té jouinn
mouin pirifié nan tanpla, ni avek milti-
tid, ni avek dézod.

19 Sila a doué la dévan ou, é akizé, si
yo gin okinn bagay kont mouin.

20 Ou byin kité minm moun sa yo ki
isit di, si yo té jouinn okinn mal ap aji
nan mouin, pandan mouin té kanpé
dévan konsey la,

21 Sof sé a koz youn voua sa a, ké
mouin té krié 1& mouin té kanpé nan
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mitan yo, konsenin rézireksion lamo
nou jijé mouin jodi a.

22 E le Féliks té tandé bagay sa yo,
piské 1i té gin pi égzakt konnésans sou
chémin sa a, li té ranvoyé yo, € té di,
Le Lizias chef kapiten nan va désann,
mouin va konnin komplétman konse-
nin ou.

23 E li té komandé you santénié véyé
Pol, € pou kité li gin libeté, é ké 1i pa
ta anpéché okinn nan zanmi li rann li
sévis ou byin vini koté li.

Féliks é Drusil
24 E apré kek jou, le Féliks té vini avek
Drusil, madanm li, ki té you fanm
Jouif, li té voyé chaché Pol, é té tandé li
konsenin la foua nan Kris.
25 E pandan li té bay égzotasion sou
jistis, tanpérans, € jijman pou vini, Fé-
liks té tranblé, é té réponn, Alé chémin
ou pou koun-yé a; lé mouin gin you sé-
zon konvénab, mouin va rélé ou.
26 Li té éspéré tou ké Pol ta ba li la-
jan, pou li kapab lagé li: sé pou koua
li té voyé chaché li pi souvan, € té palé
avek li.
27 Min apré dé ané Ponsius Féstus té vi-n
ranplasé Féliks: é Féliks, tap vlé fe Jouif
yo you plézi, té kité Pol nan prizon.

Chapit 25
Dévan Féstus

A}b lé Féstus té antré nan provins

a, apré toua jou li té soti Sézaré
monté Jéruzalem.
2 Alo gran chef sakrifikate a é chef
Jouif yo té infomé 1i kont Pol, é té si-
plié 1i,
3 E té mandé fave kont li, ké li ta voyé
pou fé li vini Jéruzalem, tap paré you
ambiskad nan chémin an pou touyé li.
4 Min Féstus té réponn, ké yo ta kinbé
Pol nan Sézaré, é ké li ta pati pou alé la
tou suit li minm.
5 Sé pou tet sa li té di, kité moun yo
pami nou ki kapab désann avek mouin,
¢ akizé om sa a, si gin okinn méchans-
té nan li.
6 E le li té rété pami yo plis ké di jou,
li té désann Sézaré; € jou prochin nan
pandan li tap chita sou tron jijman an
li té komandé yo minnin Pol.
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7 E le 1i té rivé, Jouif yo ki té désann
soti nan Jéruzalem té kanpé tout otou,
é té mété anpil gran akizasion kont Pol,
ké yo pat kapab prouvé.

8 Pandan li té réponn pou kont li,
Mouin pat ofansé okinn bagay di tou,
ni kont la loua Jouif yo, ni kont tanp la,
ni kont Séza minm,

9 Min Féstus, ki té vlé fe Jouif yo you
plézi, té réponn Pol, é té di, Eské, ou
va monté Jéruzalem, pou yo jijé ou sou
bagay sa yo dévan mouin?

10 Alo Pol té di, Mouin kanpé dévan
jijman Séza, koté yo doué jijé mouin:
mouin pat fé Jouif yo okinn to, jan ou
byin konnin.

11 Paské si mouin sé you ofanse, ou
byin té konmet okinn bagay ki dign
lamo, mouin pa réfizé mouri: min si pa
gin anyin nan bagay sa yo koté moun
sa yo akizé mouin, pesonn pa kapab
délivré mouin ba yo. Mouin mandé
pou Séza.

12 Alo le Féstus té fi-n palé pami kon-
sey la, li té réponn, Eské ou té mandé
pou Séza? Ou va alé koté Séza.

Dévan Agripa
13 E apré kek jou roua Agripa é Bérénis
té vini Sézaré pou salié Féstus.
14 E le yo té la pou anpil jou, Féstus
té déklaré roua a konsenin Pol, tap di,
Gin you setin om ké Féliks té kité nan
prizon:
15 Lé mouin té nan Jéruzalém, chef
sakrifikate é ansyin yo nan Jouif yo té
infomé mouin sou li, tap mandé jijman
kont 1i.
16 Mouin té réponn yo, Sé pa koutim
Romin yo pou délivré okinn moun
mouri, avan moun nan ki akizé gin
akize yo fas a fas, é pou gin opotinité
réponn pou kont li konsénin akizasion
an yo té mété kont li.
17 Sé pou tét sa, le yo té vini isit, san
okinn délé, nan démin an mouin té
chita sou tron jijman an, € té komandé
yo minnin 0m nan dévan.
18 Le akize yo té kanpé kont li yo pat
prézanté okinn akizasion sou bagay yo
jan mouin té sipozé:
19 Min té gin kek késion kont li sou
prop rélijion pa yo, € sou youn Jézu, ki
té mouri, Sila a Pol té sétifié vivan.

160

20 E paské mouin té gin dout konsénin
késion yo konsa, mouin té mandé li si
li ta pralé Jéruzalem, é pou yo jijé li la
sou bagay sa yo.

21 Min le Pol té aplé pou nou kinbé 1i
jouk nan jijman Ogus, mouin té ko-
mandé pou kinbé li jouk tan mouin
kapab voyé li koté Séza.

22 Alo Agripa té di Féstus, Mouin ta
tandé 0m nan mouin minm tou. Dé-
min, li té di, Ou va tandé li.

23 E nan démin an, le Agripa té vini, é
Bérénis, avek you gran démonstrasion,
é té fi-n antré nan lié odians la, avek
chef kapitén yo, é prinsipal lom lavil
yo, yo té minnin Pol dévan dapré ko-
mandman Féstus.

24 E Féstus té di, Roua Agripa, é tout
moun ki la prézan avek nou, nou oue
om sa a, tout miltitid Jouif yo té siplié
mouin sou li, tou dé nan Jéruzaleém, é
isit tou, tap krié ké li pa doué kontinié
viv.

25 E lé mouin té jouinn ké 1i pat kon-
met anyin ki mérité lamo. é ké li té aplé
pou Ogus li minm, mouin té désidé
voyé li.

26 Sou li minm pa gin anyin ki sétin
pou mouin ékri met mouin. Sé pou
koua mouin té minnin li isit dévan
ou, é dévan ou éspésialman, O roua
Agripa, ké apré nou fi-n égzaminin li,
mouin kapab gin kek bagay pou ékri.
27 Paské sa sanblé li pa rézonnab pou
mouin voyé you prizonnié, é san anyin
pou signifié akizasion kont li.

Chapit 26
Pol Palé Pou Kont Li

10 Agripa té di Pol, Ou kapab palé
Apou kont ou: Alo Pol té lonjé min
la, é té réponn pou kont li:
2 Mouin pansé mouin minm éré, roua
Agripa, paské mouin va réponn pou
kont mouin jodi a dévan ou konsénin
tout bagay koté Jouif yo akizé mouin.
3 Espésialman paské mouin konnin ou
sé otorité nan tout koutim é késion ki
pami Jouif yo: sé pou koua mouin si-
plié ou tandé mouin avek pasians.
4 Koutim lavi mouin dépi mouin té jinn,
ki té pami prop nasion mouin nan Jéru-
zalem an prémié, tout Jouif konnin;
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5 Ki konnin mouin dépi nan komans-
man an si yo ta témouayé, ké dapré
group ki pi éstrik nan rélijion pa nou
mouin té viv kom you Farizyin.

6 E koun-yé a mouin kanpé € yo jijé
mouin a-koz éspérans nan promes la
Bondié té fe papa nou yo:

7 Promes la ké douz tribi nou, ki ap
sevi Bondié tou tan nuit € jou, éspéré
pou vini. Sé pou tet éspérans sa a, roua
Agripa, Jouif yo akizé mouin.

8 Pouki sa ou pansé sa sé you bagay di-
fisil pou koue, ké Bondié ta 1évé lamo?
9 An vérité mouin té pansé nan mouin
minm pou mouin fé anpil bagay kont
non Jézu moun Nazaret la.

10 Ki bagay mouin té fé tou nan Jé-
ruzalem: € anpil nan sin yo mouin té
femin nan prizon, tap résévoua otorité
nan chef sakrifikate yo; € Ie yo té touyé
yo, mouin té bay voua mouin kont yo.

11 E mouin té pini yo souvan nan
tout sinagog, € té fosé yo blasfémé é
piské mouin té telman faché kont yo,
mouin té pesékité yo minm nan vil
étranjé yo.

Pol Préché Roua Agripa
(Ak 9:1-19; 22:6-16)

12 Nan tan sa a étan mouin té alé Da-
mas avek otorité é pemision chef sakri-
fikate yo,
13 A midi, O roua, nan chémin an
mouin té oue you lumié soti nan siel,
pi klé pasé soley la, tap kléré tout otou
mouin é moun yo ki té vouayajé avek
mouin.
14 E Ié nou tout té tonbé a te, mouin té
tandé you voua tap palé mouin, € tap
di nan lang Ebré a, Sol, Sol, pouki sa
ouap pesékité Mouin? sa red pou ou ap
bay kout pié kont piket yo.
15 E mouin té di, Ki les Ou yé Ségne?
E Li té di, Mouin sé Jézu Sila ouap pe-
sékité.
16 Min 1évé, é kanpé sou pié ou yo:
paské Mouin té paret dévan ou pou
rézon sa a, pou fe ou you minis € you
témouin nan tou dé bagay sa yo ou té
oue, é bagay sa yo ké Mouin va parét
dévan ou;
17 Apé délivré ou anba pep la, é anba
Payin yo, moun sila a mouin voyé ou
koun-yé a,
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18 Pou ouvri jé yo, € pou fe yo soti nan
téneb vini koté lumie, é soti nan pui-
sans Satan an vini koté Bondié, pou yo
kapab résévoua padon pou péché yo, é
éritaj pami moun yo ki sanktifié pa la
foua ki nan Mouin.
19 Alo, O roua Agripa, mouin pa té dé-
zobéyi vizion sélest la:
20 Min té montré moun yo Damas an
prémié, é nan Jéruzalem, € nan tout té-
ritoua Judé, é apré sa pou Payin yo, ké
yo ta répanti é konveti pou Bondié é fe
zev yo ki dign répantans.
21 Pou tet koz sa yo Jouif yo té kinbé
mouin nan tanp la, é té chaché touyé
mouin.
22 Piské mouin té obténi sékou Bon-
dié, mouin kontinié jouk jou sa a, ap
témouayé dévan ni piti € gran, pap di
okinn 1ot bagay pasé sa yo ké profet yo,
é Moiz té di ta vini.
23 Ké Kris ta soufri, é ké Li ta prémié a
ki ta 1évé pami lamo, € ta montré pep
la lumie, é pou Payin yo.

Féstus Pansé Pol Fou
24 E pandan li té palé konsa pou kont
li, Féstus té di avek you voua fo, Pol,
Ou té pedi tet ou, anpil instriksion ap
fe ou fou.
25 Min li té di, Mouin pa fou, pi éksé-
lan Féstus; min ap palé parol yo sou la
vérité é bon sans.
26 Paské roua a konnin bagay sa yo,
dévan sila a mouin ap palé tou avek
libeté: paské mouin konvink ké okinn
nan bagay sa yo pa kaché louin li;
paské bagay sa a pa té fet nan you
kouin.
27 Roua Agripa, eéské ou koué profet
yo? Mouin konnin ké ou koue.
28 Alo Agripa té di Pol, Ou preské kon-
vink mouin dévni you Krétyin.
29 E Pol té di, mouin éspéré Bondié,
ké pa selman ou minm, min tou tout
moun ki tandé mouin jou sa a, té tou dé
preské, é tout ansanm tankou mouin
yé, sof pou chinn sa yo.
30 E le 1i té fi-n palé konsa, roua a té
1évé, é gouvene a, é Bérénis, € moun yo
ki té chita avek yo:
31 E le yo té fi-n alé sou koté, yo té palé
ant yo minm, tap di, 0m sa a pat fe
anyin dign lamo ou byin chinn yo.
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32 Alo Agripa té di Festus, Nou ta lagé
om sa a, si li pa té aplé pou Séza.

Chapit 27
Yo Anbaké Rom

lé sa té désidé ké nou ta anbaké pou

Itali, yo té livre Pol é kek lot prizon-
nié nan min youn yo té rélé Julius, you
santénié nan bann Ogus.
2 E Ié nou té antré nan you bato Adra-
mit, nou té anbaké, pou pasé téritoua
Lazi a; youn Aristak, you Masédonyin
Tésalonik, té avek nou.
3 E jou prochin an nou té touché Sidon.
E Julius té trété Pol avek koutouazi, é
té ba li libeté alé koté zanmi li yo pou
rafréchi li minm.
4 E lé nou té anbaké la, nou té pasé
anba Chip, paské van yo té kontre.
5 E 1é nou té fi-n pasé la me Silisi, é
Panfili, nou té rivé Mira, you vil Lisi.
6 E la santénié a té jouinn you bato
Aleksandri ki tap anbaké pou Itali; € li
té mété nou anndan.
7 E lé nou té fe voual dousman anpil
jou, € té rivé an fas Knid avek difikilté,
van an pa té pémet nou, nou té pasé
anba Kreét, an fas Salmonn;
8 E, avek difikilté tap pasé la, té rivé
you koté ké yo té rélé Bel Po; tou pré
lavil Lasé.
9 Alo le yo té pasé anpil tan, é le vouayaj
la té danjéré koun-yé a, paské tan jen
nan té déja pasé, Pol té égzoté yo,
10 E té di yo, Mésié, mouin apésévoua
ké vouayaj sa a va fet avek domaj é
anpil ped, pa selman pou chaj € bato a,
min lavi nou tou.
11 Sé pandan santénié a té koue kapi-
ten € met bato a, plis pasé bagay sa yo
ké Pol té palé la.
12 E paské po a pa té konvénab pou
pasé live, pi plis té bay konsey pou pati
la tou, si ta posib yo kapab rivé Féniks,
é pasé live la; ki sé you po nan Kret, é
ki an fas sid-oues é nod-oues.

Tanpet La

13 E le van sid la té souflé dousman,
tap sipozé ké yo té obténi plan yo, tap
1évé lank la, yo té pasé tou pré Kret.

14 Min pa lontan apré you mové van,
ké yo té rélé Erakilion, t€ 1évé kont li.
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15 E e bato a té vi-n sézi, é pa té kapab
kinbé tet li an fas van an, nou té kité 1i
alé ala driv.

16 E tap pasé anba you setin zil ké yo té
rélé Kloda, nou té gin anpil travay pou
dominé sou bato a:

17 Apré yo té ralé monté li, yo té sevi
kod yo pou sintiré bato a; é paské yo
té pe pou krint yo ta tonbé sou résif
yo, yo té lagé voual la, é té kité li alé
konsa.

18 E paské tanpet la té jété nou avek
violans, nan jou prochin an yo té jété
chaj bato a;

19 E touaziem jou a nou té jété aparey
bato a avék prop min nou yo.

20 E lé ni soley ni étoual yo pa té paréet
pou anpil jou, € tanpeét la té telman fo
sou nou, tout éspérans ké nou ta sové
té soti louin nou.

21 Min apré Pol té absan pou lontan, 1i
té kanpé nan mitan yo, € té di, Mésié,
nou té doué kouté mouin, € pa té lagé
soti nan Kret, é gin mal é ped sa a.

22 E koun-yé a mouin égzoté nou pran
kouraj: paské pap gin okinn moun ki
va pedi lavi li pami nou min bato a sel-
man.

23 Paské zanj Bondié a té kanpé bo
mouin nuit sa a, Sila mouin ap sévi a, é
pou Li mouin yé.

24 Tap di, Pa pe, Pol; fok yo minnin ou
dévan Séza: é min ni, Bondié té ba ou
tout moun ki ap vouayajé avek ou.

25 Sé pou koua, Mésié, pran kouraj;
paské mouin koue Bondié, ké 1li va
minm jan li té di mouin.

26 Min fok nou vi-n jété sou you sétin
zil.

27 Min le katoziém nuit la té rivé, pan-
dan nou té transpoté sou la me Adria-
tik, a-pé-pre minui marin yo té sipozé
ké yo té rivé pré you péyi;

28 E té sondé, é té jouinn vin bras: é le
yo té alé pi louin, yo té sondé anko, € té
jouinn kinz bras.

29 Alo pou krint nou ta frapé sou roch
yo, yo té jété kat lank pa deye, é té és-
péré pou jou a ta vini.

30 E pandan marin yo té preské pret
pou évité bato a, le yo té désann kan-
not la nan la me, anba prétan yo ta jété
lank yo pa dévan bato a,
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31 Pol té di santénié a té solda yo, Si
moun sa yo pa rété nan bato a, nou pa
kapab sové.

32 Alo solda yo té koupé kod kannot
yo, € té kité li tonbé.

33 E pandan jou a tap rivé, Pol té siplié
yo tout pou pran kék manjé, tap di, Jou
sa a sé katoziem jou a ké nou té véyé € té
kontinié san manjé, pa tap pran anyin.
34 Sé pou koua mouin prié nou pran
kek manjé: paské sa sé pou santé nou:
paské pap gin you chévé tonbé soti nan
tét pesonn nan nou.

35 E le li té fi-n palé konsa, li té pran
pin, é té rann gras Bondié nan prézans
yo tout: € le 1i té fi-n kasé li, li té ko-
mansé manjé.

36 Alo yo tout té pran kouraj, € yo té
pran kek manjé tou.

37 E nou té an tout nan bato a, dé san
souasann-séz nanm.

38 E le yo té fi-n manjé asé, yo té aléjé
bato a, € té jété blé a nan la me.

Bato A Fé Nofraj
39 Eleli té fé jou, yo pa té konnin péyi
a: min yo té dékouvri you sétin bé avek
you rivaj, yo té fe lidé pou dirijé bato a
anndan li, si sa ta posib.
40 E le yo té fi-n 1évé lank yo, yo té kon-
meét yo minm nan la me, é té lagé kod
gouvénay, é té 1évé fok la dévan van an,
é té fé direksion bo la me.
41 E yo té dirijé bato a échoué koté dé la
me té kontre; é posion dévan an té rété
kolé, é té rété san mouvman, min vio-
lans lanm yo té krazé posion deye a.
42 E solda yo té bay konsey pou touyé
prizonnié yo, pou krint okinn nan yo ta
najé soti, € sové.
43 Min santénié a, ki té gin volonté
sové Pol, té anpéché yo fe lidé yo; é té
komandé ké moun yo ki kapab najé ta
jété yo minm nan la me an prémié, é
rivé a te:
44 E rés yo, kek sou planch yo, € kek sou
piés bato a ki té krazé. E alo li t€ vin
pasé, ké yo tout té rivé sinn-ésof a te.

Chapit 28
Nan Malt

lé yo té fi-n sové, alo yo té konnin
ké zil 1a té rélé Malt.

Ak Yo
2 E pép abitan yo pa té montré nou you
ti jantiyes: paské yo té lumin you di-fé,
é té résévoua chak nan nou, pou tét la-
pli ki tap tonbé € pou tet frédi a.

3 E le Pol té ranmasé you paket boua, é
té mété yo sou di-fé a, té gin you koulev
pouazon, ki té soti chale a, é té fiksé
sou min li.

4 E le baba yo té oue bét pouazon an
tap pann sou min li, yo té di pami yo
minm, San dout 0m sa a sé you asasin,
ki, malgré 1i té chapé la me, jistis pap
pémet li viv.

5 E li té souké bet la nan di-fé a, é pa té
santi okinn mal.

6 Min yo té véyé le li ta doué anflé, ou
byin tonbé mouri sibitman; min apré
yo té gadé lontan, é pa té oue okinn
mal rivé sou li, yo té chanjé lidé yo, é té
di ké 1i té you dié.

7 Nan minm zo6n nan té gin kek te pou
chéf om nan, nan zil 1a, sila non li té Pu-
blius; sila a té résévoua nou, é té ban nou
désant pou toua jou avek koutouazi.

8 E li té vi-n pasé, ké papa Publius la té
kouché malad avek you fiev é disantri:
Pol té antré anndan koté li, € té laprie,
é té poz€ min li yo sou li é té géri li.

9 Alo le sa té fet, 1ot yo tou, ki té gin
maladi yo nan zil la, té vini, é té géri:
10 Sila a té onoré nou avek anpil one; é
lé nou té pati, yo té mété bagay yo sou
nou ki té nésése.

11 E apré toua moua nou té pati nan
you bato Aléksandri, ki té pasé live nan
zil la, ki té maké Kasto € Poliks.

12 E tap maré bato a Sirakuz, nou té
rété la toua jou.

13 E soti la nou té fé vironn, € té rivé
Régio: € apré you jou van sid la té
souflé, é jou prochin nan nou té rivé
Pouzol:

14 Koté nou té jouinn fre yo, é ki té si-
plié nou rété avek yo pou set jou: é alo
nou té alé nan direksion Rom.

15 E sofi 1a, le fre yo té tandé palé dé
nou, yo té vi-n kontré nou jouk nan
Maché Apius, é Toua Kafe: le Pol té
oue yo, li té rann Bondié gras € té pran
kouraj.

Yo Rivé Nan Rom
16 E lé nou té rivé Rom, santénié a té
délivré prizonnié yo bay kapiten gad



Ak Yo
la: min yo té pemet Pol déméré sel
avek you solda ki té véyé 1i.

17 E1i té vi-n pasé, ké apré toua jou Pol
té rélé chef Jouif yo ansanm: € Ié yo
té rivé ansanm, li té di yo, Mésié € fre
yo, malgré mouin pa té konmet anyin
kont pep la, ou byin koutim papa nou
yo, pou tan yo té délivré mouin you
prizonnié soti nan Jéruzalém nan min
Romin yo.

18 Sila a ta lagé mouin le yo té fi-n ké-
sionnin mouin, paské pa té gin okinn
koz lamo nan mouin.

19 Min lé Jouif yo té palé kont sa,
mouin té fosé aplé pou Séza; sé pa pas-
ké mouin té gin anyin pou akizé nasion
mouin.

20 Sé pou tet koz sa a mouin té rélé
nou, pou oue nou, € pou palé avek nou:
paské pou tet éspérans Izrael la mouin
maré avek chinn sa a.

21 E yo té di li, Nou pa té résévoua let
yo ki té soti nan Judé konsénin ou, ni
okinn nan fre yo ki té vini pa té montré
ou byin palé okinn mal sou ou.

22 Min nou anvi tandé ou, ki sa ou
pansé: paské konsenin group sa a, nou
konnin ké tou patou yo palé kont li.

23 E le yo té fiksé li you jou, t€ gin anpil
ki té vini koté li anndan déme li; li té és-
pliké € té témouayé yo rouayom Bondié
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a, tap konvink yo konsenin Jézu, tou dé
nan la loua Moiz, € nan profet yo, dépi
nan matin jouk nan asoue.

24 E kek té koue bagay yo li té palé, é
kek pa té koue.

25 E lé yo pa té dako pami yo minm, yo
té pati, apré Pol té palé youn parol, Sint
Espri a té byin palé pa Ezayi profet la
pou papa nou yo,

26 Tap di, Alé nan pep sa a, € di, L& nou
tandé nou va tandé, é pap konprann;
é le nou oue nou va oue, € pap apésé-
voua:

27 Paské ke pep sa té vi-n gra é zorey
yo loy, € yo té femin jé yo; pou krint yo
ta oue avek jé yo, é tandé avek zorey
yo, é konprann avek ke yo, é tap kon-
veti, € Mouin ta géri yo.

28 Sé pou tet sa sé pou nou konnin, ké
salu Bondié a ap voyé koté Payin yo, é
ké yo va tandé li.

29 E le li té fi-n di parol sa yo. Jouif yo
té pati, € té gin gran diskision pami yo
minm.

30 E Pol té déméré dé ané antié nan
lakay li ké 1i té loué, € té résévoua tout
moun ki té vini koté li,

31 Tap préché rouayom Bondié a, é tap
anséyé bagay sa yo konsénin Ségne a
Jézu Kri, avek tout konfians, pesonn pa
té anpéché 1.
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Introdiksion

Pbl, you sevite Jézu Kri, ki gin you

apel kom you apot, ki té mété a-pa
pou lévanjil Bondié a.
2 (Ké Li té promet avan pa profet Li yo
nan lékritu sin yo,)
3 Konsenin Pitit Gason Li Jézu Kri Sé-
gne nou, Sila a té fet nan désandan Da-
vid la dapré la che;
4 E té déklaré kom Pitit Gason Bondié
a avek puisans, dapré Léspri sintété a,
pa rézireksion an pami lamo:
5 Nan Sila a nou té résévoua la gras é
travay apostolik, pou obéisans nan la
foua pami tout nasion, pou tét non Li:
6 Nou pami yo minm tou ké Jézu Kri
té rélé:
7 Nou tout ki nan Rom, byinn-émé
Bondié, ki gin you apel pou dévni sin
yo: La gras pou nou € la pé Bondié
Papa nou an, é Ségne a Jézu Kri.

La Foua Nou Edé Lot Yo
8 Prémié, mouin rémesi Bondié mouin
nan Jézu Kri pou nou tout, ké tout 1é
monn ap palé sou la foua nou ginyin.
9 Paské Bondié sé témouin mouin, Sila
a mouin sevi avek léspri mouin nan
lévanjil Pitit Gason Li a, ké san sésé
mouin toujou palé sou nou nan laprie
mouin yo:
10 Apé mandé, si posib koun yé a ké
mouin kapab akonpli you vouayaj ki
prospéré pa la volonté Bondié pou vini
koté nou.
11 Paské mouin anvi oué nou, ké mouin
kapab ba nou kek don éspirituel, a la
fin pou nou kapab vi-n établi;
12 Ki vlé di, ké nou kapab ankourajé
ansanm avek la foua pa nou minm é
mouin ki sé minm.
13 Alo mouin pa vlé kité nou ignoran,
fre mouin yo, ké souvan mouin té fe
lidé pou vini oué nou, (min mouin té
anpéché,) pou mouin kapab gin kek
foui pami nou tou, minm jan pami lot
nasion yo.

14 Mouin sé débite pou Grek, é sovaj
yo; tou dé anve saj € ignoran yo.

15 Alo, dapré tout sa ki nan mouin,
mouin prét pou anonsé lévanjil ban
nou ki nan Rom tou.

16 Paské mouin pa ront lévanjil Kris la:
paské sa sé puisans Bondié a pou sové
tout moun ki koue; Jouif la an prémié,
é Grek la tou.

17 Paské nan sa jistis Bondié a révélé
pa la foua jouk nan la foua: jan li ékri,
Jis la va viv pa la foua.

Péché Va Rékonpansé
18 Paské kole Bondié a parét soti
nan siel kont tout méchansté é
injistis nan 1bm yo, moun ki anpéché la
vérité avek injistis;
19 Paské sa nou kapab konnin sou Bon-
dié manifesté nan yo; paské Bondié té
montré yo.
20 Paské dépi kréasion 1é monn, ba-
gay yo pa Li ki invizib nou kapab oue
kleman, bagay yo ki té fet konprann
minm puisans étenel € Divinité Li, ké
yo san éskiz.
21 Paské, le yo té konnin Bondié, yo
pat glorifié Li kom Bondié, yo pat ré-
mesi Li non plis, min yo té égaré tét
yo avek lidé yo, € ke yo ki té sot té vi-n
sonm.
22 Tap di yo saj, yo té dévni moun sot.
23 E té chanjé la gloua Bondié ka i pa
koriptib nan you imaj fet tankou 1om ki
koriptib, é tankou zouazo yo, é bet kat
pié yo, é ti bet yo.
24 Sé pou tet sa Bondié té lagé yo nan
bagay ki pa prop, dapré mové anvi yo
ki té nan ke yo, pou yo dézonoré ko yo
ant yo minm.
25Ki té chanjé la vérité Bondié an man-
ti, € té adoré é sevi kréati a plis pasé
Kréate a, ki béni pou touyjou. Amen.
26 A koz sa Bondié té lagé yo nan
pasion yo ki plin avek la ront: paské
minm fanm yo té chanjé égzesis nati a
nan sa ki kont nati.
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27 E minm jan lom yo tou, yo té kité lu-
zaj fanm ki natirel, té boulé nan mové
anvi yo youn pou lot; 1om avek 1om apé
fe sa ki pa prop, é ap résévoua nan yo
minm rékonpans ére yo té mérité.

28 E minm jan yo pat vlé kinbé Bondié
nan konnésans yo, Bondié té lagé yo
nan you lidé méchan, pou fe bagay yo
ki pa dign.

29 Tap plin avek tout injistis, fonika-
sion, méchansté, mové anvi, malis;
plin avek jalouzi, asasinin moun, roy
roy, tronpé moun, malignité; tripotay,
30 Akize yo, moun yo ki rayi Bondié,
grosié, arogon, plin avek vanité, abil pou
fe mal, dézobéyisan anve paran yo,

31 San konnésans, yo pa kinbé you
alians, san afeksion ki natirel, tét yo di,
san mizérikod:

32 E malgré yo konnin jijman Bondié
a, ké sa yo ki konmet bagay yo konsa
mérité lamo, pa selman fe yo, min gin
plézi nan moun yo ki fe yo.

Chapit 2
La Loua Bondié

é pou tet sa ou san éskiz, o lom,

ninpot ki les ou yé kap jijé: paské
étan ouap jijé you lot, ou kondané tet
ou; paské ou kap jijé, fe minm bagay
yo.
2 Min nou konnin ké jijman Bondié a
sé dapré la vérité kont moun yo ki kon-
met bagay yo konsa.
3 Eské ou pansé sa, O om, ki jijé yo ki fe
bagay yo konsa, € ou fée minm bagay la,
ké ou va chapé jijman Bondié a?
4 Ou byin, eské ou méprizé riches bon-
té Li, é pasians € jan Li supotan; san
konnin ké bonté Bondié a ap minnin
ou pou ou répanti?
5 Min dapré ke ou ki di é san répan-
tans ou ap ranmasé pou ou minm kole
pou jou kole a, é révélasion nan jijman
Bondié a ki jis,
6 Sila a va rékonpansé chak moun da-
pré zev li yo.
7 Pou yo ki fe byin kontinielman avek
pasians, € ki ap chaché gloua é onne é
lavi san koripsion, lavi étenel:
8 Min pou moun yo ki ginyin dispit, é
ki pa obéyi la vérité, min obéyi injistis,
yo va gin indignasion € kole,
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9 Tribilasion, é doule, sou tout nanm
lom nan ki fé mal, nan Jouif la an pré-
mié, é nan Grek la tou;

10 Min gloua, one, é la pé pou chak
moun ki fe byin, pou Jouif la an pré-
mié, é pou Grek la tou:

11 Paské Bondié pa réspekté pesonn.
12 Paské tout moun ki té fé péché san
loua, yo va péri san loua: é tout moun
ki té péché nan la loua, la loua va jijé
yo;

13 (Paské sé pa moun yo ki tandé la
loua ki jis dévan Bondié, min moun yo
ki obsevé la loua, yo va vi-n jistifié.

14 Paské le payin yo, ki pa gin la loua,
fe dapré nati bagay yo ki nan la loua,
moun sa yo, ki pa gin la loua, dévni
you loua pou tét yo:

15 Sila a montré zev la loua ki té ékri
nan ke yo, prop konsians yo ap rann
témouayaj sou sa tou, € pansé yo minm
le a ap akizé, ou byin éskizé youn pou
lot;)

16 Nan jou a lé Bondié va jijé sékre yo
nan ke 1om yo pa Jézu Kri, dapré 1é-
vanjil mouin.

Obéyi La Loua Bondié
17 Min ni, ou minm ké yo rélé you
Jouif, é ki gin konfians nan la loua, é ki
vanté tét ou nan Bondié,
18 E ki konnin volonté Li, € ki jijé ba-
gay yo ki pi éksélan, kap résévoua an-
séyéman nan la loua;
19 E gin konfians ké ou minm sé you
gid aveg la, you lumie pou moun yo ki
nan téneb,
20 You profésé pou moun nan ki foli,
you profése ti moun yo, ki gin you fom
nan konnésans, € la vérité nan la loua.
21 Sé pou tét sa ou minm ki anséyé you
lot, eské ou pa résévoua anséyéman?
ou minm ki préché ké you om pa ta
volé, eéské ou volé?
22 Ou minm ki di you moun pa pou
konmet adilte, eské ou konmet adilte;
ou minm ki rayi zidol yo, eské ou volé
bagay nan tanp zidol yo?
23 Ou minm ki vanté tét ou nan la
loua, éské ou dézonoré Bondié paské
ou dézobéyi la loua?
24 Paské nou blasfémé non Bondié a
pami nasion yo, jan li ékri.
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25 Paské sikonsizion sé you avantaj
vréman, si ou obsevé la loua: min si ou
dézobéyi la loua, avek tout sikonsizon
ou, ou pa sikonsi.

26 Sé pou tét sa si moun ki pa sikonsi
obsevé la jistis la loua, eské pa sikon-
sizion 1i pap sevi pou li tankou sikon-
sizion?

27 E pa sikonsi ki dapré nati, si li
akonpli la loua, eské li pap jijé ou, ki
avek la loua, é sikonsizion, ap dézobéyi
la loua?

28 Paské moun ki sé you Jouif sé pa
an déyo; ni sikonsizion sa ki déyo nan
la che:

29 Min moun ki sé you Jouif, sé youn
andédan,; € sikonsizion sé nan ke a, nan
1éspri, é pa dapré 1ékritu; sila pa jouinn
louanj nan 10m yo, min nan Bondié.

Chapit 3

A]ljb ki avantaj Jouif la ginyin? ou

yin ki vale sikonsizon ginyin?
2 Anpil nan tout fason: prinsipalman,
paské Bondié té bay orak Li yo nan min
yo.
3 E byin, si kek nan yo pa té koue? eské
inkrédilité yo kapab fe la foua Bondié
san rézilta?
4 Louin dé la: Oui, kité Bondié vre,
min tout om you mante; dapré jan li
ékri, Pou ou kapab jis nan parol ou yo,
é trionfé le yo va jijé ou.
5 Min si injistis pa nou sevi pou fe jis-
tis Bondié paret, ki sa nou va di? Eské
Bondié injis le Li déchinnin kole Li?
(Mouin palé kom you 6m)
6 Louin dé la: Alo ki jan Bondié kapab
jijé 1é monn?
7 Paské si manti mouin sévi pou fe
la vérité Bondié paret avek plis gloua
anko, pouki sa yo jijé mouin kom you
péche?
8 Pouki sa nou pa di pito, (jan kek
moun ki malpalan ki prétann sé sa
mouin di,) An nou fe mal, pou byin ka-
pab vini? sila kondanasion yo jis.

Tout Té Fe Péché
9 Alo ki sa? eské nou pi bon pasé yo?
Non, di tou: paské nou déja prouvé yo
tou dé Jouif é Grek, ké tout anba péché;
10 Jan li ékri, Pa gin moun ki jis, non
pa minm you sel.
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11 Pa gin moun ki konprann, pa gin
moun kap chaché Bondié.
12 Yo tout té soti chémin an, yo tout
ansanm té dévni initil; pa gin okinn ki
fe byin, non, pa minm you sel.
13 Goj yo tankou you tonm ki ouve; yo
sevi lang yo pou tronpé; gin pouazon
sépan yo nan bouch yo:
14 Sila bouch yo plin malédiksion € ba-
gay anme:
15 Pié yo kouri vit pou vesé san:
16 Déstriksion € male sé nan rout yo:
17 E yo pat konnin chémin an la pé:
18 Pa gin la krint pou Bondi€é dévan jé
yo.
19 Alo nou konnin ké tout sa la loua di,
li di pou moun yo ki anba la loua: pou
tout bouch kapab fémin, € tout 1é monn
kapab vi-n koupab dévan Bondié.
20 Sé pou tet sa pesonn pap résévoua
jistis dévan Li pou tet bon zév la loua
yo, paské la loua fé nou konnin nou gin
péché.

Jistis Bondié
21 Min koun-y€ a jistis Bondié mani-
festé san la loua, la loua é proféet yo yo
rann témouayaj sou li.
22 Minm jistis Bondié a, gras a la foua
Jézu Kri, pou tout moun, € sou tout
moun ki koue: paské pa gin diférans:
23 Paské tout moun té fé péché, é man-
ké la gloua Bondié;
24 Ap gin jistifikasion san péyé pa gras
Li nan rédampsion an ki nan Jézu Kri.
25 Sila a Bondié té mété kom you apez-
man, pa la foua nan san Li, pou déklaré
jistis Li pou padonnin péché yo ki pasé,
pa mouayin pasians Bondi€ a.
26 Pou déklaré mouin di, jistis Li
koun-yé a ké Li kapab jis, é jistifié
moun ki koue nan Jézu.
27 Alo koté koz pou vanté tet? Li pa
ladann, Dapré ki loua? eské sé zev yo?
Non: min pa la loua la foua.
28 Sé pou tét sa nou déteminé ké you
moun jis pa la foua san zev la loua yo.
29 Eské Li sé Bondié Jouif yo selman?
Eské Li pa Bondié Payin yo tou? Oui,
pou payin yo tou.
30 Alo gin you sel Bondié, ki va jistifié
sikonsizion pa la foua, € moun yo ki pa
sikonsi pa la foua.
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31 Eské nou fe la loua san valeé pa la
foua? Louin dé la: Oui, nou établi la
loua.

Chapit 4
Promes Bondié
ZS_ 10, ki sa nou va di ké Abraam papa
ou té jouinn dapré la che?

2 Paské si Abraam té€ jistifié pa zev yo,
li gin koz pou bay tet li gloua; min pa
dévan Bondié.
3 Paské ki sa 1ékritu di? Abraam té koue
Bondié, é sa té konté kom jistis pou li.
4 Alo moun ki fe you zev, yo konté
rékonpans li kom dét, pa kom gras.
5 Min moun ki pa fé you zév, min koue
nan Li ki kapab jistifié moun ki mal
prop, la foua li konté kom jistis.
6 Tankou David tou té palé sou bonne
lom nan sila Bondié konté kom jis san
Z&V yo.
7 Tap di, Byinn-éré moun yo ki gin ini-
kité yo padonnin, é péché yo kouvri.
8 Byinn-éré lom nan ké Ségne a pap
konté péché i.
9 Alo eské bonne sa a vini sou moun
sikonsi selman, ou byin sou moun ki
pa sikonsi tou? Paské nou di ké la foua
Abraam té konté kom jistis.
10 Ao ki jan li té konté? Eské sé le li té
sikonsi, ou byin le 1i pat ko sikonsi? Pa
nan sikonsizion min avan li té sikonsi.
11 E li té résévoua mak sikonsi a tan-
kou you so ki té montré jistis li té résé-
voua gras-a la foua, avan li té sikonsi:
pou li kapab papa tout moun ki koue,
malgré yo pa té sikonsi; ké la jistis ka-
pab konté pou yo tou:
12 E li sé papa moun yo ki sikonsi tou,
ki pa té selman résévoua mak sikonsi
a, min ki ap maché tou nan tras yo la
foua ké Abraam, papa nou, té gin avan
1i té sikonsi.
13 Paské promes la, ké 1i ta éritié 1€
monn, pa té pou Abraam, ou byin dé-
sandan li yo, gras-a la loua, min pa la
jistis nan la foua.
14 Paské si moun la loua va éritié, sa fe
la foua nil, é promes la san itilité:
15 Paské la loua rapoté kole: paské koté
pa gin loua, pa gin dézobéyisans.
16 Sé pou tét sa, sé pa la foua, pou li ka-
pab vini pa la gras; la fin ké promes la
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kapab si pou tout désandan; pa pou sa
ki nan la loua selman, min pou sa tou
ki nan la foua Abraam; sila a sé papa
nou tout,

17 (Jan li ékri, Mouin té fe ou you papa
pou anpil nasion,) dévan Sila a li té
koue, Bondié minm, sila a fe lamo yo
vivan é ap rélé bagay yo ki pa égzisté
kom si yo té égzisté.

18 Sila té koue nan éspéré kont éspé-
rans, pou Li kapab dévni papa a anpil
nasion, dapré sa ki té palé, Sé konsa
désandan ou va yé.

19 E foua li pa té feb, li pa té konsidéré
ko liki té gin tan mouri, 1e 1i té a-pé-pre
san ané, ni zantray Sara ki té mouri.
20 Li pa té ézité you jan inkrédil dévan
promes Bondié a; min té fo nan la foua,
tap bay Bondi€ la gloua.

21 E avek fem konviksion ké sa Li té
promet, Li kapab akonpli tou.

22 E sé pou tet sa la foua li té konté
kom jistis.

23 Alo li pa té ékri pou tet li selman, ké
li té konté pou li:

24 Min pou nou tou, li va konté pou
nou, si nou koué nan Li ki té 1évé Jézu
Ségne nou pami lamo:

25 Sila a té délivré pou tét ofans nou
yo, é té 1évé anko pou jistifié nou.

Chapit 5
La Pé Avek Bondié

é pou tet sa, paské nou té jistifié pa

la foua, nou gin la pé avek Bondié
gras a Jézu Kri, Ségne nou:
2 Sé pa Li tou nou gin akse nan gras sa
a koté nou ap kanpé, pa la foua, € réjoui
nan éspérans nan la gloua Bondié.
3 E pa selman sa, min nou réjoui nan
tribilasion yo tou: ap konnin ké tribila-
sion fé pasians:
4 E pasians, ékspérians; é ékspérians,
éspérans:
5 E éspérans fe nou pa ront; paské la-
mou Bondié ap gayé nan ke nou yo pa
Sint Espri a ké Li té ban nou.
6 Paské e nou té toujou san fos, lé tan
an té rivé, Kris té mouri pou méchan
yo.
7 Paské you moun pap mouri fasil pou
you om ki jis: min petet kek ta mouri
pou you om dé-byin.
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8 Min Bondié té rékomandé amou Li
ban nou, paské, 1€ nou té toujou péche
yo, Kris té mouri pou nou.
9 Alo plis ké sa, dépi nou gin jistis pa
san Li koun-yé a, nou va sové anba kole
pali.
10 Paské, si le nou té enmi yo, nou
té rékonsilié avek Bondié gras-a lamo
Pitit Gason Li, plis ké sa, dépi nou té
rékonsilié, nou va sové gras-a lavi Li.
11 E pa selman sa, min nou ap ré-
joui nan Bondié pa Jézu Kri Ségne
nou, pa Sila a nou gin rékonsiliasion
koun-yé a.

Kris: Déziem Adan
12 Sé pou tet sa a-koz you sel om, pé-
ché té antré nan 1é monn, é lamo a-koz
péché; é konsa lamo té étann sou tout
moun, paské yo tout té fe péché:
13 (Paské jouk la loua péché té nan 1é
monn: min péché pa konté le pa gin la
loua.
14 Poutan, lamo té dominin dépi Adan
jouk Moiz, minm sou moun yo ki pa té
fe péché dézobéyisans la tankou Adan,
ki té imaj Sila a ki té gin pou vini.
15 Min, la gras ki akodé a tou, sé pa
minm jan avek fot la. Paské si fot you
sél moun kapab fe anpil moun mouri,
plis ké sa gras-a Bondié a, é kado la
gras, ki sé a-koz you sel om, Jézu Kri,
té abondé jouk nan anpil moun.
16 E kado sa a, sé pa minm jan avek
konsékans péché you sel moun: paské
sé pou tét you sél moun jijman té tou-
nin kondanasion, min kado la gras té
vini pou tet ofans anpil moun yo té
tounin jistis la.
17 Paské si pou tet fot you sel moun,
€ a-koz sel moun sa a, lamo té domi-
nin; plis ké sa, yo ki résévoua gras ann
abondans é kado jistis la, va dominin
nan lavi gras-a youn, Jézu Kri.)
18 Sé pou tet sa, minm jan, avek ofans
you sel moun té tounin kondanasion
pou tout moun; minm jan, pa jistis you
sél moun kado la gras té tounin jistifi-
kasion lavi sou tout moun.
19 Paské minm jan anpil moun té tou-
nin péche pou tet dézobéyisans you
sel moun, minm jan anpil moun va
tounin jis pou tet obéyisans you sel
moun.
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20 E plis ké sa la loua té antré, pou
fe ofans la abondé. Min koté péché té
abondé, gras té abondé plis:

21 Ké minm jan péché té dominin jouk
lamo, minm jan gras kapab dominin
nan jistis jouk lavi étenel pa Jézu Kri
Ségne nou.

Chapit 6
Mouri Anve Péché

A}(b ki sa nou va di? Eské, nou va

ontinié nan péché, pou nou kapab
gin plis gras?
2Louin déla. Nou ki té mouri pou péché,
ki jan nou va viv toujou nan péché?
3 Eské nou pa konnin ké nou tout ki té
batizé nan Jézu Kri, nou té batizé nan
lamo Li?
4 Sé pou tet sa nou antéré avek Li pa
batém nan lamo: ké minm jan Kris
té 1évé pami lamo pa la gloua Papa a,
minm jan tou nou doué maché nan you
nouvo Vi.
5 Paské si nou té antéré ansanm nan
imaj lamo Li a, nou va minm jan nan
rézireksion Li tou.
6 Nou konnin sa, ké vié nonm nou té
krisifié avek Li, pou ko péché a kapab
détoui, ké dépi koun-yé a nou pa doué
sevi péché.
7 Paské moun ki mouri débarasé avek
péché.
8 Alo si nou mouri avek Kris, nou koue
ké nou va viv avek Li tou:
9 Nou konnin ké Kris té 1évé nan lamo,
Li pap mouri anko; lamo pap dominin
sou Li anko.
10 Paské piské Li té mouri, Li té mouri
you seél foua pou péché: min dépi Li apé
viv, Li apé viv pou Bondié.
11 Minm jan tou, konsidéré nou minm,
jan nou mouri anve péché vréman,
min vivan anvé Bondié pa mouayin
Jézu Kri Ségne nou.
12 Sé pou tet sa pa kité péché domi-
nin nan ke ou, ki kapab mouri, ké ou ta
obéyi li nan mové anvi pa li yo.
13 Ni pa lagé manm ko nou yo kom
instriman injistis jouk nan péché: min
konmet nou minm nan Bondié, kom sa
yo ki vivan soti nan lamo, é manm ko
nou yo kom instriman jistis pou Bon-
dié.
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14 Paské péché pap dominin sou nou:
paské nou pa anba la loua, min anba
la gras.

Ou Sé Sevite Bondié
15 Alo ki sa? eské nou va péché, paské
nou pa anba la loua min anba la gras?
Louin dé la.
16 Eské nou pa konnin ké si nou livré
tet nou bay you moun kom ésklav pou
obéyi li, nou tounin ésklav moun nou
ap obéyi a, soua ésklav péché ki bay
lamo, ou byin ésklav obéisans, ki bay
jistis?
17 Min mési Bondié ké nou té sevi pé-
ché, min nou té obéyi bon doktrinn yo
té ba nou avek ke nou.
18 Alo piské nou té délivré anba péché,
nou té dévni sevite jistis yo.
19 Mouin palé jan lom yo, pou tet fe-
bles nou gin nan la che: paské minm
jan nou té bay manm ko nou yo kom
sevite yo sa ki mal prop é inikité jouk
inikité; minm jan koun-yé a bay manm
ko nou yo kom sevite jistis yo jouk nan
sintété.
20 Paské Ie nou té sevite péché yo, nou
pa té gin rélasion avek jistis.
21 Ki foui nou té gin nan bagay sa yo
ki ap fé nou ront koun-yé a. Paské la fin
bagay sa yo sé lamo.
22 Min koun-yé a nou té fet 1ib nan pé-
ché, é té dévni sevite Bondié yo, nou
gin foui pa nou jouk nan sintété, é la
fin sé lavi étenel.
23 Paské sale péché sé lamo; min kado
Bondié a sé lavi éténel nan Jézu Kri,
Ségne nou.

Chapit 7
Rélaché Nan La Loua

ské, nou pa konnin fre yo, (paské
mouin palé avek moun yo ki kon-
nin la loua,) kouman la loua gin oto-
rité sou you moun tout tan moun nan
vivan?
2 Paské fanm nan ki gin you mari sé
anba la loua avek mari li tout tan mari
li vivan; min si mari a mouri, fanm nan
lib anba la loua mari li.
3 Min alo, si fanm nan marié avek you
lot om pandan mari li toujou vivan,
yo va rélé li you adilte: min si mari li
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mouri, fanm nan lib anba loua sa a; alo
si li marié avek you lot om 1i pa you
adilte.

4 Sé pou tet sa, fre mouin yo, nou tou
té mouri anba la loua gras-a ko Kris
la; pou nou kapab marié avek you lot,
minm Sila a ki té 1évé pami lamo, pou
nou kapab poté foui pou Bondié.

5 Paské le nou té nan la che, la loua té
fe dézi péché travay nan manm ko nou
yo poté foui jouk lamo.

6 Min koun-yé a nou délivré anba la
loua, nou té mouri dévan la loua ki té
kinbé nou; sé pou nou sévi nan you és-
pri nouvo, é pa dapré vié ékritu la.

7 Alo ki sa nou va di? Eské la loua pé-
ché? Louin dé la. Non, mouin pat kon-
nin péché si pat gin la loua: mouin pat
konnin mové anvi si la loua pat di, Sé
pa pou ou gin mové anvi.

8 Min péché, tap pran okazion avek
komandman an, té fé tout kalité mové
dézi nan mouin. Paské san la loua, pé-
ché té mouri.

9 Paské mouin té viv san la loua you
foua: min lé komandman an té vini,
péché té révéyé, é mouin té mouri.

10 E komandman an, ki té pou lavi,
mouin té jouinn li pou lamo.

11 Paské péché, tap pran okazion avek
komandman an, té tronpé mouin, € avek
komandman an li té fé mouin mouri.
12 Sé pou koua, la loua sin, é komand-
man an sin, € jis, € bon.

13 Eské, sa ki bon kapab dévni lamo
pou mouin? Louin dé la. Min pou pé-
ché kapab paret kom péché, sa ki té
bon té fe lamo nan mouin; ké péché
dapré komandman an kapab dévni pi
gran péché.

Péché Rété Nan Mouin
14 Paské nou konnin ké la loua éspi-
rituél: min mouin chanel, you ésklav
pou péché.
15 Paské sa mouin fé, mouin pa pemet:
paské sa mouin vlé fe, mouin pa fe;
min sa mouin rayi, sé sa mouin fe.
16 Alo si mouin fé sa mouin pa vlé fe,
mouin dako avek la loua ké li bon.
17 Alo sé pa mouin ki fe 1i anko, min
péché kap déméré nan mouin.
18 Paské mouin konnin ké nan mouin
(sa vlé di, nan la cheé mouin) pa gin
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okinn bagay kap déméré ki bon: mouin
gin volonté pou fé bon; min ki jan pou
fe sa ki bon mouin pa kapab jouinn.

19 Paské bon an mouin vlé fé mouin
pa fe: min méchan mouin pa vlé fe,
mouin fé sa.

20 Alo si mouin fé sa mouin pa vlé fe,
sé pa mouin ki fe li, min péché kap dé-
méré nan mouin.

21 Alo mouin jouinn you loua, ké, le
mouin vlé fe sa ki bon, méchansté pré-
zan avek mouin.

22 Paské mouin jouinn joua nan la
loua Bondié nan fon ke mouin:

23 Min mouin oué you lot loua nan
manm ko mouin yo, ap konbat kont la
loua 1éspri mouin, é ap fé mouin you
ésklav la loua péché ki nan manm
mouin yo.

24 O moun mizérab ké mouin yé! ki les
ki kapab délivré mouin anba ko lamo
saa?

25 Mouin rémesi Bondié nan Jézu Kri
Ségne nou. Alo avek 1éspri, mouin sévi
la loua Bondié; min avek la che, la loua
péché.

Chapit 8
Pa Gin Kondanasion

é pou tet sa, koun-yé a, pa gin okinn

kondanasion pou moun yo ki nan
Jézu Kri, ki pa maché dapré la che, min
dapré Léspri.
2 Paské la loua Léspri lavi nan Jézu
Kri té fée mouin lib anba la loua péché
é lamo.
3 Paské sa la loua pat kapab fe, pou tet
febles la che, Bondié tap voyé sel Pitit
Gason Li nan you che ki té sanblé avek
che péché, é pou péché, té kondané pé-
ché nan la che.
4 Ké jistis la loua kapab akonpli nan
nou, ki pa maché dapré la ché, min da-
pré Léspri.
5 Paské moun yo dapré la che okipé ba-
gay yo nan la che; min moun yo dapré
Léspri okipé bagay yo dapré Léspri.
6 Paské pou pansé dapré la che sé
lamo, min pou pansé pa Léspri sé lavi
élapé.
7 Paské sa ki dapré la che sé kont Bon-
dié: paské li pa soumet anba la loua
Bondié, an vérité li pa kapab non plis.
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8 Alo moun yo ki nan la che pa kapab
fe Bondié plézi.
9 Min nou pa nan la cheé, min nan Lés-
pri, si sé konsa ké Léspri Bondié ap dé-
méré nan nou; alo si ninpot moun pa
gin Léspri Kris, moun sa a pa pou Li.
10 E si Kris nan nou, ko a mouri pou tet
péché; min Léspri sé lavi pou tet jistis.
11 Min si Léspri Sila a ki té 1évé Jézu
pami lamo ap déméré nan nou, Sila a
ki té 1évé Jézu pami lamo va bay ko
nou, ki va mouri, lavi anko tou, pa Lés-
pri Li kap déméré nan nou.
12 Sé pou tet sa, fre yo, nou pa débite
anve la che, pou viv dapré la che.
13 Paské si nou viv dapré la che, nou va
mouri: min si nou fe zev ko yo mouri
dapré Léspri, nou va viv.
14 Paské moun yo Léspri Bondié kon-
dui, yo sé pitit Bondié.
15 Paské nou pat résévoua éspri éskla-
vaj la pou nou krinn anko; min nou té
résévoua éspri kom pitit adoptif, ki ap
fe nou krié, Aba, Papa.
16 Léspri Li minm apé bay témouayaj
avek 1éspri nou, ké nou sé pitit Bondié:
17 E si pitit, alo nou éritie tou; éritie
Bondié yo, € éritie yo ansanm avek
Kris, sa vlé di, si nou soufri avek Li, ké
nou kapab résévoua la gloua ansanm.

Tout Bagay Travay
Ansanm Pou Byin

18 Paské mouin konsidéré ké soufrans
koun-yé a pa dign pou konparé avek la
gloua ki va dévoualé nan nou.

19 Paské kréati a ap tann avek anpil
éspérans pou pitit Bondié yo kapab
manifesté.

20 Paské kréati a té fet anba soumision
vanité, pa volontéman, min pou tet Sila
a ki té soumet li nan éspérans,

21 Paské kréati a li minm tou va déli-
vré anba ésklavaj koripsion nan la li-
beté pitit Bondié yo avek gloua.

22 Paské nou konnin ké tout kréasion
pousé soupi € ansanm gin tranché jouk
koun-yé a.

23 E sé pa pou yo selman, min nou
minm tou, ki gin prémié foui Léspri yo,
nou minm tou ap pousé soupi andédan
nou, ap tann adopsion an, é rédamp-
sion an ko nou.
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24 Paské nou sové pa éspérans: min €és-
pérans nou kapab oue, sé pa éspérans:
paské sa you moun kapab oue, pou ki
sa li éspéré toujou?
25 Min si nou éspéré pou sa nou pa ka-
pab oug, alo nou tann ni avek pasians.
26 Sé konsa tou Léspri édé nou avek
febles nou: paské nou pa konnin ki sa
ki bon pou nou mandé nan laprie nou:
min Léspri Li minm prézanté démann
nou dé soupi yo parol pa kapab palé.
27 E Sila a ki ap sondé ke yo konnin ki
lidé Léspri a, paské Li ap fe démann an
fave sin yo dapré volonté Bondi€ a.
28 E nou konnin ké tout bagay ap tra-
vay ansanm pou byin pou moun yo ki
rinmin Bondié, pou sa yo ké yo rélé da-
pré plan Li a.
29 Paské sila a Li té konnin davans, Li
té déstiné yo davans tou pou yo kon-
fomé avek imaj Pitit Gason Li a, pou Li
kapab prémié la fet pami fre yo.
30 Alo sila a Li té déstiné davans, Li té
rélé yo tou: € sila Li té rélé, Li té jistifié
yo: € sila a Li té jistifié, Li té glorifié
yo tou.

Anyin Pap Kapab Séparé

Nou Nan Amou Bondié

31 Ki sa nou va di sou bagay sa yo? Si
Bondié pou nou, ki les ki kapab kont
nou?
32 Li minm ki pat minnajé prop Pitit
Gason Li, min ki té livré Li pou nou
tout, eské Li pap ba nou tout bagay li-
bréman tou avek Li?
33 Ki les ki kapab akizé moun Bondié
té chouazi? Sé Bondié ki akodé jistis.
34 Ki les ki va kondané yo? Sé Kris ki té
mouri, oui pito, ki té 1évé anko, Sila a ki
a douat Bondié, ki ap prézanté démann
an fave nou.
35 Ki lés ki kapab séparé nou avek la-
mou Kris? Eskeé sé tribilasion, ou byin
détres, ou byin pesékision, ou byin
grangou, ou byin tou ni, ou byin danje,
ou byin népé?
36 Jan li ékri, Sé pou tet Ou yap touyé
nou tout lajounin; yo konté nou kom
mouton labatoua.
37 Non, nan tout bagay sa yo, nou plis
ké vinke gras-a Sila a ki té rinmin nou.
38 Paské mouin gin asirans ké ni lamo,
ni lavi, ni zanj yo, ni dominasion yo, ni
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puisans yo, ni bagay yo ki la koun-yé a,
ni bagay yo kap vini,

39 Ni rote, ni fonde, ni okinn 1ot kréati,
pap kapab séparé nou avek lamou Bon-
dié, ki nan Jézu Kri, Ségne nou.

Chapit 9

Pep Izrael
Mouin di la vérité nan Kris, mouin

pa bay manti, konsians mouin

tou ban mouin témouayaj gras-a Sint
Espri a,
2 Ké mouin gin gran tristes é chagrin
kontinielman nan ke mouin.
3 Paské mouin ta souété tét mouin ma-
1édiksion é pou mouin séparé avek Kris
pou tét fré mouin yo dapré la che.
4 Yo sé pep Izrael; sé yo ki gin adopsion
an € la gloua, € alians yo, € la loua, é
sevis la pou Bondié, € promes yo;
5 Zansét yo sé pou yo, € sé nan yo Kris
té vini dapré la che, Sila a pi ro pasé
tout, ké Bondié té béni pou toujou.
Amen.
6 Sé pa tankou parol Bondi€é a té man-
ké. Paské yo pa tout Izrael, ki soti nan
pep Izrael.
7 Ni, paské yo sé désandan Abraam yo
sé pitit li yo: min nan Izaak yo va rélé
désandan ou yo.
8 Sa vlé di, moun yo ki pitit dapré la
che, yo pa pitit Bondié: min pitit dapré
promes la, yo konté kom désandan yo.
9 Paské sa sé parol promes la, Nan
minm tan Mouin va vini, é Sara va fe
you pitit gason.
10 E pa selman sa, min le Rébéka té
ansint avek minm papa nou Izaak;
11 (Paské avan pitit yo té fet, avan yo
té fe byin ou mal, pou plan Bondié a
kapab kanpé dapré éleksion, pa dapré
zev yo, min dapré Sila a ki té bay apel
la.)
12 Li té di Rébéka, Pi gran an va sevi
pi jinn nan.
13 Jan li ékri, Mouin té rinmin Jakob,
min Mouin té rayi Ezau.
14 Alo ki sa nou va di? Eské gin injistis
avek Bondié? Louin dé la.
15 Paské Li té di Moiz, Mouin va gin
mizérikod pou moun Mouin va gin mi-
zérikod, € Mouin va gin konpasion pou
moun Mouin va gin konpasion.
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16 Alo sé pa moun ki vlé, ni moun ki
kouri, min Bondié ki ap montré mizé-
rikod.

17 Paské Iékritu té di Fararon, Sé pou
minm plan sa a Mouin té 1évé ou, ké
Mouin kapab montré puisans mouin
nan ou minm, € pou non Mouin kapab
déklaré tou patou sou la te.

18 Sé pou tet sa Li gin mizérikod pou
moun Li va gin mizérikod, é Li andusi
moun Li vlé.

19 Alo nou va di mouin, Pouki sa Li
jouinn fot toujou? Paské ki les ki té
apozé volonté Li?

20 Non min, o lom, ki les ou yé ki ré-
ponn kont Bondié? Eské bagay ki té
fomé a va di moun nan ki té fomé i,
Pouki sa Ou té fée mouin konsa?

21 Eské potié a pa gin pouvoua sou té
kouit la, pou fe youn véso pou one é
you lot pou dézone avek minm mas
la?

22 Eské, si Bondié ta vlé montré kole
Li, é pou fe puisans Li paret, té sipoté
avek anpil pasians véso kole yo ki fet
pou déstriksion:

23 E si Li vlé fe riches gloua Li paréet
sou véso mizérikod yo, ké Li té préparé
davans pou la gloua,

24 Nou minm, ké Li té rélé, pa Jouif yo
selman, min Payin yo tou?

25 Jan Li di nan Ozé, Mouin va rélé
yo pep Mouin, ki pa té pep Mouin; é li
byinn-émé, ki pat byinn-émé.

26 E li va rivé, ké nan plas koté li di yo,
Nou pa pep Mouin; sé la yo va rélé yo
pitit Bondié vivan an.

27 Ezai té krié tou konsenin Izrael,
Malgré kantité pitit Izrael yo sé tankou
sab la me, sé you restin ki va sové:

28 Paské Li va fini travay la, € va fini
sibitman nan jistis: paské Ségne a va fe
you travay kout sou la te.

29 E jan Ezai té di davans, Si Ségne
Lamé yo té kité nou san désandan yo,
nou ta dévni tankou Sodom, é ta fét
tankou Gomo.

Jistis Pa La Foua
30 Alo ki sa nou va di? Ké Payin yo,
ki pat suiv jistis, té jouinn jistis, minm
jistis la ki dapré la foua.
31 Min Izrael, ki té suiv la loua jistis,
pat jouinn la loua jistis.
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32 Pouki sa? paskeé yo pat chaché i pa
la foua, min jan li té yé pa zev yo dapré
la loua. Paské yo té bité sou roch-bitay
la;

33 Jan li ékri, Min ni, Mouin pozé nan
Sion you roch-bitay, é roch ofans: é
ninpot moun ki koue nan Li, pap soti
ront.

Chapit 10
Koue Nan Kris

ré yo, dézi ke mouin é laprie nan

Bondié pou pep Izrael, sé pou yo
kapab sové.
2 Paské mouin rann yo témouayaj ké
yo gin you zel pou Bondié, min sé pa
dapré konnésans.
3 Paské yo ignoran sou jistis Bondié, é
pandan yo ap chaché pou établé prop
jistis yo, yo pat soumeét anba jistis Bon-
dié a.
4 Paské Kris sé la fin la loua pou jistis
pou tout moun ki koue.
5 Paské Moiz té palé sou jistis la ki da-
pré la loua, ké lom nan ki fe bagay sa
Y0, va viv nan yo.
6 Min jistis la pa la foua palé konsa, Pa
di nan ke ou, Ki lés ki va monté nan
siel? (sa vlé di, pou fe Kris désann soti
an ro:)
7 Ou byin, ki lés ki va désann nan la-
bim? (sa vlé di, pou fé Kris 1évé anko
pami lamo.)
8 Min ki sa li di? La parol tou pré ou,
minm nan bouch ou, é nan ké ou: sa
vlé di, parol la foua, ké nou préché a;
9 Ké si ou va konfésé Ségne Jézu avek
bouch ou, é va koue nan ke ou, ké Bon-
dié té 1évé Li pami lamo, ou va sové.
10 Paské sé avek ke 1om nan koué nan
jistis; é sé avek bouch la, li konfésé
jouk nan salu.
11 Paské 1ékritu di, Ninpot moun ki
koue nan Li pap soti ront.
12 Paské pa gin diférans ant Jouif é
Grek la: paské minm Ségne a ki an ro
tout rich pou tout moun ki invoké Li.
13 Paské ninpot moun ki va invoké non
Ségne a va sové.
14 Alo ki jan yo va invoké Li Sila a yo
pat koue? € ki jan yo va koue nan Sila a
yo pat tandé? € ki jan yo va tandé san
you prédikate?
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15 E ki jan yo va préché si yo pa voyé
yo? jan li ékri, Ala bel pié moun yo kap
préché lévanjil la pé, é kap bay bon
nouvel sou bon bagay yo!

16 Min yo tout pat obéyi lévanjil. Paské
Ezai di, Ségne, ki moun ki té koue mé-
saj nou?

17 Alo la foua vini pa sa nou tandé, € sa
nou tandé pa la parol Bondié.

18 Min mouin di, eéské yo pat tandé?
Oui, an vérité, voua yo té alé nan tout
la te, é parol yo té alé jouk nan bout
1é monn.

19 Min mouin di, eské Izrael pat kon-
nin? An prémié Moiz té di, pa moun yo
ki pa you nasion Mouin va fé ou jalou,
é Mouin va fe ou faché pa you nasion
ki gin foli.

20 Min Ezai té pousé radies li, é té di,
Moun yo ki pat chaché Mouin té jouinn
Mouin; Mouin té maniféesté bay moun
yo ki pat mandé pou Mouin.

21 Min nan Izrael Li té di, Tout lajou-
nin Mouin té lonjé min Mouin yo bay
you pep rébel é obstiné.

Chapit 11
Moun Chouazi Yo

10 mouin di, eské Bondié té jété
Apép Li louin Li? Louin dé la. Paské
mouin sé you Izraelit tou, nan désandan
Abraam nan, nan tribi Binjamin an.
2 Bondié pat jété pep Li ké Li té konnin
davans. Eské nou pa konnin sa 1ékritu
di sou Eli? jan li plingnin bay Bondié
kont Izrael, tap di,
3 Ségne, yo té touyé profet Ou yo, é té
chaviré lotel Ou yo, € mouin minm sel
ki rété, é yap chaché ouété lavi mouin.
4 Min ki répons Bondié té ba li? Mouin
té rézevé pou Mouin minm sét mil
moun ki pat fléchi jénou dévan imaj
Baal la.
5 Alo nan minm tan koun-yé a tou
gin you réstan pep dapré jan la gras té
chouazi.
6 E sili pala gras, alo li pa dapré zev yo
anko: otréman gras pa gras anko. Min
si li dapré zev yo, alo li pa dapré gras
anko: otréman zev pa zév anko.
7 Alo ki sa? Izrael pat résévoua sa li té
chaché: min moun chouazi yo té résé-
voua li, € rés yo té vi-n aveg
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8 (Dapré jan sa ékri, Bondié té bay yo
1éspri somey, jé yo ki pa kapab oue, é
zorey yo ki pa kapab tandé:) jouk jou
sa a.
9 E David té di, Kité tab yo sevi kom
you piej, é you pélin, é you roch-bitay,
é you kondanasion pou yo:
10 Kité jé yo sonm, ké yo pa kapab oue,
é fe do yo koubé tout tan.
11 Alo mouin di, Eské yo té bité pou yo
kapab tonbé? Di tou, min pito, paské yo
té tonbé, salu té vini jouinn Payin yo,
pou €ksité jalouzi yo.
12 Alo si riches 1€ monn té rivé paské yo
té tonbé, € si yo tédiminié pou fe riches
Payin yo; konbyin plis abondans yo?
Dé Kalité Branch
13 Paské mouin palé avek nou Payin,
a-koz mouin sé apot Payin yo, mouin
bay ministe mouin gloua:
14 Si mouin kapab, si sé posib, éksité
jalouzi moun mouin yo dapré la che, é
petet sové kek pami yo.
15 Paské si 1é monn té rékonsilié paské
yo té jété louin, ki sa sa va yé si yo ré-
prann plas yo, sinon lavi pou moun yo
ki té mouri?
16 Paské si prémié foui a sin, mas la
sin tou: € si rasinn nan sin, branch yo
sin tou.
17 E si kek nan branch yo té raché, é si
ou minm, kom you pié zolivié maron,
té gréfé pami yo, é ap patisipé avek yo
nan rasinn € riches nan pi€ zolivié a:
18 Pa vanté tet ou kont branch yo. Min
si ou vanté tet ou, ou pa poté rasinn
nan, min sé rasinn nan ki ap poté ou.
19 Alo ou va di, Branch yo té raché, ké
mouin kapab gréfé sou li.
20 Alo, pou tet inkrédilité yo té raché,
é ou kanpé pa la foua. Pa fe gro lidé,
min krinn.
21 Paské si Bondié pa té minnajé
branch natirel yo, fé atansion pou krint
Li kapab pa minnajé ou tou.
22 Sé pou tet sa konsidéré bonté a é
jan Bondié séve: pou sa yo ki té tonbé,
séveité; min a léga ou, bonté: si ou
kontinié nan bonté Li, otréman ou va
koupé tou.
23 E yo tou, si yo pa déméré nan inkré-
dilité toujou, va gréfé tou: paské Bon-
dié kapab gréfé yo ladann anko.
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24 Paské si yo té koupé ou nan pié
zolivié a ki maron dapré nati, é yo té
gréfé ou kont nati sou you bon pié zoli-
vié konbyin plis nan sa yo ki sé branch
natirel yo, va gréfé ladann pié zolivié
payo?

Tout “Tzrael” Va Sové
25 Paské mouin pa vlé nou ignoran
miste sa a, fré yo, pou krint nou fe lidé
avek prop vanité nou ké nou saj; ké
Izrael té dévni aveg parsielman, jouk
tan Payin yo kapab vini kompléetman.
26 E konsa tout Izrael va sové: jan sa
ékri a, Gin you Libérate ki va vini soti
nan Sion, € li va fe impiété viré soti
Jakob:
27 Paské sa sé alians Mouin avek yo, le
Mouin va ouété péché yo.
28 Pou sa ki konsenin lévanjil, yo sé
énmi pou tét nou minm: min konsenin
choua a, yo byinn-émé pou tet papa yo.
29 Paské kado yo é apel Bondi€é a sé
san répantans.
30 Paské jan nou pa té koue nan Bon-
dié nan tan pasé, minm koun-yé a nou
té résévoua mizérikod a-koz inkrédilité
payo.
31 Sé konsa tou koun-yé a sa yo pa té
koug, ké pa mizérikod ou, yo kapab ob-
téni mizérikod tou.
32 Paské Bondié té femin yo tout nan
inkrédilité, ké Li kapab gin mizérikod
pou tout.
33 0, ala fon riches, tou dé sajes é kon-
nésans la Bondié ginyin! Ala jijman Li
yo sé bagay nou pa kapab sondé, € ala
rout Li yo dépasé konprann nou!
34 Paské ki les ki té konnin lidé Ségne
a? ou byin ki les ki té konséyé Li?
35 Ou byin ki les ki té ba Li an prémié,
é ki gin kichoy pou résévoua anko?
36 Paské tout bagay sé pa Li, € nan Li,
é pou Li: nan Sila a la gloua pou toujou.
Amen.

Chapit 12
Chanjé Andédan

Poutan mouin égzoté nou, fré yo nan
non mizérikod Bondié yo ké nou
prézanté ko nou kom you sakrifis ki vi-
van, ki sin, ki favorab pou Bondié, min
seévis nou, ki rézonnab.
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2 E pa konfomé nou avek 1é monn sa a:
min vi-n transfomé, apé rénouvlé 1és-
pri nou, pou nou kapab sondé volonté
Bondié a ki bon, é favorab, é pafe.

3 Paské mouin di pa la gras yo té ban
mouin, ké chak moun pami nou pa
pansé sou li minm plis pasé sa li doué
pansé; min pou fe lidé avek mézi, da-
pré dégré la foua Bondié té patajé bay
chak moun.

4 Paské jan nou gin anpil manm nan
you sel ko, é tout manm yo pa gin
minm rol.

5 Alo nou ki anpil, sé you sel ko nan
Kris, é nou chak manm youn avek 1ot.
6 Alo nou gin don yo ki pa minm dapré
la gras yo té ba nou si li pou profétizé,
an nou profétizé dapré mézi la foua;

7 Ou byin pou sevi, an nou tann sevis
nou an: ou byin moun ki anséyé, sé
pou li tann anséyéman li a.

8 Ou byin moun ki bay égzotasion, sé
pou li tann égzotasion: moun ki bay,
kité li fe sa avek simplisité; moun ki di-
rijé sé pou li fe sa avek zel; moun ki ég-
zesé mizérikod, fé sa avek ke kontan.
9 Sé pou rinmin san ipokrizi. Détesté
sa ki mal; ataché avek sa ki bon.

10 Sé pou nou gin afeksion youn pou lot
avek amou fre gin pou fre; avek onne sé
pou youn gin préférans pou lot;

11 Sé pa pou nou parésé nan zafée pa
nou; z€l€ nan 1éspri; apé sevi Ségne a;
12 Ap réjoui nan éspérans; montré
pasians nan tribilasion; pesévéré nan
laprie.

13 Ap édé sin yo nan nésésité yo; ég-
zesé ospitalité.

14 Béni moun yo ki ap pesékité nou;
béni é pa modi.

15 Réjoui avek moun yo ki ap réjoui, é
krié avek moun yo ki ap krié.

16 Sé pou nou gin minm santiman
youn pou lot. Pa okipé bagay sa yo ki
ro, min bésé ou minm avek moun ki
imb. Pa feé lidé nan nou minm ké nou
saj.

17 Pa bay you moun mal pou sa ki mal.
Montré bagay yo ki onét nan jé tout
moun.

18 Si sé posib, dapré pouvoua nou gin
nan nou minm, viv an pé avek tout
moun.
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19 Byinn-émé, pa vanjé tét nou, min
kité kole a aji: paské li ékri, Ségne a di;
Vanjans sé afé pa Mouin, sé Mouin ki
va fe régléman.

20 Sé pou tét sa si enmi ou grangou,
bay li manjé; si li souaf, ba li boue: pas-
ké si ou fe konsa, sé chabon di-fé tou
rouj ou va ranmasé sou tet li.

21 Pa kité sa ki mal vink ou, min trion-
fé sou sa ki mal avek sa ki bon.

Chapit 13
Anba Lod Bondié

é pou tout moun soumet dévan oto-
rité ki sipérie yo. Paské pa gin oto-
rité ki pa soti nan Bondié: otorité yo ki
égzisté, sé Bondié ki té établi yo.
2 Sé pou tét sa ninpot moun ki rézisté
otorité a rézisté otorité ké Bondié té
établi a: € moun yo ki rézisté va résé-
voua kondanasion pou yo minm.
3 Paské chef yo pa you koz pou krinn
si nou fe sa ki bon, min pou sa ki mé-
chan. Eské nou pap pe otorité a? Fe sa
ki bon é sa ki bon va ba ou louanj:
4 Paské li sé sevite Bondié a pou fe ou
byin. Min si ou fé sa ki mal, sé pou
ou pe; paské li pa poté népé a pou
grin-mési: paské li sé sevite Bondié a,
pou égzesé vanjans é pou égzesé kole
sou moun ki fé mal.
5 Sé pou tét sa nou doué soumet, pa
pou tet koleé selman, min pou tét kon-
sians tou.
6 Paské pou tet sa nou péyé kontribi-
sion tou: paské yo sé sevite Bondié ki
okipé tou tan, bagay sa a minm.
7 Sé pou tét sa bay yo tout sa nou doué:
péyé kontribision pou moun nou doué
péyé kontribision; péyé doua pou moun
nou doué péyé doua; krinn moun nou
doué krinn; onéré moun nou doué
onéré.
8 Pa doué pesonn anyin, sof pou nou
youn rinmin 16t: paské moun ki rinmin
you lot té akonpli la loua.
9 Paské, sé pa pou ou konmet adilte,
sé pa pou ou touyé, sé pa pou ou vole,
sé pa pou ou bay fo témouayaj, sé pa
pou ou gin mové anvi, € si gin ninpot
lot komandman, nou konprann ni nan
parol sa a, sa vlé di, sé pou ou rinmin
prochin ou tankou ou minm.
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10 Amou pa fé prochin li mal: sé pou
tet sa, amou akonpli la loua.

11 E fé sa, paské nou konnin tan an,
koun-yé a sé le déja pou 1évé nan domi:
paské koun-yé a salu nou pi pré pasé le
nou té fek koue.

12 Nuit la preské fini, jou a preské nan
min: Poutan an nou ouété tout zev té-
neb, é an nou abiyé zam la lumie.

13 An nou maché you jan onnet, tan-
kou nan jou a; pa nan déboch ni boue
tafia, pa nan dézod la che é konduit pa
prop, pa avek kont é jalouzi.

14 Min abiyé nou avek Ségne a Jézu
Kri, é pa okipé la che, pou satisfe mové
anvi li yo.

Chapit 14
Résévoua Fre Yo
Jan Yo Yé
Rle;fe’voua moun ki feb nan la foua,
in pa pou diskité sou opinion.
2 Paské youn moun koue li kapab man-
jé tout bagay: you lot, ki feb, manjé 1é-
gum.
3 Sé pa pou moun ki manjé méprizé
moun ki pa manjé; € sé pa pou moun
ki pa manjé pou jijé 1i ki manjé: paské
Bondié té résévoua li.
4 Ki les ou yé ki ap jijé sevite you lot
moun? sé pou met li, li kanpé ou byin
tonbé. Oui, Li va fe li kanpé: paské
Bondié kapab fe li kanpé.
5 Youn moun konsidéré youn jou pi ro
pasé you lot: you lot konsidéré chak jou
minm. Sé pou chak moun koue nan
1éspri li konplétman.
6 Moun ki konsidéré jou a, konsidéré
li pou Ségne a: é moun ki pa konsidéré
jou a, li pa konsidéré li pou Ségne a.
Moun ki manjé, manjé pou Ségne a,
paské li rann Bondié gras; é moun ki
pa manjé, li pa manjé pou Ségne a, é
rann Bondié gras.
7 Paské okinn nan nou pa viv pou kont
li, é pesonn pa mouri pou kont li.
8 Paské si nou viv, nou viv pou Ségne a;
é si nou mouri, nou mouri pou Ségne a:
sé pou tet sa, si nou viv, ou byin mouri,
nou pou Ségne a.
9 Paské sé pou sa Kris té mouri, € té
1évé, é té résisité, pou Li kapab Ségne
tou dé, lamo € vivan yo.



177

10 Min pouki sa ouap jijé fre ou? ou byin
pouki sa ouap méprizé fre ou? paské nou
tout va kanpé dévan tribunal Kris la.

11 Paské li ékri, Jan Mouin vivan, Sé-
gne a di, tout jénou va fléché dévan
Mouin, € tout lang va konfésé Bondié.
12 Alo tout moun nan nou va rann
Bondié kont pou tet li.

Pa Fé Fre Ou Tonbé
13 A koz sa an nou pa youn jijé 1ot anko:
min jijé sa a pito, ké pesonn pa fé anyin
ki kapab fe fre li bité ou byin chité.
14 Mouin konnin, é Ségne a Jézu fe
mouin koue, ké pa gin anyin ki mal
prop nan li minm: min moun ki kon-
sidéré okinn bagay mal prop, bagay la
mal prop pou li.
15 Min si ou fé fre ou trist avek sa ou
manjé, alo ou pa maché avek amou. Pa
kité manjé ou détoui li, moun ké Kris té
mouri pou li a.
16 Alo pa pemet sa ou gin ki bon pran
you mové parol:
17 Paské rouayom Bondié a sé pa man-
jé é boue; min sé jistis, é 1a pé, € 1a joua
ki nan Sint Espri a.
18 Paské sila a kap sevi Kris nan bagay
sa yo, li favorab avek Bondié, € gin prev
nan lom yo.
19 Sé pou tét sa an nou suiv bagay yo ki fe
la pé, é bagay yo ki kapab édifié you lot.
20 Pa détoui travay Bondié pou tet
manjé. Ann éfé, tout bagay pi; min
sé you bagay mal pou moun ki manjé
avek ofans.
21 Li bon pou nou pa manjé viann, ni
boue divin, ni ninpot bagay ki kapab fe
fre ou chité, ou byin bité, ou byin feb.
22 Eské ou gin la foua? égzesé la foua
ou dévan Bondié. Byinn-éré moun ki
pa kondané tet li avek bagay la ké li
peémet.
23 E moun ki gin dout, li kondané si li
manjé, paské li pa manjé avek la foua:
paské ninpot sa ki pa dapré la foua, sé
péché.

Chapit 15
Youn Fotifié Lot
yo ki feb, é pa pou nou ban nou
minm plézi.
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2 Sé pou nou chak bay prochin li plézi
pou tet byin li, pou édifié 1i.

3 Paské Kris minm pat kontanté Li
minm; min, jan li ékri, Jouman moun
yo ki té jouré Ou té tonbé sou Mouin.
4 Paské ninpot sa ki té ékri davans,
té ékri pou aprann nou, ké nou kapab
avek pasians € konsolasion 1ékritu yo
gin éspérans.

5 Alo Bondié pasians € konsolasion an
akodé nou pou nou gin minm santi-
man youn pou lot dapré Jézu Kri:

6 Ké nou kapab glorifié Bondié avek
youn éspri é youn bouch, minm Papa
Ségne nou Jézu Kri a.

Résévoua Lot Moun
Tankou Kris

7 Poutan sé pou youn résévoua lot, jan
Kris té résévoua nou tou pou la gloua
Bondié.
8 Ald mouin di ké Jézu Kri té you se-
viteé moun sikonsizion an, pou la vérité
Bondié, pou setifié promes yo ki té fet
pou papa yo.
9 E pou Payin yo kapab glorifié Bondié
pou tet mizérikod Li; jan li ékri, Pou
koz sa a mouin va konfésé Ou pami
Payin yo, é chanté nan non Ou.
10 E anko Li di, Réjoui, ou minm Payin
avek pep Li.
11 E anko, Bay Ségne a louanj, tout
Payin yo; € sélébré Li; tout pep yo.
12 E anko, Ezai té di, You rasinn va soti
nan Jésé, é Li va 1évé pou gouvene sou
Payin yo; Payin yo va konfié nan Li.
13 Alo Bondié ki gin éspérans la plin
nou avek tout joua € la pé nan la foua,
pou nou kapab abondé nan éspérans,
nan puisans Sint Espri a.

Edé Moun Jouinn Jézu
14 E mouin minm koué tou, fré mouin
yo, ké nou plin avek bonté tou, plin
avek tout konnésans, € kapab youn ég-
z06té 1ot tou.
15 Malgré sa, fré yo, mouin té ékri nou
you jan pi radies nan kek fason, jan
nou kapab sonjé, pou tet la gras Bondié
té ban mouin,
16 Pou mouin doue sevite Jézu Kri pou
Payin yo, ap égzesé 1évanjil Bondié a,
pou ofrann Payin yo kapab favorab, ki
sanktifié pa Sint Espri a.
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17 Sé pou tet sa mouin gin kichoy pou
fé mouin louanjé nan Jézu Kri konse-
nin bagay sa yo ki pou Bondié.

18 Paské mouin pap pran libeté pou
palé sou ninpot bagay sa yo ké Kris pat
fe pa mouin, pou fe Payin yo obéyi,
nan parol é aksion,

19 Avek puisans mirak é mevéy yo,
avek puisans Léspri Bondié a; telman
ké bo Jéruzalem € tou ron jouk nan
Iliri, mouin té préché lévanjil Kris la
komplétman.

20 Oui, sé konsa mouin té fe éfo pou
préché lévanjil koté non Kris patko
nonmin, pou krint mouin ta bati sou
fondasion you 16t moun:

21 Min jan li ékri, Sila a yo pat anonsé
Li, yo va oué: é moun ki patko tandé,
va konprann.

22 Pou tet sa tou, mouin té anpéché
anpil pou vini koté nou.

23 Min koun-yé a, mouin pa gin you
koté bo isit, € mouin gin you gran dézi
pou anpil ané pou vini koté nou;

24 Le mouin vouayajé ann Espagn,
mouin va vini koté nou: paské mouin
éspéré ké mouin kapab ou¢ nou nan
vouayaj mouin, € ké nou kapab édé
mouin rivé, apré mouin pasé kek tan
avek nou.

25 Min koun-yé a mouin pralé nan Jé-
ruzalém pou rann sin yo sevis.

26 Paské moun Masédoua-n é Lakayi
yo té kontan pou fé you sétin kolek pou
sin yo ki pov nan Jéruzalem.

27 Sa té ba yo plézi vréeman; € yo doué
sin yo. Paské si Payin yo patisipé nan
bagay ésirituel yo, sé dévoua pou yo
rann sin yo bagay yo nan la che tou.
28 Sé pou tet sa lé mouin fini avek sa, é
rémet yo foui sa a, mouin va vini koté
nou lé mouin pralé ann Espagn.

29 E mouin si ké, 1é mouin vini koté
nou, mouin va vini plin avek bénédik-
sion 1évanyjil Kris la.

30 Alo mouin égzoté nou, freé yo, pou
tet Ségne a Jézu Kri, € pou tét amou
Léspri a, ké nou konbat ansanm avek
mouin nan laprié nou yo pou mouin,
adrésé Bondié an-fave mouin;

31 Ké mouin kapab délivré anba moun
yo nan Judé ki pa koue; é ké sin yo kapab
aksepté sevis mouin gin nan Jéruzalem.
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32 Ké mouin kapab vini koté nou avek
joua dapré volonté Bondi€ a, € jouinn
répo avek nou.
33 Alo Bondié la pé avek nou tout.
Amen.
Chapit 16
Salitasion Yo
{\ 7! ouin rékomandé nou Fébé, se
ou, ki sé you sévant nan 1égliz
ki nan Sinkré:
2 Pou nou résévoua li nan Ségne a,
kom sin yo doué fe, é ké nou édé i avek
ninpot sa li va bézouin nan nou: paské li
té édé anpil moun, € mouin minm tou.
3 Salié Priska é Akilas ki té édé mouin
nan Jézu Kri:
4 Sila a té mété kou yo an danje pou tet
lavi mouin: sé pa mouin minm selman
ki bay yo rémesiman, min tout légliz
nan Payin yo tou.
5 Salié légliz ki nan lakay yo tou. Sa-
lié Epainet, byinn-émé mouin an, ki té
prémié foui nan Akayi pou Kris.
6 Salié Mari, ki té travay anpil pou nou.
7 Salié Adronikus € Junias, paran mouin
é kompagnon mouin yo nan prizon, ki
gin anpil konsidérasion pami apot yo,
sila a té nan Kris avan mouin tou.
8 Salié Anplias, byinn-émé mouin nan
Ségne a.
9 Salié Ubin, ki té édé nou nan Kris, é
Estaki, byinn-émé mouin.
10 Salié Apéles ki gin prev nan Kris.
Salié moun yo nan lakay Aristobul.
11 Salié Erondion, paran mouin. Salié
moun lakay Nasis, ki nan Ségne a.
12 Salié Trifen € Trifoz, kap travay nan
Ségne a. Salié Pesid, byinn-émé a, ki té
travay anpil nan Ségne a.
13 Salié Rufus, sila a Ségne a té chouazi,
é manman li, ¢ manman mouin tou.
14 Salié Asinkrit, Flégon, Ermes, Patro-
bas, Ermas, é fre yo ki avek yo.
15 Salié Filolog, é Juli, Néri, é se i, é
Olinp, € tout sin yo ki avek yo.
16 Sé pou youn salié lot avek you bo ki
sin. Légliz Kris yo salié nou.

Fe Atansion!
17 Alo mouin égzoté nou, fre yo, véyé
moun yo ki kréyé divizion é ofans yo ki
kont doktrinn nan ké nou té aprann; é
pa mélé avek yo.
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18 Paské moun konsa pa sevi Jézu Kri
Ségne nou, min prop vant yo; é avek
bon parol é bel diskou yo tronpé ke
sinp yo.

19 Paské obéisans pa nou té vi-n paréet
pou tout moun. Sé pou teét sa mouin
kontan pou tét nou: min mouin ta vlé
nou saj konsénin sa ki bon, é sinp kon-
sénin sa ki mal.

20 E Bondié la pé a va krazé Satan
anba pié nou yo avan lontan. La gras
Jézu Kri Ségne nou avek nou. Amen.
21 Timoté, kompagnon zév mouin,
é Lusius, é Jazon € Sosipate, paran
mouin yo, salié nou.

22 Mouin minm Tetius, ki té ékri let sa
a, salié nou nan Ségne a.
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23 Gayus, ki té résévoua mouin nan
lakay li, € tout 1égliz, salié nou. Eras ki
trézorié lavil salié nou, é Kartus you
fre.

24 La gras Jézu Kri Ségne nou avek
nou tout. Amen.

25 Alo, Sila a ki gin puisans pou éta-
bli nou dapré lévanjil mouin, é prédi-
kasion Jézu Kri a, dapré miste a ki té
dévoualé, ki té kaché dépi Ié monn té
komansé.

26 Min ki manifesté koun-yé a gras-a
Iékritu profet yo, dapré komandman
Bondié étenel la, ki té fé tout nasion
konnin pou tét obéisans nan la foua:
27 Pou Bondié sel saj la, la gloua gras-a
Jézu Kri pou toujou. Amen.



1 Korintyin

ol, ki gin apel kom you apot Jézu
Kri pa volonté Bondié a, é Sostén
fré nou,
2 Pou légliz Bondié ki nan Korint, pou
moun yo ki sanktifié nan Jézu Kri, ki
gin apel kom sin, avek tout moun ki
nan tout koté invoké non Jézu Kri a Sé-
gne nou, ki pou yo € pou nou:
3 La gras pou nou é la pé ki soti nan Bon-
dié Papa nou, é nan Ségne a Jézu Kri.
4 Mouin rémesi Bondié mouin toujou
pou tet nou, pou la gras Bondié ké Li té
ban nou nan Jézu Kri;
5 Ké, nan tout bagay nou ap vi-n rich
pa Li, nan tout parol, é nan tout kon-
nésans;
6 Minm jan témouayaj Kris la té établi
nan nou:
7 Telman ké nou pa manké okinn don;
pandan nou ap tann rétou Ségne nou
Jézu Kri a;
8 Sila a va établi nou tou jouk la fin,
pou nou kapab san réproch nan jou Sé-
gne nou a Jézu Kri.
9 Bondié fidel, Sila a té rélé nou nan
konminion Pitit Gason Li Jézu Kri Sé-
gne nou a.

Probléem Divigion

10 Alo mouin égzoté nou, fré yo, nan
non Ségne nou Jézu Kri a, ké nou tout
palé minm bagay la, é ké nou pa gin
divizion pami nou; min pou nou kapab
uni ansanm pafétman nan minm éspri
a é nan minm jijman an.

11 Paské yo té di mouin sou nou, fre
mouin yo dapré sila yo ki nan lakay
Kloé, ké gin dispit pami nou.

12 Alo mouin di sa, ké tout moun
pami nou di, Mouin sé you moun Pol;
€ mouin sé moun Apolos; é mouin sé
moun Séfas; é mouin sé moun Kris.

13 Eské Kris divizé? Eské Pol té krisifié
pou nou? ou byin eské nou té batizé
nan non Pol?

14 Mouin rémesi Bondié ké mouin pat ba-
tizé okinn nan nou, sof Krispus € Gayus;

15 Pou krint okinn moun ta di ké
mouin té batizé nan prop non mouin.
16 E mouin té batizé moun lakay Este-
fanas tou; apré sa mouin pa konnin si
mouin té batizé okinn ot moun.
17 Paské Kris pat voyé mouin pou ba-
tizé, min pou préché lévanjil: pa avek
parol yo ki saj, pou krint la koua Kris
ta vi-n san éfé.

Jézu: Puisans € Sajes Bondié
18 Paské prédikasion la koua sé foli
pou moun yo kap péri; min pou nou ki
sové sé puisans Bondié a.
19 Paské sa ékri, Mouin va détoui sajes
moun saj la, é va fé konnésans intélijan
an san vale.
20 Koté€ saj la? koté éskrib la? koté dis-
kite a 16 monn sa a? eské Bondié pa té
fe sajes 1é monn sa a vi-n foli?
21 Paské apré 1é monn avek sajes li pat
konnin Bondié, Bondié nan sajes Li, té
jouinn plézi pou sové moun yo ki koue,
pa mouayin foli prédikasion an.
22 Paské Jouif yo mandé you sign, é
Grek yo chaché sajes:
23 Min nou préché Kris té krisifié, pou
Jouif yo sé you pigj, é pou Grek yo sé foli;
24 Min pou moun yo ki gin apel, tou dé
Jouif é Grek yo, Kris puisans Bondi€ a,
é sajes Bondié a:
25 Paské foli Bondié a pi saj pasé lom
yo; € fébles Bondié a pi fo pasé 1om yo.
26 Paské nou oue apel nou, fre yo, ké
pa gin anpil moun ki saj dapré la che,
pa anpil ki gin pouvoua, pa anpil moun
ki gran, ki gin you apel.
27 Min Bondié té chouazi bagay foli yo
nan 1é monn pou konfonn saj la: é Bon-
dié té chouazi bagay yo ki feb nan 1é
monn pou konfonn bagay yo ki fo.
28 E bagay yo nan lé monn ki ba, € ba-
gay yo ké yo méprizé Bondié té choua-
zi, oui € bagay yo ki pa égzisté, pou fe
bagay yo ki égzisté san éfé.
29 Pou okinn che pa kapab louanjé nan
prézans Li.
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30 Min gras-a Li nou nan Jézu Kri, Sila
a Bondié fet kom sajés pou nou, € jistis,
é sanktifikasion, é rédampsion:

31 Ké, dapré jan sa ékri, Moun ki ap
louanjé, kité li louanjé nan Ségne a.

Chapit 2
Puisans Bondié

mouin minm, fré yo, & mouin té

vini koté nou, pat vini avek parol
éksélan ou byin nan sajes, 1&é mouin té
déklaré nou témouayaj Bondié a.
2 Paské mouin té fe lidé ké mouin pa ta
konnin anyin pami nou, sof Jézu Kri, é
Li minm krisifié.
3 E mouin té avék nou nan febles, é
nan la krint, € nan anpil tranbléman.
4 E parol mouin é prédikasion mouin
pa té avek parol sajes 1om yo ki sédoui,
min nan démonstrasion Sint Espri a é
nan puisans:
5 Ké la foua nou pa ta égzisté nan sajes
lom yo, min nan puisans Bondi€ a.

Vreé Sajés

6 Malgré sa, nou palé sajes pami moun
yo ki pafe: poutan pa sajés nan 1€ monn
sa a, ni nan prins yo 1é monn sa a, ki
dévni anéanti.
7 Min nou palé sajes Bondié a nan you
miste, minm sajes ki kaché a, ké Bon-
dié té odoné avan 1é monn pou gloua
nou:
8 Bagay ké okinn nan prins 1é monn sa
a pat konnin; paské si yo té konnin sa,
yo pat krisifié Ségne a la gloua.
9 Min jan sa €kri, Jé pat oue, ni zorey
tandé, ni é antré nan ke 1om nan, ba-
gay yo ké Bondié té préparé pou moun
yo ki rinmin Li.
10 Min Bondié té révélé yo ban nou pa
Léspri Li: paské Léspri ap sondé tout
bagay, oui, profonde bagay Bondi€ yo.
11 Paské ki moun ki konnin bagay yo
pa you moun, sof 1éspri 1om ki nan 1i?
minm jan peésonn pa konnin bagay
Bondié yo, sof Léspri Bondié.
12 Alo nou pat résévoua léspri 1é monn,
min Léspri ki soti nan Bondi€; pou nou
kapab konnin bagay yo ké Bondié té ba
nou libréman.
13 Bagay yo ké nou palé tou, pa nan
parol yo ké sajes 1om ap anséyé, min

1 Korintyin
ké Sint Espri a ap anséyé; ap konparé
bagay éspirituel yo avek éspirituel.

14 Min lom natirel pap résévoua bagay
Léspri Bondié yo; paskeé yo foli pou li: li
pa kapab konnin yo non plis, paské yo
diséné éspirituélman.

15 Min moun ki éspirituel jijé tout ba-
gay, poutan pesonn pa jijé li.

16 Paské ki moun ki té konnin pansé
Ségne a, pou li kapab ba Li instriksion?
min nou gin pansé Kris la.

Chapit 3
You Sel Fondasion

mouin minm, fré yo, pat kapab palé

nou tankou moun éspirituel, min
tankou moun chanel, minm tankou
bébé yo nan Kris.
2 Mouin té nouri nou avek let, é pa
avek viann: paské jouk koun-yé a nou
pat kapab sipoté sa, ni koun-yé a nou
pa kapab.
3 Paské nou chanel toujou: paské, piské
gin jalouzi, é diskision, é divizion yo
pami nou, eské nou pa chanel, é ap
maché tankou lom yo?
4 Paské le youn ap di, Mouin sé moun
Pol; € you lot di, Mouin sé moun Apo-
los; eské nou pa chanel?
5 Alo ki les Pol yé, € ki les Apolos yé,
min ministé yo pa sila a nou té koug,
minm jan Ségne a té bay chak moun?
6 Mouin té planté, Apolos té rouzé;
min Bondié té fe li grandi.
7 Alo ni moun ki planté pa anyin ni
moun ki rouzé; min Bondié ki fe 1li
grandi.
8 Alo moun ki planté é moun ki rouzé
sé youn: é chak moun va résévoua prop
rékonpans li dapré prop travay li.
9 Paské nou sé ouvrié ansanm avek
Bondié: nou sé jadin Bondié, nou sé
batisman Bondié.
10 Dapré la gras Bondié ké Li té ban
mouin, kom you saj chef batise, mouin
té pozé fondasion an, € you lot ap bati
sou li. Min kité chak moun fét atansion
kouman li ap bati sou li.
11 Paské pesonn pa kapab pozé 1ot fon-
dasion pasé sa ki té pozé, ki sé Jézu Kri.
12 Alo si ninpot moun bati sou fonda-
sion sa a 10, ajan, pié présié yo, boua,
zeb sech, pay;
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13 Travay chak moun va manifesté:
paské jou a va déklaré li, paské li va
révélé pa di-fé; é di-fé a va bay prev sou
travay chak moun, ki kalité li yé.

14 Si travay ninpot moun rété ké
li té bati sou sa, li va résévoua you
rékonpans.

15 Si travay ninpot moun va boulé, li
va soufri ped: min li va sové li minm;
minm tankou anba di-fé.

16 Eské nou pa konnin ké nou sé tanp
Bondié a, é ké Léspri Bondié déméré
nan nou?

17 Si ninpot moun défilé tanp Bondié
a, Bondié va détoui li; paské tanp Bon-
dié a sin, ki tanp nou yé.

18 Pa kité pesonn tronpé li minm. Si
ninpot moun pami nou sanblé li saj
nan lé monn sa a, kité li dévni you
moun sot, pou li kapab saj.

19 Paské sajes 1é monn sa a sé foli avek
Bondié. Paské sa ékri, Li pran saj yo
nan prop riz yo.

20 E anko, Ségne a konnin lidé saj yo,
ké yo san bon sans.

21 Sé pou tet sa, pa kité pesonn louanjé
nan lom yo. Paské tout bagay sé pou nou;
22 Si sé Pol, ou byin Apolos, ou byin
Séfas, ou byin 1é monn, ou byin lavi,
ou byin lamo, ou byin bagay prézan
yo, ou byin bagay yo kap vini; tout sé
pou nou;

23 E nou sé pou Kris; é Kris sé pou
Bondié.

Chapit 4

]E<isté you moun konsidéré nou kom
evite Kris yo, é jéran misteé Bon-
dié yo.

2 Plis ké sa, sa yo mandé jéran yo, sé
pou yo jouinn yo fidel.

3 Min sé you ti bagay avek mouin pou
nou jijé mouin, ou byin dapré jijman
lom: oui, mouin pa jijé tét mouin.

4 Paské mouin pa konnin anyin pa
mouin minm; min mouin pa gin jistis
konsa: min Sila a ki jijé mouin sé Sé-
gne a.

5 Sé pou tet sa pa jijé anyin avan tan
an, jouk tan Ségne a vini, ki va fe pa-
rét bagay yo ki kaché nan téneb, é va
montré konsey ke yo: € alo tout moun
va gin louanj Bondié.
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6 E bagay sa yo, fré yo, mouin té trans-
fomé pou mouin minm é Apolos pou
tet nou; ké nou kapab aprann nan nou
pou pa pansé sou lom yo plis pasé sa
ki ékri, pou youn nan nou pa gin ogey
kont lot.

7 Paské ki les ki fe ou pa tankou you
lot? é ki sa ou gin ké ou pat résévoua?
alo si ou té résévoua li, pouki sa ouap
louanjé tet ou, tankou ou pat résé-
voua li?

8 Koun-yé a nou plin, koun-yé a nou
rich, nou té gouvenin kom roua yo san
nou: é mouin éspéré ké nou ta gouve-
nin, pou nou kapab gouvenin avek nou
tou.

9 Paské mouin pansé ké Bondié té
mété nou minm apot yo dénié, jan nou
té kondané jouk nan lamo: paské nou
fet kom you éspektak dévan 1é monn, é
dévan zanj yo, é dévan lom yo.

10 Nou moun sot pou Kris, min nou saj
nan Kris; nou feb, min nou fo; nou ono-
rab, min yo méprizé nou.

11 Minm jouk nan lé prézan sa a, nou
grangou, € souaf, € tou ni, € yo bat nou,
é nou pa gin okinn déme sétin,

12 E ap fatigé, ap travay avek prop min
nou yo: lé yo réproché nou, nou béni;
le yo pésékité nou, nou sipoté sa:

13 Le yo jouré nou, nou égzoté: nou
tounin tankou fatra 1é monn, € sé denié
kras tout bagay jouk jou sa a.

14 Mouin pa ékri bagay sa yo pou fe
nou ront, min kom gason byinn-émé
moun yo mouin avéti nou.

15 Paské malgré nou gin di mil profése
nan Kris, min nou pa gin anpil papa:
paské nan Jézu Kri mouin té fe nou pa
mouayin lévanjil.

16 Sé pou koua mouin €gzoté nou, pou
nou suiv mouin.

17 Sé pou sa mouin té voyé Timoté koté
nou, sila a sé gason byinn-émé mouin,
é fidel nan Ségne a, ki va fe nou sonjé
chémin mouin yo ki nan Kris, minm
jan mouin anséyé tou patou nan tout
1égliz.

18 Alo gin kek ki gonflé avek ogey,
kom si mouin pa ta vini koté nou.

19 Min mouin va vini koté nou tou suit,
si Ségne a vlé, € va konnin, pa parol sa
yo ki gonflé, min puisans la.
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20 Paské rouayom Bondié a sé pa nan
parol, min nan puisans.

21 Ki sa nou vlé? eské mouin va vini
koté nou avek you baton, ou byin nan
amou, € nan léspri douse?

Chapit 5
Péché Nan Asamblé A

é you rapo konmin ké gin fonika-

sion pami nou, € yo pa profésé fo-
nikasion konsa pami Payin yo ditou, ké
youn ta gin madanm papa li.
2 E nou gonflé, é pat chagrin pito, pou
nou kapab ouété pami nou sila a ki té
fe aksion sa a.
3 Paské an vérité, mouin minm ki ab-
san nan ko a, min prézan nan éspri, té
jijé déja, tankou mouin prézan, konse-
nin sila a ki té fé aksion konsa,
4 Nan non Ségne nou Jézu Kri, le nou
rasanblé ansanm, é éspri mouin, avek
puisans Ségne nou Jézu Kri a,
5 Pou délivré you moun konsa bay Sa-
tan pou déstriksion la che, ké éspri a
kapab sové nan jou Ségne Jézu a.
6 Jan nou vanté nou minm sé pa bon.
Eské nou pa konnin ké you ti 1édvin fe
lédvin mas antié a?
7 Sé pou tet sa ouété vié 1édvin an, pou
nou kapab you mas nouvo, jan nou san
lédvin. Paské Kris minm ki sé pak nou
té sakrifié pou nou:
8 Sé pou tét sa an nou obsevé fet la, pa
avek vié 1édvin, ni avek l1édvin riz € mé-
chansté a; min avek pin an san lédvin
dé sinsérité € la vérité.
9 Mouin té ékri nou nan you lét pou pa
mélé avek fonikate yo:
10 Min pa antieman avek fonikate yo
nan 1é monn sa a, ou byin avek moun
konvouatiz yo, ou byin moun dévoran
yo, ou byin avek idolat yo; paské fok
nou doué soti nan 1é monn.
11 Min koun-yé a mouin té ékri nou
pou pa mélé avek okinn moun ké yo
rélé you fre si li sé you fonikate, ou
byin konvouatiz, ou byin you idolat, ou
byin you médizan, ou byin you tafiate,
ou byin you dévoran; pa manjé avek
you moun konsa.
12 Paské ki sa mouin ginyin pou jijé sa
yo tou ki déyo? eské nou pa jijé sa yo
ki ladann?
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13 Min Bondié ap jijé sa yo ki déyo. Sé
pou tét sa ouété pami nou minm moun
méchan sa a.

Chapit 6

Pa Dévan Tribinal Avek Fre Ou

€ youn nan nou gin you zafe kont
I.{you 1ot, pinga nou alé fé jijman dé-
van injis yo, € pa dévan sin yo.
2 Eské nou pa konnin ké sin yo va jijé
1é monn? € si nou va jijé 1é monn, eské
nou pa dign jijé pi pitit zafe yo?
3 Eské nou pa konnin ké nou va jijé
zanj yo? konbyin plis bagay yo konse-
nin lavi sa a?
4 Alo si nou gin jijman sou bagay yo
konsénin lavi sa a, mété yo kom jij ké
yo konsidéré mouins nan légliz.
5 Mouin palé pou ront nou. Eské sé pa
konsa, ké pa ginyin you moun saj pami
nou? non, pa youn ki kapab jijé ant fre
li yo?
6 Min fre pralé dévan la loua avek fre,
é sa dévan moun yo ki pa koue.
7 Alo sé pou tet sa gin you fot pami nou
vréman, paské nou pralé dévan la loua
youn avek lot. Pouki sa nou pa sipoté
injistis pito? pouki sa nou pa pémet yo
tronpé nou pito?
8 Non, nou fe to, é tronpi, € sa kont fre
nou yo.
9 Eské nou pa konnin ké injis yo pap
érité rouayom Bondié a? Pa tronpé tet
nou, ni fonikate yo, ni idolat yo, ni adil-
té yo, ni éféminé yo, ni moun ki abizé
yo minm avek 1om,
10 Ni vole yo, ni konvouatiz yo, ni tafia-
té yo, ni moun ki jouré yo, ni moun ki
dévoré yo, pap érité rouayom Bondié a.
11 E kek nan nou té konsa: min nou
té lavé, min nou té sanktifié, min nou
té jistifié nan non Ségne a Jézu, é pa
Léspri Bondié nou.

Ko Nou Pou Ségné

12 Tout bagay pemi pou mouin, min
tout bagay pa profitab: tout bagay pemi
pou mouin, min mouin pap subi anba
puisans okinn nan yo.

13 Manjé yo sé pou vant, é vant la pou
manjé yo: min Bondié va détoui tou dé
li é yo. Alo ko a pa pou fonikasion, min
pou Ségne a; é Ségne a pou ko a.
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14 E Bondié té tou dé 1évé Ségne a, é va
1évé nou tou pa prop puisans Li.

15 Eské nou pa konnin ké ko nou yo
sé manm Kris yo? Alo éské mouin va
pran manm Kris yo € fé yo manm you
prostitié? Louin dé sa.

16 Ki sa? eské nou pa konnin ké moun
ki ataché avek you prostitié sé you sel
ko? paské dé, Li di va you sel che.

17 Min moun ki ataché avek Ségne a sé
you sel éspri.

18 Evité fonikasion. Tout péché ké you
moun fé sé déyo ko a; min moun ki kon-
met fonikasion ap péché kont prop ko li.
19 Ki sa? eéské nou pa konnin ké ko nou
sé tanp Sint Espri a ki nan nou, ké nou
gin pa Bondié, é nou pa pou nou minm.
20 Paské Li té achté nou avek you pri:
sé pou tet sa glorifié Bondié nan ko
nou, é nan éspri nou, ki pou Bondié.

Chapit 7
Mariaj

10 konseénin bagay yo sou ké nou té

ékri mouin: Sé bon pou you 0m pa
touché you fanm.
2 Min, pou évité fonikasion, kité chak
om gin prop madanm li, é kité chak
fanm gin prop mari li.
3 Kité mari a rann madanm nan obli-
gasion li doué li; é minm jan tou ma-
danm nan anve mari a.
4 Madanm nan pa gin pouvoua sou
prop ko li, min mari a: ¢ minm jan tou
mari a pa gin pouvoua sou prop ko li,
min madanm nan.
5 Youn pa doué privé lot, sof si nou
dako pou you sézon, pou nou kapab
konsakré nou minm nan la jen € laprie;
€ vini ansanm anko, pou Satan pa tan-
té nou paské nou manké tanpérans.
6 Min mouin palé sa pa pemision, € pa
kom komandman.
7 Paské mouin ta vlé tout moun té minm
jan mouin yé. Min chak moun gin prop
kado li ki soti nan Bondié, youn dapré
fason sa a, € you lot dapré sa.
8 Sé pou tet sa mouin di moun ki pa
marié a é vev yo, sé bon pou yo si yo
rété tankou mouin minm.
9 Min si yo pa kapab kinbé, kité yo ma-
rié: paské sé pi bon pou marié pasé pou
boulé.
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10 E pou moun marié mouin komandé
min pa mouin, min Ségne a, Pa kité
madanm nan séparé avek mari li:

11 Min si li séparé, kité li rété san ma-
rié, ou byin rékonsilié avek mari li: € pa
kité mari a voyé madanm li alé.

12 Min mouin palé avek res yo, sé pa
Ségne a: Si ninpot fre gin you madanm
ki pa koug, é li kontan rété avek li, pa
kité 1i voyé 1i alé.

13 E fanm nan ki gin you mari ki pa
koue, € si li kontan rété avek li, sé pa
pou li kité Ii.

14 Paské madanm nan sanktifié mari a
ki pa koue, é mari a sanktifié madanm
nan ki pa koue: otréman ti moun nou
yo ta sal: min koun-yé a yo sin.

15 Min si moun nan ki pa koue pati,
kité 1i pati. You fre ou byin you se pa
anba sevitid nan ka konsa. Min Bondié
té rélé nou antré nan la pé.

16 Paské eské ou konnin, O madanm, si
ou va sové mari ou? ou byin ki jan ou kon-
nin, o lom, si ou va sové madanm ou?

17 Min jan Bondié té distribié bay chak
moun, jan Ségne a té rélé chak moun,
kité li maché konsa. E mouin komandé
sa nan tout légliz.

18 Eské ninpot 1om ki ginyin apel té
sikonsi, pa kité 1i vi-n pa sikonsi. Eské
gin ninpot ki gin apel ki pa sikonsi? pa
kité li vi-n sikonsi.

19 Sikonsi sé pa anyin, € pa sikonsi sé
pa anyin, min sé pou obsevé komand-
man Bondié yo.

20 Kité chak moun déméré nan minm
pozision koté 1i gin apel la.

21 Eské ou gin apel kom you sevite?
pa chajé tet ou pou sa: min si ou kapab
vi-n lib, itilizé li pito.

22 Paské moun ki gin apel nan Ségne
a, ki sé you sevite, sé you om lib pou
Ségne a: minm jan tou moun ki gin
apel, ki lib, sé sevite Kris.

23 Li té achté nou avek you pri; pa dé-
vni sevite 1om yo.

24 Fre yo kité tout rété avek Bondié
nan pozision koté li gin apel.

Moun Ki Pa Marié

25 Alo konseénin viej yo mouin pa gin
okinn komandman pa Ségné a: min
mouin bay jijman pa mouin, tankou
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youn ki té résévoua mizérikod nan Sé-
gne a pou rété fidel.

26 Sé pou tet sa mouin sipozé ké sa bon
pou nésésité koun-yé a, mouin di, ké sé
bon pou you om rété konsa.

27 Eské ou marié avek you madanm?
pa chaché pou ou lagé. Eské ou séparé
nan you madanm? pa chaché you ma-
danm.

28 Min € si ou marié, ou pa té péché;
é si you viej marié, i pa té péché. Min
moun konsa va gin problem nan la che:
min mouin vlé évité nou sa.

29 Min mouin di sa, fré yo tan a kout:
dépi koun-yé a, sé pou moun yo ki gin
madanm yo dévni tankou si yo pa gi-
nyin;

30 E moun yo ki ap krié, tankou si yo
pat krié; é moun yo ki ap réjoui, tan-
kou si yo pat réjoui; € moun yo ki ap
achté, tankou si yo pat posédé;

31 E moun yo ki ap sévi 1é monn sa a,
tankou si yo pa abizé li: paské fason 1é
monn sa a ap pasé alé.

32 Min mouin ta vlé nou san sousi.
Moun ki pa marié ap okipé bagay yo
ki pou Ségne a, kouman li kapab bay
Ségne a plézi:

33 Min moun ki marié okipé bagay yo
ki pou 1é monn, kouman li kapab bay
madanm li plézi.

34 Gin diférans tou ant you madanm
é you vigj. Fanm nan ki pa marié ap
okipé bagay yo ki pou Ségne a, pou li
kapab sin tou dé nan ko é nan éspri:
min moun ki marié okipé bagay yo
ki pou 1é monn, kouman li kapab bay
mari li plézi.

35 E mouin palé sa pou prop intéré
nou; pa pou mouin kapab pran nou
nan you piej, min pou sa ki konvénab,
é pou nou kapab sevi Ségne a san dis-
traksion.

36 Min si ninpot moun pansé ké li pa aji
jan li doué anve vigj li, si li dépasé fle laj
li a, é si bézouin sé konsa, kité li fe sa li
vlé, li pa fe péché: kité yo marié.

37 Min moun ki rété fém nan rézoli-
sion li, san fosé, min gin puisans sou
prop volonté li, é té désidé nan ke li pou
gadé vigj li, fe byin.

38 Alo moun ki bay li nan mariaj fe
byin; min moun ki pa bay li nan mariaj
fe pi bon.
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39 Madanm nan anba la loua tout tan
mari li vivan; min si mari li mouri, li
lib pou marié avek sila a li vlé; nan Sé-
gne a selman.

40 Min li pi kontan si li rété jan li yé;
dapré jijman mouin: é mouin pansé
mouin gin Léspri Bondié tou.

Chapit 8
Konsians

1o konsénin bagay yo ki sakrifié
Apou zidol yo, nou konnin ké nou
tout gin konnésans. Konnésans fé gon-
flé, min amou édifié.

2 E si ninpot moun pansé ké li kon-
nin kichoy, li poko konnin anyin jan li
doue konnin.

3 Min si ninpot moun rinmin Bondié,
Li minm konnin li minm.

4 Sé pou tet sa konsénin manjé bagay
sa yo ki té sakrifié pou zidol yo, nou
konnin ké you zidol sé pa anyin nan
1é monn, é ké pa gin okinn 1ot Bondié
min you sel.

5 Paské malgré gin lot ké yo rélé di€ yo,
si sé nan siel ou byin nan siek, (piské
gin anpil dié, é anpil ségne,)

6 Min pou nou minm sé you sél Bondié
ki ginyin, Papa a, tout bagay soti nan
Li, é nou minm nan Li; é youn Ségne
Jézu Kri, tout bagay soti nan Li, € nou
palLi

7 Min konnésans sa a pa nan tout
moun: paské kek moun avek konsians
zidol la jouk le sa a manjé li tankou
you bagay ki té sakrifié pou you zidol;
é piské konsians yo feb, yo vi-n sal.

8 Min manjé pa rékomandé nou dévan
Bondié: paské ni, si nou manjé nou pi
bon; ni, si nou pa manjé, nou pi mal.

9 Min pran prékosion pou krint libété
nou sa pa dévni you pié dachopman
pou moun yo ki feb.

10 Paské si ninpot moun oué ou minm
ki gin konnésans chita bo tab nan tanp
zidol la, eské konsians li ki feb pap
ankourajé pou manjé bagay sa yo ki
sakrifié pou zidol yo?

11 Eské fre a ki feb va péri pou tet kon-
nésans ou, pou sila a Kris té mouri?

12 Min le nou fe péché kont fre ou yo,
é blésé konsians feb yo, nou péché kont
Kris.
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13 Sé pou koua, si manjé fe fré mouin
ofansé, mouin pap manjé okinn viann
pandan 1é monn ap kanpé, pou krint
mouin fé fré mouin ofansé.

Chapit 9
Soutni Moun Bondié

ské mouin pa you apot? eské mouin

pa lib? éské mouin pat oue Jézu Kri
Ségne nou? eské nou pa travay mouin
nan Ségne a.
2 Si mouin pa you apot pou 1ot moun
yo, min san dout mouin sé you apot
pou nou: paské nou sé so travay apos-
tolik mouin nan Ségne a.
3 Répons mouin pou moun yo kap ég-
zaminé mouin sé konsa,
4 Eské nou pa gin doua manjé é boue?
5 Eské nou pa gin doua minnin you
se, you madanm, minm jan tankou
lot apot yo, é tankou fre yo Ségne a,
é Séfas?
6 Ou byin mouin minm sél é Banabas,
eské nou pa gin doua rété san travay?
7 Ki moun ki fe la gé ninpot tan avek
prop dépans li? ki moun ki planté you
jadin rézin, é ki pa manjé nan foui
ladann? ou byin ki moun ki bay you
troupo manjé, é ki pa manjé nan let
troupo a?
8 Eské mouin di bagay sa yo kom you
om? ou byin, éské la loua pa di minm
bagay la tou?
9 Paské sa ékri nan la loua Moiz, Ou
pap maré bouch bef la kap maché dé-
grinnin mai a. Eské Bondié pran souin
bef yo?
10 Ou byin, eské Li té di sa antieman
pou tet nou? San dout, sa ékri pou tét
nou: pou moun kap fouyé te a ta fouyé
avek éspérans; é pou moun kap dé-
grinnin avek éspérans ta patisipé nan
éspérans li.
11 Si nou té simin ban nou bagay éspi-
rituel yo, eské sé you gran bagay si nou
va rékolté bagay nou yo nan la che?
12 Si 1ot moun yo patisipé nan doua sa
a sou nou, eské nou pa kapab pito? Min
nou pa té sévi doua sa a, min nou soufri
tout bagay, pou krint nou ta anpéché
lévanjil Kris.
13 Eské nou pa konnin ké moun yo ki
travay sou bagay sin yo viv pa bagay
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yo ki nan tanp la? é moun yo ki sevi
dévan lotel la patisipé avek lotel 1a?

14 Sé konsa tou Ségne a té komandé
ké moun yo ki préché 1évanjil ta viv pa
lévanjil.

15 Min mouin pat sévi okinn nan bagay
sa yo: ni mouin pat ékri bagay sa yo,
pou sa ta fet pou mouin konsa: paské
sé té pi bon pou mouin mouri, pasé pou
okinn moun ta fé louanj mouin an vin.
16 Paské malgré mouin préché lévan-
jil, mouin pa gin pou mouin louanjé:
paské nésésité apé resté sou mouin;
oui, malé pou mouin, si mouin pa pré-
ché 1évanjil!

17 Paské si mouin fé sa volontéman,
mouin gin you rékonpans: min si kont
volonté mouin, mouin gin you admi-
nistrasion lévanjil ké yo té konmet ban
mouin.

18 Ald ki sa sé rékonpans mouin? An
vérité, ké le mouin préché lévanjil,
mouin kapab fe lévanjil Kris gratis,
pou mouin pa abizé pouvoua mouin
nan lévanjil.

19 Paské malgré mouin lib konsenin
tout moun, min mouin té fé mouin
minm sevite anve tout moun, pou
mouin kapab gin plis moun.

20 E anve Jouif yo mouin té dévni you
Jouif, pou mouin kapab ranpoté Jouif
yo; pou moun yo ki anba la loua, jan
mouin anba la loua, pou mouin kapab
ranpoté moun yo ki anba la loua;

21 Pou moun yo ki san la loua, jan
mouin san la loua, (pa san la loua pou
Bondié, min anba la loua pou Kris,)
pou mouin kapab ranpoté moun yo ki
san la loua.

22 Pou moun féb yo mouin té vi-n feb,
pou mouin kapab ranpoté moun feb
yo: mouin fet kom tout bagay anve
tout moun, pou mouin kapab, pa tout
mouayin, sové kek moun.

23 E mouin fé sa pou tet lévanjil, pou
mouin kapab patisipé ladan avek nou.

24 Eské nou pa konnin ké moun yo ki
fe you kous, yo tout kouri, min you sel
résévoua rékonpans la? Alo kouri, pou
nou kapab ginyin.

25 E chak moun kap konbat pou vi-n
sipirié, li tanpéran nan tout bagay. Alo
yo fé sa pou yo résévoua you kouron ki
koriptib; min nou youn ki inkoriptib.
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26 Sé pou tét sa mouin kouri konsa,
pa tankou mouin pa setin; sé konsa
mouin konbat, pa tankou youn kap bat
van an:

27 Min mouin bat k0 mouin, é min-
nin li anba sevitid: pou krint, ké apré
mouin préché 1ot moun yo, mouin
minm ta vi-n réjété.

Chapit 10
Avetisman Yo

lis ké sa, fre yo, mouin pa vlé nou

ignoran, kouman tout zansét nou
yo té anba nuaj la, € yo tout té pasé nan
lame;
2 E yo tout té batizé nan Moiz nan nuaj
la é nan la me;
3 E yo tout té manjé minm manjé és-
pirituel la;
4 E yo tout té boué minm bouason és-
pirituel la: paské yo té boue nan Roch
éspirituel sa a ki té suiv yo: é Roch sa
a sé té Kris.
5 Min Bondié pat vréman kontan avek
anpil nan yo: paské Li té détoui yo nan
déze a.
6 Alo bagay sa yo té égzanp pou nou,
pou nou pa ta gin mové dézi pou bagay
méchan yo, jan yo té gin mové anvi
tou.
7 Ni pa vi-n idolat yo, tankou kek nan
yo té yé; jan sa ékri, Pep la té chita pou
manjé é boue, € té 1évé pou joué.
8 Ni pa kité nou konmet fonika-
sion, tankou kek nan yo té konmet, é
vinn-toua mil moun té tonbé nan you
sél jou.
9 Ni pa kité nou tanté Kris, tankou kek
nan yo té tanté Li tou, é sépan yo té
détoui yo.
10 Ni pa bougonnin, tankou kek nan
yo té bougonnin tou, é déstrikte a té
détoui yo.
11 Alo tout bagay sa yo té rivé yo kom
égzanp: é yo té ékri pou instriksion
nou, nou minm ké la fin siek yo rivé
sou nou.
12 Sé pou koua moun nan ki pansé li
ap kanpé fe atansion pou krint li pa
tonbé.
13 Pa gin okinn tantasion ki té pran
nou sof sa ki konmin pou lom: min
Bondié fidel, Sila a pap pemeét pou nou

I Korintyin
tanté plis pasé puisan nou; min avek
tantasion an li va fé you mouayin pou
nou kapab chapé, pou nou kapab si-
poté li.

14 Sé pou koua, byinn-émé mouin,
évité idolatri.

15 Mouin palé tankou avek moun saj
yo; jijé sa mouin di.

16 Koup bénédiksion an ké nou béni,
eéské sé pa konminion nan san Kris la?
Pin an ké nou kasé, eské sé pa konmi-
nion nan ko Kris la?

17 Paské nou ki anpil sé you sel pin, é
you sel ko: paské nou tout ap patisipé
nan you sel pin sa a.

18 Gadé Izrael dapré la che: éské moun
yo ki manjé nan sakrifis yo pa patisipé
nan lotel la?

19 Alo ki sa mouin di ? ké zidol la sé ki-
choy, ou byin ké bagay la ki té sakrifié
pou zidol yo sé kichoy?

20 Min mouin di, ké bagay yo ké Payin
yo sakrifié, yo sakrifié pou démon yo,
é pa pou Bondié: é mouin pa ta vlé nou
gin kominion avek démon yo.

21 Nou pa kapab boue koup Ségne a, é
koup démon yo: nou pa kapab patisipé
nan tab Ségne a, € nan tab démon yo.
22 Eské nou provoké Ségne a jouk nan
jalouzi? eské nou pi fo pasé Li?

23 Tout bagay pemi pou mouin, min
tout bagay pa util; tout bagay pemi pou
mouin, min tout bagay pa édifié.

24 Pa kité pesonn chaché prop intéré
li, min chak moun intéré 1ot la.

25 Ninpot sa yo vann nan maché viann
nan, manjé li san mandé késion pou tet
konsians:

26 Paské la te sé pou Ségne a, é abon-
dans ki ladann.

27 Si ninpot nan moun yo ki pa koue
invité nou nan you fet, é ou dispozé
alé; ninpot sa yo mété dévan nou man-
jé san mandé késion pou tet konsians.
28 Min si ninpot moun di nou, Sa té
sakrifié pou zidol yo, pa manjé pou tet
moun ki té montré sa, € pou tet kon-
sians: paské la teé sé pou Ségne a, é
abondans ki ladann:

29 Konsians, mouin di, pa prop kon-
sians nou, min pa 1ot la: paské pou ki
sa yo jijé libeté mouin dapré konsians
you lot moun?
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30 Paské si mouin patisipé pa la gras,
pouki sa yo palé mouin mal sou sa ké
mouin té rann gras sou li?

31 Sé pou tet sa si nou manjé ou byin
boue, ou byin ninpot sa nou fe, fé tout
pou la gloua Bondié.

32 Pa bay ofans, ni pou Jouif yo, ni pou
Payin yo, ni pou légliz Bondié.

33 Minm jan mouin fé tout moun plézi
nan tout bagay, mouin pap chaché
prop avantaj mouin min avantaj anpil
moun, pou yo kapab sové.

Chapit 11
uiv mouin, minm jan mouin suiv
Kris tou.

Lod Bondié

2 Alo mouin ba nou konpliman, fre yo,
ké nou sonjé mouin nan tout bagay, é
kinbé odanans yo, kom mouin té livré
yo ban nou.

3 Min mouin ta vlé nou konnin ké tét
tout 0m nan sé Kris; é tét fanm nan sé
lom nan; é tet Kris la sé Bondié.

4 Tout om ki laprie ou byin profétizé, le
tet li kouvri, dézonoré tet li.

5 Min tout fanm ki laprié ou byin pro-
fétizé avek tet li san kouvri dézonoré
tet li: paské sa sé minm jan tankou li
gin tet kalé.

6 Paské si fanm nan pa kouvri, kité li
koupé chévé li tou: min si gin ront pou
you fanm koupé chévé li ou byin kalé
tet i, kité li kouvri.

7 Paské you om pa doué kouvri tet li
vreman, piské li sé imaj € la gloua Bon-
dié a: min fanm nan sé gloua lom nan.
8 Paské om nan sé pa nan fanm nan;
min fanm nan sé pa lom nan.

9 Lom nan pa té kréyé pou fanm nan
non plis; min fanm nan pou 1om nan.
10 Sé pou sa fanm nan doué gin pou-
voua sou tet li, pou tét zanj yo.

11 Min lom nan pa san fanm nan, ni
fanm nan pa san lom nan, nan Ségne a.
12 Paské minm jan fanm nan sé pa
mouayin 1om, minm jan 1om nan sé pa
mouayin fanm nan tou; min tout ba-
gay pa mouayin Bondié.

13 Jijé nan nou minm: eéské sé konvé-
nab pou you fanm laprié Bondié san
kouvri?
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14 Eské nati li minm pa anséyé nou, ké
si you om gin chévé long, sé you ront
pou li?
15 Min si you fanm gin chévé long, sé
you gloua pou li: paské yo té bay chévé
li pou kouvri li.
16 Min si ninpot moun sanblé li kont,
nou pa gin koutim konsa, ni 1égliz Bon-
dié yo.

La Sint Sen
17 Alo konsénin sa mouin déklaré nou,
mouin pa fé nou konpliman, ké nou pa
réuni pou pi bon an, min pou pi mal la.
18 Paské an prémié, le nou réuni nan
1égliz la, mouin tandé ké gin divizion
yo pami nou; € mouin koue sa parsie-
Iman.
19 Paské fok gin érézi pami nou tou,
pou moun yo ki akseptab kapab vi-n
manifésté pami nou.
20 Sé pou teét sa le nou réuni nan you
koté, sé pa pou manjé soupé Ségne a.
21 Paské le nou manjé youn tap pran
prop soupé li dévan 1ot la: é youn gran-
gou, é you lot sou.
22 Ki sa? eské nou pa gin kay pou nou
manjé € boue? ou byin nou méprizé Ié-
gliz Bondié a, é fe yo ront ki pa gin?
Ki sa mouin va di nou? éské mouin va
konplimanté nou nan sa? Mouin pa
konplimanté nou.
23 Paské mouin té résévoua nan Ségne
a sa mouin té délivré ban nou, ké Sé-
gne a Jézu té pran pin, minm nuit la
yo té trayi Li:
24 E le Li té fi-n rann gras, Li té kasé I,
é té di, Pran, manjé: sa sé ko Mouin, ki
kasé pou nou: fé sa an souvni Mouin.
25 Dapré minm fason an tou Li té pran
koup la, 1e Li té fini soupé, tap di, Koup
sa a sé nouvo téstaman an nan san
Mouin: fé sa, an souvni Mouin, chak
foua nou boue ladann.
26 Paské chak foua nou manjé pin sa
a € boue koup sa a, nou montré lamo
Ségne a jouk tan Li va vini.
27 Sé pou koua ninpot moun ki va
manjé pin sa a, é boue koup sa a nan
Ségne a, ki pa dign, va koupab ko a é
san Ségne a.
28 Min kité you moun égzaminé li
minm, € konsa kité li manjé nan pin sa
a, é boue nan koup sa a.
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29 Paské moun ki manjé é boue ki
pa dign, li manjé é boue jijman pou li
minm, piské li pa disené ko Ségne a.
30 Pou koz sa gin anpil ki feb é malad
pami nou, € anpil té mouri.

31 Paské si nou ta jijé nou minm, yo pa
ta jijé nou.

32 Min lé nou vi-n jijé, Ségneé a ap cha-
tié nou, pou nou pa ta kondané avek
1é monn.

33 Sé pou koua, fré mouin yo, 1€ nou
réuni pou manjé, sé pou youn tann
lot.

34 E si ninpot moun grangou, kité li
manjé nan lakay li; pou nou pa réuni
jouk nan kondanasion. E mouin va
mété res la an od lé mouin vini.

Chapit 12
Dod Espiritu?l

10 konseénin don éspirituel yo, fre

yo, mouin pa ta vlé nou ignoran.
2 Nou konnin ké nou té Payin, ké yo té
minnin koté zidol miét sa yo, minm jan
yo té minnin nou.
3 Sé pou koua mouin fe nou konprann,
ké pesonn ki ap palé pa Léspri Bondié
a pap rélé Jézu modi: é ké pesonn pap
kapab di, ké Jézu sé Ségne a, sof pa Sint
Espri.
4 Alo gin dives kalité don, min minm
Léspri.
5 E gin dives kalité seévis, min minm
Ségne a.
6 E gin dives kalité égzesis, min sé
minm Bondié a ki ap travay tout nan
tout.
7 Min Léspri manifesté bay chak moun
pou li profité avek li.
8 Paské Léspri bay youn parol sajes
la; pou you lot parol konnésans la pa
minm Léspri a;
9 Pou you lot la foua pa minm Léspri
a; pou you lot don gérizon yo pa minm
Léspri a;
10 Pou you lot opérasion mirak yo; pou
you lot profési; pou you lot disenman
Iéspri yo; pou you lot dives kalité lang
yo; pou you lot inteprétasion lang yo:
11 Min minm Léspri a ap travay pou
fe tout sa yo, ap divizé séparé bay chak
moun jan Li vlé.
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Youn Ko, Anpil Manm
12 Paské tankou ko a sé youn, é gin
anpil manm, é tout manm you sel ko
sa a, ki anpil, sé youn ko: sé konsa pou
Kris tou.
13 Paské pa youn Léspri nou tout ba-
tizé nan you sel ko, si nou sé Jouif ou
byin Payin, si nou ésklav ou byin lib; é
Li fe nou tout boue nan you sel Léspri.
14 Paské ko a pa you s€l manm, min
anpil.
15 Si pié a va di, paské mouin pa min
an, mouin pa fé pati ko a, alo eské li pa
fe pati ko a?
16 E si zorey va di, paské mouin pa jé
a, mouin pa fe pati ko a; alo eské li pa
fe pati ko a?
17 Si ko a sé you jé antié, koté zorey
yo yé? Si sé zoreéy yo antié, koté pou
santi?
18 Min alo, Bondié té mété chak nan
manm yo nan ko a, jan sa té ba Li
plézi.
19 E si yo tout té you sel manm, koté
ko a té yé?
20 Min alo, yo anpil manm, min toujou
you sel ko.
21 E jé a pa kapab di min an, Mouin
pa bézouin ou: ni anko tét la di pie yo,
Mouin pa bézouin nou.
22 Non, plis ké sa, manm sa yo nan ko
a, ki paret pi feb, yo nésése:
23 E manm sa yo nan ko a, ké nou pan-
sé yo mouins onorab, sou sa yo nou bay
plis one ann abondans; € pati nou yo ki
pa bel gin pi bel aparans.
24 Paské pati pi bel nou yo pa gin bé-
zouin: min Bondié té ranjé ko a an-
sanm, tap bay one plis ann abondans
sou pati sa ki manke:
25 Pou pa ta gin divizion nan ko a; min
pou manm yo ta gin minm konsidéra-
sion youn pou lot.
26 E si you manm soufri, tout manm
yo soufri avek li; ou byin si yo onéré
youn manm, tout manm réjoui avek li.
27 Alo nou sé ko Kris la, é manm yo
individuelman.
28 E, Bondié té mété kek nan légliz, an
prémié apot yo, déziem nan profet yo,
touaziém nan profése yo, apré sa mirak
yo, apré sa don gérizon yo, sékou yo,
gouvenman yo, dives lang yo.
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29 Eské tout sé apot? eské tout sé pro-
fet? eské tout sé profése? eské tout fe
mirak?

30 Eské tout gin don gérizon yo? eské
tout palé avek lang yo? eské tout inte-
prété

31 Min déziré sériezman pi bon don
yo: € mouin montré nou you chémin pi
éksélan toujou.

Chapit 13
Pi Bon Bagay: Lamou

Mnm si mouin palé avek lang

om yo é zanj yo, € pa gin amou,
mouin dévni tankou kuiv ki ap fe bri,
ou byin you plati-n mizik ki ap sonnin.
2 E minm si mouin gin don profési a, é
konprann tout miste, é tout konnésans;
é minm si mouin gin tout foua, pou
mouin kapab rétiré mon yo, é pa gin
amou, mouin pa anyin.
3 E minm si mouin bay tout byin
mouin pou bay pov yo manjé, é minm
si mouin bay ko mouin pou yo boulé
li, é pa gin amou, sa pa profité mouin
anyin.
4 Amou ap soufri long, é li oblijan;
amou pap anvié; amou pap vanté tet
1i, li pa gonflé.
5 Li pa aji you jan ki pa konvénab, li pa
chaché prop avantaj li, li pa vi-n faché
fasil, li pa pansé mal;
6 Li pap réjoui nan inikité, min ap ré-
joui nan la vérité;
7 Li sipoté tout bagay, li koue tout ba-
gay, li éspéré tout bagay, li soufri tout
bagay.
8 Amou pap janm manké: min si gin
profési yo, yo va ouété yo; si gin lang
yo, yo va rété; si gin konnésans, li va
disparet.
9 Paské nou konnin you posion, € nou
profétizé you posion.
10 Min le sa ki pafe va vini, alo sa ki sé
you posion va vi-n ouété.
11 Le mouin té you ti moun, mouin
té palé tankou you ti moun, mouin té
konprann tankou you ti moun, mouin
té pansé tankou you ti moun: min le
mouin té dévni you 0m, mouin té mété
bagay ti moun yo sou koté.
12 Paské koun-yé a nou oue nan you
glas, ki pa kle; min lé sa a fas a fas:
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koun-yé a mouin konnin you posion;
min lé sa a mouin va konnin minm jan
mouin paret.

13 E koun-yé a gin la foua, éspérans,
amou; toua sa yo, min pi gran an pami
yo sé amou.

Chapit 14
Konfision

ousuiv amou, € déziré don éspiri-

tuel yo, min pou nou kapab profé-
tizé pito.
2 Paské moun ki palé nan you lang in-
konnu pa palé avek lom yo, min avek
Bondié: paské pesonn pa konpran li;
min lap palé miste yo nan 1éspri.
3 Min moun ki profétizé ap palé pou
édifié 1om yo, é égzotasion, é konsola-
sion.
4 Moun ki palé nan you lang inkonnu
ap édifié li minm; min moun ki profé-
tizé ap édifié légliz.
5 Mouin ta vlé nou tout palé avek lang
yo, min pou nou profétizé pito: paské
moun ki profétizé pi gran pasé moun
ki palé avek lang yo, sof li inteprété,
pou légliz kapab édifié.
6 Al fre yo, si mouin ap palé avek lang
yo lé mouin vini koté nou, ki sa mouin
va profité nou, sof mouin va palé nou
pa révélasion, ou byin pa konnésans,
ou byin pa profési, ou byin pa dok-
trinn?
7 E minm bagay yo san lavi ki sonnin,
si sé flit ou byin harp, si yo pa bay you
son ki diféran, ki jan nou va konnin sa
yo joué sou flit ou byin harp?
8 Paské si tronpet la bay you son ki pa
setin, ki moun ki va préparé li minm
pou batay la?
9 Sé konsa pou nou, si nou pa palé parol
yo avek lang la yo kapab konprann fa-
sil, ki jan yo va konnin ki sa nou palé?
Paské nou va palé nan van an.
10 Gin anpil kalité voua nan 1é monn,
petet, € okinn nan yo san signifikasion.
11 Sé pou teét sa si mouin pa konnin
sans voua a, mouin va you baba pou
moun kap palé, é moun kap palé va
you baba pou mouin.
12 Sé konsa pou nou tou, piské nou
z€1é pou don éspirituel yo, chaché pou
nou kapab sipasé pou édifié légliz.



191

13 Sé pou koua kité moun nan ki palé
nan you lang inkonnu, laprie pou li ka-
pab inteprété.

14 Paské si mouin laprié nan you lang
inkonnu, éspri mouin ap laprie, min
konnésans mouin san foui.

15 Alo ki sa li yé? Mouin va laprie avek
Iéspri, € mouin va laprie avek konné-
sans tou: mouin va chanté avek 1éspri, é
mouin va chanté avek konnésans tou.
16 Sinon lé nou va béni nan 1éspri,
ki jan moun ki koté ignoran yo yé va
di, Amen, 1& ou rann gras, piské li pa
konprann sa nou di?

17 Paské nou rann gras byin vréman,
min ou pa édifié 1ot la.

18 Mouin rémesi Bondié mouin, ké
mouin palé avek lang yo plis pasé nou
tout:

19 Min nan légliz la, mouin pito palé
sink parol avek konnésans mouin, ké
pa voua mouin, mouin kapab anséyé
ot moun yo tou, pasé di mil parol nan
you lang inkonnu.

20 Fre yo, pa tankou ti moun yo nan
konnésans; min sé pou nou tankou ti
moun nan malis, min tankou 10m yo
nan konnésans.

21 Nan la loua sa ékri, Avek lom lot
lang yo € 1ot lev yo mouin va palé avek
Pep sa a; € malgré tout sa, yo pap tandé
mouin, Ségne a di.

22 Sé pou koua lang yo sé pou you
sign, pa pou moun yo ki koue, min pou
moun yo ki pa koué: min profési sé
pa pou moun yo ki pa koue, min pou
moun yo ki koue.

23 Sé pou tét sa si tout légliz rasamblé
nan you koté, é tout moun palé avek
lang yo, é moun yo ki ignoran antré,
ou byin inkrédil yo, eské yo pap di ké
ou fou?

24 Min si tout moun profétizé, € you
moun antré ki pa koue, ou byin igno-
ran, tout moun va konvink li, tout va
jijé li:

25 E konsa sékre yo ki nan ke li va ma-
nifesté; é alo ap tonbé sou fas li, li va
adoré Bondié, é déklaré ké Bondié nan
nou vréman.

Fe Tout Bagay An Od
26 Alo ki jan li yé, fre yo? le nou rasan-
blé, chak moun nan nou gin you som,
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gin you doktrinn, gin you lang, gin you
révélasion, gin you intéprétasion. Sé
pou tout bagay fet pou édifié.

27 Si ninpot moun palé nan you lang
inkonnu, sé pou dé, ou byin a mouins
toua, é palé youn apré 1ot; € kité youn
inteprété.

28 Min si pa gin moun pou inteprété, 1i
doue rété san palé nan 1égliz la; € kité
li palé avek li minm, é avek Bondié.
29 Kité dé ou byin toua profet palé, é
kité lot la jijé.

30 Si ninpot bagay révélé pou you lot
ki chita bo la, kité prémié a rété an si-
lans.

31 Paské nou tout kapab profétizé youn
payoun, pou tout moun kapab aprann,
€ tout moun kapab ankourajé.

32 E 1éspri profet yo anba kontrol pro-
fet yo.

33 Paské Bondié pa ote konfizion an,
min la pé, tankou nan tout 1égliz sin yo.
34 Sé pou fanm yo rété an silans nan
1égliz yo: paské sé pa pemi pou yo palé;
min yo gin komandman pou yo anba
obéyisans, jan la loua di tou.

35 E si yo va aprann kichoy, kité yo
mandé mari yo lakay yo: paské sé you
ront pou fanm yo palé nan 1égliz.

36 Ki sa? eské parol Bondi€ a té soti
koté nou? ou byin éské 1i té vini koté
nou selman?

37 Si ninpot moun pansé li sé you pro-
fet li minm, ou byin éspirituel, kité li
rékonet ké bagay yo mouin ékri nou sé
komandman Ségne a.

38 Min si ninpot moun ignoran, kité 1i
ignoran.

39 Sé pou koua, fre yo, déziré profétizé,
é pa anpéché moun palé avek lang yo.
40 Sé pou tout bagay fet avek polites
é an od.

Chapit 15
Bonn Nouvel Sou Jézu

lis ké sa, fre yo, mouin déklaré nou
lévanjil ké mouin té préché ban
nou, ké nou résévoua tou, € nou ap
kanpé ladann;
2 Pa mouayin sa nou té sové, si nou
kinbé sa mouin té préché ban nou, si-
non nou té koue an vin.
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3 Paské an prémié mouin té délivré
ban nou sa ké mouin té résévoua tou,
ki jan Kris té mouri pou péché nou yo
dapré 1ékritu yo;

4 E ké Li té antéré, é ké Li té lévé anko
nan touaziem jou dapré 1ékritu yo:

5 E ké Séfas t€ oue Li, € apré sa douz la:

6 Apré sa, a-pé-pré sink san fre té
oue Li a-la-foua; pi gran pati nan yo
kontinié jouk koun-yé a, min kek té
mouri.

7 Apré sa, Jak té oue Li; apré sa tout
apot yo.

8 E apré tout mouin té oue Li tou, tan-
kou youn ki té fet avan tem.

9 Paské mouin pi pitit pami apot yo, ki
padign pou yo rélé mouin you apot, pas-
ké mouin té pesékité 1égliz Bondié a.

10 Min pa la gras Bondié mouin sa
mouin yé: € la gras Li pa té an vin ké
Li té ban mouin; min mouin té travay
plis ann abondans pasé yo tout: min pa
mouin minm, min la gras Bondié ki té
avek mouin.

11 Sé pou tet sa, si sé té mouin minm
ou byin yo, alo nou té préché, é alo nou
té koue.

12 Alo si nou préché ké Kris té 1évé
pami lamo, ki jan kék pami nou di ké
pa gin okinn rézireksion lamo?

13 Min si pa gin okinn réziréksion
lamo, alo Kris pat 1évé:

14 E si Kris pa té 1évé, alo prédikasion
pa nou sé an vin, € la foua nou sé an
vin tou.

15 Oui, é nou paret kom fo témouin
pou Bondié; paské nou té témouayé
sou Bondié ké Li té 1évé Kris: Sila a Li
pa té 1évé, si sé konsa ké lamo pa 1évé.

16 Paské si lamo pa 1évé, alo Kris pa
té 1évé:

17 E si Kris pa té 1évé, la foua nou sé an
vin; nou nan péché nou yo toujou.

18 Alo sila yo tou ki té mouri nan Kris
té péri.

19 Si sé nan lavi sa a selman nou gin
éspoua nan Kris, nou pi mizirab pasé
tout moun.

20 Min alo Kris té 1évé pami lamo, é
té dévni prémié foui moun yo ki té
mouri.

21 Piské sé pa lom lamo té rivé, sé pa
lom rézireksion lamo a té rivé tou.
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22 Paské minm jan tout moun mouri
nan Adan, minm jan tout moun va fet
vivan nan Kris.

23 Min chak moun nan prop tan li:
Kris prémié foui a; apré sa moun yo ki
pou Kris e Li va vini.

24 Alo sé la fin, le Li va livré rouayom
nan bay Bondié, minm Papa a; 1& Li va
fi-n aboli tout dominasion, é tout oto-
rité € puisans.

25 Paské fok Li régné, jouk tan Li fi-n
mété tout enmi yo anba pié Li yo.

26 Denié énmi a ki va détoui sé lamo.
27 Paské Li té mété tout bagay anba
pié Li yo. Min le Li té di ké Li té mété
tout bagay anba Li, sa manifesté ké Li
minm sé éksepsion, Sila a ki té mété
tout bagay anba Li.

28 E le tout bagay va vi-n soumet anba
Li, apré sa Pitit Gason Li minm tou va
soumet anba Sila a ki té mété tout ba-
gay anba Li, pou Bondié kapab tout an
tout.

29 Sinon, ki sa yo va fe ki té batizé pou
lamo, si lamo pa 1évé ditou? alo pouki
sa yo batizé pou lamo?

30 E pouki sa nou kanpé nan danje
chak &?

31 Mouin protesté dapré jan nou
louanjé nan Jézu Kri Ségne nou, mouin
mouri chak jou.

32 Si dapré 1om yo mouin té konbat
avek bet Eféz yo, ki avantaj mouin gin,
si lamo pa 1évé? an nou manjé € boug;
paské nou ap mouri démin.

33 Pa tronpé tet nou: mové kompagnon
yo gaté bon manié yo.

34 Révéyé pou jistis, € pa fe péché; pas-
ké kek moun pa gin konnésans Bondié
a: mouin di sa pou fé nou ront.

Ki Jan Nou Lévé?

35 Min kek moun va di, ki jan yo 1évé
lamo? € avek ki ko yo va vini?

36 Moun sot, sa ké nou simin pa vi-n
vivan, sof li mouri:

37 E sa nou simin, nou pa simin you ko
ki va parét, min grinn sinp, pétét nan
blé, ou byin kek lot grinn;

38 Min Bondié ap ba li you ko jan sa ba
Li plézi, é pou tout grinn prop ko li.

39 Tout ché pa minm ché: min gin you
ché pou lom yo, you 1ot che pou beét yo,
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you 1ot pou pouason yo, € you 1ot pou
Zouazo yo.

40 Gin ko yo ki nan siel tou, € ko yo
sou la té: min la gloua ko nan siel la sé
youn, € la gloua ko sou la te sé you lot.
41 Gin you gloua pou soley la, € you lot
gloua pou la lun, € you lot gloua pou
zétoual yo: paské you zétoual gin difé-
rans ké 1ot nan gloua.

42 Sé konsa tou avek rézireksion lamo.
Yo simin li nan koripsion; yo 1évé li nan
inkoripsion:

43 Yo simin li san ong; yo 1évé li nan
gloua: yo simin li nan fébles; yo 1évé li
nan puisans:

44 Yo simin li you ko natirel; yo 1évé li
you ko éspirituel. Gin you ko natirel, é
gin you ko éspirituel.

45 E konsa sa té ékri, Prémié om nan
Adan té fét you nanm vivan; denié
Adan a té fet you éspri ki fe vivan.

46 Min sa ki té prémié pa té éspirituel,
min sa ki té natirel; é apré sa ki té és-
pirituel.

47 Prémié m nan sé nan te a, ann te; dé-
ziém om nan sé Ségne a soti nan siel la.
48 Minm jan sa yo ki gin kalité te a yé,
sé konsa yo yé tou ki ann te: é minm
jan sa yé ki soti nan siel, sé konsa yo yé
tou ki soti nan siel.

49 E minm jan nou té poté imaj bagay
yo sou la t&, nou va poté imaj sélest la
tou.

50 Ald mouin di sa, fre yo ké la che é
san pa kapab éritié rouayom Bondié a:
ni koripsion pa éritié inkoripsion.

51 Min ni, mouin montré nou you mis-
te; nou tout pap domi, min nou tout va
chanjé,

52 Nan you moman, avann-bat-jé-n,
nan denié tronpet la: paské tronpet la
va sonnin, é lamo va lévé nan inkorip-
sion, é nou va chanjé.

53 Paské fok koripsion sa a mété in-
koripsion sou li, é fok motel sa a mété
inmotalité sou li.

54 Alo le koripsion sa va gintan mété
inkoripsion sou li, € motel sa a va gin-
tan mété inmotalité sou li, apré sa va
rivé dapré sa ki ékri, Lamo anglouti
nan la viktoua.

55 O lamo, koté pik ou? O tonm, koté
viktoua ou?
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56 Pik lamo sé péché; é puisans péché
a sé laloua.

57 Min rémesiman pou Bondié, ki ba
nou la viktoua pa Ségne nou Jézu Kri.
58 Sé pou tét sa, fre byinn-émé mouin
yo rété fem, pa brannin toujou abondé
nan travay Ségne a piské nou konnin
ké travay nou pa an vin nan Ségne a.

Chapit 16
Bay Chak Dimanch
Zs 10 konsenin kolek pou sin yo, jan
ouin té bay légliz nan Galat yo
lod, sé pou nou fe minm jan.
2 Sou prémié jou séminn nan kité chak
nan nou mété an rézev, jan Bondié té
prospéré li, pou nou pap fe kolek le
mouin vini.
3 E lé mouin vini, ninpdt moun nou va
aprové pa let nou yo, mouin va voyé yo
poté kado nou alé Jéruzalem.
4 E si li dign pou moun alé tou, yo va
alé avek mouin.
5 Alo mouin va vini koté nou, l1é mouin
va pasé nan Masédoua-n: paské mouin
va pasé nan Masédoua-n.
6 E petet mouin va rété, oui, é pasé live
avek nou, pou nou kapab édé mouin
nan vouayaj mouin koté mouin alé.
7 Paské mouin pap oue nou koun-yé a
nan chémin an; min mouin éspéré rété
kek tan avek nou, si Ségne a pemet.
8 Min mouin va rété Efez jouk nan la
Pannkot.
9 Paské gin you gran pot é éfikas ki
ouve dévan mouin, € gin anpil advése.
10 Alo si Timoté vini, véyé pou li kapab
avek nou san krint: paské li ap travay tan-
kou mouin fe tou, nan travay Ségne a.
11 Sé pou tét sa pa kité pesonn méprizé
li: min voyé 1i alé an pé, pou li kapab
vini koté mouin: paské mouin ap tann
li avek fre yo.
12 Kant-a fré nou Apolos, mouin té ég-
zoté 1i anpil pou li vini koté nou avek
fré yo: min volonté 1i pa té pou li vini
koun-yé a ditou; min li va vini le li va
gin you tan konvénab.

Fet Atansion!

13 Véyé, kanpé fem nan la foua, aji nou
kom lom, pou nou fo.
14 Kité tout bagay nou féet avek amou.
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15 Mouin égzoté nou, fre yo, (nou kon-
nin lakay Estéfanas, ké li sé prémié foui
Akai yo, é ké yo té dispozé yo minm
pou ministe sin yo,)

16 Sé pou nou soumet nou minm bay
moun konsa, € tout moun ki édé avek
nou, é kap travay.

17 Mouin kontan paské Estéfanas é
Fontunus é Akaikus té vini: paské sa
mouin té manké nan pati pa nou yo té
founi.

18 Paské yo té rafréchi 1éspri mouin é
pa nou: sé pou tet sa rékonet moun yo
ki konsa.
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19 Légliz yo nan Lazi salié nou. Akilas
é Prisil salié nou anpil an Ségne a, avek
1égliz la ki nan lakay yo.

20 Tout fre yo salié nou. Youn salié 1ot
avek you bo sin.

21 Salitasion an pa Pol avek prop min
mouin.

22 Si ninpot moun pa rinmin Ségné
a Jézu Kri ké moun sa a modi, Mara-
nata.

23 La gras Ségne nou Jézu Kri avek
nou.

24 Amou mouin avek nou tout nan
Jézu Kri. Amen.
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0l, you apot Jézu Kri dapré volonté
Bondié a, é Timoté fre nou, pou 1é-
gliz Bondié ki nan Korint, avek tout sin
yo ki nan tout Lakai:
2 La gras pou nou € la pé ki soti nan
Bondié Papa nou, é Ségne a Jézu Kri.

Bondié Toujou Edé Nou
3 Bénédiksion pou Bondié, Papa Ségne
nou a Jézu Kri minm, Papa mizérikod
yo, é Bondié tout konsolasion an;
4 Sila a ki konsolé nou nan tout tribila-
sion nou, pou nou kapab konsolé moun
yo ki nan ninpot afliksion, pa mouayin
konsolasion an Bondié konsolé nou.
5 Paské jan soufrans Kris yo abondé
nan nou, sé konsa konsolasion nou ap
abondé pa Kris tou.
6 E si nou gin afliksion, sé pou konso-
lasion € salu nou, ki éfektif nan minm
andirans ké nou soufri tou: ou byin si
nou gin konsolasion, sé pou konsola-
sion é salu nou.
7 E éspérans nou gin pou nou fem, ap
konnin ké, jan nou patisipé nan sou-
frans yo, sé konsa nou va yé nan kon-
solasion an tou.
8 Paské nou pa vlé nou ignoran, fre yo,
sou tribilasion nou ki té vini sou nou
nan Lazi, ké nou té chajé dépasé fos
nou san mézi, telman ké nou té dézes-
péré pou lavi nou:
9 Min nou té gin santans lamo nan nou
minm, pou nou pa ta konfié nan nou
minm, min nan Bondié ki 1évé lamo:
10 Sila a té délivré nou anba si gran
lamo, é kap délivré: nan Sila a nou
konfié ké Li va délivré nou toujou.
11 Nou minm tou ap édé ansanm pa la-
prié pou nou, pou kado a yo té ban nou
pa mouayin anpil moun, anpil moun
kapab bay rémesiman nan non nou.

Nou Sinse
12 Paské nou ap réjoui nan sa, té-
mouayaj konsians nou a, ké nan sim-
plisité é sinsérité ki sin, pa avek sajes
la che, min pa la gras Bondié, nou té

gin déme nou nan lé monn, € plis ann
abondans anve nou.

13 Paské nou pa ékri nou okinn lot bagay
yo, pasé sanou li, ou byin konnin; € mouin
éspéré ké nou va konnin jouk la fin;

14 Minm jan tou nou té rékonnét nou an
pati, ké nou sé gloua nou, minm jan nou
va gloua nou nan jou Ségne a Jézu.

15 E nan konfians sa a mouin té fe lidé
vini koté nou avan, pou nou kapab gin
you déziem bénéfis.

16 E pou pasé nou pou antré Masé-
doua-n é anko soti Masédoua-n pou
vini koté nou, é pou nou édé mouin nan
chémin mouin nan diréksion Judé a.
17 Sé pou tet sa le mouin té gin lidé
konsa, eské mouin té fe 1éjeté? ou byin
bagay yo ké mouin désidé, eské mouin
désidé yo dapré la che? ké avek mouin
ta gin oui, oui é non, non?

18 Min minm jan Bondié vre, parol
nou anve nou pat oui € non.

19 Paské Pitit Gason Bondi€ a, Jézu Kri,
Sila a nou té préché pami nou, minm
pa mouin € Silvin é Timoté, pat oui é
non, min nan Li minm sé té oui.

20 Paské tout promes Bondié nan Li sé
oui, € nan Li Amen, pou la gloua Bon-
dié pa nou.

21 Alo Sila a ki établi nou avek nou nan
Kris, é té sakré nou, sé Bondié;

22 Sila a té sélé nou tou, € té ban ga-
ranti Léspri a nan ke nou.

23 Plis ké sa mouin rélé Bondié pou
you témouin sou nanm mouin, ké sé
pou minnajé nou mouin pako vini an-
tré Korint.

24 Sé pa ké nou gin dominion sou la
foua nou, min pou édé la joua nou:
paské nou kanpé pa la foua.

Chapit 2
Padonnin Moun Sa A
{\ 2‘ in mouin té désidé sa avek mouin

inm, ké mouin pa ta vini koté
nou anko nan tristes.
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2 Paské si mouin fé nou tris, alo ki les
li yé ki va fé mouin kontan, min minm
nan ké mouin té fe tris?

3 E mouin té ékri nou minm sa, pou
krint, lé mouin ta vini, mouin ta gin
tristés nan moun yo ki doué fé mouin
réjoui; mouin gin konfians nan nou
tout, ké la joua mouin sé la joua nou
tout.

4 Paské avek anpil afliksion é détres
nan ke, mouin té ékri nou avek anpil
dlo nan jé; pa pou nou ta tris, min pou
nou kapab konnin amou a ké mouin
gin pou nou plis ann abondans.

5 Min si ninpot moun té fe tristes, li pat
fe mouin tris, sof you posion: pou mouin
pa ta trété nou tout you jan séve.

6 Pinision, ké anpil té bay, té asé pou
you moun konsa.

7 Ké, o-kontre pito nou doué padon-
nin li, € konsolé li, pou krint pétet you
moun konsa ta vi-n dévoré avek trop
tristes.

8 Sé pou koua mouin égzoté nou pou
nou ta montré amou nou anve li.

9 Paské pou tét sa mouin té ékri tou,
pou mouin kapab konnin prév nou a, si
nou obéisan nan tout bagay.

10 Moun nou padonnin ninpot bagay,
mouin padonnin tou: paské si mouin
padonnin ninpot bagay, pou sila a
mouin té padonnin li, mouin té padon-
nin li pou tét nou nan prézans Kris la;
11 Pou krint Satan ta jouinn you avan-
taj sou nou: paské nou pa ignoran lidé
li yo.

12 Plis ké sa, 1e mouin té vini Troas pou
préché lévanjil Kris, é Ségne a té ouvri
you pot pou mouin,

13 Mouin pat gin soulajman nan 1€és-
pri mouin, paské mouin pat jouinn
fré mouin Tit: min lé mouin té kité
yo, mouin té soti la pou antré Masé-
doua-n.

La Viktoua

14 Ald nou rémesi Bondié, ki toujou fe
nou trionfé nan Kris, éki manifésté ode
konnésans Li a tou patou pa nou.

15 Paské nou sé you ode ki dous nan
Kris pou Bondié, nan moun yo ki sové,
€ nan moun yo ki péri:

16 Pou youn nou sé ode lamo a jouk
nan lamo; é pou lot la ode lavi a jouk
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nan lavi. E ki lés ki sifisan pou bagay
sa yo.

17 Paské nou pa tankou anpil moun, ki
koronpi la parol Bondié: min you jan
sinse, min tankou sé pa Bondi€, dévan
Bondié nou palé nan Kris.

Chapit 3
Lot Moun You Véyé Lavi Ou

Eské nou ap komansé rékomandé

nou minm anko? ou byin nou bé-
zouin, tankou 1ot moun yo, ékri nou let
rékomandasion yo, ou byin résévoua
let rékomandasion yo ki soti nan nou?
2 Nou sé let nou ki ékri nan ke nou, ké
tout moun konnin é li:
3 Piské nou manifesté kom let Kris la
ké nou té ministe, pa ékri avek lank,
min avek Léspri Bondié vivan an: pa
sou tab roch yo, min sou tab che yo
nan ke a.
4 E nou gin asirans konsa nan Kris
anve Bondié:
5 Sé pa paské nou sifisan nan nou
minm pou nou pansé kichoy sou nou
minm; min sifisans nou sé pa Bondié;
6 Sila a té kalifié nou kom minis nouvo
téstaman an tou; pa dapré let la, min
dapré 1éspri: paské let la touyé, min
Léspri a bay lavi.
7 Min si ministeé lamo a, ki té ékri é
gravé nan roch yo, té gin gloua, telman
ké pitit Izrael la pa té kapab fiksé jé yo
sou figi Moiz la pou tet la gloua apa-
rans li; ki gloua té gin pou pasé:
8 Ki jan ministe Léspri a pap avek plis
gloua?
9 Paské si ministé kondanasion an gin
gloua, konbyin plis ministe jistis la dé-
pasé nan gloua.
10 Paské minm sa ki té fet avek gloua
pat gin gloua konsa, pou tet gloua a
kap dépasé.
11 Paské si sa ki té ouété té gin gloua,
sa ki rété gin anpil plis gloua.
12 Alo piské nou gin éspérans konsa,
nou palé avek anpil asirans.
13 E pa tankou Moiz, ki té mété you
voual sou figi li, pou pitit Izrael yo pa
té kapab fiksé jé yo sou la fin sa ki apé
pasé:
14 Min intélijans yo té avéglé: paské
jouk jou sa a minm voual la ap rété san
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ouété pandan yo ap li ansyin téstaman
an; voual sa apé ouété nan Kris.

15 Min minm jouk jou sa a, 1 yo li
Moiz, voual la sé sou ke yo.

16 Min le li va konveti nan Ségne a,
voual la va ouété.

17 Alo Ségne a sé Léspri sa a: é koté
Léspri Ségne a yé, gin libeté.

18 Min nou tout, avek figi nou dékouvri
ap gadé la gloua Ségne a tankou nan
you glas, ap chanjé nan minm imaj la
nan gloua jouk nan gloua, minm tan-
kou pa mouayin Léspri Ségne a.

Chapit 4
Nou Fidel Toujou

é pou tet sa piské nou gin ministe

sa a, jan nou té résévoua mizérikod,
nou pa dékourajé.
2 Min té rénonsé bagay ront yo ki an
kachet, san maché nan riz, san chanjé
la parol Bondié; min jan nou mani-
festé la vérité nou ap rékomandé nou
minm pou konsians tout moun dévan
Bondié.
3 Min si lévanjil pa nou kaché, li kaché
pou moun yo ki pedi.
4 Nan sila a dié 1é monn sa a té avé-
glé intélijans moun yo ki pa koue, pou
krint la lumie 1évanjil la gloua Kris la,
ki sé imaj Bondié a, ta kléré koté yo.
5 Paské nou pa préché nou minm, min
Jézu Kri Ségne a: € nou minm kom se-
vité nou pou tet Jézu.
6 Paské Bondié, ki té komandé la lumie
kléré soti nan téneb, té kléré nan ke nou
yo, pou bay la lumie sou konnésans la
gloua Bondié a sou figi Jézu Kri a.
7 Min nou gin trézo sa a nan véso ann
te yo, pou abondans puisans la kapab
pa Bondié, € pa pa nou.
8 Nou troublé tout bo, min pa nan dé-
tres; nou plin difikilté, min pa nan dé-
zespoua;
9 Anba pesékision, min pa abandon-
nin; vi-n jété désann, min pa détoui;
10 Toujou ap poté nan ko a lamo Ségne
Jézu a, pou lavi Jézu kapab manifesté
tou nan ko nou.
11 Paské nou ki apé viv, yo toujou livré
nou nan lamo pou tet Jézu, pou lavi
Jézu kapab manifesté tou nan la che
nou ki kapab mouri.
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12 Alo lamo ap travay nan nou, min
lavi nan nou.

13 Nou gin minm 1éspri la foua, dapré
jan sa ékri, Mouin té koue, € pou tet sa
mouin té palé; nou koue tou, € sé pou
tet sa palé;

14 Nou konnin ké Sila a ki té 1évé Sé-
gne Jézu a, va 1évé nou tou pa Jézu, é
va prézanté nou avek nou.

15 Paské tout bagay sé pou tét nou, pou
abondans la gras kapab abondé pou la
gloua Bondié pa mouayin rémesiman
anpil moun.

16 Sé pou tet sa nou pa dékourajé; min
malgré lom an déyo nou ap péri, min
lom anndan ap rénouvlé jou apré jou.
17 Paské afliksion léje nou, ki pou you
sél moman, ap travay pou nou you pi
gran gloua ann abondans pou létenité;
18 Paské nou pa konsidéré bagay yo ké
nou oue, min bagay yo ké nou pa oue:
paské bagay yo ké nou oue yo provizoua;
min bagay yo nou pa oug, yo étenel.

Chapit 5
Pou Nou Dévyni You
Nouvo Kréasion

Paské nou konnin ké si kay téreés nou

nan tabenak sa a ta détoui, nou gin
you kay pa Bondié, you kay ki pa fet
avek min yo, étenel nan siél yo.
2 Paské nan sa nou ap jémi, ap déziré
abiyé avek kay nou ki soti nan siel:
3 Si sé konsa si nou abiyé yo pa jouinn
nou tou ni.
4 Paské nou minm ki nan kay sa a ap
jémi, ap chajé: pa pou nou ta dézabiy€,
min abiyé, pou lavi kapab anglouti sa
ki kapab mouri.
5 Alo Sila a ki té fomé nou pou minm
bagay la sé Bondié, ki té ban nou ga-
ranti Léspri a tou.
6 Sé pou tet sa nou toujou gin konfians,
ap konnin ké, pandan nou nan kay nan
ko a, nou absan nan Ségne a.
7 (Paské nou maché pa la foua, sé pa
pa aparans:)
8 Nou gin konfians, mouin di, € nou
pito absan nan ko a, é pou nou prézan
avek Ségne a.
9 Sé pou koua nou ap travay, ké, si nou
prézan ou byin absan, Li kapab aksep-
té nou.
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10 Paské fok nou tout paret dévan tribi-
nal Kris la, pou chak moun kapab résé-
voua bagay yo ki té fet nan ko li, dapré
sa li té fe, si sé byin ou byin mal.

11 Sé pou tét sa piské nou konnin tére Sé-
gne a, nou konvink lom yo; min nou ma-
nifesté nan Bondié; é mouin éspéré tou
ké nou manifesté nan konsians nou yo.
12 Paské nou pa rékomandé nou minm
nan nou anko, min nou ba nou okazion
pou louanjé pou tét nou, pou nou ka-
pab gin kichoy pou réponn sila yo ki
louanjé nan aparans, € pa nan ke.

13 Paské si nou fou, sé pou Bondié: ou
byin si nou gin bon sans, sé a koz nou.
14 Paské lamou Kris fosé nou: paské
nou jijé konsa, ké si youn té mouri pou
tout, alo tout té mouri:

15 E ké Li té mouri pou tout, pou sila
yo ki viv pa ta viv anko pou yo minm,
min pou Li minm ki té mouri pou yo, é
té 1évé anko.

16 Sé pou koua dépi koun-yé a nou
pa konnin okinn moun dapré la che:
oui, malgré nou té konnin Kris dapré
la che, min alo dépi koun-yé a nou pa
konnin Li anko.

17 Sé pou tet sa si ninpot moun nan
Kris, li sé you nouvo kréati: vié bagay
yo té pasé; min ni, tout bagay yo vi-n
nouvo.

18 E tout bagay sé pa Bondié, Sila a té
rékonsilié nou pou Li minm pa Jézu Kri,
€ té ban nou ministé rékonsiliasion an;
19 Sa vlé di, ké Bondié té nan Kris, tap
rékonsilié 1é monn avek Li minm, san
atribié péché yo avek yo; é té konmet
ban nou la parol rékonsiliasion.

20 Alo koun-yé a nou sé ambasade pou
Kris, kom si Bondié té siplié nou pa
mouayin nou: nou laprié nan non Kris,
rékonsilié nou avek Bondié.

21 Paské Li té fe Li dévni péché pou
nou, Sila a pat konnin péché, pou nou
kapab dévni jistis Bondié a nan Li.

Chapit 6
Travay Nou Ginyin
ZS_ 10 nou minm, kom ouvrié ansanm
vek Li, nou égzoté nou tou pou
nou pa résévoua la gras Bondié an vin.

2 (Paské Li di, Mouin té tandé nou
nan you tan akseptab, é nan jou salu
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a Mouin té édé nou; min ni, koun-yé a
sé tan akseptab la; min ni, koun yé a sé
jou salu a.)

3 Nou pa bay ofans nan okinn bagay,
pou yo pa blamé ministe a.

4 Min nan tout bagay nou rékomandé
nou minm kom minis Bondié yo, la-
dann anpil pasians, nan afliksion yo,
nan nésésité yo, nan détres yo,

5 Anba kou yo, nan prizon yo, nan ti-
milt yo, nan travay yo, nan vé yo, nan
jenyo;

6 Avek pirté, avek konnésans, avek an-
dirans, avek bonté, avek Sint Espri a,
avek amou sinse,

7 Avek parol la vérité, avek puisans
Bondié a, avek zam la jistis sou douat
é sou goch.

8 Avek one é dézone, avek mové rapo
é bon rapo: tankou moun yo ki tronpé,
é toujou vre.

9 Tankou inkonnu, € toujou moun byin
konnu; tankou nou ap mouri, é, min
ni, nou viv; tankou yo chatié nou, € pat
touyé nou;

10 Tankou nou tris, min nou toujou
réjoui; tankou nou pov, min nou ap fe
anpil moun rich; tankou nou pa gin
anyin, € nou toujou posédé tout bagay.
11 O nou minm Korintyin yo, bouch
nou ouve pou nou, ke nou anlaji,

12 Nou pa anpéché nou, min prop
afeksion nou yo yo té anpéché nou.

13 Alo pou you minm rékonpans,
(mouin palé tankou avek ti moun
mouin yo,) sé pou nou anlaji tou.

Byin é Mal Pa Mélanjé

14 Pa vini anba jouk ansanm avek
moun inkrédil yo ki pa égal: paské ki
rapo jistis gin avek injistis? € ki konmi-
nion la lumié gin avek téneb?

15 E ki ako Kris gin avek Bélial? O byin
ki rapo moun ki koue gin avek you in-
fidel?

16 E ki agriman tanp Bondié a gin avek
zidol yo? paské nou sé tanp Bondié vi-
van an; jan Bondié té di, Mouin va dé-
méré nan yo, € maché nan yo; é Mouin
va Bondié yo, € yo va pep Mouin.

17 Sé pou koua soti pami yo, é séparé
nou, Ségne a di, é pa touché bagay la ki
mal prop; é Mouin va résévoua nou,
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18 E va you Papa pou nou, é nou va
pitit gason Mouin yo, € ti fi Mouin yo,
Ségne Tou Puisan an di.

Chapit 7
Let Mouin Té Voyé

é pou tet sa piské nou gin promes
sa yo, byinn-émé, an nou nétouayé
nou minm anba tout malpropté la che
é léspri, ap akonpli sintété nan la krint
pou Bondié.
2 Résévoua nou, nou pat fé pesonn to,
nou pat koronpi pésonn, nou pat pran
avantaj sou pesonn.
3 Mouin pa palé sa pou kondané nou:
paské mouin té di sa avan, ké nou nan
ke nou pou nou mouri € viv avek nou.
4 Asirans mouin gran anve nou, louanj
mouin gran pou nou: mouin plin avek
konsolasion, mouin réjoui anpil nan
tout tribilasion nou.
5 Paské, lé nou té rivé nan Masédoua-n,
che nou pat gin répo, min nou té trou-
blé chak bo; té gin batay yo déyo, té gin
krint yo anndan.
6 Min Bondié, ki konsolé moun ki aka-
blé, té konsolé nou le Tit té vini;
7 E pa selman paské li té vini, min tou
avek konsolasion ké nou té konsolé i,
le li té di nou dézi sinsé nou, laman-
tasion nou, zel éspri nou anvé mouin;
telman ké mouin té€ réjoui plis.
8 Paské malgré mouin té fe nou tris
avek you let, mouin pa régret, malgré
moun té régret: paské mouin oue ké
minm lét la té fé nou tris, malgré sé té
pou you sézon selman.
9 Koun-yé a mouin réjoui, pa paské
nou té tris, min ké nou té tris jouk nan
répantans: paské nou té tris dapré you
fason Bondié, pou nou pa ta résévoua
okinn domaj pa nou.
10 Paské tristes dapré Bondié akonpli
répantans pou salu ké moun pa régret:
min tristes 1é monn akonpli lamo.
11 Paské min ni, minm bagay sa a, ki té
fé nou tris dapré you fason Bondié, ala
dilijans sa té akonpli nan nou, oui, ki
défans pou nou minm, oui, ki indigna-
sion, oui, ki krint, oui, ki féros dézi, oui,
ki zel, oui, ki vanjans! Nan tout bagay
nou té bay prev ké nou minm té inosan
nan zafe sa a.
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12 Sé pou koua, malgré mouin té ékri
nou, mouin pat fé sa pou tét moun nan
ki té fe to a, ni pou tét moun nan ki té
soufri to, min ké dilijans ké nou ginyin
pou nou dévan Bondié kapab paret dé-
van nou.

13 Sé pou tet sa mouin té konsolé nan
konsolasion nou: oui, nou té réjoui plis
ann abondans pou tet la joua Tit, paské
1éspri li té rafréchi pa nou tout.

14 Paské si mouin té louanjé ninpot
bagay konseénin nou dévan li, mouin
pa ront; min jan nou té palé tout bagay
ba nou nan la vérité, minm jan nou té
louanjé, ké mouin té fe dévan Tit, sé
you vérité.

15 E afeksion li anndan sé plis ann
abondans anve nou, e li sonjé obéi-
sans nou tout, kouman nou té résévoua
li avek la krint é tranbléman.

16 Sé pou tet sa mouin réjoui ké mouin
gin konfians nan nou sou tout bagay.

Chapit 8
Fré Masédoua-n Yo

lis ké sa fre yo, nou fé nou konnin
la gras Bondié té bay légliz yo nan
Masédoua-n;
2 Ké, nan you gran prev nan tribila-
sion, abondans la joua yo é povrété
yo ki té fon té abondé jouk nan riches
bonté yo.
3 Paské dapré puisans yo, mouin bay
témouayaj, oui, € pasé puisans yo, yo
té dako yo minm;
4 Yo té laprie nou avek anpil siplika-
sion ké nou ta résévoua kado a, é pou
nou patisipé nan sévis pou sin yo.
5 E yo té fe sa, pa jan nou té éspéré,
min an prémié yo té bay Ségne a prop
tét yo minm, € pou nou dapré volonté
Bondié a.
6 Ald nou té mandé Tit, ké minm jan
li té komansé, minm jan li ta fini nan
nou minm gras la tou.
7 Sé pou tét sa, minm jan nou abondé
nan tout bagay, nan la foua, é parol, é
konnésans, é nan tout zel, € nan amou
nou pou nou, sé pou nou abondé nan la
gras sa a tou.
8 Mouin pa palé dapré komandman,
min dapré okazion dilijans 1ot yo, é pou
sondé sinsérité amou nou.
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9 Paské nou konnin la gras Ségne nou
Jézu Kri, ké malgré Li té rich, Li té vi-n
POV pou tet nou, pou nou kapab rich pa
mouayin povrété Li.

10 E mouin bay konsey mouin nan sa:
paské sa konvénab pou nou, sila a té
komansé avan, pa selman pou fe, min
pou nou dako you ané pasé tou.

11 Sé pou tet sa, koun-yé a sé pou nou
fi-n fe li; ké minm jan nou té anprésé
pou dako, minm jan nou kapab akonpli
tou pa mouayin sa nou ginyin.

12 Paské si gin you volonté, an prémié
sa akseptab dapré sa you moun ginyin,
é pa dapré sa li pa ginyin.

13 Paské sé pa pou lot moun yo soulajé,
€ pou nou chajé:

14 Min égalman, ké koun-yé a abon-
dans nou kapab founi bézouin yo, ké
abondans yo kapab founi bézouin nou
tou: pou nou kapab gin égalité:

15 Jan sa ékri, Moun ki té ranmasé
anpil pat gin an plis; € moun ki té ran-
masé piti pat manké.

Tit é You Lot Fre
16 Min rémesiman pou Bondié, ki té
mété minm dilijans nan ke Tit la pou
nou.
17 Paské li té aksepté égzotasion vre-
man; min piské li té pi dilijan, li té alé
koté nou dapré prop ako li.
18 Enou té voyé avek li fré a, sila alouanj
li sé nan lévanjil nan tout 1égliz yo;
19 E pa selman sa, min sila a légliz yo
té chouazi tou pou li vouayajé avek nou
avek gras sa a, ké nou sévi pou la gloua
minm Ségne a, é déklarasion bon vo-
lonté nou.
20 Nou évité sa, ké pesonn pa ta blamé
nou pou tet abondans nou sevi.
21 Nou ap chaché bagay yo ki bon, pa
selman dévan Ségne a, min dévan lom
yo tou.
22 E nou té voyé fre nou avek yo, sila a
nou té sondé dilijan souvan nan anpil
bagay, min koun yé a konbyin plis dili-
jan, pa gran konfians la ké mouin gin
nan nou.
23 Kant a Tit, li sé asosié mouin é kom-
pagnon ouvrié konsénin nou: ou byin
si yo ta fe ninpot démann sou fré nou
yo, yo sé mésaje légliz yo, € la gloua
Kris.
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24 Sé pou koua montré yo, é dévan
légliz yo, prev sou lamou nou, € sou
louanj nou pou tét non nou.

Chapit 9

Rété Prét
Paské konseénin sékou pou sin yo, sé

pa nésése pou mouin ékri nou:

2 Paské mouin konnin bon volonté
nou, pou sa mouin bay louanj pou nou
dévan moun Masédoua-n yo, ké Lakai
té pret dépi you ané pasé; € zel nou té
souké anpil nan yo.
3 Min mouin té voyé fre yo, pou krint
louanj nou sou nou minm ta an vin sou
pouin sa a; ké, jan mouin té di, nou ka-
pab pret:
4 Pou krint si moun Masédoua-n yo
vini avek mouin, € pa jouinn nou paré,
nou (pou nou pa di, nou) ta ront nan
minm louanj sa a.
5 Sé pou tet sa mouin t€ jijé li nésése
pou mandé fre yo, pou yo ta alé avan
koté nou, é ranjé davans bénéfis nou
ké nou té promet avan, pou sa kapab
pret, tankou you bénéfis, é pa tankou
konvouatiz.
6 Min mouin di sa, moun ki simin ti
kras va rékolté ti kras tou: € moun ki
simin anpil va rékolté anpil tou.
7 Dapré chak moun désidé nan ke li,
kité li bay konsa; pa avek tristes, ou
byin tankou sa nésése: paské Bondié
rinmin moun ki bay avek joua.
8 E Bondié kapab fé tout gras abondé
anve nou; pou nou, ki toujou gin tout
asé nan tout bagay, kapab abondé pou
tout bon zev:
9 (Jan sa ékri, Li té gayé louin; Li té bay
pov la: jistis Li ap déméré pou toujou.
10 Alo Sila a ki founi grinn pou moun
ki simin, bay pin pou manjé nou, é mil-
tiplié grinn nou té simin, é ogmanté
foui jistis nou yo;)
11 Pou nou va anrichi nan tout bagay
jouk nan tout abondans, ki fé nou ré-
mesi Bondié.
12 Paské sékou sevis sa a pa selman
founi bézouin sin yo, min ap abondé
tou pou anpil aksion-dé-gras pou Bon-
dié;
13 Pou tet sékou sa a yo bay Bondié
gloua pou obéisans nou nan lévanjil
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Kris, é pou bénéfis libéral nou fe pou
yo é pou tout moun;

14 E pa mouayin laprié yo pou nou, ki
anvi oué nou pou tet abondans la gras
Bondié nan nou.

15 An nou rémesi Bondié pou don Li ki
pa kapab éspliké.

Chapit 10
Zanm Nou Soti Bondié
Z; 10 mouin minm Pol siplié nou pa
ouse € bonté Kris la, sila a ki imb

pami nou, min brav anve nou lé mouin
absan:
2 Min mouin siplié nou, pou mouin pa
ta brav le mouin prézan avek konfians
sa jan mouin brav kont kek moun, ki
pansé ké nou maché dapré la che.
3 Paské malgré nou maché nan la che,
nou pa konbat dapré la che:
4 (Paské zam nou yo pou konbat sé pa
chanel, min puisan nan Bondié pou
distriksion fotres yo;)
5 Ap détoui rézonnman yo, é tout 0gey
ki 1évé li minm kont konnésans Bondié
a é ap minnin chak pansé anba kapti-
vité obéisans Kris la;
6 E prét pou pini tout dézobéisans, l&
obéisans nou vi-n akonpli.
7 Eské nou véyé bagay yo dapré apa-
rans? Si ninpot moun konfié nan li
minm ké li s€ moun Kris, kité li minm
pansé sa anko, ké minm jan li s€ moun
Kris, minm jan nou sé moun Kris.
8 Paské malgré mouin ta louanjé pi plis
sou otorité nou, ké Ségne a té ban nou
pou édifié, é pa pou détoui nou, mouin
pata ront:
9 Pou mouin pa paret kom si mouin ta
fée nou pe pa let yo.
10 Paské let li yo, yo di, séve é fo; min
prézans ko li feb, € parol li pa anyin.
11 Kité you moun konsa konsidéré sa,
ké jan nou yé nan parol pa lét yo, 1é
nou absan sé konsa nou va tou nan ak-
sion l& nou va prézan.
12 Paské nou pa riské konté nou, ou
byin konparé nou minm avek kek
moun ki rékomandé yo minm: min
lé yo méziré yo minm pa yo minm, é
konparé yo minm pami yo minm, yo
pasaj.
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13 Min nou pap louanjé sou bagay yo
pasé mézi nou, min dapré mézi reg la
ké Bondié té divizé nou, you mézi pou
rivé minm koté nou yé.
14 Paské nou pa lonjé nou minm plis
pasé mézi nou, tankou nou pa té lonjé
koté nou: paské nou t€ vini jouk koté
nou tou tap préché lévanjil Kris la.
15 Nou pa té louanjé bagay yo san mézi
nou, sa vlé di, sou travay 1ot moun yo;
min avek éspérans, 1é la foua nou va
ogmanté ké nou va grandi pa nou da-
pré rég nou ann abondans,
16 Pou nou préché lévanjil nan téritoua
dépasé nou, € pou pa louanjé nan limit
lot moun bagay yo ki paré pou min
nou.
17 Min moun ki ap louanjé, kité li
louanjé nan Ségne a.
18 Paské sé pa moun ki rékomandé li
minm ké yo aprové, min sila a Ségne a
rékomandé.

Chapit 11
Mouin Pat Pran Lajan Nou

{\ 7} ouin anvi nou ta sipoté mouin
an you ti kras nan foli mouin:

é sipoté mouin vréman.

2 Paské mouin jalou pou nou avek ja-
louzi Bondié: paské mouin té fiansé
nou avek you msié marié, pou mouin
kapab prézanté nou bay Kris kom you
viej pi.

3 Min mouin pe, pou krint si posib,
minm jan sépan an té sédoui Ev pa riz
li, ké lidé nou yo ta vi-n koronpi minm
jan nan simplisité ki nan Kris.

4 Paské si moun ki vi-n préché you lot
Jézu, Sila a nou pa té préché, ou byin
si nou résévoua you 1ot éspri, ké nou pa
té résévoua, ou byin you lot 1évanjil, ké
nou pa té aksepté, nou ta kapab byin
sipoté li.

5 Paské mouin sipozé ké mouin pa té pi
inférie pasé pi gran apot yo.

6 Min minm si mouin ignoran nan
parol, min pa nan konnésans; min nan
tout bagay nou té manifesté konplet-
man pami nou.

7 Eské mouin té konmet you ofans le
mouin té rabésé mouin minm pou nou
kapab égzalté, paské mouin té préché
nou lévanjil Bondié gratis?
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8 Mouin té piyé lot 1égliz yo, tap ak-
septé sale pa yo, pou rann nou sevis.

9 E lé mouin té prézan avek nou, é té
manké, mouin pa té doué pesonn: pas-
ké sa mouin té manké, fre yo ki té soti
nan Masédouan té founi: é nan tout
bagay mouin té égzesé pou mouin pa
vi-n you fado pou nou, € konsa mouin
va égzesé mouin minm.

10 Tankou la vérité Kris nan mouin, pe-
sonn pa kapab anpéché louanj mouin
nan péyi Lakai.

11 Pouki sa? paské mouin pa rinmin
nou? Bondié konnin.

12 Min sa mouin f&, mouin va fe sa, pou
mouin kapab ouété okazion nan moun
yo ki anvi okazion; ké I& yo louanjé, yo
kapab paret tankou nou.

13 Paské moun yo konsa sé fo apot,
ouvrié yo ki tronpé, ap chanjé yo minm
kom apot Kris yo.

14 E pa sézi; paské Satan li minm chan-
jé kom you zanj lumie.

15 Sé pou teét sa sé pa you gran bagay
si minis li yo apé chanjé tou kom minis
jistis yo; la fin yo va dapré zev yo.

Mouin Kapab Vanté Tou
16 Mouin di anko, pa kité pesonn pan-
sé mouin sot; min si sé konsa, alo ré-
sévoua mouin kom you moun sot, pou
mouin kapab louanjé mouin minm you
ti dégré.
17 Sa mouin palé la, mouin pa palé
dapré Ségne a, min jan li té foli, nan
konfians louanj sa a.
18 Piské anpil moun ap louanjé dapré
la che, mouin va louanjé tou.
19 Paské nou minm ki saj, nou kontan
sipoté moun sot yo.
20 Paské si you moun fe nou ésklav,
si you moun dévoré nou, si you moun
pran nou, si you moun vanté li minm,
si you moun bat figi nou, nou sipoté
sa.
21 Mouin palé jan mouin ront, jan nou
té feb. Min nan ninpot ki bagay okinn
moun ta brav, (mouin palé foli,) mouin
brav tou.
22 Eské sé Ebré yo yé? mouin minm
tou. Eské sé moun Izrael yo yé? mouin
minm tou. Eské sé désandan Abraam
yo yé? mouin minm tou.
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23 Eské sé minis Kris yo yé? (mouin
palé kom you moun sot) mouin minm
plis; plis ann abondans nan travay yo,
plis pasé mézi nan kou yo, nan prizon
yo pi souvan, anpil foua nan lamo.

24 Sink foua mouin té résévoua karan
kou manké youn nan min Jouif yo.

25 Toua foua yo té bat mouin avek
baton yo, yo té kalonnin mouin youn
foua, toua foua mouin té soufri nofraj,
mouin té pasé you jou é you nuit nan
fon an.

26 Souvan nan vouayaj yo, nan danje
dlo yo, nan danje vole yo, nan danje
moun yo prop péyi mouin, nan danje
yo pa payin yo, nan danjé yo nan lavil,
nan danjé yo nan déze a, nan danje yo
nan la me, nan danjé yo pami fo fre
y0;

27 Nan travay é lit, nan vé souvan, nan
grangou € souaf, nan jen yo souvan,
nan frédi é tou ni.

28 Plis ké bagay sa yo ki déyo, sa ki
rivé sou mouin chak jou, chajman dé
tet pou tout légliz yo.

29 Ki moun ki feb, é mouin pa feb? ki
moun ki ofansé, é mouin pa boulé?

30 Si mouin doué louanjé, mouin va
louanjé nan bagay yo konsenin febles
mouin yo.

31 Bondié a é Papa Ségne nou Jézu Kri,
ki béni pou létenité, konnin ké mouin
pa bay manti.

32 Nan Damas gouvene a anba roua
Arétas la té sivéyé lavil moun Damas
yo avek you troup solda pou li ta pran
mouin:

33 E pa you fénet yo té désann mouin
bo miraj la nan you panié, é té chapé
nan min li yo.

Chapit 12

Konfians Nan Bondié

an dout, sé pa konvénab pou mouin

louanjé. Mouin va vini sou vizion
révélasion Ségne yo.
2 Mouin té konnin you om nan Kris
plis ké katoz ané pasé, (si sé té nan ko
a, mouin pa kapab di; ou byin déyo ko
a, mouin pa kapab di: Bondié konnin;)
moun sa a té transpoté jouk nan toua-
ziem siel la.
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3 E mouin té konnin you om konsa,
(si sé té nan ko a, ou byin déyo ko a,
mouin pa kapab di: Bondié konnin;)

4 Kouman moun sa té transpoté jouk
nan paradi, € té tandé parol yo bouch
pa kapab palé, ki pa pemi pou you
palé.

5 Pou you moun konsa mouin va louan-
jé: min mouin pap louanjé sou mouin
minm, min sou febles mouin yo.

6 Paské malgré mouin ta vlé louanjé,
mouin pap you moun sot; paské mouin
va di la vérité: min koun-yé a mouin
kinbé, pou krint okinn moun ta pansé
plis sou mouin pasé sa li oue ké mouin
yé, ou byin sa li tandé sou mouin.

7 E pou krint mouin ta égzalté pasé
mézi pa mouayin abondans révéla-
sion yo, Li té gin ban mouin you pi-
kan nan la che, mésajé Satan an pou
bat mouin, pou krint mouin ta égzalté
pasé mézi.

8 Pou tet bagay sa a mouin t€ siplié Sé-
gne a toua foua, pou sa kapab pati sou
mouin.

9 E Li té di mouin, La gras Mouin sifi-
san pou ou: paské fos Mouin vi-n pafe
nan febles. Sé pou tet sa mouin va ré-
joui pito nan infimité mouin yo avek
anpil plézi, ké puisans Kris la kapab
rété sou mouin.

10 Sé pou tet sa mouin pran plézi nan
febles yo, nan réproch yo, nan bézouin
yo, nan pesékision yo, nan détreés yo
pou tet Kris: paské le mouin feb, alo
mouin fo.

Mouin Rinmin Nou

11 Mouin dévni sot a koz louanj; nou
té fosé mouin: paské mouin bézouin
ké nou rékomandé mouin: paské
mouin pa deye apot yo ki pi éksélan
konsenin okinn bagay, malgré mouin
pa anyin.

12 Vréman sign yo you apot té égzesé
pami nou avek tout pasians, nan sign,
€ mevéy, é mirak yo.

13 Paské ki sa li yé, koté nou té pi mal
pasé lot 1égliz yo sof ké mouin minm,
mouin pat sou kont nou? Padonnin
mouin pou injistis sa a.

14 Min ni, touaziém foua a mouin préet
pou vini koté nou; é mouin pap vi-n
you chaj sou nou: paské mouin pa cha-
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ché byin nou, min nou minm: paské ti
moun yo pa doué ranmasé pou paran
yo, min paran pou ti moun yo.

15 E mouin va dépansé avek anpil
plézi é dépansé mouin minm pou
nou; malgré si mouin rinmin nou plis
ann abondans, nou va rinmin mouin
mouins.

16 Min malgré sa, mouin pat sou kont
nou: min, piské mouin rizé, mouin té
pran nou avek riz.

17 Eské mouin té fe you profi pa nou pa
mouayin okinn moun mouin té voyé
koté nou?

18 Mouin té mandé Tit, € mouin té
voyé you fre avek li. Eské Tit té fe you
profi pa nou? éské nou pat maché nan
minm 1éspri? eské nou pat maché nan
minm tras yo?

19 Anko, eské nou pansé ké nou ap dé-
fann tet nou anve nou? nou palé dévan
Bondié nan Kris: min nou fé tout ba-
gay, byinn-émé, pou édifié nou.

20 Paské mouin pe, pou krint, lé mouin
vini, mouin pa jouinn nou jan mouin ta
vlé, é ké nou va jouinn mouin jan nou
pat vlé: pou krint gin kont yo, jalouzi
yo, kole yo, dispit yo, jouré yo, tripotaj
yo, 0gey yo, dézod yo:

21 E pou krint, 1 mouin vini anko, Bon-
dié mouin va rabésé mouin pami nou,
é ké mouin va lamanté anpil moun ki
té fe péché déja, é patko répanti pou
impité a é fonikasion é banboch ké yo
té konmet.

Chapit 13
Map Vigzité Nou Anko

a sé touazieém foua a mouin va vini
koté nou. Nan bouch dé ou byin
toua témouin chak parol va établi.
2 Mouin té di nou avan, € di nou da-
vans, jan mouin prézan, déziem foua
a; € koun-yé a pandan mouin absan
mouin ékri moun yo ki té fé péché
avan, € tout 1ot, ké, si mouin vini anko,
mouin pap épanié:
3 Piské nou chaché you prev ké Kris ap
palé nan mouin, Sila a pa feb anve nou,
min puisan nan nou.
4 Paské malgré Li té krisifié nan fe-
blés, min Lap viv pa puisans Bondié a.
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Paské nou féb nan Li tou, min nou va
viv avek Li pa puisans Bondié a anve
nou.

5 Egzaminé nou minm, si nou nan la
foua; nou sondé nou minm. Eské nou
pa konnin nou minm, kouman ké Jézu
Kri nan nou, pou krint nou réjété?

6 Min mouin éspéré ké nou va konnin
ké nou pa moun réjété.

7 Alo mouin laprie Bondié ké nou pa fe
okinn mal; sé pa ké nou ta paret avek
prev, min ké nou ta fe sa ki onét, minm
si nou kom moun réjété.

8 Paské nou pa kapab fé anyin kont la
vérité, min pou la vérité.

9 Paské nou kontan, lé nou féb, é nou
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fo: é nou éspéré sa tou, minm pefek-
sion nou.

10 Sé pou tét sa mouin ékri bagay sa yo
étan mouin absan, pou krint lé mouin
prézan mouin ta vi-n séve, dapré pui-
sans Ségne a té ban mouin pou édifié,
é pa pou détoui.

11 An fin, fre yo, adié. Sé pou nou pafe,
avek bon konsolasion, avek youn lidé,
viv nan la pé; é Bondié lamou é la pé
va avek nou.

12 Youn salié 1ot avek you bo sin.

13 Tout sin yo salié nou.

14 La gras Ségne a Jézu Kri, é lamou
Bondié, é konminion Sint Espri a, avek
nou tout. Amen.
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Pbl, you apot, (sé pa nan lom yo,
ni pa lom, min gras-a Jézu Kri, é
Bondié Papa a, Sila a té 1évé Li pami
lamo;)

2 E tout fre yo ki avek mouin, ékri 1é-
gliz yo nan Galasi:

3 La gras avek nou € la pé ki soti nan
Bondié Papa a, é Jézu Kri Ségne nou,

4 Sila a té bay Li minm pou tet péché
nou yo, pou Li kapab délivré nou anba
1é monn prézan sa a ki méchan, dapré
volonté Bondié é Papa nou:

5 Gloua pou Li pou toujou € toujou.
Amen.

You Sél Lévanjil
6 Mouin sézi ké nou déplasé si vit nan
Sila a ki té rélé nou nan la gras Kris alé
nan you lot 1évanjil:
7 Ki pa you lot; min gin kek moun kap
troublé nou, é ta koronpi 1évanjil Kris.
8 Min, minm si nou, ou byin you zanj
ki soti nan siél, préché ban nou ninpot
lot 1évanjil, pasé sa nou té préché ban
nou, malédiksion sou li.
9 Jan nou té di avan, mouin di koun-yé
a anko, si ninpot moun préché ninpot
lot 1évanjil ba nou pasé sa nou té résé-
voua, malédiksion sou li.
10 Paské, eské koun-yé a mouin ap
konvink 1om, ou byin Bondié? ou byin,
eské mouin ap chaché bay l1om plézi?
paské si mouin ap bay lom plézi toujou,
mouin pa doué sevite Kris la.

Jan Mouin Te

Résévoua Lévanjil
11 Min mouin déklaré nou, fre yo, ké
Iévanjil mouin té préché sé pa dapré
lom.
12 Paské mouin pat ni résévoua li nan
lom, ni aprann ni, min gras-a révéla-
sion Jézu Kri a.
13 Paské nou té tandé ki jan konduit
mouin té yé nan tan pasé nan rélijion
Jouif yo, ki jan mouin té pesékité 1égliz
Bondié dépasé mézi, é té détoui li.

14 E té avansé nan rélijion Jouif yo dé-
pasé anpil ki té minm laj avek mouin
nan prop nasion mouin, tap gin plis zel
anpil pou tradision papa mouin yo,

15 Min le li té bay Bondié plézi, kité
séparé mouin nan zantray manman
mouin, € té rélé mouin dapré gras Li,
16 Pou dévoualé Pitit Gason Li nan
mouin pou mouin kapab préché Li
pami Payin yo; mouin pat konsilté
avek che ni san imédiatman.

17 Mouin pat monté Jéruzalem koté
moun yo ki té apot avan mouin non
plis; min mouin té alé nan Arabi, é té
rétounin Damas anko.

18 Alo apré toua ané mouin té monté
Jéruzalem pou oue Pie Séfas, é té rété
avek li pou kinz jou.

19 Min mouin pat oue okinn 1ot apot,
sof Jak, fre Ségne a.

20 Alo bagay yo mouin €ékri nou, min
ni, dévan Bondié, mouin pa bay manti.
21 Apré sa mouin té vini nan péyi La
Siri é La Salisi;

22 E légliz yo nan Judé ki té nan Kris,
pat rékonet figi mouin:

23 Min yo té tandé selman, ké sila a ki
té pesékité nou nan tan pasé, koun-yé a
ap préché la foua ké li té détoui avan.
24 E yo té glorifié Bondié pou tet
mouin.

Chapit 2
Nan Jéruzalem

A.llb apré katoz ané mouin té monté
éruzalem anko avek Banabas, é té
minnin Tit avek mouin tou.

2 E mouin té monté, pou tet révélasion,
é té déklaré bay yo lévanjil mouin té
préché pami Payin yo, min an privé
pou moun yo ki té pi konsidéré yo, pou
krint mouin ta kouri, ou byin té kouri
an vin.

3 Min ni Tit, ki té avek mouin ki sé té
you Grek, yo pa té fosé li fe sikonsi-
zion.
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4 E sé pou tet fo fre yo ki té antré anba
chal, ki té glisé yo pami nou, pou és-
pronnin libeté nou ké nou gin nan Jézu
Kri, pou yo kapab fe nou ésklav:
5 Min nou pa té konsati anba soumi-
sion, non, pa pou you €; pou la vérité
lévanjil kapab kontinié avek nou.
6 Min moun sa yo ki té pi konsidéré, (sa
yo té yé, sa pa anyin pou mouin: Bon-
dié pa aksepté pesonn:) paské moun yo
ki té pi konsidéré pat kontribié mouin
anyin.
7 Min o-kontre, 1é yo té oue ké yo té
konfié mouin avek lévanjil pou moun
ki pa sikonsi, minm jan Pie té gin 1é-
vanjil pou moun sikonsi,
8 (Paské Sila a ki té aji nan Pie kom
apot moun sikonsi, Li minm té puisan
nan mouin anve Payin yo:)
9 E le Jak, Séfas, € Jan, ki té konsidéré
kom poto yo, té apésévoua la gras ké Li
té ban mouin, yo té ban mouin € Bana-
bas la min kom asosié; pou nou ta alé
koté payin yo, € yo minm koté moun
sikonsi yo.
10 Selman yo vlé ké nou ta sonjé pov
yo; minm ké mouin té anprésé pou fe
tou.

Pie Té Fe Fot
11 Min lé Pié té rivé Antioch mouin té
rézisté li an fas, paské li té mérité blan-
min.
12 Paské avan setin moun té vi-n soti
koté Jak, li t¢ manjé avek Payin yo:
min 1eé yo té rivé, li té évité € té séparé
li minm, tap krinn moun yo ki té nan
moun sikonsi yo.
13 E lot Jouif yo té dégizé konduit yo
minm jan avek li; telman ké Banabas
té sédoui tou avek ipokrizi yo.
14 Min lé mouin té oue ké yo pa té
maché douat dapré la vérité lévanyjil,
mouin té di Pie dévan yo tout, Si ou
minm, ki Jouif, viv dapré koutim Payin
yo, é pa tankou Jouif yo, pouki sa ou
fosé Payin yo viv tankou Jouif yo?

Douat Dévan Bondié
15 Nou minm ki Jouif natif-natal, é pa
péche yo nan Payin yo,
16 Nou konnin ké you moun pa jisti-
fié pa zev yo la loua, min pa la foua
nan Jézu Kri, nou minm té koué nan
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Jézu Kri, pou nou kapab jistifié pa la
foua Kris, é pa dapré zev yo la loua:
paské okinn che pap jistifié pa zev yo
laloua.

17 Min si pandan nou ap chaché pou
Kris jistifié nou, yo jouinn nou minm
kom péche yo, alo eské Kris sé minis
péché a? Louin dé la.

18 Paské si mouin bati anko bagay yo
ké mouin té détoui, mouin fé mouin
minm you transgrése.

19 Paské pa mouayin la loua mouin
mouri dévan la loua, pou mouin kapab
viv pou Bondié.

20 Mouin krisifié avek Kris: min mouin
viv; min sé pa mouin, min Kris apé viv
nan mouin: € lavi ké mouin viv nan la
che koun-yé a, mouin viv pa la foua Pi-
tit Gason Bondié a, ki té rinmin mouin,
é té bay Li minm pou mouin.

21 Mouin pa réjété la gras Bondié:
paské si jistis vini pa la loua, alo Kris té
mouri an vin.

Chapit 3
Kris Sé Sous La

moun Galat yo ki san bon sans, ki

lés ki té tronpé nou, ké nou pa ta
obéyi la vérité, piské dévan jé nou yo
Jézu Kri té manifesté kom Li té krisifié
pami nou?
2 Selman sa mouin ta vlé aprann pa
nou, eské nou té résévoua Léspri pa
mouayin zev yo la loua, ou byin pa
mouayin sa nou té tandé pa la foua?
3 Eské nou telman san bon sans? Piské
nou té komansé nan Léspri, eské nou
fet pafe pa la che koun-yé a?
4 Eské nou té soufri anpil bagay an
vin? si vréman li an vin.
5 Sé pou tet sa sila a ki akodé nou Lés-
pri, € kap fe mirak pami nou, eské li
fe sa pa zev yo la loua ou byin pa sa li
tandé pa la foua?
6 Minm jan Abraam té koué Bondié, é
sa té konté kom jistis pou li.
7 Sé pou tet sa rékonnet ké moun yo
ki nan la foua, minm moun yo sé pitit
Abraam nan.
8 E 1ékritu, ki té prévoua ké Bondié ta
jistifié Payin yo pa la foua, té préché
Abraam lévanjil avan, li té di, Tout na-
sion va béni nan ou.
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9 Alo moun yo ki nan la foua, gin béné-
diksion Abraam fidel la.

10 Paské moun yo ki nan zev yo la
loua, yo anba malédiksion an: paské sa
ékri, Malédiksion pou tout moun ki pa
kontinié nan tout bagay ki ékri nan liv
la loua pou fé yo.

11 Min sé kle ké okinn moun pa jistifié
pa la loua dévan Bondié: paské, Jis yo
va viv pa la foua.

12 E la loua sé pa dapré la foua: min
moun nan ki fé yo va viv ladann yo.
13 Kris té rachté nou anba malédik-
sion la loua, tap dévni you malédik-
sion pou nou: paské sa ékri, Malédik-
sion pou tout moun ki pandié sou you
pié boua:

14 Pou bénédiksion Abraam nan kapab
vini sou Payin yo gras-a Jézu Kri: pou
nou kapab résévoua promes Léspri a
pa la foua.

15 Freé yo, mouin palé dapré lom;
malgré li sé you alians pa 1om, min si
li afemi, pesonn pa annilé li ou byin
ajouté sou li.

16 Ald sé pou Abraam € désandan li
yo promes yo té fet. Li pat di, E pou
désandan yo, tankou sé nan anpil; min
tankou sé nan youn, é pou désandan
ou, sa vlé di Kris.

17 E mouin di sa, ké alians la, ké Bon-
dié té afémi davans nan Kris, la loua,
ki té kat san é trant ané apré, pa kapab
annilé 1i, pou li ta fé promes la san éfé.
18 Paské si éritaj la té pa la loua, li pa
mouayin promes anko: min Bondié té
bay Abraam sa pa promes.

Rézon Pou La Loua Moiz
19 Alo ki jan la loua sevi? Yo té ajouté
li pou tet transgrésion yo, jouk tan dé-
sandan an ta vini pou sila a promes la
té fet; é zanj yo té ranjé li nan min you
médiate.
20 Alo you médiate sé pa you médiate
pou youn, min Bondi€ sé youn.
21 Alo, eské la loua kont promes Bon-
dié yo? Louin dé la! paské si yo ta ka-
pab bay you loua ki kapab bay lavi, an
vérité jistis ta doué soti pa la loua.
22 Min lékritu té ranfemé tout moun
anba péché, pou yo kapab bay moun
yo ki koue promes la foua nan Jézu
Kri.

Galat

23 Min avan la foua té vini, yo té kinbé
nou anba la loua, anfemé pou la foua ki
ta révélé apré.

24 Sé pou koua la loua sé té profése
nou pou minnin nou koté Kris, pou nou
kapab jistifié pa la foua.

25 Min apré la foua vini, nou pa anba
you profése anko.

26 Paské nou tout sé pitit Bondié yo pa
la foua nan Jézu Kri.

27 Paské nou tout ki té batizé nan Kris
té mété Kris sou nou.

28 Pa gin ni Jouif ni Grek, pa gin ni
ésklav ni moun lib, pa gin ni mal ni
fémel: paské nou tout youn nan Jézu
Kri.

29 E si nou pou Kris, alo nou sé désandan
Abraam, é éritié yo dapré promes la.

Chapit 4

Eritaj Nou
Aib mouin di, tout tan éritié a sé you

i moun, li pa gin diférans pasé you

sevite, malgré li sé met tout bagay;
2 Min li anba tute € jéran yo jouk tan
papa a té fiksé a.
3 Minm jan nou minm, l& nou té ti
moun yo, té anba ésklavaj éléman 1é
monn yo:
4 Min lé tan an té akonpli, Bondié té
voyé Pitit Gason Li, ki té fet pa you
fanm, fét anba la loua,
5 Pou raché moun yo ki té anba la loua,
pou nou kapab résévoua adopsion an
kom pitit gason Bondié yo.
6 E paské nou sé pitit gason yo, Bon-
dié té voyé Léspri Pitit Gason Li nan ke
nou, kap rélé, Aba, Papa,
7 Sé pou koua ou pa you ésklav anko,
min you pitit gason; € si you pitit ga-
son, alo you éritié Bondié pa Kris,
8 Min alo, lé nou pat konnin Bondié,
nou té rann sevis pou yo ki dapré nati
pa dié yo.
9 Min koun-yé a, apré nou konnin Bon-
dié, ou byin pito ké Bondié konnin nou,
kouman nou kapab tounin anko nan
feb € pov éléman yo, koté nou anvi vi-n
ésklav anko?
10 Nou obsevé jou yo € moua yo, € sé-
zon yo, € ané yo.
11 Mouin peé pou nou, pou krint mouin
té travay pou nou an vin.
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12 Fré yo, mouin siplié nou, pou nou
tankou mouin; paské mouin tankou
nou: nou pat fé mouin to ditou.

13 Nou konnin kouman mouin té pré-
ché 1évanjil ba nou an prémié pa infi-
mité la che.

14 E nou pat méprizé ni réjété tanta-
sion mouin ki té nan ché mouin; min té
résévoua mouin kom you zanj Bondié,
minm tankou Jézu Kri.

15 Alo koté kontantman nou té palé sou
li a? paské mouin rann nou témouayaj
Kké, si sa té posib, nou ta raché prop jé
nou yo, € ta ban mouin yo.

16 Sé pou tet sa, éské mouin dévni énmi
nou, paské mouin di nou la vérité?

17 Moun yo z€lé pou nou, min pa pou
byin; oui yo ta anpéché nou, pou nou
kapab anvi chaché yo.

18 Min li toujou bon pou zélé nan you
bagay ki byin é pa selman l& mouin
prézan avek nou.

19 Ti pitit mouin yo, pou sila a mouin
soufri doulé akouchman anko, jouk
tan Kris fomé nan nou.

20 Mouin anvi prézan avek nou koun
yé a, é pou chanjé voua mouin; paské
mouin kanpé nan dout pou nou.

Dé Gason Yo

21 Di mouin, nou minm ki déziré anba
la loua, eské nou pa tandé la loua?

22 Paské sa €kri, ké Abraam té gin dé
pitit gason, youn pa you sevant, lot la
pa you fanm lib.

23 Min moun ki té nan sévant la té fet
dapré la che; min moun nan fanm lib
la té dapré promes.

24 Bagay sa yo sé you parabol: paské sa
yo sé dé alians; youn té soti nan mon
Si-nayi a, kap anfanté ésklavaj, sé Aga.
25 Paské Aga sa a sé mon Si-nayi nan
Arabi, é sanblé Jéruzalem ki la koun-yé
a, é ki nan ésklavaj avek pitit li yo.

26 Min Jéruzalem ki an ro a lib, ki sé
manman nou tout.

27 Paské sa ékri, Réjoui, fanm éstéril ki
pa anfanté; éklaté é krié, ou minm ki
pa konnin doulé anfanté: paské éstéril
la gin anpil pitit plis pasé sa ki gin you
mari.

28 Ald nou minm, fré yo, jan Izaak té
yé, sé pitit promes la.
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29 Min tankou tan sa a, sila a ki té fet
dapré la che té pesékité 1i ki té fet dapré
Léspri, minm jan li yé koun-yé a.

30 Min ki sa lékritu di? Chasé fanm
sevant la € pitit gason li: paskeé pitit ga-
son fanm sevant la pap éritié avek pitit
gason fanm lib la.

31 Alo, fre yo, nou pa pitit sevant la,
min nan lib la.

Chapit 5
Vré La Loua

é pou tet sa rété fem nan libeté ké

Kris té délivré nou an, é pa antré
nan piej anko anba jouk ésklavaj la.
2 Min ni, mouin Pol di nou, ké si nou
sikonsi, Kris pap profité nou anyin.
3 Paské mouin témouayé ankd pou
tout om ki sikonsi, ké 1i oblijé obsevé
la loua antié.
4 Ninpot moun nan nou ki jistifié pa
la loua, Kris dévni san éfé pou ou; ou
tonbé koté la gras.
5 Paské pa Léspri nou ap tann éspérans
la jistis pa la foua.
6 Paské nan Jézu Kri ni sikonsi pa ég-
zesé anyin, ni pa sikonsi; min la foua
kap travay pa lamou.
7 Nou té kouri byin; ki moun té anpé-
ché nou ké nou pat obéyi la vérité?
8 Kouayans sa a pat soti nan Sila a ki
té rélé nou.
9 You ti 1édvin fe tout pat la 1évé.
10 Mouin gin konfians nan nou pa Sé-
gne a, ké nou pap fe okinn 1ot lidé: min
moun nan kap troublé nou va sipoté
jijman li, ninpot ki les li yé.
11 E mouin, fré yo, si mouin préché
sikonsizion toujou, pouki sa mouin
soufri pesékision toujou? Alo ofans la
koua gintan rété.
12 Mouin ta vlé ké moun yo kapab ré-
tranché kap troublé nou.
13 Paské yo té rélé nou nan libeté, fre
yo; min pa sevi libeté pou you okazion
pou la cheé, min pa mouayin amou,
youn sevi lot.
14 Paské tout la loua akonpli nan you
sel parol, minm nan sa; Sé pou ou rin-
min prochin ou tankou ou minm.
15 Min si nou youn ap modé é dévoré
lot, pran prékosion pou nou pa youn
détoui lot.
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16 Alo mouin di sa, maché nan Léspri,
é nou pap akonpli mové dézi la che.

17 Paské la che gin dézi kont Léspri, é
Léspri kont la che: é sa yo youn kont
lot: telman ké nou pa kapab fe bagay
yo nou ta vlé.

18 Min si Léspri ap kondui nou, nou pa
anba la loua.

19 Alo zev la che yo manifesté sé
konsa, adilte, fonikasion, malpropté,
banboch,

20 Idolatri, maji, rayisans, kont, jalouzi
yo, indignasion, diskod, divizion yo,
érézi yo,

21 Anvié so moun yo, touyé moun yo,
tafia, timilt yo, é bagay konsa: mouin
di nou sou yo avan, jan mouin té di nou
nan tan pasé, ké moun yo ki fé bagay
yo konsa pap éritié rouayom Bondié a.
22 Min foui Léspri sé amou, la joua, la
Pé, pasians, bonté, la jantiyes, la foua,
23 Imilité, la tanpérans: la loua pa kont
bagay konsa.

24 E moun yo ki pou Kris té krisifié la
che avek pasion é dézi yo.

25 Si nou viv nan Léspri, an nou maché
nan Léspri tou.

26 An nou pa chaché gloua ki an vin,
pa youn provoké 1ot, pa youn anvié so
lot.

Chapit 6
Youn Edé Lot

Fré yo, si yo siprann you moun nan

you fot, nou minm ki éspirituel,
réstoré you moun konsa nan léspri imi-
lité; Konsidéré ou minm, pou krint ou
va tanté tou.
2 Youn sipoté fado lot, € akonpli la loua
Kris konsa.
3 Paské si you moun pansé li kichoy, le
li pa anyin, i tronpé li minm.
4 Min kité chak moun égzaminé prop
zev li, é konsa li va gin koz pou vanté
nan li minm sel, € pa nan you lot .

Galat

5 Paské chak moun va poté prop fado li.
6 Kité moun ki gin anséyéman nan la
parol patajé avek moun kap anséyé
nan tout byin yo.

Pa Laché
7 Pa tronpé tét nou, nou pa moké Bon-
dié: paské ninpot sa you moun simin,
sé sa li va rékolté tou.
8 Paské moun ki simin pou che li va
rékolté koripsion nan la che; min moun
ki simin pou Léspri va rékolté lavi éte-
nel pa Léspri.
9 E an nou pa dékourajé fe byin: paské
nan sézon konvénab nou va rékolté, si
nou pa rélaché.
10 Sé pou tét sa jan nou gin opotinité,
an nou fé tout moun byin, éspésielman
moun yo ki nan fanmi la foua.

La Koua Selman
11 Nou oue ki gro let mouin té ékri nou
avek prop min mouin.
12 Tout moun ki vlé paret byin dapré
la che, yo fosé nou vi-n sikonsi; selman
pou krint yo ta soufri pesékision pou
tet la koua Kris.
13 Paské moun yo ki sikonsi pa obsevé
la loua yo minm non plis; min anvi fe
nou sikonsi, pou yo kapab louanjé nan
che nou.
14 Min louin dé la, ké mouin ta louan-
jé, sof nan la koua Ségne nou Jézu Kri,
pa Sila a 1é monn krisifié anve mouin,
é mouin minm anve 1é monn.
15 Paské nan Jézu Kri ni sikonsizion
pa profité anyin, ni pa sikonsi, min you
nouvo kréati.
16 E tout moun ki maché dapré reg
sa a, la pé pou yo, é mizérikod, é pou
Izrael Bondi€ a.
17 Dépi koun-yé a pa kité okinn moun
troublé mouin: paské mouin poté mak
Jézu yo nan ko mouin.
18 Fre yo, la gras Ségne nou Jézu Kri
avek 1éspri nou. Amen.



Efézyin

0l, you apot Jézu Kri dapré volonté
Bondié a, ékri sin yo ki nan Eféz, é
fidel yo nan Jézu Kri:
2 La gras pou nou € la pé ki soti nan Bon-
dié Papa nou, é nan Ségne a Jézu Kri.
Bondié Té Béni Nou
3 Bénédiksion pou Bondié é Papa Jézu
Kri Ségne nou a, Sila a té béni nou avek
tout bénédiksion éspirituel nan plas sé-
lest yo nan Kris:
4 Dapré jan Li té chouazi nou nan Li
minm avan fondasion 1é monn, pou
nou doué sin é san réproch dévan Li
nan lamou:
5 Li té déteminé davans pou nou pitit
adoptif yo pa Jézu Kri pou Li minm,
dapré bon plézi volonté Li a,
6 Pou louanj sou la gloua la gras Li, pa
mouayin sa Li té fé nou akseptab nan
Byinn-émé a.
7 Nan Sila a nou gin rédampsion nan
san Li, padon pou péché yo, dapré ri-
ches la gras Li;
8 Pa mouayin Li té abondé anve nou
nan tout sajes € intélijans;
9 Li té fé nou konnin miste volonté Li
a, dapré bon plézi Li, ké Li té déteminé
nan Li minm:
10 Ké nan administrasion tan an 1é li
fi-n akonpli, Li kapab rasanblé tout ba-
gay ansanm fé youn nan Kris, tou dé
sa ki nan siel, é sa ki sou la te; minm
nan Li minm:
11 Nan Sila a nou té obténi you éritaj
tou, le Li té chouazi davans dapré plan
Sila a ki ap égzesé tout bagay dapré
konsey prop volonté Li a:
12 Pou nou ta vi-n louanj gloua Li, nou
ki té konfié nan Kris an prémié.
13 Nan Sila a nou té konfié tou, apré
nou té tandé la parol la vérité, 1évanjil
salu nou: nan Sila a tou nou té sélé avek
Sint Espri promes sa apré nou té koue,
14 Ki sé garanti éritaj nou an jouk nan
rédampsion pozésion an Li té achté,
pou louanj gloua Li.

15 Sé pou koua mouin minm tou, apré
mouin té tandé sou la foua nou nan Sé-
gne a Jézu, é lamou pou tout sin yo,

16 Pa sispann rann gras pou nou, ap fe
mansion sou nou nan laprie mouin yo;
17 Pou Bondié Ségne nou Jézu Kri a,
Papa la gloua a, kapab ban nou 1éspri
sajes € révélasion nan konnésans Li:

18 Jé konnésans nou yo kapab kléré;
pou nou kapab konnin ki sa éspérans
apel Li a yé, é ki sa riches la gloua éritaj
Li a yé nan sin yo,

19 E ki sa puisans Li ki gran san limit
anve nou yé ki koue, dapré gran pui-
sans kap aji,

20 Ké Li té fe nan Kris, le Li té 1évé Li
nan lamo, é té fé Li chita a-douat Li
nan lié sélest yo.

21 Pi ro pasé tout dominasion, € otori-
té, é puisans, é gouvenman, é tout non
ki nonmin, pa selman nan Ié monn sa
a, min nan sa ki pou vini tou:

22 E té mété tout bagay anba pié Li yo,
é té bay pou Li tet, sou tout bagay nan
1égliz la,

23 Ki sé ko Li, plénnitid Sila a kap
akonpli tout an tout.

Chapit 2
Délivrans Nan Péché

Li té fé nou vivan, nou ki té mouri
anba transgrésion € péché yo;
2 Nou té maché ladann nan tan pasé
dapré chémin lé monn sa a, dapré prins
puisans le a, 1éspri a kap aji koun-yé a
nan pitit dézobéisans yo.
3 Pami yo tout nou tout té gin konduit
nou nan tan pasé yo nan mové dézi la
cheé nou, tap akonpli dézi la che yo, é
lidé a; € pa nati nou, nou té pitit kole yo
minm tankou 1ot yo.
4 Min Bondié, ki rich nan mizérikod, pou
tet gran amou Li ké Li té rinmin nou.
5 Minm I& nou té mouri nan péché yo,
Li té fé nou vivan ansanm avek Kris,
(pa la gras nou sové;)
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6 E té 1évé nou ansanm, é té fé nou chi-
ta ansanm nan lié sélest yo nan Jézu
Kri:

7 Ké nan aj yo ki pou vini Li kapab
montré riches la gras Li ki san limit
nan bonté Li anve nou nan Jézu Kri.

8 Paské sé pa la gras nou sové pa la
foua: € sa pa soti nan nou minm; sa sé
kado Bondié a:

9 Sé pa gras-a zév yo, pou krint okinn
moun ta louanjé.

10 Paské nou sé travay Li, ki té kréyé
nan Jézu Kri pou bon zév yo, ké Bondié
té préparé davans pou nou ta maché
nan yo.

Leé Nou Pat Gin Espoua

11 Sé pou koua sonjé, ké nan tan pasé
nou té Payin nan la che, sila yo té rélé,
pa Sikonsi, pa moun yo té rélé Sikonsi
nan la che féet pa min yo;

12 Ké nan tan sa a nou té san Kris, nou
té étranje nan sosiété Izrael la, é étran-
jé nan alians promes yo, san éspoua, é
san Bondié nan 1é monn:

13 Min koun-yé a nan Jézu Kris, nou
ki té louin kek foua, vini pré gras-a san
Kris la.

14 Paské Li sé la pé nou, Sila a té fé nou
dé vi-n you sel, € té krazé miray la nan
mitan ki té fé divizion ant nou;

15 Tap aboli animosité a pa la che Li,
minm la loua komandman yo ladann
odanans yo; pou Li kapab nan Li minm
fé dé moun tounin you sél nouvo moun,
é konsa kréyé la pé:

16 E ké Li kapab rékonsilié yo dé pou
Bondié nan you sel ko pa la koua, piské
Li té touyé animosité pa li:

17 E té vini é té préché la pé pou nou ki
té louin, € pou moun yo ki té pré.

18 Paské pa Li nou tou dé gin akse koté
Papa a pa you sl Espri.

19 Sé pou tet sa koun-yé a nou pa
étranjé é moun déyo yo, min sitouayin
yo ansanm avek sin yo, € moun lakay
Bondié a;

20 E Li té bati nou sou fondasion apot
é profet yo, Jézu Kri Li minm sé chef
roch kouin an;

21 Nan Sila a tout kay la ki té aranjé
ansanm kapab grandi jouk nan you
tanp ki sin nan Ségne a:

Efézyin
22 Li té bati nou ansanm tou avek Li
pou you abitasion Bondié pa Léspri a.

Chapit 3
Plan Bondié
ou tet sa mouin Pol, prizonnié Jézu
Kri a pou nou Payin,
2 Si nou té tandé sou dispansasion la
gras Bondié a ké Li té ban mouin anve
nou:
3 Ki jan Li té fé mouin konnin miste a
pa mouayin révélasion; (jan mouin té
ékri avan avek kek parol,
4 Leé nou va li sou sa, nou kapab
konprann konnésans mouin nan miste
Kris la.)
5 Nan 1ot aj yo, yo pa té fé pitit gason 1om
yo konnin jan li révélé koun-yé a pou sin
apot Li yo é profet yo pa Léspri a;
6 Ké Payin yo ta vi-n éritié ansanm, é
nan minm ko a é patajé promes Li nan
Kris pa mouayin lévanjil:
7 Li té fée mouin you minis sou sa, da-
pré kado la gras Bondié a Li té ban
mouin dapré jan puisans Li té travay
éfektivman.
8 Pou mouin, ki gin mouins impotans
pasé tout sin yo, Li té ban mouin gras
sa a, pou mouin ta préché pami Payin
yo richés Kris yo ké nou pa kapab
konprann.
9 E fé tout moun konprann ki sa
dispansasion miste a yé, ki té kaché
nan Bondié dépi nan komansman 1é
monn, Sila a té kréyé tout bagay pa
Jézu Kri:
10 An fin, ké dominasion yo é oto-
rité yo nan lié sélest yo kapab konnin
koun-yé a pa mouayin légliz dives sajes
Bondié a.
11 Dapré plan étenel la ké Li té égzesé
nan Jézu Kri Ségne nou:
12 Nan Sila a nou gin asirans € akse
avek konfians pa la foua Li.
13 Sé pou koua mouin mandé ké nou
pa dékourajé pou tet tribilasion mouin
yo pou nou, ki sé gloua nou.

Amou Kris
14 Pou koz sa mouin fléchi jénou mouin
yo dévan Papa a Ségne nou Jézu Kri,
15 Nan Sila a tout fanmi nan siel € la
té nonmin,
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16 Pou Li ta akodé nou, dapré riches la
gloua Li, pou nonm nan anndan nou
kapab fotifié avek puisans pa Léspri Li;
17 Pou Kris kapab déméré nan ke nou
pa la foua; pou nou, ki gin rasinn € fon-
dasion nan lamou.

18 Kapab konprann avek tout sin, ki sa
laje yé, € longe é fonde, € rote;

19 E pou konnin lamou Kris, ki dépasé
konnésans, pou nou kapab ranpli avek
tout abondans Bondié a.

20 Ald pou Sila a ki kapab fe plis ann
abondans pasé tout bagay nou mandé
ou byin pansé, dapré puisans la ki ap
travay nan nou,

21 Gloua pou Li nan légliz pa Jézu
Kri pandan tout jénérasion yo san fin.
Amen.

Chapit 4

Youn Ansanm

é pou tet sa, mouin minm prizonnié

Ségne a, égzoté nou ké nou maché
dign lapel ké Li té rélé nou an,
2 Avek tout imilité, é douse, avek pa-
sians, youn sipoté 1ot nan lamou;
3 An nou éséyé konsevé inité Léspri a
nan chinn la pé a.
4 Gin you sel ko, € you sel éspri, minm
jan Li té rélé nou nan you sél éspérans
apel nou.
5 You sel Ségne, you sel foua, you sel
batem,
6 You sel Bondié é Papa nou tout, Sila a
pi ro pasé tout, é pami nou tout, € nan
nou tout.
7 Min pou nou chak Li ban nou gras
dapré mézi kado Kris la.
8 Sé pou koua Li di, Le Li té monté an
ro, Li té minnin prizonnié yo, € té bay
lom yo kado yo.
9 (Alo ké Li té monté, ki sa li yé, min ké
Li té désann an prémié nan profonde
latea?
10 Sila a ki té désann sé Li minm ki
té monté pi ro pasé tout siel yo, pou Li
kapab akonpli tout bagay.)
11 E Li té bay kek moun, apot; é kek
moun, profet; é kek moun, évanjélis; é
kek moun paste é profése yo;
12 Pou pefeksion sin yo, pou travay mi-
niste a pou édifikasion ko Kris la:
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13 Jouk tan nou tout vini nan inité la
foua é konnésans Pitit Gason Bondié€ a,
jouk nan you om pafe, jouk nan mézi
rote nan abondans Kris la.

14 Ké dépi koun-yé é nou pap ti moun
anko, ki ap floté dévan é deye, é tout
van doktrinn poté alé, anba tronpi lom
yo é riz, pa mouayin yo ap kaché pou
sédoui.

15 Min étan nou palé la vérité nan la-
mou, nou kapab grandi nan Li nan tout
bagay, Sila a ki tét la, Kris minm:

16 Nan Sila a tout ko a té byin konekté
ansanm € rasanblé pa mouayin sa ki
chak jouinti founi, dapré mézi travay
chak pati a, é pandan ko a ogmanté, li
édifié li minm nan lamou.

Nouvo Fason Pou Pansé

17 Sé pou tét sa mouin di sa, é rann té-
mouayaj nan Ségne a, pou nou pa ma-
ché anko tankou lot Payin yo maché,
nan vanité 1idé yo,

18 Konnésans yo té vi-n sonm, yo
étranjé nan lavi Bondié a a-koz igno-
rans la ki nan yo, paské ke yo avéglé.
19 Sila ki té dépasé santiman té bay yo
minm anba soumision banboch, pou fe
tout kalité malpropté avek vorasité.

20 Min nou pat aprann Kris konsa;

21 Si sé konsa ké nou té tandé Li, é Li
té anséyé nou, tankou la vérité sé nan
Jézu:

22 Pou nou dézabiyé nou dapré kon-
duit vié 1om nan avan, ki koronp dapré
mové anvi yo;

23 E vi-n nouvo nan 1éspri lidé nou.

24 E pou nou mété nouvo 1om nan sou
nou, ki kréyé dapré Bondié nan jistis é
sintété ki vre.

25 Sé pou koua, piské nou té kité fe
manti, sé pou chak moun palé la vérité
avek prochin li: paské nou youn manm
avek Jot la.

26 Si ou faché, pa fe péché: pa kité so-
ley 1a kouché sou kole ou:

27 Ni pa bay diab la opotinité.

28 Pa kité moun ki té vole, vole anko:
min kité li travay pito, ap travay avek
min li yo bagay la ki bon, pou li kapab
posédé pou bay sila a ki bézouin.

29 Pa kité mové parol yo soti nan
bouch ou, min sa ki byin pou sevi pou
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édifié, pou li kapab bay moun yo kap
tandé la gras.

30 E pa atristé Sint Espri Bondié a,
pa mouayin nou sélé jouk nan jou ré-
dampsion an.

31 Kité tout anmeéman, é animosité,
é kole, é timilt, é blasfem, vi-n ouété
pami nou, avek tout méchansté:

32 E pou nou youn dous anve 1ot, avek
konpasion, youn padonnin lot, minm jan
Bondié té padonnin nou pou tet Kris.

Chapit 5
Viv Nan Lamou

é pou tét sa suiv Bondié, tankou ti

moun byinn-émé;
2 E maché nan lamou, jan Kris té rin-
min nou touy, é té bay Li minm pou nou
kom you ofrann € you sakrifis avek you
bon odé pou Bondié.
3 Min fonikasion, é tout kalité mal-
propté, ou byin konvouatiz, pa kité yo
nonmin sa pami nou ditou, jan sa ki
konvénab pou sin yo;
4 Ni sa ki sal, ni parol foli, ni plézantri,
ki pa konvénab: min pou nou rann gras
pito.
5 Paské nou konnin sa, ké okinn lom
prostitié, ni moun ki imoral, ni 1om
ki konvouatiz, ki sé you idolat, pa gin
okinn éritaj nan rouayom Kris la é
Bondié.
6 Pa kité pésonn tronpé nou avek parol
yo ki vid: paské sé pou bagay sa yo kole
Bondié a vini sou pitit rébélion yo.
7 Sé pou tet sa pa patisipé avek yo.
8 Paské nou té téneb avan, min koun-yé
a nou sé lumié nan Ségne a: maché
kom pitit lumie yo:
9 (Paské foui Léspri a sé nou tout bonté
é jistis € vérité;)
10 Egzaminé ki sa ki favorab pou Sé-
gne a.
11 E pa gin konminion avek zév téneb yo
ki pa rapoté anyin, min réprové yo pito.
12 Paské sé you ront minm pou palé
sou bagay sa yo ké yo fe an kachet.
13 Min la lumié manifesté tout bagay
ki réprové: paské tout bagay ki fe ma-
nifesté sé la lumie.
14 Sé pou koua Li di, Révéyé ou minm
kap domi € 1évé nan lamo, é Kris va ba
ou lumie.

Efézyin
15 Alo pran prékosion ké nou maché
paféetman, pa kom moun sot yo, min
kom moun saj,

16 Ap rachté tan an, paské jou yo
mové.

17 Sé pou koua, pa aji nan ignorans, min
konprann ki sa volonté Ségne a yé.

18 E pa soulé tet nou avek divin, ki gin
ékse ladann; min ranpil nou avek Léspri;
19 Ap palé avek ou minm nan som €
chan, é kantik éspirituel yo, ap chanté
é fé chan nan ke nou pou Ségne a;

20 Toujou ap bay Bondié é Papa a ré-
mesiman pou tout bagay nan non Sé-
gne nou Jézu Kri a;

Mari é Madanm Yo
21 Sé pou youn soumet dévan 10t nan
la krint Bondié.
22 Madanm yo, soumet nou minm dé-
van prop mari nou yo, tankou dévan
Ségne a.
23 Paské mari a sé tét madanm nan,
minm jan Kris sé tet légliz: é Li sé sove
ko a.
24 Sé pou tét sa minm jan légliz soumet
dévan Kris, kité madanm yo soumeét
dévan prop mari yo nan tout bagay.
25 Mari yo, rinmin madanm nou,
minm jan Kris té rinmin légliz tou, é té
bay Li minm pou li;
26 Pou Li kapab sanktifié é nétouayé li,
le Li lavé li avek dlo pa la parol,
27 Pou Li kapab prézanté li kom you
1égliz glorié pou Li minm, san tach, ou
byin rid, ou byin okinn bagay konsa;
min pou li ta sin é san réproch.
28 Sé konsa lom yo doué rinmin ma-
danm yo tankou prop ko yo. Moun ki
rinmin madanm li rinmin li minm.
29 Paské pesonn pat janm rayi prop
che 1i; min nouri é pran souin li, minm
jan Kris fe pou légliz:
30 Paské nou sé manm ko Li, nan che
Li, é nan zo Li yo.
31 Akoz sa you om va kité papa € man-
man li, é va ataché avek madanm li, é
yo dé va you sel che.
32 Sa sé you gran miste: min mouin
palé konsenin Kris € légliz.
33 Min kité chak nan nou minm rin-
min madanm li tankou li minm: é ma-
danm nan ké li réspekté mari li.



Efézyin
Chapit 6
Ti Moun Yo
moun yo, obéyi paran nou yo nan
Ségne a: paské sa jis.
2 Onoré papa é manman nou; ki sé
prémié komandman an avek promes;
3 Pou li kapab byin avek ou, € pou ou
kapab viv lontan sou la te.
4 E, papa yo, pa provoké ti moun nou
yo an kolé: min 1évé yo nan disiplinn é
égzotasion Ségne a.

Sevite Yo
5 Sevite yo, obéyi moun yo ki met nou
dapré la che, avek la krint é tranblé-
man, nan ke nou ki sinse, minm jan
pou Kris;
6 Pa selman lé yo véyé nou, kom pou
fe 1om yo plézi; min kom sévite Kris yo,
kap fe volonté Bondi€ a avek ke a;
7 Avek bon volonté fe sevis, kom pou
Ségne a, é pa pou lom yo:
8 Ap konnin ké ninpot bagay okinn
moun va fé ki bon, li va résévoua minm
nan Ségne a, si li ésklav ou byin lib.
9 E, nou minm met yo, fé minm bagay
yo pou yo, ap sispann fé ménas: piské
nou konnin ké Mét nou sé nan siel tou;
ni Li pa gin pas-pou-ki pou moun.

Tout Zanm Bondié
10 An fin, fré mouin yo, fotifié nou nan
Ségne a, é nan fos puisans Li a.
11 Mété tout zam Bondié sou nou, pou
nou kapab kanpé kont riz diab yo.
12 Paské nou pa lité kont la che € san,
min kont dominasion yo, kont otorité
yo, kont prins yo monn téneb sa a, kont
1éspri méchan ki nan 1ié ro yo.
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13 Sé pou koua, pran tout zam Bondié
sou ou, pou ou kapab rézisté nan mové
jou a, é 1e ou fi-n fe tout, kanpé.

14 Sé pou tet sa kanpé, mété la vérité
nan rin ou yo kom sintiron, é mété kui-
ras la jistis sou ou;

15 E mété kom soulié nou préparasion
lévanjil la pé;

16 Plis pasé tout, pran bouklié la foua,
avek sa nou kapab étinn tout flech di-fé
méchan an.

17 E pran kas salu a, é népé Léspri a, ki
sé la parol Bondié:

18 Laprie toujou avek tout prié € sipli-
kasion nan Léspri, € sivéyé pou nou fe
sa avek tout pesévérans, € siplikasion
pou tout sin yo;

19 E pou mouin, ké Li kapab ban mouin
mésaj la, ké mouin kapab ouvri bouch
mouin avek asirans, pou fé yo konnin
miste lévanjil la,

20 Pou sa mouin sé you ambasade anba
chinn: pou moun kapab palé avek kon-
fians, jan mouin doué palé.

Sa Ki Pasé Isit
21 Min pou nou kapab konnin zafe
mouin yo tou, é ki jan mouin f&, Tichik,
you fre byinn-émé é minis ki fidel nan
Ségne a, va fe nou konnin tout bagay:
22 Sila a mouin té voyé koté nou pou
minm rézon an, pou nou kapab konnin
zafe nou yo, € pou li kapab konsolé ke
nou.
23 La pé pou fre yo, é amou avek la
foua, nan Bondié Papa a é Ségne a Jézu
Kri.
24 La gras avek tout moun ki rinmin
Ségne nou Jézu Kri nan sinsérité.
Amen.



Filipyin

ol é Timoté, sevite yo Jézu Kri, ékri
tout sin nan Jézu Kri ki nan Filip,
avek évek yo € diak yo:
2 La gras pou nou, € la pé, nan Bondié
Papa nou, é nan Ségne a Jézu Kri.
3 Mouin rémesi Bondié mouin pou tout
souvni sou nou,
4 Toujou nan tout laprie mouin, mouin
ap fe réket avek joua pou nou.
5 Pou teét patisipasion nou nan lévanjil
dépi prémié jou a jouk koun-yé a;
6 Mouin gin konfians nan sa minm,
ké Sila a ki té komansé you bon travay
nan nou va akonpli sa jouk nan jou
Jézu Kri a:
7 Minm jan li jis pou mouin pansé sa
sou nou tout, paské mouin poté nou
sou ké mouin; telman ké anba chinn, é
nan défans € konfimasion 1évanjil, nou
tout patisipé nan gras mouin.
8 Paské Bondié sé témouayaj mouin ki
jan mouin rinmin nou tout anpil nan
afeksion Jézu Kri a.
9 E sa mouin mandé nan laprie, ké
amou nou kapab ogmanté toujou plis é
plis nan konnésans é nan tout jijman;
10 Pou nou kapab éséyé bagay yo ki
pi bon; pou nou kapab sinse € san ré-
proch jouk nan jou Kris la;
11 Pou nou plin avek foui yo la jistis,
ki pa mouayin Jézu Kri, pou la gloua é
louanj Bondié.

Chinn Mouin Yo
12 Min mouin ta vlé nou konprann, fre
yo, ké bagay yo ki té rivé mouin té vi-n
pasé pito jouk nan progre lévanyjil;
13 Ké chinn mouin yo nan Kris ap ma-
nifésté nan tout palé a, é nan tout 1ot
koté yo;
14 E anpil nan freé yo nan Ségne a,
avek plis konfians chinn mouin yo ba
yo, gin plis kouraj pou palé la parol
san krint.
15 Gin kek, sé vre, kap préché Kris pou
tet anvi € dispit; € kek tou pou tet bon
dispozision:

16 Youn moun ap préché Kris avek dis-
kod, pa avek sinsérité, ap fe 1idé ajouté
afliksion sou chinn mouin yo:

17 Min 16t moun nan avek amou, ap
konnin ké mouin établi pou défann 1é-
vanjil.

18 Alo ki sa? min, tout fason, si nan
aparans, ou byin nan la vérité, yo pré-
ché Kris; é mouin réjoui nan sa, oui, é
va réjoui.

19 Paské mouin konnin ké sa va dévni
salu pou mouin pa laprié nou, é provi-
zion Léspri Jézu Kri a,

20 Dapré sa map atann byin fem é és-
pérans mouin, pou mouin pa ront nan
anyin, min avek tout konfians, kom
toujou, minm jan koun-yé a tou mouin
va égzalté Kris nan ko mouin, minm si
nan lavi, ou byin nan lamo.

21 Paské pou mouin viv sé Kris, é pou
mouri sé gin.

22 Min si mouin viv nan la che, sa sé
foui travay mouin an: min ki sa mouin
va chouazi mouin pa konnin.

23 Paské mouin pézé ant dé, ap gin you
dézi pou pati, é pou mouin avek Kris;
ki pi bon anpil:

24 Min a koz nou sé nésése pou mouin
déméré nan la che.

25 E piské mouin gin konfians sa a,
mouin konnin ké mouin va déméré é
kontinié avek nou tout pou tet progre
nou € joua nan la foua.

26 Pou nou kapab réjoui plis ann abon-
dans nan Jézu Kri pou mouin lé mouin
va vini koté nou anko.

27 Selman kité konduit nou tankou sa
ki dign lévanjil Kris: ké si mouin vini
é oue nou, ou byin si mouin absan,
mouin kapab tandé sou zafé nou yo,
ké nou ap kanpé fem nan youn éspri,
avek youn lidé, apé travay ansanm pou
la foua 1évanjil;

28 E pa kité advese nou yo fé nou pe
nan anyin: ki sé you prev ké yo pedi,
min pou nou salu, é sa pa mouayin
Bondié.
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29 Paské sa té akodé nou pou tet Kris
la, pa selman pou koue nan Li, min pou
soufri pou tet Li tou;

30 Pandan nou gin minm konba ké
nou té oué nan mouin, € koun-yé a nou
tandé mouin ginyin.

Chapit 2
Sé Pou Nou Sanblé Kris

Ai(‘) si gin ninpot konsolasion nan Kris,

i gin ninpot soulajman nan lamou,
si gin ninpot patisipasion Léspri a, si gin
ninpot afeksion € mizérikod yo,
2 Ranpli la joua mouin, pou nou gin
minm santiman, ap gin minm amou,
youn ako, youn lidé.
3 Pa kité anyin vi-n fet pa diskod ou
byin ven gloua; min nan imilité 1éspri
kité chak moun konsidéré lot pi bon
pasé yo minm.
4 Sé pa pou chak moun gadé prop ba-
gay li yo, min chak moun gadé bagay
lot moun yo tou.
5 Kité lidé sa a nan nou, ki té nan Jézu
Kri tou:
6 Sila a ki té nan fom Bondié a, pat
konsidéré sa kom vol pou Li égal avek
Bondié:
7 Min té fe Li minm san répitasion € té
pran fom you sévite sou Li, é té fet nan
résanblans 1om yo:
8 E le yo té jouinn Li nan aparans kom
you lom, Li té bésé Li minm, é té vi-n
obéyisan jouk nan lamo, minm lamo
la koua.
9 Sé pou koua Bondié té 1évé Li pi ro
tou, € té ba Li you non ki pi ro pasé
tout non:
10 Ké, nan non Jézu tout jénou ta flé-
chi, bagay yo ki nan si€l, € bagay yo ki
sou la te, é bagay yo ki anba te a;
11 E ké tout lang ta konfésé ké Jézu Kri
sé Ségne, pou la gloua Bondié Papa a.

Travay Avek Prop Salu Nou

12 Sé pou koua, byinn-émé mouin,
minm jan nou té toujou obéyi, pa tan-
kou nan prézans mouin sélman, min
koun-yé a plis anpil nan absans mouin,
travay avek prop salu ou avek la krint
é tranbléman.

13 Paské sé Bondié kap travay nan nou
pou nou kapab vlé € fe bon plézi Li.
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14 Fe tout bagay san plingnin, é diskité
yo:

15 Pou nou kapab san fot é inosan, pitit
gason Bondié yo, san réproch, nan mi-
tan you jénérasion ki krochi é peveti,
pami yo nou kléré tankou lumie yo
nan 1é monn;

16 Nap kinbé la parol lavi dévan: pou
mouin kapab réjoui nan jou Kris la,
pou mouin pat kouri an vin, ni pat tra-
vay an vin.

17 Oui, é minm si yo ofri mouin sou
sakrifis é sevis la foua nou, mouin kon-
tan, é réjoui avek nou tout.

18 Nou minm tou, nou kontan pou
minm koz la, € réjoui avek mouin.

19 Min mouin éspéré nan Ségne a Jézu
ké mouin kapab voyé Timoté koté nou
avan lontan, pou mouin kapab ankou-
rajé tou, le mouin konnin sitiasion nou.
20 Paské mouin pa gin 10t moun avek
minm santiman, sila a ki va konsidéré
sitiasion nou sinseman.

21 Paské tout moun ap chaché prop
byin yo, pa bagay yo ki pou Jézu Kri.
22 Min yo konnin prev li, ké tankou
you pitit gason avek papa a, li té sevi
avek mouin nan lévanjil.

23 Alo mouin éspéré voyé li imé-
diatman, lé mouin va oue ki jan zafe
mouin va pasé.

24 Min mouin éspéré nan Ségne a ké
mouin va vini mouin minm tou avan
lontan.

25 Min mouin té sipozé sé nésése pou
voyé fré mouin Epafrodit koté nou, é
kompagnon nan travay, é kompagnon
solda, min you mésaje pou nou, € sila a
ki té fé minis pou bézouin mouin yo.
26 Paské li té dézi nou tout anpil, € té
plin détres, paské nou té tandé ké li té
malad.

27 Paské li té malad vreman, tou pré
lamo: min Bondié té gin mizérikod pou
li; é pa pou li selman, min pou mouin
tou, pou krint mouin ta gin tristes sou
tristes.

28 Sé pou tet sa mouin té voyé li pi dili-
jan, pou, lé nou oue li anko, nou kapab
réjoui, é pou mouin kapab mouins tris.
29 Alo résévoua li nan Ségne a avek
tout joua; € konté moun konsa pi ono-
rab:
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30 Paské pou travay Kris la li té tou
pré lamo, li pat konsidéré lavi li, pou
akonpli sevis ké nou manké anve
mouin.

Chapit 3
Atansion!

n fin, fré mouin yo, réjoui nan Sé-
Agné a. Mouin pa bouké ékri nou
minm bagay yo, vreman, min sé séki-
rité pou nou.

2 Pran prékosion a koz chin yo, pran
prékosion a koz mové ouvrié yo, pran
prékosion a koz sikonsi yo.

3 Paské nou sé moun sikonsi ki adoré
Bondié nan Léspri, € réjoui nan Jézu
Kri, € pa gin konfians nan la che.

4 Minm si mouin kapab gin konfians
nan la che. Si ninpot 10t moun pansé
li gin rézon pou li kapab konfié nan la
che, mouin gin plis:

5 Mouin té sikonsi uitiem jou a, nan
ras Izrael yo, nan tribi Binjamin an,
you Ebré nan Ebré yo; kant a la loua,
you Farizyin;

6 Konseénin zel, mouin té pesékité 1é-
gliz la; kant a jistis ki nan la loua, san
réproch.

7 Min bagay yo ki té gin pou mouin,
mouin té konté yo kom you ped pou
Kris.

8 Oui san dout, é mouin konté tout
bagay kom you ped pou éksélan kon-
nésans Jézu Kri Ségne mouin an: pou
Sila a mouin té soufri ped tout bagay, é
konté yo kom fatra, pou mouin kapab
ginyin Kris,

9 E pou yo jouinn mouin nan Li, pa
avek prop jistis mouin, ki sé nan la
loua, min sa ki pa la foua Kris, jistis la
ki nan Bondié pa la foua:

10 Pou mouin kapab konnin Li, é pui-
sans rézireksion Li a, é konminion
soufrans Li yo, pou mouin sanblé avek
lamo Li;

11 Si mouin kapab, pa mouayin ninpot
fason, rivé nan rézireksion lamo a.

Mouin Kontinué
12 Pa tankou mouin té déja résévoua,
ni déja pafé; min mouin pousuiv, si ké
mouin kapab obténi sa ké Jézu Kri ob-
téni nan mouin tou.
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13 Fre yo, mouin pa pansé ké mouin
té obténi: min youn bagay mouin
fe, mouin blié bagay sa yo ki deye, é
mouin lonjé pi louin sou bagay sa yo
ki dévan.

14 Mouin ap pousuiv anve mak la pou
pri apel siel la ké Bondié té ban nou
nan Jézu Kri.

15 Sé pou tet sa an nou minm ki pafe
gin minm lidé sa a: é si nan ninpot
bagay nou gin lot lidé, Bondié va dé-
voualé sa montré nou tou.

16 Min, nan pouin nou déja rivé, an
nou maché dapré minm reg la, an nou
gin minm santiman an.

17 Fre yo, suiv mouin ansanm, é gadé
moun yo ki pa maché dapré égzanp
nou gin nan nou.

18 (Paské anpil ap maché, sou sila a
mouin té di nou souvan, é koun-yé a
mouin di nou pandan mouin ap krié,
ké yo sé enmi la koua Kris:

19 La fin moun sa yo sé déstriksion, sila
a Bondié yo sé vant yo, é gloua yo sé
nan ront yo, sila a ki okipé bagay la te
y0)

20 Paské nou sé sitouayin nan siel; sé
la tou nou ap tann Sove a, Ségne a Jézu
Kri:

21 Sila a va chanjé imb ko nou, pou Li
kapab fe li sanblé glorie ko Li, dapré
travay Li ki kapab donté tout bagay
anba Li minm.

Chapit 4
Bon Konsey
é pou tet sa, che fre byinn-émé
mouin yo € sila a mouin anvi oug, la
joua é kouron mouin, kanpé fém nan
Ségne a, che byinn-émé mouin.
2 Mouin égzoté Evodi € Sintich, pou yo
gin minm santiman an nan Ségne a.
3 E mouin mandé ou tou, vre koleg
mouin, édé fanm sa yo ki té travay
avek mouin nan lévanjil, avek Kléman
tou, é avek 1ot koleg mouin yo, sila a
non yo nan liv lavi a.
4 Réjoui nan Ségne a toujou: € mouin
di anko, réjoui.
5 Kité tout moun konnin dousé nou.
Ségne a tou pré.
6 Pa inkiété nou pou anyin: min nan
tout bagay pa laprie € siplikasion avek
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aksion-dé-gras kité réket nou yo vi-n
konnin dévan Bondié.

7 E la pe Bondié, ki dépasé tout kon-
nésans, va protéjé ke é lidé nou yo pa
Jézu Kri.

8 An fin, fré yo, ninpot sa ki vre,
ninpot sa ki onet, ninpot sa ki jis,
ninpot sa ki pi, ninpot sa ki émab,
ninpot sa ki gin bon rapo; si gin okinn
veti, € si gin okinn louanj, pansé sou
bagay sa yo.

9 Bagay sa yo, ké nou té tou dé aprann,
é résévoua, € tandé, é nou té oue nan
mouin, fé yo: é Bondié la pé va avek
nou.

Nou Té Edé Mouin

10 Min mouin té réjoui nan Ségne
a anpil ké, koun-yé a, nan la fin, nou
té rénouvlé intéré nan mouin anko;
malgré nou té gin intére, min nou té
manké okazion.

11 Sé pa ké mouin palé dapré sa ki
manké: paské mouin té aprann, ké,
nan ninpot sitiasion mouin yé, pou
mouin kontan.

12 Mouin konnin ki jan pou bésé, é
mouin konnin ki jan pou abondé: tou
patou € nan tout bagay mouin gin ins-
triksion pou mouin ni plin é ni gran-
gou, ni pou abondé, é ni pou soufri
bézouin.
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13 Mouin kapab fe tout bagay pa Kris
ki apé fotifié mouin.

14 Min nou té fe byin, ké nou té édé
avek afliksion mouin.

15 Ald nou minm moun Filip konnin
tou, ké nan komansman lévanjil, le
mouin té pati nan Masédoua-n, okinn
1égliz pat patisipé avek mouin konsenin
bay é résévoua, min nou minm sel.

16 Paské minm nan Tésalonik nou
té voyé you foua é anko pou nésésité
mouin.

17 Sé pa paské mouin anvi you kado;
min mouin anvi foui ki kapab abondé
sou kont nou.

18 Min mouin gin tout, é abondé:
mouin plin, piské mouin té résévoua
nan min Epafrodit bagay yo ké nou
té voyé, you bon ode avek you sant ki
dous, you sakrifis favorab, ki fe Bondié
plézi.

19 Min Bondié mouin va founi tout bé-
zouin nou dapré richés Li nan la gloua
pa Jézu Kri.

20 Alo pou Bondié, € Papa nou la gloua
pou toujou € toujou. Amen.

21 Salié tout sin nan Jézu Kri. Fre yo ki
avek mouin salié nou.

22 Tout sin yo alié nou, éspésialman
moun yo ki nan lakay Séza.

23 La gras Ségne nou Jézu Kri avek
nou tout. Amen.
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Bonn Nouvel Apé Gayé

0l, you apot Jézu Kri dapré volonté

Bondié a, é Timoté fré nou,
2 Ekri sin yo é fidel fré yo nan Kris ki
nan Kolos: la gras pou nou, é la pé, ki
soti nan Bondié Papa nou é Ségne Jézu
Kri a.
3 Nou bay Bondié rémesiman é Papa
Ségne nou Jézu Kri a, ap laprie pou
nou toyjou,
4 Dépi nou té tandé sou la foua nou ki
nan Jézu Kri, € sou lamou ké nou gin
pou tout sin.
5 Pou éspérans la ki séré pou nou nan
siel, sou li nou té tandé avan nan parol
la vérité nan lévanjil la;
6 Ki rivé koté nou, minm jan li yé nan
tout 1é monn; é ap poté foui, minm jan
li fé nan nou tou, dépi jou nou té tandé
li, é té konnin la gras Bondié nan la
vérité:
7 Tankou nou té aprann tou nan Epa-
fras che kompagnon-sévité nou, sila a
ki you fidel minis nou Kris pou nou;
8 Sila té déklaré nou amou nou nan
Léspri.
9 Pou tet sa nou minm tou, dépi jou a
nou té tandé li, pa sispann laprie pou
nou, é mandé pou nou kapab plin avek
konnésans volonté Li a nan tout sajes é
intélijans éspirituel;
10 Pou nou kapab maché dign Ségne a
jouk nan tout plézi, pandan nap poté
foui nan tout bon zev, é ap ogmanté
nan konnésans Bondié a;
11 Pou nou kapab vi-n fotifié avek tout
puisans, dapré glorie puisans Li, jouk
nan tout pésévérans é pasians avek la
joua;
12 Apé bay Papa a rémesiman, Sila a té
fé nou dign pou patisipé nan éritaj sin
yo nan la lumie:
13 Sila a té délivré nou nan puisans té-
neb la, é té transpoté nou nan rouayom
che Pitit Gason Li a:
14 Nan Sila nou gin rédampsion pa san
Li, minm padon péché yo:

Kris
15 Li sé imaj Bondié invizib la, prémié
fet la nan tout kréati:
16 Paské tout bagay té kréyé pa Li, sa
ki nan siel, é sa ki sou la te, vizib é in-
vizib, si yo tron yo ou byin gouvenman
yo, ou byin dominasion yo, ou byin
otorité yo: tout bagay té kréyé pa Li é
pou Li:
17 E Li avan tout bagay € pa Li tout ba-
gay égzisté.
18 E Li sé tet ko a, 1égliz la: Sila a sé ko-
mansman an, prémié a ki fét nan lamo;
pou Li kapab prémié nan tout bagay.
19 Paské sa té bay Papa a plézi ké tout
abondans ta déméré nan Li;
20 E, pou Li rékonsilié tout bagay pa Li
minm, l& Li té fe la pé pa san la koua Li;
pa Li, mouin di, si sé bagay yo sou la te,
ou byin bagay yo nan siel.
21 E nou minm, ki té you foua étranjé
é énmi yo nan lidé nou pa mové zev yo,
min koun-yé a Li té rékonsilié nou.
22 Nan ko che Li a pa lamo, pou pré-
zanté nou sin € san fot é san réproch
dévan Li:
23 Si nou kontinié nan la foua sou
fondasion an € fem, é pa déplasé nan
éspérans lévanjil la, ké nou té tandé,
é ké yo té préché tout kréati ki anba
siel; sou sa yo té fe mouin minm Pol
you minis;

Travay Pol
24 Ki apé réjoui koun-yé a nan sou-
frans mouin yo pou nou, é ranpli sa ki
manké nan afliksion Kris yo nan che
mouin pou tet ko Li, ki sé 1égliz:
25 Nan sa mouin té fét you minis, da-
pré administrasion Bondié a ké Li té
ban mouin pou nou, pou akonpli la
parol Bondié;
26 Minm miste a ki té kaché nan aj é
jénérasion yo, min koun-yé a li mani-
festé pou sin yo:
27 Pou sila a Bondié ta fé yo konnin
pami Payin yo ki sa riches la gloua
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miste sa yé; ki vlé di Kris nan nou, és-
pérans la gloua:

28 Sila a nou préché, ap égzoté tout
moun, € ap ansé€yé tout moun nan tout
sajes; pou nou kapab prézanté tout
moun pafé nan Jézu Kri:

29 Sé pou sa map travay tou, ap konba
dapré travay Li, ki aji avek puisans nan
mouin.

Chapit 2
Sé Kris

aské mouin vlé nou konnin ki gran

konba mouin ginyin pou nou, € pou
moun yo nan Laodisé, € pou tout moun
ki patko oue figi mouin nan la che;
2 Pou ke yo kapab konsolé, ap uni an-
sanm nan lamou, € jouk nan tout riches
asirans la ki plin intélijans, nan rékon-
nésans miste Bondié a, é nan Papa a é
nan Kris;
3 Nan Sila a tout trézo la sajés € konné-
sans kaché.
4 E mouin di sa, pou krint okinn moun
ta tronpé nou avek parol yo ki sédoui.
5 Paské malgré mouin absan nan la
che, mouin avek nou nan Iéspri toujou,
jouayé é gadé disiplinn nou, é femté la
foua nou nan Kris.
6 Alo minm jan nou té résévoua Ségne
a Jézu Kri, maché konsa nan Li:
7 Anrasiné é apé bati nan Li, é établi
nan la foua, dapré jan yo té anséyé
nou, apé abondé ladann avek ak-
sion-dé-gras.
8 Pran prékosion pou pesonn pa sédoui
nou pa filozof € riz ki an vin, dapré
koutim lom yo, dapré prinsip 1é monn
yo, € pa dapré Kris.
9 Paské nan Li tout kapasité Divinité a
ap déméré nan fom you ko.
10 E nou antié nan Li, ki sé tet la tout
otorité é puisans:
11 Nan Sila a nou té sikonsi tou avek
sikonsizion an ki fet san min, l& yo
té ouété ko péché yo nan la che pa
mouayin sikonsizion Kris la.
12 Nou té antéré avek Li nan batem,
nan sa tou nou té lévé avek Li pa la
foua opérasion Bondié a, Sila a té 1évé
Li pami lamo.
13 E nou minm, ki té mouri nan péché
nou yo € la che nou ki pa sikonsi, Li té
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fe li vivan avek Li piské Li té padonnin
tout péché nou yo;

14 Li té éfasé odans yo ki té ékri kont
nou, ki té opozé nou, € té ouété li, le Li
té kloué li sou la koua Li;

15 E le li té dégradé dominasion € oto-
rité yo, Li té montré yo ouvetman; Li té
trionfé sou yo pa la koua.

16 Alo pa kité pesonn jijé ou konsenin
manjé, ou byin konsénin boug, ou byin
konsenin you jou fét, ou byin nouvo
lun, ou byin sou jou saba yo:

17 Ki sé you lonbraj bagay yo kap vini
an; min ko a sé nan Kiris.

18 Pa kité okinn moun tronpé nou nan
rékonpans nou le li fe volonté li nan
imilité é adorasion zanj yo, ap antré
ladann bagay sa yo li pa té oue, gonflé
avek ogey pa prop chanel lidé li,

19 Eli pa taché avek Tet Ia, koté tout ko
a, pa jouinti é ban yo ki nouri € uni an-
sanm, ogmanté avek proge Bondié a.

Zev La Che
20 Sé pou koua, si nou té mouri avek
Kris konsénin prinsip 1é monn yo, pou-
ki sa, kom nap viv nan 1é monn, nou
anba odonans yo,
21 (Pa touché; pa gouté; pa pran;
22 Tout sa yo va péri 1& nou sévi yo;)
dapré komandman é doktrinn lom
yo?
23 Vréman bagay yo gin you aparans
sajes nan adorasion volonte € imilité,
é néglijans ko a; min sa pa gin okinn
mérit pou satisfe la che.

Chapit 3
Sonjé Bu Nou
ZS_ 10 si ou té 1évé avek Kris, chaché
agay sa yo ki an ro, koté Kris ap

chita a douat Bondié.
2 Mété afeksion ou sou bagay yo ki an
ro, pa sou bagay yo sou la te.
3 Paské ou té mouri, € lavi ou kaché
avek Kris nan Bondié.
4 Le Kris, Sila a sé lavi nou, va paret,
alo ou va parét avek Li nan la gloua.
5 Alo fé manm ou yo ki sou la t&€ mouri;
fonikasion, malpropté, pasion, impiri-
té, é konvouatiz, ki sé idolat:
6 Pou tet bagay sa yo kole Bondié vini
sou pitit rébélion yo.
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7 Nou té maché nan sa lontan pasé tou,
1€ nou té viv nan yo.

8 Min koun-yé a jété sou koté tout sa
yo; kole, animasité, méchansté, blas-
féem, mové parol louin bouch ou.

9 Youn pa bay you lot manti, piské nou
té dézabiyé ou avek vié 1om nan avek
zev li yo;

10 E té fi-n mété nouvo 1om nan, ki ré-
nouvlé nan konnésans dapré imaj Sila
a ki té kréyé li:

11 Nan sa pa gin ni Grék ni Jouif,
sikonsi ni pa sikonsi, Baba, Sit, ésklav
ni lib: min Kris sé tout € nan tout.

12 Alo, kom moun Bondié chouazi, sin
é byinn-émé, mété nan nou zantray
mizérikod yo, bonté, lidé ki imb, douse,
pasians;

13 Youn sipoté 1ot, é youn padonnin
1ot, si ninpot moun gin you plint kont
you lot moun: minm jan Kris té pa-
donnin nou, sé pou nou fé minm jan
tou.

14 E plis pasé tout bagay sa yo mété
amou nan nou, ki sé chinn pefeksion
an.

15 E kité la pé Bondié, ki té rélé nou tou
nan you sel ko, régné nan ke nou; € aji
rékonnésan.

16 Kité la parol Kris déméré abondan-
man nan nou nan tout sajes; youn ap
anséyé é égzoté 10t nan som € chan é
kantik éspirituel yo, apé chanté avek
gras nan ke nou pou Ségne a.

17 E ninpot sa nou fé nan parol ou byin
aksion, fe tout nan non Ségne a Jézu,
ap rann Bondié gras é Papa a pa Li.

Fason Pou Trété Lot Yo
18 Madanm, soumét ou minm dévan
prop mari ou, kom sa konvénab nan
Ségne a.
19 Mari yo, rinmin madanm nou yo, é
pa anme kont yo.
20 Ti moun yo, obéyi paran nou yo nan
tout bagay: paské sa fe Bondié plézi
anpil.
21 Papa yo, pa irité pitit nou an kole,
pou krint yo vi-n dékourajé.
22 Sevite yo, obéyi mét nou, dapré la
che, nan tout bagay; pa anba jé yo,
kom pou bay 1om plézi; min avek ke
sinp, apé krinn Bondié:

Kolosyin
23 E ninpot sa nou fe, fe li avek bon
ke, tankou pou Ségne a, é pa pou lom
yo.
24 Nou konnin ké nou va résévoua éri-
taj la kom rékonpans la nan min Ségne
a: paské nou sevi Kris Ségne a.
25 Min moun ki fé to va résévoua pou
to a ké li té fe: é pa gin pas-pou-ki pou
pésonn.

Chapit 4
Mét yo, bay sevite nou yo sa ki jis
é égal; paské nou konnin ké nou

gin you Met tou nan siel.

Chaché Anséyé
2 Kontinié nan laprie, é véyé nan sa
avek aksion-dé-gras;
3 Nan minm tan laprie pou nou tou,
pou Bondié ta ouvri pou nou you pot
pou la parol, pou palé miste Kris la,
pou sa mouin nan chinn yo tou:
4 Pou mouin kapab fé li konnin, jan
mouin doué palé,
5 Maché nan sajes anve moun yo ki
déyo, ap rachté tan an.
6 Kité parol nou toujou avek la gras,
asézonnin avek sel, pou nou kapab
konnin kouman nou doué réponn chak
moun.
7 Tichik, you fré byinn-émé, € you fidel
minis é kompagnon sévité nan Ségne
a, va déklaré nou tout zafé mouin ban
nou:
8 Sila a mouin té voyé koté nou pou
minm rézon an, pou li kapab konnin
zafe nou, € konsolé ke nou yo;
9 Avek O-nézim, you fre ki fidel é
byinn-émé, ki sé you moun nou. Yo va
fé nou konnin tout bagay ki fet isit.
10 Aristak kompagnon prizonnié
mouin salié nou, é Mak, néné Banabas,
(konsenin li nou té résévoua komand-
man yo: si li vini koté nou, résévoua
1i;)
11 E Jézu, ké yo rélé Justus, yo sé moun
sikonsi. Sé sel moun sa yo ki kompa-
gnon ouvrié mouin pou rouayom Bon-
dié a, ki té konsolé mouin.
12 Epafras, ki moun nou, salié nou, you
sevite Kris, ki toujou konbat nan laprie
pou nou, pou nou kapab kanpé pafe é
plin nan tout volonté Bondié a.



Kolosyin
13 Paské mouin rann li témouayaj, ké li
gin you gran z¢el pou nou, € moun yo ki
nan Laodisé, ¢ moun yo nan Yérapolis.
14 Luk, dokte byinn-émé a, é Démas
salié nou.

15 Salié fre yo ki nan Laodisé, é Ninfas,
é 1égliz la ki nan lakay li.

16 E le yo fi-n li let sa a pami nou, fé yo

222

li 1i tou nan 1égliz Laodiséyin yo; é ké
nou li 1et la ki soti Laodisé tou.

17 E di Achip, Pran prékosion avek mi-
niste a ké ou té résévoua nan Ségne a,
pou ou akonpli li.

18 Salitasion pa min mouin minm Pol.
Sonjé chinn mouin yo. La gras avek
nou. Amen.



1 Tésalonisyin

Pbl, é Silvin, é Timoté, pou légliz Té-
salonisyin yo ki nan Bondié Papa
a é nan Ségne a Jézu Kri: La gras pou
nou, € la pé, ki soti nan Bondié Papa
nou, é Ségne a Jézu Kri.

La Foua Ou
2 Nou rémesi Bondié toujou pou nou
tout, ap palé sou nou nan laprié nou yo;
3 Ap sonjé san sésé travay nou pa la
foua, € travay lamou, € la pasians pa
éspérans nan Ségne nou Jézu Kri, dé-
van Bondié é Papa nou;
4 Ap konnin, fré byinn-émé yo, choua
nou nan Bondié.
5 Paské lévanjil nou pa té vini koté nou
nan parol selman, min nan puisans
tou, € nan Sint Espri a, € nan anpil asi-
rans; jan nou konnin ki kalité 1om nou
té yé pami nou pou tét nou.
6 E nou té komansé suiv nou, € Ségne a,
Ié nou té résévoua la parol ladann anpil
afliksion, avek la joua Sint Espri a:
7 Telman ké nou té égzanp pou tout
moun ki koue nan Masédouan é La-
kayi.
8 Paské la parol Ségne a té fe bri soti
koté nou, pa selman nan Masédoua-n é
Lakayi, min nan tout koté la foua nou
anve Bondié apé gayé tou patou tou;
telman ké nou pa bézouin palé anyin.
9 Paské yo minm montré konseénin
nou, ki kalité résepsion nou té gin pami
nou, é kouman nou té konveti vini koté
Bondié soti nan zidol yo pou sévi Bon-
dié vivan é vre a;
10 E pou tann Pitit Gason Li soti nan
siel, Sila a Li té 1évé pami lamo, Jézu
minm, ki té délivré nou anba kole ki
ap vini an.

Chapit 2
Paské nou konnin nou minm, fre yo,
jan nou té antré pami nou, ké sé pa
té pou grin mési.
2 Min minm apré nou té soufri avan,
é yo té mal trété nou, jan nou konnin,

nan Filip, nou té brav nan Bondié nou
pou palé ban nou lévanjil Bondié a
avek anpil konba.

3 Paské égzotasion nou pa té pou
tronpé, ni sal, ni nan riz:

4 Min jan Bondié té aprové nou pou Li
konfié nou avek lévanjil, sé konsa nou
palé; pa pou ple lom yo, min Bondié, ki
sondé ke nou yo.

5 Paské nou pa té sevi avek parol yo
ki flaté moun ditou, jan nou konnin
ni you prétan konvouatiz; Bondié sé
témouin.

6 Nou pa té chaché la gloua 10m yo non
plis, ni pa nou, ni pa 1ot yo, 1& nou ta
kapab égzesé otorité sou nou, kom apot
Kris yo.

7 Min nou té douse pami nou, minm
jan you manman ki nouris pran souin
ti moun li yo:

8 Alo piské nou té gin gran anvi pou
nou, nou té vlé patajé ban nou, pa sel-
man lévanjil Bondié a, min prop nanm
nou tou, paské nou té che pou nou.

9 Paské nou sonjé, fre yo, travay nou é
agoni: paské nou pa ta vlé vi-n chaj sou
nou, nou té travay nuit € jou, pou nou
préché ban nou lévanjil Bondié a.

10 Nou sé témouin, € Bondié tou, ki jan
kom té sin, é jis é san réproch nou té
kondui tét nou pami nou ki koue.

11 Jan nou konnin kouman nou té ég-
zoté € konsolé é ankourajé chak nan
nou, tankou you papa konn fe pitit li
yo.

12 Ké nou ta fe you mach ki dign
Bondié, Sila a té rélé nou antré nan
rouayom € gloua Li.

13 Paské pou tet sa tou nou rémesi
Bondié san sésé, paské 1e nou té résé-
voua la parol Bondié ké nou té tandé pa
nou, nou té résévoua li, pa kom parol
dé 1om yo, min jan li yé an vérité, la
parol Bondié, ki apé travay byin tou
nan nou ki koue.

14 Paské, fre yo, nou té dévni moun
ki suiv légliz Bondié yo ki nan Judé sé



1 Tésalonisyin
nan Jézu Kri: paské nou té soufri minm
bagay yo tou nan min prop konpatriot
nou yo, minm jan yo té soufri nan min
Jouif yo:

15 Sila yo té touyé Ségne a Jézu, € prop
profet yo, é té pesékité nou; € yo pa fe
Bondié plézi, é opozé tout moun:

16 Apé anpéché nou palé avek Payin
yo pou yo kapab sové, pou yo toujou
ogmanté péché yo: paské kole rivé sou
yo kompletman.

17 Min nou minm, fré yo, piské nou
té séparé avek nou pou you ti tan nan
prézans nou, pa nan ke, nou chaché
plis an abondans pou oue figi nou avek
gran dézi.

18 Sé pou koua e nou ta vlé vini koté
nou, mouin minm Pol, you foua é you
foua anko; min Satan té anpéché nou.
19 Paské ki sa éspérans nou yé, ou byin
joua, ou byin kouron gloua nou? eské
sé pa nou nan prézans Ségne nou Jézu
Kri a le Li va vini?

20 Paské nou sé gloua € joua nou.

Chapit 3
Rézon Timoté Té Vini

é pou koua lé nou pa té kapab soufri

pi long, nou té pansé li bon si yo kité
nou nan Aten sel.
2 E nou té voyé Timoté, fre nou, € you
sevité Bondié, é ouvrié nou ansanm
nan lévanjil Kris, pou établi nou, é kon-
solé nou konsenin la foua nou:
3 Pou pésonn pa ta troublé pou tet
afliksion sa yo: paské nou minm kon-
nin ké nou té chouazi pou sa.
4 Paské an vérité, 1e nou té avek nou,
nou té di nou avan ké nou ta soufri tri-
bilasion; minm jan li té vi-n pasé, é nou
konnin.
5 Pou tét sa, e mouin pat kapab soufri
pi long, mouin té voyé pou konnin la
foua nou, pou krint pa kek mouayin
tante a té tanté nou, € travay nou té an
vin.
6 Min alo, 1é Timoté té soti koté nou
pou vini koté nou, é té poté ban nou
bonn nouvel sou la foua é lamou nou,
€ ké nou byin sonjé nou toujou, ap anvi
oue nou anpil, jan nou vlé oue nou tou.
7 Sé pou tét sa, fré yo, nou té konsolé
pou tet nou nan tout afliksion é détres
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nou pa la foua nou:

8 Paské koun-yé a nou viv, si nou kanpé
fem nan Ségne a.

9 Paské ki rémesiman nou kapab bay
Bondié anko pou nou, pou tout la joua
ki ban nou la joua dévan Bondié nou
pou tet nou,

10 Nuit € jou, nou ap laprie anpil pou
nou kapab oue figi nou, € kapab ranpli
sa ki manké nan la foua nou.

11 Alo Bondié Li minm € Papa nou é
Ségne nou Jézu Kri, dirijé chémin nou
koté nou.

12 E Ségne a fe nou ogmanté é abondé
nan lamou youn anve 10t, é anve tout
moun, minm jan nou fé anve nou:

13 An fin ké Li kapab établi ke nou yo
san réproch nan sintété dévan Bondié,
minm Papa nou, lé Ségne nou Jézu Kri
va vini avek tout sin Li yo.

Chapit 4
Sé Pou Ou Sin

1o plis ké sa nou mandé nou, fre

yo, é égzoté nou pa Ségne a Jézu,
ké minm jan nou té résévoua nan min
nou, kouman nou doué maché é fe Bon-
dié plézi, ké nou ta abondé plis € plis.
2 Paské nou konnin ki komandman yo
nou té ban nou pa Ségne a Jézu.
3 Paské sa sé volonté Bondié a, pou
nou sin, pou nou pa kinbé anba foni-
kasion:
4 Ké chak nan nou ta konnin kouman
pou posédé ko li nan sanktifikasion é
one;
5 Pa nan pasion mové anvi a, minm jan
Payin yo ki pa konnin Bondié.
6 Ké pesonn pa dépasé € tronpé fre li
nan okinn zafée: paské Ségne a sé ré-
vanje tout sa yo, jan nou té déja aveti
nou é témouayé.
7 Paské Bondié pat rélé nou antré nan
malpropté, min nan sintété.
8 Sé pou tet sa moun ki réjété, pa réjété
lom, min Bondié, Sila a té ban nou Sint
Espri Li a tou.
9 Min konsenin amou fraténel nou pa
bézouin mouin ékri nou: paské nou
konnin nou minm é Bondié apé anséyé
nou pou nou youn rinmin 1ot.
10 E vréman nou aji konsa anve tout
fre yo ki nan tout Masédoua-n: min
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nou €égzoté nou, freé yo, pou nou og-
manté plis é plis;
11 E ké nou étudié pou rété trankil, é
pou okipé prop zafé nou, é pou travay
avek prop min nou yo, jan nou té ko-
mandé nou;
12 Pou nou kapab maché onétman
anve moun yo ki déyo, é ké nou pap
manké anyin.

Le Jézu Rétounin
13 Min mouin pa ta vlé nou ignoran,
fre yo, konsenin moun yo kap domi,
pou nou pa nan tristés, minm jan lot
moun yo ki pa gin okinn éspoua.
14 Paské si nou koue ké Jézu té mouri
é té 1évé anko, sé minm jan tou moun
yo ki domi nan Jézu, Bondié va minnin
avek Li.
15 Paské nou di nou sa dapré la parol
Ségne a, ké nou minm ki vivan é ki
rété jouk Ségne a vini, nou pap présédé
moun yo kap domi.
16 Paské Ségne a Li minm va désann
soti nan siel la avek you aklamasion,
avek la voua chef zanj la, é avek son
tronpet Bondié a: é lamo nan Kris va
1évé an prémié:
17 Alod nou ki vivan é rété Li va ralé
nou monté ansanm aveék yo nan nuaj
yo, pou kontré Ségne a an le: é konsa
nou va toujou avek Ségne a.
18 Sé pou koua, youn konsolé lot avek
parol sa yo.

Chapit 5

Nou Doué Pret

Min, fre yo, nou pa bézouin mouin

ékri nou sou tan € sézon yo,
2 Paské nou minm byin konnin ké jou
Ségne a ap vini tankou you volé nan
nuit la.
3 Paské le yo va di, La pé € sirté; alo
déstriksion va vini sou yo sibitman,
tankou douleé sou you fanm avek pitit;
é yo pap chapé.
4 Min, fre yo, nou pa nan téneb, ké jou
sa a ta siprann nou tankou you vole.
5 Nou tout sé pitit lumie yo, € pitit jou
a: nou pa nan nuit la, ni nan téneb.
6 Sé pou tet sa an nou pa domi, tan-
kou 1ot moun yo; min an nou véyé é
aji pridan.

1 Tésalonisyin
7 Paské moun yo ki domi, ap domi nan
nuit la; é moun yo ki sou, yo sou nan
nuit la.
8 Min an nou, ki sé moun lajounin, aji
pridan, ap mété sou nou kuiras la foua é
lamou; € éspérans salu a pou you kas.
9 Paské Bondié pat chouazi nou pou
kole, min pou obténi salu pa Ségne nou
Jézu Kri,
10 Sila a té mouri pou nou, ké, minm
si nou véyé ou byin domi, nou ta viv
ansanm avek Li.
11 Sé pou koua konsolé nou minm an-
sanm, € youn édifié you lot, minm jan
nou konn fe.

Denié Instriksion Yo
12 E nou égzoté nou, fre yo, pou kon-
nin moun yo kap travay pami nou, é
kap dirijé nou nan Ségne a, é kap ég-
zOté nou;
13 E pou konsidéré yo anpil nan amou
pou tet travay yo. E viv an pé pami nou
minm.
14 Alo nou égzoté nou, fré yo, aveti
moun yo kap fé dézod, konsolé moun
yo ki feb nan ke, soutni moun yo san
fos, aji avek pasians anve tout moun.
15 Pinga pésonn rann okinn moun mal
pou mal; min toujou suiv sa ki byin, tou
dé pami nou minm € pou tout moun.
16 Toujou réjoui.
17 Lapriée san sésé.
18 Rann gras nan tout bagay: paské sa
sé volonté Bondié a nan Jézu Kri kon-
sénin nou.
19 Pa tingnin Léspri.
20 Pa méprizé prédikasion yo.
21 Egzaminé tout bagay; kinbé fem sa
ki bon.
22 Egzanté tout sa ki sanblé mal.
23 E Bondié la pé minm sanktifié nou
kompléetman; é mouin laprié Bondié ké
Iéspri nou, € nanm nou, € ko nou antié
kapab konsevé san réproch jouk nan
tan Ségne nou Jézu Kri va vini.
24 Li fidel ki rélé ou, Sila a ki va fé sa.
25 Fre yo, laprié pou nou.
26 Salié tout fre yo avek you bo ki sin.
27 Mouin komandé nou nan Ségne a
ké nou li let sa a bay tout fre sin yo.
28 La gras Ségneé nou Jézu Kri avek
nou. Amen.



2 Tésalonisyin

Pé)l é Silvin, é Timoté, ékri 1égliz Té-
salonisyin yo ki nan Bondié Papa
nou € Ségne a Jézu Kri:

2 La gras pou nou, € la pé ki soti nan
Bondié Papa nou é Ségne a Jézu Kri.

Mouin Konnin Soufrans Nou
3 Nou doué rémesi Bondié pou nou
toujou, fre yo, jan sa dign, paské la foua
nou ap ogmanté abondanman, é lamou
nou chak anve 10t ap abondé;
4 Ké nou minm louanjé nan nou nan
légliz Bondié yo pou tét pasians € la
foua nou ladann tout pesékision € tri-
bilasion nou yo ké nou sipoté:
5 Sa sé you prév jis jijman Bondié a,
pou yo kapab konté nou dign rouayom
Bondié a, pou sa nap soufri tou:
6 Piské sé you bagay jis avek Bondié
pou rann moun yo tribilasion ki trou-
blé nou;
7 E pou ban nou ki troublé répo avek
nou, le Ségne a Jézu va vi-n dévoualé
soti nan siel avek zanj puisan Li yo,
8 Nan mitan flamm di-fé, apé pini
moun yo ki pa konnin Bondié, € ki pa
obéyi lévanjil Ségne nou Jézu Kri:
9 Sila a yo va pini avek déstriksion éte-
nel louin prézans Ségne a, é louin la
gloua puisans Li;
10 Le Li va vini pou résévoua gloua
nan sin Li yo, € pou moun yo admiré Li
nan jou sa a, tout moun ki koue (paské
nou té koue témouayaj nou).
11 Sé pou koua nap laprie pou nou
toujou, pou Bondié nou ta jijé nou dign
apel sa a, é akonpli tout bon plézi bonté
Li a, € zev la foua avek puisans:
12 Pou non Ségne nou Jézu Kri kapab
vi-n glorifié nan nou,é nou nan Li, dapré
la gras Bondié nou € Ségne a Jézu Kri.

Chapit 2
Jou Ségne A
Aib nou égzoté nou, fre yo, konsenin
étou Ségne nou Jézu Kri a, é pou
réunion nou ansanm avek Li,

2 Pou nou pa é€ksité si fasil nan lidé,
ou byin vi-n troublé, ni pa éspri ni pa
parol, ni pa lét jan li soti nan nou, ké
jou Kris la déja la.

3 Pa kité pesonn tronpé nou pa okinn
jan: paské jou sa a pap vini, sof gin you
apostazi avan, € 1om péché sa a vi-n ré-
vélé, pitit gason pedision an;

4 Sila a ki opozé é rosé li minm pi ro
pasé tout sa yo rélé Bondié, ou byin ké
yo adoré; ké li chita kom Bondié nan
tanp Bondié a, ap montré li minm ké
li sé Bondié.

5 Eské nou pa sonjé, ké, le mouin té
toujou avek nou, mouin té di nou ba-
gay sa yo?

6 E koun-yé a nou konnin sa ki kinbé,
pou li kapab vi-n révélé nan tan li.

7 Paské miste inikité a déja ap aji: min
Sila a ki kinbé koun-yé a va kinbé, jouk
tan yo ouété Li.

8 E apré sa Méchan an va vi-n révélé,
sila a Ségne a va konsimé avek 1éspri
bouch Li, é va détoui avek aparans ré-
tou Li a:

9 Li minm, ki va vini dapré zev Satan
yo avek tout mirak € sign yo é mevéy
yo ki fo,

10 E avek tout kalité sédoui nan injistis
nan moun yo ki ap pedi: paské yo pat
résévoua lamou la vérité, pou yo kapab
Sové.

11 E pou tét sa Bondié va voyé yo you
puisans pou égaré yo, pou yo ta koue
you manti:

12 Pou yo tout kapab kondané ki pat koue
la vérité, min té gin plézi nan injistis.

Kanpé Fem
13 Min nou doué bay Bondié rémesi-
man toujou pou nou, fré byinn-émé yo
nan Ségne a, paské dépi nan komans-
man an Bondié té chouazi nou pou
salu pa mouayin sanktifikasion Léspri
é kouayans nan la vérité.
14 Nan sa Li té rélé nou pa lévanjil nou,
pou nou gin la gloua Ségne nou Jézu Kri.
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15 Sé pou koua, fre yo, kanpé fem, é
kinbé tradision yo nou té anséyé nou, si
nan parol, ou byin nan lét nou.

16 Alo Ségne nou Jézu Kri Li minm, é
Bondié, minm Papa nou, ki té rinmin
nou, é té ban nou konsolasion étenel é
bon éspérans pa la gras,

17 Konsolé ke nou, é fotifié nou nan
tout bon parol é zev.

Chapit 3
Travay!

n fin, fré yo laprie pou nou, pou la
Aparbl Ségne a kapab kouri, é vi-n
glorifié, minm jan li yé avek nou.

2 E pou nou kapab délivré anba moun
yo ki méchan é peves: paské tout moun
pa gin la foua.

3 Min Ségne a fidel, ki va fotifié nou, é
prézevé nou anba malin.

4 E nou gin konfians nan Ségne a kon-
sénin nou ké nou tou dé fe é va fe ba-
gay yo ké nou komandé nou.

5 E Ségne a dirijé ke nou yo nan amou
Bondié a, é nan pasians la apé tann Kris.
6 Alo nou rékomandé nou, fré yo, nan
non Ségne nou Jézu Kri a, pou nou
évité nou minm nan tout fre ki maché
nan dézod, € pa dapré instriksion an ké
li té résévoua pa nou.

7 Paské nou minm konnin kouman
nou doué suiv nou: paské nou pat aji
nou minm nan dézod pami nou.

2 Tésalonisyin
8 Nou pat manjé pin okinn moun san
péyé non plis; min té travay avek fatig
€ la pinn nuit é jou, pou nou pa ta sou
kont okinn nan nou.

9 Sé pa paské nou pa gin doua, min
pou fe nou minm you égzanp pou nou
pou suiv nou.

10 Paské minm lé nou té avek nou,
nou té komandé nou konsa, ké si okinn
moun pa ta travay, sé pou li pa ta man-
jé non plis.

11 Paské nou tandé ké gin kek moun
pami nou ki maché nan dézod, san tra-
vay ditou, min yo nan tout sos.

12 Alo nou komandé é égzoté moun
yo ki konsa pa Ségne nou Jézu Kri,
pou yo travay an pé, é manjé prop pin
yo.

13 Min nou minm, fre yo, pa bouké fe
byin.

14 E si okinn moun pa obéyi parol nou
pa let sa a, maké lom sa, é pa asosié
avek li, pou li kapab ront.

15 Min pa konté li kom you énmi, min
aveti li kom you fre.

16 Alo Ségne la pé a Li minm ban nou
la pé toujou nan tout fason. Ségne a
avek nou tout.

17 Salitasion Pol avek prop min mouin
an, ki sé sign nan nan tout lét: sé konsa
mouin ékri.

18 La gras Ségne nou Jézu Kri avek
nou tout. Amen.



1 Timoté

ol, you apot Jézu Kri dapré ko-
mandman Bondié a Sove nou, € Sé-
gne Jézu Kri, Sila a ki éspérans nou.
2 Ekri Timoté, pitit gason 1éjitim mouin
nan la foua: la gras, mizérikod, é la pé
ki soti nan Bondié Papa nou é Jézu Kri
a Ségne nou.

Fo Doktrinn
3 Jan mouin té mandé pou ou rété nan
Eféz toujou, l& mouin té antré Masé-
doua-n, pou ou kapab komandé kek
moun pou yo pa anséyé okinn lot dok-
trinn,
4 Ni pa kouté fo istoua é lis zansét yo
ki san fin, ki 1évé késion yo, pito pasé
administrasion Bondié ki nan la foua:
fe konsa.
5 Alo la fin komandman an sé lamou
ki soti nan you ke ki pi, € you bon kon-
sians, é la foua sinse:
6 Paské kek moun té viré a koté sa yo
pou palé an vin.
7 Ap anvi vi-n dokte la loua yo; yo pa
konprann sa yo di non plis, ni sa yo
afimé.
8 Min nou konnin ké la loua bon, si you
moun seévi li 1§jitimman;
9 Ap konnin sa, ké la loua pat fet pou
you moun Ki jis, min pou méchan € dé-
zobéyisan yo, pou moun impi yo, é pou
péche yo, pou moun ki pa sin é pou
payin yo, pou moun ki touyé papa yo, é
ki touyé manman yo, pou asasin yo,
10 Pou lom prostitié yo, pou moun yo
ki nan dézod yo minm avek 1om, pou
moun yo ki volé moun, pou mante yo,
pou fo témouin yo, € si gin ninpot 1ot
bagay ki kont bon doktrinn.
11 Dapré Ilévanjil la gloua Bondié
byinn-émé a, ké yo té konfié ban
mouin.

Jézu Té Sové Mouin!
12 E mouin rémesi Jézu Kri Ségneé nou,
Sila a ki té fotifié mouin, paské Li té
konté mouin dign, tap mété mouin nan
ministe a;

13 Ki té you blasfeme avan, € you pe-
sékite, € moun violan: min mouin té
résévoua mizérikod, paské mouin té fe
sa nan ignorans nan inkrédilité.

14 E la gras Ségne nou té plis ann abon-
dans avek la foua € lamou ki nan Jézu
Kri.

15 Sa sé you parol setin, € dign yo ak-
septé li net, ké Jézu Kri té antré nan
le monn pou sové péche yo; nan sila a
mouin sé prémié a.

16 Min pou koz sa a mouin té résévoua
mizérikod, pou Jézu Kri kapab montré
nan mouin an prémié tout pasians, kom
you model pou moun yo ki ta koue nan
Li apré jouk nan lavi étéenel.

17 Alo pou Roua étenel la, imotel, invi-
zib, sel saj Bondi€ a, onne é gloua pou
toujou € toujou. Amen.

18 Mouin konfié komandman sa a ba
ou, pitit mouin Timoté, dapré profési
yo ki té fet avan konsenin ou, ké ou ka-
pab batay you bon konba pa yo;

19 Ap kinbé la foua, é you bon kon-
sians; ké kek moun tap réjété té fe
nofraj konseénin la foua:

20 Nan moun yo sé Iméné é Aleksann;
sila a mouin té délivré bay Satan, pou
yo kapab aprann pou yo pa fe blasfem.

Chapit 2

Laprie Pou Tout Moun

€ pou tet sa mouin égzoté, ké, prémié-

man, siplikasion, laprie, réket yo, é
aksion-dé-gras, vi-n fet pou tout moun;
2 Pou roua yo, é pou tout moun nan
otorité; pou nou kapab minnin you vi
ki trankil € avek la pé nan tout piété é
onetman.
3 Paské sa bon € agréab dévan Bondié
Sove nou.
4 Sila a ki vlé tout moun sové, é rivé
nan konnésans la vérité.
5 Paské gin youn Bondié, é youn mé-
diate ant Bondié € l1om, lom nan Jézu,
Kris la;
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6 Ki té ba Li minm kom you ranson
pou tout, pou yo témouayé sou Li nan
tan konvénab.

7 Sé nan sa yo té établi mouin kom you
prédikate, € you apot, (mouin ap palé la
vérité nan Kris, é pa bay manti;) you pro-
fése pou Payin yo nan la foua é la vérité.
8 Sé pou tet sa mouin vlé tout moun
tout patou laprie, ap 1évé min yo ki sin,
san kole é san dout.

9 Nan minm fason tou, pou fanm yo
abiyé yo minm nan rad modes, avek
timidité, é tanpérans; pa avek chévé
trésé, ou byin 10, ou byin pel yo, ou
byin rad ki che:

10 Min (sa ki konvénab pou fanm yo ki
profésé sintété€) avek bon zev yo.

11 Kité fanm nan aprann an silans
avek tout soumision.

12 Min mouin pa pémeét you fanm
anséyé, ni pran otorité an ro 10m nan,
min pou li rété an silans.

13 Paské Adan té fomé an prémié, apré
sa Ev.

14 E Adan pat tronpé, min fanm nan té
nan transgrésion an le li té tronpé.

15 Min li va sové le li fe pitit, si yo kon-
tinié nan la foua é amou € sintété avek
tanpérans.

Chapit 3
Kalifikasion Paste

a sé you parol setin, si you moun

chaché pozision an kom you évek,
li anvi you travay éksélan.
2 Alo fok you évek san réproch, mari you
sél fanm, vijilan, sérié, you bon konduit,
konn bay lospitalité, ki kapab anséyé;
3 Pa you tafiaté nan divin, pa moun
violan, pa konvouaté lajan; min pasian,
pa you moun batay, pa konvouaté;
4 You moun ki dirijé prop kay li byin,
avek pitit li yo anba soumision avek
tout onet;
5 (Paské si you moun pa konnin kou-
man pou minnin prop kay li, ki jan li
va pran souin 1égliz Bondié a?)
6 Pa you nouvo konveti, pou krint ap
gonflé avek ogey, li tonbé nan konda-
nasion diab la.
7 Plis ké sa fok li gin you bon témouayaj
nan moun yo ki déyo; pou krint li tonbé
nan réproch € nan pi¢j diab la.

I Timoté
Kalifikasion Sevite (Diak)
8 Minm jan tou fok diak yo onorab, pa
moun dé parol, pa nan trop divin, pa
konvouaté lajan;
9 Ap kinbé miste la foua a nan you
konsians ki pi.
10 E sé pou yo mété yo a-léprev an pré-
mié; apré sa, sé pou yo sévi pozision an
kom you diak, si yo san réproch.
11 Minm jan tou fok fanm yo onorab,
pa palé moun mal, tanpéran, fidel nan
tout bagay.
12 Sé pou diak yo mari you sel fanm,
kap byin dirijé pitit yo é prop kay yo.
13 Paské moun yo ki té sevi byin nan
pozision an kom you diak obténi pou
yo minm you bon pozision, é gran asi-
rans nan la foua ki nan Jézu, Kris la.

Asamblé Bondié

14 Mouin ékri ou bagay sa yo, avek és-
pérans mouin kapab vini koté ou avan
lontan:

15 Min si mouin mizé, pou ou kapab
konnin kouman ou doué kondui ou
minm nan lakay Bondié, ki sé 1égliz Bon-
dié vivan an, poto a € soutni la vérité.
16 E san dout, miste sintété a gran:
Bondié té manifesté nan la che, jisti-
fié nan Léspri, zanj yo té oue Li, Li té
préché bay Payin yo, moun 1é monn té
koue nan Li, Li té 1évé nan la gloua.

Chapit 4

Aib Léspri di tout éspré, ké nan dénié

an yo kek moun va abandonnin la
foua, ap ataché avek éspri ki sédoui yo,
é doktrinn démon yo;
2 Ap palé manti yo nan ipokrizi; ki gin
prop konsians yo tanpé;
3 Kap anpéché moun marié, é ap ko-
mandé pou nié kek viann, ké Bondié
té kréyé pou nou résévoua avek réme-
siman, nou minm ki koue é konnin la
vérité.
4 Paské tout kréati Bondié bon, é pou
nou pa réfizé anyin, si nou résévoua li
avek rémesiman:
5 Paské li sanktifié pa la parol Bondié
é laprie.

Dévni You Egzanp

6 Si ou fe fre yo sonjé bagay sa yo, ou
va you bon minis pou Jézu Kri, apé
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nouri nan parol la foua yo é bon dok-
trinn, koté ou gintan rive.

7 Min réfizé méchan € istoua ki pa vre,
é ridikil, é pito égzesé ou minm pou
sintété.

8 Paské égzésis pou ko a édé impé: min
sintété gin avantaj pou tout bagay, ap
gin promes pou lavi ki la koun-y€ a, é
pou sa kap vini an.

9 Sa sé you parol ki vre é dign moun
aksepté li net.

10 Sé pou tet sa nap tou dé travay € sou-
fri réproch, paské nou konfié nan Bon-
dié vivan an, Sila a sé Sove tout moun,
éspésialman pou moun yo ki koue.

11 Komandé é anséyé bagay sa yo.

12 Pakité okinn moun méprizé jinnes ou;
min sé pou ou you égzanp pou kouayan
yo, nan parol, nan konduit, nan lamou,
nan léspri, nan la foua, nan pirté.

13 Jouk tan mouin vini, okipé Lékt, ég-
zotasion, doktrinn.

14 Pa néglijé don an ki nan ou, ké yo té
ba ou pa profési, 1é ansyin yo té pozé
min yo sou ou.

15 Médité sou bagay sa yo; ba ou minm
ladan yo antiéman; pou proge ou ka-
pab manifesté dévan tout moun.

16 Pran prékosion pou ou minm, é pou
doktrinn nan; kontinié nan yo: paské
pandan ou fé sa, ou va sové tou dé ou
minm, € moun yo ki tandé ou.

Chapit 5
Plis Instriksion Yo

Pa blanmin you moun ki ansyin, min

égzoté li kom you papa; € jinn om
yo kom fre yo;
2 Ansyin fanm yo kom manman; jinn
fi yo kom sg, avek tout pirté.
3 Onoré vev yo ki vev vréman.
4 Min si ninpot vev gin pitit ou byin
pitit a pitit, sé pou yo aprann an prémié
égzesé dévosion anve kay li, € pou rin-
met paran yo: paské sa bon é favorab
dévan Bondié.
5 Alo sila a ki you vev vréeman, € ki rété
sel, konfié nan Bondié, é kontinié nan
siplikasion € laprié yo nuit € jou.
6 Min sila a kap viv nan plézi, li mouri
pandan lap viv.
7 E komandé bagay sa yo, pou yo ka-
pab san réproch.
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8 Min si ninpot moun pa pran souin
moun li yo, é éspésialman pou moun
yo prop kay 1i, 1i té nié la foua, € pi mal
pasé you infidel.

9 Pa kité yo mété you vev sou lis la ki
mouins ké souasant ané, ki té madanm
you sel om,

10 Ké bon zév li yo rann témouayaj li;
si i té élvé pitit yo, si li té bay étranjé
lospitalité, si li té lavé pié sin yo, si li té
soutni moun yo ki soufri, si li té suiv
tout bon zev avek dilijans.

11 Min réfizé jinn vev yo: paské le yo
komansé gin mové anvi kont Kris, yo
va marié;

12 Ap gin jijman paské yo té lagé pré-
mié foua yo.

13 E avek sa yo aprann pou pa fé anyin,
pralé kay apré kay, € pa selman yo pa
fe anyin, min yo blabla tou é nan tout
s0s, ap palé sa yo pa doué palé.

14 Alo mouin v1é ké pi jinn fi yo marié,
fe pitit, dirijé kay la, pa bay advése a
okinn okazion pou kalomnié.

15 Paské kek moun déja viré a koté
deye Satan.

16 Si ninpot Om ou byin fanm ki koue
gin vev, sé pou yo édé yo, € pa kité sa
sou kont 1égliz; pou li kapab édé moun
yo ki vév vréman.

17 Ansyin yo ki dirijé byin, sé pou yo
konté yo dign onne ki doub, éspésial-
man sa yo kap travay nan la parol é
doktrinn.

18 Paské 1ékritu di, Sé pa pou ou maré
bouch bef la kap dégrinnin zépi a. E,
ouvrié a dign sale li.

19 Pa résévoua you akizasion kont you
ansyin, min selman dévan dé ou byin
toua témouin.

20 Moun yo ki fe péché, blanmin yo
dévan tout, pou 1ot yo kapab krinn
tou.

21 Mouin égzoté ou dévan Bondié, é
Ségne a Jézu Kri, € zanj chouazi yo, ké
ou obsevé bagay sa yo san prévni, € pa
fe anyin avek fave.

22 Pa présé étann min ou yo sou pe-
sonn, ni pa patisipé nan péché lot
moun yo: kinbé ou minm pi.

23 Pa kontinié boue dlo, min sevi you
ti divin a-koz léstomik ou é maladi yo
ou gin souvan.
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24 Péché kek moun yo vi-n manifesté
avan tan, pralé avan pou jijman; é pé-
ché kek moun suiv apré yo.
25 Sé minm jan tou, bon zev kek moun
vi-n manifesté avan tan; € sa yo ki pa
konsa pa kapab vi-n kaché.

Chapit 6

é pou tout moun ki ésklav anba jouk

la konsidéré prop met yo dign tout
onne, pou non Bondié a € doktrinn Li
pa vi-n blasfémé.
2 E moun yo ki ginyin meét yo ki koue,
sé pa pou yo méprizé yo, paské sé fre
yo yé; min rann yo sevis pito, paské
yo fidel é byinn-émé, yo patajé nan
bénéfis la. Anséyé é égzoté bagay sa
yo,

Bon Anséyéman

3 Si ninpot moun anséyé 1ot doktrinn,
é pa konsanti avek bon parol yo, minm
parol Ségne nou Jézu Kri yo, é avek
doktrinn nan ki dapré piété;

4 Li gonflé avek ogey, li pa konnin
anyin, min li gin maladi okipé késion é
kont parol yo; nan sa soti jalouzi, kont,
blasfem yo, mové soupson yo,

5 Moun yo avek lidé koronpi ap diskité
an vin, € san la vérité, ap sipozé ké gin
sé sintété: séparé ou minm louin moun
yo konsa.

6 Min sintété avek kontantman sé gran
profi.

7 Paské nou pa té poté antré avek anyin
nan 1é monn sa a, € sa sétin ké nou pap
kapab poté anyin soti.

8 E piské nou gin manjé é rad an nou
kontan avek yo.

9 Min moun yo ki vlé rich tonbé nan
tantasion € you pi€j, € nan anpil mové
dézi foli é danjéré, ki plonjé moun yo
nan déstriksion € pedision.

I Timoté
10 Paské rinmin lajan sé rasinn tout ba-
gay ki mal: é pandan kek moun té éséyé
pran, yo té égaré louin la foua, é té pé-
nétré yo minm avek anpil touman.

Konbat Bon Konbat La
11 Min ou minm, O moun Bondié, évité
bagay sa yo; € suiv deye jistis, sintété,
la foua, lamou, pasians, douse.
12 Konbat bon konba la foua a, sézi lavi
éténel, nan sa ou gin you apel tou, é té
konfésé you bon konfésion dévan anpil
témouin.
13 Mouin égzoté ou dévan Bondié, Sila
a ki fe tout bagay vivan, é dévan Jézu
Kri, ki té témouayé you bon konfésion
dévan Pons Pilat;
14 Pou ou kinbé komandman sa a san
tach, san réproch, jouk nan aparans
Ségne nou Jézu Kri a:
15 Ki va maniféesté nan tan Li yo, Sila a
sé byinn-émé € sel Souvrin an, Roua dé
roua, é Ségne dé Ségne yo;
16 Li minm sel gin immortalité, ap
rété nan lumie a koté pesonn pa kapab
rivé; sila a pesonn pa té oug, ni pap ka-
pab oué: onne € puisans étenel pou li.
Amen.
17 Komandé moun yo ki rich nan 1é
monn sa a, pou yo pa vanté tét yo, ni
konfié nan riches ki pa setin, min kon-
fié nan Bondié ki vivan an, ki apé ban
nou tout bagay ann abondans pou nou
joui yo.
18 Pou yo fé byin, pou yo rich nan bon
Z&V yo, prét pou patajé, pret pou bay;
19 Ap anpilé pou yo minm you bon
fondasion kont tan kap vini an, pou yo
kapab sézi lavi étenel.
20 O Timoté, kinbé sa ké yo té konfié
ba ou, ap évité méchan € parol yo an
vin, € dispit sians yo ki fo:
21 Kek moun ki profésé sa té viré kon-
sénin la foua. La gras avek ou. Amen.



2 Timoté

0l, you apot Jézu Kri pa volonté
Bondié a, dapré promes lavi a ki
nan Jézu Kri,
2 Ekri Timoté, pitit gason byinn-émé
mouin: la gras, mizérikod, € la pé, ki
soti nan Bondié Papa a é Jézu Kri Sé-
gne nou.

Pa Ront
3 Mouin rémesi Bondié, Sila a mouin
sévi dépi zanset mouin yo avek you kon-
sians ki prop, ké san sésé mouin sonjé ou
nan laprie mouin yo nuit € jou;
4 Map anvi oue ou anpil, pandan
mouin sonjé dlo nan jé ou, pou mouin
kapab plin avek joua;
5 Le mouin fé sonjé la foua sinse ki nan
oy, ki té déméré an prémié nan gran ou
Lois, é nan manman ou Enis; é mouin
sétin li nan ou tou.
6 Sé pou koua mouin fé ou sonjé pou
ou réchofé don Bondié a, ki nan ou pa
mouayin min mouin yo ki té pozé sou
ou.
7 Paské Bondié pat ban nou 1éspri la krint;
min puisans, € nan lamou, € nan sajes.
8 Sé pou tet sa pa ront témouayaj Sé-
gneé nou a, ni mouin minm prizonnié
Li: min soufri afliksion lévanjil yo da-
pré puisans Bondié a.
9 Ki té sové nou, € ki té rélé nou avek
you apel sin, pa dapré zeév nou yo, min
dapré prop plan Li € gras, ké Li té ban
nou nan Jézu Kri avan 1é monn té ko-
mansé,
10 Min ki manifesté koun-yé a le Sove
nou Jézu Kri té pareét, ki té aboli lamo,
é té manifesté lavi é immortalité pa
mouayin lévanjil:
11 Sé nan sa mouin té établi kom you
prédikate, € you apot € you anséye pou
Payin yo.
12 Sé pou tet sa mouin soufri bagay
sa yo tou: min mouin pa ront: paské
mouin konnin nan ki lés mouin té
koue, € setin ké Li kapab kinbé dépo
mouin jouk nan jou sa a.

13 Kinbé fem fom vre parol yo, ké ou
té tandé pa mouin, nan la foua é lamou
ki nan Jézu Kri.

14 Kinbé bon dépo sa a ké Sint Espri a
ki déméré nan nou té konfié ou.

15 Ou konnin sa, ké tout moun ki nan
Lazi té abandonnin mouin; nan yo sé
Fijel é Emojén.

16 Ségne a bay mizérikod pou lakay
Onézifo; paské li té rafréshi mouin sou-
van, € pat ront chinn mouin:

17 Min, lé li té nan Rom, li té chaché
mouin avek dilijjans é té jouinn mouin.
18 Ségne a akodé li pou li kapab jouinn
mizérikod nan Ségne a nan jou sa a: é
nan konbyin bagay li té édé mouin nan
Eféz, ou konnin tré byin.

Chapit 2
Bay Lot Moun Yo

A}Q) ou minm, pitit gason mouin,

otifié ou nan la gras ki nan Jézu
Kri.
2 E bagay yo ou té tandé pa mouin
pami anpil témouin, konfié minm nan
bay moun fidel yo, ki kapab anséyé lot
yo tou.
3 Alo soufri afliksion, kom you bon
solda Jézu Kri.
4 Pa gin pesonn kap goumin kap anpé-
tré li minm avek zafe yo lavi sa a; pou
li kapab fe moun nan plézi ki té choua-
zi li pou li vi-n you solda.
5 E si you moun ap konbat tou kom you
atlet, yo pa kouronnin li, sof li konbat
dapré régléman yo.
6 Fok kiltivate a kap travay résévoua
foui yo an prémié.
7 Konsidéré sa mouin di; é Ségne a ba
ou intélijans nan tout bagay.
8 Sonjé ké Jézu Kri nan désandan Da-
vid yo té 1évé pami lamo dapré lévanyjil
mouin:
9 Nan sa mouin soufri afliksion, kom
you malféte, jouk nan chinn yo; min
parol Bondié a pa maré.
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10 Sé pou tét sa mouin sipoté tout ba-
gay pou tet moun chouazi yo, pou yo
kapab gin salu ki nan Jézu Kri avek
gloua étenel la.
11 Sa sé you parol setin: Paské si nou
mouri avek Li, nou va viv avek Li tou:
12 Si nou soufri, nou va gouvenin avek
Li tou: si nou nié Li, Li va nié nou tou:
13 Si nou pa koueg, Li rété fidel toujou:
Li pa kapab nié Li minm.

Vi-n You Bon Egzanp
14 Fe yo sonjé bagay sa yo, ap égzoté
yo dévan Ségne a pou yo pa diskité sou
parol yo ki initil, sa ki détoui moun yo
kap kouté.
15 Etudié pou prézanté ou minm avek
prev dévan Bondi€é, you ouvrié ki pa
bézouin ront, kap divizé la parol la vé-
rité korektéman.
16 Min évité méchan € vin diskou yo:
paské yo va ogmanté plis méchansté.
17 E parol yo va ravajé kom you kanse:
nan moun yo sé Iméné é Filet;
18 Sila a konsenin la vérité té fe ére, ap
di ké la rézireksion déja pasé; é chaviré
la foua keék moun.
19 Min fondasion Bondié a kanpé fem,
ap gin so sa a, Ségne a konnin moun yo
ki pou Li. E kité tout moun ki nonmin
non Kris la pati nan inikité.
20 Min nan you gran kay pa gin véso
an 10 é nan ajan selman, min tou gin
véso an boua, € an te; é kek pou onne é
kek pou dézone.
21 Alo si you moun va propté li minm
nan sa yo, li va you véso pou onne, ki
sanktifié, € itil pou met li, é paré pou
tout bon travay.
22 Evité pasion la jinneés yo: min suiv la
jistis, la foua, lamou, la pé, avek sa yo
ki invoké Ségne a nan you ke pi.
23 Min évité foli é késion ignoran yo,
paské ou konnin yo fe kont.
24 E fok sevite Ségne a pa diskité;
min aji an douse anve tout moun, you
moun ki kapab anséyé, ki gin pasians,
25 Nan douse ap anséyé moun yo ki
opozé yo minmy; si petet Bondié va ba
yo répantans pou yo rivé nan konné-
sans la vérité;
26 E pou yo kapab réprann yo minm
nan pigj diab la, ki fé yo prizonnié li
dapré volonté li.

2 Timoté
Chapit 3
Denié Tan Yo

I(gnnin sa tou, ké nan denié jou yo
an difisil yo va vini.
2 Paské lom yo va rinmin yo minm,
konvouatiz, yo va vanté, fié, blasfemé,
dézobéyi paran yo, ingra, pa sin.
3 San afeksion natirel, troulé la pé, fo
akize, san tanpérans, sovaj, pa rinmin
sa yo ki bon,
4 Tret, tet cho, gonflé avek ogey, rin-
min plézi yo plis pasé rinmin Bondié;
5 Yo va gin you fom piété, min nié
puisans la ladann: soti louin moun
konsa.
6 Paské sé kalité moun konsa ki ranpé
nan kay yo, € minnin fanm yo an kaptif
ki chajé avek péché yo, ki kaptiré avek
plizié kalité mové anvi,
7 Kap toujou aprann, € pap janm kapab
rivé nan konnésans la vérité a.
8 Alo tankou Janes € Janbres té opozé
Moiz, sé konsa moun sa yo opozé la
vérité: moun yo avek lidé koronpi, ki
réjété konsenin la foua.
9 Min yo pap fé proge pi louin: paské
foli yo va manifesté dévan tout moun,
minm jan moun sa yo té yé tou.

Viv You Vi Sin
10 Min ou té byin suiv doktrinn mouin,
konduit mouin, rézolusion, la foua,
douse, amou, pasians,
11 Pesékision yo, afliksion yo, ki té rivé
mouin nan Antioch, nan Ikonn, nan
Lis; mouin té sipoté pesékision sa yo:
min Ségne a té livré mouin soti anba
yo tout.
12 Oui, € tout moun ki va viv sin nan
Jézu Kri va soufri pesékision.
13 Min moun méchan yo € ki sédoui
va vansé pi mal € pi mal, ap tronpé é
ap vi-n tronpé.
14 Min ou minm, kontinié nan bagay
yo ké ou té aprann é gin asirans la-
dann, paské ou konnin nan ki moun
ou té aprann yo;
15 E ké dépi ou té you ti moun ou té kon-
nin sin 1ékritu yo, ki kapab fé ou saj jouk
nan salu pa la foua ki nan Jézu Kri.
16 Bondié té bay tout Lékritu pa inspira-
sion, € 1i itil pou doktrinn, pou konvink,
pou korijé, pou instriksion nan jistis;



2 Timoté
17 Pou lom Bondié kapab vi-n pafe,
founi net pou tout bon zev.

Chapit 4

Ahb mouin égzoté ou dévan Bon-

ié, é Ségne a Jézu Kri, Sila a va
jijé vivan an é lamo nan aparans Li é
rouayom Li;
2 Préché la parol; rété instan nan
ninpot sézon fasil ou non; konvink,
blanmin, égzoté avek tout pasians é
doktrinn.
3 Paské tan an va vini le yo pap sipoté
vre doktrinn; min dapré prop dézi yo,
piské yo gin zorey yo ki graté, yo va
rasanblé profése koté yo.
4 E yo va viré zorey yo louin la vérité, é
va viré pou tandé fab yo.
5 Min véyé nan tout bagay, sipoté aflik-
sion yo, fe travay you évanjélis, akonpli
ministé ou neét.
6 Paské mouin préet koun-yé a kom you
ofrann, é tan pou mouin pati a tou pré.
7 Mouin té konbat you bon konba,
mouin té fini kous mouin, mouin té
kinbé la foua:
8 Dépi koun-yé a gin you kouron la jis-
tis ki rézevé pou mouin, ké Ségne a, jis
jij la, va ban mouin nan jou sa a: é pa
pou mouin selman, min pou tout moun
ki rinmin Li parét tou.

Luk Sel Avek Mouin
9 Fe éfo pou vini koté mouin vit:
10 Paské Démas té abandonnin mouin,
paské li rinmin Ié monn ki la koun-yé
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a; é té pati antré nan Tésalonik; Kré-
sins nan Galat, Tit nan Dalmasi.

11 Luk sél avek mouin. Pran Mak,
é minnin li avek ou: paské li itil pou
mouin pou ministe a.

12 E mouin té voyé Tichik alé Eféz.

13 Lé ou vini, poté manto a avek ou ké
mouin té kité Troas avek Karpus, é liv
yo, min pachémin yo éspésialman.

14 Aléksan, fojiron avek kuiv la, té fe
mouin anpil mal: Ségne a rékonpansé
li dapré zev i yo:

15 Ou minm tou, pran prékosion avek
li: paské li té opozé parol nou yo anpil.

16 Nan prémié défans mouin, pesonn
pa té kanpé avek mouin, min tout moun
té abandonnin mouin: mouin laprie ké
Bondié pap mété sa sou kont yo.

17 Min Ségne a té kanpé avek mouin,
é té fotifié mouin; pou prédikasion an
kapab vi-n konnin antié, pa mouin é ké
tout Payin kapab tandé: € mouin té dé-
livré nan bouch lion an.

18 E Ségne a va délivré mouin nan
tout mové zev, é va sové mouin pou
rouayom Li nan siel: la gloua pou Li
pou toujou € toujou. Amen.

19 Salié Priska é Akilas, € lakay Oné-
zifo.

20 Erast té rété Korint: min mouin té
kité Trofin malad nan Milé.

21 Fe éfo pou ou vini avan live. Ebulus
salié ou, é Pudan, é Linus, é Klodi, é
tout fre.

22 Ségne a Jézu Kri avek 1éspri ou. La
gras avek ou. Amen.



Tit

0l, you sevite Bondié, € you apot Jézu
Kri dapré la foua chouazi Bondié, é
konnésans la vérité a ki dapré sintété;
2 Nan éspérans lavi étenel, ké Bondié,
ki pa kapab fe manti, té promet avan 1é
monn té komansé;
3 Min nan tan konvénab yo té mani-
festé parol Li pa prédikasion, ké yo té
konfié ban mouin dapré komandman
Bondié a Sove nou;
4 Ekri Tit, prop pitit gason mouin dapré
la foua konmin: La gras, mizérikod, é
la pé, ki soti nan Bondié Papa a, é Sé-
gne a Jézu Kri Sove nou.

Kalifikasion Paste
5 Pou tet sa mouin té kité ou nan Kret,
pou ou kapab mété an od bagay yo ki
manké, é odoné ansyin yo nan tout vil,
jan mouin té komandé ou:
6 Si gin ninpot moun san réproch, mari
you sel fanm, ki gin pitit yo ki fidel, si
moun pa akizé ké yo nan déboch ou
byin rébel.
7 Paské fok you évek san réproch, kom
jéran Bondié a; pa arogan, pa an kole,
pa you tafiaté nan divin, pa moun vio-
lan, pa konvouaté lajan;
8 Min you moun ki rinmin lospitalité,
ki rinmin bon moun, modéré, jis, sin,
tanpéran;
9 Ki kinbé fem la vre parol minm jan
li gin anséyéman, pou li kapab pa
mouayin bon doktrinn tou dé égzoté é
konvink moun yo ki vlé dispité.
10 Paské gin anpil rébel é ki palé an
vin é tronpe yo, éspésialman moun yo
nan sikonsizion an:
11 Fok bouch yo femin, ki boulvesé
fanmi yo antié, ap anséyé bagay yo ké
yo pa doué anséyé, pou tet lajan.
12 Youn nan yo, minm you prop pro-
fet pa yo, té di, Moun Krét yo toujou
mante, bet méchan, vant parésé.
13 Témouayaj sa vre. Sé pou tet sa
blanmin yo séveman, pou yo kapab
bon nan la foua;

14 Pou yo pa suiv fab Jouif yo, é ko-
mandman pa lom yo, ké fe viré louin
la vérité.

15 Tout bagay pi pou moun ki pi: min
moun yo ki sal € inkrédil, anyin pa pi;
min minm intélijans é konsians yo sal.
16 Yo déklaré yo konnin Bondié, min
nan zev yo, yo nié Li paské yo méchan,
é dézobéyisan, € san vale anve tout bon
Z&v.

Chapit 2
Anséyé Yo
{\ 7} in palé bagay yo ki konfomé
avek bon doktrinn:
2 Pou lom yo ki vié vijilan, onorab,
tanpéran, vre nan la foua, nan lamou,
nan pasians.
3 Minm jan tou fanm yo ki vié, pou yo
aji you jan ki sanblé sintété, pa akizé
moun mal, pa rinmin boue anpil divin,
anséyé bagay yo ki bon;
4 Pou yo kapab anséyé jinn fanm yo
pou yo vijilan, pou yo rinmin mari yo,
é rinmin ti moun yo,
5 Pou yo pridan, chast, okipé travay kay
yo, bon, soumeét dévan prop mari yo, pou
parol Bondié a pa résévoua blasfem.
6 Minm jan tou égzoté jinn jan yo pou
yo modéré.
7 Pou montré ou minm you model bon
zeév yo nan tout bagay: nan doktrinn
montré pirté, onet, sinsérité,
8 Bon parol, yo pa kapab kondané; pou
moun ki kont kapab ront, paské yo pa
gin okinn mal pou di sou ou.
9 Egzoté sevite pou yo soumet dévan
Pprop met yo, € pou fe yo plézi nan tout
bagay; pou yo pa répliké;
10 Pou yo pa volé, min montré tout bon
fidelité; pou yo kapab onoré doktrinn
Bondi€é a Sove nou nan tout bagay.
11 Paské la gras Bondié kap minnin
salu té paret dévan tout moun.
12 Ap anséyé nou, pou nou réjété im-
piété é mové anvi 1é monn yo, pou nou



Tit
ta viv avek sajes, jistis é piété, nan 1é
monn ki la koun-yé€ a.

13 Apé tann éspérans ki byinn-éré a, é
aparans la gloua gran Bondié a é Sove
nou Jézu Kri;

14 Ki té bay Li minm pou nou, pou Li
kapab rachté nou nan tout inikité, é pi-
rifié pou Li minm you pep inik, ki zélé
fe bon zev.

15 Palé bagay sa yo, é égzoté, é blan-
min avek tout otorité. Pa kité pesonn
méprizé ou.

Chapit 3
Migzérikod Bondié

Fé yo sonjé pou yo soumet anba chef

yo, € otorité yo, pou pou yo obéyi
majistra yo, pou pret pou tout bon zev,
2 Pou pa palé okinn moun mal, pou
rinmin la pé, janti, ap montré tout dou-
sé anve tout moun.
3 Paské nou minm tou té foli kek foua,
dézobéyisan, égaré, tap sevi tout ka-
lité mové anvi € plézi, tap viv nan mé-
chansté é jalouzi, détestab, é nou té
youn rayi lot.
4 Min apré bonté a é amou Bondié
Sove nou anve lom té paret,
5 Pa dapré zev jistis yo nou té fe, min
dapré mizérikod Li, Li té sové nou, pa
mouayin lavaj réjénérasion an, é ré-
nouvléman Sint Espri a;
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6 Ké Li té vesé sou nou ann abondans
pa Jézu Kri Sove nou:

7 Ké, piské nou té jistifié pa la gras Li,
nou ta fet kom éritié dapré léspérans
lavi éténel.

8 Sa sé you parol setin, € mouin vIé ou
afimé bagay sa yo byin, pou moun yo
ki té koue nan Bondié kapab fe lidé pou
pratiké bon zev yo. Bagay sa yo bon é
itil pou moun yo.

9 Min évité késion yo ki fou, é lis zanset
yo, é kont yo, € dispit konsenin la foua
yo; paské yo pa itil € an vin.

10 Réjété you moun apré prémié é dé-
ziem avetisman an ki sé you érétik.

11 Paské ou konnin ké moun konsa peve-
ti, é ap péché, paské li kondané li minm.

Konklision

12 Le mouin va voyé Artémas koté ou,
ou byin Tichik, fe dilijans pou vini koté
mouin nan Nikopolis: paské mouin té
désidé pasé live la.

13 Edé Zénas avoka a é Apolos nan
vouayaj yo avek dilijans, pou yo pa
manké anyin.

14 E kité moun pa nou aprann tou pou
okipé bon zév yo pou bézouin yo ki né-
sése, pou yo pa san foui.

15 Tout moun ki avék mouin salié ou.
Salié sa yo ki rinmin nou nan la foua.
La gras avek nou tout. Amen.



Filémon

ol, you prizonnié Jézu Kri, é Ti-
moté fré nou, ékri Filémon che
byinn-émé nou, é ouvrié ansanm,
2 E pou byinn-émé nou Afia, é Archip
solda ansanm avek nou, € pou légliz ki
nan lakay ou:
3 La gras pou ou,é la pé, ki soti nan
Bondié Papa nou, é Ségne a Jézu Kri.

Mouin Rémesi Bondié
Pou Ou, Filémon
4 Mouin rémesi Bondié mouin, ap non-
min ou toujou nan laprié mouin yo,
5 Ap tandé sou amou € la foua ou, ké
ou ginyin anve Ségne a Jézu, é anve
tout sin;
6 Pou patisipasion la foua ou a kapab
vi-n éfektif pa rékonnésans nan tout
bon bagay ki nan ou nan Jézu Kri.
7 Paské nou gin gran joua, é konsola-
sion nan amou ou, paské ke sin yo ra-
fréchi pa ou, fre.
Onézim
8 Sé pou koua, malgré mouin kapab
aji avek anpil asirans nan Kris pou ko-
mandé ou sa ki konvénab,
9 Min a-koz amou mouin pito siplié ou,
piské mouin tankou Pol vi€ a, é koun-yé
a you prizonnié Jézu Kri tou.
10 Mouin siplié ou, pou pitit gason
mouin Onézim, sila a mouin té anfanté
nan chinn mouin yo:
11 Ki pa té itil pou ou nan tan pasé, min
koun-yé a itil pou ou € pou mouin:
12 Sila a mouin té voyé anko: sé pou ou
résévoua li, sa vlé di, prop ké mouin.

13 Mouin ta vlé kinbé li avek mouin,
pou li kapab sévi mouin nan plas ou
nan chinn lévanjil yo:

14 Min mouin pa ta fé anyin san lidé
ou; pou byin ou pa ta kom li té fosé,
min volontéman.

15 Alo petet 1i té pati pou you sézon
pou ou ta résévoua li pou toujou.

16 Pa kom you ésklav koun-yé a, min
plis pasé you ésklav, you fre byinn-émé,
pou mouin éspésialman, min konbyin
plis pou ou, tou dé nan la che, é nan
Ségne a?

17 Alb si ou konté mouin you kompa-
gnon, résévoua li kom mouin minm.
18 Si li té fe ou to, ou byin doué ou kek,
mété sa sou kont mouin;

19 Mouin minm Pol té ékri sa avek
prop min mouin, mouin va péyé sa:
min mouin pa di ou kouman ou doué
mouin minm prop tét ou an plis.

20 Oui, fre, ban mouin la joua pa ou
nan Ségne a: rafréshi ké mouin nan
Ségne a.

21 Paské mouin gin konfians nan
obéyisans ou, mouin té ékri ou, ap kon-
nin ou va fé tou plis pasé sa mouin di.
22 Min nan minm tan, paré you déme
pou mouin tou: paské mouin éspéré ké
pa laprié ou yo, yo va lagé mouin ba ou.
23 Epafras, ki prizonnié avek mouin
nan Jézu Kri a, salié ou;

24 Mak, Aristark, Démas, Luk ouvrié
ansanm mouin yo.

25 La gras Ségne nou Jézu Kri avek 1és-
pri ou. Amen.



Ebré

Pitit Gason An

Bondié, ki té palé avek papa nou yo

nan tan diféran € plizié fason yo pa
mouayin profét yo,
2 Nan denié jou sa yo Li té palé avek
nou pa mouayin Pitit Gason Li, Sila a Li
té fe éritié tou bagay, pa Sila a Li té fe
monn yo tou;
3 Sila a ki kléré la gloua Li, € ki sé imaj
pesonn Li, é ki ap soutni tout bagay pa
mouayin la parol puisans Li, 1e Li té fi-n
lavé péché nou yo Li minm, té chita a
douat Majésté an ro a;

Pi Bon Pasé Zanj Yo
4 Li té dévni pi bon anpil pasé zanj yo,
piské pa mouayin éritaj Li té obténi you
non ki pi éksélan pasé yo.
5 Paské pou ki les nan zanj yo Li té
di nan ninpot tan, Ou sé Pitit Gason
Mouin, jou sa a Mouin té anfanté Ou?
E anko, Mouin va you Papa pou Li, é Li
va you Pitit Gason pou Mouin?
6 E anko, 1e Li prézanté Prémié Pitit la
nan lé monn, Li di, E kité tout zanj Bon-
dié adoré Li.
7 E nan zanj yo Li di, Sila a kap fe éspri
zanj Li yo, é ministe Li yo you flanm
di-fé.
8 Min Li di Pitit Gason an, Tron Ou, O
Bondié, sé pou toujou € toujou: you ba-
ton jistis sé baton rouayom Ou a.
9 Ou té rinmin jistis, é té rayi inikité;
A-koz sa Bondié, minm Bondié Ou, té
oin Ou avek luil la joua plis pasé kom-
pagnon Ou yo.
10 E, Ou minm, Ségne, nan komans-
man té pozé fondasion la te a; é siel yo
sé travay min Ou yo.
11 Yo va péri; min Ou diré, € yo tout va
vi-n vié kom you rad;
12 E Ou va pliyé yo tankou you manto,
€ yo va vi-n chanjé; min Ou rété minm
jan, é ané Ou yo pap janm fini.
13 Min nan ki zanj yo Li té di a ninpot
tan, Chita a douat Mouin jouk tan
Mouin va fé énmi Ou yo mach pié Ou?

14 Eské yo tout pa éspri kap sevi, ké Li té
voyé pou sévi moun yo ki va éritié salu?

Chapit 2
Ki Jan Nou Ka Chapé?

é pou tét sa nou doué sonjé plis ann

abondans bagay sa yo nou té tandé,
pou krint nou ta kité yo pasé san ré-
gardé.
2 Paské si parol la ké zanj yo té palé té
setin, é chak transgrésion é dézobéyi-
sans té résévoua you rékonpans ki jis;
3 Ki jan nou va chapé, si nou néglijé
salu ki si gran; ké Ségne a té komansé
palé nan komansman, € sa té konfimin
pou nou pa mouayin moun yo ki té
tandé Li;
4 Bondié té bay yo témouayaj tou, tou
dé avek sign é mevéy yo, é avek plizié
kalité mirak, é don Sint Espri yo, dapré
prop volonté Li?

Nou Oue Jézu
5 Paské sé pa anba zanj yo Li té soumet
1é monn kap vini, sou li nap palé la.
6 Min you moun té témouayé nan you
setin koté, tap di, Ki sa lom yé, pou Ou
sonjé li? ou byin pitit gason lom nan, ké
Ou vi-n vizité 1i?
7 Ou té fe li pi ba pasé zanj yo; Ou té
kouroné li avek gloua € onne, € té mété
li an ro travay min Ou yo:
8 Ou té mété tout bagay nan soumi-
sion anba pié li yo. Paské dépi Li té
mété tout nan soumision anba Li, Li pa
té kité anyin ki pa mété anba li. Min
koun-yé a nou poko oué tout bagay Li
té mété anba li.
9 Min nou oue Jézu, Sila a té fet pi ba
pasé zanj yo pou soufri lamo, kouroné
avek gloua € onne; pou Li, pa la gras
Bondié, ta gouté lamo pou chak moun.
10 Paské sé té konvénab pou Li, pou
Sila tout bagay yo, é tout bagay pa
mouayin Li, pou Li minnin anpil pitit
antré nan gloua, pou fe kapiten salu yo
vi-n pafé pa mouayin soufrans yo.
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11 Paské tou dé Li kap sanktifié € yo ki
vi-n sanktifié sé youn: pou tét sa Li pa
ront rélé yo fre,

12 Tap di, Mouin va déklaré non Ou
bay fre Mouin yo, nan mitan asanblé a
Mouin va chanté louanj ba Ou.

13 E anko, Mouin va mété konfians
Mouin nan Li. E anko, Min ni, Mouin
minm € pitit yo ké Bondié té ban Mouin.
14 Alo piské pitit yo patisipé nan la
che € san, Li minm tou té patisipé nan
minm; ké pa mouayin lamo Li kapab
détoui sila a ki té gin puisans lamo, sa
vlé di, diab la;

15 E délivré moun yo ki té anba éskla-
vaj tout lavi yo a koz la krint lamo.

16 Paské an vérité Li pat pran nati zanj
yo sou Li; min Li té pran sou Li désan-
dan Abraam yo.

17 Sé pou koua nan tout bagay Li té
doué vi-n fet tankou fre Li yo, pou Li
kapab you gran chef sakrifikate fidel é
avek mizérikod nan bagay yo pou Bon-
dié, pou fe rékonsiliasion pou péché
pep yo.

18 Alo piské Li té soufri Li minm le Li té
tanté, Li kapab édé sa yo ki tanté.

Chapit 3
Tankou Moiz

é pou koua, fre sin yo, ki patisipan

nan apel siel la, konsidéré Apot la é
Gran Chef Sakrifikate a profésion nou,
Jézu Kiri;
2 Sila a té fidel pou Li ki té chouazi Li,
minm jan Moiz té fidel nan tout kay li
tou.
3 Paské yo té konté om sa a dign plis
gloua pasé Moiz, piské Li minm ki té
bati kay la gin plis onne pasé kay la.
4 Paské chak kay té bati pa kek moun;
min Sila a ki té fe tout bagay sé Bondié.
5 E Moiz té fidel nan tout kay li vréman,
kom you sevite, pou you témouayaj sou
bagay sa yo ki va palé apré;
6 Min Kris kom you pitit gason sou
prop kay Li; nou sé kay Li, si nou kinbé
fem konfians la € la joua éspérans la
fém jouk nan la fin.

Pa Fe Ke Ou Di
7 Sé pou koua (kom Sint Espri a di, Si
ou va tandé voua Li jodi a,

Ebré

8 Pa fe ke ou di, tankou lé nou té pro-
voké Mouin, nan jou tantasion an nan
déze a:

9 Lé papa nou yo té tanté mouin, té
sondé Mouin, € té oue travay Mouin yo
pou karant ané.

10 Sé pou koua Mouin té faché avek
jénérasion sa a, € té di, Yo toujou égaré
nan ke yo; é yo pat konnin chémin
Mouin yo.

11 Alo Mouin té sémanté nan kole
Mouin, Yo pap antré nan répo Mouin.)
12 Pran prékosion, fre yo, pou pa gin
okinn nan nou avek you mové ke in-
krédil, ké nou déplasé louin Bondié
vivan an.

13 Min youn égzoté lot chak jou, pan-
dan yo rélé li jodi a; pou krint okinn nan
nou vi-n di pa mouayin riz péché a.

14 Paské nou fet kom patisipan avek
Kris, si nou kinbé komansman kon-
fians nou a fém jouk la fin;

15 Etan yo di, Jodi a, si ou va tandé
voua Li, pa fe ke ou di, tankou & nou té
provoké Mouin.

16 Paské kek, le yo té fi-n tandé, té
provoké: min pa tout ki té soti Ejip pa
Moiz.

17 Min avek ki moun Li té faché pou
karant ané? eské sé pa té avek moun yo
ki té fe péché, sila a kadav yo té tonbé
nan déze a?

18 E avek ki moun Li té semanté ké yo
pa ta antré nan répo Li, min pou moun
yo ki pat koue?

19 Alo nou oue ké yo pat kapab antré
pou tét inkrédilité.

Chapit 4

16 an nou krinn, si petét, pandan

you promes ap rété pou nou antré
nan répo Li, okinn nan nou ta sanblé
nou manké rivé.
2 Paské lévanjil té préché ban nou,
minm jan tankou pou yo: min prédi-
kasion la parol pat bénéfisié yo, piské
li pat mélanjé avek la foua nan sa yo ki
té tandé li.
3 Paské nou minm ki té koue antré nan
répo jan Li té di, Kom Mouin té seman-
té nan kolé Mouin, si yo va antré nan
répo Mouin: malgré travay yo té fini
dépi nan fondasion 1é monn.
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4 Paské Li té palé konsa nan you setin
koté sou setiem jou a, Bondié té répozé
nan setiém jou a nan tout travay Li yo.
5 E nan plas sa a anko, Si yo va antré
nan répo Mouin.

6 Alo piské li résevé, ké, fok kek moun
antré ladan, é moun yo, ké yo té pré-
ché an prémié, pat antré a koz dézo-
béisans:

7 Anko, Li fiksé you sétin you, tap di
David, Jodi a, apré si lontan; jan sa di,
Jodi a si ou va tandé voua Li, pa fe ke
nou di.

8 Paské si Jézu té ba yo répo, alo li pa
ta palé sou you lot jou apré sa.

9 Alo gin you répo kap rété pou pep
Bondié a.

10 Paské sila a ki té antré nan répo li,
li té sispann fe prop travay li yo tou,
minm jan Bondié té fe nan travay Li.
11 Alo an nou fe dilijans pou antré nan
répo sa a, pou krint okinn moun tonbé
dapré minm égzanp dézobéisans sa a.
12 Paské la parol Bondié vivan, é pui-
san, é pi filé pasé ninpot népé dé bo,
kap pénétré jouk pou divizé nanm é
éspri, € jouinti yo é moel, é li jijé pansé
é intansion yo ke a.

13 Ni pa gin okinn kréati ki pa mani-
festé dévan Li: min tout bagay tou ni é
ouve dévan Sila a, fok nou rann kont.

Jézu: Gran Chef
Sakrifikaté Nou
14 Ald piské nou gin you gran chef
sakrifikate, ki té pasé nan siél yo, Jézu
Pitit Gason Bondié a, an nou kinbé pro-
fésion nou fem.
15 Paské nou pa gin you gran chef
sakrifikate ki pap kapab touché avek
santiman fébles nou yo; min nan tout
pouin Li té tanté tankou nou yé, min
san péché.
16 Alo an nou vini avek asirans dévan
tron la gras, pou nou kapab résévoua
mizérikod, € jouinn gras pou édé nou
nan tan bézouin.

Chapit 5
Paské chak gran chef sakrifikate yo
chouazi pami lom yo, yo odoné
li pou 1om yo nan bagay yo ki pou
Bondié, pou li kapab prézanté tou dé
ofrann € sakrifis yo pou péché yo.
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2 Ki kapab gin konpasion pou ignoran
yo, é pou moun yo ki égaré; paské li
antouré avek fébles li minm tou.

3 E akoz sa li doué, tankou pou pep la,
minm jan pou li minm tou, prézanté
pou péché yo.

4 E pésonn pa pran onne sa pou kont
li, min li minm ké Bondié rélé, tankou
Aaron.

5 Sé konsa tou, Kris pat glorifié Li
minm pou Li dévni you gran chef
sakrifikate; min Sila a ki té di Li, Ou
sé Pitit Gason Mouin, jodi a Mouin té
anfanté Ou.

6 Jan Li di tou nan you lot koté, Ou sé
you sakrifikate pou toujou dapré lod
Mélkizédek.

7 Sila a nan jou la che Li yo, le Li té fi-
n prézanté laprie € siplikasion yo avek
gran rel é dlo nan jé, bay Sila a ki té
kapab sové Li anba lamo, é Li té tandé
Li paské Li té krinn.

8 Malgré Li sé té you Pitit Gason, Li té
aprann obéisans pa mouayin bagay yo
Li té soufri.

9 E le Li té fi-n pafe, Li té dévni ote salu
étenel la pou tout moun ki obéyi Li;

10 Bondié té rélé Li you gran chef
sakrifikate dapré 1od Melkizédek.

11 Sou li nou gin anpil bagay pou di,
é ki difisil pou nou eéspliké, piské nou
tandé dousman.

12 Paské vreman, nan tan an lé nou
doué profése yo, nou gin bézouin pou
you moun anséyé nou anko ki sa sé
prémié prinsip parol Bondié yo; é nou
dévni tankou yo ki bézouin let, é pa
manjé ki solid.

13 Paské tout moun ki boue lét, manké
ékspérians nan la parol la jistis: paské
li sé you bébé.

14 Min manjé ki solid sé pou moun yo
ki plin laj, minm moun yo ki, pou tet
jan yo sevi, gin jijman yo égzesé pou
désené tou dé byin é mal.

Chapit 6

é pou koua, piské nou kité prinsipal

doktrinn Kris yo, an nou alé toujou
jouk nan pefeksion; an nou pa pozé
fondasion an anko sou répantans nan
zev yo ki mouri, é sou la foua anve
Bondié,
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2 Sou doktrinn a-léga batéem yo, é sou
pozé min yo, € sou rézireksion lamo, é
sou jijman étenel.

3 E nou va fe sa, si Bondié pemet.

4 Paské sé inposib pou moun yo ki té
ékléré you foua, € té gouté kado siel la,
é ki té patisipan nan Sint Espri a,

5 E ki té gouté bon parol Bondié a, é
puisans yo Ié monn kap vini an,

6 Si yo va tonbé, pou rénouvlé yo jouk
nan répantans anko; piské yo krisifié
Pitit Gason Bondié anko pou kont yo, é
fe Li ront an piblik.

7 Paské la te kap boue lapli kap vini
sou li souvan, é poté plant yo pou sévi
moun yo ki okipé li, résévoua bénédik-
sion nan Bondié:

8 Min sa ki poté pikan é chadon yo ré-
jété, é 1i pret pou yo modi li; la fin sé
pou boulé li.

9 Min, byinn-émé, nou éspéré pi bon
bagay yo sou nou, é bagay yo ki suiv
salu, malgré nou palé konsa.

10 Paské Bondié pa injis pou blié travay
nou é éfo nan lamou, ké nou té montré
anve non Li, piské nou té rann sin yo
sevis, é sévis toujou.

11 E nou anvi ké nou chak kapab mon-
tré minm dilijans la jouk nan la fin pou
nou plin asirans nan éspérans:

12 Pou nou pa parésé, min pou nou
suiv moun yo ki pa la foua € pasians
éritié promes yo.

Bondié Pa Kapab Bay Manti

13 Paské le Bondié té fe Abraam pro-
mes, paské Li pat kapab sémanté pa
you pi gran, Li té semanté pa Li minm,
14 Tap di, An vérité le Mouin béni
Mouin va béni ou, é e Mouin miltiplié,
Mouin va miltiplié ou.

15 E alo, apré 1i té pesévéré, Li té résé-
voua promes la.

16 An vérité lom yo semanté pa sa ki pi
gran: é you seman sé you garanti pou
yo pou la fin tout dispit.

17 Sé pou koua Bondié, ki té vlé plis
ann abondans pou montré ééritié pro-
mes yo konsey Li ki pa kapab chanjé, Li
té konfimé li pa you seman.

18 Ké, pa mouayin dé bagay ki pa ka-
pab chanjé, nan sa ki inposib pou Bon-
dié fe manti, nou kapab gin you fo an-
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kourajman, ki té évité pou nou jouinn
réfij pou nou sézi léspérans ki té plasé
dévan nou:

19 You éspérans ké nou gin kom you
lank pou nanm nan, tou dé si € solid, é
ki antré sa ki ladann voual la;

20 Koté prémié a té antré pou nou, Jézu
minm, ki t€ dévni you gran chef sakrifi-
kate dapré lod Melkizédek pou toujou.

Chapit 7
Tankou Mélkizédek

Paské Melkizédek sa a, roua Salem,

sakrifikate Bondié tré ro a, ki té
rankontré Abraam le li té rétounin soti
égorjé roua yo, é té béni li;
2 Pou sila a tou, Abraam té bay you
dim nan tout bagay; prémié signifika-
sion non li vlé di Roua La Jistis, é anko
Roua Salem, ki vlé di, Roua La pé;
3 San papa, san manman, san désan-
dan, pa té gin komansman jou yo, ni
fin lavi; min fet tankou Pitit Gason
Bondié a; ap déméré kom you sakrifi-
kate kontinielman.
4 Alo konsidéré ki gran om sa a té yé,
pou sila a minm patriach la Abraam té
bay dim nan pi bon posésion yo.
5 E an vérité moun yo ki soti nan pitit
gason Lévi yo, ki résévoua ofis sakrifi-
kate a, gin you komandman pou pran
dim yo nan pép la dapré la loua, sa vlé
di, nan fré yo, malgré yo soti nan rin
Abraam yo:
6 Min sila a ké désandan li pa konté nan
yo té résévoua dim yo nan Abraam, é
té béni li ki té gin promes yo.
7 E san okinn kontradiksion, pi bon an
té béni pi mouins la.
8 E isit lom yo ki mouri résévoua dim
yo; min la li té résévoua yo, sou sila a
yo té témouayé ké li vivan.
9 E jan mouin kapab di, Lévi tou, ki té
résévoua dim yo, té péyé dim yo nan
Abraam.
10 Paské li té toujou nan rin papa li yo,
le Melkizédek té rankontré li.
11 Alo si pefeksion té pa mouayin ofis
Lévitik la, (paské anba sa pep la té ré-
sévoua la loua,) ki sa yo té bézouin an
plis ké you lot sakrifikate ta 1évé dapré
lod Melkizédek, € ké yo pa ta rélé da-
pré lod Aaron?
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12 Paské lofis sakrifikate, tap chanjé,
gin nésésité tou pou yo chanjé la loua.
13 Paské sou sila a ké bagay sa yo ap
palé sé pou you lot tribi, nan sa pesonn
pa té fe sevis lotel la.

14 Paské sé kle ké Ségne nou té 1évé
soti nan Juda; ki tribi Moiz pa té palé
anyin sou ofis sakrifikate.

15 E sé pi klé anpil toujou; paské dapré
résanblans Melkizédek la gin you lot
sakrifikate kap 1évé,

16 Ki té établi, pa dapré la loua nan
you komandman la ché, min edapré
puisans la you vi san fin.

17 Paské Li té témouayé, Ou sé you
sakrifikateé pou toujou dapré lod Mel-
kizédek.

18 Paské an vérité komandman an ki
té avan té aboli a-koz fébles la € initil
li té ginyin.

19 Paské la loua pa té fe anyin pafe, min
you pi bon éspérans ki té antré té fe sa;
pa mouayin sa nou proché koté Bondié.
20 E piské Li pa té dévni sakrifikate
san you séman:

21 (Paské yo té fe sa yo sakrifikate san
you seman: min sa avek you seman pa
Sila a ki té di Li, Ségne a té semanté é
pap répanti, Ou sé you sakrifikate pou
toujou dapré lod Melkizédek.)

22 Plis ké sa tou Jézu té dévni you ga-
ranti you pi bon téstaman.

23 E té gin anpil sakrifikaté vréman,
paské yo pa té kité yo kontinié pou tet
lamo:

24 Min om sa a, paské Li kontinié pou
toujou, gin you ofis sakrifikate ki pa
chanjé.

25 Sé pou koua Li kapab sové komplet-
man moun yo ki vini koté Bondié pa
Li tou, piské Li toujou vivan pou plédé
an fave yo.

26 Paské you gran chef sakrifikate
konsa té konvénab pou nou, ki sin, ki
té inosan, san tach, séparé nan péche
yo, é pi ro pasé siel yo;

27 Sila a pa bézouin ofri sakrifis chak
jou, tankou gran chef sakrifikate sa yo,
an prémié pou prop péché li yo, é apré
sa pou péché pep la: Paské Li té fe sa
youn foua, lé Li té€ prézanté Li minm.
28 Paské la loua fe lom yo kom gran
chef sakrifikate ki gin fébles; min parol
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séman an, ki té dépi la loua, ap établi
Pitit Gason an, ki dévni pafe pou tou-
jou.

Chapit 8
Jézu Pa You Lévit

10 nan bagay yo nou té palé sa sé
Aprémié bagay. Nou gin you gran
chef sakrifikate konsa ki chita a douat
tron Majésté a nan siél yo;

2 You minis li€ sin an, é nan vre tabe-
nak la, ké Ségne a té drésé, é pa lom.

3 Paské yo odoné chak gran chef sakri-
fikaté pou prézanté ofrann é sakrifis
yo: sé pou koua sé nésése pou om sa
gin kek bagay pou prézanté tou.

4 Paské si Li té sou la t&, Li pa ta you
sakrifikate, piské gin sakrifikate yo ki
prézanté ofrann yo dapré la loua:

5 Ki sévi kom égzanp € lonbraj bagay
yo nan siel, tankou Bondié té évité
Moiz le li té pret pou fe tabenak la:
paské, Pran prékosion, Li té di, Pou ou
fe tout bagay dapré model la Mouin té
montré ou nan mon nan.

6 Min koun-yé a Li té obténi you mi-
niste ki pi éksélan, pa mouayin sa Li sé
médiate a you pi bon alians tou, ki té
établi sou pi bon promes yo.

Pi Bon Promés Yo
7 Paské si prémié alians la té san fot,
alo pa ta bézouin chaché plas pou dé-
ziém nan.
8 Paské le Li té jouinn fot avek yo, Li té
di, Min ni, jou yo va vini, Ségne a di,
lé Mouin va fé you nouvo alians avek
lakay Izrael é avek lakay Juda:
9 Pa dapré alians la Mouin té fe avek
papa yo nan jou a lé mouin té pran min
yo pou minnin yo soti nan péyi Léjip:
paské yo pa té kontinié nan alians
Mouin, é Mouin pa té régardé yo, Sé-
gne a di.
10 Paské sa sé alians la Mouin va fé
avek lakay Izrael apré jou sa yo, Ségne
a di; Mouin va mété loua mouin yo nan
1éspri yo, é ékri yo nan ke yo; é Mouin
va you Bondié pou yo, € yo va you pep
pou Mouin:
11 E chak moun pap anséyé prochin li,
é chak moun fre i, ap di, Konnin Ségne
a: paské yo tout va konnin Mouin, nan
pi pitit 1a jouk nan pi gran an.
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12 Paské Mouin va gin mizérikod pou
injistis yo, € Mouin pap sonjé péché yo
é inikité yo anko.

13 Le Li di, You nouvo alians, Li gintan
fe prémié a ansyin. Alo sa ki ansyin é
vi-n vié pret pou disparet.

Chapit 9
Nouvo Alians

10 an vérité prémié alians la té gin

odonans yo nan sevis divin tou, é
you lié sin mondin.
2 Paské té gin you tabenak ki té fet an
prémié, koté té gin chandélié a, € tab
la, é pin propozision an; ké yo rélé lié
sin an.
3 E deye déziem voual la, tabenak la ké
yo rélé tré sin an;
4Kité ginlotellansan an 1o, élach alians
la ki kouvri tout bo avek 10, anndan té
gin ja an 10 ki té gin la ma-n é baton Aa-
ron ki té fléri, € tablo yo alians la;
5 E an ro sa, chéribin la gloua yo té
kouvri plas mizérikod la; nou pa kapab
palé sou sa koun-yé a an détay.
6 Al le bagay sa yo té fi-n paré, sakri-
fikate yo té toujou antré nan prémié ta-
benak la, tap akonpli sevis Bondi€ a.
7 Min gran chef sakrifikate a té antré
déziem nan, li minm sél, youn foua
chak ané, pa san san, ké li té ofri pou li
minm, € pou péché pep yo.
8 Sint Espri a apé montré, ké chémin
an anndan lié tré sin an patko mani-
festé, pandan prémié tabenak la té tou-
jou égzisté:
9 Ki té you simbol nan lé sa a, le yo té
ofri tou dé ofrann € sakrifis yo, ki pa
té kapab fe moun nan ki té fe sevis la
pafe, konsenin konsians la;
10 Piské yo té gin selman nan manjé é
boug, é diféran fason lavé, é ddonans
chanel yo, ki té impozé sou yo jouk nan
tan réfomasion an.

San Kris

11 Min Kris té vini kom you gran chef
sakrifikate nan bon bagay yo kap vini
an, pa mouayin you tabenak ki pi gran
é pi pafe, ki pa té fet avek min yo, sa vlé
di, pa nan kay sa a;

12 Ni pa san bouk kabrit € jinn toro bef
yo, min pa prop san Li, Li té antré nan

Ebré
lié tré sin an you sel foua, le Li té fi-n
obténi rédampsion étenel pou nou.

13 Paské si san toro bef é bouk kabrit
yo, € sann you gazel bef ké yo té simin
sou mal prop la, kapab sanktifié pou li
pirifié la che:

14 Konbyin plis san Kris la, Sila a pa
Léspri étenel té ofri Li minm, san tach
bay Bondié, va nétouayé konsians nou
anba zév yo ki mouri pou nou sevi Bon-
dié vivan an?

15 E sé pou tet sa Li sé médiate nouvo
téstaman an, pou pa mouayin lamo,
pou rédampsion transgrésion yo ki té
anba prémié téstaman an, yo ki gin
apel la kapab résévoua promes éritaj
étenel la.

16 Paské koté gin you téstaman, fok li
nésése tou pou yo gin lamo téstate a.
17 Paské you téstaman gin pouvoua
apré moun yo mouri: otréman li pa gin
pouvoua di tou pandan téstate a apé
Viv.

18 Alo prémié téstaman an pat kon-
sakré san san.

19 Paské le Moiz té fi-n palé tout ko-
mandman dapré la loua bay tout pep
Ia, 1i té pran san toro bef é bouk kabrit
yo, avek dlo, € linn skalat, é izop, é té
rouzé tou dé liv la, é tout pep la,

20 Tap di, Sa sé san téstaman an ké
Bondié té komandé nou.

21 Plis ké sa li té rouzé tabénak la, é
tout véso ministe a avek san.

22 E preské tout bagay nan la loua vi-n
nétouayé avek san; € si san pa vesé, pa
gin padon.

Pi Bon Sakrifis
23 Alo sé té nésése pou model bagay yo
ki nan siel la ta pirifié avek sa yo; min
bagay yo nan siel yo minm avek pi bon
sakrifis yo pasé sa yo.
24 Paské Kris pat antré nan lié sin yo ki
té fet avek min yo, ki sé you vre model;
min nan siél li minm, koun-yé a pou li
paret nan prézans Bondié a pou nou:
25 Ni toyjou ké Li ta ofri Li minm sou-
van, tankou gran chef sakrifikate a té
antré nan lié sin an chak ané avek san
lot yo;
26 Paské, alo fok Li té soufri souvan
dépi fondasion 1é monn: min koun-yé
a, you seél foua nan la fin 1é monn, Li
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té parét pou ouété péché pa mouayin
sakrifis dé Li minm.

27 E minm jan li rézeévé pou lom yo
mouri youn foua, min apré sa jijman an:
28 Sé konsa tou Kris té ofri Li minm
you sel foua pou poté péché yo anpil
moun, é pou moun yo kap véyé pou
Li, Li va paret déziem foua a san péché
pou salu.

Chapit 10
Youn Sakrifis Pou
Tou Tan

aské la loua ki gin you lonbraj bon

bagay yo kap vini, é pa imaj la ba-
gay yo minm, pap janm kapab avek
sakrifis ba yo ké yo té ofri ané apré ané
kontinuelman fe moun yo pafe ki pro-
ché koté li.
2 Alo eské yo pa ta sispann ofri yo?
paské si moun yo ki adoré té nétouayé
youn foua, yo pa ta gin konsians sou
péché yo anko.
3 Min nan sakrifis sa yo, gin you sou-
vni péché yo anko chak ané.
4 Paské sé inposib pou san toro bef é
kabrit yo ta ouété péché yo.
5 Sé pou koua le Li antré nan 1é monn,
Li té di, Ou pat vlé sakrifis € ofrann,
min Ou té préparé you ko pou Mouin:
6 Ou pat gin okinn plézi nan olokos é
sakrifis yo pou péché.
7 Alo Mouin té di, Min ni, Mouin vini
(nan roulo liv la sa ékri sou Mouin,)
pou fe volonté Ou, O Bondié.
8 Anro le Li té di, Ou pa té vIé sakrifis é
ofrann € olokos yo € ofrann pou péché,
ni Ou pat gin plézi ladann; ké yo ofri
dapré la loua;
9 Alo Li té di, Min ni, Mouin vini pou fe
volonté Ou, O Bondié. Li ouété prémié
a, pou Li kapab établi déziem nan.
10 Pa mouayin volonté sa nou sanktifié
pa ofrann ko Jézu Kri a youn foua pou
tout.
11 E chak sakrifikate ap kanpé chak jou
apé sevi € ofri kek foua minm sakrifis
yo, ki pap janm kapab ouété péché yo:
12 Min 0om sa a, apré Li té ofri you sel
sakrifis pou péché yo pou toujou, té
chita a douat Bondié;
13 Dépi le sa a Li apé tann, jouk tan yo
fe enmi Li yo mach pié Li.
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14 Paské pa mouayin you sel ofrann Li
té fe moun yo ki sin pafe pou toujou.
15 Sint Espri a sé you témouayaj pou
nou tou sou sa: paské apré sa Li té di
avan,

16 Sa sé téstaman an Mouin va fe avek
yo apré jou sa yo, Ségne a di, Mouin va
mété loua Mouin yo nan ke yo, é nan
1éspri yo Mouin va ékri yo;

17 E Mouin pap sonjé péché ¢é inikité
yo anko.

18 Alo koté gin padon pou sa yo, pa gin
okinn lot ofrann pou péché.

Proché Koté Bondié
19 Alo fre yo, piské nou gin asirans pou
antré nan lié tré sin an pa mouayin san
Jézu,
20 Nan you chémin nouvo € vivan, ké
Li té konsakré pou nou, pa mouayin
voual la, sa vlé di, prop che Li;
21 E piské nou gin you gran chef sakri-
fikate ki établi sou lakay Bondié;
22 An nou proché avek you ke sinse,
plin asirans la foua, avek ke nou rouzé
anba you konsians ki mal, é ko nou
lavé avek dlo pi.
23 An nou kinbé féem déklarasion la
foua nou a san ézité: (paské Li fidel ki
té promet;
24 E an nou youn konsidéré 1ot pou ék-
sité jouk nan lamou é bon zév yo:
25 Pa néglijé réuni nou minm ansanm,
kom koutim nan kek moun: min youn
ankourajé lot: € plis toujou, 1& nou oue
jou a ap proché.
26 Paské si nou dako fe péché apré nou
gintan résévoua konnésans la vérité a,
pa gin okinn lot sakrifis pou péché yo,
27 Min tout an fréyé nou ap chaché ji-
jman € indignasion di-fé, ki va dévoré
advese yo.
28 Sila a ki té réjété la loua Moiz té
mouri san mizérikod dapré dé ou byin
toua témouin.
29 Konbyin pi séve pinision, nou sipo-
z€, yo va konsidéré moun nan dign, ki
té foulé Pitit Gason Bondié a anba pié
li, € ki té konté san téstaman an, ki té
sanktifié li, kom you bagay pa sin, € ki
té insilté Léspri la gras?
30 Paské nou konnin Sila a ki té di,
Vanjans sé pou Mouin, Mouin va
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rékonpansé, Ségne a di. E anko, Ségne
ava jijé pep Li.

31 Sé you bagay térib pou tonbé nan
min yo Bondié vivan an.

32 Min sonjé jou yo avan, nan sa yo,
apré nou té fi-n ékléré, nou té soufri
you gran konba afliksion yo;

33 Alo, lé yo té ékspozé nou nan pi-
blik tou dé pa réproch € afliksion yo; é
koun-yé a, le nou té kompagnon moun
yo ké yo té trété konsa.

34 Paské nou té gin konpasion pou
mouin nan chinn mouin yo, é té sipoté
avek joua moun yo ki té sézi byin nou
yo, paské nou konnin nan nou minm
ké nou gin nan siél you pi bon riches
ki diré.

35 Sé pou tet sa pa jété konfians nou, ki
gin gran rékonpans.

36 Paské nou bézouin pasians, pou
apré nou fi-n fe volonté Bondié a, nou
kapab résévoua promes la.

37 Paské you ti tan toujou, € Sila a ki va
vini, va vini, é pap mizé.

38 Alo jis la va viv pa la foua: min si
ninpot moun fé bak, nanm Mouin pap
gin okinn plézi nan li.

39 Min nou pa pami moun yo ki fe
bak jouk nan déstriksion; min pami
moun yo ki koue jouk nan salu nanm
nan.

Chapit 11
Pa La Foua

ZS lo la foua sé asirans bagay yo ké
ou éspéré, prev la bagay yo ké
nou pa oue.
2 Paské pa li ansyin yo té obténi you
bon témouayaj.
3 Pa la foua nou konprann ké monn yo
té fet pa la parol Bondié, ké bagay yo
ké nou oue pat fet nan sa ki paret.
4 Pa la foua Abel té ofri Bondié you
pi éksélan sakrifis pasé Kayin, pa
mouayin sa li té obténi témouayaj ké li
té jis, Bondié tap témouayé sou ofrann
li yo: é pa sa li palé toujou pandan li
nan lamo.
5 Pa la foua Enok té transpoté pou li pa
ta oue lamo; € yo pat gjouinn li, paské
Bondié té transpoté li: paské avan li té
transpoté li té gin témouayaj sa a, ké li
té fe Bondié plézi.
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6 Min san la foua sé inposib pou fe
Li plézi; paské fok moun nan ki vini
koté Bondié koue ké Li égzisté, é ké Li
rékonpansé moun yo ki chaché Li avek
dilijans.

7 Pala foua Noé té aji avek la krint, pou
paré you lach pou sové lakay li, le Bon-
dié té évité 1i sou bagay yo ké li patko
oue; pa sa li té kondané 1é monn, € té
dévni éritié la jistis ki pa la foua.

8 Pa la foua Abraam, le Li té rélé li pou
alé nan you koté ké li ta résévoua apré
kom you éritaj, té obéyi; é i té soti, san
konnin koté li té pralé.

9 Pa la foua li té rété nan péyi pro-
mes la, tankou nan you péyi étranjé,
tap rété nan tabénak yo avek Izaak é
Jakob, ki té éritié avek li nan minm
promes la:

10 Paské li tap chaché you vil ki gin
fondasion yo, sila a injénie € batise sé
Bondié.

11 Pa la foua tou Sara li minm té résé-
voua fos pou dévni ansint, € té anfanté
you pitit ¢ li té fi-n pasé laj, paské li té
jijé Li fidel ki té fe promes la.

12 Sé pou koua nan you sel om, ki té
preské mouri, you miltitid té fet kom
zétoual yo nan si€l la, é tankou sab la
ki bo la me ki san niméro.

13 Tout moun sa yo té mouri nan la
foua, san résévoua promes yo, min yo
té oue yo louin, € té koue nan yo, € té
anbrasé yo, é té konfésé ké yo té étranje
é pasaje yo sou la te.

14 Paské moun yo ki palé konsa palé
kle ké yap chaché you péyi.

15 E vréman, si yo té sonjé péyi a koté
yo té soti, petet yo kapab jouinn oka-
zion pou tounin.

16 Min koun-yé a yo déziré you pi bon
péyi, sa vlé di, ki nan siel: sé pou koua
Bondié pa ront pou yo rélé Li Bondié
yo: paské Li té paré you vil pou yo.

17 Pa la foua Abraam té ofri Izaak le
Bondié té prouvé li; é sila a ki té résé-
voua promes yo, té ofri sel pitit gason
1i,

18 Konsenin sila a Li té di ké, nan Izaak
yo va rélé désandan ou yo:

19 Tap pansé ké Bondié kapab 1évé i,
minm pami lamo; koté li té résévoua li
tou tankou kom pami lamo.
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20 Pa la foua Izaak té béni Jakob é
Ezau konsenin bagay yo kap vini an.
21 Pa la foua Jakob, 1 li tap mouri, té
béni dé pitit gason Jozef: é té adoré,
apuiyé sou tet baton li a.

22 Pa la foua Jozef, le 1i té mouri, té fé
yo sonjé pitit Izrael yo va soti; é té bay
komandman konsénin zo li yo.

23 Pa la foua Moiz, lé li té fet, paran li
yo té kaché li pou toua moua, paské yo
té oue you bel pitit li té yé; € yo pat pe
komandman roua a.

24 Pa la foua Moiz, 1 li té gin laj, té
réfizé pou yo rélé li pitit gason ti fi Fa-
raron;

25 Tap chouazi pito pou soufri aflik-
sion avek pep Bondié a, pasé pou joui
plézi péché yo pou you sézon;

26 Tap konsidéré réproch Kris la pi
gran riches pasé trézo yo nan Ejip: pas-
ké 1i té gin régard pou rékonpans la.
27 Pala foua li té kité Ejip, li pat pe kole
roua a: paské li té fem, kom li té oue
Sila a ki invizib.

28 Pa la foua li té obsevé pak la, € si-
mans san an, pou krint Sila a ki té dé-
toui prémié né a ta touché yo.

29 Pa la foua yo té travesé la me Rouj
tankou pa té sek: Léjipsyin yo tap éséyé
fe sa té néyé.

30 Pa la foua miraj Jériko yo té tonbé,
apré moun yo té anvironnin yo pandan
set jou.

31 Pa la foua prostitié Raab la pat péri
avek moun yo ki pat koue, le 1i té résé-
voua éspion yo an pé.

32 E ki sa mouin va di an plis? paské
tan mouin manké pou palé sou Jé-
déon, é sou Barak, é sou Samson, é sou
Jefté: sou David tou, é Samuel, é sou
profét yo:

33 Pa la foua yo té vinke sou rouayom
yo, pratiké la jistis, obténi promes yo,
féemin bouch lion yo,

34 Etinn violans di-fé a, chapé lanm
népé a, vi-n fo soti nan fébles, dévni
brav anba konba, fe lamé étranjé yo
viré kouri.

35 Fanm yo té résévoua vivan anko
moun pa yo ki té mouri: € yo té tou-
manté 1ot yo ki pat aksepté délivrans;
pou yo kapab obténi you pi bon rézi-
reksion:
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36 E yo té éséyé 1ot yo anba rizib é
fouet yo, oui plis ké sa, nan chinn yo
é nan prizon:

37 Yo té kalonnin yo, yo té siyé yo an
dé, yo té tanté yo, té touyé yo avek
népé: yo té alé tou patou abiyé avek po
mouton € po kabrit yo; yo té soufri bé-
zouin, afliksion, toumanté;

38 (Le monn pat dign yo:) yo té alé tou
patou nan déze yo, é nan mon yo, é
nan kavo yo, é nan tou la te yo.

39 E tout sa yo, ki té résévoua you bon
témouayaj pa la foua, pat résévoua pro-
mes la:

40 Bondié té founi kek pi bon bagay
pou nou, pou yo pa ta vi-n pafé san
nou.

Chapit 12
Fiksé Jé Ou Sou Jézu

é pou koua, piské nou tou anviron-

nin avek you si gran nuaj témouin
yo, an nou mété tout fado a koté, é
péché a ki antouré nou si fasilman, é
an nou kouri avek pasians kous la ki la
dévan nou.
2 Pandan nap fiksé jé nou sou Jézu, ote
la foua nou, é ki fe li pafe; ki a koz la
joua ki té dévan Li, té sipoté la koua,
tap méprizé la ront, é chita a douat
tron Bondié a.
3 Alo konsidéré Sila a ki té sipoté you
si gran opozision pa mouayin péche yo
kont Li minm, pou krint nou vi-n fatigé
é dékourajé nan léspri nou.
4 Nou patko rézisté jouk nan san, pan-
dan nap konba kont péché.
5 E nou té blié égzotasion an kap palé
nou kom pitit yo, Pitit gason mouin,
pa méprizé koreksion Ségne a, ni pa
dékourajé e Li blanmin ou:
6 Paské sila a Ségne a rinmin, Li korijé,
é fouété chak pitit gason Li résévoua.
7 Si nou sipoté koreksion, Bondié trété
nou kom pitit gason Li yo; paské ki pitit
gason li yé, ké papa a pa korijé?
8 Min si nou san koreksion, nan sa ké
tout moun patisipé, aldo nou pa 1éjitim,
€ pa pitit gason yo.
9 Plis ké sa nou té gin papa nou yo da-
pré la che nou ki té korijé nou, é nou té
ba yo réspe: eské nou pap plis pito anba
soumision Papa 1éspri yo é viv?
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10 Paské an vérité yo korijé nou pou
kek jou dapré prop plézi yo; min Li
minm pou profi nou, pou nou kapab
patisipé nan sintété Li.

11 Alo pou koun-yé a okinn koreksion
pa sanblé li gin joua, min tristés: min
apré sa li produi foui la pé nan la jistis
pou moun yo ki gin instriksion ladann.

Sé Pou Ou Sin
12 Sé pou koua, fotifié min yo kap pan-
dié, é jénou yo ki feb;
13 E fe chémin douat yo pou pié nou
yo, pou krint sa ki bouaté va viré a
koté; min pou li géri pito.
14 Chaché la pé avek tout moun, € sin-
tété, san sa pesonn pap oue Ségne a:
15 Véyé byin, pou krint okinn moun
manké la gras Bondié; pou krint okinn
rasinn anme kap pousé troublé nou, é
pa mouayin sa anpil moun vi-n konta-
miné,
16 Pou krint gin okinn fonikate, ou byin
moun méchan, tankou Ezau, ki té vann
doua dé nésans li pou you moso manjé.
17 Paské nou konnin kouman 1li té vi-
n réjété, apré sa, le li ta éritié béné-
diksion an; paské li pat jouinn okinn
okazion répanti, malgré li té chaché li
dilijimman avek dlo nan jé.
18 Paské nou pa proché mon nan ké
nou kapab touché, é ki té boulé avek di-
fé, ni pa nan nouasé € téneb, € tanpet.
19 E bri you tronpét, é voua parol yo;
moun yo ki tandé voua sa a té mandé
pou parol la pa ta palé avek yo anko;
20 (Paské yo pat kapab sipoté sa ki té
komandé, € si you bet té minm touché
mon nan, yo va kalonnin li ou byin
pézé avek you lans.
21 E éspektak la té telman térib, ké
Moiz té di, Mouin pe anpil, anpil, é
tranblé:)
22 Min nou proché mon Sion, é koté la-
vil Bondié vivan an, Jéruzalem ki nan
siel, é you bann zanj yo nou pa kapab
konté,
23 Koté asanblé jénéral la é 1égliz pré-
mié pitit la, ki ékri nan siél, é koté Bon-
dié, Jij 1a tout moun, € koté léspri moun
jis yo ki té vi-n pafe,
24 E koté Jézu, médiate nouvo tésta-
man an, € koté san ki té rouzé a, kap
palé sou pi bon bagay yo pasé Abel.
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25 Fe atansion pou nou pa réfizé Sila
a kap palé a. Paské si yo pat chapé ki
té réfizé 1i ki té palé sou te a, plis ké sa
nou pap chapé, si nou viré kité Sila a
kap palé nan siel:

26 Sila a voua Li té souké la te lé sa
a: min koun-yé a Li té promet, tap di,
Youn foua ankd Mouin pap souké la t&
selman, min siel tou.

27 E parol sa a, You foua anko, ap si-
gnifié bagay yo kap souké va ouété,
tankou bagay yo ki fet, pou bagay yo ki
pap kapab souké kapab rété.

28 Sé pou koua, piské nou va résévoua
you rouayom ké yo pap kapab rétiré,
an nou rété nan gras, pa mouayin sa
nou kapab sevi Bondié you jan aksep-
tab avek réspe € la krint ki sin:

29 Paské Bondié nou sé you di-fé kap
dévoré.

Chapit 13
Viv Douat
ité amou fratenel kontinié.

Pa blié lospitalité anve étranjé
yo: paské pa mouayin sa kek moun té
fe lospitalité anve zanj yo san konnin.
3 Sonjé moun yo ki nan prizon, kom
nou nan prizon avek yo; é moun yo ké
yo mal trété, minm jan kom nou minm
tou nan ko a.

4 Mariaj onorab pou tout moun, € ka-
bann mariaj la pi: min Bondié va jijé
lom prostitié € adilte yo.

5 Sé pou konduit nou san konvouatiz;
é kontanté nou avek bagay yo nou gi-
nyin: paské Li té di, Mouin pap janm
kité nou, ni abandonnin nou.

6 Pou nou kapab di asiréman, Ségne a
sé eéd mouin, € mouin pap pe sa lom va
fé mouin.

7 Sonjé moun yo ki kondui nou, ki té
palé parol Bondié a ban nou: suiv la foua
yo, paské nou konnin la fin konduit yo.
8 Jézu Kri sé minm jan ye, € jodi a, é
pou toujou.

9 Pa kité diféran é doktrinn étranj yo
PpoOté nou tou pa tou. Paské sé you bon
bagay pou ke a vi-n établi avek gras, pa
avek manjé, ki pa té édé moun yo ki té
okipé ladann.

10 Nou gin you lotel, koté moun yo ki
sévi nan tabenak la pa gin doua manjé.
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11 Paské ko bet sa yo, ké gran chef
sakrifikate a ap poté san yo nan lié sin
an pou péché, yo boulé an déyo kan
an.

12 Sé pou koua Jézu té soufri an déyo
pot la tou, pou Li kapab sanktifié pep la
avek prop san Li.

13 Alo an nou avansé an déyo kan an
koté Li, apé poté réproch Li.

14 Paské isit nou pa gin you vil kap
kontinié, min nap chaché youn kap
vini an.

15 Alo pa mouayin Li, an nou ofri
sakrifis louanj pou Bondié kontiniel-
man, sa vlé di, foui lév nou yo apé rann
gras o non Li.

16 Min pa blié fe byin é distribié: pas-
ké sakrifis yo konsa fé Bondié anpil
plézi.

17 Obéyi moun yo kap kondui nou, é
soumet nou minm: paské yo véyé pou
tét nanm nou, kom sa yo ki doué rann
kont, pou yo kapab fe sa avek joua, é
pa avek chagrin: paské sa san bénéfis
pou nou.
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18 Laprié pou nou: paské nou asiré ké
nou ginyin you bon konsians, nan tout
bagay dispozé pou viv onétman.
19 Min mouin égzoté nou pou fé sa pito,
pou yo kapab réstoré mouin pi vit ban
nou.

Jézu: Gran Gadyin An
20 Alo Bondié la pé, ki té minnin Sé-
gne nou Jézu, gran gadyin mouton yo,
soti nan lamo anko, pa mouayin san
alians éteneél la,
21 Fe nou pafe nan tout bon zev pou fe
volonté Li, ap akonpli
énan nou sa ki akseptab dévan Li pa
Jézu Kri; la gloua pou Li pou toujou é
toujou. Amen.
22 E mouin égzoté nou fre yo, sipoté la
parol égzotasion: paské mouin té ékri
you lét kout pou nou.
23 Konprann ké fré nou Timoté gintan
lagé: Si li vini ta le, mouin va oué nou
avek li.
24 Salié tout moun kap kondui nou, é
tout sin yo. Moun Itali yo salié nou.
25 La gras avek nou tout. Amen.
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Mandé Bondié

ak, you sevite Bondié é Ségne a Jézu
]Kri, ékri douz tribi yo ki dispesé,
ali.
2 Fre mouin yo, konsidéré li tout joua
Ié nou tonbé nan dives tantasion yo.
3 Konprann sa, ké éprev la foua nou
produi pasians.
4 Min kité pasians akonpli travay li
pafétman, pou nou kapab pafeé é antié,
san manké anyin.
5 Si ninpot pami nou manké sajes, kité
li mandé Bondié ki bay tout moun ann
abondans é san réproch; € Li va ba li
sa.
6 Min sé pou li mandé pa la foua, san
douté anyin. Paské moun ki douté sé
tankou you lanm la me ké van an ap
pousé é ap ajité.
7 Paské pa kité moun sa a pansé li va
résévoua okinn bagay nan min Ségne a.
8 You moun avek dé éspri sé san ésta-
bilité nan tout chémin li.
9 Sé pou fre nan you kondision imb ré-
joui paské 1i gintan 1évé:
10 Min rich la, paské li gintan rabésé:
paské kom fle zeb la li va pasé.
11 Paské minm le soley la 1évé avek
you chale ki boulé, li séché zeb 1a, é fle
li tonbé, € la gras aparans li a péri: sé
konsa moun rich la va flétri nan tout
bagay lap pousuiv.

Sipoté Prev

12 Byinn-éré 1om nan ki sipoté tan-
tasion: paské 1e yo fi-n éprové li, li va
résévoua kouron lavi, ké Ségne a té
promeét moun yo ki rinmin Li.
13 Pa kité okinn moun di le li tanté,
Bondié ap tanté mouin: paské sa ki
mal pa kapab tanté Bondié, Li pa tanté
okinn moun non plis:
14 Min chak moun vi-n tanté, le prop
mové anvi li ap tiré li, € ap sédoui li.
15 Alo le mové anvi fi-n fe li ansint, 1i
anfanté péché: é péché, le li fini, pro-
dui lamo.

16 Pa tronpé tét nou, freé byinn-émé
mouin yo.

17 Tout bon kado é tout kado ki pafe
soti an ro, é désann soti nan Papa lu-
mie yo, avek Sila a pa gin chanjman, ni
lonbraj kap viré.

18 Dapré prop volonté Li, Li té anfanté
nou avek parol la vérité, pou nou ta vi-
n you kalité prémié foui yo nan kréati
Li yo.

Parol Bondié Sové Ou
19 Sé pou koua, fre byinn-émé mouin
yo, kité chak moun présé tandé, dous-
man pou palé, dousman fé kole:
20 Paské kole 1om pap akonpli la jistis
Bondié.
21 Sé pou koua, mété apa tout mal
propté é méchansté ki ann abondans, é
résévoua avek douse la parol ki planté
nan nou, ki kapab sové nanm nou yo.
22 Min pratiké la parol, € pa kouté sel-
man, apé tronpé prop tet nou.
23 Paské si ninpot moun tandé la parol,
é pa pratiké li, li tankou you moun kap
gadé figi natirel li nan you glas:
24 Paské li gadé li minm, € alé chémin
li, é imédiatman 1i blié ki kalité moun
litéyé.
25 Min ninpot moun ki gadé nan laloua
la libeté ki pafe, é ki kontinié ladann, ki
pa you moun ki tandé € blié, min you
moun ki pratiké travay la, moun sa a va
byinn-éré nan tout sa li fe.
26 Si ninpot moun pami nou sanblé li
rélijié, é pa bridé lang li, min tronpé
prop ke li, rélijion moun sa a an vin.
27 Rélijion ki pi € san tach dévan Bon-
dié é Papa a sé konsa, Pou vizité orfélin
é vev nan afliksion yo, é pou prézevé li
minm san tach nan 1é monn.

Chapit 2
Pa Fe Pas-Pou-Ki Pou Pésonn
Fré mouin yo, pa égzesé la foua Sé-
gne nou Jézu Kri, Ségne la gloua,
avek pas-pou-ki pou moun.
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2 Paské si gin you moun antré nan
asanblé nou avek you bag an 10, nan
bel rad, é gin you moun pov ki antré
tou nan rad ki sal;

3 E nou régardé moun nan ki poté bel
rad la, € di li, Chita isit nan you bon
plas; € di pov la, Kanpé bo la, ou byin
chita isit anba mach pié mouin:

4 Alo eské nou pa fe distinksion nan nou
minm, € gintan dévni jij mové lidé yo?
5 Kouté, fré byinn-émé mouin yo, eské
Bondié pat chouazi moun yo ki pov
nan 1é monn sa a, ki rich nan la foua, é
ki éritié rouayom nan ké Li té promet
moun yo ki rinmin Li?

6 Min nou té méprizé pov yo. Eské sé
pa moun rich yo ki dominé sou nou, é
ki trinnin nou dévan tribinal la?

7 Eské sé pa moun yo Ki insilté bel non
nou poté?

8 Si nou akonpli la loua rouayal dapré
lékritu, nou va rinmin prochin nou
tankou nou minm, nou fé byin:

9 Min si nou fe pas-pou-ki pou moun
yo, nou konmet péché, € la loua kon-
dané nou kom dézobéyisan.

10 Paské ninpot moun ki va obsevé
la loua antié, min péché nan you sel
pouint, li koupab nan tout.

11 Paské Sila a ki té di, Pa konmet
adilte, té di tou, Pa touyé. Alo si nou pa
konmet adilte, min si nou touyé, nou
gintan péché kont la loua.

12 Alo sé pou nou palé € aji kom moun
yo ké yo va jijé dapré la loua la libeté.
13 Paské yo va jijé moun nan san mizé-
rikod, ki pat montré mizérikod; é mi-
zérikod ap réjoui kont jijman.

Fok La Foua Travay

14 Ki avantaj li yé, fre mouin yo, si you
moun di li gin 1a foua, € pa gin zev yo?
eské la foua konsa kapab sové 1i?

15 Si you fre, ou byin se tou ni, é man-
ké manjé chak jou,

16 E youn pami nou di yo, Alé an pé,
chofé nou, é manjé kont; min nou pa
bay yo bagay sa yo ki nésése pou ko a,
ki avantaj 1i yé?

17 Minm jan tou la foua, si li pa gin zev
yo, li mouri, apé rété sel.

18 Oui, you moun kapab di, Ou gin la
foua, é mouin gin zév yo: montré mouin
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la foua ou san zév ou, é mouin va mon-
tré ou la foua mouin pa mouayin zev
mouin yo.

19 Eské ou koue gin you sel Bondié; ou
fe byin: démon yo koue tou, € tranblé.
20 Min, éské ou vlé konnin, O moun
ki vid, ké la foua san zév yo gintan
mouri?

21 Eské Abraam papa nou pat jistifié
pa zév yo, le li té fi-n ofri Izaak pitit ga-
son li sou lotel 1a?

22 Eske ou oue kouman la foua té aji
avek zev li yo, é pa zev yo la foua té
vi-n pafe?

23 E lékritu té akonpli ki di, Abraam
té koue Bondié, é sa té konté kom
jistis pou li: é yo té rélé li zanmi
Bondié a.

24 Alo nou oué ké you moun gin jis-
tis pa mouayin zev yo, € pa pa la foua
selman.

25 Eské Raab prostitié a pat jistifié pa
Z&v yo minm jan tou, 1& 1i té fi-n résé-
voua mésaje yo, € té voyé yo alé you
lot chémin?

26 Paské jan ko san 1éspri gintan mou-
ri, minm jan tou la foua san zev yo gin-
tan mouri.

Chapit 3
Kontrolé Lang Ou

Fré mouin yo, pa gin anpil ki vi-n

profése, paské nou konnin ké nou
va résévoua pi gran kondanasion an.
2 Paské nan anpil bagay nou ofansé
tout moun. Si ninpot moun pa ofansé
nan parol, li minm sé you moun pafe,
é kapab bridé tout ko a tou.
3 Min ni, nou mété brid yo nan bouch
choual yo, pou yo kapab obéyi nou; é
nou viré tout ko yo.
4 Gadé bato yo tou, ké malgré yo si
gran, é van séve yo pousé yo, min
yo viré yo avek you gouvenay ki pitit
anpil, ninpot koté kapitén nan vié.
5 Minm jan tou lang nan sé you ti
manm, é vanté gran bagay yo. Min ni,
ki gran bagay you ti di-fé insandié!
6 E lang nan sé you di-fé, you monn
inikité: sé konsa lang nan yé pami
manm nou yo, ké li sal tout ko a, é
anflamé kous nati a; é sé di-fé lanfé ki
anflamé li.
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7 Paské chak kalité bet yo, é zouazo
yo, é sépan yo, é bagay nan la me yo,
donté, é sé 1om ki té donté yo.

8 Min pesonn pa kapab donté lang
nan; li sé you mal san disiplinn, plin
avek pouazon ki touyé.

9 Nou béni Bondié avek li, minm Papa
a; é nou modi moun yo avek li, ki fet
dapré résanblans Bondié a.

10 Bénédiksion é malédiksion soti nan
minm bouch la. Fré mouin yo, bagay sa
yo pa doué konsa.

11 Eské you sous koulé nan minm tou
a dlo dous é anme?

12 Eské, frée mouin yo, pié figié a ka-
pab donnin grinn zoliv yo? ou byin you
vign donnin figié yo? minm jan okinn
sous pa kapab bay dlo salé € dous.

Sajes Ségne A
13 Ki les moun pami nou ki saj é in-
télijan? Sé pou li montré zev li yo pa
mouayin you bon konduit avek douse
sajes.
14 Min si nou gin anvi ki anme é kont
nan ke nou, pa louanjé, € pa fé manti
kont la vérité.
15 Sajeés sa a pa désann soti an ro, min
nan 1é monn, chaneél, an diablé.
16 Paské koté gin anvi € kont, gin kon-
fision é tout mové zev.
17 Min sajes la ki soti an ro, an prémié
li pi, apré sa la pé, modéré, é résévoua
konsey fasil, plin avek mizérikod, é
bon zev yo, san pas-pou-ki € san ipo-
krizi.
18 E moun yo kap fe la pé simin foui
la jistis.

Chapit 4
Rézisté Lé Monn
a ge é goumin yo pami nou, ki koté
0 soti? Eské sé pa nan pasion nou

yo kap konbat nan manm nou yo?
2 Nou anvi, é pa ginyin: nou touyé, é
anvi ginyin, é pap kapab obténi: nou
goumin é batay, min nou pa ginyin,
paské nou pa mandé.
3 Nou mandé, é pa résévoua, paské
nou mandé mal, pou nou kapab satisfe
pasion nou yo.
4 Lom adilte é fanm adilte yo, eské nou
pa konnin ké amitié 1é monn sé animo-

Jak
sité avek Bondié? Alo ninpot moun ki va
you zanmi lé monn sé énmi Bondi€ a.

5 Eské nou pansé 1ékritu apé palé an
vin, 1éspri ki déméré nan nou gin mové
dézi pou li anvi?
6 Min Li bay plis gras. Sé pou koua Li
di, Bondié rézisté moun ogey la, min
bay moun imb la gras.
7 Alo soumet nou minm bay Bondié.
Rézisté diab la, é li va kouri louin nou.
8 Proché pré Bondié, é Li va proché pré
nou. Nétouayé min nou yo, péche yo; é
pirifié ke nou, moun dé éspri.
9 Santi mizé nou, € atristé, é krié: kité
ri nou tounin lamantasion, € la joua
nou dévni tristes.
10 Rabésé nou minm dévan Ségne a, é
Li va 1évé nou.
Pa Jijé

11 Pa palé mal youn kont lot, fre yo.
Moun ki palé mal sou fre li, é jijé fre
li, palé mal sou la loua, € jijé la loua:
min si nou jijé la loua, nou pa pratiké la
loua, min nou sé you jij.
12 Sé you sel ki bay la loua, ki kapab
sové € détoui: ki les ou yé kap jijé you
lot moun?

Si Bondié VIé
13 Alo koun-yé a nou minm ki di, Jodi
a, ou byin démin, nou va antré nan you
vil, é kontinié la pou youn ané, € achté
é vann, é fe profi.
14 Piské nou pa konnin ki sa kap rivé
démin. Paské ki sa lavi nou yé? Li sé
you vape minm, ki parét pou you ti
tan, é alo li dispareét.
15 Paské nou doué di, Si Ségne a vlé,
nou va viv, é fe sa, ou byin lot. 16 Min
koun-yé a nou réjoui nan ogey nou:
tout joua konsa sé méchan li yé.
17 Alo moun ki konnin fé byin, € pa fe
li, sé péché pou li.

Chapit 5
Atansion Moun Rich!
10 koun-yé a, 1om rich yo, krié é
linyin pou tét mizé nou yo ki va
vini sou nou.
2 Riches nou gintan pouri, é papiyon la
nuit gintan manjé rad nou.
3 Lo € ajan nou gintan rouyé, € la rouj
yo va vi-n you témouayaj kont nou, é
va manjé che nou tankou sé di-fé li yé.



Jak
Nou té anpilé trézo ansanm pou denié
jouyo.

4 Min ni, sale ouvrié yo ki té rékolté
jadin nou yo, ké nou té dévoré, ap krié:
€ kri moun yo ki té rékolté gintan antré
nan zorey Ségne lamé yo.

5 Nou té viv nan plézi sou la te, é nan
jouisans; nou té nouri ke nou yo, tan-
kou nan you jou égorjé.

6 Nou té kondané € touyé jis la; é li pa
rézisté nou.

Pasians: Jouk Jézu Vini
7 Alo, fré yo, pran pasians jouk tan
Ségne a va vini. Min ni, kiltivaté a ap
tann présié foui la té a, € gin pasians ki
long pou li, jouk tan li résévoua prémié
é denié lapli.
8 Nou minm pran pasians tou; fotifié
ke nou yo: paské rétou Ségne a pré.
9 Sé pa pou youn plinn kont 1ot, fre yo,
pou krint nou vi-n kondané: min ni, Jij
la ap kanpé dévan pot la.
10 Fré mouin yo, konsidéré profet yo,
ki té palé nan non Ségne a, kom you
égzanp moun ki té soufri afliksion, é
nan pasians.
11 Min ni, nou rélé yo byinn-éré ki sou-
fri. Nou té tandé sou pasians Job la, é
té oue la fin Ségne a; ké Ségne a plin
konpasion, é avek mizérikod.
12 Min plis pasé tout bagay, fre yo, pa
semanté, ni pa siel, ni pa la te, ni avek
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okinn lot seman: min sé pou oui sevi
kom oui, € non sévi kom non; pou krint
nou tonbé nan jijman.

13 Eské gin kek moun pami nou ki
nan afliksion? sé pou li laprie, Gin kek
moun ki nan la joua? sé pou li chanté
kantik yo.

14 Eské gin kek moun ki malad pami
nou? sé pou li rélé ansyin légliz yo; é
pou yo laprie sou li, ap oin li avek luil
nan non Ségne a:

15 E laprie la foua va sové malad la,
é Ségne a va 1évé li; é si li té konmet
péché, li va jouinn padon pou yo.

16 Sé pou youn konfésé fot dévan lot,
é laprie youn pou lot, pou nou kapab
géri. Laprie ki aktif é feve pa you moun
jis akonpli anpil.

17 Eli té you 0m anba minm pasion yo
tankou nou, é i té laprié sérié pou lapli
pa ta tonbé: é lapli pat tonbé sou la te
pandan toua ané, € sis moua.

18 E 1i té laprie anko, € siel la té bay
lapli € la te té poté foui li.

19 Fré yo, si ninpdt pami nou égaré
louin la vérité, é you moun fe li rétou-
nin anko;

20 Sé pou li konnin ké, moun ki fe pé-
che a rétounin anko soti nan chémin
koté li té égaré, va sové you nanm
anba lamo, é va kouvri you miltitid
péché.
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Piské Nou Sové Nou Kapab Soufri
Pié, you apot Jézu Kri, ékri étranje

yo ki dispesé tou patou nan Pon,
Galat, Kapados, Lazi, é Bitini,
2 Ki chouazi dapré konnésans Bon-
dié Papa a té gin davans, pa mouayin
sanktifikasion Léspri, jouk nan obéyi-
sans € san Jézu Kri ki té rouzé: La gras
pou nou, € la pé vi-n miltiplié.
3 Béni Bondié a é Papa Ségne nou Jézu
Kri, ki dapré gran mizérikod Li, té an-
fanté nou anko jouk nan you éspérans
vivan pa mouayin rézireksion Jézu Kri
a pami lamo,
4 Pou you éritaj ki pap koronpi, é ki
pap flétri, € ki pap disparet, ki rézevé
nan siel pou nou,
5 Sila a puisans Bondié a ap protéjé pa
la foua jouk nan salu ki pret pou Li ré-
vélé nan dénié tan an.
6 Nan sa nou réjoui anpil, minm si
koun-yé a pou you sézon, si li nésése,
ké nou nan tristes pou tet anpil tanta-
sion:
7 Pou éprev la foua nou, ki pi présié
anpil pasé 10 ki kapab péri, malgré
yo éprové li avek di-fé, kapab produi
louanj € onne é gloua nan aparans Jézu
Kri a:
8 Sila a nou pat oue, nou rinmin; nan
Sila a, malgré nou pa oue Li koun yé
a, min nou koue, nou réjoui avek joua
nou pa kapab éspliké € ki plin gloua:
9 Nap résévoua la fin la foua nou, salu
nanm nou minm.
10 Profet yo té chaché konprann é té
invéstigé sou salu sa, sila a ki té pro-
fétizé konsenin la gras ki ta rivé koté
nou.
11 Yo té sondé pou yo konnin ki moun,
ou byin ki sézon Léspri Kris ki té nan
yo té signifié, 1e Li té témouayé davans
soufrans Kris yo, € la gloua ki ta suiv
sa.
12 Sa té dévoualé, ké sé pa pou yo
minm, min sé pou nou minm yo té mi-
niste bagay yo, ké moun yo anonsé ban

nou koun-yé a, moun yo ki té préché
lévanjil ban nou avek Sint Espri a ki
té soti désann nan siel; bagay zanj yo
anvi oue.

Sé Pou Ou Sin

13 Sé pou koua maré rin 1éspri nou,
rété pridan, é éspéré jouk la fin pou la
gras ké yo va poté ban nou nan tan ré-
vélasion Jézu Kri a;

14 Tankou ti moun obéyisan, pa kon-
fomé nou minm dapré mové dézi avan
yo nan ignorans nou:

15 Min minm jan Sila a ki té rélé nou
an sin, sé konsa pou nou sin nan tout
konduit nou;

16 Paské sa ékri, Sé pou nou sin, paské
Mouin sin.

17 E si nou invoké Papa a, ki jijé da-
pré zev chak moun san pas- pou-ki, sé
pou nou pasé tan pasaj nou isit nan la
krint:

18 Paské nou konnin ké nou pat rachté
avek bagay koronpi yo, kom ajan € 10,
anba vin konduit nou t€ éritié pa tradi-
sion papa nou yo;

19 Min avek san présié Kris la, kom
you ti mouton san défo € san tach:

20 Sila a ki té chouazi davans avan
fondasion 1é monn, min ki té manifesté
nan denié tan sa yo pou nou,

21 Nou minm ki koue, pa mouayin Li,
nan Bondié, ki té 1évé Li pami lamo, é
ki té ba Li gloua; pou la foua é éspérans
nou kapab nan Bondié.

22 Piské nou té pirifié nanm nou le nou
té obéyi la vérité pa Léspri pou nou gin
lamou san ipokrizi pou fre yo, sé pou
nou youn rinmin lot avek feve, avek
you ke pi:

23 Paské nou té fet anko, pa nan sé-
mans ki koronpi, min ki pa kapab ko-
ronpi, pa mouayin parol Bondié a, ki
vivan é ki déméré pou toujou.

24 Paské tout che sé tankou zeb, € tout
gloua lom tankou fleé zeb la. Zeb la sé-
ché, é fle a tonbé:
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25 Min la parol Ségne a ap déméré pou
toujou. E sa sé parol la ké nou préché
ban nou pa mouayin lévanjil.

Chapit 2
Ti Roch Vivan Yo
1o piské nou té réjété tout bagay
al, é tout riz, é ipokrizi yo, é ja-

louzi yo € tout tripotay,
2 Tankou bébé yo ki fek fet, déziré let
pi nan parol la, pou nou kapab grandi
pali:
3 Si sé konsa ké nou té gouté ké Ségne
abon.
4 Proché koté Li, you roch vivan, lom
yo té réjété Li vréeman, min ké Bondié
chouazi, € présié,
5 Nou minm tou, kom roch vivan yo,
nou ap fomé you kay éspirituel, you
asamblé sakrifikate ki sin, pou ofri
sakrifis éspirituel yo, agréab dévan
Bondié pa mouayin Jézu Kri.
6 Sé pou sa tou sa ranfemé nan 1ékri-
tu, Min ni, Mouin pozé you chef roch
kouin nan Sion, ki chouazi, présié: é
moun ki koue nan Li pap ront.
7 Alo pou nou minm ki koue, Li présié:
min pou yo ki pa koue, roch la ké ba-
tiseé yo té réjété, sé Li minm ki vi-n tet
kouin an,
8 E you roch ki fé moun bité, é you
roch ki fé moun tonbé, minm moun
yo ki bité pou tet parol la, paské yo pa
obéi: sé pou sa yo té ékipé tou.
9 Min nou sé you jénérasion ki choua-
zi, you asanblé rouayal, you nasion sin,
you pep ki sanktifié; pou nou kapab pi-
blié sipériorité Sila a ki té rélé nou soti
nan ténéb pou nou antré nan lumie Li
ki mevéyé:
10 Nou minm ki nan tan pasé pat you
pep, min koun-yé a nou sé pep Bondié
a: ki pat obténi mizérikod, min koun-
yé a nou té obténi mizérikod.
11 Byinn-émé, mouin égzoté nou kom
étranje € pasaje sou la te, absténi nan
dézi chanel yo, ki konbat kont nanm
nan;
12 Pou nou gin konduit nou onét pami
Payin yo: ké, minm si yo palé kont nou
kom sé malféte nou yé, yo kapab glo-
rifié Bondié nan jou vizitasion an, pa
mouayin bon zév nou yo va oue.
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13 Soumet nou minm anba tout otorité
lom a koz Ségne a: si sé anba roua a,
kom soupérié;

14 Ou byin anba gouvene yo, ké li té
voyé yo pou pini moun yo ki fé mal, é
pou louanj moun yo ki fe byin.

15 Paské konsa volonté Bondié a yé,
pou nou kapab, avek byin fe nou, mété
an silans moun ignoran € sot yo.

16 Kom moun lib, é ki pa sevi libeté
nou pou you kouveti pou méchansté,
min kom sévite Bondié yo.

17 Onoré tout moun. Rinmin fré yo.
Krinn Bondié. Onoré roua a.

Soufri Tankou Kris
18 Sevite yo, soumet anba met nou yo
avek tout réspe; pa selman anba moun
yo ki bon é dou, min anba moun ki pe-
ves tou.
19 Paské sa sé you gras, si you moun
sipoté afliksion, é soufri injistis pou tet
konsians anve Bondié.
20 Paské ki gloua li yé, si nou sipoté
avek pasians lé yo bat nou pou tet fot
nou yo? Min si nou sipoté li avek pa-
sians lé nou fe byin, € soufri pou sa, sa
akseptab avek Bondié.
21 Paské Li té rélé nou pou sa: paské
Kris té soufri pou nou tou, tap kité nou
you égzanp, pou nou ta suiv tras Li:
22 Sila a ki pat fe okinn péché ni yo pat
jouinn okinn riz nan bouch Li:
23 Sila a pat réproché yo anko, le yo té
réproché Li; 1e Li té soufri, Li pat mé-
nasé yo; min Li té rinmet Li minm bay
Sila a kap jijé avek jistis:
24 Sila a ki té poté péché nou yo Li
minm nan prop ko Li sou la koua, pou
nou, ki mouri anvé péché yo, ta viv
pou jistis: pa mouayin blési Li yo nou
té géri.
25 Paské nou té kom mouton égaré;
min koun-yé a nou gintan rétounin
koté Gadyin an € Pasté nanm nou.

Chapit 3
Vré Boté

Mnm jan madanm yo, sé pou nou
oumet anba prop mari nou; pou
si ninpdt moun pa obéyi la parol, ké san
parol la yo kapab gin yo pa mouayin
konduit madanm yo;
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2 Pandan yo véyé konduit nou ki pi
avek la krint.

3 Sé pa pou yo oné an déyo le yo trésé
chévé, é mété 10, ou byin mété rad;

4 Min sé pou nou oné moun ki kaché
nan ke a, nan sa ki pa koronpi, minm
onéman nan you éspri ki dou é trankil,
ki gin gran pri dévan Bondié.

5 Paské sé konsa tou fanm sin yo lon-
tan pasé, ki té konfié nan Bondié, té
oné yo minm, paské yo té anba soumi-
sion anba prop mari yo:

6 Minm jan Sara té obéyi Abraam, tap
té rélé li ségne: nou sé pitit fi li, si nou fe
byin, é pa krinn avek okinn étonman.
7 Minm jan mari yo, déméré avek yo
dapré konnésans, bay madanm nan
onne, kom you véso ki pi feb, é kom
éritié la gras lavi ansanm; pou laprie
nou yo pa vi-n anpéché.

Fé Sa Ki Bon
8 An fin, sé pou nou tout gin you sel
éspri, konpasion youn pou lot, lamou
kom fre yo, mizérikod, amitié:
9 Sé pa pou nou rann mal pou mal,
ni jouman pou jouman: min O kontre
sé pou nou béni; paské nou konnin ké
nou gin apel pou sa, pou nou ta éritié
you bénédiksion.
10 Paské moun ki va rinmin lavi, é oué
bon jou, sé pou i frinin lang li nan mal,
é lev 1i pou yo pa palé okinn riz:
11 Sé pou li évité mal, é fe byin; sé pou
li chaché 1a pe, € pousuiv li.
12 Paské jé Ségne yo sou jis yo, é zorey
Li yo ouve pou laprié yo: min fas Ségne
a kont moun yo ki fée mal.
13 E ki les i yé ki va fe nou mal, si nou
suiv sa ki bon?
14 Min si nou soufri pou tet la jistis,
nou byinn-éré: é pa pe la krint yo, ni
pa vi-n troublé;
15 Min sanktifié Ségne Bondié a nan
ke nou: € toujou pret pou réponn chak
moun ki mandé nou you rézon pou és-
pérans ki nan nou avek douse é la krint:
16 Kinbé you bon konsians; ké malgré
yo palé mal sou nou kom malféte, yo
kapab ront ki akizé foman bon konduit
nou nan Kiris.
17 Paské sa pi bon, si volonté Bondié
konsa, pou nou soufri pou byin nou fe,
pasé pou mal nou fe.
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18 Paské Kris té soufri youn foua tou
pou péché yo, Jis la pou injis yo, pou
Li ta kapab minnin nou bay Bondié, le
yo té touyé Li nan la che, min fet vivan
pa Léspri:

19 Pa mouayin Li tou Li té alé é préché
Iéspri yo ki nan prizon;

20 Ki té dézobéyisan kek foua, le pasians
Bondié a té tann youn foua nan jou Noé
yo, pandan li tap paré lach la, koté kek,
sa vlé di, uit nanm té sové pa dlo.

21 Nan minm fason tou batem sové
nou koun-yé a (pa pou ouété salté la
che, min sé répons you bon konsians
anve Bondié a,) pa mouayin rézirek-
sion Jézu Kri a.

22 Sila a té antré nan siel, é ki a douat
Bondié; zanj é otorité é puisans yo
anba soumision dévan Li.

Chapit 4
Fe Volonté Bondié

Aib piské Kris té soufri pou nou nan

a che, fotifié nou minm minm jan
avek minm lidé: paské moun ki té sou-
fri nan la che gintan rété fe péché;
2 Pou li pa ta viv toujou pou rés tan li
nan la ché pou mové dézi lom yo, min
dapré volonté Bondié a.
3 Paské tan pasé a nan lavi nou té sifi
pou nou akonpli volonté Payin yo, 1é
nou té maché nan banboch, mové dézi
yo, trop divin, déboch yo, manjé, € ido-
latri yo ki kont la koua:
4 Pou teét sa yo pansé sa étranj ké
nou pa kouri avek yo nan minm ékse
banboch la, ap palé mal sou nou:
5 Ki va rann kont dévan Sila a ki pret
pou jijé vivan an é lamo.
6 Paské a koz sa a lévanjil té préché bay
moun yo ki mouri tou, pou yo kapab
vi-n jijé dapré lom yo nan la che, min
viv dapré Bondié nan 1éspri.
7 Min la fin tout bagay tou pré: alo sé
pou nou modéré, é véyé nan laprie.
8 E plis pasé tout bagay gin amou ki
feve pami nou minm: paské amou va
kouvri you miltitid péché.
9 Egzesé lospitalité youn pou lot san
bougonnin.
10 Minm jan chak moun té résévoua
don an, sé konsa pou youn sevi lot,
kom bon jéran yo dives gras Bondié a.



1 Pie
11 Si ninpot moun palé, sé pou li palé
kom diskou Bondié yo; si ninpot moun
sevi, kité 1i fé sa kom sé abil la ké Bon-
dié konn bay: pou Bondié kapab vi-n
glorifié nan tout bagay pa mouayin
Jézu Kri, pou Li minm louanj é domi-
nion pou toujou é toujou. Amen.

Pa Ront
12 Byinn-émé, pa pansé sa étranj kon-
senin founez éprev la ki va prouvé nou,
tankou kek bagay étranj té rivé nou:
13 Min réjoui piské nou patajé nan sou-
frans Kris yo; ké le gloua Li va révélé,
nou kapab kontan tou avek joua ann
abondans.
14 Si yo réproché nou pou tet non Kris
la, nou byinn-éré; paské Iéspri la gloua
é Bondié répozé sou nou: yo blasfémé
Li, min nou glorifié Li.
15 Min pa kité okinn nan nou soufri kom
you asasin, ou byin kom you vole, ou
byin kom you malféte, ou byin kom you
moun ki mélé nan zafe 1ot moun yo.
16 Min, si you moun va soufri kom you
Krétyin, sé pa pou li ront; min sé pou li
glorifié Bondié nan sa.
17 Paské tan an rivé pou jijman doué
komansé lakay Bondié: € si li komansé
avek nou an prémié, ki sa la fin va yé
pou moun yo ki pa obéyi 1évanjil Bon-
dié?
18 E si jis yo sové avek difikilté, ki bo
impi é péche yo va paret?
19 Sé pou koua sé pou moun yo ki
soufri dapré volonté Bondié a rinmet
nanm yo bay Li kom Kréate ki fidel,
apé fe sa ki bon.

Chapit 5
Dirijé Troupo Bondié
ZS nsyin yo ki pami nou, mouin égzoté,
ouin minm ki ansyin tou, € you té-
mouin soufrans Kris yo, é you patisipan
tou nan la gloua ki va dévoualé:
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2 Pran souin troupo Bondié a ki pami
nou, ap égzesé konduit sou yo, pa kom
si yo fosé nou, min volontéman; pa pou
vié gin, min avek dévouaman.

3 Ni pou nou dominé sou éritaj Bondié,
min kom égzanp pou troupo a.

4 E le Chef Gadyin an va paret, nou va
résévoua you kouron la gloua ki pap
janm flétri.

5 Minm jan an, pi jinn yo, soumet nou
minm anba ansyin yo. Oui, nou tout
soumet youn anba lot, é abiyé avek
imilité: paské Bondié rézisté ogéyé yo,
é bay imb yo la gras.

6 Alo imilié nou minm anba min Bon-
dié a ki puisan, pou Li kapab égzalté
nou nan tan konvénab:

7 Jété tout chajman-dé-tet sou Li, paské
Li intérésé nan ou.

8 Sé pou nou pridan, véyé; paské adve-
sé nou, diab la, kom you lion kap rélé,
ap maché tout otou, ap chaché ki les li
kapab dévoré:

9 Rézisté li femman nan la foua,
paské nou konnin minm afliksion yo
vi-n akonpli nan fré nou yo ki nan 1é
monn.

10 Min Bondié tout gras la, ki té rélé
nou antré nan la gloua étenel Li pa
Jézu Kri, apré nou fi-n soufri pou you
tan, va fé nou pafe, établi, fotifié é
fondé nou.

11 La gloua é dominion pou Li pou tou-
jou é toujou. Amen.

12 Pa mouayin Silvan, you fre fidel pou
nou, jan mouin sipozé, mouin té ékri
nou kek parol, pou égzoté, é témouayé
ké sa sé vreé gras Bondié a koté nap
kanpé.

13 Légliz ki nan Babilon, ki chouazi an-
sanm avek nou, salié nou; € pitit mouin
Mak tou.

14 Sé pou youn salié 1ot avek you bo
lamou. La pé avek nou tout ki nan Jézu
Kri. Amen.



2 Pie

imon Pie, you sevite é you apot Jézu
Kri, pou moun yo ki té résévoua
minm foua présié avek nou pa la jistis
Bondié é Ségne nou Jézu Kri:
2 La gras é la pé vi-n miltiplié pou nou
pa mouayin konnésans Bondi€ a, é pa
Jézu Ségne nou,

Viv Tankou Bondié

3 Dapré puisans divin Li té ba nou tout
bagay ki pou lavi € sintété pa mouayin
konnésans Sila a ki té rélé nou pou
gloua € veti:

4 Pa mouayin sa Li ba nou promes yo ki
gran anpil € présié: ké, pa mouayin sa
yo, nou kapab dévni patisipan nan nati
divin an, piské nou chapé koripsion an
ki nan 1é monn a koz mové dézi.

5 E piské sa, ap fe tout éfo, ajouté veti
avek la foua nou; € avek veti, ajouté
konnésans;

6 E avek konnésans, tanpérans; é avek
tanpérans, pasians; € avek pasians sin-
tété;

7 E avek sintété, lamou fratenel; é avek
lamou fraténel, charité.

8 Paské si bagay sa yo nan nou, € yap
abondé, yo fé nou pou nou ni éstéril ni
san foui nan konnésans Jézu Kri a.

9 Min moun ki manké bagay sa yo gin-
tan aveg, € pa kapab oue louin, € gintan
blié ké li té pirifié nan vié péché li yo.
10 Sé pou koua, fre yo, fe éfo pou fe apel
nou é choua sétin pito: paské si nou fe
bagay sa yo, nou pap janm tonbé:

11 Paské konsa you antré va akodé nou
ann abondans nan rouayom éténel Sé-
gne a é Sove nou Jézu Kri.

12 Sé pou koua mouin pap néglijan
pou toujou fé nou sonjé bagay sa yo,
malgré nou konnin yo, € pou nou établi
nan la vérité prézan.

13 Oui, mouin pansé sé jis, pandan
mouin nan tabenak sa a, pou révéyé
nou ap fé nou sonjé;

14 Paské mouin konnin ké tale fok
mouin mété a koté tabénak mouin,

minm jan Ségne nou Jézu Kri té mon-
tré mouin.
15 Plis ké sa mouin va fe éfo pou nou
kapab gin bagay sa yo an souvni toujou
apré lamo mouin.

Sa Sé Vérité A
16 Paské nou pa té suiv fab ki tronpé,
lé nou té fe nou konnin puisans la é
rétou Ségne nou Jézu Kri, min nou té
témouin ki té oue majésté Li.
17 Paské Li té résévoua nan Bondié
Papa a, onne ¢é gloua, lé you voua té
soti nan la gloua éksélan an té vini, Sa
sé Pitit Gason byinn-émé Mouin, nan
Sila a Mouin pran plézi.
18 E nou té tandé voua a, ki té soti nan
siel la, 1é nou té avek Li nan mon sin
an.
19 Nou gin you parol profési tou ki pi
sétin; nou va fé byin si nou pran préko-
sion, tankou you lumie kap kléré nan
you koté ki nouasé, jouk 1e jou a paret,
é zétoual matin an lévé nan ke nou yo:
20 An prémié nou konnin sa, ké okinn
profési 1ékritu a pa gin okinn intepré-
tasion a pa.
21 Paské profési a pat vini dapré vo-
lonté lom nan tan pasé: min lom sin
Bondi€ yo té palé minm jan Sint Espri
a té pousé yo.

Chapit 2
Fo Profésé Yo

Min té gin fo proféet yo tou pami

pep la, minm jan va gin fo profé-
sé pami nou, ki va antré an sékre avek
érézi pedision yo, ap nié Ségne a minm
ki té achté yo, € yo fe déstriksion rivé
sou yo byin vit.
2 E anpil va suiv chémin déstriksion
yo: a koz moun sa yo va palé mal sou
la vérité.
3 E pa konvouatiz yo va fe trafik sou
nou avek fo parol: jijman yo dépi lon-
tan pap mizé, é déstriksion yo pap
domi.
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4 Paské si Bondié pat épagné zanj yo
ki té fe péché, min té jété yo nan lanfé,
é té livré yo nan chinn nouasé yo, pou
rézevé yo jouk nan jijman:

5 E ki pat épagné 1é monn ansyin, min
té sové Noé uitiem moun nan, you pré-
dikate la jistis, ap fe délij rivé sou 1é
monn méchan an;

6 E ap fe vil Sodom é Gomo yo tounin
sann tap kondané yo avek déstriksion
an, ap fe yo you égzanp pou moun yo
ki ta viv nan méchansté apré sa;

7 E té livré Lot, jis la, ki té akablé avek
konduit mal prop méchan yo:

8 (Paské pandan om jis sa a té déméré
pami yo, ap oue € ap tandé, té touman-
té nanm jis li jou apré jou avek aksion
yo kont la loua;)

9 Ségne a konnin kouman pou délivré
moun jis la soti nan tantasion yo, é pou
rézevé injis yo jouk nan jijman pou pini
yo:

10 Min éspésialman moun yo ki ma-
ché dapré la ché nan dézi salté, é ki mé-
prizé gouvenman. Moun sa yo odasié,
arogan, yo pa pe palé mal sou gloua
yo.

11 Malgré sa, zanj yo, ki sipérié nan fos
é puisans, pa prononsé you akizasion
ki domajé yo dévan Ségne a.

12 Min sa yo, kom zanimo san
konprann, ki fet pou yo pran é dé-
toui yo, yo palé mal sou bagay yo pa
konprann; é yo va péri nan prop korip-
sion yo;

13 E yo va résévoua rékonpans injistis
la, piské yo konté li kom plézi pou yo fe
déboch nan lajounin. Moun avek tach
é défo yo yé, yap diveti yo minm avek
prop éré yo pandan yo ap fété avek
nou;

14 Jé yo plin adilte, é ki pa kapab rété
fe péché; yo sédoui nanm féeb yo: avek
you ke yo té égzesé avek aksion gou-
mandiz, sé ti moun malédiksion yo yé.
15 Ki té abondonnin vré chémin an, é
yo té égaré, ap suiv chémin Balaam,
pitit gason Bazo, ki té rinmin sale in-
jistis yo;

16 Min li té résévoua réproch pou
transgrésion li: bourik miet la ap palé
avek voua you moun té anpéché foli
profét la.
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17 Moun sa yo sé pui yo san dlo, nuaj
yo ké toubiyon ap poté alé; pou sila
nouasé téneb ap rézevé pou toujou.
18 Paské leé yo palé gro parol gonflé
avek vanité, yo atiré pa mouayin dézi
la che, é pa mouayin anpil banboch,
moun yo ki té chapé net anba sa yo kap
viv nan ére.
19 Pandan yo promet yo libeté, yo
minm sé ésklav koripsion: paské sa ki
dominé sou you moun, sé sa ki fe li an-
tré nan ésklavaj.
20 Paské si apré yo té chapé salté 1é
monn pa mouayin konnésans Ségne
a é Sove Jézu Kri, yo vi-n anpétré la-
dann anko, € li dominé sou yo, denié
kondision moun yo pi mal pasé ko-
mansman an.
21 Paské sa li tap bon pou yo si yo
pa té konnin chémin an la jistis, pasé
pou yo viré louin komandman sin an
ki té livré ba yo, apré yo fi-n konnin
li.
22 Min li rivé yo dapré vre proveb la,
Chin an tounin anko nan prop vonmi
li; ¢ manman kochon an yo té lavé, pou
li binyin nan labou.
Chapit 3
Denié Tan Yo

De’ziém let sa a, byinn-émé, mouin

ékri nou koun yé a nan tou dé
mouin chaché révéyé léspri nou ki pi
pou fé nou sonjé:
2 Pou nou kapab sonjé parol sin profet
yo té palé, é komandman pa mouayin
nou ki apot Ségne a é Sove:
3 An prémié konnin sa, ké nan denié
jou yo kek moke yo va vini, ap maché
dapré prop dézi yo,
4 E ap di, Koté promes rétou Li a? paské
dépi papa nou yo té mouri, tout bagay
ap kontinié minm jan yo té yé dépi nan
komansman kréasion an.
5 Paské yo vlé ignoran nan sa, ké pa
mouayin parol Bondié a siel yo ki dépi
lontan, € la te ki ap kanpé tou pré dlo
aénandlo a,
6 Pa mouayin sa, 1é monn ki té égzisté
nan tan sa a, li té péri anba délij la.
7 Min siel yo € la te, ki la koun-yé a,
konseévé yo pa mouayin minm parol la,
an rézev pou di-fé jouk nan jou jijman
an é pedision lom impi yo.
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8 Min, byinn-émé, pa ignoran nan sel
bagay sa a, ké you jou sé tankou mil
ané avek Ségne a, € mil ané sé tankou
youn jou.

9 Ségne a pa an réta konsénin promes L,
jan kek moun kalkilé an réta; min Li gin
pasians anve nou, pa vlé okinn moun ta
Ppéri, min pou tout moun ta vi-n répanti.
10 Min jou Ségne a va vini kom you
vole nan nuit la; 1é sa a siéel yo va pasé
alé avek you gro bri, é éléman yo va
fonn an flamm, la té tou é zév yo ki
ladann va konsimin.

11 Alo, piské tout bagay sa yo va fonn,
ki kalité moun nou doué yé nan tout
konduit sin nou € piété,

12 Nap tann avek anprésman pou jou
Bondié a vini, lé siél yo, kap boulé avek
di-fé, va vi-n disoud, € éléman yo va
fonn avek gran chale?

13 Min nou minm, dapré promes Li, ap
véyé pou siel yo ki nouvo € you nouvo
monn, koté la jistis va déméré.
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14 Sé pou koua, byinn-émé, piské nap
tann bagay sa yo konsa, fé éfo pou Li
jouinn nou nan la pé, san tach, é san
réproch.

15 E konsidéré ké la pasians Ségne a
sé salu; minm jan Pol, byinn-émé fre
nou té ékri nou tou, dapré sajes li té
résévoua;

16 Tankou nan tout let li tou, ap palé
nan yo sou bagay sa yo; kek bagay
ladan yo ki difisil pou konprann, ké
moun yo ki ignoran € ki pa fem todé,
minm jan yo fe lot 1ékritu yo tou, pou
prop déstriksion yo,

17 Alo, nou minm, byinn-émé, piské
nou konnin bagay sa yo davans, pran
prékosion pou krint nou tonbé louin
prop femté nou, pou yo pa trinnin nou
avek ére méchan yo.

18 Min grandi nan la gras, é nan kon-
nésans Ségne a é Sove nou Jézu Kri. Sé
pou Li la gloua, tou dé koun-yé a, é pou
toujou. Amen.
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a ki té dépi nan komansman, sa nou
té tandé, sa nou té oue avek jé nou
yo, sa nou té byin gadé, € min nou yo té
touché, nan Parol lavi a;
2 (Paské lavi té manifesté, é nou té oue
li, é bay témouayaj, é montré nou lavi
étenel sa a, ki té avek Papa a, € té ma-
niféesté nan nou;)
3 Sa ké nou té oue é tandé nou déklaré
ban nou, pou nou kapab gin konmi-
nion avek nou tou: é konminion nou sé
vreman avek Papa a, é avek Pitit Gason
Li Jézu Kri.
4 E bagay sa yo nou ékri nou, pou joua
nou kapab plin.

Pa Gin Téneb Nan Bondié
5 Alo sa sé mésaj ké nou té tandé pa Li a,
€ nou déklaré ban nou, ké Bondié sé lu-
mig, é pa gin okinn ténéeb nan Li di tou.
6 Si nou di ké nou gin konminion avek
Li, é maché nan téneb, nou bay manti,
é pa fe vérité a.
7 Min si nou maché nan lumieé a, jan Li
nan lumie a, nou gin konminion youn
avek lot, é san Jézu Kri Pitit Gason Li a
nétouayé nou nan tout péché.
8 Si nou di ké nou pa gin péché, nou
ap tronpé tet nou, € la vérité pa nan
nou,
9 Si nou konfésé péché nou yo, Li fidel
é jis pou padonnin nou péché nou yo, é
pou nétouayé nou nan tout injistis.
10 Si nou di ké nou pat fe péché, nou
fe Li paret kom you mante, é parol Li
pa nan nou.

Chapit 2
Obéyi Bondié

i pitit mouin yo, mouin ékri nou

bagay sa yo, pou nou pa fe péché.
E si ninpot moun fé péché, nou gin
you avoka avek Papa a, Jézu Kri jis
la.
2 E Li sé apézman an pou péché nou
yo: € pa pou péché nou yo selman, min
tou pou péché tout 1€ monn.

3 E konsa nou konnin ké nou konnin
Li, si nou obsevé komandman Li yo.

4 Moun ki di, Mouin konnin Li, é pa
obsevé komandman Li yo, sé you man-
te, é la vérité pa nan li.

5 Min ninpot moun ki obsevé parol Li,
lamou Bondié vi-n pafé nan li vréman:
sé konsa nou konnin ké nou nan Li
minm.

6 Moun ki di li déméré nan Li, li minm
doué maché konsa tou, minm jan Li té
maché.

Rinmin Fre Ou
7 Fre yo, mouin pa ékri okinn komand-
man nouvo ban nou, min you komand-
man ansyin ké nou té gin dépi nan
komansman an. Ansyin komandman
an sé parol la ké nou té tandé dépi nan
komansman an.
8 Anko, you komandman nouvo mouin
€ékri nou, sa ki vre nan Li, € nan nou:
paské téneb la té pasé, é vre lumie a ap
kléré koun yé a.
9 Moun ki di li nan la lumie, é rayi fre
li, li nan téneb jouk koun-yé a minm.
10 Moun ki rinmin fre li ap déméré
nan lumie a, é pa gin okinn okazion
pou li tonbé.
11 Min moun ki rayi fre li, li nan téneb,
é ap maché nan téneb, € pa konnin koté
li pralé paské téneb sa té avéglé jé li yo.
12 Mouin ékri nou ti moun yo paské
péché nou yo té padonnin nou pou tet
non Li.
13 Mouin ékri nou, papa yo, paské nou
té konnin Sila a ki té dépi nan komans-
man an. Mouin €ékri nou, jinn jan yo,
paské nou té dominé sou malin an,
Mouin ékri nou, ti moun yo, paské nou
té konnin Papa a.
14 Mouin té ékri nou, papa yo, paské
nou té konnin Sila a ki té dépi nan ko-
mansman an. Mouin té ékri nou jinn
jan yo, paské nou fo, € parol Bondié a
ap déméré nan nou, é nou té dominé
sou malin an.
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Pa Rinmin Lé Monn
15 Pa rinmin 1é monn, ni bagay yo ki
nan 1é monn. Si ninpot moun rinmin 1é
monn, lamou Papa a pa nan li minm.
16 Paské tout bagay ki nan 1é monn,
mové dézi la che a, é mové dézi jé yo,
é ogey lavi, pa soti nan Papa a min soti
nan 1é monn.
17 E 1é monn va pasé é mové dézi pa li
a: min moun ki fe volonté Bondié a ap
déméré pou toujou.

Jézu Sé Kris La

18 Ti moun yo, sé denié tan an: € jan
nou té tandé ké anté-kris va vini, minm
koun-yé a gin anpil anté-kris; sé konsa
nou konnin ké sé denié tan an.
19 Yo té soti nan nou, min yo pat moun
pa nou; paské si yo té moun pa nou,
san dout yo ta kontinié avek nou: min
yo té soti pou yo kapab manifesté ké yo
tout pat moun pa nou.
20 Min nou gin you onksion nan Sila a
ki Sin, é nou konnin tout bagay.
21 Mouin pat ékri nou paské nou pa kon-
nin la vérité, min paské nou konnin li, é
ké okinn manti pa soti nan la vérité.
22 Ki les ki you mante, min sila a ki nié
ké Jézu sé Kris 1a? Li sé anté-kris, ki nié
Papa a é Pitit Gason an.
23 Ninpot moun ki nié Pitit Gason an
li pa gin Papa a non plis: min moun ki
déklaré Pitit Gason an gin Papa a tou.
24 Sé pou tet sa kité sa nou té tandé
dépi nan komansman an déméré nan
nou. Si sa ké nou té tandé dépi nan ko-
mansman an va rété nan nou, nou va
kontinié tou nan Pitit Gason an é nan
Papa a.
25 E sa sé promes ké Li té promeét nou,
lavi éténel minm.
26 Mouin té ékri nou bagay sa yo kon-
sénin moun yo kap tronpé nou.
27 Min onksion an ké nou té résévoua
nan min Li ap déméré nan nou, € nou
pa bézouin ké okinn moun anséyé nou:
Min kom minm onksion an ap anséyé
nou tout bagay, é sé la vérité, é pa you
manti, € minm jan Li té anséyé nou,
nou va déméré nan Li
28 E koun-yé a, ti pitit yo, déméré nan
Li; pou le Li va paret, nou kapab gin
konfians, é pou nou pa ront dévan Li,
le Li paret.

1 Jan
29 Si nou konnin ké Li jis, nou konnin
ké tout moun kap fe jistis fet nan Li.

Chapit 3
Vre Ti Moun

Gadé, ki klas amou Papa a té ban

nou, pou yo kapab rélé nou pitit
gason Bondié yo: sé pou tét sa lé monn
pa konnin nou, paské li pat konnin Li.
2 Byinn-émé, koun-yé a nou sé pitit
gason Bondié yo, é sa nou va yé pako
paret: min nou konnin ké, lé Li va pa-
rét, nou va sanblé avek Li; paské nou va
oué Li minm jan Li yé.
3 E tout moun ki gin éspérans sa a nan
li pirifié li minm, minm jan Li pi.
4 Ninpot noun ki konmet péché violé la
loua tou: paské violé la loua sé péché.
5 E nou konnin ké Li té manifesté pou
ouété péché nou yo; € pa gin okinn pé-
ché nan Li.
6 Ninpot moun ki déméré nan Li pap
fe péché: ninpot moun ki fé péché pat
oue Li, ni konnin Li.
7 Ti pitit yo, pa kité pésonn tronpé nou:
moun kap fe jistis, li jis, minm jan Li jis.
8 Moun kap fe péché sé moun diab
la; paské diab la té fe péché dépi nan
komansman an. Pou tet sa Pitit Gason
Bondi€ a té manifesté, pou Li kapab dé-
toui zev diab yo.
9 Ninpot moun ki féet nan Bondié pap
konmet péché; paské sémans Li ap rété
nan li: € li pa kapab fe péché, paské li
fet nan Bondié.
10 Sé nan sa pitit Bondié yo manifesté,
é pitit diab yo: ninpot moun ki pa fe
jistis pa moun Bondié, ni sila a ki pa
rinmin fre 1i.

Pa Rayi

11 Paské sa sé mésaj la ké nou té tandé
dépi nan komansman an, ké nou doué
youn rinmin lot.
12 Pa tankou Kayin, ki t¢ moun nan
malin an, € té touyé fre li. E pouki sa
li té touyé 1i? paské prop zev li yo té
mové é zev fre li yo té jis.
13 Pa sézi, fre mouin yo, si Ié monn
rayi nou.
14 Nou konnin ké nou té soti nan lamo
antré nan lavi, paské nou rinmin fre
yo. Moun ki pa rinmin fre li ap déméré
nan lamo.
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15 Ninpot moun ki rayi fre li sé you
asasin: é nou konnin ké okinn asasin
pa gin lavi étenel ap déméré nan li.

16 Sé konsa nou rékonet lamou Bon-
dié, paské Li té bay lavi Li pou nou: é
nou doué bay lavi nou pou fre yo.

17 Min moun ki gin byin 1é monn sa
a, é oue ké fre li nan bézouin, é féemin
zantray konpasion li kont li, ki jan la-
mou Bondié kapab déméré nan li?

18 Ti pitit mouin yo, sé pa pou nou rin-
min avek parol, ni avek lang; min nan
zev é nan Vvérité.

19 E konsa nou konnin ké nou sé moun
la vérité, é va asiré ke nou dévan Li.
20 Paské si ke nou kondané nou, Bon-
dié pi gran pasé ke nou, € konnin tout
bagay.

21 Byinn-émé, si ke nou pa kondané
nou, alo nou gin konfians anve Bondié.
22 E ninpot ki sa nou mandé, nou ré-
sévoua nan min Li, paské nou obsevé
komandman Li yo, é fe bagay sa yo ki
ba Li plézi.

23 E sa sé komandman Li, pou nou
koueé nan non Pitit Gason Li a Jézu Kri,
é youn rinmin lot, jan Li té ban nou ko-
mandman an.

24 E moun ki obsevé komandman Li
yo ap déméré nan Li, é Lap déméré
nan li. E konsa nou konnin ké Lap dé-
méré nan nou pou tet Léspri ké Li té
ban nou.

Chapit 4
Eséyé Espri Yo

yinn-émé, pa koue tout éspri, min

sondé éspri yo pou oue si yo soti
nan Bondié: paské anpil fo profet té
antré nan lé monn.
2 Sé konsa nou konnin Léspri Bondié:
Tout éspri ki konfésé ké Jézu Kri té vini
nan la che, soti nan Bondié:
3 E tout éspri ki pa konfésé ké Jézu Kri
té vini nan la che, pa soti nan Bondié:
é sa sé 1éspri anté-kris la, sou sila a nou
té tandé ké li gin pou vini; é koun-yé a
minm li déja nan 1é monn.
4 Nou sé moun Bondié, ti pitit yo, € té
vinke sou yo: paské Sila a ki nan nou,
pi gran pasé sila a ki nan 1é monn.
5 Yo sé moun 1é monn; sé pou tét sa yo
palé dapré 1é monn, € 1é monn kouté yo.
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6 Nou sé moun Bondié: moun ki kon-
nin Bondié ap kouté nou; moun ki pa
moun Bondié pap kouté nou. Sé konsa
nou konnin Léspri vérité, é 1éspri éga-
réman.

Bondié Sé Amou
7 Byinn-émé, an nou youn rinmin
lot: paské amou sé nan Bondi€; é tout
moun ki rinmin té fét nan Bondié, é
konnin Bondié.
8 Moun ki pa rinmin pa konnin Bon-
dié; paské Bondié sé amou.
9 Sé nan sa lamou Bondié pou nou té
manifesté, paské Bondié té voyé sel
Pitit Gason Li nan 1é monn, pou nou
kapab viv pa mouayin Li.
10 Sa sé amou, sé pa ké nou té rinmin
Bondié, min ké Li té rinmin nou, é té
voyé Pitit Gason Li kom apézman an
pou péché nou yo.
11 Byinn-émé, si Bondié té telman
rinmin nou, nou doué youn rinmin 1ot
tou.
12 Pesonn pat janm oue Bondié a
ninpot tan. Si nou youn rinmin 1ot,
Bondié ap déméré nan nou, é amou Li
vi-n akonpli nan nou.
13 Sé konsa nou konnin ké nou ap dé-
méré nan Li, é Li nan nou, paské Li té
bay nou nan Léspri Li.
14 E nou té oue é ap témouayé ké Papa
a té voyé Pitit Gason an pou dévni Sove
1é monn.
15 Ninpot moun ki va konfésé ké Jézu
sé Pitit Gason Bondié a, Bondié ap dé-
méré nan li, é li nan Bondié.
16 E nou té konnin é té koue lamou ké
Bondié gin pou nou. Bondié sé amou;
é sila a ki déméré nan amou, déméré
nan Bondié, é Bondié nan li.
17 Sé konsa lamou pa nou vi-n pafe,
pou nou kapab gin konfians nan jou ji-
jman an: paské jan Li yé, sé konsa nou
yé nan monn sa a.
18 Pa gin okinn krint nan amou; min
amou ki pafée ouété la krint: paské la
krint gin touman. Moun ki gin la krint
pako pafe nan amou.
19 Nou rinmin Li, paské Li té rinmin
nou an prémié.
20 Si you moun di, Mouin rinmin Bon-
dié, é rayi fre li, 1i sé you mante: paské
moun ki pa rinmin fre li sila a li oug,
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ki jan li kapab rinmin Bondié Sila a li
pat oue?

21 E komandman sa a nou gin nan Li,
ké moun ki rinmin Bondié rinmin fre
li tou.

Chapit 5
Viktoua

inpot moun ki koue ké Jézu sé

Kris la, li féet nan Bondié: é tout
moun ki rinmin Sila a ki té bay nésans
nan li, rinmin sila a ki té fet nan Li.
2 Nan sa nou konnin ké nou rinmin pi-
tit Bondié yo, & nou rinmin Bondié, é
obsevé komandman Li yo.
3 Paské sa sé amou Bondié, ké nou ob-
sevé komandman Li yo: é komandman
Li yo pa anouyé.
4 Paské ninpot moun ki fet nan Bondié
ap dominé sou 1é monn: é sa sé la vik-
toua ki dominé sou lé monn, sé la foua
nou minm.
5 Ki lés li yé kap dominé sou 1é monn,
si sé pa sila a ki koue ké Jézu sé Pitit
Gason Bondié a?
6 Sé Li minm Kki té vini avek dlo é san,
minm Jézu Kri; sé pa avek dlo selman,
min avek dlo € san. E sé Léspri kap té-
mouayé, paské Léspri sé vérité.
7 Paské gin toua ki rann témouayaj
nan siel, Papa a, la Parol, € Sint Espri a:
é toua sa yo sé youn.
8 E gin toua ki rann témouayaj sou la
te, Léspri , é dlo a, € san an: é toua sa
yo dako kom youn.
9 Si nou résévoua témouayaj pa lom
yo, témouayaj pa Bondié a pi gran:
Paské sa sé témouayaj Bondié a ké Li té
témouayé sou Pitit Gason Li.
10 Moun ki koue nan Pitit Gason Bon-
dié a, gin témouayaj la nan li minm:
moun ki pa koue Bondié té fe Li sanblé

1 Jan
you mante; paské li pa koue témouayaj
la ké Bondié té bay sou Pitit Gason Li.
11 E sa sé témouayaj la, ké Bondié té
ban nou lavi étenel, € lavi sa a sé nan
Pitit Gason Li.

12 Moun ki gin Pitit Gason an gin lavi;
é moun ki pa gin Pitit Gason Bondié a,
pa gin lavi.

Bondié Kouté Laprie Nou
13 Mouin té ékri bagay sa yo pou nou
ki koue nan non Pitit Gason Bondié a,
pou nou kapab konnin ké nou gin lavi
étenel, é pou nou kapab koué nan non
Pitit Gason Bondié a.
14 E sa sé konfians la ké nou gin nan Li
ké, si nou mandé ninpot bagay dapré
volonté Li, Li kouté nou.
15 E si nou konnin ké Li kouté nou,
ninpot ki bagay nou mandé, nou kon-
nin ké nou résévoua réket yo ké nou té
mandé Li.
16 Si ninpot moun oue fre li fe you pé-
ché ki pa pou lamo, li va mandé, € Li
va bay li lavi pou yo ki pa fe péché pou
lamo. Gin you péché pou lamo: mouin
pa di ké li va laprie pou li.
17 Tout injistis sé péché: € gin you pé-
ché ki pa pou lamo.
18 Nou konnin ké ninpot moun ki fet
nan Bondié pap feé péché; min sila ki
fet nan Bondié ap véyé tet li, é malin
an pa touché li.
19 E nou konnin ké nou sé moun Bon-
dié, é ké tout 1é monn anba méchansté.
20 E nou konnin ké Pitit Gason Bondié
a té vini, € té ban nou you konnésans,
pou nou kapab konnin Sila a ki vre, é
nou nan Sila a ki vre, nan Pitit Gason
Li Jézu Kri minm. Sa sé vre Bondié a,
é lavi étenel.
21 Ti pitit yo, pa mélé avek zidol yo.
Amen.



2 Jan

nsyin an ékri fanm chouazi a, é
A.pitit li yo, ké mouin rinmin nan la
vérité; é pa mouin minm sel, min tout
moun ki konnin la vérité tou;

2 Paské pou tet la vérité, kap déméré
nan nou, € ki va avek nou pou tout tan.
3 La gras avek nou, mizérikod, € la pé,
ki soti nan Bondié Papa a, é nan Ségne
a Jézu Kiri, Pitit Gason Papa a, nan vé-
rité é amou.

Youn Rinmin Lot
4 Mouin té réjoui anpil ké mouin té
jouinn pitit ou yo ap maché nan la vé-
rité, jan nou té résévoua you komand-
man nan Papa a.
5 E koun-yé a mouin égzoté ou, Ma-
danm, sé pa kom mouin té ékri ou you
nouvo komandman, min sé sa nou té
gin dépi nan komansman an, pou nou
youn rinmin lot.
6 E sa sé amou, pou nou maché dapré
komandman Li yo. Sa sé komandman
an, ké, jan ou té tandé dépi nan ko-
mansman an, pou ou maché ladan li.

Atansion!

7 Paské anpil tronpé antré nan 1é monn,
ki pa konfésé ké Jézu Kri té vini nan la
che. Sa sé you tronpe é you anté-kris.
8 Gadé nan nou minm, ké nou pa pedi
bagay sa yo nou té fe, min pou nou
kapab résévoua you rékonpans kom-
plet.

9 Ninpot moun ki violé doktrinn Kris
la, é pa déméré ladann, pa gin Bondié.
Moun ki déméré nan doktrinn Kris la,
li gin tou dé Papa a é Pitit Gason an.
10 Si ninpot moun vini koté ou, € pa
poté doktrinn sa a, pa résévoua li nan
lakay ou, ni pa di li, Adié:

11 Paské moun ki di li, Adié, sé you pa-
tisipan nan mové zev li yo.

12 Mouin gin anpil bagay pou ékri
ou, ké mouin pa ta ékri avek papié é
lank: min mouin éspéré vini oue ou, é
palé fas-a-fas, pou la joua nou kapab
plin.

13 Pitit se ou yo, moun chouazi a, salié
ou. Amen.



3 Jan

ZS_ nsyin an ékri Gayus, byinn-émé a
€ mouin rinmin nan la vérité.

2 Byinn-émé, mouin souété plis pasé

tout, ké ou kapab prospéré, é gin bon

santé, minm jan nanm ou ap prospé-

ré.

3 Paské mouin té réjoui anpil, 1e fre yo

té vini € té témouayé sou la vérité ki

nan ou, minm jan ou ap maché nan la

vérité.

4 Pi gran joua mouin ginyin, sé pou

mouin tandé ké pitit mouin yo ap ma-

ché nan vérité.

Edé Fre Yo
5 Byinn-émé, ninpot sa ou fe pou fre
yo, é étranjé yo, ou fe fidelman;
6 Sila a té bay témouayaj pou lamou ou
dévan légliz: si ou édé yo avansé nan
vouayaj yo, nan you fason pou Bondié,
ou va fe byin.
7 Paské pou tet non Li yo té soti, yo pat
résévoua anyin nan Payin yo.
8 Sé pou tet sa nou doué résévoua
moun konsa, pou nou kapab travay an-
sanm avek yo nan la vérité.

9 Mouin té ékri 1égliz, min Diotref, ki
rinmin prémié plas la pami yo, pat ré-
sévoua nou.
10 Sé pou tét sa, si mouin vini, mouin
va sonjé aksion li yo, ké li fe, tap palé
kont nou avek mové parol yo: é li pat
kontan avek sa, li pat résévoua fre yo
non plis, é li anpéché moun ki ta vlé
résévoua yo, € chasé yo soti nan légliz.
11 Byinn-émé, pa suiv sa ki mové, min
sa ki bon. Moun ki fé byin sé moun
Bondié: min moun kap fé mal pat oue
Bondié.
12 Démétris gin bon témouayaj nan
tout moun, € nan la vérité li minm: oui,
é nou bay témouayaj tou; é ou konnin
ké témouayaj nou sé vre.

Mouin Va Vizité Nou
13 Mouin té gin anpil bagay pou ékri,
min mouin pap ékri ou avek lank é
plim sou yo.
14 Min mouin éspéré mouin va oue ou
tou tale, é nou va palé fas-a-fas. La pé

avek ou, Zanmi nou yo salié ou. Salié
zanmi yo pa non.



Jud

ud, sevite Jézu Kri a, é fré avek Jak, ékri

moun yo ki sank-tifié pa Bondié Papa a,
€ ki prézevé nan Jézu Kri, € ki gin apel:
2 Mizérikod pou nou, é la pé, é amou,
vi-n miltiplié.

Danje!

3 Byinn-émé, & mouin té bay tout
sousi, pou €kri nou konsenin salu a ki
konmin, sé té nésése pou mouin ékri
nou, € égzoté nou ké nou doué konbat
sériez-man pou la foua ki té délivré
nan min sin yo you foua.
4 Paské gin kek moun ki té antré an
sékre, ki gin kondanasion ékri pou yo
dépi lontan, moun impi yo, ki chanjé
la gras Bondié nou tounin banboch, é
ki nié sel Ségne Bondié a, é Ségne nou
Jézu Kri.
5 Sé pou tét sa sonjé, malgré nou té
konnin sa you foua, kouman Ségne a,
la nan péyi Ejip la, apré sa Li té détoui
moun yo ki pat koue.
6 E zanj yo ki pat kinbé prémié éta yo,
min té kité prop déme yo, Li rézevé yo
nan chinn étenel yo anba téneb, jouk
nan jijman gran jou a.
7 Minm jan tou Sodom é Gamo, é vil yo
ki té anvironnin yo, nan minm fason tap
bay ko yo jouk nan fonikasion, é tap alé
suiv che étranj, yo dévni you égzanp, ap
soufri pinision di-fé étenel la;
8 Minm jan tou moun sa yo ki fé rév sal
salté la che, méprizé otorité, € palé mal
kont gloua yo.
9 Min lakanj Michel, 1e 1i tap kontésté
avek diab la pou ko Moiz la, li pat brav
pou prononsé you mové akizasion kont
li, min té di, Ségne a ménasé ou.
10 Min moun sa yo palé mal sou bagay sa
yo ké yo pa konnin: min sa yo konnin na-
tirel-man, kom zanimo yo san konprann,
nan sa yo, yo koronpi yo minm.
11 Male pou yo! paské yo t€ alé nan ché-
min Kayin an, é té kouri avek goumandiz
dapré éreé Balaam nan pou tét rékonpans,
é té péri nan rébélion Koré a.

12 Moun sa yo sé tach yo nan fet amou
nou yo, 1 yo fété avék nou, ap manjé san
krint: sé nuaj san dlo yo yé, van ap poté
yo tou patou; pié boua avek foui ki séché,
san foui, mouri dé foua, ki dérasinin;

13 Yo sé lanm la me ki féros, prop ront
yo ap kimin; vagabon zé-toual, pou sila
a nouasé téneb la rézevé pou toujou.
14 E Enok tou, setiem la dépi Adan, té
profétizé sou moun sa yo, tap di, Min ni,
Ségne a ap vini avek di mil nan sin Li yo,
15 Pou égzesé jijman sou tout moun, é
pou konvink tout moun ki impi pami
yo sou tout aksion impi yo ké yo té fe
nan impiété, é konsenin tout parol yo
ki di, ké péche impi yo té palé kont Li.
16 Sé moun kap bougonnin, kap plignin,
kap maché dapré prop mové dézi yo; é
bouch yo ap palé gran parol ogey yo, ap
admiré moun yo pou prop avantaj yo.

Denié Tan Yo
17 Min, byinn-émé, sonjé parol yo ké
apot Ségne nou Jézu Kri yo té palé avan;
18 Kouman yo té di nou ké ta ginyin
moke yo nan dénié tan an, ki ta maché
dapré prop dézi yo ki impi.
19 Sé moun sa yo ki séparé yo minm,
san-siel, ki pa gin Léspri.
20 Min nou minm, byinn-émé, pandan
nap bati nou minm sou la foua nou, ki
tré sin, ap laprie nan Sint Espri a.
21 Fotifié nou minm nan lamou Bon-
dié, pandan nap tann mizérikod Ségne
nou Jézu Kri a jouk nan lavi étenel.
22 E gin konpasion pou kek, ap égzesé
you diférans:
23 E 1ot yo sové avek la krint, ap raché
yo nan di-fé a; ap rayi minm rad la ki
taché pa la che.
24 Alb, pou Sila a ki kapab kinbé nou
pou nou pa tonbé, é pou pré-zanté nou
san fot dévan prézans la gloua Li avek
anpil joua,
25 Pou sel saj Bondié a Sove nou, la
gloua é majésté, dominion é puisans,
tou dé koun-yé a é pou toujou. Amen.



Révélasion

Rsvélation Jézu Kri a, ké Bondié té
a Li, pou montré sevite Li yo ba-
gay yo ki gin pou pasé avan lontan; é Li
té voyé é té indiké li pa mouayin zanj Li
bay Jan, sevite Li:
2 Sila a té rann témouayaj sou parol
Bondié a, é sou témouayaj Jézu Kri a, é
sou tout bagay li té oue.
3 Byinn-éré moun ki li, é moun yo ki
tandé parol yo profési sa a, é kinbé ba-
gay sa yo ki ékri ladan li: paské tan an
pré.

Set Légliz Yo
4 Jan ékri set légliz ki nan Lazi: la gras
avek nou, € la pé, ki soti nan min Sila a
kila, é Sila a ki té la, é Sila a kap vini, é
nan set Espri ki dévan tron Li;
5 E nan min Jézu Kri, ki sé témouin
fidel 1a, é prémié a ki té fet nan lamo,
é prins roua la te yo. Pou Sila a ki té
rinmin nou, € té lavé nou nan péché
nou yo, nan prop san Li.
6 E té fe nou roua é sakrifikate pou
Bondié € Papa Li; la gloua é otorité pou
li pou toujou € toujou. Amen.
7 Min ni, Lap vini avek nuaj yo; é tout
jé va oue Li, € moun yo tou ki té pesé
Li: é tout branch ras moun la té yo va
krié pou tet Li. An vérité, Amen.
8 Mouin sé Alfa é Oméga, komansman
an, élafin, Ségne a di, Sila a ki la, é Sila
a ki té la, é Sila a kap vini, Tou Puisan
an.

Jan Nan Patmos

9 Mouin Jan, ki sé fre nou tou, é pati-
sipan nan tribilasion, é nan rouayom é
puisans Jézu Kri a, mouin té nan zil yo
rélé Patmos la pou la parol Bondié, é
pou tét témouayaj Jézu Kri a.

10 Mouin té nan Léspri nan jou Sé-
gne a, é té tandé you gran voua deye
mouin, kom you tronpeét,

11 Tap di, Mouin sé Alfa é Oméga, pré-
mié a, é denié a: € sa ou oue, ékri nan
you liv, é voyé li bay set légliz ki nan
Lazi; € pou Efez, é pou Smirn, € pou

Pérgam, é pou Tiatar, € pou Sard, é pou
Filadelfi, é pou Laodisé.

12 E mouin té viré pou oue voua ki té
palé avek mouin an. E lé mouin té fi-n
viré, mouin té oue set chandélié an 10;
13 E nan mitan sét chandélié, youn
tankou Pitit Gason lom nan, ki té abiyé
avek you rob jouk nan pié a, € you sin-
tiron an 1o sou pouatrinn Li.

14 Tet Li é chévé Li yo té blan tankou
linn, blan tankou la negj; é jé Li yo té
tankou you flamm di-fé;

15 E pié Li yo tankou kuiv poli, kom si
yo chofé nan you founéz di-fé, é voua
Li tankou bri anpil dlo.

16 E Li té gin set zétoual nan min douat
Li: é you népé dé bo ki filé té soti nan
bouch Li: € aparans Li té kom soley la
kap kléré nan puisans li.

17 E lé mouin té oue Li, mouin té tonbé
nan pié Li yo kom si mouin té mouri.
E Li té pozé min douat Li sou mouin,
tap di mouin, Pa pe, Mouin sé prémié
aédenié a:

18 Sé Mouin minm kap viv, é ki té
mouri; é min ni, Mouin vivan pou tou-
jou, Amen; é gin klé yo koté lamo, é
lamo.

19 Ekri bagay yo ké ou té oue, é ba-
gay yo ki la koun-yé a, é bagay yo ki
va apré sa;

20 Miste set zétoual la ké ou té oue nan
min douat Mouin, é sét chandélié an
10. Set zétoual sé zanj set 1égliz yo: € set
chandélié ké ou té oue sé set 1égliz yo.

Chapit 2
Légliz Eféz
kri zanj 1égliz Efez la; Sila a kap
kinbé set zétoual nan min douat Li,
kap maché nan mitan set chandélié an
1o, Li di bagay sa yo;
2 Mouin konnin zév nou yo, € travay
nou, é pasians nou, é kouman nou pa
kapab sipoté moun yo ki méchan: é
nou té éséyé yo ki di yo sé apot, € yo pa
apot, € nou té€ jouinn sé mante yo yé.
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3 E té soufri, é gin pasians, é té travay
réd pou tét non Mouin, é pat vi-n feb.
4 Min Mouin gin kichoy kont nou, pas-
ké nou té kité prémié amou nou.

5 Sé pou tet sa sonjé koté nou té sot
tonbé, € répanti, é fe prémié zev yo;
si sé pa sa Mouin va vini koté nou si-
bitman, é va ouété chandélié nou nan
plas li, sof si nou répanti.

6 Min nou gin sa, ké nou rayi zev Niko-
lait yo, ké Mouin rayi tou.

7 Sila a ki gin you zorey, kité 1i tandé
sa Léspri apé di 1égliz yo; pou moun
kap poté la viktoua Mouin va ba li pou
manjé ladann pié boua lavi a, ki nan
mitan paradi Bondi€ a.

Légliz Smirn
8 E pou zanj légliz nan Smirn nan ékri;
Prémié a € denié a di bagay sa yo, Sila
a ki té mouri, € ki vivan;
9 Mouin konnin zév nou yo, € tribila-
sion, € povrété, (min nou rich) € Mouin
konnin mové parol la pa moun yo ki di
yo sé Jouif, é ki pa Jouif, min sé nan
sinagog Satan yo yé.
10 Pa krinn okinn nan bagay sa yo ké
nou va soufri: min ni, diab la va jété
keék pami nou nan prizon, pou nou ka-
pab vi-n testé; é nou va gin tribilasion
pou di jou: sé pou nou fidel jouk lamo,
€ Mouin va ban nou you kouron lavi.
11 Sila a ki gin you zorey, kité li tandé sa
Léspri apé di légliz yo; Moun kap poté
la viktoua, pap soufri déziem lamo.

Légliz Pérgam
12 E pou zanj 1égliz Pérgam nan ékri;
Sila a ki gin népé filé avek dé bo di ba-
gay sa yo;
13 Mouin konnin zév nou yo é koté
nou déméré, minm koté tron Satan yé:
é nou kinbé non Mouin fem, é pat nié
la foua Mouin, minm nan jou sa yo le
Antipas té mati fidel Mouin, sila a yo
té touyé pami nou, koté Satan ap dé-
méré.
14 Min Mouin gin kek bagay kont nou
paské nou gin moun yo la ki kinbé dok-
trinn Balaam nan, ki té montré Balak
pou jété you pié dachopman dévan
pitit Izrael yo, pou manjé bagay yo ki
té sakrifié pou zidol yo, é pou konmet
fonikasion.
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15 Alo nou gin moun yo tou ki kinbé dok-
trinn Nikolait yo, ki bagay Mouin rayi.
16 Répanti; si sé pa sa Mouin va vini
koté nou sibitman, € va konbat kont yo
avek népé bouch Mouin an.
17 Sila a ki gin you zorey, kité li tandé
sa Léspri apé di 1égliz yo; Moun ki poté
la viktoua Mouin va ba li pou manjé
nan ma-n kaché a, é va ba li you ti roch
blan, é you nouvo non ki ékri nan roch
la, ké pesonn pa konnin sof moun nan
kap résévoua li.

Légliz Tiatir
18 E pou zanj légliz Tiatir la ékri; Pi-
tit Gason Bondié a apé di bagay sa yo,
Sila a ki gin jé Li yo tankou you flamm
di-fé, é pié Li yo tankou kuiv ki poli;
19 Mouin konnin zev nou yo, € amou, é
sevis, € la foua, € pasians nou é zév nou
yo; é denié a ki plis pasé prémié a.
20 Min Mouin gin kek bagay kont nou,
paské nou pemet fanm nan Jézabel, ki
rélé i minm you profétes, pou anséyé é
sédoui sevite Mouin yo konmet fonika-
sion, é pou manjé bagay yo ki sakrifié
pou zidol yo.
21 E Mouin té ba li tan pou répanti nan
fonikasion li; € li pat répanti.
22 Min ni, Mouin va jété li nan you ka-
bann, é moun yo ki konmet adilte avek
li nan gran tribilasion, sof yo répanti
nan zev yo.
23 E Mouin va touyé pitit yo avek lamo;
é tout 1égliz yo va konnin sé Mouin kap
sondé rin é ke yo: é Mouin va ban nou
tout dapré zév nou yo.
24 Min Mouin di nou, é pou rés moun
nan Tiatir yo, sa yo ki pa gin doktrinn
sa a, é ki pat konnin profonde Satan yo,
kom yo palé; Mouin pap mété okinn lot
chaj sou nou.
25 Min kinbé fem sa nou ginyin déja,
jouk Mouin vini.
26 E moun ki poté la viktoua, é ki kinbé
zév Mouin yo jouk nan la fin, Mouin va
ba li pouvoua sou nasion yo:
27 E li va kondui yo avek you baton an
fé; minm jan véso yo you potié va vi-n
krazé an moso: minm jan Mouin té ré-
sévoua nan min Papa Mouin.
28 E Mouin va ba li zétoual matin an.
29 Sila a ki gin you zorey, kité li tandé
sa Léspri apé di légliz yo.
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Chapit 3
Légliz Sard

pou zanj légliz Sard la ékri: Sila a

ki gin set Espri Bondi€ yo, € set zé-
toual yo di bagay sa yo; Mouin konnin
zev nou yo, ké nou gin you non ké, nap
viv, € mouri.
2 Véyé byin, € fotifié bagay yo ki rété,
ki pret pou mouri: paské Mouin pat
jouinn zev nou yo pafe dévan Bondié.
3 Alo sonjé jan nou té résévoua € tandé,
é kinbé fem, é répanti. Alo si nou pap
véyé, Mouin va vini sou nou kom you
vole, é nou pap konnin ki 1& Mouin va
vini sou nou.
4 Nou gin kek non minm nan Sard ki
pat défilé rad yo; é yo va maché avek
Mouin an blan: paské yo dign.
5 Sila a kap poté la viktoua, li minm va
abiyé nan rad blan; é Mouin pap éfasé
non li nan liv lavi a, min Mouin va kon-
fésé non li dévan Papa Mouin, € dévan
zanj Li yo.
6 Sila a ki gin you zorey, kité li tandé sa
Léspri apé di légliz yo.

Légliz Filadelfi
7 E pou zanj 1égliz nan Filadelfi a ékri;
Sila a ki sin, Sila a ki vre, Sila a ki gin
klé David la, Sila a ki ouvri, é pesonn
pa femin; é ki femin, é pesonn pa
ouvri, apé di bagay sa yo.
8 Mouin konnin zév nou yo: min ni,
Mouin té mété you pot dévan nou ki
ouve, é pesonn pa kapab femin li: pas-
ké nou gin kek ti fos, € té kinbé parol
Mouin, € pat nié non Mouin.
9 Min ni, Mouin va fé moun yo nan
sinagog Satan an, ki di sé Jouif yo yé,
min yo pa Jouif, min yo bay manti; min
ni, Mouin va fé yo vini € adoré dévan
pié nou yo, é pou yo konnin ké Mouin
té rinmin nou.
10 Paské nou té kinbé la parol pasians
Mouin, Mouin va prézevé nou tou nan
€ tantasion an, ki va vini sou tout 1é
monn, pou tésté moun yo ki déméré
sou la te.
11 Min ni, Mouin vini sibitman: kinbé
féem sa nou ginyin, pou pésonn pa pran
kouron nou.
12 Moun ki poté la viktoua Mouin va
fe li you poto nan tanp Bondié Mouin

Révélasion
an, é li pap soti anko: é Mouin va ékri
non Bondié Mouin an sou li, é non lavil
Bondié Mouin an, nouvo Jéruzalém,
ki désann soti nan siel koté Bondié
Mouin: é Mouin va ékri nouvo non
Mouin sou li.
13 Sila a ki gin you zorey, kité li tandé
sa Léspri apé di légliz yo.

Légliz Laodisé
14 E pou zanj légliz Laodisé a ékri;
Amen nan fidel la, é vre témouin, ko-
mansman kréasion Bondié a di bagay
sa yo;
15 Mouin konnin zev nou yo, ké nou ni
pa frét, ni pa cho: Mouin ta vlé nou fret
ou byin cho.
16 Alo piské nou tied, é ni pa fret, ni
pa cho, Mouin va vonmi nou soti nan
bouch Mouin.
17 Paské ou di, Mouin rich, é anrichi,
é pa bézouin anyin; é pa konnin ké ou
maléré, é mizérab, € pov, é aveg, é tou
ni:
18 Mouin konséyé ou achté nan min
Mouin 10 ki tésté nan di-fé a, pou ou ka-
pab vi-n rich; € rad blan, pou ou kapab
abiyé, é pou ront tou ni ou a pa paret;
é oin jé ou yo avek rinmed pou jé, pou
ou kapab oue.
19 Tout moun Mouin rinmin, Mouin
blanmin € chatié: Alo sé pou nou zé€I€,
é répanti.
20 Min ni, Mouin kanpé nan pot la
é frapé: si ninpot moun tandé voua
Mouin, € ouvri pot la, Mouin va an-
tré koté li, € va boue avek li, é li avek
Mouin;
21 Pou moun ki poté la viktoua Mouin
va akodé li pou chita avek Mouin nan
tron Mouin, minm jan Mouin té poté
la viktoua tou, é apé chita avek Papa
Mouin nan tron Li.
22 Sila a ki gin you zorey, kité li tandé
sa Léspri apé di légliz yo.

Chapit 4
Tron Nan
pré sa mouin té gadé, é min ni, you
0Ot té ouvri nan siel: é prémié voua
a mouin té tandé té tankou you tronpét
kap palé avek mouin; ki té di, Monté
isit, € Mouin va montré ou bagay yo ké
fok yo vi-n pasé apré sa.
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2 E imédiatman mouin té nan léspri; é,
min ni, you tron té an plas nan siel, é
youn t€ chita sou tron nan.

3 E Sila a ki té chita té parét kom you
pié jasp € you sardouann: € té gin you
ak-an-siel ki té antouré tron nan, avek
koule tankou you émrod.

4 E ozalantou tron nan té gin vin-kat
tron: é sou tron yo mouin té oué
vin-kat ansyin kap chita, ki té abiyé
nan rad blan; é yo té gin kouron an 10
sou tet yo.

5 E zé€klé é loraj € voua yo té soti nan
tron nan: é té gin set lanp nan di-fé ap
lumin dévan tron nan, ki sé set Léspri
Bondié yo.

6 E dévan tron nan té gin you la me
an ve tankou kristal: é nan mitan tron
nan, € ozalantou tron nan, té gin kat
bet plin jé dévan é deye.

7 E prémié bet la té sanblé you lion, é
déziem bet la té tankou you jinn bef, é
touaziem bet la té gin you figi tankou
you om, € katriem bet la té kom you eg
kap volé.

8 E kat bet yo chak té gin sis zel sou li;
é yo té plin jé andann: € yo pa rété ni
jou € ni nuit, ap di, Sin, sin, sin, Ségne
Bondié Tou Puisan, ki té la, ki la, € kap
vini an.

9 E le bet sa yo rann gloua é onne é ré-
mesiman bay Sila a ki té chita sou tron
nan, kap viv pou toujou € toujou,

10 Vin-kat ansyin yo tonbé dévan Li ki
té chita sou tron nan, é adoré Li minm
kap viv pou toujou € toujou, € té jété
kouron yo dévan tron nan, tap di,

11 Ou dign, O Ségne, pou résévoua
gloua, € onne, € puisans: paské Ou té
kréyé tout bagay, € pou plézi Ou yo ég-
zisté € té kréyé.

Chapit 5
Ki Les Ki Dign?

mouin té oue nan min douat Sila a ki

té chita sou tron nan you liv ki ékri
andann € déyo, ki tésélé avek set so.
2 E mouin té oue you zanj puisan ki tap
rélé avek you voua fo, Ki les ki dign pou
ouvri liv la, € pou laché so yo sou li?
3 E okinn moun nan siél, ni sou la te,
ni anba la te, pat kapab ouvri liv la, ni
gadé sou li.
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4 E mouin té krié anpil, paské yo pat
jouinn okinn moun ki dign pou ouvri é
pou li liv la, ni gadé sou li.

5 E youn nan ansyin yo té di mouin,
Pa krié: min ni, Lion an nan tribi Juda
a, Rasinn David la, té poté la viktoua
pou ouvri liv 1a, é pou laché set so yo
sou li.

6 E mouin té gadé, é, min ni, nan mitan
tron nan € nan kat bét yo, é nan mitan
ansyin yo, té kanpé you Agno tankou
yo té sakrifié Li, tap gin set kon avek
set jé, ki sé set Léspri Bondié yo ké Li té
voyé antré nan tout la te.

7 E Li té vini é té pran liv la nan min
douat Sila a ki té chita sou tron nan.

8 E le Li té fi-n pran liv la, kat bet é
vin-kat ansyin yo té tonbé dévan Agno
a, chak té gin you harp, € koup yo an
10 ki té plin avek pafin, ki sé laprie sin
yo.

9 E yo té chanté you nouvo chant, tap
di, Ou dign pou pran liv la, é pou ouvri
so yo sou li: paské Ou té sakrifié, é té
rachté nou pou Bondié pa mouayin san
Ou nan tout tribi, € lang, € pep, é tout
nasion.

10 E té fe nou roua € sakrifikate yo pou
Bondié nou: é nou va régné sou la te.
11 E mouin té gadé, é mouin té tandé
voua anpil zanj ozalantou tron nan é
bet yo € ansyin yo: é kantité moun té
di mil pa di mil, € mil dé mil;

12 Tap di avek you voua ki fo, Agno ki
té sakrifié dign pou résévoua puisans,
é riches, € sajes, é fos, € onne, € gloua,
é bénédiksion.

13 E tout kréati ki nan siel, é sou la te,
é anba la te é yo ki nan la me, é tout
moun ki nan yo, mouin té tandé yo ap
di, Bénédiksion, € onne, € gloua, € pui-
sans, pou Sila a kap chita sou tron nan,
é pou Agno a pou toujou € toujou.

14 E kat beét yo té di, Amen. E vin-kat
ansyin yo té tonbé € té adoré Sila a kap
viv pou toujou é toujou.

Chapit 6
Set So
mouin té oue lé Agno a té ouvri
youn nan so yo, € mouin té tandé,
tankou sé té bri loraj la, youn nan kat
beét yo tap di, Vini € oue.
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2 E mouin té oue, é min ni, you choual
blan: é Sila a ki té chita sou li té gin
you ak: é yo té ba Li you kouron: € Li
té soti tap poté la viktoua, é pou poté
la viktoua.

3 EleLi té ouvri déziem so a, mouin té
tandé déziem bet la di, Vini € oue.

4 E té gin you lot choual ki té soti ki
té rouj: € yo té bay sa ki té chita sou
li pouvoua pou ouété la pé sou la te, é
pou youn ta touyé lot: € yo té ba li you
gran népé.

5 E le Li té fi-n ouvri touaziém so a,
mouin té tandé touaziem bet la di,
Vini é oué. E mouin té gadé, é, min
ni, you choual noua: é moun nan ki
té chita sou li té gin you balans nan
min li.

6 E mouin té tandé you voua nan mi-
tan kat bet yo di, You mézi blé pou you
dénie, é toua mézi loj pou you dénie; é
pa domajé luil é divin an.

7 E lé Li té fi-n ouvri katriem so a,
mouin té tandé voua katriem bet la di,
Vini € oue.

8 E mouin té gadé, é, min ni, you
choual pal: é non moun nan ki té chita
sou li té Lamo, é Koté Lamo té suiv
avek li. E yo té ba yo pouvoua sou you
ka pati la te, pou touyé avek népé, é
avek grangou, é avek lamo, é avek bet
la te yo.

9 E le Li té fi-n ouvri sinkiém so a,
mouin té oue anba lotel la nanm moun
yo ki té touyé pou la parol Bondié, é
pou témouayaj ké yo té kinbé:

10 E yo té krié avek you voua fo, tap
di, Konbyin tan, O Ségne, sin € vre, Ou
pap jijé é vanjé san nou sou moun yo ki
déméré sou la te?

11 E yo té ba yo chak you rob blan; é
yo té di yo, pou yo tann toujou pou you
ti sézon, jouk tan kompagnon sevite yo
tou, € fre yo, ké yo va touyé tankou yo,
ta fi-n akonpli.

12 E mouin té gadé le Li té fi-n ouvri
siziem so a, €, min ni, té gin you gran
tranbléman-d-te; é soley la té vi-n noua
tankou toual sak fet avek chévé, é la
lun té vi-n tankou san;

13 E zétoual yo nan siel té tonbé sou
la té, minm tankou you pié figié konn
jété foui li avan le, le you gro van apé
souké li.
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14 E siel la té pati tankou you roulo le
li roulé ansanm; é tout mon € zil té soti
nan plas yo.
15 E roua la té yo, é gran om yo, € rich
om yo, é chef kapitéen yo, é om puisan yo,
é tout ésklav, € tout om lib, té kaché yo
minm nan kav yo € nan roch mon yo;
16 E té di mon € roch yo, Tonbé sou
nou, é kaché nou nan figi Sila a kap
chita sou tron nan, € nan kole Agno a:
17 Paské gran jou kole Li gintan rivé, é
ki les ki kapab kanpé?

Chapit 7
144,000 Nan Izrael

Eapré bagay sa yo mouin té oue kat

zanj ap kanpé sou kat kouin la te
yo, ap kinbé kat van la te yo, pou van
an pa ta souflé sou la t&, ni sou la me,
ni sou okinn pié boua.
2 E mouin té oue you 1ot zanj ap monté
soti nan és la, tap gin so Bondié vivan
an: é li té krié avek you voua ki fo apré
kat zanj yo, ké yo té bay pou fe la te é
la meé mal,
3 Tap di, Pa fe la té mal, ni la me, ni pié
boua yo, jouk tan nou fi-n sélé sevite
Bondié nou yo nan fon yo.
4 E mouin té tandé kantité moun yo ki
té sélé: é yo té sélé san-karan-kat-mil
nan tout tribi pitit Izrael yo.
5 Nan tribi Juda a yo té sélé douz mil.
Nan tribi Rubin an yo té sélé douz mil.
Nan tribi Gad la yo té sélé douz mil.
6 Nan tribi Aser la yo té sélé douz mil.
Nan tribi Neftali a yo té sélé douz mil.
Nan tribi Ma-nasé a yo té sélé douz
mil.
7 Nan tribi Siméon an yo té sélé douz
mil. Nan tribi Lévi a yo té sélé douz mil.
Nan tribi Isakar la yo té sélé douz mil.
8 Nan tribi Zabulon an yo té sélé douz
mil. Nan tribi Jozef la yo té sélé douz
mil. Nan tribi Binjamin an yo té sélé
douz mil.

Gran Foul Moun
9 Apré sa mouin té gadé, é, min ni, you
gran miltitid, ké okinn moun pat kapab
bay niméro, nan tout nasion , é fanmi,
é pep, é lang, té kanpé dévan tron nan,
é dévan Agno a, yo té abiyé avek rob
blan yo, é branch palmis nan min yo;
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10 E té krié avek you voua ki fo, tap di,
Salu pou Bondié nou kap chita sou tron
nan € pou Agno a.

11 E tout zanj té kanpé ozalantou tron
nan, € ansyin yo € kat beét, € té tonbé
dévan tron nan sou fas yo, é té adoré
Bondié,

12 Tap di, Amen: Bénédiksion, € gloua,
é sajes, é rémesiman, € onne, € puisans,
é fos, sé pou Bondié nou pou toujou é
toujou. Amen.

13 E youn nan ansyin yo té réponn, tap
di mouin, Ki sa moun sa yo yé ki abiyé
nan rob blan yo? é ki koté yo té soti?
14 E mouin té di li, Msié, ou konnin. E li
té di mouin, Moun sa yo sé moun yo ki
té soti nan gran tribilasion, € té lavé rob
yo, é té fe yo blanch nan san Agno a.
15 Sé pou tet sa yo dévan tron Bondié
a, é sevi Li jou é nuit nan tanp Li: € Sila
a kap chita sou tron nan va déméré
pami yo.

16 Yo pap grangou anko, ni souaf
anko; ni soley pap kléré sou yo, ni
okinn chale.

17 Paské Agno a ki nan mitan tron nan
va pran souin yo, é va kondui yo nan
sous dlo vivan yo: é Bondié va siyé tout
dlo nan jé yo.

Chapit 8
Silans Nan Siel La

1& Li té fi-n ouvri setiém so a, té gin

silans nan siel anviron you démi é.
2 E mouin té oue set zanj yo ki té
kanpé dévan Bondié; € yo té ba yo set
tronpet.
3 E you 1ot zanj té vini € té kanpé dé-
van lotél la, tap gin you ansansoua an
10; é yo té ba li anpil pafin, pou li ta ofri
li avek laprie tout sin yo sou lotel an 10
ki té dévan tron nan.
4 E la fimin pafin an, ki té avek laprie
sin yo, té soti nan min zanj la monté
dévan Bondié.
5 E zanj la té pran ansansoua a, é té
plin li avek di-fé nan lotel la, € té jété li
sou la te: € té gin voua yo, é loraj yo, é
z€klé yo, é you tranbléman-d-te.

Set Tronpeét
6 E set zanj yo ki té gin set tronpet té
préparé pou yo sonnin.
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7 Prémié zanj la té sonnin, € la grel é
di-fé a ki mélanjé avek san té suiv sa, é
yo té jété yo sou la te: é touaziem pati
pié boua yo té boulé, é tout zeb vet té
boulé.

8 E déziem zanj la té sonnin, € yo té
jété nan la me you bagay tankou you
gro mon kap boulé avek di-fé: é toua-
ziém pati la me té tounin san;

9 E touaziém pati nan kréati ki té nan
la me, é ki té gin lavi, té mouri; é toua-
ziem pati batima yo té détoui.

10 E touaziém zanj la té sonnin, é you
gran zétoual té tonbé soti nan siel, apé
boulé kom sé té you lanp, é li té tonbé
sou touaziém pati rivie yo, € sou sous
dlo yo;

11 E non zétoual la yo rélé Absint: é
touazieém pati dlo yo té tounin absint:
é anpil moun té mouri pou tet dlo yo,
paské yo té fet anme.

12 E katriem zanj la té sonnin, é toua-
ziem pati soley la té frapé, é touaziem
pati la lun, é touaziem pati zétoual yo;
telman ké touaziém pati nan yo té vi-n
somb, € jou a pat kléré pou you toua-
ziem pati li, € la nuit minm jan.

13 E mouin té gadé, € té tandé you zanj
tap volé nan mitan siel, tap di avek
you voua ki fo, Male, male, male, pou
moun yo ki rété sou la té a koz 1ot voua
tronpét toua zanj yo, ki gin pou yo son-
nin.

Chapit 9

Esinkiém zanj la té sonnin, é mouin

té oue you zétoual ki té soti nan siel
tonbé sou la te: é yo té ba li klé a pou
tou san fon an.
2 E 1i té ouvri tou san fon an; é you
fimin té 1évé soti nan tou a, tankou la
fimin you gran founez; é soley la é le a
té nouasi a koz la fimin nan tou a.
3 E té gin sotrel yo ki té soti nan la fi-
min, monté la te: é yo té ba yo puisans
tankou éskopion yo sou la té gin pui-
sans.
4 E yo té komandé yo pou yo pa ta fe
zeb la sou la té mal, ni okinn bagay vet,
ni okinn pié boua; min selman moun
sa yo ki pa gin so Bondié a nan fon li
yo.
5 E yo té ba yo pou yo pa ta touyé
moun yo, min pou yo ta vi-n toumanté
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pou sink moua; é touman pa yo té tan-
kou touman you éskopion an, le li piké
you moun.

6 E nan jou sa yo lom yo va chaché
lamo, € pap jouinn li; é va anvi mouri,
é lamo va évité yo.

7 E fom sotrel yo té sanblé choual yo ki
paré pou batay; é kouron tankou 1o té
sou tet yo, é figi yo té tankou figi lom
yo.

8 E yo té gin chévé tankou chévé fanm
yo, € dan yo té tankou dan lion yo.

9 E yo té gin kiras, tankou sé té kiras
an fe; é bri zel yo té tankou bri cha
anpil choual kap kouri pou batay.

10 E yo té gin ké tankou éskopion yo, é
pikan nan ké yo: é puisans yo té pou fe
moun mal pou sink moua.

11 E yo té gin you roua sou yo, ki sé
zanj tou san fon an, sila a non li nan
lang Ebré sé Abadon, min nan lang
Grek non li sé Apolion.

12 Youn malé gintan pasé; €, min ni,
gin dé male kap vini anko apré sa.

13 E siziem zanj la té sonnin, € mouin
té tandé you voua ki té soti nan kat kon
lotel an 10 ki dévan Bondié a,

14 Tap di siziem zanj ki té gin tronpét
la, Lagé kat zanj yo ki maré nan gran
rivié Léfrat la.

15 E yo té lagé kat zanj yo, ki té paré
pou you &, é you jou, € you moua, é
you ané, pou touyé touaziem pati lom
yo.

16 E kantité kavalié nan lamé a té dé
san milion: é mouin té tandé kantité
moun yo.

17 E konsa mouin té oué choual yo nan
vizion an, € moun yo ki té chita sou yo,
avek kiras di-fé, é yasint, é souf: é tet
choual yo té tankou tét lion yo; é di-fé é
fimin € souf té soti nan bouch yo.

18 Pa mouayin toua sa yo touaziem
pati lom yo té vi-n touyé, pa mouayin
di-fé a, € pa la fimin, € pa souf la, ki té
soti nan bouch yo.

19 Paské puisans yo sé nan bouch yo, é
nan ké yo: paské ké yo té sanblé sepan
yo, é té gin tet yo, € yo fé moun mal
avek yo.

20 E rés moun yo ké kalamité sa yo
pat touyé pat répanti toujou nan zev
min yo, pou yo pa ta adoré démon
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yo, é zidol yo an 10, € ajan, € kuiv, é
roch, é an boua: ki pa kapab ni oug, ni
tandé, ni maché:

21 Yo pa té répanti pou moun yo té
touyé non plis, ni pou maji yo, ni pou
fonikasion yo, ni pou vol yo.

Chapit 10
Zanj Fo

mouin té oue you lot zanj puisan

désann soti nan siel, ki té abiyé
avek you nuaj: € you ak-an-siel té sou
tet 1i, é figi li té tankou soley la, é pié li
yo tankou poto di-fé yo:
2 E li té gin nan min li you ti liv ouve:
€ 1i té mété pié douat li sou la me, € pié
goch li sou la te,
3 E té krié avek you voua ki fo, tankou
you lion kap rélé: é le li té krié, st loraj
té bay voua yo.
4 E le set loraj yo té bay voua yo, mouin
té pral ékri: € mouin té tandé you voua
soti nan siel tap di mouin, S€lé bagay
sa yo ké set loraj yo té palé, é pa ékri
yo.
5 E zanj la mouin té oue kanpé sou la
me € sou la té 1évé min li anle sou siel,
6 E té semanté pa Sila a kap viv pou
toujou € toujou, ki té kréyé siel, é bagay
yo ki ladan 1i, é 1a te, é bagay yo ki la-
dan li, é la me, é bagay yo ladan li, pou
pa ta gin tan anko:
7 Min nan jou yo voua setiem zanj la,
Ie li va komansé sonnin, miste Bondié
a ta akonpli jan Li té déklaré sevite Li
yo, profet yo.
8 E voua a ké mouin té tandé ki té soti
nan siel, té palé mouin anko, é té di,
Al€ € pran ti liv 1a ki ouve nan min zanj
la kap kanpé sou la me é sou la te.
9 E mouin t€ alé koté zanj la, é té di li,
Ban mouin ti liv la. E li té di mouin,
Pran li, é manjé li net, é li va fe vant
ou anme, min li va dous kom siro miél
nan bouch ou.
10 E mouin té pran ti liv la nan min
zanj la, é té manjé li net, € li té dous
kom siro miél nan bouch mouin: é le
mouin té fi-n manjé li, vant mouin té
anme.
11 E li té di mouin, Fok ou profétizé
anko dévan anpil pep, é nasion yo, €
lang yo, € roua yo.
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Chapter 11
Dé Profét Bondié

yo té ban mouin you rozo ki té san-
blé you baton: é zanj la té kanpé,
tap di, Lévé, é méziré tanp Bondi€ a, é
lotel la, € moun yo ki adoré anndan.
2 Min lakou ki déyo tanp la kité i, é pa
méziré li: paské sa yo té bay Payin yo:
é yo va foulé vil sin an anba pié pou
karann-dé moua.
3 E Mouin va bay dé témouin Mouin
pouvoua, é yo va profétizé pou
mil-dé-san-souasant jou, abiyé nan
toual sak.
4 Moun sa yo sé dé pié boua zolivié, é
dé chandélié kap kanpé dévan Bondié
latea.
5 E si ninpot moun va fé yo mal, di-fé
ap soti nan bouch yo, é ap dévoré éenmi
yo € si ninpot moun va fé yo mal, fok
yo touyé li nan fason sa a.
6 Sa yo gin pouvoua femin siel, pou
lapli pa tonbé nan jou profési yo: é gin
pouvoua sou dlo yo pou yo tounin san,
é pou frapé la te avek tout kalité kala-
mité chak foua yo vIé.
7 E le yo va gintan fini témouayaj yo,
bét la kap monté soti nan tou san fon
an va fe la ge kont yo, é va vinke sou
yo, € touy€ yo.
8 E kadav yo va sou plas nan la ri gran
vil la, ké yo rélé Sodom € Ejip éspiri-
tuelman, koté yo té krisifié Ségne nou
tou.
9 E moun nan pep & fanmi yo € lang yo
é nasion yo va oue kadav yo pou toua
jou édmi, é pap pemet yo mété kadav
yo nan tonm yo.
10 E moun yo ki déméré sou la te va
réjoui a koz yo, é fété, é va voyé kado
youn bay lot; paské dé profet sa yo té
toumanté yo ki té déméré sou la te.
11 E apré toua jou édmi Léspri lavi, ki
soti nan Bondié, té antré nan yo, € yo
té kanpé sou pié yo; é gran la krint té
tonbé sou moun yo ki té oue yo.
12 E yo té tandé you gran voua ki té
soti nan siel tap di yo, Monté isit. E yo
té monté nan siel nan you nuaj; é énmi
yo té gadé yo.
13 E té gin you gran tranbléman-d-te
minm lé a, é diziem pati nan lavil té
tonbé, é sét mil moun té mouri nan
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tranbléman-d-te a: é rés moun yo té pe,
é té rann Bondié€ siel la gloua.
Bondié Ap Régné

Pou Tout Létenité!
14 Déziem male a pasé; €, min ni, toua-
ziém male a ap vini vit.
15 E setiem zanj la té sonnin; € té gin
gran voua yo nan siel, tap di, Rouayom
1é monn sa gintan dévni rouayom Sé-
gne nou yo, é Kris Li; é Li va régné pou
toujou € toujou.
16 E vin-kat ansyin yo, ki té chita sou
tron yo dévan Bondié, té tonbé sou fas
yo é té adoré Bondié,
17 Tap di, Nou rann Ou gras, O Ségne
Bondié Tou Puisan, ki la, é ki té la, é ki
gin pou vini; paské Ou té pran pou Ou
minm gran puisans Ou, € té régné.
18 E nasion yo té faché, € kole Ou vini,
é tan lamo, ké yo ta jijé yo, é ké Ou
doué rékonpansé sevite Ou profet yo,
é pou sin yo, é moun yo ki krinn non
Ou, moun piti € gran; é Ou doué détoui
moun yo ki détoui la te.
19 E tanp Bondié a té ouvri nan siel, é
lach téstaman Li té parét nan tanp Li: é
té gin z€klé yo, é voua yo, € loraj yo, é
you tranbléman-d-te, é gro la grel.

Chapit 12
Fanm Nan Anfanté
You Gason

you gran sign té paret nan siel; you
fanm abiyé avek soley la, é la lun
anba pié li yo, é you kouron avek douz
zétoual sou tet li:
2 E 1i té ansint € tap krié, nan doule
akouchman, é li té soufri pou akouché.
3 E you lot sign té parét nan siel; € min
ni, you gran dragon rouj, ki té gin set
tet € dis kon, € set kouron sou tet li.
4 E ké 1i té trinnin touaziém pati nan
zétoual siél yo, € té jété yo sou la te: é
dragon an té kanpé dévan fanm nan ki
té pret pou akouché, pou dévoré pitit li
le Ii fek fet.
5 E li té akouché you pitit gason, Sila a
ki ta kondui tout nasion avek you baton
an fe: é pitit li té 1évé koté Bondié, é
tron Li.
6 E fanm nan té sové nan déze a, koté li
gin you koté Bondié té préparé, pou yo ta
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ba li manjé la pandan mil-dé-san-soua-
sant jou.

7 E té gin la gé nan siel: Michel é zanj
li yo té batay kont dragon an; é dragon
an té batay € zanj li yo,

8 E pa té vinke; é pa té jouinn plas yo
nan siel anko, non plis.

9 E yo té jété gran dragon an déyo, vié
sépan sa a, yo rélé Diab la, é Satan, ki
apé sédoui 1é monn antié: yo té jété li
sou la te, € yo té jété zanj li yo avek li.
10 E mouin té tandé you voua ki fo tap
di nan siel, Koun-yé a salu rivé, é pui-
sans, € rouayom Bondié nou a, é pui-
sans Kris Li a; paské akize fré nou yo
gintan jété déyo, sila a ki té akizé yo
dévan Bondié nou jou € nuit.

11 E yo té vinke sou li pa mouayin san
Agno a é pa mouayin parol témouayaj
yo; € yo pa té rinmin lavi yo jouk nan
lamo.

12 Alo réjoui, siel yo, é nou ki déméré
ladan yo. Male pou moun yo ki rété sou
late é sou lame! paské diab la té désann
koté nou, avek gran kole, paské li kon-
nin ké li gin you ti tan kout selman.

13 E le dragon an té oue yo té jété li
sou la te, li té pesékité fanm nan ki té
akouché pitit gason an.

14 E yo té bay fanm nan dé zel you
gran eg, pou li kapab volé alé nan déze
a, nan plas li, koté yo nouri li pou you
tan, € tan yo, é you démi tan, louin fas
sépan an.

15 E sepan an t€é jété dlo soti nan bouch
li kom you délij deye fanm nan, pou li
kapab ranvoyé li alé sou déljj la.

16 E la te té édé fanm nan, € la te té
ouvri bouch li, é té valé délij la ké dra-
gon an té jété soti nan bouch li.

17 E dragon an té faché avek fanm nan,
é té alé fe la ge avek reés désandans li,
ki kinbé komandman Bondié yo, é gin
témouayaj Jézu Kri a.

Chapit 13
Bet Maron Yo
mouin té kanpé sou sab lame a, é té
oue you bet 1évé nan la me, ki té gin
set tet € dis kon, € dis kouron sou kon li
yo, € non blasfem sou tet li yo.
2 E bet la mouin té oue té sanblé you
léopa, € pié li yo té tankou pi€ yo you
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lous, € bouch li tankou bouch you lion
an: é dragon an té ba li puisans li, é
tron li, é gran otorité.

3 E mouin té oue youn nan tet li yo
kom 1i té blésé jouk nan lamo; é blésé
motel li a té géri: é tout 1é monn té suiv
deye bet la.

4 E yo té adoré dragon an ki té bay bet
la puisans: € yo té adoré bet la, tap di,
Ki les ki sanblé bet la? ki les ki kapab fe
la ge avek 1i?

5 E yo té ba li you bouch kap palé gran
bagay yo € blasfem yo; € yo té ba li pui-
sans pou kontinié karann-dé moua.

6 Eli té ouvri bouch li avek blasfem kont
Bondié, pou li blasfémé non Li, € tabe-
nak Li, € moun yo ki déméré nan siel.

7 Eyo té bali pou fe la ge avek sin yo, é
pou vinke sou yo: € yo té ba li pouvoua
sou tout fanmi, € lang, é nasion yo.

8 E tout moun ki déméré sou la te va
adoré i, sila a ki pa gin non yo ékri nan
livlavi Agno a ki touyé dépi nan fonda-
sion 1é monn.

9 Si ninpdt moun gin you zorey, kité
li tandé.

10 Li minm kap kondui nan kaptivité
va alé nan kaptivité: li minm kap touyé
avek népé a fok li vi-n touyé avek népé
a. Sa sé pasians € la foua sin yo.

11 E mouin té oué you lot bet ap
monté soti nan la te; é li té gin dé kon
tankou you agno, € li té palé kom you
dragon.

12 E li té égzesé tout pouvoua prémié
bet la ki té avan li, é fé 1é monn é moun
yo ki déméré ladan pou adoré prémié
beét la, sila a blésé motel la té géri.

13 E li fe gran sign yo, telman ké li fe
di-fé désann soti nan siel sou la te nan
jé moun yo.

14 E ap sédoui moun yo ki déméré sou
la t& pa mouayin mirak sa yo ké li té
gin puisans pou fé nan jé bet la; ap di
moun yo ki déméré sou la te, ké yo ta
fe you imaj pou beét la, ki té gin blésé a
panépé a, € ki té viv.

15 E li té gin puisans pou bay imaj bét
lalavi, pou imaj bet la ta palé, é fe anpil
moun ki pa ta adoré imaj bet la pou yo
ta touyé yo.

16 E 1i té fe yo tout, tou dé piti € gran,
rich é pov, lib é ésklav, pou résévoua
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you mak nan min douat yo, ou byin
nan fon yo.

17 E ké okinn moun pa kapab achté ou
byin vann, sof 1i té gin mak la, ou byin
non bet la, ou byin nonb non li.

18 Min sajes la. Kité moun nan ki
konprann konté nonb bét la: paské li sé
nonb you om; € nonb li sé si-san-soua-
sann-sis.

Chapit 14
Jézu é Pep Li

mouin té gadé, €, min ni, you Agno

té kanpé sou mon Sion an, € avek
Li, san-karann-kat-mil moun, ki té gin
non Papa Li ékri nan fon yo.
2 E mouin té tandé you voua ki té soti
nan siel, tankou voua anpil dlo yo, é
tankou voua you gran loraj; é mouin
té tandé voua harp yo, moun apé joué
avek harp yo:
3 E yo té chanté kom sé té you nouvo
chant dévan tron nan, é dévan kat bet
yo, € ansyin yo: € okinn moun pat kapab
aprann chant sa a sof san-karann-kat-mil
moun, ki té rachté sou la té.
4 Moun sa yo sé moun yo ki pat dé-
filé avek fanm yo; paské sé viej yo té
yé. Yo sé moun ki suiv Agno a ninpot
koté Li pralé. Yo té rachté pami lom yo,
kom prémié foui yo pou Bondié é pou
Agno a.
5 E nan bouch yo, yo pat jouinn okinn
mal: paské yo san fot dévan tron Bon-
dié a.

Le Jijman

6 E mouin té oue you lot zanj volé nan
mitan siel, ki té gin lévanjil étenel la
pou préché moun yo ki déméré sou la
te, € pou tout nasion, é fanmi, é lang,
é pep.
7 Tap di avek you voua fo, Krinn Bon-
dié, € ba Li gloua; paské le jijman Li a
rivé: é adoré Sila a ki té fe siel, é te, éla
me, é sous dlo yo.
8 E you lot zanj té suiv, tap di, Babilon
gintan tonbé, gintan tonbé, gran vil sa
a, paské li té fe tout nasion boue nan
divin raj fonikasion li a.
9 E touaziém zanj la té suiv yo, tap
di avek you voua fo, Si ninpot moun
adoré bet la é imaj li, é résévoua mak li
nan fon li, ou byin nan min Ii,
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10 Li minm va boué nan divin raj Bon-
dié a, ki vidé san mélanjé nan koup
kole Li; é li va vi-n toumanté avek di-fé
é souf nan prézans sin zanj yo, € nan
prézans Agno a.
11 E la fimin touman yo ap monté pou
toujou € toujou: € yo pa gin répo ni jou
ni nuit, ki adoré bet 1a é imaj li, € ninpot
moun ki résévoua mak non li a.
12 Min pasians sin yo: min moun yo
ki obsevé komandman Bondi€ yo, € la
foua Jézu.
13 E mouin té tandé you voua ki té soti
nan siél tap di mouin, Ekri, Byinn-éré
lamo ki mouri nan Ségne a dépi
koun-yé a: Oui, Léspri a di, pou yo ka-
pab répozé soti nan travay yo; é zev yo
ap suiv yo.

Rékot!
14 E mouin té gadé, é, min ni, you nuaj
blan, é youn té chita sou nuaj la ki san-
blé Pitit Gason 1om nan, ki té gin you
kouron an 10 sou tét Li, é nan min Li
you fosil byin filé.
15 E you lot zanj té soti nan tanp la, tap
krié avek you voua fo pou Sila a ki té
chita sou nuaj la, Voyé fosil ou ladann,
é rékolté: paské tan an vini pou ou
rékolté; paské rékot la té a mi.
16 E Sila a ki té chita sou nuaj la té voyé
fosil Li sou la te; é la te té vi-n rékolté.
17 E you lot zanj té soti nan tanp la
ki nan siel, li té gin you fosil byin filé
tou.
18 E you lot zanj té soti nan lotel la, ki
té gin pouvoua sou di-fé; € té krié avek
you kri fo pou sila a ki té gin fosil byin
filé, tap di, Voyé fosil ou ki byin filé la-
dan, é rasanblé grap rézin yo nan vign
la te, paské rézin li yo fi-n mi net.
19 E zanj la té voyé fosil linan la te, é té
rasanblé vign la te, € té jété li nan gran
kiv kole Bondié a.
20 E yo té pilé kiv la déyo lavil, é san
té soti nan kiv la, minm jouk nan brid
choual yo, pou distans mil-si-san stad.

Chapit 15
Set Kalamité
Emouin té oue you lot sign nan si€l,
gran é mevéyé, set zanj ki té gin set
denié kalamité yo; paské nan yo kole
Bondié a gintan plin.
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2 E mouin té oue kom si sé té you me
an ve ki mélanjé avek di-fé: € moun yo
ki té poté la viktoua sou bet la, é sou
imaj li, é sou mak li, é sou nonb non
li, kanpé sou la me an ve, avek harp
Bondié yo.

3 E yo chanté chant Moiz la sevite Bon-
dié a, é chant Agno a, tap di, Travay Ou
yo gran é mevéyé, Ségne Bondié Tou
Puisan; Chémin Ou yo jis é vre, Ou
minm Roua sin yo.

4 Ki les ki pap krinn Ou, O Ségne, é
glorifié non Ou? paské sé Ou minm sel
ki sin: paské tout nasion va vini é adoré
dévan Ou: paské jijman Ou yo apé vi-n
manifesté.

5 E apré sa mouin té gadé, €, min ni,
tanp tabenak témouayaj la nan siel té
ouvri:

6 E sét zanj yo té soti nan tanp la, ki
té gin set kalamité yo, abiyé nan toual
lin pi é blan, € yo té gin sinti an 10 sou
pouatrinn yo.

7 E youn nan kat bet yo té bay set zanj
yo set koup an 10 plin avek kole Bondié
a, Sila a kap viv pou toujou € toujou.

8 E tanp la té plin avek la fimin ki té
soti nan la gloua Bondié, é nan puisans
Li; é okinn moun pat kapab antré nan
tanp la, jouk tan set kalamité yo nan
sét zanj yo té akonpli.

Chapit 16
Pinision Péché

mouin té tandé you gran voua ki té

soti nan tanp la tap di sét zanj yo,
Alé chémin nou yo, é vidé koup kole
Bondié yo sou la te.
2 E prémié a té alé, é té vidé koup li
sou la té; é you maling ki mové é ki
fe mal anpil té tonbé sou moun yo ki
té gin mak bet la, é sou moun yo ki té
adoré imaj li.
3 E déziem zanj la té vidé koup li sou la
me; € li té dévni kom san an you moun
mouri; € tout nanm vivan nan la me
té mouri.
4 E touaziem zanj la té vidé koup li sou
rivie yo € sous dlo yo; é yo té dévni
san.
5 E mouin té tandé zanj dlo yo di, Ou
jis, O Ségne, ki la, ki t€ la, é ki va la,
paské Ou té jijé konsa.
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6 Paské yo té vesé san sin yo € profet
yo, é Ou té ba yo san pou boue; paské
yo dign.

7 E mouin té tandé you lot ki té soti
nan lotel la di, Oui Ségne Bondié Tou
Puisan, jijman Ou yo vre é jis.

8 E katriem zanj la té vidé koup li sou
soley la; € yo té ba li pouvoua pou bou-
1é moun avek di-fé.

9 E moun yo té boulé avek gran chale,
é té blasfémé non Bondié€ a, ki gin pui-
sans sou kalamité sa yo: é yo pa té ré-
panti pou ba Li gloua.

10 E sinkiem zanj la té vidé koup li sou
tron bet la; é rouayom li té plin téneb; é
yo té modé lang yo a koz doule,

11 E té blasfémé Bondié siel a koz dou-
lé yo, é maling yo, é pat répanti nan
Z&V yo.

12 E siziem zanj la té vidé koup li sou
gran rivie a Léfrat; € dlo a nan li té sé-
ché, pou chémin roua yo nan les kapab
vi-n paré.

13 E mouin té oue toua léspri sal ki
sanblé krapo yo ki soti nan bouch dra-
gon an, € ki soti nan bouch beét la, é ki
soti nan bouch fo profet la.

14 Paské yo sé 1éspri diab yo, ki ap fe
mirak yo, ki alé koté roua la te yo yé é
nan lé monn antié, pou rasanblé yo pou
batay gran jou Bondié Tou Puisan an.
15 Min ni, Mouin vini kom you vole.
Byinn-éré moun kap véyé, é kinbé rad
li yo, pou krint ki maché tou ni, é yo
oue ront li.

16 E li té rasanblé yo ansanm nan you
koté yo rélé nan lang Ebré Armagé-
don.

17 E setiem zanj la té vidé koup li an le
a; € you gran voua té soti nan tanp la
nan siel, koté tron nan, tap di, Sa gin-
tan fet.

18 E té gin voua yo, é loraj yo, é zéklé
yo; € té gin you gran tranbléman-d-te,
tankou pat gin dépi lom yo té sou la
te, you tranbléman-d-te telman fo, é
telman gran:

19 E gran vil la té divizé nan toua pati,
é lavil nasion yo té tonbé: é gran Babi-
lon té vi-n sonjé dévan Bondié, pou Li
ba li koup divin kole Li a ki térib.

20 E tout zil té disparet, € yo pat jouinn
mon yo anko.
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21 E you gran grel té soti nan siel ki té
tonbé sou 1om yo, chak té pézé you ta-
lan konsa: é 1om yo té blasfémé Bondié
a koz kalamité grel la; paské kalamité
sa té gran anpil.

Chapit 17
Gran Prostitié A

youn nan sét zanj yo té vini ki té

gin set koup, € té palé avek mouin,
tap di mouin, Vini isit; mouin va mon-
tré ou jijman gran prostitié a kap chita
sou anpil dlo:
2 Avek sila a roua la té yo té konmet
fonikasion, € moun yo ki rété sou la te
té vi-n sou avek divin fonikasion li a.
3 Alo li té transpoté mouin nan 1és-
pri nan déze a: é mouin té oue you
fanm chita sou you bet koulé tou rouj,
plin non blasfem yo, avek set tet é dis
kon.
4 E fanm nan té abiyé nan violet é koule
tou rouj, € oné avek 10 é pie présié yo é
pel yo, avek you koup an 10 nan min li
ki té plin abominasion yo é malpropté
fonikasion li:
5 E sou fon li you non té ékri, MIS-
TE, GRAN BABILON AN, MANMAN
PROSTITIE YO E ABOMINASION YO
SOU LA TE.
6 E mouin té oue fanm nan sou avek
san sin yo, é avek san mati Jézu yo: é
lé mouin té oue li, mouin té sézi avek
gran admirasion.
7 E zanj la té di mouin, Pouki sa ou té
sézi? Mouin va di ou misté fanm nan,
é bet la kap poté 1i, ki gin set tét yo é
set kon.
8 Bet la ou té oug, té la, é pa la; é va
monté soti nan tou san fon an, é antré
nan pédision: € moun yo ki déméré sou
la té va sézi, sila a non yo pat ékri nan
liv lavi a dépi nan fondasion 1€ monn,
le yo gadé bet la ki té la, é ki pa la, é ki
la kanminm.
9 Min léspri a ki gin sajes. Set tet yo sé
sét mon, fanm nan chita sou yo.
10 E gin sét roua: sink gintan tonbé, é
youn la, € 1ot la poko vini, é le 1i vini
fok li kontinié you ti tan.
11 Ebetlaki té la, é ki pala, sé li minm
ki uitiem nan, € ki nan set, € ki pralé
nan pedision.
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12 E dis kon yo ou té oue sé dis roua,
ki patko résévoua okinn rouayom; min
résévoua pouvoua kom roua yo pou
youn é avek bet la.

13 Sa yo gin you lidé, é va bay bet la
pouvoua € fos yo.

14 Sayo va fe la ge avek Agno a, é Agno
a va vinke sou yo: paské Li sé Ségne dé
ségne yo, é Roua dé roua yo: € moun yo
ki avek Li sé moun Li té rélé, é chouazi,
é ki fidel.

15 E i té di mouin, Dlo yo ké ou té oue,
koté prostitié a ap chita, sé pep yo, é
miltitid yo, € nasion yo, € lang yo.

16 E dis kon yo ou té oue sou bet la, sa
yo va rayi prostitié a, é va fe li dézolé
é tou ni, € va manjé che li, é boulé li
avek di-fé.

17 Paské Bondié té mété nan ke yo pou
akonpli volonté Li, € pou yo dako, é bay
beét la rouayom yo, jouk tan parol Bon-
dié yo va akonpli.

18 E fanm nan ké ou té oue sé gran vil
sa, ki régné sou roua la te yo.

Chapit 18
Babilon Gintan Tonbé

apré bagay sa yo mouin té oue you

lot zanj désann soti nan siel, ki té
gin gran pouvoua; € la te té kléré avek
gloua li.
2 E li té krié avek puisans avek you
voua fo, tap di, Babilon gran an tonbé,
li tonbé, é dévni abitasion démon yo,
é koté tout 1éspri sal yo rété a, é you
koté tout zouazo ki mal prop € détestab
rété.
3 Paské tout nasion té boue nan divin
raj fonikasion 1i a, € roua la te yo té
konmet fonikasion avek li, € machann
la té yo té vi-n rich pa mouayin abon-
dans luks li yo.
4 E mouin té tandé you lot voua soti
nan siel, tap di, Vini soti nan li, pep
Mouin, pou nou pa patajé nan péché
li yo, é pou nou pa résévoua nan kala-
mité li yo.
5 Paské péché li yo gintan rivé jouk
nan siel, € Bondié té sonjé inikité li yo.
6 Rékonpansé li minm jan li té
rékonpansé ou, é doublé pou li doub
dapré zev li yo: nan koup la ké li té
plin, plin li dé foua pou li.
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7 Dapré jan li té glorifié 1i minm, é té
viv somptié, toumanté li konsa é ba li
dey: paské li di nan ke li, Mouin chita
kom you rén, € pa you vev, é pap oue
okinn dey.

8 Sé pou koua kalamité li yo va rivé nan
you sel jou, lamo, é lamantasion, € gran-
gou; € i va boulé net avek di-fé: paské
Ségne a Bondié kap jijé li, Li puisan.

9 E roua la té yo, ki té konmet fonika-
sion avek li é té viv somptié avek li, va
krié pou li, é lamanté pou li, 1& yo va
oue la fimin 1é li boulé,

10 Pou krint touman li yo va kanpé
louin, yo tap di, Male, male Babilon,
gran vil sa a, puisan vil sa a! paské nan
you & jijman ou rivé.

11 E machann yo sou la teé va krié € la-
manté a koz li; paské okinn moun pap
achté machandiz yo anko:

12 Machandiz an 10, € ajan, é pie pré-
sié yo, é nan pel yo, é lin ki fin, é étof
rouj, € soua, € étof rouj vif, € tout boua
ki santi, € tout kalité véso ann ivoua, é
tout kalité véso an boua pi présié, é an
kuiv, é fe, é mab,

13 E kanel, é aromat yo, € pafin yo, é
lansan, € divin, é luil, é fari-n ki fin, é
blé, é bef yo, é mouton yo, é choual yo,
é cha yo, ésklav yo, é nanm lom yo.

14 E foui yo nanm ou té anvi gintan
alé louin ou, é tout bagay ki té délikat
é bon gintan alé louin ou, € ou pap
jouinn yo anko ditou.

15 Machan bagay sa yo, ki té fet rich pa
li, va kanpé louin pou krint touman li
a, ap atristé é krié,

16 E ap di, Male, male, gran vil sa a, ki
té abiyé nan lin fin, é étof rouj, € étof royj
vif, é ki oné avek 1o, € pie présié, é pel yo!
17 Paské nan youn € si gran riches
té dévni anyin. E tout kapitén, é tout
miltitid nan bato yo, é marin yo, € tout
moun ki fé komeés pa mouayin la me,
té kanpé louin,

18 E té krié le yo té oue la fimin di-fé
le 1i tap boulé, tap di, Ki vil ki sanblé
gran vil sa a!

19 E yo té jété pousié sou tet yo, é té
krié, tap atristé, tap krié é tap di, Male,
male, gran vil sa a, koté tout moun ki
té gin bato nan la me té vi-n rich a koz
riches li yo! paské nan youn € li té fet
san vale.
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20 Réjoui sou li, siel, é nou minm apot
é profet sin yo; paské Bondié té vanjé
nou sou li.

21 E you zanj puisan té pran you roch
tankou you gran mel, € té jété li nan la
me, tap di, Sé konsa avek violans gran
vil Babilon sa va vi-n jété désann, € yo
pap jouinn li anko ditou.

22 E yo pap tandé anko voua moun
kap joué harp yo, é muzisyin yo, é
moun kap joué flut yo, é moun kap
joué tronpet yo, nan ou ditou; € yo pap
jouinn nan ou okinn atizan, nan ninpot
kalité métié 1i yé; é yo pap tandé son
you roch mel la anko nan ou ditou;

23 E la lumie you chandel pap kléré
nan ou anko ditou; € yo pap tandé anko
voua msié marié é madanm marié a
nan ou ditou: Paské machann ou yo té
gran 1om yo sou la t&; paské tout nasion
té tronpé pa mouayin maji ou yo.

24 E yo té jouinn san profet yo € sin yo
nan li, é tout moun ki té touyé sou la te.

Chapit 19
Alélouya!

Eapré bagay sa yo mouin té tandé

you gran voua anpil moun nan
siel, tap di, Alélouya; Salu, é gloua,
é one € puisans, pou Ségne a Bondié
nou:
2 Paské jijman Li yo vre € jis: paské Li
té jijé gran prostitié a, ki té koronpi la
te avek fonikasion li, é té vanjé san se-
vite Li yo nan min li.
3 Eyo té di anko, Alélouya. E fimin 1i té
1évé monté pou toujou € toujou.
4 E vin-kat ansyin yo é kat bet yo
té tonbé a te é té adoré Bondié ki té
chita sou tron nan, tap di, Amen; Alé-
louya.
5 E you voua té soti nan tron nan, tap
di, Louanjé Bondié nou, nou minm tout
sevite Li yo, é nou minm ki krinn Li,
tou dé piti é gran.
6 E mouin té tandé la voua tankou you
gran miltitid, é tankou la voua anpil
dlo, é tankou la voua puisan kout loraj
yo, tap di, Alélouya: paské Ségne Bon-
dié Tou Puisan an ap régné.
7 An nou kontan é réjoui € ba Li one:
paské mariaj Agno a rivé é madanm Li
té fe li minm pret.
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8 E yo té akodé li pou li ta abiyé avek
lin ki fin, ki kléré, € ki blan: paské lin ki
fin an sé jistis sin yo.
9 E Li té di mouin, Ekri, byinn-éré
moun yo rélé vini nan soupé mariaj
Agno a. E li té di mouin, Sa yo sé vre
parol Bondié yo.
10 E mouin té tonbé dévan pié li yo pou
adoré li. E li té di mouin, Pinga ou fe
sa: mouin sé kompagnon sevité ou, é
nan fre ou yo ki gin témouayaj Jézu a:
adoré Bondié: paské témouayaj Jézu a
sé 1éspri profési.

Jézu
11 E mouin té oue siel ouve, €, min ni,
you choual blan; € Sila a ki té chita sou
li yo rélé Fidel é Vre, é nan jistis Lap jijé
é apé fe la ge.
12 Jé Li yo té tankou you flamm di-fé,
¢é anpil kouron té sou tet Li; € Li té gin
you non ki té ékri, ké okinn moun pat
konnin sof Li minm sel.
13 E Li té abiyé avek you rad ki té plon-
jé nan san: € non Li sé Parol Bondié a.
14 E lamé yo ki té nan siel té suiv Li
sou choual blan yo, abiyé avek lin fin,
blan é pi.
15 E you népé filé apé soti bouch Li,
pou Li ta frapé nasion yo avek li: € Li
va kondui yo avek you baton an fe: é Li
foulé moulin divin an ki gin férosité é
kolé Bondié Tou Puisan an.
16 E Li gin sou rad Li é sou kuis Li you
non ki ékri, ROUA DE ROUA YO, E SE-
GNE DE SEGNE YO.
17 E mouin té oue you zanj tap kanpé
nan soley la; € 1i té krié avek you voua
fo, tap di tout zouazo kap volé nan mi-
tan siel, Vini é rasanblé nou minm an-
sanm pou soupé Bondié gran an;
18 Pou nou kapab manjé la che roua
yo, é la che kapiten yo, é 1a che 1om pui-
san yo, € la che choual yo, é nan moun
yo ki chita sou yo, € la che tout moun,
lib é ésklav, tou dé piti € gran.
19 E mouin té oue bét la, é roua la te
yo, é lamé yo, rasanblé ansanm pou fe
la ge kont Sila a ki té chita sou choual
la, é kont lamé Li.
20 E yo té pran bet la, € avek li fo profet
la ki té fé mirak yo dévan li, avek sa li
té tronpé moun yo ki té résévoua mak
beét la, é moun yo ki té adoré imaj li.

280

Li té jété yo tou dé nan létan di-fé kap
boulé avek souf.

21 E rés moun yo té touyé avek népé
a ki té soti nan bouch Sila a ki té chita
sou choual la: € tout zouazo té vi-n plin
avek che yo.

Chapit 20
Mil Ané

mouin té oue you zanj désann soti
nan siel, avek klé tou san fon an é
you gran chinn nan min li.
2 E 1i té kinbé dragon an, vié sépan sa,
ki sé Diab la, é Satan, é té maré li pou
you mil ané.
3 E té jété li nan tou san fon an, é té
femin li, é té mété you so sou li, pou li
pa ta tronpé nasion yo anko, jouk tan
mil ané yo ta akonpli: é apré sa fok yo
lagé li pou you ti sézon.
4 E mouin té oue tron yo, € moun yo
té chita sou yo, € yo té ba yo pou yo
jijé: é mouin té oue nanm moun yo ki
té dékapité pou tet témouayaj Jézu a, é
pou parol Bondié a, é ki pat adoré bet
la, ni imaj li, ni pat résévoua mak li sou
fon yo, ou byin sou min yo; € yo té viv
é régné avek Kris you mil ané.
5 Min res lamo yo pat viv anko jouk
tan mil ané yo ta gintan fini. Sa sé pré-
mié rézireksion an.
6 Byinn-éré € sin, sila a ki gin pa nan
prémié réziréksion an: dézieém lamo pa
gin pouvoua sou li, min yo va sakrifi-
kate Bondié € Kris, é va régné avek Li
you mil ané.
7 E lé mil ané yo fi-n pasé, yo va lagé
Satan soti nan prizon li,
8 E li va soti pou tronpé nasion yo ki
nan kat kouin la té yo, Gog é Magog,
pou rasanblé yo ansanm pou la ge: ni-
méro yo sé tankou sab la me a.
9 E yo té monté an ro gran éspas la te, é
té anvironnin kan sin yo tout otou, € vil
Byinn-émé a: é di-fé té désann soti nan
Bondié nan siél, é té dévoré yo.
10 E diab la ki té tronpé yo, yo té jété li
nan létan di-fé é souf la, koté bet la, é fo
profet la yé, é li va toumanté jou é nuit
pou toujou € toujou.

Jou Jijman
11 E mouin té oué you gran tron blan,
é Sila a ki té chita sou lj, la té é siél la
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té kouri dévan fas Li; é yo pat jouinn
okinn plas pou yo.

12 E mouin té oue lamo yo, piti € gran,
kanpé dévan Bondié; é liv yo té ouvri: é
you lot liv té ouvri, ki sé liv lavi: € yo té
jijé lamo yo nan bagay sa yo ki té ékri
nan liv yo, dapré zev yo.

13 E la me té rann lamo yo ki té nan li;
élamo é plas koté lamo yo yé té délivré
bay lamo ki té nan yo: € yo té jijé chak
moun dapré zev li yo.

14 E lamo € koté lamo yo yé té jété nan
létan di-fé a. Sa sé déziem lamo.

15 E ninpdt moun yo pat jouinn ékri
nan liv lavi a yo té jété yo nan létan
di-fé a.

Chapit 21
Nouvo Jéruzalem

mouin té oue you nouvo siel € you
nouvo te: paské prémié siel la € pré-
mié te a té gintan pasé; € pat gin okinn
la me.
2 E mouin minm Jan té oue lavil sin,
nouvo Jéruzalém, tap désann soti nan
siel koté Bondié, ki té préparé kom you
madanm ki 0rné marié pou mari li.
3 E mouin té tandé you voua fo soti
nan siél, tap di, Min ni, tabenak Bondié
a avek lom yo, € Li va déméré avek yo,
yo va pep Li, € Bondié Li minm va avek
yo, é va Bondié yo.
4 E Bondié va siyé tout dlo nan jé yo; é
pap gin lamo anko, ni tristes, ni rel, ni
pap gin okinn doulé anko: paské pré-
mié bagay yo gintan pasé.
5 E Sila a ki té chita sou tron nan té di,
Min ni, Mouin fé tout bagay nouvo. E
Li té di mouin, Ekri: paské parol sa yo
vre é fidel.
6 E Li té di mouin, Sa fet. Mouin sé
Alfa é Oméga, komansman an € la fin.
Mouin va ba moun ki souaf nan sous
dlo lavi a gratis.
7 Moun ki vinke va éritié tout bagay; é
Mouin va Bondié li, € li va pitit gason
Mouin.
8 Paské krintif yo, é inkridil yo, é dé-
testab yo, é asasin yo, é 1om prostitié
yo, é majisien yo, € idolat yo, é tout
mante, va gin pati yo nan létan an
kap boulé avek di-fé é souf: sa sé dé-
ziem lamo.

Révélasion
Miray Lavil

9 E youn nan set zanj yo ki té gin sét
koup yo ki plin avek set denié kala-
mité yo té vini koté mouin, é té palé
avek mouin, tap di, Vini isit, mouin va
montré ou madanm marié a, madanm
Agno a.

10 E 1i té transpoté mouin nan léspri
koté you gro mon ki ro é té montré
mouin gran vil la, Jéruzalem sin an,
tap désann soti nan siel koté Bondié,
11 Li té gin la gloua Bondié: é lumie
li té tankou you pie pi présié, minm
tankou you pie jasp, ki kle tankou
kristal;

12 E té gin you miray gro é ro, € té gin
douz potal, é bo potal douz zanj, € non
yo té ékri sou yo, ki sé non douz tribi
pitit Izrael yo:

13 Sou toua potal les yo; sou toua potal
no yo; sou toua potal sid yo; é sou toua
potal loues yo.

14 E miray lavil yo té gin douz fonda-
sion, é nan yo non douz apot Agno yo.
15 E sila a ki té palé avek mouin té gin
you rozo an 10 pou méziré lavil, € potal
li yo, é miray li yo.

16 E lavil té fet karé, € longe a sé minm
mézi avek laje a é li té méziré lavil avek
rozo a, douz mil stad. Longe a é laje a, é
rote a li té égal.

17 E Li té méziré miray li a, san-ka-
rann-kat kib, dapré mézi you om, sa
vlé di nan zanj la.

18 E batisman miray la té fet an jasp: é
lavil té an 10 pi, tankou ve pi.

19 E fondasion miray lavil yo té dékoré
avek tout kalité pie bijou. Prémié fon-
dasion an té jasp; déziem nan, safis;
touaziéem nan, you kalsédouann; ka-
triém nan, you émrod;

20 Sinkiém, sado-niks; siziém nan
sadouann; setiém nan, krizolit; ui-
tiem nan, béril; néviem nan, you to-
paz; diziéem nan, you krizopraz; on-
ziém nan, you yasint; douziém nan,
you amétis.

21 E douz potal yo té douz pel; chak
potal té you sel pel: é ri lavil la té 10 pi,
tankou sé té ve ou kapab oue ladann.
22 E mouin pat oue okinn tanp nan li:
paské Ségne Bondié Tou Puisan an é
Agno a sé tanp li a.
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23 E lavil pat bézouin soley la, ni la lun,
pou kléré li: paské la gloua Bondié té
kléré li, é Agno a sé flanbo li.

24 E nasion moun yo ki sové va ma-
ché nan lumie li: € roua la té yo poté la
gloua € one yo ladan li.

25 E potal li yo pap femin ditou lajou-
nin: paské pap gin la nuit la.

26 E yo va poté la gloua é one nasion
yo ladan li.

27 E pap gin okinn bagay minm kap
antré ladan li ki malprop, ni kap fé ba-
gay ki bay dégoutans, ou byin kap fe
you manti: min moun yo ki ékri nan
liv lavi Agno a.

Chapit 22
Map Vini Tale

li té montré mouin you rivie dlo

lavi ki pi, tankou kristal, tap soti
nan tron Bondié é Agno a.
2 Nan mitan la ri li, é sou dé bo rivie
a, té gin pié boua lavi a, ki donnin
douz kalité foui, € ki té bay foui li chak
moua: € fey pié boua yo té pou géri na-
sion yo.
3 E pap gin malédiksion anko; min
tron Bondié a é Agno a va nan li; é se-
vite Li yo va sevi Li:
4 E yo va oue figi Li; € non Li va nan
fon yo.
5 E pap gin okinn nuit la; é yo pa bé-
zouin okinn chandel, ni lumie soley la;
paské Ségne Bondié a ap ba yo lumie: é
yo va régné pou toujou € toujou.
6 E 1i té di mouin, Parol sa yo fidel é
vre: € Ségne Bondié profet sin yo té
voyé zanj Li pou montré sevite Li yo
bagay yo ké fok yo rivé avan lontan.
7 Min ni, Mouin vini vit: byinn-éré
moun ki kinbé parol yo profési liv sa
a.
8 E mouin minm Jan té oué bagay sa
yo, é té tandé yo. E 1é mouin té tandé é
oue, mouin té tonbé dévan pié zanj la
pou adoré li minm ki té montré mouin
bagay sa yo.
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9 Alo li té di mouin, Atansion, pa fé sa:
paské mouin sé kompagnon sevite ou, é
nan fré ou profét yo, é nan moun yo ki
kinbé parol yo liv sa a: adoré Bondié.
10 Eli té di mouin, Pa mété so sou parol
yo profési liv sa a: paské tan an pré.

11 Moun Kki injis, kité li injis toujou: é
moun ki sal, kité li sal toujou: € moun
ki jis, kité li jis toujou: é moun ki sin,
kité li sin toujou.

12 E, min ni, Mouin vini vit; é
rékonpans Mouin avek Mouin, pou bay
tout moun dapré jan zev li va yé.

13 Mouin sé Alfa é Oméga, komans-
man an € la fin, prémié a € deni€ a.

14 Byinn-éré moun yo ki fé komand-
man Li yo, pou yo ta gin doua nan pie
boua lavi a, é pou yo kapab pasé nan
mitan potal lavil yo.

15 Paské déyo gin chin yo, é ouangate
yo, € lom prostitié yo, € asasin yo, € ido-
lat yo, é ninpot moun ki rinmin € ki fe
you manti.

16 Mouin minm Jézu té voyé zanj
Mouin pou témouayé ou bagay sa yo
nan 1égliz yo. Mouin sé rasinn € dé-
sandan David, é zétoual matin an ki
kléré.

17 E Léspri é madanm marié a di, Vini.
E kité moun kap tandé di, Vini. E kité
moun ki souaf vini. E ninpodt moun ki
vlé, kité li pran nan dlo lavi a gratis.

Pa Chanjé Parol La

18 Paské mouin témouayé pou tout
moun kap tandé parol yo profési liv sa
a, si ninpot moun va ajouté nan bagay
sa yo, Bondié va ajouté kalamité yo ki
ékri nan liv sa a sou li:

19 E si ninpot moun va ouété parol yo
nan liv profési sa a, Bondié va ouété
posion 1i nan liv lavi a, é nan lavil sin
an, é nan bagay yo ki ékri nan liv sa a.
20 Sila a ki témouayé bagay sa yo di,
Mouin vini vit siman. Amen. Minm si,
vini, Ségne Jézu.

21 La gras Ségne nou Jézu Kri avek
nou tout. Amen.






Som Yo

Som 1
Kontantman Ki Vre

yinn-éré moun nan ki pa maché

nan konsey méchan an, ni ki pa
kanpé nan chémin péche yo, ni ki pa
chita nan plas moke yo.
2 Min plézi li sé nan la loua Létenel; é 1i
médité sou la loua Li jou € nuit.
3 E li va tankou you pié boua ki planté
bo rivie dlo yo, kap donnin foui li nan
sézon li; fey 1i pap séché; é tout sa li fe
va prospéré.
4 Méchan yo pa konsa: min yo tankou
pay ké van an poté alé.
5 Sé pou tet sa méchan yo pap kanpé
nan jijman an, ni péche yo nan asanblé
jis yo.
6 Paské Létenel konnin chémin jis la:
min chémin méchan an va péri.

Som 2
Roua Chouazi A
Poukisa payin yo fe gro bri, € pep yo
pansé you bagay an vin?
2 Roua Yo sou la te kanpé, é chef yo
fe konsey ansanm, kont Létenel, € kont
Sila Li sakré a, yo di,
3 An nou krazé chinn yo, € jété kod yo
louin nou.
4 Sila ki chita nan siél yo va ri: Ségne a
va pasé yo nan bétiz.
5 Alo Li va palé avek yo nan kole Li, é
Li va troublé yo nan fure Li.
6 Min Mouin té fondé roua Mouin sou
Sion, mon sin Mouin.
7 Mouin va déklaré déklarasion an:
Léténel té di Mouin, Ou sé Pitit Gason
Mouin; jodi-a Mouin té fe Ou.
8 Mandé Mouin, é Mouin va ba Ou
payin yo kom éritaj Ou, € bout la te yo
kom posésion Ou.
9 Ou va krazé yo avek you baton an fe;
Ou va krazé yo an moso tankou véso
you potié.
10 Alo sé pou nou saj, O roua yo: jij la
te yo, résévoua instriksion.

11 Sevi Létenel avek la krint, € réjoui
avek tranbléman.

12 Bo Pitit Gason an, pou krint Li va
faché, é ou va péri louin chémin an,
le kole Li ap boulé you ti kras selman.
Byinn-éré tout moun ki mété konfians
nan Li.

Som 3
Laprié Pou Matin An

tenel, ala ogmanté yo ogmanté, sa

yo ki troublé mouin! Sé anpil moun
ki 1évé kont mouin.
2 Sé anpil ki di nanm mouin, Pa gin ed
pou li nan Bondié. Poz.
3 Min Ou minm, O Eténel, Ou sé you
bouklié pou mouin; la gloua mouin, e
Sila a ki 1évé tet mouin.
4 Mouin té rélé Létenel avek voua
mouin, € Li té tandé mouin nan mon
sin Li a. Poz.
5 Mouin té kouché domi; Mouin té ré-
véyé; paské Létenel té soutni mouin.
6 Mouin pap pe di mil moun yo, moun
ki mété yo minm kont mouin chak
bo.
7 Lévé, O Etenel; sové mouin, O Bon-
dié mouin: paské Ou té frapé tout énmi
ouin yo sou zo machoua a; Ou té krazé
dan méchan yo.
8 Salu sé pou Létenel: bénédiksion Ou
sé sou pep Ou. Poz.

Som 4
Laprié Pou Asoue A

Tandé mouin lé mouin rélé, O Ete-

nel jistis mouin: 1& mouin té nan
détres, Ou té ogmanté mouin; gin pitié
pou mouin, € tandé laprié mouin.
2 O pitit gason lom yo jouk ki tan ou
va fe gloua mouin tounin ront? jouk
ki tan ou va rinmin vanité, é chaché
manti? Poz.
3 Min konprann ké Létenel té chouazi
sila ki jis pou kont Li: Létenel va tandé
lé mouin invoké Li.
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4 Tranblé, é pa fe péché: palé avek
prop ke ou sou kabann ou, é rété tran-
kil. Poz.

5 Ofri sakrifis jistis yo, € mété konfians
ou nan Létenel.

6 Gin anpil ki di, Ki les ki va montré
nou okinn bonté? Etenel, 1évé la lumie
fas Ou sou nou.

7 Ou té mété la joua nan ke mouin,
plis pasé nan sézon le mai € divin yo
té ogmanté.

8 Mouin va tou dé kouché nan la pé, é
domi: paské, Ou minm sel, Etenel, fe
mouin déméré nan sékirité.

Som 5
Laprie Pou Proteksion

Ouvri zorey Ou pou parol mouin

yo, O Etenel, konsidéré médita-
sion mouin.
2 Ekouté la voua krié mouin an, Roua
mouin, € Bondié mouin: paské mouin
va prié Ou.
3 Ou va tandé voua mouin nan matin
an, O Etéenel; nan matin an mouin va
adrésé laprie mouin koté Ou, é mouin
va gadé an ro.
4 Paské Ou pa you Bondié ki ginyin
plézi nan méchansté: ni mal pap dé-
méré avek Ou.
5 Moun foli a pap kanpé dévan jé Ou:
Ou rayi tout moun ki fé inikité.
6 Ou va détoui moun yo ki palé an
vin: Léteénel va détesté om désantri é
ki tronpé.
7 Min pou mouin, mouin va antré la-
kay Ou nan miltitid mizérikod Ou: é
mouin va adoré anve sin tanp Ou nan
la krint Ou.
8 Kondui mouin, O Eténel, nan jistis
Ou pou tét énmi mouin yo; fe chémin
Ou douat dévan fas mouin.
9 Paské pa gin okinn fidelité nan
bouch yo; ke yo sé méchansté minm;
g0j yo sé you tonm ouve; yo flaté avek
lang yo.
10 Détoui yo, O Etenel; kité yo tonbé
pa mouayin prop konsey yo;jété yo soti
nan miltitid transgrésion yo; paské yo
té révolté kont Ou.
11 Min kité tout moun ki mété kon-
fians yo nan Ou réjoui: kité yo rélé pou
tét joua toujou, paské Ou protéjé yo:

Som Yo

kité moun yo ki rinmin non Ou réjoui
nan Ou tou.

12 Paské Ou minm, Etenel, va béni jis
la; avek fave Ou va antouré li tankou
avek you bouklié.

Som 6
Laprié Pou Mizérikod

Eténel, pa blanmin mouin nan

kole Ou, ni pa chatié mouin nan
fureé Ou.
2 Gin pitié pou mouin, O Etenel; paské
mouin feb; O Etenel; géri mouin; paské
Z0 mouin yo ap troublé.
3 Nanm mouin tou tranblé anpil: min
Ou minm, O Eténel, jouk ki le?
4 Tounin, O Eteénel, délivré nanm
mouin: O sové mouin pou tét mizé-
rikod Ou yo.
5 Paské nan lamo pa ginyin mémoua
dé Ou: ki les nan tonm nan va ba Ou
rémesiman?
6 Mouin bouké avek soupi mouin; tout
la nuit mouin fé kabann mouin néyé;
mouin mouyé kabann mouin avek dlo
krié mouin.
7 Jé mouin konsimé pou tét chagrin; li
vi-n vié pou tet tout enmi mouin yo.
8 Soti koté mouin, nou tout kap fe ini-
kité; paské Létenel té tandé voua krié
mouin an.
9 Létenel té tandé siplikasion mouin;
Létenel va résévoua laprié mouin.
10 Kité tout énmi mouin yo vi-n ront
é tranblé anpil. Kité yo rétounin € vi-n
ront soubitman.

Som 7
Laprié Pou Jistis

Etenel Bondié mouin, mouin

mété konfians mouin nan Ou
minm: Sové mouin nan tout moun kap
pesékité mouin, € délivré mouin:
2 Pou li pa déchiré nanm mouin tan-
kou you lion, kap déchiré nan moso,
pandan pa gin moun pou délivré.
3 O Etenel Bondié mouin, si mouin té
fe sa; si ginyin inikité nan min mouin
y0;
4 Si mouin té rékonpansé mal anve sila
ki té an pé avek mouin; (oui, si mouin
té livré sila ki sé énmi mouin san koz:)
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5 Kité énmi a pesékité nanm mouin, é
pran ni; oui, kité li foulé lavi mouin sou
la t&, é mété one mouin nan pousié a.
Poz.

6 Lévé, O Etenel, nan kole Ou, 1évé Ou
minm pou tét furé énmi mouin yo: é
révéyé mouin pou jijman ké Ou té ko-
mandé.

7 Konsa asanblé pep la va anvironnin
Ou: sé pou tét moun yo rétounin an
ro.

8 Létenel va jijé pep la: jijé mouin, O
Eténel, dapré jistis mouin, € dapré ino-
sans ki nan mouin.

9 O kité méchansté méchan yo rivé
you fin; min établi jis yo: paské Bondié
jis la sondé ke € rin yo.

10 Défans mouin sé pa mouayin Bon-
dié, ki sové moun ki douat nan ke.

11 Bondié ap jijé jis yo, é Bondié faché
avek méchan yo chak jou.

12 Si li pa viré, Li va filé népé Li; Li té
koubé ak Li, € té fe li pret.

13 Li té paré pou li instriman lamo yo
tou; Li voyé flech Li yo kont pesékite
yo.

14 Min ni, lap travay avek mal, € li té
ansint t0, é té anfanté fo a.

15 Li té fe you tou, li té fouyé li é 1i té
tonbé nan tou li té fé a.

16 To li va rétounin sou prop tét li, é
violans li va tonbé sou

prop tet li.

17 Mouin va louanjé Létenel dapré jis-
tis Li: € mouin va chanté louanj nan
non Létenel Tré Ro a.

Som 8
La Gloua Bondié é One Lom

Eténel Ségne nou, ala gran non
Ou gran nan tout la te! Sila ki
mété gloua Ou pi ro siél yo.
2 Pa mouayin bouch anfan é bébé sou
tété, Ou té fondé puisans pou tét énmi
Ou yo, pou Ou kapab kalmé énmi é
vanje a.
3 Le mouin konsidéré siel Ou yo, tra-
vay douet Ou yo, la lun € zétoual yo, ké
Ou té établi;
4 Ki lés 1om yé, ké Ou sonjé 1i? é pitit
lom nan, ké Ou vizité 1i?
5 Paské Ou té fe i pi ba pasé zanj yo, é
Ou té kouroné 1i avek gloua é one.
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6 Ou té fe li pou gin dominasion sou
travay min Ou yo; Ou té mété tout ba-
gay anba pié li yo:

7 Tout mouton € bef, oui, é bet savann
Yo;

8 Zouazo an lé yo, é pouason nan la
me, é ninpot sa ki pasé tras la me yo.

9 O Eténel Ségne nou, ala gran non Ou
gran nan tout la te!

Som 9
Rémesiman Pou Jistis Bondié
{‘ 7! ouin va louanjé Ou, O Eteénel,
vek tout ké mouin; mouin va

rakonté tout travay mevéyé Ou yo.
2 Mouin va kontan € réjoui nan Ou:
Mouin va chanté louanj anve non Ou,
Ou minm O Tré Ro a.
3 Le enmi mouin yo té viré tounnin, yo
va tonbé é péri dévan fas Ou.
4 Paské Ou té soutni doua mouin € koz
mouin; Ou té chita sou tron nan tap jijé
avek jistis.
5 Ou té ménasé payin yo, Ou té détoui
méchan an, Ou té éfasé non yo pou
toujou € toujou.
6 O ou minm énmi, déstriksion yo té
rivé you fin éténel: € ou té détoui vil yo;
souvni yo té péri avek yo.
7 Min Létenel va déméré pou toujou: Li
té préparé tron Li pou jijman.
8 E Li va jijé 1é monn nan jistis, Li va
akonpli jijman nan pép la nan jistis.
9 Létenel va you réfij pou moun ki aka-
blé, you réfij nan tan détres.
10 E sa yo ki konnin non Ou va mété
konfians yo nan Ou: paské Ou minm,
Eténel, Ou pa té abandonnin sa yo ki
chaché ou.
11 Chanté louanj anve Létenel, ki abité
Sion: déklaré travay Li yo pami pep la.
12 Le Li chaché konnin sou san an, Li
sonjé yo: Li pa blié rel imb yo.
13 Ginyin pitié pou mouin, O Eténel;
konsidéré traka mouin soufri pa sa yo
ki rayi mouin, Ou minm ki 1évé mouin
louin pot lamo yo.
14 Pou mouin kapab anonsé tout louanj
Ou nan pot fi Sion yo: Mouin va réjoui
nan salu Ou.
15 Payin yo gintan désann nan tou yo
té fe a: pié yo pran nan pelin ké yo té
kaché a.
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16 Nou konnin Létenel pa mouayin jij-
man Li fé: méchan an vi-n antrapé nan
travay prop min li yo. Solannélman.
Poz.

17 Yo va mété méchan yo nan séjou
lamo, é tout nasion yo ki blié Bondié.
18 Paské yo pap blié maléré pou toujou:
éspoua pov yo pap péri pou toujou.

19 Lévé, O Etenel; pa kité 1om vinke:
kité payin yo vi-n jijé dévan fas Ou.

20 Mété yo nan la krint, O Eténel: pou
nasion yo kapab konnin ké sé lom sel-
man yo yé. Poz.

Som 10
Laprié Pou Jistis

Pouki sa Ou kanpé si louin, O Ete-

nel? pouki sa Ou kaché Ou minm
nan tan détres yo?
2 Nan ogey li méchan an ap pesékité
pov la: kité yo pran yo nan plan ké yo
té imajiné.
3 Paské méchan an té vanté sou dézi ke
li, é béni moun konvouatiz ké Létenel
détesté a.
4 Méchan an, pa mouayin Ogey apa-
rans li, li pap chaché Bondié: Bondié
pa nan tout pansé li yo.
5 Chémin li yo toujou doulouré; jijman
Ou yo pi ro pasé vizion li: kant a tout
enmi li yo, i souflé sou yo.
6 Li té di nan ke li, mouin pap déplasé:
paské mouin pap janm nan détres.
7 Bouch li plin malédiksion é tronpri é
frod: malis € vanité sé anba lang li.
8 Lap chita nan ambiskad nan bouk yo:
li asasinnin inosan an nan plas sékre a:
an privé li fiksé jé 1i kont pov yo.
9 Li anbiské li an kachet tankou you
lion nan kav li: 1i anbiské li pou pran
pov la: li pran pov la, le li ralé 1i nan
pelin 1i.
10 Li koubé, € bésé li minm, pou pov la
kapab tonbé pa mouayin moun puisan
li yo.
11 Li té di nan ke li, Bondié gintan blié:
Li té kaché fas Li; Li pap janm oue sa.
12 Lévé, O Etenel; O Bondié, 1évé min
Ou: pa blié imb yo.
13 Pouki sa méchan an méprizé Bon-
dié? 1i té di nan ke li, Li pap mandé sa.
14 Ou té oue sa; paské Ou véyé déga é
malvéyan, pou Ou rékonpansé li avek

Som Yo

min Ou: pov la rélaché li minm ba Ou;
Ou sé ed ofélin an.

15 Kasé bra moun méchan é mové
a: chaché méchansté li jouk I&é Ou pa
jouinn anko.

16 Létenel sé Roua pou toujou € toujou:
payin yo fi-n péri louin péyi li.

17 Etenel, Ou té tandé dézi imb yo: Ou
va préparé ke yo, Ou va fe zorey Ou
tandé:

18 Pou jijé ofélin é moun akablé, pou
om la té pa akablé anko.

Som 11
Konfians Nan Bondié

!‘ 7} ouin mété konfians mouin
an Létenel: ki jan ou di nanm

mouin, évité tankou you zouazo nan
mon ou?

2 Paské, min ni, méchan koubé ak yo,
yo ranjé flech sou kod la, pou yo kapab
tiré an sékre moun ki jis nan ke yo.

3 Si fondasion yo vi-n détoui, ki sa jis
yo kapab fe?

4 Létenel sé nan tanp sin Li, tron Léte-
nel sé nan siel la: jé Li yo gadé, é popie
Li yo sondé ti moun lom yo.

5 Létenel sondé jis 1a, min nanm Li rayi
méchan an € sila ki rinmin violans.

6 Li va fe pelin yo, é di-fé é souf tonbé
sou méchan yo kom lapli, € you van té-
rib: sa sé posion koup yo .

7 Paské Létenel ki jis rinmin jistis; fas
Li ap véyé moun ki douat.

Som 12
Siplikasion Pou Ed

ové, Etenel; paské om sin an gintan

rété; paské fidel yo disparet pami ti
moun lom yo.
2 Yo tout palé vanité avek prochin li:
yo palé avek lev yo ki flaté é avek you
ke doub.
3 Létenel va koupé net tout lev ki flaté,
é lang nan ki palé bagay 0géyé yo:
4 Ki té di, Nou va dominé avek lang
nou; lev nou sé pou nou minm: ki les ki
met sou nou?
5 Pou tet oprésion pov yo, pou tet sou-
piré indijan yo, koun yé a Mouin va
1évé, Létenel di; Mouin va mété li nan
sirté louin sila a kap souflé sou li.



Som Yo
6 Parol Létenel sé parol pi yo yé: tan-
kou ajan ki pirifié nan you founez an
te, ki té pirifié set foua.

7 Ou va défann yo, O Etenel, Ou va pré-
zevé yo dépi aj sa a jouk pou toyjou.

8 Méchan yo maché nan tout bo, 1e 1om
pi détestab yo vi-n égzalté.

Som 13
Laprie Pou Ed

Kgnbyin tan Ou va blié mouin, O

tenel? pou tou tan? konbyin tan
Ou va kaché figi Ou louin mouin?
2 Konbyin tan mouin va fé konsey
nan nanm mouin, avek tristés nan ke
mouin chak jou? konbyin tan énmi
mouin yo va vi-n égzalté sou mouin?
3 Konsidéré é tandé mouin, O Etenel
Bondié mouin: kléré jé mouin yo,
pou krint mouin pa domi nan somey
lamo.
4 Pou krint énmi mouin pa di, mouin
té dominé kont li; é sa yo ki troublé
mouin pa réjoui lé mouin tonbé.
5 Min mouin té konfié nan mizérikod
Ou; ke mouin va réjoui nan salu Ou.
6 Mouin va chanté nan Létenel, paské
Li té aji abondanman avek mouin.

Som 14
Meéchansté Lom Yo

nbésil la té di nan ke li, Pa gin okinn

Bondié. Yo koronpi, yo té fe zev dé-
testab yo, pa gin pesonn kap fe byin.
2 Létenel té gadé nan siel la sou pitit
lom yo pou oue si gin kek moun ki
konprann, € ki chaché Bondié.
3 Yo tout té alé sou koté, yo tout an-
sanm té dévni salté: pa gin pesonn kap
fe byin, non, pa minm you sel.
4 Eské tout travaye inikité yo san kon-
nésans? sila a ki manjé pép Mouin yo,
minm jan yo manjé pin, € yo pa invoké
Létenel.
5 Sé la yo té yé nan gran krint: paské
Bondié sé nan jénérasion jis yo.
6 Ou té jété ront sou konsey pov la,
paské Létenel sé réfij li.
7 O pou salu Izrael té kapab soti nan
Sion! le Létenel va fe rétounin kaptivité
pep Li yo, Jakob va réjoui, é Izrael va
kontan.
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Som 15
Moun Yo Ki Adoré Vréeman
étenel, ki moun ki va séjouné nan
abenak Ou? ki moun ki va déméré
nan mon sin Ou?
2 Sila a ki maché onétman, é kap fe jis-
tis, é kap palé la vérité nan ke li.
3 Li minm ki pa jouré avek lang li, ni ki
pa fé méchansté anve prochin Li, ni ki
pa fé you réproch kont prochin li.
4 You moun détestab méprizé nan jé
li yo; min li onéré moun yo ki krinn
Létenel. Sila a ki semanté kont li minm,
é pap chanjé.
5 Sila a ki pa mété lajan li déyo pou
intére, ni pa pran you rékonpans kont
inosan an. Sila a ki fe bagay sa yo pap
janm déplasé.

Som 16
Konfians Nan Létenel

rézevé mouin, O Bondié: paské

mouin mété konfians mouin nan
Ou.
2 O nanm mouin, ou té di Létenel, Ou
sé Ségne mouin: bonté mouin pa rivé
koté Ou;
3 Min koté sin yo ki sou la te, € nan ék-
sélan yo, tout plézi mouin sé nan yo.
4 Tristés yo va miltiplié pou sa yo ki
kouri deye you lot dié: mouin pap ofri
ofrann bouason an san, ni pran non yo
nan lév mouin yo.
5 Létenel sé posion éritaj mouin é nan
koup mouin: Ou mintni posion mouin.
6 Kod yo tonbé koté mouin nan plas
agréab yo; oui, mouin gin you bon
éritaj.
7 Mouin va béni Léténel, ki té ban
mouin konsey: ké mouin korijé mouin
tou nan sézon nuit yo.
8 Mouin toujou mété Létenel dévan
mouin: paské Li sou min douat mouin,
mouin pap déplasé.
9 Sé pou tet sa ké mouin kontan, é
gloua mouin apé réjoui: che mouin tou
va pozé nan éspérans.
10 Paské Ou pap kité nanm mouin koté
mo yo; ni Ou pap pemet Sin Ou a oue
koripsion.
11 Ou va montré mouin chémin lavi a:
nan prézans Ou sé joua ki ranpli; sou
min douat Ou gin plézi yo pou létenité.
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Som 17
Laprie Moun Inosan An

K;);lté jistis 1a, O Etenel, tandé rel

ouin; bay zorey nanlaprie mouin,
ki pap soti nan lev yo ki tronpé.
2 Kité jijman mouin soti nan prézans
Ou; kité jé Ou yo oue bagay yo ki égal.
3 Ou té éséyé ke mouin; Ou té vizité
mouin nan nuit la; Ou té sondé mouin,
é Ou pap jouinn anyin; mouin fé plan
ké bouch mouin pap transgrésé.
4 Konsénin zev lom yo, pa mouayin
parol lev Ou mouin té kinbé mouin
minm louin chémin déstrikte a.
5 Kinbé pa mouin yo nan chémin Ou
yo, ké pa mouin yo pa glisé.
6 Mouin té invoké Ou, paské Ou va
tandé mouin, O Bondié: bay zorey Ou
nan mouin, é tandé parol mouin.
7 Montré mizérikod Ou yo ki mevéyé,
O Ou minm ki sové pa mouayin min
douat Ou, moun yo ki mété konfians
yo nan Ou; sové yo louin moun yo ki
1évé kont yo.
8 Protéjé mouin kom gle-jé a, kaché
mouin anba lombraj zel Ou yo,
9 Louin méchan an ki akablé mouin,
louin énmi mouin yo ki danjéré, ki an-
vironnin mouin.
10 Yo antouré nan prop gres yo: yo
palé ogéyézman avek bouch yo.
11 Koun yé a yo gintan anvironnin pa
nou: yo té bésé jé yo fiksé yo sou la te
12 Tankou you lion ki anvi chiré é kom
si sé you jinn lion kap kaché nan an-
biskad.
13 Lévé, O Etenel, dékourajé li, jété li
désann: délivré nanm mouin louin mé-
chan an, ki sé népé Ou:
14 Louin moun yo ki sé min Ou, O Ete-
nel, louin moun 1é monn nan, ki gin
posion yo nan lavi sa a, é sila a vant yo
Ou plin avek trézo Ou ki kaché: yo plin
ti moun, € yo Kkité res sibstans yo pou
pitit yo.
15 Kant a mouin, mouin va oue figi Ou
nan jistis: mouin va satisfe, 1& mouin
1évé, avek résanblans Ou.

Som 18

You Chan La Viktoua

{‘ 7! ouin va rinmin Ou, O Eteneél, fos
ouin.

Som Yo
2 Léténel sé roch mouin, € fotrés mouin,
é libératé mouin; Bondié mouin, fos
mouin, nan Sila a mouin Kkonfié;
bouklié mouin, é kon salu mouin an, é
réfij mouin.

3 Mouin va krié sou Létenel, Sila a dign
louanj: sé konsa mouin va sové louin
énmi mouin yo.

4 Dey lamo yo anvironnin mouin, é dé-
lij moun impi té fé mouin pe.

5 Dey koté mo yo té anvironnin mouin:
pi&j lamo yo té anpéché mouin.

6 Nan détres mouin, mouin té invoké
Létenel, é mouin té krié nan Bondié
mouin: Li té tandé voua mouin nan
tanp Li, é krié mouin té vini dévan Li,
minm nan zorey Li yo.

7 Alo la té té souké é tranblé; fondasion
mon yo té déplasé é té souké tou, paské
Li té faché.

8 Té ginyin fimin ki té monté soti nan
tou nin Li yo, é di-fé ki té soti nan
bouch Li té dévoré: chabon té anflamé
pa bouch Li.

9 Li té bésé siel la tou, é té désann: é
téneb té anba pié Li yo.

10 E Li té monté you chérubin, é Li té
volé: oui, Li té volé sou zel yo van an.
11 Li té fe téneb la plas sékre Li; tant Li
ki té anvironnin Li té dlo téneb € nuaj
poues nan siel yo.

12 Pou tet lumieé ki ap kléré dévan Li,
nuaj pres Li yo té pasé, € grelon € cha-
bon di-fé.

13 Létenel té fe loraj tou nan siel yo, é
Tré Ro a té bay voua Li; grelon é cha-
bon di-fé.

14 Oui, Li té voyé flech Li yo, € Li té
gayé yo; € Li té voyé zékle yo, € Li té
ajité yo.

15 Alo kanal dlo yo té paret, é fonda-
sion 1é monn té révélé pou tet ménas
Ou, O Etenel, a-koz fos souf tou nin
Ou.

16 Li té voyé koté an ro, Li té pran
mouin, Li té ralé mouin soti nan pui
dlo yo.

17 Li té délivré mouin louin eénmi
fo mouin yo, é louin sa yo ki té rayi
mouin: paské yo té tro fo pou mouin.
18 Yo té présédé mouin nan jou ka-
lamité mouin: min Létenel té soutni
mouin.



Som Yo

19 Li té minnin mouin dévan tou nan
you gro koté; Li té délivré mouin, pas-
ké Li té gin plézi nan mouin.

20 Létenel té rékonpansé mouin da-
pré prop jistis mouin; dapré pirté min
mouin yo Li té ban mouin anko.

21 Paské mouin té obsévé chémin Lé-
tenel yo, € mouin pat kité Bondié nan
méchansté mouin.

22 Paské tout jijman Li yo té dévan
mouin, € mouin pat mété reg Li yo
louin mouin.

23 Mouin té onéet dévan Li tou, € mouin
té kinbé mouin minm louin inikité
mouin.

24 Sé pou tet sa Létenel té rékonpansé
mouin dapré jistis mouin, dapré pirté
min mouin yo nan jé Li yo.

25 Ou va montré mizérikod Ou avek
moun ki gin mizérikod; avek you om
onet Ou va montré Ou minm onet;

26 Avek sa ki pi Ou va montré Ou
minm pi; é avek moun kontré Ou va
montré Ou minm kontre.

27 Paské Ou va sové pep ki soufri; min
Ou va fe jé 0géyé yo bésé.

28 Paské Ou va lumin chandel mouin:
Létenel Bondié mouin va fe téneb
mouin kléré,

29 Paské pa mouayin Ou mouin té
kouri pénétré you troup; é pa mouayin
Bondié mouin, mouin té voltijé you
miray.

30 Kant a Bondié, chémin Li pafe:
parol Létenel déja sondé: Li sé you
bouklié pou tout moun yo ki konfié
nan Li.

31 Paské ki les Bondié yé sof Létenel?
Ou byin ki les ki sé you roch sof Bon-
dié nou an?

32 Sé Bondié ki sintiré mouin avek fos,
é Li apé fe chémin mouin pafe.

33 Li fe pié mouin tankou pié fémel
sef yo, € Li apé mété mouin sou plas
ro mouin yo.

34 Li anséyé min mouin yo fe lage,
telman ké you ak fe apé koubé pa bra
mouin yo.

35 Ou té ban mouin bouklié salu Ou
tou: é min douat Ou té sipoté mouin, é
douse Ou té mouin gran.

36 Ou té anlaji pa mouin yo anba
mouin, ké pié mouin pa té glisé.
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37 Mouin té pousuiv énmi mouin yo,
é mouin té dépasé yo: ni mouin pa té
rétounin jouk yo té fi-n konsimé.
38 Mouin té blésé yo ké yo pa té kapab
1évé: yo té tonbé anba pié mouin yo.
39 Paské Ou té sintiré mouin avek fos
jouk nan lage: Ou té fe yo bésé anba
mouin ki té 1évé kont mouin.
40 Ou té ban mouin kou énmi mouin
yo tou; pou mouin détoui moun yo ki
rayi mouin.
41 Yo té krié, min pa té gin okinn moun
pou sové yo: minm jouk nan Létenel,
min Li pa té réponn yo.
42 Aldo mouin té pilé yo piti tankou
pousié dévan van an: mouin té jété yo
déyo kom salté nan la ri yo.
43 Ou té délivré mouin louin dispit pep
yo; € Ou té fé mouin tét sou payin yo:
you pep mouin pa té konnin va sevi
mouin.
44 Minm tan yo tandé sou mouin, yo
va obéyi mouin: étranjé yo va soumi yo
minm dévan mouin.
45 Etranjé yo va flétri louin, é yo va
krinn nan plas séré yo.
46 Létenel apé viv; € byinn-éré Roch
mouin; € kité Bondié salu mouin vi-n
égzalté.
47 Sé Bondié ki vanjé mouin, € ki donté
pep yo anba mouin.
48 Li apé délivré mouin louin énmi
mouin yo: oui, Ou té 1évé mouin pi ro
pasé moun yo ki lévé kont mouin: Ou
té délivré mouin louin 0m violan an.
49 Sé pou tet sa mouin va bay Ou ré-
mesiman, O Etenel, pami payin yo, é
chanté louanj yo nan non Ou.
50 Gran délivrans Li bay roua Li; € apé
montré mizérikod pou sila a Li sakré
a, pou David, é pou désandan li pou
toujou.
Som 19
Kréasion Bondié

iel yo déklaré la gloua Bondié; épi

étandu a apé montré travay min Li.
2 Jou apré jou apé palé parol yo, é nuit
apré nuit apé montré konnésans.
3 Pa gin okinn parol ni langaj, koté pa
kapab tandé voua yo.
4 Ako yo gintan alé pasé tout la te, é
parol yo jouk nan bout 1€ monn. Li té
mété you tabenak pou soléy nan yo,
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5 Ki sé tankou you msié marié kap soti
nan chanm li, é apé réjoui tankou you
om fo pou li kouri you kous.

6 Vouayaj li sé nan bout si¢l la, é kous
Li jouk nan la fin li: € pa gin anyin ki
kaché louin chale li.

7 La loua Léténel pafe, ap konveti
nanm nan: témouayaj Léténel si, Li apé
fe sinp yo saj.

8 Odanans Létenel yo douat, yo fe
ke réjoui: komandman Létenel pi, ap
ékléré jé yo.

9 La krint Létenel pi, ki andiré pou tou-
jou: jijman Létenel yo vré é jis net.

10 Sé pou nou déziré yo plis pasé 10,
oui, pasé anpil 10 fin: pi dous pasé siro
miel é gato miel tou.

11 Plis ké sa yo bay sevite Ou avetis-
man: € ginyin gran rékonpans le nou
obsevé yo.

12 Ki les ki kapab konprann ére li yo?
nétouayé mouin nan fot mouin yo ki
an sékre.

13 Konsevé sevite Ou louin péché pré-
zomptié yo tou; pa kité yo dominé sou
mouin: alo mouin va oneét, é mouin va
inosan louin gran transgrésion an.

14 Kité parol bouch mouin yo, é médi-
tasion ke mouin an, vi-n akséptab nan
jé Ou, O Etenel, fos mouin, é rédampte
mouin.

Som 20
Laprie Pou La Viktoua

I{ié Létenel tandé ou nan jou détres

a; ké non Bondié Jakob la défann
ou;
2 Voyé ed soti nan sanktie, é soutni
pou ou ki soti nan Sion;
3 Sonjé tout ofrann Ou yo, é aksepté
olokos Ou; Poz.
4 Akodé dapré prop ke Ou, é akonpli
tout konsey Ou.
5 Nou va réjoui nan salu Ou, € nou va
1évé drapo nou nan non Bondié nou:
Létenel akonpli tout réket ou.
6 Koun yé a mouin konnin ké Létenel
apé sové moun sakré Li a; Li va tandé
li nan siél sin Li a avék min douat Li ki
fo pou sové.
7 Kek konfié nan cha yo, é kek nan
choual yo : min nou va sonjé non Léte-
nel Bondié nou.

Som Yo
8 Yo gintan bésé é yo té tonbé: min nou
gintan 1évé, é kanpé douat.
9 Sové, Eténel: kité roua a tandé nou
1é nou rélé.
Som 21
Louanj Pou La Viktoua
oua a va réjoui nan puisans Ou, O
tenel; é ala grandman li va réjoui
nan salu Ou!
2 Ou té bali dézi ke li, é Ou pa té réfizé
réket lev li yo. Poz.
3 Paské Ou té déja ba li bénédiksion yo
nan bonté: Ou té mété you kouron 10
pi sou tet li.
4 Li té mandé Ou lavi, é Ou té ba li sa,
minm jou long yo pou toyjou € tou tan.
5 Gloua li gran nan salu Ou: Ou té mété
one é majésté sou li.
6 Paské Ou té fe li pi byinn-éré pou
toyjou: Ou té fe i kontan anpil avek
prézans Ou.
7 Paské roua a konfié nan Létenel, é
pa mouayin mizérikod Tré Ro a li pap
déplasé.
8 Min Ou va chaché tou enmi Ou yo:
min douat Ou va chaché sa yo ki rayi
Ou.
9 Ou va fé yo tankou you fou di-fé nan
tan kole Ou: Létenel va valé yo nan
kole Li, é di-fé a va dévoré yo.
10 Ou va détoui foui yo louin la te, é
désandan yo louin pitit Iom yo.
11 Paské yo propozé mal kont Ou: yo
té imajiné you mové konplo, ké yo pap
kapab fe.
12 Sé pou tet sa Ou va feé yo viré do yo,
le Ou va fe flech Ou yo pret sou fil ak
Ou kont figi yo.
13 Vi-n égzalté, Etenel, nan prop pui-
sans Ou: konsa nou va chanté é louanjé
puisans Ou.
Som 22
Angouas é Louanj
Bondié mouin, Bondié mouin, pouki
sa Ou té abandonnin mouin? pouki
sa Ou telman louin sékou pou mouin, é
louin parol nan rel mouin?
2 O Bondié mouin, mouin krié nan jou
a, min Ou pa tandé; é nan sézon nuit
la, € mouin pa tou dousman.
3 Min Ou sin, Ou minm kap déméré
nan louanj Izrael la.



Som Yo

4 Papa nou yo té konfié nan Ou: yo té
konfié, é Ou té délivré yo.

5 Yo té krié dévan Ou, € yo té vi-n dé-
livré: yo té konfié nan Ou, € yo pa té
konfonn.

6 Min mouin sé you ve, é pa you om;
you réproch pou moun yo, é pep yo
méprizé mouin.

7 Tout moun ki ou¢ mouin moké mouin:
yo kuipé mouin, yo souké tet yap di,

8 Li té konfié nan Létenel ké Li ta déli-
vré li: kité Li délivré li, piské Li kontan
nan li.

9 Min sé Ou ki té fe mouin soti nan
vant la: Ou té fée mouin éspéré 1é mouin
té sou tété manman mouin.

10 Mouin té vi-n jété sou Ou dépi nan
vant la: Ou sé Bondié mouin dépi nan
vant manman mouin.

11 Pa rété louin mouin; paské traka
tou pré; paské pa ginyin moun pou édé
mouin.

12 Anpil toro bef gintan anvironnin
mouin: toro bef fo nan Bazan gintan
anvironnin mouin.

13 Yo té chiré mouin avek bouch yo,
tankou you lion kap déchiré € kap krié.
14 Mouin vi-n vidé kom dlo, é tout zo
mouin gintan séparé: ké mouin sé tan-
kou la si; li fi-n fonn nan mitan zantray
mouin.

15 Fos mouin vi-n sek tankou you moso
potéri; é lang mouin ap kolé avek ma-
choue mouin; é Ou té minnin mouin
nan pousie lamo.

16 Paské chin yo té anvironnin mouin:
asanblé méchan yo té antouré mouin:
yo té pesé min mouin € pié mouin yo.
17 Mouin va konté tout zo mouin yo:
yo gadé é gadé fiks sou mouin.

18 Yo patajé rad mouin pami yo, é ti-
ré-0-s0 sou vetman mouin.

19 Min pa rété louin mouin, O Eténel:
O fos mouin, fe vit pou édé mouin.

20 Délivré nanm mouin nan népé a;
é byinn-émé mouin nan puisans chin
an.

21 Sové mouin nan bouch lion an:
paské Ou té tandé mouin koté kon bef
maron yo.

22 Mouin va déklaré non Ou dévan fre
mouin yo: nan mitan asamblé mouin
va louanjé Ou.
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23 Nou minm ki krinn Létenel, louanjé
Li; nou tout désandan Jakob yo, glori-
fié Li; é tranblé dévan Li, nou tout dé-
sandan Izrael yo.

24 Paské Li pa té méprizé ni détésté
afliksion moun aflijé yo; ni Li pa té ka-
ché figi Li louin li; min le li té krié nan
Li, Li té tandé.

25 Louanj mouin nan gran asamblé va
pou Ou: mouin va péyé vé mouin dé-
van moun yo ki krinn Li.

26 Imb yo va manjé é vi-n satisfe: sa yo
kap chaché Létenel va louanjé Li: ke ou
va viv pou toyujou.

27 Tout bout 1é monn yo va sonjé é viré
koté Létenel: tout fanmi nasion yo va
adoré dévan Ou.

28 Paské rouayom nan sé pou Létenel:
é Li sé gouvéne pami nasion yo.

29 Tout moun ki gra sou la té va manjé
é adoré: tout moun ki désann nan pou-
sie va koubé dévan Li: é pesonn pa ka-
pab konsevé prop nanm li.

30 You désandan va sevi Li; li va konté
kom you jénérasion pou Létenel.

31 Yo va vini, € yo va déklaré jistis Li
nan pep ki va fet, ké Li té fe sa.

Som 23
Létenel Sé Gadyin Mouin

étenel sé gadyin mouin; mouin pap
Lmanké anyin
2 Li fé mouin pozé nan patiraj yo ki
vet: Li kondui mouin bo dlo trankil yo.
3 Li réstoré nanm mouin: Li kondui
mouin nan chémin la jistis pou tet non
Li.
4 Oui, minm si mouin maché nan valé
lonbraj lamo, mouin pap krinn okinn
mal: paské Ou avek mouin; gol Ou é
baton Ou apé konsolé mouin.
5 Ou préparé you tab dévan mouin
nan prézans énmi mouin yo: Ou oin tet
mouin avek luil; tas mouin ap débodé.
6 Vreman bonté é mizérikod va suiv
mouin tout jou lavi mouin: € mouin va
déméré nan lakay Létenel pou toujou.

Som 24
Roua La Gloua

a te sé pou Létenel, € abondans sou
li; 1é monn, é moun yo ki déméré
nan li.
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2 Paské Li té fondé li sou la me yo, € Li
té établi li sou dlo yo.

3 Ki moun ki va monté nan mon Léte-
nel? ou byin ki moun ki va kanpé nan
lié sin Li a?

4 Sila a ki gin min li yo prop, € you ke
pi; sila a ki pa té 1évé nanm li jouk nan
vanité, ni ki pa té semanté avek riz.

5 Li va résévoua bénédiksion nan Léte-
nel, é jistis nan Bondié salu li a.

6 Sa sé jénérasion moun yo ki chaché
1i, ki chaché figi ou, O Jakob. Poz.

7 Lévé tet nou, O pot yo; € vi-n €lévé,
pot étenel yo; é Roua la gloua a va an-
tré.

8 Ki lés Roua la gloua sa a yé? Létenel
fo € puisan, Létenel puisan nan batay.
9 Lévé tet nou yo, O pot yo; minm lévé
yo, pot étenel yo; é Roua la gloua a va
antré.

10 Ki les Roua la gloua sa a yé? Létenel
lamé yo, Li sé Roua la gloua a. Poz.

Som 25
Laprié Pou Bondié Dirijé

Etenel, mouin lévé nanm mouin

ba Ou.
2 O Bondié mouin, mouin konfié nan
Ou: pa kité mouin vi-n ront, pa kité
enmi mouin yo trionfé sou mouin.
3 Oui, pa kité okinn moun kap tann Ou
vi-n ront: kité sa yo vi-n ront ki trans-
grésé san koz.
4 Fe mouin konnin rout Ou yo, O Ete-
nél; montré mouin chémin Ou yo.
5 Kondui mouin nan vérité Ou, é an-
séyé mouin: paské Ou sé Bondié salu
mouin; mouin tann Ou tout la jounin.
6 Sonjé, O Létenel, konpasion Ou yo,
é mizérikod Ou yo; paské yo té la dépi
nan komansman.
7 Pa sonjé péché jinnes mouin yo, ni
transgrésion mouin yo: sonjé mouin
dapré mizérikod Ou pou tét bonté Ou,
O Etenel.
8 Létenel bon € douat: sé pou tet sa Li
va anséyé péche yo nan chémin an.
9 Li va kondui imb yo nan jijman: é Li
va anséyé imb yo chémin Li a.
10 Tout chémin Létenel yo sé mizé-
rikod é vérité pou tét moun ki obsévé
alians Li é témouayaj Li yo.

Som Yo

11 Pou tét non Ou, O Etenel, padonnin
inikité mouin; paské li gran.

12 Ki lom ki krinn Léténel? Li va an-
séyé li nan chémin li va chouazi.

13 Nanm li va déméré trankil; € désan-
dan li va érité la te.

14 Sékre Létenel sé pou sa yo ki krinn
Li; é Li va montré yo alians Li.

15 Jé mouin yo toujou anve Létenel;
paské Li va rachté pié mouin yo nan
pigj la.

16 Régardé mouin, € gin pitié pou
mouin; paské mouin izolé é aflijé.

17 Traka ke mouin yo vi-n ogmanté: O
fé mouin soti nan détrés mouin yo.

18 Konsidéré afliksion mouin é doule
mouin; é padonnin tout péché mouin
yo.

19 Konsidéré enmi mouin yo; paské yo
anpil; é yo rayi mouin avek you rayis-
man kriel.

20 O protéjé nanm mouin, é délivré
mouin: pa kité mouin vi-n ront; paské
mouin mété konfians mouin nan Ou.
21 Kité inosans é jistis prézevé mouin;
paské mouin apé tann Ou.

22 Rachté Izrael, O Eténel, nan tout
détres li yo.

Som 26
Laprie You Bonn Om
ijé mouin, O Eténel; paské mouin té
maché nan inosans mouin: mouin té
onfié nan Létenel tou; sé pou tet sa

mouin pap souké.
2 Egzaminé mouin, O Etenel, € éséyé
mouin; sondé rin mouin € ke mouin.
3 Paské mizérikod Ou dévan jé mouin
yo: € mouin té maché nan vérité Ou.
4 Mouin pa té chita avek moun arogan
yo, ni mouin pap antré avek moun fo
yo.
5 Mouin té rayi asamblé méchan yo; é
mouin pap chita avek méchan yo.
6 Mouin va lavé min mouin nan ino-
sans mouin: sé konsa mouin va anvi-
ronnin otel Ou, O Eténel:
7 Pou mouin kapab proklamé rémesi-
man avek voua mouin, € proklamé tout
zev mevéyé Ou yo.
8 Eténel, mouin té rinmin demé lakay
Ou, € koté one Ou ap rété.



Som Yo

9 Pa rasamblé nanm mouin avek péche
yo, ni lavi mouin avek lom disantri yo:
10 Mové plan sé nan min yo, é min
douat yo plin lajan anba chal.
11 Min kant a mouin, mouin va maché
nan inosans mouin: rachté mouin, é
gin pitié pou mouin.
12 Pié mouin ap kanpé nan you koté
nivo: nan asamblé mouin va béni Lé-
tenel.
Som 27
Lounaj Nan Laprie

éténel sé lumieé mouin é salu mouin;

ki lés mouin va krinn? Léténel sé fos
lavi mouin; ki moun mouin va krinn?
2 Le méchan yo, minm énmi é advese
mouin yo, té vini sou mouin pou dévoré
ché mouin, yo té fe fo pa é yo té tonbé.
3 Minm si you lamé ta 1évé kont mouin,
ke mouin pap krinn: minm si lage ta
1évé kont mouin, mouin va ginyin kon-
fians nan sa.
4 You bagay mouin té mandé Létenel,
mouin va chaché sa; ké mouin kapab
déméré nan lakay Létenel tout jou lavi
mouin yo, pou mouin gadé la gloua Lé-
tenel, é admiré nan tanp Li.
5 Paské nan tan traka a Li va kaché
mouin nan tant Li: nan sékre tabe-
nak Li, Li va kaché mouin; Li va mété
mouin sou you roch.
6 E koun-yé a tet mouin va lévé pi ro
pasé enmi mouin ki anvironnin mouin:
sé pou tét sa mouin va ofri sakrifis
la joua yonan tabenak Li; mouin va
chanté, oui, mouin va chanté louanj
pou Létenel.
7 Tandé, O Etenel, 1&é mouin krié avek
voua mouin: gin mizérikod pou mouin
tou € réponn mouin.
8 Lé Ou té di, Chaché fas Mouin; ke
mouin té di Ou, Mouin va chaché fas
Ou, Etenel.
9 Pakaché fas Ou louin mouin: pa mété
sevite Ou apa nan kolé: Ou té sékou
mouin; pa kité mouin, ni pa abandon-
nin mouin, O Eténel salu mouin.
10 Le papa mouin é manman mouin
abandonnin mouin, alo Léténel va ré-
sévoua mouin.
11 Montré mouin chémin Ou, O Ete-
nel, é kondui mouin nan you rout ki
nivo, pou tét énmi mouin yo.
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12 Pa livré mouin nan volonté enmi
mouin yo: paské fo témouin yo gin-
tan lévé kont mouin, € sa yo ki inspiré
violans.

13 Mouin tap vi-n féb, si mouin pa té
koue pou oue bonté Létenel nan péyi
vivan an.

14 Tann Létenel: pran kouraj, é Li va
fotifié ke ou: mouin di, tann, mouin di,
Létenel.

Som 28
Laprie Pou Ed
{\ 7! ouin va krié nan Ou, O Eténel
och mouin; pa kité mouin an

silans, pou krint, si Ou kité mouin an
silans, mouin va dévni tankou moun
yo ki désann nan tou a.
2 Tandé voua siplikasion mouin yo, l&
mouin krié nan Ou, 1é mouin lévé min
mouin yo anve lié sin Ou.
3 Pa ralé mouin alé avék méchan an,
é avek travaye inikité yo, ki palé la pé
avek prochin yo, min sé déga ki nan
ke yo.
4 Ba yo dapré zev yo, é dapré méchans-
té aksion yo: ba yo dapré travay min
yo; rékonpansé yo dapré sa yo mérité.
5 Paské yo pa té régardé zev Létenel
yo, ni aktivité min Li yo, li va détoui yo,
é pap 1évé yo.
6 Byinn-éré Létenel, paské Li té tandé
voua siplikasion mouin yo.
7 Létenel sé fos mouin é bouklié mouin;
ké mouin té konfié nan Li, é mouin
jouinn sékou: sé pou teét sa ke mouin
té réjoui anpil; é mouin va louanjé Li
avek chan mouin.
8 Létenel sé fos yo, € Li sé fos pou sové
sakré Li a.
9 Sové pep Ou, € béni éritaj Ou: ba yo
manjé tou, € 1évé yo pou toujou.

Som 29
Voua Létenel
Bay Létenel, o moun fo yo, bay Léte-
nel gloua é louan;.

2 Bay Létenel la gloua non Li mérité,;
adoré Léténel nan bonté la sintété.

3 Voua Létenel sé sou dlo yo: Bondié
la gloua apé grondé: Létenel sou anpil
dlo yo.
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4 Voua Létenel puisan ; voua Léténel
plin majésté.

5 Voua Létenel apé krazé pié boua sed
yo; oui, Létenel apé krazé pié boua sed
dé Liban.

6 Li fe yo bondi tou tankou you vo; Li-
ban é Sirion tankou you jinn bef ma-
ron.

7 Voua Létenel ap divizé flanm di-fé
yo.

8 Voua Létenel ap souké déze a; Léte-
nel ap souké déze Kades la.

9 Voua Létenel ap fe fémel sef anfanté,
é ap dékouvri foreé yo; € nan tanp Li
tout moun apé palé sou gloua Li.

10 Létenel ap chita sou délij 1a; oui, Lé-
tenel ap chita kom Roua pou toyjou.
11 Létenel va bay pep Li yo fos; Létenel
va béni pép Li yo avek la pé

Som 30
Laprie Pou Mizérikod
{\ 7! ouin va égzalté Ou , O Etenel;
paské Ou té Iévé mouin, é Ou pa

té fe énmi mouin yo réjoui sou mouin.
2 O Etenel Bondié mouin, mouin té
krié nan Ou, é Ou té géri mouin.
3 O Etenel, Ou té 1évé nanm mouin soti
koté lamo: Ou té konsévé mouin vivan,
pou mouin pa ta désann nan tou a.
4 Chanté nan Létenel, O nou minm sin
Li yo, é bay rémesiman sou souvni sin-
tété Li.
5 Paské kole Li andiré pou you ti tan
selman; nan fave Li sé lavi: tristés ka-
pab andiré pou you nuit, min la joua ap
vini nan matin an.
6 E nan prospérité mouin, mouin t€é di,
mouin pap déplasé.
7 Eténel, pa mouayin fave Ou, Ou té fe
mon mouin kanpé fo: Ou té kaché figi
Ou, é mouin té troublé.
8 Mouin té krié nan Ou, O Eténel; é
nan Ségne a, mouin té fe siplikasion.
9 Ki profi ki ginyin nan san mouin, le
mouin désann nan tou a? Eské pousie
a va louanjé Ou? eské li va déklaré vé-
rité Ou?
10 Tandé, O Etenel, é gin pitié pou
mouin: Etenel, dévni sékou mouin.
11 Ou té fé pou mouin lamantasion
mouin tounnin you dans: Ou té fe

Som Yo

mouin rétiré toual sak mouin, é Ou té
sintiré mouin avek kontantman;

12 A fin ké gloua mouin kapab chanté
som yo pou Ou, € pou li pa an silans. O
Eténel Bondié mouin, mouin va ba Ou
rémesiman san fin.

Som 31
Konfians Nan Bondié

an Ou, O Eténel, mouin mété

konfians mouin; pa janm Kkité
mouin vi-n ront: délivré mouin nan
jistis Ou.
2 Panché zorey Ou koté mouin; déli-
vré mouin vit: dévni you roch fo pou
mouin, kom you kay défans pou sové
mouin.
3 Paské Ou sé roch mouin é fotres
mouin; sé pou tét non Ou, kondui
mouin € gidé mouin.
4 Ralé mouin soti nan pigj yo té mété
an privé pou mouin: paské Ou sé fos
mouin.
5 Nan min Ou mouin rémet léspri
mouin: Ou té rachté mouin, O Eténel
Bondié la vérité.
6 Mouin té rayi moun yo ki obsevé fo
vanité: min mouin konfié nan Léténel.
7 Mouin va kontan é mouin va réjoui
nan mizérikod Ou: paské Ou té konsi-
déré traka mouin; Ou té konnin nanm
mouin nan tribilasion;
8 E Ou pa té femin mouin nan min
énmi mouin: Ou té mété pié mouin yo
nan you gro chanm.
9 Gin pitié pou mouin, O Etenel, paské
mouin nan traka: jé mouin gintan kon-
simé nan tristeés, oui nanm mouin é
vant mouin.
10 Paské lavi mouin fini pou tét tristes,
é ané mouin yo avek lamantasion: fos
mouin manké pou tét inikité mouin, é
zo mouin yo konsimé.
11 Mouin té you disgras pami tout énmi
mouin yo, min éspésialman pami pro-
chin mouin yo, € you krint pou moun
mouin konnin; sa yo ki té oue mouin
déyo té kouri louin mouin.
12 Yo fi-n blié mouin tankou you moun
mouri yo pa sonjé: mouin tankou you
véso ki krazé.
13 Paské mouin té tandé kalomni anpil
moun: la krint té sou tout bo: pandan



Som Yo

yo té fe konsey ansanm kont mouin, yo
té fe konplo pou ouété lavi mouin.

14 Min mouin té konfié Ou, O Eténel:
mouin té di, Ou sé Bondié mouin.

15 Sézon lavi mouin yo sé nan min Ou:
délivré mouin nan min énmi mouin
yo, é nan moun yo ki pesékité mouin.
16 Fe figi Ou kléré sou sevite Ou: sové
mouin pou tet mizérikod Ou.

17 Pa kité mouin vi-n ront, O Etenel;
paské mouin té invoké non Ou: kité
méchan yo vi-n ront, € kité yo an silans
koté lamo yo.

18 Kité lev yo kap bay manti vi-n an
silans; kap palé bagay ki doulouré yo
fieman é méprizab kont jis yo.

19 O ala gran bonté Ou gran, ké Ou té
séré pou moun yo ki krinn Ou; ké Ou
té fe pou moun yo ki konfié Ou dévan
pitit gason lom yo!

20 Ou va kaché yo nan sékré prézans
Ou louin ogey lom. Ou va konsevé yo
an sékre nan you tant louin polémik
lang yo.

21 Byinn-éré Létenel: paské Li té mon-
tré mouin bonté mevéyé Li yo nan you
vil fo.

22 Paské mouin té di nan vités mouin,
mouin rétranché louin jé Ou yo: mal-
gré sa Ou té tandé voua siplikasion
mouin yo an lé mouin té krié nan Ou.
23 O rinmin Létenel, nou tout sin Li yo:
paské Létenel ap prézevé fidel yo, € Li
va rékonpansé moun 0géyé nét.

24 Ginyin bon kouraj, é Li va fotifié ke
ou, nou tout ki gin éspérans nan Lé-
tenel.

Som 32
Konfésion é Padon

yinn-€éré sila a ki gin transgrésion 1i

padonnin, € sila a péché li kouvri.
2 Byinn-éré 1om nan ké Létenel pap
atribié inikité, é sila a éspri li pa gin
okinn riz.
3 Lé mouin té rété an silans, zo mouin
yo té vi-n vié pou tet plinn mouin tout
la jounin.
4 Paské jou é nuit min Ou té lou sou
mouin: imidité mouin gintan tounnin
nan séches été. Poz.
5 Mouin té admet péché mouin dévan
Ou, € mouin pa té kaché inikité mouin.
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Mouin té di, Mouin va konfésé trans-
grésion mouin yo dévan Létenel; € Ou
té padonnin inikité péché mouin. Poz.

6 Pou tet sa tout moun ki sin va laprie
nan Ou nan you tan lé yo kapab jouinn
Ou: siman gran dlo délij yo pap vini
koté li.

7 Ou sé plas pou mouin kaché; Ou va
prézevé mouin nan détrés; Ou va an-
vironnin mouin avek chan délivrans
yo. Poz.

8 Mouin va instoui ou € anséyé ou nan
chémin an ké ou va pran: Mouin va
gidé ou avek jé Mouin.

9 Pa tankou choual la, ou byin tankou
milét la, ki pa gin okinn konnésans:
sila a bouch yo bézouin you mo brid
é you brid pou kinbé yo, pou krint yo
vini pré ou.

10 Anpil tristes va pou méchan an, min
sila a ki konfié nan Léteénél, mizérikod
va anvironnin sou li.

11 Kontanté ou nan Létenel, é réjoui,
nou jis: é rélé pou tet joua, nou tout ki
douat nan ke.

Som 33
Louanj Pou Bondié

Rijoui nan Létenel, O nou ki jis: pas-

€ louanj la bel pou moun douat
yo.
2 Louanjé Létenel avek harp: chanté
nan Li avek lut la é instriman di kod.
3 Chanté you nouvo chan pou Li; joué
abilman avek you bri fo.
4 Paské parol Létenel douat € tout tra-
vay Li yo féet nan la vérité.
5 Li rinmin jistis € jijman: 1é monn plin
bonté Létenel.
6 Siel yo té fet pa mouayin parol Lé-
tenel; é tout lamé yo pa mouayin souf
bouch Li.
7 Li rasamblé dlo la me yo ansanm kom
you pil: Li pozé fonde nan dépo yo.
8 Kité tout la te krinn Létenel: kité tout
abitan 1é monn yo kanpé avek réspe
pou Li.
9 Paské Li té palé, € li té fet; Li té ko-
mandé, é li té kanpé fem.
10 Létenel apé fe konsey payin yo
tounnin anyin: Li apé fe plan pep la
san éfé.



297

11 Konsey Létenel ap kanpé pou tou-
jou, pansé ke Li yo pou tout jénérasion
yo.

12 Byinn-éré nasion an sila a Bondié
yo sé Létenel; € pep la ké Li té chouazi
kom prop éritaj Li a.

13 Létenel apé gadé nan siel la. Li ré-
gardé tout pitit lom yo.

14 Koté plas abitasion Li, Li apé gadé
sou tout abitan sou la te.

15 Li apé fomé ke yo minm jan; Li kon-
sidéré tout zev yo.

16 Pa gin okinn roua konn sové pa
mouayin miltitid you lamé: you om fo
pa délivré pa mouayin anpil fos.

17 You choual sé you bagay an vin
konsénin sirté: ni li pap délivré okinn
moun pa mouayin gran fos li.

18 Min ni, jé Létenel la sou moun yo
ki krinn Li; sou moun yo ki éspéré nan
mizérikod Li;

19 Pou délivré nanm yo nan lamo, é
konsévé yo vivan nan tan grangou.

20 Nanm nou apé tann Létenel: Li sé
&d nou é bouklié nou.

21 Paské ke nou va réjoui nan Li, paské
nou té konfié nan sin non Li.

22 Kité mizérikod Ou, O Etenel, resté
sou nou, dapré jan nou éspéré nan Ou.

Som 34
Ap Louanjé Bondié Pou Délivrans

Mj)uin va béni Létenel tou tan:

ouanj pou Li va nan bouch
mouin kontinuélman.
2 Nanm mouin va réjoui nan Létenel:
imb yo va tandé sa, € yo va kontan.
3 O égzalté Létenel avek mouin, € an
nou 1évé non Li ansanm.
4 Mouin té invoké Létenel, é Li té tandé
mouin, é li té délivré mouin nan tout la
krint mouin yo.
5 Yo té gadé sou Li, € yo té kléré: é figi
yo pa té ront.
6 Om sa a té krié, é Létenel té tandé li,
é Li té sové li nan tout détres li.
7 Zanj Létenel la anvironnin moun yo
ki krinn Li, é Lap délivré yo.
8 O gouté & oue kouman Létenel bon:
byinn-éré moun nan ki konfié nan Li.
9 O krinn Létenel, nou sin Li yo: paské
moun yo ki krinn Li pa manké anyin.

Som Yo

10 Jinn lion yo manké, é ap soufri
grangou: min moun yo ki chaché Léte-
nel pap manké okinn bon bagay.

11 Vini, ti moun nou, tandé mouin:
Mouin va anséyé nou la krint Létenel.
12 Ki moun li yé ki anvi lavi, é rinmin
anpil jou, ké li kapab oue byin?

13 Protéjé lang ou louin mal la, é pou
lev ou yo pa palé riz.

14 Soti louin mal la, € fé byin; chaché
la pé, é suiv li.

15 Jé Létenel yo sé sou jis la, é zorey Li
yo ouve nan kri yo.

16 Figi Létenel la kont moun yo ki fe
mal, pou koupé nét souvni moun sa yo
louin la te.

17 Jis yo krié, € Létenel tandé, € délivré
yo nan tout détres yo.

18 Létenel pré pou moun yo ki ginyin
you ke kasé; é Li sové sa yo ki ginyin
you éspri pénitan.

19 Sé anpil afliksion jis la ginyin: min
Létenel délivré li nan yo tout.

20 Li protéjé tout zo Li yo: pa ginyin
youn nan yo ki kasé.

21 Mal va touyé méchan an: € moun yo
ki rayi jis yo va vi-n koupab.

22 Létenel délivré nanm sevite Li yo:
é okinn nan yo ki konfié Li pap vi-n
koupab.

Som 35
Laprie Pou Ed

1édé koz mouin, O Eténel, avek

moun yo ki lité avek mouin: gou-
min kont moun yo ki goumin kont
mouin.
2 Pran ti kouklié € gro bouklié, é kanpé
kom ed mouin.
3 Ralé lans la tou, é bouché chémin
an kont moun yo ki pesékité mouin: di
nanm mouin, Mouin sé salu ou.
4 Kité yo vi-n konfonn é f&é moun yo
ront ki chaché nanm mouin: kité yo
viré rétounin é moun yo rivé nan kon-
fision ki fe konplo pou fé mouin to.
5 Kité yo vi-n tankou pay dévan van
an: é kité zanj Létenel chasé yo.
6 Kité chémin yo vi-n noua é glisé: é
kité zanj Létenel pesékité yo.
7 Paské yo té kaché pelin yo nan you
tou pou mouin san koz, ké yo té fouyé
pou nanm mouin san koz.



Som Yo
8 Kité déstriksion vini sou li sibitman;
é kité pelin li ké li té kaché antrapé li
minm: nan minm déstriksion an kité
li tonbé.

9 E nanm mouin va jouayé nan Léte-
nel: li va réjoui nan salu Li.

10 Tout zo mouin yo va di, Etenel, ki les
ki tankou Ou, ki ap délivré pov yo louin
sila a ki tro fo pou li, oui, pov la é moun
nan bézouin louin sila a ki ap piyé 1i?
11 Fo témouin yo té 1évé; yo té mété sou
kont mouin bagay mouin pa té konnin.
12 Yo té rékonpansé mouin mal pou
byin pou atristé nanm mouin.

13 Min kant a mouin, I& yo té malad,
rad mouin té toual sak: mouin té rabésé
nanm mouin avek jéen; € laprie mouin
té rétounin andédan prop sin mouin.
14 Mouin té aji mouin minm kom li
té zanmi mouin ou byin fré mouin:
mouin té bésé avek doule, tankou youn
kap pléré pou manman li.

15 Min yo té réjoui nan advesité mouin,
€ yo té rasamblé yo minm ansanm: oui,
moun kap fé ront té rasamblé yo minm
kont mouin, é mouin pat konnin sa; yo
té chiré mouin, € pat sispann.

16 Avek ipokrit ki t¢ moké nan feét yo,
yo té grajé sou mouin avek dan yo.

17 Ségne, konbyin tan Ou va gadé sa?
sové nanm mouin louin déstriksion yo,
chéri mouin nan lion yo.

18 Mouin va ba Ou rémeésiman nan
gran asamblé: mouin va louanjé Ou
pami anpil pep.

19 Pa kité moun yo ki énmi mouin yo
réjoui sou mouin injistéman: ni pa kité
moun yo ki rayi mouin san koz bat jé a.
20 Paské yo pa palé la pé: min yo ima-
jiné bagay tronpe kont moun yo ki
trankil nan péyi a.

21 Oui, yo té ouvri bouch yo laj kont
mouin, € yo té di, Ey, Ey, jé nou té oue li:
22 Ou té oue sa, O Eteénel: pa rété an
silans: O Ségne, pa rété louin mouin.
23 Révéyé Ou minm, € 1évé pou jijman
mouin, minm pou koz mouin, Bondié
mouin é Ségne mouin.

24 Jijé mouin, O Etenel Bondié mouin,
dapré jistis Ou; € pa kité yo réjoui sou
mouin.

25 Pa kité yo di nan ke yo, Ey, nou ta vlé
li konsa: pa kité yo di, Nou té dévoré li.
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26 Kité yo vi-n ront € moun yo rivé nan
konfision ansanm ki réjoui nan male
mouin: kité yo vi-n abiyé avek ront é
dézoné moun yo ki égzalté yo minm
kont mouin.

27 Kité yo rélé pou tét joua, € vi-n kon-
tan, moun yo ki réjoui avek koz mouin
ki jis: oui, kité yo di kontinuelman, Kité
Létenel vi-n magnifié, moun yo ki gin
plézi nan prospérité sevite Li.

28 Lang mouin va palé sou jistis Ou é
louanj Ou tout la jounin.

Som 36
Meéchansté Lom Nan
Rlécll)élion méchan an fé ké mouin di,
i pa gin okinn krint pou Bondié
dévan jé li yo.
2 Paské lap flaté li minm nan prop jé li
yo, jouk inikité li vi-n paret détestab.
3 Parol bouch li sé inikité é tronpri: 1i té
kité sajes, € pou fe byin.
4 Li ap kalkilé mal sou kabann li; lap
mété i minm nan you chémin ki pa
bon; 1i pa détesté méchansté.
5 Mizérikod Ou, O Eténel, sé nan siel
yo; € fidelité Ou apé lonjé nan nuaj yo.
6 Jistis Ou sé tankou gran mon yo; ji-
jman Ou yo sé you gran fonde: O Ete-
nel, Ou prézevé 1om é bet.
7 Ala mizérikod Ou éksélan, O Etenel!
a koz sa pitit 1om yo mété konfians yo
anba lombray zel Ou yo.
8 Yo va satisfe abondanman avek bonté
lakay Ou; € Ou va fé yo boue nan rivie
plézi Ou yo.
9 Paské fonten lavi sé avek Ou: nan lu-
mié Ou nou va oue lumie.
10 O kontinué mizérikod Ou anve
moun yo ki konnin Ou; é jistis Ou anve
moun avek ke douat.
11 Pa kité pié ogey vini kont mouin, é
pa kité min méchan an ouété mouin.
12 Sé la travaye inikité yo té tonbé: yo
fi-n jété désann anba, é yo pap kapab
1évé.
Som 37
Bon é Mal La
a mété ou minm an kole pou tet
malféte yo, ni pa vi-n jalou kont tra-
vaye inikité yo.
2 Paské yo va vi-n koupé tankou zeb
tale, é séché tankou zeb vet la.
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3 Konfié nan Létenel, é fe byin; konsa
ou va déméré nan péyi a, € an vérité ou
va résévoua manjé.

4 Kontanté ou minm nan Léténel tou, é
Li va ba ou dézi ke ou yo.

5 Rémet zafe ou bay Létenel; konfié
nan Li tou; é Li va fe li rivé.

6 E Li va fe jistis ou paret tankou lumie
a, € jijman ou tankou midi a.

7 Répozé nan Létenel, é tann Li avek
pasians: pa mété ou an kole a koz sila
a kap prospéré nan chémin li, a koz
moun nan kap fé mové plan yo rivé.

8 Kité fe kole, é abandonnin fure: pa
mété ou minm an kole okinn fason pou
fé mal.

9 Paské malféte yo va vi-n rétranché;
min sa yo ki konfié Létenel, yo va éritié
la te.

10 Paské you ti tan anko, é méchan yo
pap la: oui, ou va konsidéré plas li déli-
jamman, é li pap la.

11 Min imb yo va éritié la te; é yo va
réjoui yo minm nan abondans la pé.
12 Méchan an ap fe konplo kont jis 1a, é
ap grajé sou li avek dan li yo.

13 Ségne a va ri sou li: paské Li oue ké
jouli ap vini.

14 Méchan yo té ralé népé a, € yo té
koubé ak yo, pou fe pov é indijan
tonbé, é pou touyé sa yo ki ginyin you
bon konduit.

15 Népé yo va antré nan prop ke yo, é
ak yo va kasé.

16 Ti kras moun jis la ginyin sé pi bon
pasé riches anpil méchan yo.

17 Paské bra méchan yo va kasé: min
Létenel ap soutni jis la.

18 Létenel konnin jou moun douat yo:
é éritaj yo va pou toujou.

19 Yo pap ront nan mové tan: é nan jou
grangou yo va satisfe.

20 Min méchan yo va péri, é enmi Léte-
nel yo va tankou ti mouton gra yo: yo va
konsimé; nan fimin yo va konsimé net.
21 Méchan yo prété, € yo pa péyé anko:
min jis yo montré mizérikod, € ap bay.
22 Paské moun yo Li béni va éritié la
te; é sa yo Li modi yo va koupé net.

23 Létenel ap dirijé mach yo you bon
om: € Li pran plézi nan chémin li a.

24 Minm si li tonbé, li pap jété net: pas-
ké Létenel ap kinbé i avek min Li.

Som Yo
25 Mouin té jinn, é koun-yé a mouin
vié; min mouin pa té oue jis yo aban-
donnin, ni désandan li yo mandé pin.
26 Li ginyin mizérikod toujou, € lapé
prété; é désandan li yo béni.

27 Kité mal la, é fe byin; é déméré pou
toyjou.

28 Paské Létenel rinmin jijman, é Li pa
abandonnin sin Li yo; yo prézevé pou
toujou: min désandan méchan yo va
koupé net.

29 Jis yo va éritié péyi a, é yo va dé-
méré ladann pou toujou.

30 Bouch jis yo ap palé€ sajes, é lang li
ap palé jijman.

31 Loua Bondié li sé nan ke li; okinn
nan pa li yo pap glisé.

32 Méchan an apé véyé jis la, € ap cha-
ché touyé li.

33 Létenel pap kité li nan min li, ni pa
kondané i 1e li vi-n jijé.

34 Tann Létenel, é obseévé chémin Li,
é Li va égzalté ou pou éritié péyi a: le
méchan yo vi-n koupé, ou va oue li.

35 Mouin té oué méchan yo nan gran
puisans, € le yo té blayi li minm tankou
you pié boua péyi a ki vet.

36 Malgré sa li té pasé alé, é, min ni,
li pat la: oui, mouin té chaché li, min
mouin pa té kapab jouinn li.

37 Régardé om pafe a, é véyé moun
douat la: paské la fin om sa a sé la pé.
38 Min transgrése yo va vi-n détoui
ansanm: la fin méchan yo sé pou yo
koupé net.

39 Min salu jis yo sé pa mouayin Léte-
nel: Li sé fos yo nan tan traka a.

40 E Létenel va édé yo, € délivré yo: Li
va délivré yo louin méchan an, é sové
yo, paské yo konfié nan Li.

Som 38
You Moun Nan
Douleé Va Laprié
Eténel, pa ménasé mouin nan
kole Ou, ni pa chatié mouin nan
fure Ou.
2 Paské flech Ou yo kolé red nan mouin,
é min Ou ap pézé red sou mouin.
3 Che mouin pa ginyin you bon éta pou
tet kole Ou; ni pa gin okinn répo nan
z0 mouin yo pou tet péché mouin.



Som Yo
4 Paské inikité mouin yo té monté dé-
pasé tét mouin: tankou you gro fado,
yo tro lou pou mouin.

5 Blésé mouin yo santi mové € yo vi-n
koronpi pou tet foli mouin.

6 Mouin troublé; mouin koubé anpil;
mouin maché pléré tout la jounin.

7 Paské rin mouin yo plin avek you
maladi détestab: é che mouin pa gin
you bon éta.

8 Mouin féb é krazé net: mouin té plinn
a koz rijisman nan ke mouin.

9 Ségne, tout dézi mouin dévan Ou, é
plinn mouin pa kaché louin Ou.

10 Ké mouin apé ésouflé, fos mouin
manké: kant a lumié nan jé mouin yo,
li fi-n soti louin mouin tou.

11 Moun ki rinmin mouin é zanmi
mouin yo kanpé louin maling mouin;
é fanmi mouin yo kanpé louin.

12 Moun yo tou ki chaché lavi mouin
mété piej yo pou mouin; é moun yo ki
chaché fe mouin to palé mové bagay
yo é imajiné bagay tronpri yo tout la
jounin.

13 Min mouin, tankou you moun soud,
pat tandé; é mouin té kom you moun
miet ki pat ouvri bouch li.

14 Konsa mouin té tankou you om ki
pa tandé, € sila a nan bouch li pa gin
okinn ménas yo.

15 Paské nan Ou, O Etenel, mouin
éspéré: Ou va tandé, O Ségne Bondié
mouin.

16 Paské mouin té di, Tandé mouin,
pou krint yo ta réjoui sou mouin: 1é pié
mouin glisé, yo égzalté yo minm kont
mouin.

17 Paské mouin prét pou mouin rété, é
tristes mouin dévan mouin kontinuel-
man.

18 Paské mouin vadéklaré inikité mouin;
mouin va tris pou tet péché mouin.

19 Min énmi mouin yo vif, é yo fo: é
moun yo ki rayi mouin san koz gintan
miltiplié.

20 Moun yo tou ki bay mal pou bon
sé advese mouin yo; paské mouin suiv
sa ki bon.

21 Pa abandonnin mouin, O Eténel: O
Bondié mouin, pa rété louin mouin.

22 Fe vit é édé mouin, O Ségne salu
mouin.
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Som 39
Espérans
{‘ 7! ouin té di, mouin va régardé
ous mouin yo, ké mouin pap pé-

ché avek lang mouin; mouin va kinbé
bouch mouin avek you brid, pandan
méchan yo dévan mouin.
2 Mouin té miét avek silans, mouin té
kinbé la pé mouin, minm louin bon an;
é tristés mouin té ajité.
3 Keé mouin té cho andédan mouin,
pandan mouin tap médité di-fé a té
boulé: alo mouin té palé avek lang
mouin,
4 Etenel, fé mouin konnin la fin mouin,
é mézi jou mouin yo, ki sa li yé; ké
mouin kapab konnin jan mouin frajil.
5 Min ni, Ou té fé jou mouin yo tankou
lajé you planmin; é tan mouin tankou
li pa anyin dévan Ou: an Vérité, tout
moun nan pi bon éta li sé vanité tout
ansanm. Poz.
6 An vérité tout om ap maché tankou
you lonbraj: an vérité yo nan timil an
vin: li anpilé riches, é li pa konnin ki les
ki va ranmasé yo.
7 E koun-yé a, Etenel, pouki sa mouin
tann? éspoua mouin sé nan Ou.
8 Délivré mouin louin tout transgré-
sion mouin yo: pa fé mouin réproch
moun foli a.
9 Mouin té miet, mouin pat ouvri
bouch mouin; paské Ou té fe sa.
10 Rétiré kou Ou louin mouin: mouin
fi-n détoui pa mouayin kou min Ou.
11 Lé Ou korijé you om pou inikité li
avek chatiman yo, Ou fé boté li fonn
tankou you papion la nuit: an vérité
tout moun sé vanité. Poz.
12 Tandé laprie mouin, O Etenel, épi
kouté rel mouin; pa rété an silans le
mouin krié: Paské mouin sé you étran-
jé avek Ou, é you abitan provizoua,
tankou tout papa mouin yo té yé.
13 O épanié mouin, ké mouin kapab
rétabli fos mouin, avan mouin soti isit,
é mouin pa la.

Som 40
You Chan Pou Délivrans
M;)uin té tann Létenel avek pa-
ians; € Li té panché koté mouin,
€ Li té tandé kri mouin.
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2 Li té 1évé mouin soti nan you tou té-
rib osi, nan la bou kolé é Li té mété pié
mouin yo sou you roch, é Li té établi
mach mouin yo.

3 E Li té mété you nouvo chan nan
bouch mouin, minm louanj pou Bon-
dié nou: anpil moun va oue sa, € krinn,
é yo va konfié nan Létenel.

4 Byinn-éré moun sa kap fe Létenel
konfians li, € ki pa régardé 0géy€ a, ni
sa yo ki viré koté manti yo.

5 Anpil, O Etenel Bondié mouin, sé zev
mevéyé Ou yo ké Ou té fe, é pansé Ou
yo ki anve nou: yo pa kapab vi-n ranjé
an od dévan Ou: si mouin ta déklaré é
palé sou yo, yo plis pasé sa mouin ka-
pab konté.

6 Ou pa té vlé olokos é ofrann; Ou té
ouvri zoréy mouin yo: Ou pa té mandé
olokos € ofrann.

7 Alo mouin té di, min ni, mouin vini:
nan roulo liv 1a li ékri sou mouin,

8 Mouin réjoui pou fe volonté Ou, O
Bondié mouin: oui, la loua Ou andédan
ke mouin.

9 Mouin té préché jistis nan gran asam-
blé a: min ni, mouin pa té anpéché lev
mouin yo, O Etenel, Ou konnin.

10 Mouin pa té kaché jistis Ou andédan
ké mouin; mouin té déklaré fidelité é
salu Ou: mouin pa té kaché mizérikod
é vérité Ou louin gran asamblé.

11 Pa réfizé konpasion Ou yo louin
mouin, O Etenel: kité mizérikod Ou
é vérité Ou prézevé mouin kontinuel-
man.

Laprie Pou Ed
12 Paské méchansté yo san nomb té
anvironnin mouin: inikité mouin yo
té pran sou mouin, telman ké mouin
pa kapab 1évé jé mouin; yo plis pasé
chévé yo sou tet mouin: sé pou tet sa ke
mouin manké nan mouin.
13 Kontanté Ou, O Etenel, pou délivré
mouin: O Eténel, fé vit pou édé mouin.
14 Kité yo vi-n ront € konfonn ansanm
ki chaché pou détoui nanm mouin;
kité yo fe bak é vi-n ront ki déziré déga
pou mouin.
15 Kité yo vi-n dézolé kom rékonpans
pou ront yo ki di mouin, Ey, éy.
16 Kité tout moun yo ki chaché Ou ré-
joui é vi-n kontan nan Ou: kité sa yo ki

Som Yo

rinmin salu Ou di kontinuélman, Léte-
nel vi-n égzalté.

17 Min mouin pov € indijan; min Lé-
tenel apé pansé sou mouin: Ou sé ed
mouin € délivrans mouin; pa mizé, O
Bondié mouin.

Som 41
Laprié You Moun Malad

yinn-€éré sila a ki konsidéré pov la:

Létenel va délivré li nan tan détres.
2 Létenel va prézevé li € kité li vivan; é
Li va béni li sou la te: € Ou pap délivré
li nan volonté enmi li yo.
3 Létenel va fotifié li sou kabann fé-
bles la: Ou va fe tout kabann li nan
maladi li:
4 Mouin té di, Etenel, gin pitié pou
mouin: géri nanm mouin; paské mouin
té péché kont Ou.
5 Enmi mouin yo palé mal sou mouin,
Ki le li va mouri, € non li péri?
6 E si li vini oueé mouin, li palé vanité:
ke 1i ap ranmasé inikité koté li; le 1i alé
déyo li palé sou sa.
7 Tout moun ki rayi mouin ap palé tou
ba ansanm kont mouin: yo fé konplo
kont mouin pou fé mouin mal.
8 You mové maladi, yo di, ap kolé red
sou li: é piské lap kouché; li pap 1évé
anko.
9 Oui, pi bon nan prop zanmi mouin,
nan sila a mouin té konfié, ki té manjé
nan pin mouin, li té 1évé talon li kont
mouin.
10 Min Ou, O Etenel, gin piti€é pou
mouin, é 1évé mouin, pou mouin kapab
rékonpansé yo.
11 Pa mouayin sa, mouin konnin Ou fa-
vorab anve mouin, paské énmi mouin
pa vink sou mouin.
12 E kant a mouin, Ou soutni mouin
nan inosans mouin, é mété mouin dé-
van fas Ou pou toujou.
13 Byinn-éré Eténel Bondié Izrael la
dépi pou toujou, € toujou, Amen, é
Amen.

Som 42

Souaf Pou Bondié

nkou mal sef la ap soupi pou dlo
kouran yo, nanm mouin ap soupi
pou Ou minm jan, O Bondié.



Som Yo

2 Nanm mouin ap souaf pou Bondié,
pou Bondié vivan an: ki l&é mouin va
vini parét dévan Bondié?

3 Dlo nan jé mouin yo té manjé mouin
jou é nuit, pandan yo té di mouin kon-
tinuelman, Koté Bondié ou?

4 Le mouin sonjé bagay sa yo, mouin
vidé nanm mouin ki nan mouin: paské
mouin té alé avek miltitid la, mouin
té alé avek yo nan lakay Bondié, avek
voua la joua é louanj la, avek you
miltitid ki té obsevé fét jou sin an.

5 Pouki sa ou akablé, o nanm mouin? é
pouki sa ou nan timil nan mouin? éspé-
ré nan Bondié: paské mouin va louanjé
Li toujou pou tét délivrans fas Li.

6 O Bondié mouin, nanm mouin akablé
andédan mouin: pou tét sa mouin va
sonjé Ou nan péyi Joudin an, é Emon
yo, nan mon Mitséa a.

7 Fonde ap rélé fonde nan bri toubiyon
dlo yo: tout lanm la me € gro mas dlo
Ou yo té pasé sou mouin.

8 Min Létenel va komandé mizérikod
Li nan la jounin, € nan nuit la chan Li
va avek mouin, é laprie mouin anve
Bondié lavi mouin.

9 Mouin va di Bondié roch mouin,
Pouki sa Ou té blié mouin? pouki sa
mouin alé ap lamanté pou tet akablé-
man énmi an?

10 Tankou avek you népé nan zo mouin
yo, enmi mouin yo réproché mouin;
étan yo di mouin chak jou, Koté Bon-
dié ou yé?

11 Pouki sa ou akablé, O nanm mouin?
€ pouki sa ou nan timil nan mouin? és-
péré nan Bondié: paské mouin va tou-
jou louanjé Li, Sila a ki sé santi aparans
mouin, é Bondié mouin.

Som 43
You Moun Ki Egzilé

ijé mouin, O Bondié, é plédé koz

mouin kont you nasion impi: O déli-
vré mouin louin 0m tronpe é méchan.
2 Paské Ou sé Bondié fos mouin: pouki
sa Ou jété mouin sou koté? pouki sa
mouin alé ap lamanté pou tet akablé-
man énmi a?
3 O voyé lumie Ou € vérité Ou: kité yo
kondui mouin; kité yo minnin mouin
nan mon sin Ou, é nan tabénak Ou yo.
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4 Alo mouin va alé nan lotel Bondié,
nan Bondié joua mouin ki dépasé: oui,
sou harp la mouin va louanjé Ou, O
Bondié, Bondié mouin.

5 Pouki sa ou akablé, O nanm mouin?
é pouki sa ou nan timil nan mouin?
éspéré nan Bondié paské mouin va
louanjé Li Sila a ki sé santi aparans
mouin, é Bondié mouin.

Som 44
Laprié Pou Proteksion

ou té tandé avek zoréy nou yo,

O Bondié, papa nou yo té di nou,
ki travay Ou té fe nan jou yo, nan tan
ansyin yo.
2 Kouman Ou té chasé payin yo soti
avek min Ou, € Ou té planté yo; kou-
man Ou té aflijé pep la, é Ou té jété
yo déyo.
3 Paské yo pa té pran péyi a kom posé-
sion pa mouayin prop népé yo, ni prop
bra yo pa té sové yo: min sé min douat
Ou, € bra Ou, € la lumie aparans Ou,
paské Ou té gin you fave pou yo.
4 Ou sé Roua mouin, O Bondié: ko-
mandé délivrans yo pou Jakob.
5 Pa Ou nou va pousé énmi nou yo dé-
sann: pa mouayin non Ou nou va foulé
anba pié moun yo ki 1évé kont nou.
6 Paské mouin pap konfié nan ak
mouin, ni népé mouin pap sové
mouin.
7 Min, Ou té sové nou louin énmi nou
yo, é Ou té fe yo ront, sa yo ki té rayi
nou.
8 Nou glorié nan Bondié tout la jounin,
é louanjé non Ou pou toujou. Poz.
9 Min Ou té jété nou, € té fe nou ront; é
Ou pat alé avek lamé nou yo.
10 Ou té fe nou viré rétounin nan énmi
an: é moun yo ki rayi nou ap piyé nou
pou yo minm.
11 Ou té ba nou kom mouton ki €éki-
pé pou viann; é Ou té gayé nou pami
payin yo.
12 Ou vann pep Ou pou anyin, é pa
ogmanté riches Ou pa mouayin pri yo.
13 Ou fé nou you réproch pou prochin
nou yo, you mépriz é you blag pou
moun yo ki anvironnin nou.
14 Ou fé nou you proveéb pami payin
yo, pou fe yo souké tet pami pep la.
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15 Konfision mouin dévan mouin kon-
tinuelman, € la ront figi mouin té kou-
vri mouin.

16 Pou voua sila a kap réproché € blas-
femé; a-koz énmi an € révanje a.

17 Tout sa té rivé sou nou; min nou pa
té blié Ou, ni nou pa té aji malonét nan
alians Ou.

18 Ke nou pa té rétounin, ni pa nou yo
pa té kité chémin Ou.

19 Minm si Ou té krazé nou nét nan
plas dragon yo, é Ou té kouvri nou
avek lombraj lamo.

20 Si nou té blié non Bondié nou an,
ou byin nou té lonjé min nou yo dévan
you dié drol;

21 Eské Bondié pap chaché konnin sa?
paské Li konnin sékre yo nan ke a.

22 Oui, pou tet Ou nou vi-n touyé tout
la jounin; yo konté nou kom mouton
pret pou touyé.

23. Révéyé, pouki sa ouap domi, O Sé-
gne? 1évé, pa jété nou louin pou tou-
jou.

24 Pouki sa Ou ap kaché figi Ou, é
pouki sa ou ap blié afliksion é akablé-
man nou?

25 Paské nanm nou koubé jouk nan
pousie: vant nou apé kolé avek te a.

26 Lévé pou édé nou, € rachté nou pou
tet mizérikod Ou.

Som 45
You Chan Pou Mariaj Royal

e mouin ap kompozé you bon
Kparbl: mouin palé sou bagay yo
ké mouin té fe konsénin Roua a: lang
mouin sé plimm you ékrivinabil.
2 Ou pi bel pasé pitit lom yo: la gras
apé vidé nan lev ou yo: sé pou tet sa
Bondié té béni ou pou toujou.
3 Sintiré népé ou sou kouis ou, O om
vanyan, avek gloua ou, é majésté ou.
4 E nan majésté ou monté cha a avek
prospérité, pou tet la vérité é imilité é
jistis; € min douat ou va anséyé ou ba-
gay mevéyeé yo.
5 Flech ou yo byin filé nan ke énmi
Roua yo; sé konsa pep la ap tonbé anba
ou.
6 Tron Ou, O Bondié, sé pou toujou é
toujou: baton rouayom Ou sé you sept
ki jis.

Som Yo
7 Ou rinmin jistis € Ou rayi méchans-
té: pou tet sa Bondié, Bondié Ou, té oin
Ou avek luil la joua pi ro pasé kompa-
gnon Ou yo.

8 Tout vetman ginyin sant mir, é aloue
é kas, ki soti nan palé ann ivoua, nan
sa yo té fe Ou kontan.

9 Ti fi Roua yo té pami fanm onorab
Ou yo: rén nan té kanpé sou min douat
Ou nan 10 dé Ofir.

10 Kouté, O ti fi, € konsidéré é panché
zorey ou, blié prop pep ou tou, € lakay
papa ou;

11 Konsa Roua a va anvi boté ou anpil:
paské Li sé Ségne ou; é adoré Li.

12 E ti fi Tir la va la avek you kado;
minm rich yo pami pep la va mandé
fave Ou.

13 Ti fi Roua a glorié tout andédan: rad
li sé nan 10 fomé.

14 Yo va minnin li dévan Roua a nan
vetman ki brodé: vigj yo, kompagnon li
yo ki suiv li, yo va minnin koté Ou.

15 Avek kontantman € avek réjouisans
yO va minnin yo: yo va antré nan pale
Roua a.

16 Pitit ou yo va pran plas papa ou yo,
sila a ou kapab fé yo prins nan tout
late.

17 Mouin va fé yo sonjé non Ou nan
tout jénérasion yo: sé pou tet sa pep la
va louanjé Ou pou toujou € toujou.

Som 46
Bondié Sé Réfij € Puisans

ondié sé réfij nou é fos nou, you ed

ki dilijan nan tan détres.
2 Sé pou tet sa nou pap krinn, minm si
la té vi-n ouété, é minm si mon yo vi-n
poté nan mitan la me;
3 Minm si dlo yo nan li nan timil é
troublé, minm si mon yo souké avek
majésté nan li. Poz.
4 Ginyin you rivie, kouran li yo va fe
lavil Bondié a kontan, 1ié sin nan tabe-
nak Tré Ro yo.
5 Bondié nan mitan li; 1i pap déplasé:
Bondi€ va édé li, € byin bone konsa.
6 Payin yo té anrajé, rouayom yo té
souké: Li ta bay voua Li, la te té fonn.
7 Létenel lamé yo avek nou: Bondié
Jakob la sé réfij nou. Poz.



Som Yo
8 Vini, gadé zev Létenel yo, ki dézola-
sion yo Li té fe sou la te.

9 Lap fe lage yo rété jouk nan la fin la
te; lap kasé ak la, € ap koupé lans la an
dé; Lap boulé cha a nan di-fé a.

10 Rété trankil, é konnin ké Mouin sé
Bondié: Mouin va vi-n égzalté pami
payin yo, Mouin va vi-n égzalté sou
la te.

11 Létenel lamé yo avek nou; Bondié
Jakob la sé réfij nou. Poz.

Som 47
Bondié Sé Roua A

bat min nou yo, tout pép nou

yo; rélé nan Bondié avek la voua
trionf.
2 Paské Létenel Tré Ro a térib; Li sé you
gran Roua sou tout la te.
3 Li va donté pep la anba nou, € nasion
yo anba pié nou yo.
4 Li va chouazi éritaj nou pou nou, ma-
jésté Jakob la, sila a Li té rinmin. Poz.
5 Bondié té monté avek you rel, Létenel
avek son tronpet la.
6 Chanté louanj yo pou Bondié, chanté
louanj yo: chanté louanj yo pou Roua
nou, chanté louanj yo.
7 Paské Bondié sé Roua a sou tout la
te: sé pou nou chanté louanj yo avek
konnésans.
8 Bondié ap régné sou payin yo: Bon-
dié ap chita sou tron sin Li a.
9 Prins pep yo rasamblé ansanm,
minm pep Bondié Abraam nan: paské
bouklié la te yo sé pou Bondié: Li ég-
zalté anpil.

Som 48
Sion, Lavil Bondié

étenel gran, é sé pou nou louanjé

Li anpil nan lavil Bondié nou, nan
mon sintété Li a.
2 Li bel jan li élévé, la joua tout la te,
sé mon Sion, ki nan bo no, lavil gran
Roua a.
3 Yo konnin Bondié nan pale li yo kom
you réfij.
4 Paské, min ni, roua yo té rasamblé,
yo té pasé ansanm.
5 Yo té oue li, € alo yo té étoné; yo té
troublé, é yo té soti an vites.
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6 La krint té pran yo la, € doule, tankou
you fanm kap akouché.

7 Ou krazé gro batiman yo nan Tasis
avek you van ki soti nan loues.

8 Jan nou té tandé, konsa nou té oue
nan lavil Létenel lamé yo, nan lavil
Bondié nou: Bondié va établi li pou
toujou. Poz.

9 Nou té pansé sou mizérikod Ou yo, O
Bondié, nan mitan tanp Ou.

10 Dapré non Ou, O Bondié, sé konsa
louanj Ou jouk nan bout la té yo: min
douat Ou plin jistis.

11 Kité mon Sion réjoui, kité ti fi Juda
yo vi-n kontan, pou tét jijman Ou yo.
12 Maché tout-otou Sion, € anvironnin
li: konté tou yo nan li.

13 Régardé miray défans li yo, konsi-
déré pale li yo; pou ou kapab di jénéra-
sion yo kap suiv la.

14 Paské Bondié sa a sé Bondié nou pou
toujou € pou toujou: Li va gid nou jouk
nan lamo.

Som 49

Konfians Nan Richés Sé Foli
Kguté sa, tout pep nou; bay zorey,

ou tout abitan 1€ monn:
2 Tou dé piti é gran, rich é pov, an-
sanm.
3 Bouch mouin va palé sou sajes; € pan-
sé nan ke mouin va nan konnésans.
4 Mouin va bay zoréy mouin pou you
parabol: mouin va ouvri proveb mouin
sou harp la.
5 Pouki sa mouin ta krinn nan jou mé-
chan yo, 1 inikité nan talon mouin va
anvironnin mouin?
6 Moun yo ki konfié nan riches yo, é
vanté yo minm nan miltitid riches yo;
7 Pesonn nan yo pa kapab rachté fre li
ninpot fason, ni li pa kapab bay Bondié
you ranson pou li:
8 (Paské rédampsion nanm yo présié, é
li fe sispann pou toujou:)
9 Pou li ta toujou viv san fin é li pap
oue koripsion.
10 Paské li oue ke lom saj yo mouri,
minm jan moun sot é sovaj yo va péri,
é kité riches yo pou 1ot moun yo.
11 Pansé yo andédan sé konsa, ké la-
kay yo va kontinué pou toujou, é déme
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yo jouk nan tout jénérasion yo; yo rélé
té yo dapré prop non yo.

12 Min lom onorab pa diré: 1i tankou
bet yo ki péri.

13 Konsa chémin yo sé foli yo: malgré
sa désandan yo aprouvé parol yo. Poz.
14 Tankou mouton yo pozé nan tonm
nan; lamo va manjé sou yo; é moun
oneét yo va gin dominasion sou yo nan
matin an; € boté yo va konsimé nan
tonm nan louin déme yo.

15 Min Bondié va rachté nanm mouin
nan puisans tonm nan: paské Li va ré-
sévoua mouin. Poz.

16 Sé pa pou ou pe lé you moun vi-n
rich, 1& la gloua lakay li vi-n ogmanté;

17 Paské le 1li mouri li pap poté anyin
alé: 1a gloua li pap désann apré li.

18 Malgré li té béni nanm li pandan li
té viv, (é 1om yo va louanjé ou, l& ou fe
ou minm byin,)

19 Li va désann koté jénérasion papa li
y0; yo pap janm oug lumie.

20 Lom ki nan one, € ki pa konprann,
sé tankou bet yo kap péri.

Som 50
Bondié Sé Jij La

Bondié puisan an, minm Létenel, té

palé, é Li té rélé la te dépi nan soley
1évé jouk le 1i kouché.
2 Dépi nan Sion, pefeksion boté a, Bon-
dié té€ kléré.
3 Bondié nou va vini, € Li pap rété an
silans: you di-fé va dévoré dévan Li, é li
va tré furié tout-otou dé Li.
4 Livarélé siel yo soti an ro, é koté la te
ké Li kapab jijé pep Li yo.
5 Rasamblé sin Mouin yo ansanm koté
Mouin; sa yo ki té fe you alians avek
Mouin pa mouayin sakrifis.
6 E siel yo va déklaré jistis Li: paské
Bondié sé jij Li minm. Poz.
7 Kouté, O pép Mouin, é Mouin va palé;
O Izrael, é Mouin va témouin kont nou:
Mouin sé Bondié, minm Bondié nou.
8 Mouin pap réproché nou pou tet
sakrifis ni olokos nou yo, ki té pou dé-
van Mouin kontinuelman.
9 Mouin pap pran okinn toro bef nan
lakay nou, ni bouk kabrit nan békay
nou yo:

Som Yo

10 Paské tout bet nan foré sé pou
Mouin, é bétay sou mil mon yo.

11 Mouin konnin tout zouazo nan
mon yo: € bet sovaj nan chan sé pou
mouin.

12 Si Mouin vi-n grangou, Mouin pa ta
di nou: paské 1é monn sé pou Mouin, é
plénitid ladann,

13 Eské Mouin va manjé viann toro bef
yo, ou byin boue san kabrit yo?

14 Ofri Bondié rémesiman; é péyé vé
nou yo bay Tré Ro a:

15 E invoké Mouin nan jou détres la:
Mouin va délivré nou, € nou va glorifié
Mouin.

16 Min pou méchan an Bondié di, Ki
sa ou gin pou fe pou déklaré odonans
Mouin yo, ou byin ké ou ta pran alians
Mouin nan bouch ou?

17 Piské ou rayi instriksion, € jété parol
Mouin yo deye ou.

18 Le ou té oue you vole, alo ou té kon-
tan avek li, é ou té patajé avek adilte
yo.

19 Ou té bay bouch ou pou fé mal, é
lang ou ap fe tronpri.

20 Ou apé chita é palé kont fre ou; nou
apé kolomnié pitit gason prop man-
man ou.

21 Bagay sa yo ou té fe, é Mouin té
rété an silans; ou té pansé ké Mouin té
youn tankou ou minm antiéman: min
Mouin va blanmin ou, é mété yo an od
dévan jé ou yo.

22 Alo konsidéré sa, ou ki blié Bondié,
pou krint Mouin chiré ou an moso, é
pa gin pesonn pou délivré ou.

23 Ninpot moun ki ofri louanj apé glo-
rifié Mouin: € pou li kap dirijé konduit 1i
byin Mouin va montré salu Bondié a.

Som 51
Siplikasion Pou Nétouayé Léspri A

Gin pitié pou mouin, O Bondié, da-

pré mizérikod Ou yo: dapré milti-
tid konpasion Ou yo éfasé transgrésion
mouin yo.
2 Lavé mouin antieman nan inikité
mouin, é nétouayé mouin nan péché
mouin.
3 Paské mouin admet transgrésion
mouin yo: é péché mouin toujou dévan
mouin.
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4 Kont Ou, Ou minm sélman, mouin té
fe péché, é mouin té fe mal sa a dévan
Ou: pou Ou kapab vi-n jistifié le Ou
palé, é pou Ou inosan lé Ou jijé.

5 Min ni, Mouin té fomé nan inikité;
é nan péché manman mouin té vi-n
ansint.

6 Min ni, Ou vlé la vérité nan fon ke a:
é nan fon ke a Ou va fé mouin konnin
sajes.

7 Nétouayé mouin avek izop, € mouin
va prop: lavé mouin, é mouin va pi
blan ké la ngj.

8 Fée mouin tandé la joua é kontant-
man; ké zo yo ké Ou té kasé kapab
réjoui,

9 Kaché fas Ou louin péché mouin yo,
é éfasé tout inikité mouin yo.

10 Kréyé you ke prop nan mouin, O
Bondié; é rénouvlé nan mouin you és-
pri ki jis.

11 Pa jété mouin louin prézans Ou; é
pa rétiré Léspri Sin Ou nan mouin.

12 Réstoré ban mouin la joua salu Ou;
é soutni mouin avek Léspri volonté Ou.
13 Alo mouin va anséyé transgrése yo
chémin Ou yo; é péche yo va konveti
nan Ou.

14 Délivré mouin anba san vesé, O
Bondié, Ou minm Bondié salu mouin: é
lang mouin va chanté fo sou jistis Ou.
15 O Ségne, ouvri lev mouin yo; é
bouch mouin va déklaré louanj Ou.

16 Paské Ou pa déziré sakrifis; ou byin
mouin ta ba Ou: Ou pa réjoui nan olo-
kos la.

17 Sakrifis Bondié yo sé you éspri bri-
zé: you ke ki brizé € pénitan, O Bondié,
Ou pap méprizé.

18 Fe byin nan bon plézi Ou anve Sion:
bati miray Jéruzalem yo.

19 Le sa Ou va kontan avek sakrifis yo
ki jis, avek olokos € olokos antié: 1 sa
moun yo va ofri toro bef yo sou lotel
Ou.

Som 52
Jijman € La Gras Bondié
ouki sa ou vanté ou minm nan mal,
O lom fo: Bonté Bondié ap andiré
kontinuelman.
2 Lang ou imajiné inikité yo; tankou
you razoua filé, apé fe tronpri.
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3 Ou rinmin mal plis pasé byin; é man-
ti pito pasé pou palé la jistis. Poz.

4 Ou rinmin tout parol ki dévoré, O
lang rizé.

5 Minm jan Bondié va détoui ou pou
toujou, Li va minnin ou soti, € Li va
raché ou nan demé ou, € dérasinin ou
nan péyi vivan yo. Poz.

6 Jis yo va oue tou, € krinn, € li va ri
sou li:

7 Min ni, sa sé 1om nan ki pat fe Bondié
fos li; min li té konfié nan abondans
riches li, é 1i té fotifié li minm nan mé-
chansté li.

8 Min mouin tankou you pié zoliv vet
nan lakay Bondié: mouin konfié nan
mizérikod Bondié pou toujou é pou tou
tan.

9 Mouin va louanjé Ou pou toujou,
paské Ou té fe sa: € mouin va tann non
Ou; paské li bon dévan sin Ou yo.

Som 53
Lom Yo Méchan

nbésil la té di nan ke li, Pa gin okinn

Bondié. Yo koronpi, € yo té fe ini-
kité ki détestab: pa gin pesonn kap fe
byin.
2 Bondié nan siel la té gadé anba sou
pitit 1om yo, pou oue si ginyin youn ki
té konprann, ki té chaché Bondié.
3 Chak nan yo té fe bak: yo tout an-
sanm té vi-n sal; pa gin okinn kap fe
byin, non, pa minm you sel.
4 Eské travaye inikité yo pa gin okinn
konnésans? sila a ki manjé pep Mouin
kom si sé pin yo yé: yo pa té invoké
Bondié.
5 Sé la yo té yé nan gran krint, koté pat
gin la krint: paské Bondié té gayé zo yo
nan li kap 1évé tant kont ou: ou té fé yo
ront, paské Bondié té méprizé yo.
6 O ké salu Izrael ta vi-n soti nan Sion!
Le Bondié fi-n rétounin kaptivité pep Li
yo, Jakob va réjoui, € Izrael va kontan.

Som 54
Laprie Pou Délivrans
Sové mouin, O Bondié, pa mouayin
non Ou, € jijé mouin pa mouayin
fos Ou.
2 Kouté laprie mouin, O Bondié; tandé
parol bouch mouin yo.
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3 Paské étranjé yo té 1évé kont mouin, é
oprése yo chaché nanm mouin: yo pat
mété Bondié dévan yo. Poz.

4 Min ni, Bondié sé sékou mouin: Sé-
gne a avek moun yo ki soutni nanm
mouin.

5 Li va rékonpansé mal pou enmi
mouin yo: koupé yo net nan vérité Ou.
6 Mouin va ofri sakrifis ba Ou libré-
man: mouin va louanjé non Ou, O Ete-
nel; paské li bon.

7 Paské Li té délivré mouin nan tout
traka: € jé mouin té oue dézi Li sou
énmi mouin yo.

Som 55
Laprié Pou Sékou
I< outé laprie mouin, O Bondié; é pa
aché Ou minm nan siplikasion

mouin.
2 Tandé mouin, é kouté mouin: mouin
pléré nan chagrin mouin, é fé you
bri;
3 Pou tét voua enmi an, pou tet aka-
bléman méchan an: paské yo jété ini-
kité sou mouin, € nan kole yo, yo rayi
mouin.
4 Keé mouin fé mal andédan mouin: é
tere lamo yo gintan tonbé sou mouin.
5 La krint é tranbléman gintan vini sou
mouin, € tere té akablé mouin.
6 E mouin té di, O ké mouin ta gin zel
yo tankou you toutrel! Paské konsa
mouin ta volé louin, é jouinn répo.
7 Min ni, lé sa mouin ta vouayajé louin,
é rété nan déze a. Poz.
8 Mouin ta fé évasion mouin pi vit nan
tanpet gra van € toubiyon an.
9 Détoui, O Ségne, é divizé lang yo:
paské mouin té oue violans é dispit
nan lavil.
10 Jou € nuit yo fé otou li sou miray 1i
yo: 0 € tristes tou nan mitan li.
11 Méchansté sé nan mitan li: tronpri é
riz pa pati nan la ri li yo.
12 Paské sé pat you énmi ki té répro-
ché mouin; alo mouin ta kapab sipoté
sa: ni sé pa té li minm ki té rayi mouin
ki té égzalté 1i minm kont mouin; alo
mouin tap kaché mouin minm louin
li:
13 Min sé té ou, you moun égal avek
mouin, gid mouin, é zanmi mouin.

Som Yo

14 Nou té fe konsey ansanm ki dous, é
nou té maché antré lakay Bondié avek
foul la.

15 Kité lamo vi-n pran sou yo, é kité
yo désann avek vites koté lamo: paské
méchansté sé nan demé yo, é pami
yo.

16 Kant a mouin, mouin va invoké
Bondié€; € Létenel va sové mouin.

17 Souaré, é matin an, € a midi, mouin
va laprie, € krié fo: é Li va tandé voua
mouin.

18 Li té délivré nanm mouin an lapé
nan lage ki té kont mouin: paské té gin
anpil ki té avek mouin,

19 Bondié va tandé, é aflijé yo, Li
minm ki té déméré dépi nan tan an-
syin. Poz. Paské yo pa gin okinn chan-
jman nan yo, sé pou tet sa yo pa krinn
Bondié.

20 Li té lonjé min li yo kont moun yo ki
an lapé avek li: li té violé alians li.

21 Parol bouch li yo té pi soua pasé be,
min lage té nan ke li: parol li yo té pi
mou pasé luil, min, yo té kom népé ki
ralé déja.

22 Jété fado ou sou Létenel, é Li va sou-
tni ou: Li pap janm pémeét pou jis yo
déplasé.

23 Min Ou, O Bondié, Ou va fe yo dé-
sann nan tou déstriksion an: moun dé-
santri € tronpe pap viv mouatié jou yo;
min mouin va konfié nan Ou.

Som 56
Konfians Nan Bondié

Gin pitié pou mouin, O Bondié:

paské 1ézom ta vlé dévoré mouin;
chak jou lap goumin ap akablé mouin.
2 Enmi mouin yo ta vlé dévoré mouin
chak jou: paské yo anpil kap batay kont
mouin, O Ou minm Tré Ro a.
3 A le ki 1é mouin pe, mouin va konfié
nan Ou.
4 Nan Bondié mouin va louanjé parol
Li, nan Bondié mouin té mété konfians
mouin; mouin pap krinn sa la che ka-
pab fé mouin.
5 Chak jou yo fomé pardl mouin yo:
tout pansé yo fe kont mouin sé mal.
6 Yo rasamblé yo minm ansanm, yo
kaché yo minm, yo véyé rout mouin
yo, lé yo tann nanm mouin.
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7 Eské yo va chapé pa mouayin ini-
kité? Jété pep la désann nan kole Ou,
O Bondié.
8 Ou konté vouayaj mouin yo: mété dlo
nan jé mouin yo nan véso Ou: eské, yo
panan liv Ou?
9 Lé mouin krié dévan Ou, alo enmi
mouin yo va viré tounin: mouin kon-
nin sa; paské Bondié pou mouin.
10 Mouin va louanjé nan Bondié nan
parol Li: nan Létenel mouin va louanjé
parol Li.
11 Mouin té mété konfians mouin nan
Bondié: mouin pap pe sa lom kapab fe
mouin.
12 Promes Ou yo sou mouin, O Bondié:
mouin va fé louanj yo ba Ou.
13 Paské Ou té délivré nanm mouin nan
lamo: eské Ou pap délivré pié mouin yo
pou yo pa tonbé, ké mouin kapab maché
dévan Bondié nan lumie vivan yo?
Som 57
Siplikasion Pou Ed Bondié

Ginyin pitié pou mouin, O Bondié,

ginyin piti€ pou mouin: paské
nanm mouin konfié nan Ou: oui, nan
lonbraj zel Ou yo mouin va fe réfij
mouin, jouk tan kalamité sa yo gintan
pasé.
2 Mouin va krié dévan Bondié Tré Ro
a, dévan Bondié kap fe tout bagay pou
mouin.
3 Li va voyé nan siél la, é sové mouin
louin réproch sila a ki ta dévoré mouin.
Poz. Bondié va voyé mizérikod é vérité
Li.
4 Nanm mouin pami lion yo: é mouin
kouché minm pami sa yo ki an flamm,
minm pitit gason 1om yo, sila a dan yo
sé lans é flech yo, é lang yo sé you népé
filé.
5 Sé pou Ou égzalté, O Bondié, pi ro
pasé siel yo; sé pou gloua Ou pi ro pasé
tout la te.
6 Yo té préparé you pi€j pou pa mouin
yo; nanm mouin bésé: yo té fouyé you
tou dévan mouin, yo gintan tonbé nan
mitan yo minm. Poz.
7 Ké mouin fem, O Bondié, ke mouin
fem: mouin va chanté € bay louan;.
8 Révéyé, gloua mouin; révéyé, lut la é
harp la: mouin, mouin minm va révéyé
bone.
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9 Mouin va louanjé Ou, O Ségné pami
pep la: mouin va chanté dévan Ou
pami nasion yo.

10 Paské mizérikod Ou gran jouk nan
siel yo, € vérité Ou jouk nan nuaj yo.
11 Sé pou Ou égzalté, O Bondié, pi ro
pasé siel yo: kité la gloua Ou pi ro pasé
tout la te.

Som 58
Pini Moun Méchan Yo!

E ské nou palé la jistis vreman, O

asamblé ? Eské nou jijé douatman,
O nou pitit lom yo?
2 Oui, nan ke, nou fé méchansté; nou
pézé violans min nou yo sou la te.
3 Méchan yo vi-n étranjé dépi nan
vant: yo égaré dépi yo fet, yapé palé
manti.
4 Pouazon yo sé tankou pouazon you
sépan: yo tankou vipe soud kap bouché
zorey li;
5 Ki pap kouté voua chame yo, ki pa té
janm chamé avek sajes konsa.
6 Kasé dan yo, O Bondié, nan bouch yo:
raché gro dan jinn lion yo O Eténel.
7 Kité yo fann tankou dlo yo kap koulé
kontinuélman: 1é lap koubé ak li pou
tiré flech 1i yo, kité yo tankou yo koupé
an moso.
8 Tankou you kalmason kap fann, kité
chak nan yo pasé louin: kom akouch-
man you fanm avan le li, ké yo pap ka-
pab oue soley la.
9 Avan chodié nou yo kapab santi pi-
kan yo, Li va pran yo alé tankou avek
you toubiyon, tou dé vivan, € nan kole
Li.
10 Jis la va réjoui le lap oue vanjans la:
li va lavé pié li yo nan san méchan an.
11 Konsa you moun va di, An vérité gin
you rékonpans pou jis la: an vérité Li sé
you Bondié kap jijé sou la te.

Som 59
Laprie Pou Délivrans

élivré mouin nan min eénmi

mouin yo, O Bondié mouin: dé-
fann mouin nan min moun yo ki 1évé
kont mouin.
2 Délivré mouin nan min travaye ini-
kité yo, € sové mouin nan min lom dé-
santri yo.
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3 Paské, min ni, yo fé ambiskad pou
nanm mouin: moun fo yo gintan ra-
samblé kont mouin; pa pou transgrésion
mouin, ni pou péché mouin, O Etenel.

4 Yo kouri é préparé yo minm san fot
mouin. Révéyé pou édé mouin, é kon-
sidéré.

5 Sé pou tet sa Ou minm, O Eténél Bon-
dié lamé yo, Bondié Izrael la, révéyé
pou vizité tout payin yo: pa gin pitié
pou okinn nan méchan infidel yo. Poz.
6 Yo rétounin nan souaré a: yo fe you bri
tankou you chin, € yo anvironnin lavil.
7 Min ni, yo fe rapo avek bouch yo:
népé yo sé nan lev yo: paské yo di, Ki
les, kap tandé.

8 Min Ou minm, O Eténel, Ou va ri
sou yo; Ou va fe tout payin yo rivé nan
mépriz.

9 A koz fos li, mouin va tann Ou: paské
Bondié sé défans mouin.

10 Bondié mizérikod mouin va présédé
mouin: Bondié va kité mouin oue dézi
mouin sou énmi mouin yo.

11 Pa touyé yo, pou krint pep mouin
bliyé: gayé yo pa mouayin puisans Ou;
é fe yo désann, O Ségne kouklié nou.
12 Pou tet péché bouch yo é parol lev
yo, kité yo vi-n kaptiré, minm nan ogey
yo: é pou tet malédiksion é manti ké
yo palé.

13 Konsimé yo nan kole, konsimé yo,
ké yo pap la: € kité yo konnin ké Bon-
dié régné nan Jakob jouk nan denié
bout la te. Poz.

14 E nan souaré a kité yo rétounin; é
kité yo fe you bri tankou you chin, é
anvironnin lavil.

15 Kité yo alé monté € désann pou
manjé, € plinn si yo pa satisfe.

16 Min mouin va chanté sou puisans Ou;
oui, mouin va chanté fo sou mizérikod
Ou nan matin an: paské Ou té défans é
réfij mouin nan jou traka mouin an.

17 Dévan Ou, O fos mouin, mouin va
chanté: paské Bondié sé défans mouin,
é Bondié mizérikod mouin an.

Som 60
Laprié Pou Ed
Bondié, Ou té réjété nou, Ou té
gayé nou, Ou pa té kontan; O viré
Ou minm koté nou anko.

Som Yo
2 Ou té fe la té tranblé; Ou té kasé li:
réparé brech li yo; paské lap souké.

3 Ou té montré pep Ou bagay yo ki di:
Ou té fe nou boue nan vin sézisman.

4 Ou té bay you drapo pou moun yo ki
krinn Ou, pou li kapab 1évé pou tet la
vérité. Poz.

5 Ké byinn-éré Ou kapab vi-n déli-
vré; sové avek min douat Ou, é tandé
mouin,

6 Bondié té palé nan sintété Li; Mouin
va réjoui, Mouin va divizé Sichem, é
méziré la valé Sukot.

7 Galaad sé pou Mouin, é Manasé
sé pou Mouin; Efrayim tou sé fos tet
Mouin; Juda sé souverin Mouin;

8 Moab sé basin Mouin; Mouin va jété
soulié Mouin sou Edom: Filistin yo,
trionfé pou tét Mouin.

9 Ki lés ki va minnin mouin nan lavil
ki fotifié a? Ki lés ki va kondui mouin
nan Edom?

10 Eské sé pa Ou, O Bondié, ki té jété
nou louin? é Ou, O Bondié, ki pa té soti
avek lamé nou yo?

11 Bay nou sékou nan détres: paské
sékou 1om an vin.

12 Pa mouayin Bondié nou va fe avek
fos: paské Li va foulé énmi nou yo.

Som 61
Konfians Nan Proteksion Bondié
Kouté krié mouin, O Bondié, tandé
aprie mouin.
2 Mouin va krié dévan Ou dépi nan bout
la té 1& ké mouin vi-n akablé: minnin
mouin koté roch la ki pi ro pasé mouin;
3 Paské Ou té you abri pou mouin, é
you fo tou nan tan énmi an.
4 Mouin va déméré nan tabenak Ou
pou toyjou: mouin va konfié nan pro-
teksion zel Ou yo. Poz.
5 Paské Ou, O Bondié, té tandé vé
mouin yo: Ou té ban mouin éritaj
moun yo ki krinn non Ou.
6 Ou va prolonjé lavi roua a: é ané li yo
kom anpil jénérasion yo.
7 Li va déméré dévan Bondié pou tou-
jou: O préparé mizérikod é vérité, ki
kapab prézevé li.
8 Konsa mouin va chanté louanj pou
non Ou pou toujou, ké mouin kapab
akonpli vé mouin yo chak jou.
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Som 62
Konfians Nan Bondié

ZS n vérité, nanm mouin ap tann Bon-
ié: salu mouin soti nan Li.

2 Li sé sel roch mouin € salu mouin;

Li sé défans mouin; mouin pap déplasé

anpil.

3 Konbyin tan nou va imajiné déga

kont you om? Nou tout va vi-n touyé:

tankou you miray kap koubé nou va

yé, é tankou you kloti kap ranvesé.

4 Yo fe konsey selman pou jété Li dé-

sann nan sipériorité Li: yo pran plézi

nan manti yo: yo béni avek bouch yo,

min yo modi andédan. Poz.

5 Nanm mouin, tann Bondié selman;

paské éspérans mouin soti nan Li.

6 Li sel sé roch mouin € salu mouin:

Li sé défans mouin; mouin pap vi-n

déplasé.

7 Nan Bondié sé salu mouin € gloua

mouin: roch fos mouin an, é réfij

mouin, sé nan Bondié.

8 Konfié nan Li tou tan; pep nou, vidé

ke nou dévan Li: Bondié sé you réfij

pou nou. Poz.

9 An vérité, moun dégré ba yo sé va-

nité, é lom dégré ro sé you manti: si ou

pozé yo nan balans la, yo antiéman pi

lgje pasé vanité.

10 Pa konfié nan akabléman, é pa vi-n

vin nan vol: si riches ogmanté, pa fiksé

ke ou sou yo.

11 Bondié té palé youn foua; dé foua

mouin té tandé sa; ké puisans sé pou

Bondié.

12 Pou Ou tou, O Ségne, mizérikod yé;

paské Ou bay chak moun dapré zev li.

Som 63
Mouin Ap
Soupi Pou Bondié
Bondié, Ou sé Bondié mouin;
mouin va chaché Ou boné: nanm
mouin souaf Ou, ché mouin soupi pou
Ou nan you péyi ki sek € souaf, koté pa
ginyin okinn dlo;
2 Pou oue puisans Ou é gloua Ou,
minm jan mouin té oué Ou nan lié
sin an.
3 Paské mizérikod Ou pi bon pasé lavi,
lév mouin yo va louanjé Ou.
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4 Konsa mouin va béni Ou pandan
mouin viv: mouin va 1évé min mouin
yo nan non Ou.

5 Nanm mouin va satisfé tankou avek
pi gra € abondans; € bouch mouin va
louanjé Ou avek lev yo ki jouayé.

6 Lé mouin sonjé Ou sou kabann
mouin, é mouin médité sou Ou pandan
vey yo nan nuit la.

7 Paské sé té Ou ki té ed mouin, sé pou
tet sa nan lonbraj zel Ou yo mouin va
réjoui.

8 Nanm mouin apé kolé red deye Ou:
min douat Ou apé soutni mouin.

9 Min sa yo ki chaché nanm mouin,
pou yo détoui li, yo va désann nan pati
la té yo anba.

10 Yo va tonbé pa mouayin népé a: yo
va you posion pou chakal yo.

11 Min roua a va réjoui nan Bondié;
tout moun ki semanté pa Li va réjoui:
min bouch moun yo ki bay manti va
fémin.

Som 64
Laprié Pou Proteksion

N)ute’ voua mouin, O Bondié, nan

aprie mouin: konsevé lavi mouin
nan la krint énmi an.
2 Kaché mouin kont konplo méchan an;
nan soulévman moun yo Ki fé inikité;
3 Sila a ki filé lang yo tankou you népé,
é ki koubé ak yo pou tiré flech yo,
minm parol anme yo:
4 Pou yo kapab tiré pafe a an sékre: yo
tiré li sibitman, € yo pa krinn.
5 Yo ankourajé yo minm nan you mové
zafe: yo fe konplo pou mété piej yo an
kachet; yo di, Ki les ki va oue yo?
6 Yo chaché inikité yo; yo akonpli you
réchech ki dilijan: tou dé pansé é ke
chak nan yo fon.
7 Min Bondié va tiré sou yo avek you
flech; yo va blésé sibitman.
8 Konsa yo va fe prop lang yo fe yo
minm tonbé: tout moun ki oue yo va
évité alé.
9 E tout moun va krinn, é yo va déklaré
travay Bondi€ a; paské yo va konsidéré
sa Li fe avek sajes.
10 Jis la va kontan nan Létenel, é yo va
konfié nan Li; é tout moun ki onét nan
ke a va réjoui.
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Som 65
Meési Bondié Pou Nati

ouanj apé tann Ou, O Bondié, nan
LSion: é vé a va vi-n fet dévan Ou.
2 O Ou minm ki kouté laprie, tout che
va vini koté Ou.
3 Inikité yo vink kont mouin: kant a
transgésion nou yo, Ou va padonnin
yo.
4 Byinn-éré moun nan ké Ou chouazi,
é fe 1i proché koté Ou, ké li kapab dé-
méré nan lakou Ou yo: nou va satisfe
avek bonté lakay Ou, minm tanp sin
Oua.
5 Nan jistis, pa mouayin bagay yo ki
krintif Ou va réponn nou, O Bondié
salu nou; Sila a ki sé konfians tout bout
la té yo, é nan moun yo ki louin sou
la me.
6 Sila a pa mouayin fos Li ap établi
mon yo; Li sintiré avek puisans:
7 Sila a kap fe bri la me yo rété dous-
man, bri lanm pa yo, é bri timil pep la.
8 Moun yo tou ki déméré an déyo
vi-n peé pou tet signal Ou yo: Ou apé
fe matin an é souaré kap pati nan ré-
jouisans.
9 Ou vizité la te, é rouzé li: Ou anrichi
li anpil avek rivie Bondi€ a, ki plin dlo:
Ou préparé mayi pou yo, lé Ou té founi
li konsa.
10 Ourouzé bit nan li abondanman: Ou
désann rigol nan li: Ou fe li mou avek
lapli: Ou béni Li pandan lap grandi.
11 Ou kouroné ané a avek bonté Ou
yo; é rout Ou yo gouté abondans.
12 Yo gouté sou patiraj yo nan déze a: é
ti mon yo réjoui nan tout bo.
13 Patiraj yo abiyé avek troupo yo; valé
yo tou kouvri net avek avek mai; yo
rélé avek joua, yo chanté tou.

Som 66
Louanj é Rémesiman
Fé you bri jouayé pou Bondié, tout
péyi nou:

2 Chanté la gloua non Li: fé louanj Li
glorié.

3 Di Bondié, Ala térib, travay Ou yo
térib! Pa mouayin grande puisans Ou,
tout énmi Ou yo va soumet yo minm
dévan Ou.

Som Yo

4 Tout la te va louanjé Ou, é yo va
chanté pou Ou; yo va chanté pou non
Ou. Poz.

5 Vini € oue travay Bondié yo: Li térib
nan sa Li fé anve pitit lom yo.

6 Li té fe la me tounin te sek: yo té pasé
la me a pié: sé la nou té réjoui nan Li.
7 Lap régné pa mouayin puisans Li pou
toujou; jé Li yo véyé nasion yo: pa kité
moun rébélion yo égzalté yo minm.
Poz.

8 O béni Bondié nou, pep nou, é fe la
voua louanj Li vi-n tandé:

9 Li minm kap kinbé nanm nou nan
lavi, é pa pémet pié nou yo déplasé.

10 Paské Ou, O Bondié, té prouvé nou:
Ou té éséyé nou, jan yo éséyé ajan.

11 Ou té minnin nou nan pi€j la; Ou té
mété afliksion sou rin nou yo.

12 Ou té fe moun yo monté pasé an ro
tét nou yo; nou té pasé nan di-fé € nan
dlo: min Ou té fé nou soti antré you
koté rich.

13 Mouin va antré lakay Ou avek olo-
kos: mouin va péyé vé mouin ba Ou.
14 Ké lev mouin yo té di, ¢ bouch mouin
té palé, le mouin té nan détres.

15 Mouin va ofri olokos yo ba Ou nan
vo gra yo, avek lansan dé bélié mouton
yo: mouin va ofri toro bef yo avek ka-
brit yo. Poz.

16 Vini € kouté, nou tout ki krinn Bon-
dié, € mouin va déklaré sa Li té fe pou
nanm mouin.

17 Mouin té krié nan Li avek bouch
mouin, € mouin té égzalté Li avek lang
mouin.

18 Si mouin régardé inikité nan ke
mouin, Ségne a pap tandé mouin:

19 Min Bondié té tandé mouin vréman;
Li té tandé voua laprie mouin.

20 Byinn-éré Bondié, ki pa té réjété la-
prié mouin, ni Li pa té rétiré mizérikod
Li nan mouin.

Som 67
Sé Pou Tout Nasion Yo Louanjé Bondié
ondié, gin mizérikod pou nou, é
béni nou; € feé fas Li kléré sou nou;
Poz.
2 Ké chémin Ou kapab vi-n konnin sou
la té, délivrans Ou pami tout nasion yo.
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3 Kité pep la louanjé Ou, O Bondié; kité
tout pep la louanjé Ou.

4 O kité nasion yo vi-n kontan é chanté
pou tet la joua: paské Ou va jijé pep la
nan jistis, € gouvené nasion yo sou la
te. Poz.

5 Kité pep la louanjé Ou, O Bondié; kité
tout pep la louanjé Ou.

6 Alo la te va bay foui li; € Bondié,
minm Bondié pa nou, va béni nou.

7 Bondié va béni nou; é tout bout la te
va krinn Li.

Som 68
Vre Bondié

Kté Bondié 1évé, kité enmi Li yo

vi-n gayé: kité moun yo ki rayi Li
évité dévan Li tou.
2 Tankou fimin konn vi-n dispesé, dis-
pésé yo konsa: tankou la-si ap fann nan
di-fé a, kité méchan an péri konsa nan
prézans Bondié.
3 Min, kité jis yo kontan; kité yo réjoui
dévan Bondié: oui, kité yo réjoui anpil.
4 Chanté nan Bondié, chanté louanj yo
pou non Li: égzalté Li minm kap monté
siel yo pa mouayin non Li, Eténel, é ré-
joui dévan Li.
5 You papa pou moun san papa, € you
jij pou vev yo, sé Bondié nan abitasion
sin Li.
6 Bondié apé mété inité nan fanmi
yo: Li fée moun yo ki séré avek chinn
yo soti: min moun rébélion yo déméré
nan you te sek.
7 O Bondié, 1é Ou té pasé dévan pep Ou,
lé Ou té maché pasé nan déze a. Poz.
8 La te té tranblé, siel yo té gouté nan
prézans Bondié: Sinai li minm té dé-
plasé nan prézans Bondié, Bondié
Izrael la.
9 Ou minm, O Bondié, té voyé lapli an
abondans, pa mouayin sa Ou té afimé
éritaj Ou, le li té fatigé.
10 Asamblé Ou té déméré ladan, Ou
minm, O Bondié, Ou té préparé bonté
Ou pou pov yo.
11 Ségne a té bay parol la: foul moun
sa yo ki té piblié sa té gran.
12 Roua lamé yo té évité la: é fanm nan
ki té rété lakay té divizé piyaj la.
13 Minm si ou té kouché pami chodie
yo, min ou va tankou zel yo you toutrel
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ki kouvri avek ajan, € plim li yo avek
10 jon.

14 Le Tou Puisan an té gayé roua yo
ladan 1i, li té tou blan kom la n&j nan
Salmon.

15 Mon Bondié a sé tankou mon Bazan
an; you mon ro kom mon Bazan an.
16 Pouki sa nou fonsé, nou minm mon
yo? Sa sé mon ki bay Bondié plézi pou
Li déméré ladann; oui, Léténel va dé-
méré nan li pou toujou.

17 Cha Bondié yo sé vin mil, minm mil
yo nan zanj yo: Ségne a pami yo, kom
nan Sinai, nan lié sin an.

18 Ou té monté an ro, Ou té minnin
kaptivité kaptif: Ou té résévoua kado
yo pou lom yo; oui, pou moun rébélion
tou, ké Létenel Bondié kapab déméré
pami yo.

19 Byinn-éré Ségne a, Sila a ki chajé
nou avek bénéfis yo chak jou, minm
Bondié salu nou. Poz.

20 Sila a ki Bondié nou sé Bondié salu
a; é pou Bondié Ségne a sé sa ki soti
nan lamo.

21 Min Bondié va blésé tet enmi Li yo,
é po tét you moun avek anpil chévé kap
kontinué toujou nan ofans li yo.

22 Ségne a té di, Mouin va minnin yo
soti nan Bazan, Mouin va minnin pep
Mouin soti anko nan fon la me yo:

23 Ké pié ou kapab plonjé nan san
enmi ou yo, é lang chin ou yo nan
minm bagay.

24 Yo té oue jan Ou maché, O Bondié;
minm mach yo Bondié mouin an, Roua
mouin, nan lié sin an.

25 Chante yo té alé dévan, joue instri-
man yo té suiv apré; vigj yo té pami yo
apé joué avek tambourin yo.

26 Béni Bondié nan asamblé nou yo,
minm Létenel, nan sous Izrael la.

27 Min ti Binjamin avek chef yo, prins
Juda yo é konsey yo, prins Zabulon yo,
é prins Néftali yo.

28 Bondié nou té konstitié fos nou: foti-
fié, O Bondié, sa ké Ou té fe pou nou.
29 Pou tét tamp Ou nan Jéruzalem,
roua yo va poté kado ba Ou.

30 Blanmin foul lanse yo, miltitid toro
bef yo aveék vo nan pep yo, jouk chak
prézanté li minm avek pies ajan yo:
gayé pep la kap réjoui nan lage.



313

31 Prins yo va soti nan Ejip; Etiopi va
lonjé min li yo anve Bondié tale.

32 Chanté nan Bondié, nou rouayom
sou la t&; O chanté louanj nan Ségne
a. Poz.

33 Pou Li kap monté sou siel dé siel yo,
ki té dépi nan tan ansyin; min ni, Lapé
voyé voua Li, é sé you voua puisan.

34 Atribié nou fos anve Bondié: éksé-
lans Li an ro Izrael, € fos Li nan nuaj
yo.

35 O Bondié, nan lié sin Ou yo, Ou té-
rib: Bondié Izrael la sé Li kap bay fos é
puisans nan pep Li yo. Béni Bondié.

Som 69
Kri Moun Nan Détres

ové mouin, O Bondié; paské dlo yo

gintan antré nan nanm mouin.
2 Mouin désann nan labou, koté mouin
pa kapab kanpé: mouin gintan antré
nan dlo fon yo, koté lavalas yo débodé
sou mouin.
3 Mouin fatigé nan kri mouin: goj
mouin sek: jé mouin fini pandan
mouin tann Bondié mouin.
4 Moun yo ki rayi mouin san you koz
sé plis pasé chévé yo sou tét mouin:
moun yo ki ta détoui mouin, ki sé enmi
mouin yo san koz, yo puisan: alo mouin
té rékonpansé sa mouin pa té pran.
5 O Bondié, Ou konnin foli mouin; é
péché mouin yo pa kaché nan Ou.
6 O Ségne Bondié lamé yo, pa kité yo
kap tann Ou vi-n ront a koz mouin: pa
kité moun yo ki chaché Ou vi-n kon-
fonn a koz mouin, O Bondié Izrael.
7 Paské pou tet Ou mouin té soufri ré-
proch ; la ront té kouvri figi mouin,
8 Mouin gintan dévni you étranjé pou
fré mouin yo, é you moun inkonnu pou
pitit manman mouin yo.
9 Paské zel lakay Ou té dévoré mouin;
é réproch moun yo ki té réproché Ou té
tonbé sou mouin.
10 Le mouin té krié, é mouin té chatié
nanm mouin nan jen, sa té tounnin ré-
proch mouin.
11 Mouin té fée rad mouin toual sak tou;
é mouin té dévni you proveb pou yo.
12 Moun yo ki chita bo barie a palé
kont mouin; é mouin té you chan pou
tafiate yo.

Som Yo
13 Min kant a mouin, laprie mouin sé
nan Ou, O Eténel, nan you tan aksep-
tab: O Bondié, nan miltitid mizérikod
Ou, tandé mouin, nan la vérité salu Ou.
14 Délivré mouin nan labou, € pa kité
mouin désann: kité mouin vi-n délivré
nan min moun yo ki rayi mouin, é nan
dlo fon yo.

15 Pa kité lavalas débodé sou mouin, ni
pa kité fonde dévoré mouin, é pa kité
tou a fémin bouch li sou mouin.

16 Kouté mouin ,0 Etenel; paské mi-
zérikod Ou bon: rétounin koté mouin
dapré miltitid konpasion Ou yo.

17 E pa kaché figi Ou nan sevite Ou:
paské mouin nan problem: kouté
mouin tou suit.

18 Proché tou pré nanm mouin, €
rachté li: délivré mouin pou tét enmi
mouin yo.

19 Ou té konnin réproch mouin, é ront
mouin, é dézoné mouin: advésé mouin
yo tout dévan Ou.

20 Réproch té kasé ke mouin; é mouin
plin détres: é mouin té chaché kek
moun ki ginyin pitié, min mouin pa
té gin okinn; € kek moun pou konsolé,
min mouin pa té jouinn okinn.

21 Yo té ban mouin fiel pou manjé
mouin; € lé mouin té souaf yo té ban
mouin vineég pou mouin boue.

22 Kité tab yo dévni you piej dévan yo:
é sa ki té pou byin yo, kité li dévni you
pelin.

23 Kité jé yo vi-n somb, ké yo pa oue; é
fé rin yo souké kontinuelman.

24 Vidé indignasion Ou sou yo, é kité
feros kole Ou pran sou yo.

25 Kité abitasion yo vi-n dézolé; é pa
kité okinn moun déméré nan tant yo.
26 Paské yo pesékité sila a Ou té fra-
pé-a; é yo palé pou feé sila a yo Ou té
blésé a chagrin.

27 Ajouté inikité nan inikité yo: € pa
kité yo antré nan jistis Ou.

28 Kité yo vi-n éfasé nan liv vivan an, é
pa vi-n €kri yo avek jis yo.

29 Min mouin pov é mouin avek doule:
kité salu Ou, O Bondié, mété mouin an
ro.

30 Mouin va louanjé non Bondié a
avek you chan, é mouin va égzalté Li
avek rémesiman.
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31 Sa tou va bay Létenel plézi pasé you
bef ou byin toro bef ki ginyin kon é
zago yo.

32 Imb yo va oue sa, € yo va kontan: é
ke ou va viv ki chaché Bondié.

33 Paské Bondié apé tandé pov la, é Li
pa méprizé prizonnié Li yo.

34 Kité siél la é la te louanjé Li, la me
yo, é tout bagay kap fé mouvman la-
dann yo.

35 Paské Bondié va sové Sion, é Li va
bati lavi Juda yo: ké yo kapab déméré
la, é posédé li.

36 Désandans nan sevite Li yo va éritié
li: € moun yo ki rinmin non Li va dé-
méré ladann li.

Som 70
Laprieé Pou Délivrans

Pre’sé, O Bondié, pou délivré mouin;

présé pou édé mouin, O Etenel.
2 Kité yo vi-n ront é vi-n konfonn ki
chaché nanm mouin: kité yo viré fe
bak, € rivé nan konfizion, sa yo ki dé-
ziré mal pou mouin.
3 Kité moun yo viré fé bak kom you
rékonpans pou ront yo ki di, Ey, éy.
4 Kité tout sa yo ki chaché Ou réjoui é
kontan nan Ou: € kité moun ki rinmin
salu Ou di kontinuélman, Kité Bondié
vi-n égzalté.
5 Min mouin pov € indijan: présé vini
koté mouin, O Bondié: Ou sé ed mouin
é délivrans mouin; O Etenel, pa mizé.

Som 71

Laprié Pou You Om Ansyin

an Ou, O Etenel, mouin mété kon-

fians mouin: pa janm kité mouin
rivé nan konfizion.
2 Délivré mouin nan jistis Ou, é fe
mouin chapé: panché zorey Ou bo koté
mouin, é sové mouin.
3 Vi-n fo abitasion mouin, koté mouin
kapab vizité kontinuelman: Ou té bay
lod pou sové mouin; paské Ou sé roch
mouin é fotrés mouin.
4 Délivré mouin, O Bondié mouin, nan
min méchan an, nan min moun injis
é kriel.
5 Paské Ou sé éspoua mouin, O Ségne
Bondié: Ou sé konfians mouin dépi
nan jinnes mouin.
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6 Pa mouayin Ou mouin té soutni
dépi nan vant la: Ou sé sa ki fe mouin
soti nan vant manman mouin: louanj
mouin va sou Ou kontinueélman.

7 Mouin sé you mevéy pou anpil moun;
min Ou sé fo réfij mouin.

8 Kité bouch mouin plin louanj pou Ou
é avek one Ou tout la jounin.

9 Pa réjété mouin nan tan vié laj la;
pa abandonnin mouin le fos mouin
manké.

10 Paské enmi mouin yo palé kont
mouin; € moun yo kap fé konplo pou
nanm mouin fé konsey ansanm,

11 Yap di, Bondié té abandonnin li: pé-
sékité é pran li; paské pa ginyin pesonn
pou délivré li.

12 O Bondié, pa rété louin mouin: O
Bondié mouin, présé édé mouin.

13 Kité moun yo vi-n konfonn é kon-
simé ki sé advese yo nanm mouin; kité
yo vi-n kouvri avek réproch é dézone
sa yo ki chaché fé mouin to.

14 Min mouin va éspéré kontinuel-
man, é mouin toujou va louanjé Ou
plis € plis.

15 Bouch mouin va rakonté jistis Ou é
salu Ou tout la jounin; paské mouin pa
konnin nomb yo.

16 Mouin va alé nan fos Ségne Bondié
a: mouin va fé sonjé jistis Ou, minm
jistis Ou selman.

17 O Bondié, Ou té anséyé mouin dépi
nan jinnes mouin: € jouk koun-yé a
mouin déklaré travay mevéyé Ou yo.
18 Koun-yé€ a tou lé mouin vié é chévé
mouin blanch, O Bondié, pa abandon-
nin mouin; jouk l& mouin gintan mon-
tré fos Ou nan jénérasion sa a, € mon-
tré tout moun kap vini puisans Ou.

19 Jistis Ou tou O Bondié, sé tré ro, Sila
a ki té fe gran bagay yo: O Bondié, ki
les ki tankou Ou!

20 Ou minm ki té montré mouin gran
é mové problem yo, Ou va fé mouin
vivan anko, é Ou va lévé mouin nan
profonde la té yo anko.

21 Ou va ogmanté grande mouin, é
konsolé mouin sou chak bo.

22 Mouin va louanjé Ou tou avek lut
la, minm vérité Ou, O Bondié mouin:
mouin va chanté pou Ou avek harp la,
O Ou minm Sin An Izrael.
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23 Lév mouin yo va réjoui anpil le
mouin chanté pou Ou; é nanm mouin,
ké Ou té rachté a.

24 Lang mouin tou va palé sou jistis
Ou tout la jounin: paské yo konfonn,
paské yo vi-n ront, sa yo ki chaché fe
mouin to.

Som 72
Laprie Pou Roua A

ay roua a jijman Ou yo, O Bondié, é

bay pitit gason roua a jistis Ou.
2 Li va jijé pep Ou avek la jistis, € pov
Ou avek égalité.
3 Mon yo va bay pep yo la pé, é ti mon
yo, pa mouayin la jistis.
4 Li va jijé pov nan pep la, li va sové
pitit indijan yo, é li va krazé oprése a
an moso.
5 Yo va krinn Ou pandan soley é la lun
diré, diran tout jénérasion yo.
6 Li va désann tankou lapli sou zeb
séklé: tankou ti lapli yo ki rouzé la te.
7 Nan jou Li yo jis la va fléri; é abon-
dans la pé pandan la lun ap diré.
8 Li va gin dominasion tou dépi la me
jouk nan la me, é dépi nan rivie a jouk
nan bout la té yo.
9 Moun yo ki déméré nan déze a va
bésé dévan Li; é enmi Li yo va niché
pousie a.
10 Roua Tasis yo € nan zil yo va poté
kado yo: roua Séba a é roua Saba yo va
ofri kado yo.
11 Oui, tout roua yo va tonbé dévan Li:
tout nasion yo va sevi Li.
12 Paské Li va délivré indijan an le 1i
krié; pov la tou, € sila a ki pa gin okinn
sékou.
13 Li va épanié pov € indijan an, € Li va
sové nanm indijan yo.
14 Li va rachté nanm yo nan tronpri é
violans: € san yo va présié dévan Li.
15 E Li va viv, é yo va ba Li 10 nan Séba:
laprié tou va féet pou Li kontinuelman;
é yo va louanjé Li chak jou.
16 Va ginyin you ponyin mayi nan la
té an ro mon yo; foui ladann va souké
tankou Liban: é moun yo nan lavil va
fléri tankou zeb la te.
17 Non Li va diré pou toujou: non Li
va kontinué minm tan soley la: €é moun
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yo va jouinn bénédiksion nan Li: tout
nasion yo va rélé Li byinn-éré.

18 Byinn-éré Létenel Bondié, Bondié
Izrael la, Sila a kap fe bagay mevéyé
yo selman.

19 E byinn-éré glorié non Li pou tou-
jou: € kité tout la té ranpli avek gloua
Li. Ameén, é Amen.

20 Laprie David yo, pitit gason Jzai gin-
tan fini.

Som 73
La Fin Méchan An
ZS. n vérité, Bondié bon pou Izrael,
inm pou moun yo ki gin ke

prop.
2 Min kant a mouin, pié mouin yo té
préeské rétiré; pa mouin yo té preské
glisé.
3 Paské mouin té anvi moun foli a, &
mouin té oué prospérité méchan an.
4 Paské pa ginyin doulé nan lamo yo:
min fos yo fem.
5 Yo pa nan problém tankou 16t moun
yo; ni yo pa nan kalamité tankou lot
lom yo.
6 Sé pou teét sa ogey ap vironnin yo
tankou you chinn; violans ap kouvri
yo kom you vetman.
7 Jé yo anflé avek gres: yo ginyin plis
pasé ke yo ta kapab pansé.
8 Yo koronpi, é yo palé avek méchans-
té konsenin akabléman: yo palé avek
ogey.
9 Yo mété bouch yo kont siel yo, é lang
yo ap maché pasé sou la te.
10 Sé pou tet sa pep li yo rétounin nan
plas yo: é you koup plin dlo vi-n todé
soti nan yo.
11 E yo di, Ki jan Bondié konnin? €,
eské, ginyin konnésans nan Tré Ro a?
12 Min ni, ginyin impi yo ki prospéré
nan lé monn; yo ogmanté nan riches.
13 An vérité mouin té propté ké mouin
an vin, é mouin té lavé min mouin yo
nan sa ki inosan.
14 Paské tout la jounin mouin té nan ka-
lamité, € mouin té korijé chak matin.
15 Si mouin di, mouin va palé konsa;
min ni, mouin ta ofansé kont jénéra-
sion ti moun ou yo.
16 Lé mouin té chaché konnin sa, 1i té
tro doulouré pou mouin;



Som Yo

17 Jouk mouin té alé nan lié sin Bondié
a, lé sa mouin té konprann la fin yo.

18 An vérité Ou té mété yo nan koté
glisan yo: Ou jété yo désann nan dés-
triksion.

19 Ala jan yo rivé nan dézolasion, tan-
kou nan you moman! Yo konsimé nét
avek tere yo.

20 Tankou you rév le you moun ap ré-
véyé; inbyin, O Ségne, 1& Ou révéyé,
Ou va méprizé imaj yo.

21 Konsa ke mouin té chagriné, é rin
mouin yo té piké.

22 Mouin té telman an foli, é ignoran:
mouin té tankou you bet dévan Ou.

23 Min mouin avek Ou kontinuel-
man: Ou t€ kinbé mouin pa min douat
mouin.

24 Ou va gidé mouin avek konsey Ou,
é apré sa Ou va résévoua mouin nan
la gloua.

25 Ki les mouin gin nan siel la sof Ou?
E pa gin pesonn sou la té ké mouin dé-
ziré sof Ou?

26 Ché mouin é ke mouin manké:
min Bondié sé fos ke mouin, é posion
mouin pou toujou.

27 Paské, min ni, moun yo ki louin Ou
va péri: Ou té détoui yo tout kap kité
Ou pou fe adilte.

28 Min sé bon pou mouin proché tou
pré Bondié: mouin té mété konfians
mouin nan Ségne Bondié a, ké mouin
kapab déklaré tout zev Ou yo.

Som 74
Apel Pou Bondié

Bondié, pouki sa Ou t€ réjété nou

pou toujou? Pouki sa kole Ou ap
fimin kont mouton patiraj Ou yo?
2 Sonjé asamblé Ou, ke Ou té achté
dépi tan ansyin an; branch éritaj Ou,
ké Ou té rachté; mon Sion sa a, koté Ou
té déméré.
3 Lévé pié Ou yo jouk nan dézolasion
yo ki kontinuel; minm tout bagay ké
enmi an té fée mal nan lié sin an.
4 Enmi Ou yo rélé fo nan mitan asamblé
Ou yo; yo lévé drapo yo kom sign yo.
5 You moun té konnu dapré jan li té
1évé rach yo sou pié boua yo ki pres.
6 Min koun-yé a yo krazé travay skilte
li sibitman avek rach é mato yo.
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7 Yo té jété di-fé nan lié sin Ou, yo té
défilé le yo té akablé déme Ou tonbé a
te koté non Ou yé.

8 Yo té di nan ke yo, An nou détoui yo
ansanm: yo té boulé tout sinagog Bon-
dié yo nan péyi a.

9 Nou pa oue sign nou yo: pa gin okinn
profet anko: ni pa gin okinn moun
pami nou ki konnin konbyin tan.

10 O Bondié, konbyin tan advese a va
réproché? Eské, enmi a va blasfémé
non Ou pou toujou?

11 Pouki sa Ou rétiré min Ou, minm
min douat Ou? Rétiré li nan sin Ou.

12 Paské Bondié sé Roua mouin dépi
lontan, Li fé salu nan mitan la te.

13 Ou té divizé la me pa mouayin fos
Ou: Ou té kasé tet mons yo nan dlo
yo.

14 Ou té kasé tet mons la me yo an
moso, é té ba li kom manjé pou moun
yo ki déméré nan déze a.

15 Ou té fann sous € lavalas La: Ou té
séché rivie prinsipal yo.

16 La jounin sé pou Ou, la nuit sé pou
Ou tou: Ou té préparé la lumie é soley
la.

17 Ou té établi tout frontie sou la te yo:
Ou té fe été é live.

18 Sonjé sa, ké enmi an té réproché, O
Eténel, é ké moun foli yo té blasfémé
non Ou.

19 O pa livré nanm toutrel Ou nan mil-
titid méchan an: pa blié asamblé moun
pov Ou pou toyjou.

20 Réspekté alians la: paské koté téneb
yo sou la té plin kay méchansté.

21 O pa kité moun akablé yo rétounin
ront: kité pov la é moun indijan an
louanjé non Ou.

22 Lévé, O Bondié, défann prop koz
Ou: sonjé jan moun foli a ap réproché
Ou chak jou.

23 Pa blié voua enmi Ou yo: timil nan
sa yo ki 1évé kont Ou ogmanté konti-
nuelman.

Som 75
Bondié Va Jijé Avek Jistis
ou Ou , O Bondié, nou bay rémesi-
man, nou ba Ou rémesiman: paské
travay Ou yo ki mevéyé déklaré ké non
Ou pré.
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2 Le Mouin va résévoua asamblé a
Mouin va jijé jistéman.

3 La te € tout abitan yo sou li gintan
fann: Mouin sipoté poto li yo. Poz.

4 Mouin té di moun fou yo, Pa aji nou
avek foli: é méchan an, Pa 1évé kon
nan:

5 Pa 1évé kon ou an ro: pa palé avek
you kou red.

6 Paské promosion pa vini ni nan lés,
ni nan loues, ni nan sid.

7 Min Bondié sé jij la: Li désann youn,
é 1évé you lot.

8 Paské nan min Létenel la gin you
koup, € vin an rouj; 1i plin mélanj; é
Li vidé nan minm sa: min tout moun
méchan sou la té va todé ti kras é boue
yo.

9 Min mouin va déklaré pou toujou;
mouin va chanté louanj yo pou Bondié
Jakob la.

10 Mouin va rétranché tout kon mé-
chan yo tou; min kon jis yo va vi-n
égzalté.

Som 76

Bondié La Viktoua é Jijman
Nan Juda Bondié konnu: non Li

gran nan Izrael.
2 Tabeénak Li nan Salem tou, € plas abi-
tasion Li sé nan Sion.
3 Sé la Li kasé flech ak la, boukli€ a, é
népé a, € lage. Poz.
4 Ou pi glorié é eksélan pasé mon piaj
yo.
5 Yo piyé moun ke fo, yo té domi domi
yo: é pesonn nan om lage yo té jouinn
min yo.
6 Nan ménas Ou, O Bondié Jakob la,
cha a é choual la tou dé rivé nan you
fon somey.
7 Ou, Ou minm, sé pou yo krinn Ou: é
ki les ki kapab kanpé dévan Ou 1é Ou
vi-n faché.
8 Ou té fe yo tandé jijman soti nan siel;
la té té krinn, € té trankil,
9 Le Bondié té 1évé fe jijman, pou sové
tout imb yo sou la te. Poz.
10 Siman kolé 1om nan va louanjé Ou:
rés kole a Ou va rétni.
11 Promes, € péyé nan Létenel Bondié
ou: kité tout moun ki anvironnin Li
poté pou Li ki mérité la krint.
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12 Li va rétranché 1éspri prins yo: Li
térib anve roua yo sou la te.

Som 77
Pansé You Ki Konsolé
{‘ ]} ouin té krié nan Bondié avek
voua mouin, minm nan Bon-

dié avek voua mouin; é Li té tandé
mouin.
2 Nan jou détrés mouin an, mouin té
chaché Ségne a: maling mouin té koulé
nan nuit la, € pat rété: nanm mouin té
réfizé konsolasion.
3 Mouin té sonjé Bondié, é mouin té
troublé: mouin té plinn, é éspri mouin
té akablé. Poz.
4 Ou kinbé popie jé mouin yo: mouin
telman troublé ké mouin pa kapab
palé.
5 Mouin té konsidéré jou pasé yo, é ané
tan ansyin yo.
6 Nan nuit la mouin fé sonjé chan
mouin: mouin palé avek prop ke
mouin. E éspri mouin té chaché dili-
jamman.
7 Eské, Létenel va réjété pou toujou? E,
eské, Li pap favorab anko?
8 Eské mizérikod Li alé nét pou toujou?
Eské promes Li manké pou toujou?
9 Eské, Bondié té blié pou Li grasié?
Eské, Li té femin mizérikod tann Li yo
nan kole Li? Poz.
10 E mouin té di, Sa sé maladi mouin:
min mouin va sonjé ané yo nan min
douat Tré Ro a.
11 Mouin va sonjé zev Létenel: siman
mouin va sonjé mirak Ou dépi tan
ansyin.
12 Mouin va médité tou nan tout zév
Ou, é palé sou bagay sa yo Ou fe.
13 Chémin Ou, O Bondié, sé nan lié sin
an: ki les ki sé you si gran Bondié tan-
kou Bondié nou?
14 Ou sé Bondié a kap fe mevéy yo: Ou
té déklaré fos Ou pami pep la.
15 Ou té rachté pep Ou avek bra Ou,
pitit gason Jakob é Jozef yo. Poz.
16 Dlo yo té oue Ou, O Bondié, dlo yo
té oue Ou: yo té pe: fonde yo tou té
troublé.
17 Nuaj yo té vidé dlo: siel yo voyé you
son: flech Ou tou té gayé.
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18 Voua loraj Ou té nan siel la: zéklé
yo té lumin 1é monn: la té té tranblé é
1i té souké.

19 Chémin Ou sé nan la me, é tras Ou
nan gran dlo yo, € pa Ou yo pa konnu.
20 Ou té kondui pep Ou tankou tou
troupo pa mouayin min Moiz é Araron.

Som 78
Bondié Rinmin Pep Li Yo

Kouté loua mouin, O pép mouin:

yiré zorey nou yo pou parol bouch
mouin yo.
2 Mouin va ouvri bouch mouin nan
you parabol: mouin va palé proveb an-
syin yo:
3 Ké nou té tandé € konnin, € papa nou
yo té di nou.
4 Nou pap kaché yo nan pitit yo; nap
montré jénérasion an kap vini louanj
yo pou Létenel, é fos Li, é travay me-
véyé Li yo ké Li té fe.
5 Paské Li té établi you témouayaj nan
Jakob, € Li té ékipé you loua nan Izrael,
ké Li té komandé papa nou yo, ké yo ta
fe pitit yo konnin yo:
6 Ké jénérasion an kap vini kapab kon-
nin yo, minm pitit yo ki ta fet; sila a yo
ki va 1évé é déklaré yo pou pitit yo:
7 Ké yo kapab mété éspoua yo nan
Bondié, € pa blié zev Bondié yo, min
obsevé komandman Li yo:
8 E pou yo pa tankou papa yo, you jé-
nérasion ki té obstiné € rébel; you jéné-
rasion ki pa té mété ke yo douat, é éspri
yo pa té fem avek Bondié.
9 Pitit Efraim yo, ki amé, € ki poté ak
yo avek yo, té viré fe bak nan jou lage.
10 Yo pa té obsevé alians Bondié a, € yo
té réfizé maché nan loua Li a.
11 E yo té blié zev Li yo, € mevéy Li yo
ké Li té montré yo.
12 Li té fe bagay mevéyé yo dévan papa
yo, nan péyi Ejip la, nan chan Zoan.
13 Li té séparé la me a, é Li té fe yo
pasé net; é Li té fe dlo yo kanpé kom
you pil.
14 Pandan la jounin tou Li té kondui yo
avek you nuaj, € tout la nuit avek you
lumie di-fé.
15 Li té divizé roch yo nan déze a, é té
bay yo boue kom nan gran fonde yo.
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16 Li té fe kouran dlo yo soti nan roch
la tou, € Li té fe dlo yo kouri désann
tankou rivie yo.

17 E yo té péché kont Li plis toujou le
yo té provoké Tré Ro a nan déze a.

18 E yo té tanté Bondié nan ke yo le yo
té mandé manjé pou prop dézi yo.

19 Oui, yo té palé kont Bondié; yo té di,
Eské, Bondié kapab founi you tab nan
déze a?

20 Min ni, Li té frapé roch la, ké dlo
yo té koulé soti, € kouran dlo yo té dé-
bodé; eské, Li kapab bay pin tou? eské
Li kapab founi viann pou pep Li?

21 Sé pou tet sa Létenel té tandé sa,
é Li té faché: alo you di-fé té anflamé
kont Jakob, € kole té 1évé kont Izraél
tou;

22 Paské yo pat koue nan Bondié, é yo
pat konfié nan salu Li:

23 Malgré Li té komandé nuaj yo an ro,
é Li té ouvri pot siel yo,

24 E Li té voyé pin désann sou yo pou
yo manjé, € Li té ba yo mai nan siel la.
25 Lom té manjé manjé zanj yo: Li té
voyé yo viann jouk yo té plin.

26 Li té fe you van nan lés vanté nan
siel la: € pa mouayin puisans Li, Li té fe
van nan sid antré.

27 Li té voyé viann sou yo tankou pou-
si¢, & zouazo an ke tankou sab la me a:
28 E Li té kité li tonbé nan mitan kan
yo, anvironnin abitasion yo.

29 Alo, yo té manjé, é yo té byin plin:
paské Li té ba yo prop dézi yo.

30 Yo pa té étranjé nan mové anvi yo:
min pandan manjé yo té toujou nan
bouch yo,

31 Kole Bondié a té désann sou yo, é
té touyé pi gra nan yo, é té donté om
chouazi yo nan Izrael.

32 Min malgré tout sa yo té péché tou-
jou, € yo pa té koue pou travay mevéyé
Li yo.

33 Sé pou tét sa jou yo Li té vi-n kon-
simé nan vanité, é ané yo nan traka.
34 Le Li té touyé yo, alo yo té chaché
Li: é yo té rétounin € yo té mandé apré
Bondié bone.

35 E yo té sonjé ké Bondié sé té roch yo,
€ Bondié ro a sé té Sove yo.

36 Min yo té flaté Li avek bouch yo, é
yo té fe manti dévan Li avek lang yo.
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37 Paské ke yo pa té douat avek Li, ni
yo pa té fem nan alians Li.

38 Min Li, ki té plin konpasion, té pa-
donnin inikité yo, é Li pat détoui yo:
oui, anpil foua Li té viré kole Li, é Li pat
lage tout fure Li.

39 Paské Li té sonjé ké sé che yo té yé;
you van kap pasé, € ki pap vini anko.
40 Ala souvan yo té provoké Li nan
koté dézolé a, é té atristé Li nan déze
a!

41 Qui, yo té rétounin € yo té tanté
Bondié, € yo té anpéché Sin Izrael la.
42 Yo pat sonjé min Li, ni jou a le Li té
délivré yo louin énmi an:

43 Jan Li té fe sign Li yo nan Ejip, é
mevéy Li yo nan chan Zoan:

44 E Li té fe rivie yo tounin san; € lava-
las yo, ké yo pa té kapab boue.

45 Li té voyé kek kalité mouch pami
yo, ki té dévoré yo, é krapo yo, ki té
détoui yo.

46 Li té bay cheni rékot yo, € sotrel tra-
vay yo.

47 Li té détoui vign yo avek la grel, é
pié boua sikomo yo avek jélé.

48 Li té abandonnin bétay yo bay la
grel tou, € Li té bay troupo yo zékle.
49 Li té jété féros kole Li sou yo, fure,
é indignasion, é détrés, pa mouayin
mové zanj yo Li té voyé pami yo.

50 Li té fe you chémin pou kole Li; Li
pa té épanié nanm yo nan lamo, min Li
té rémet lavi yo bay kalamité a;

51 E Li té touyé tout prémié né nan
Ejip; chef nan fos yo nan tabenak Kam
yo:

52 Min Li té fe prop péep Li avansé tan-
kou mouton, € Li té gidé yo nan déze a
kom you troupo.

53 E Li té kondui yo alé nan sikirité,
ké yo pa té krinn: min la me té akablé
énmi yo.

54 E Li té minnin yo nan frontie 1ié sin
Li, minm nan mon sa a, ké min douat
Li té achté.

55 Li té chasé nasion yo soti dévan yo,
é Li té divizé you posésion bay éritaj
yo, € Li té fe tribi Izrael yo déméré nan
tant yo.

56 Min yo té tanté é yo té provoké Bon-
dié pi ro a, € yo pa té obsevé témouayaj
Li yo.

Som Yo
57 Min yo té rétounin, € yo té aji infi-
delman tankou pap yo: yo té viré sou
koté tankou you ak tronpe.
58 Paské yo té provoké kole Li avek lié
ro yo, € yo té fe Li vi-n jalou avek zidol
payo.
59 Le Bondié té tandé sa, Li té faché, é
Li té détésté Izrael anpil.
60 Ké Li té abandonnin tabénak dé
Silo, tant la ké Li té plasé pami lom yo.
61 E Li té délivré fos Li antré nan kapti-
vité, é la gloua Li nan min énmi a.
62 Li té abandonnin pep Li bay népé a
tou; € Li té faché avek éritaj Li.
63 Di-fé a té konsimé jinn om yo; € yo
pa té bay viéj yo nan mariaj.
64 Sakrifikate yo té tonbé pa népé a; é
vev yo pa té fe okinn lamantasion.
65 Alo Ségne a té révéyé tankou youn
nan domi, é kom you om puisan kap
rélé a koz divin an.
66 E Li té frapé enmi Li yo deye: Li té
mété yo kom you réproch pou tou tan.
67 Plis ké sa Li té réfizé tabenak Jozef
la, é Li pat chouazi tribi Efraim la:
68 Min Li té chouazi tribi Juda, mon
Sion an ké Li té rinmin.
69 E Li té bati 1ié sin Li a tankou lié
ro yo, tankou la te ké Li té établi pou
tout tan.
70 Li té chouazi David sévite Li tou, é Li
té fe li soti nan bekay yo:
71 Dépi le li té suiv fémel kabrit yo gro
avek pitit, Li té minnin li pou li bay
Jakob pep Li manjé, é Izrael éritaj Li.
72 Alo 1i té bay yo manjé dapré onet-
man ke li; é 1i té gidé yo pa mouayin
abilité min li yo.
Som 79
Tristes Sou Jéruzalem

Bondié, payin an gintan antré

nan éritaj Ou; yo té défilé tanp sin
Ou; yo té mété Jéruzalem nan pil.
2 Yo té bay kadav sevite Ou yo kom
manjé pou zouazo an le, che sin Ou yo
nan beét yo la té.
3 Yo té vesé san yo tankou dlo zalantou
Jéruzalem,; é pa té gin okinn moun pou
antéré yo.
4 Nou té dévni you réproch pou pro-
chin nou yo, you mépriz é rizib pou
moun yo ki anvironnin nou.



Som Yo
5 Konbyin tan, Etenel? Eské, Ou va
faché pou toujou? Eské, jalouzi Ou va
boulé tankou di-fé?

6 Vidé kole Ou sou payin an ki pa té
konnin Ou, é sou rouayom yo ki pa té
invoké non Ou.

7 Paské yo té dévoré Jakob, é yo té dé-
toui plas abitid li.

8 O pa sonjé inikité présédan yo kont
nou: kité mizérikod Ou yo présédé nou
vitman; paské nou rivé ba anpil.

9 Edé nou, O Bondié salu nou, pou tet
gloua non Ou; € délivré nou, € ouété
péché nou yo, pou téet non Ou.

10 Pouki sa payin an ta di, Koté Bondié
yo? Kité Li vi-n konnu pami payin an
nan jé nou pa mouayin vanjans nan
san sevite Ou yo ki té vesé.

11 Kité kri prizonnié a vini dévan Ou;
dapré grande puisans Ou, konsevé
moun yo ki ékipé pou yo mouri.

12 E bay vouazin nou yo té réproch yo
sét foua nan sin yo, pa mouayin sa yo
ki réproché Ou, O Ségne.

13 Ald nou minm pep Ou é mouton
patiraj Ou va bay Ou rémesiman pou
toujou: nou va montré tout jénérasion
yo louanj Ou.

Som 80

Laprié Pou Bondié Réstoré
K(;:lté, O Gadyin Izrael, Ou minm ki

innin Jozef tankou you troupo;
Ou minm ki déméré ant chérubin yo,
kléré dévan.
2 Révéyé fos Ou dévan Efraim é Binja-
min é Manasé, é vini sové nou.
3 Tounin nou anko, O Bondié, € fé fas
ou kléré; é nou va sové.
4 O Etenel Bondié lamé yo, konbyin tan
Ou va faché kont laprie pep Ou yo?
5 Ou nouri yo avek pin fet nan dlo nan
jé; € Ou ba yo dlo nan jé pou boue nan
gran mézi.
6 Ou fe nou you diskod dévan vouazin
nou yo: é enmi nou yo té ri pami yo
minm.
7 Tounin nou anko, O Bondié lamé yo,
é fe fas Ou kléré, é nou va sové.
8 Ou té minnin you vign soti nan Ejip:
Ou té jété payin an, € Ou té planté li.
9 Ou té préparé plas dévan li, é Ou té feli
pran rasinn ki fon, é Ou té ranpli péyi a.
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10 Mon yo té kouvri avek lombray li,
é branch yo sou li té tankou bon boua
sed yo.

11 Li té pousé produi li yo jouk nan la
me, é branch li yo jouk nan rivie a.

12 Alo pouki sa Ou krazé Kloti li yo a
te, telman ké tout moun ki pasé ché-
min an ap ranmasé 1i?

13 Kochon an ki soti nan fore ap gas-
pié li, é bet maron nan chan an apé
dévoré li.

14 Rétounin, nou laprie Ou, O Bondié
lamé yo: nan siel la, gadé anba, € oue,
é vizité vign sa a.

15 E jadin rézin an ké min douat Ou té
planté, é branch la ké Ou té fe fo pou
Ou minm.

16 Li té boulé avek di-fé, li koupé net:
yo péri pou tét ménas fas Ou.

17 Kité min Ou sou om min douat Ou,
sou pitit gason 1om nan sila a Ou té fe
o pou Ou minm.

18 Konsa nou pap fé bak nan Ou: fe
nou vivan, € nou va invoké non Ou.

19 Viré nou anko, O Etenel Bondié lamé
yo, fe fas Ou kléré; é nou va sové.

Som 81
You Chan Pou You Fet

hanté fo pou Bondié fos nou: fe

you bri jouayé pou Bondié Jakob.
2 Pran you som, é poté tambourin isit,
harp la ki agréab avek lut la.
3 Sonnin sou tronpeét la nan nouvo la
lun, nan tan ékipé, sou jou féet nou yo.
4 Paské sa té you odonans nan Izrael, é
you loua Bondié pou Jakob.
5 Li té odoné sa nan Jozef pou you té-
mouin, le Li té pasé nan tout péyi Ejip
la: koté mouin té tandé you lang mouin
pa té konprann.
6 Mouin té rétiré zépol li nan fado a:
min li yo té délivré nan chodié yo.
7 Ou té rélé 1¢ ou té nan détreés é Mouin
té délivré ou; Mouin té réponn ou nan
plas sékre koté loraj yé: Mouin té éséyé
ou nan dlo Mériba yo. Poz.
8 Kouté, O pep Mouin, é Mouin va té-
mouayé dévan ou: O Izrael, si ou va
tandé Mouin;
9 Pap gin okinn dié étranj nan ou; ni
ou pap adoré okinn dié étranj.
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10 Mouin sé Létenel Bondié ou, ki té
minnin ou soti nan péyi Ejip: ouvri
bouch ou laj, é Mouin va ranpli li.

11 Min pép Mouin pa ta kouté voua
Mouin; € Izrael pa ta anyin dé Mouin.
12 Alo Mouin t€é lage yo nan mové anvi
prop ke yo: é yo té maché nan prop
konsey yo.

13 O ké pep Mouin té tandé Mouin, é
Izrael té maché nan chémin Mouin yo.
14 Mouin tap donté énmi yo tale, é viré
min Mouin kont advese yo.

15 Moun ki rayi Létenel té doué soumi
yo minm nan Li: min tan yo té doué
andiré pou toujou.

16 Li té doué nouri yo tou avek pi bon
blé a: é avek siro miel ki soti nan roch
la Mouin té doué satisfe ou.

Som 82
Bondié Ap Dirijé
Bondié ap kanpé nan asamblé moun
puisan an; Lap jijé pami dié yo.
2 Konbyin tan nou va jijé san jistis, é
aksepté prézans méchan yo? Poz.
3 Défann pov la é ofélin an: fé jistis pou
moun aflijé € indijan.
4 Délivré pov la é indijan an: rachté yo
nan min méchan an.
5 Yo pa konnin, ni yo pap konprann; yo
maché toujou nan téneb la: tout fonda-
sion la te yo ap souké.
6 Mouin té di, Sé dié yo nou yé; é tout
nan nou sé pitit Tré Ro a.
7 Min nou va mouri kom lom, é nou va
tonbé kom youn nan prins yo.
8 Lévé,0 Bondié, jijé la te: paské Ou va
éritié tout nasion yo.

Som 83
Vink Sou Yo O Bondié!

a rété an silans, O Bondié: pa kinbé

la pé Ou, € pa rété trankil, O Bon-
dié.
2 Paské, min ni, énmi Ou yo ap fe you
timil: € moun yo ki rayi Ou té 1évé tet
la.
3 Yo té fe konplo kont pep Ou, é yo té
konsilté kont moun kaché Ou yo.
4 Yo té di, Vini, é kité nou rétranché yo
pou yo pa you nasion; ké non Izrael la
pa kapab vi-n sonjé anko.

Som Yo

5 Paské yo té konsilté ansanm avek you
sel ako: yo té alié ansanm kont Ou.

6 Tabenak Edon yo, é Izmaélit yo; nan
Moab, é Agarényin yo;

7 Gébal, é Amon, é Amalek; Filistin yo
avek abitan Tir yo;

8 Lasiri tou ap asosi€ avek yo: yo té édé
ti moun Lot yo. Poz.

9 Trété yo tankou Madian yo: tankou
Sizéra, tankou Jabin, nan rigol Kizon
an:

10 Ki té péri a An-do: yo té dévni kom
fimié pou la te.

11 Fe chef yo tankou Oreb, é tankou
Zéeb: oui, tout prins yo tankou Zébak,
é tankou Salmuna:

12 Sila a ki té di, Kité nou pran la-
kay Bondié yo nan posésion pou nou
minm.

13 O Bondié mouin, fé yo tankou you
toubiyon; tankou pay la dévan van
an.

14 Tankou di-fé a ap boulé you boua, é
flanm nan apé anflamé mon yo;

15 Konsa pesékité yo avek tanpet Ou, é
fe yo pe avek toubiyon Ou.

16 Plin figi yo avek la ront; ké yo kapab
chaché non Ou, O Etenel.

17 Kité yo vi-n konfonn € vi-n troublé
pou tout tan; oui, kité yo vi-n ront, é
péri.

18 Ké moun yo kapab konnin ké, Ou,
Sila a non Ou sel sé JEHOVA, Ou sé Tré
Ro a sou tout la te.

Som 84
Anvi Pou Lakay Bondié
Z; la byinn-éré tabénak Ou yo
yinn-éré, O Etenel lamé yo!

2 Nanm mouin ap soupi, oui, lap lan-
gisan minm pou lakou Létenel yo: ke
mouin é che mouin ap krié fo pou Bon-
dié vivan an.
3 Oui, pasro a té jouin